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1. Archiva, libri, periodica
Levéltarak, konyvek, folydiratok

A.HAZU. = Archiv Hrvatske Akademije Znanosti i Umjetnosti. Zagreb (Zagrab).

Abaffy-Dancs-Hanvay = Ila Balint-Borsa Ivan: Az Abaffy csalad levéltara 1247-1515. A
Dancs csalad levéltara 1232—-1525. A Hanvay csalad levéltara 1216-1525. Bp., 1993.

Acta Urbani V. = Aloysius L. Tautu: Acta Urbani V. (1362—1370) Roma, 1964.

AL. = Akadémiai Levéltar, Kolozsvar.

Aldasy = Aldasy Antal: Regestak a vatikani levéltarbol. Bp., 1895.

AM. = Archiv mesta.

Anjou-oklt. = Anjou-kori oklevéltar. Documenta res Hungaricas tempore regum Andegavensium
illustrantia. Bp.—Szeged, 1990—.

Apponyi = A Pécz nemzetség Apponyi aganak az Apponyi grofok csaladi levéltaraban
Orizett oklevelei. I. 1241-1526. Bp., 1906.

Aradi reg. = Juhasz Kalman: Egy dél-alf6ldi hiteleshely kiadvanyai. Aradi regesztak
1229-1552. Gyula, 1962.

ASV. = Archivio Segreto [ajabban: Apostolico] Vaticano.

AUSZ. AH. = Acta Universitatis Szegediensis. Acta Historica. Szeged, 1957—.

Ba. = Batthyaneum. Alba Iulia (Gyulafehérvar).

Bakacs, Pest m. = Bakacs Istvan: Iratok Pest megye torténetéhez. Oklevélregesztak 1002—
1437. Bp., 1982.

Balassa = Fekete Nagy Antal-Borsa Ivan: A Balassa csalad levéltara. 1193—1526. Bp., 1990.

Banffy = Varji Elemér—Ivanyi Béla: Oklevéltar a Tomaj nemzetségbeli losonczi Banffy
csalad torténetéhez. I-11. Bp., 1908—1928.

Beke, Erd. kapt. okl. = Beke Antal: Az erdélyi kaptalan levéltara Gyulafehérvart. Bp., 1896.

Békefi, Pécsi egyetem = Békefi Remig: A pécsi egyetem. Bp., 1909.

Békés II. = Haan Lajos—Zsilinszky Mihaly: Békésmegyei oklevéltar szamos, hazank bel-
torténetére vonatkozo adatokkal. Bp., 1877.

BFL. = Bencés Foéapatsag Levéltara. Pannonhalma.

Blagay = Thalloczy Lajos—Barabds Samu: A Blagay-csalad oklevéltara. Codex diplomaticus
comitum de Blagay. Bevezetd tanulmanynyal a csalad torténetéhez. Bp., 1897.

BLE. = Borsodi Levéltari Evkonyv. Miskolc, 1977—.

Bonis, SZR. = Bonis Gyorgy: Szentszéki regesztak. Iratok az egyhazi biraskodas torténetéhez
a kozépkori Magyarorszagon. Szerk. Balogh Elemér. Szeged, 1997.

Botka, Bars = Botka Tivadar: Bars varmegye hajdan és most. I. Regestak és okmanyok.
Pest, 1868.

BTOE. = Kumorovitz L. Bernat: Budapest torténetének okleveles emlékei. III. (1382—
1439) Bp., 1987.

CDP. = Lukcsics Jozsef-Tusor Péter—Fedeles Tamas—Nemes Gabor: Cameralia Documenta
Pontificia de Regnis Sacrae Coronae Hungariae (1297-1536). I-1I. Bp.—Réma, 2014.

Densusianu = Nicolae Densugianu—Eudoxiu de Hurmuzaki: Documente privitore la istoria
Romanilor. I/1-2. Bucuresti, 1887-1890.

Df. = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Diplomatikai Fényképgylijtemény. Bp.

DI. = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Diplomatikai Levéltar. Bp.

Doc. Art. Paulin. = Documenta Artis Paulinorum. A magyar rendtartomany monostorai. I-I1II.
Bp., 1975-1978.

Doc. Rom. Hist. C. = Documenta Romaniae Historica. Seria C. Transilvania. XIII-XIV.
(1366-1370, 1371-1375) Bucuresti, 1994-2002.



Doc. Rom. Hist. D. = Documenta Romaniae Historica. D. Relatii intre tarile romane. 1.
(1222—-1456) Bucuresti, 1977.

Doc. Val. = Antonius Fekete Nagy—Ladislaus Makkai: Documenta historiam Valachorum
in Hungaria illustrantia usque ad annum 1400 p. Christum. Bp., 1941.

Dreska G., Pannonhalmi konvent I. = Dreska Gabor: A pannonhalmi konvent hiteleshelyi
miikddésének oklevéltara 1. (1244—-1398) Gyor, 2007.

ELTE Kvt. = E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Konyvtara. Bp.

Engel, Arch. = Engel Pal: Magyarorszag vilagi archontologiaja 1301-1457. I-11. Bp, 1996.

Engel, Gen. = Engel Pal: Magyar kozépkori adattar. Genealdgia-rész. CD-ROM. Bp., 2001.

Engel, Itiner. = Engel Pal: Kiralyitinerariumok (1324-82, 1387—-1437). Kézirat. Bp., 1995.

EPL. = Esztergomi Primasi Levéltar.

Erd. kapt. jegyz. = Bogdandi Zsolt—Galfi Emoke: Az erdélyi kaptalan jegyzOkonyvei
1222-1599. Kolozsvar, 2006.

Erdélyi Okm. = Jaké Zsigmond—W. Kovacs Andras—Hegyi Géza: Erdélyi okmanytar. I-V.
Bp., 1997-2021.

Erdédy = B. Halasz Eva—Piti Ferenc: Az Erdédy csalad bécsi levéltaranak kozépkori oklevél-
regesztai 1001-1387. Bp.—Szeged, 2019.

F. = Georgius Fejér: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. [-XI. Budae,
1829-1844.

Fenyvesi, Tolna = Fenyvesi Laszlo: Tolna megye kozépkori torténetéhez kapcsolodo
oklevelek regesztai. Szekszard, 2000.

FMH. 1. = Fontes Memoriae Hungariae. I. Varsoban 6rzott magyar vonatkozasu oklevelek
(1350—1386). Szerk. Novak Adam. Debrecen, 2017.

FML. = Fejér Megyei Levéltar. Székesfehérvar.

FMTE. = Fejér Megyei Torténeti Evkonyv. Székesfehérvar, 1968—.

Fraknoi, Szekszard = Frakno6i Vilmos: A szekszardi apatsag torténete. Bp., 1879.

Gébor, Megye = Gabor Gyula: A megyei intézmény alakulasa és mitkodése Nagy Lajos
alatt. Bp., 1908.

Gyarfas = Gyarfas Istvan: A Jasz-kunok torténete. [-IV. Kecskemét—Szolnok—Bp., 1870—1885.

GYEML. = Gyéri Egyhazmegyei Levéltar.

GYKOL. = Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara.

GYMSML. = Gy6r-Moson-Sopron Megyei Levéltar.

Halasz E., Prothonotarius = B. Halasz Eva: Prothonotarius et vicesgerens domini bani. In:
Hadi és mas nevezetes torténetek. Tanulmanyok Veszprémy Laszlo tiszteletére. Szerk.
Kincses Katalin. Bp., 2018. 11-17.

Halasz E., Slavonskih banova = Eva B. Halasz: Diplomaticka analiza isprava slavonskih
banova u razdoblju od 1323. do 1381. godine. Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti.
Zavoda za povijesne i drustvene znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. 27
(2009) 35-102.

Halasz E., Szlavon = Halasz Eva: A szlavon hercegek és banok 14. szazadi oklevélado
tevékenysége (1323-1381). PhD-értekezés. Bp., 2008.

Halasz—Miljan = B. Halasz Eva-Suzana Miljan: Diplomatarium comitum terrestrium
Crisiensium. A korosi comes terrestrisek oklevelei. (1274—1439) Bp.—Zagreb, 2014.
Hazi = Hazi Jen6: Sopron szabad kiralyi varos torténete. L. rész 1-7., 1. rész 1-6. Sopron,

1921-1943.
HBML. = Hajdu-Bihar Megyei Levéltar. Debrecen.
HDA. = Hrvatski Drzavni Archiv. Zagreb.



Herpay, Debrecen = Herpay Gabor: Debrecen szab. kir. varos levéltara diplomagyiijteményének
regesztai. Debrecen, 1916.

HML. = Heves Megyei Levéltar. Eger.

HO. = Hazai okmanytar. Codex diplomaticus patrius. [-VIII. Gyér-Bp., 1865-1891.

Horvath R., Gyér m. = Horvath Richard: Gy6r megye hatésaganak oklevelei (1318-1525).
Gyor, 2005.

léssy, Iglo = Illéssy Janos: Iglo kir. korona- és banyavaros levéltara. Bp., 1899.

Inventarium = Gydngydsi Gergely: Inventarium privilegiorum... ELTE Kvt. Cod. Lat. Ab.
115. (Df. 286 489.)

Ivanyi, Bartfa = Ivanyi Béla: Bartfa szabad kiralyi varos levéltara. I. 1319-1526. Bp., 1910.

Jakab, Kolozsvar = Jakab Elek: Oklevéltar Kolozsvar torténete elsé kotetéhez. Buda, 1870.

IJNSZ. = Benedek Gyula—Zadormné Zsoldos Maria: Jasz-Nagykun-Szolnok megyei oklevelek
1075-1526. Szolnok, 1998.

Kallay = A nagykall6i Kallay-csalad levéltara. I-11. Bp., 1943.

Karolyi = Géresi Kalman: A nagy-karolyi grof Karolyi csalad oklevéltara. I-V. Bp.,
1882-1897.

Katona, Hist. crit. = Stephanus Katona: Historia critica regum Hungariae. Pestini—Budae,
1779-1817.

Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent = Keglevich Kristof: A garamszentbenedeki
apatsag 13. és 14. szazadi oklevelei (1225-1403). Capitulum IX. Szeged, 2014.

KEML. = Komarom-Esztergom Megyei Levéltar. Esztergom.

Kereskedelem = Forrasok a Magyar Kirdlysag kereskedelemtorténetéhez. I-II. Szerk.
Weisz Boglarka. Bp., 2020-2021.

KKOL. = Kolozsmonostori Konvent Orszagos Levéltara.

Kota = Kota Péter: Regesztak a vasvari kaptalan levéltaranak okleveleirdl (1130) 1212—
1526. Kozépkori oklevelek Vas megyei levéltarakban 1. Vas megyei levéltari flizetek
8. Szombathely, 1997.

Kofalvi T., Pécsvaradi konvent = A pécsvaradi konvent hiteleshelyi oklevéltara 1254—
1526. Szerkesztette és a bevezetd tanulmanyt irta Kéfalvi Tamas. Szeged, 2006.

Krasso = Pesty Frigyes: Krasso varmegye torténete. III-IV. Oklevéltar. Bp., 1882—-1883.

Kubinyi, Hont = Kubinyi Ferencz: Oklevelek hontvarmegyei maganlevéltarakbol. Diplomatarium
Hontense. I. Bp., 1888.

Kukuljevi¢, Jura = Johannes Kukuljevi¢: Jura regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae.
Zagrabiae, 1862.

Levéltarak — kincstirak = Blazovich Laszlo—Erszegi Géza—Turbuly Eva: Levéltirak —
kincstarak. Forrasok Magyarorszag levéltaraibol (1000-1686). Bp—Szeged, 1998.

Lipt. Reg. = Horvath Sandor: A liptdi és turdczi registrum. Bp., 1902.

LK. = Levéltari Kozlemények. Bp., 1923—.

LTR. = Horvath Sandor: Regestak a liptdi és turdczi registrumhoz. Bp., 1904.

Makkai-Mezey = Makkai Laszlo-Mezey Laszl6: Arpad-kori és Anjou-kori levelek, XI-XIV.
szazad. Bp., 1960.

Mon. civ. Zagr. = Joannes Bapt. Tkal¢i¢: Monumenta historica liberae regiae civitatis
Zagrabiae, metropolis regni Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae. Povjestni spomenici
slob. kralj. grada Zagreba. [-XIV. Zagrabiae, 1889—1932.

Mon. Vat. Boh. III. = Monumenta Vaticana. Res gestas Bohemicas illustrantia. III. Acta
Vrbani V. (1362-1370) Praha, 1944.

MTA Kvt. = Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara. Kézirattar. Bp.

MTT. = Magyar Torténelmi Tar. Pest-Bp., 1855-1934.



Muz. Ta. = Muzeumi Torzsanyag.

Miiv. Tort. Ert. = Miivészettorténeti Ertesitd. Bp., 1952—.

MZsO. = Magyar-Zsido Oklevéltar. [-XVIII. Bp., 1903-1980.

NRA. = Neoregestrata acta.

Ocskay = Milos Marek: Archivum familiae Oc¢kaj. Trnave, 2015.

Kozépk. hist. = Kdzépkori historidk oklevelekben (1002—-1410). A szovegeket valogatta,
az eldszot és a jegyzeteket irta Kristd Gyula. Szegedi Kozépkortorténeti Konyvtar. 1.
Szeged, 1992.

OL-adatbazis = https://archives.hungaricana.hu/hu/charters/

Olgyay = Csiba Balazs: Az Olgyay csalad levéltaranak oklevelei. Fons 2015/1. 103-163.

Ortvay, Pozsony = Ortvay Tivadar: Pozsony varos torténete. [-I11. Pozsony, 1892—-1894.

P. = Erdélyi Laszlo—Sords Pongrac (szerk.): A pannonhalmi Szent-Benedek-rend torténete.
I-XI1/B. Bp., 1902-1916.

Palasthy = Palasthy Pal: A Palasthyak. I-1II. Bp., 1890-1891.

Perényi = Tringli Istvan: A Perényi csalad levéltara 1222—-1526. Bp., 2008.

Pest m. = Bartfai Szab6 Laszl6: Pest megye torténetének okleveles emlékei 1002—1599-ig.
Fiiggelékill az inarchi Farkas, az irsai Irsay, valamint a szilasi és pilisi Szilassy csaladok
torténete. Bp., 1938.

Petroczy = Fekete Nagy Antal: A Petroczy levéltar kdzépkori oklevelei. Bp., é.n.

Piti F., Szabolcs m. = Piti Ferenc: Szabolcs megye hatdsaganak oklevelei (1284—1386).
Szeged—Nyiregyhaza, 2004.

PML. = Pest Megyei Levéltar.

PMLOKI. = Mohacs el6tti oklevelek a Pest Megyei Levéltarban. Bp., 2007.

Quellen zur Wien = Quellen zur Geschichte der Stadt Wien. Wien, 1895-1919.

Raynaldus = Raynaldi .... annales ecclesiastici denuo et accurate excusi. Paris.

Reg. Arp. = Szentpétery Imre-Borsa Ivan: Az Arpad-hazi kiralyok okleveleinek kritikai
jegyzéke. Regesta regum stirpis Arpadianae criticodiplomatica. I-1I. Bp., 1923-1987.

Reg. Aven. = Registra Avenionensia.

Reg. Imp. VIII. = Bohmer, J. F.: Regesta Imperii VIII. Die Regesten des Kaiserreichs
unter Kaiser Karl IV. 1346-1378. Bearb. von Alfons Huber. Innsbruck, 1877.

Reg. Imp. VIII. Add. = Alfons Huber: Additamentum primum ad ... Regesta Imperii VIII.
Innsbruck, 1889.

Reg. Vat. = Registra Vaticana.

SA. = Statny oblastny archiv.

Smi¢. = Marko Kostren¢i¢—T. Smiciklas: Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae
ac Slavoniae. Diplomaticki zbornik kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije. [-XVII.
Zagrabiae, 1904-1981.

SML. = Somogy Megyei Levéltar. Kaposvar.

SNA. = Slovensky Narodny Archiv. Bratislava.

Somogy m. Lt. Evk. = Somogy megye miltjabol. Levéltari Evkonyv. Kaposvar, 1970—.

Sopron vm. = Nagy Imre: Sopron varmegye torténete. Oklevéltar. I-11. Sopron, 1889—1891.

Sroka, Documenty = Stanistaw A. Sroka: Dokumenty Polskie z Archiwow Dawnego
Krolestwa Wegier. 1. Krakow, 1998.

Sugar = Sugar Istvan: Borsodi oklevelek a Heves megyei Levéltarban (1245-1521).
Miskolc, 1980.

Stimeghy, Sopron = Stimeghy Dezs6: Sopron varmegye levéltaranak oklevélgytjteménye. 1.
Kozépkori oklevelek (1236-1526). Sopron, 1928.
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Szakaly, Tolna = Szakaly Ferenc: Ami Tolna varmegye kdzépkori okleveleibdl megmaradt.
Szekszard, 1998.

Szaz. = Szazadok. Pest-Bp., 1867—.

Szerdahelyiek = Timar Péter: A Gyor nembeli Szerdahelyi csalad torténete, birtokai és
okmanytara. Szeged, 2016.

Szbcs T., DPM = Szdcs Tibor: Damus pro memoria-oklevelek. Bp., 2017.

Sz6cs T., Nador = Szécs Tibor: Az Arpad-kori nadorok és helyetteseik okleveleinek kritikai
jegyzéke. Bp., 2012.

Szogi = Régi magyar egyetemek emlékezete. Valogatott dokumentumok a magyarorszagi
felsdoktatas torténetéhez 1367—1777. Szerk. Szogi Laszl6. Bp., 1995.

SzSzBSz. = Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle. Nyiregyhaza.

Sztaray = Nagy Gyula: A nagymihalyi és sztarai grof Sztaray csalad oklevéltara. I-11. Bp.,
1887-18809.

T. = Turul. Bp., 1883-1950., 1992—.

TCSMT. = Tanulmanyok Csongrad megye Torténetébol. Szeged.

Teleki = Barabas Samu: A rémai szent birodalmi grof széki Teleki csalad oklevéltara. I-11.
Bp., 1895.

Temes = Pesty Frigyes—Ortvay Tivadar: Oklevelek Temesvarmegye és Temesvar varos
torténetéhez. I. 1183—1430. Pozsony, 1896.

Theiner = Augustinus Theiner: Vetera monumenta historica Hungariam sacram illustrantia.
I-1I. Romae, 1859-1860.

Theiner, Mon. slav. merid. = Augustinus Theiner: Vetera monumenta Slavorum meridionalium
historiam illustrantia. I-II. Romae—Zagrabiae, 1863—1875.

TML. = Tolna Megyei Levéltar. Szekszard.

Toéth K., Palasthy = Toth Krisztina: A Palasthy csalad levéltara 1256—1847. Esztergom, 2001.

Tort. ért. = Torténelmi és Régészeti Ertesits. Uj folyam. Temesvar, 1885-1917.

TT. = Torténelmi Tar. Bp., 1878—1911.

Tutko, Kassa = Tutko Jozsef: Szabad kirdlyi Kassa varosanak torténelmi évkonyve.
Kassa, 1861.

V. Orban, LC = M.-H. Laurent-M. Hayez et alii: Urbain V. (1362-1370) Lettres communes.
[-XII. Paris, 1958-1989.

VAML. = Vas Megyei Levéltar. Szombathely.

Vat. = Monumenta Vaticana historiam regni Hungariae illustrantia. Series I. Tom. 1-4.
Bp., 1885-1891.

Vay berkeszi = Piti Ferenc: A Vay csalad berkeszi levéltaranak 13421382 kozotti oklevelei.
In: A nyiregyhazi Josa Andras Miizeum Evkényve. LII. Nyiregyhaza, 2010. 387—606.

VEFL. = Veszprémi Erseki és Fékaptalani Levéltar.

Végh, Buda = Végh Andras: Buda varos kdzépkori helyrajza. I1. Bp., 2008.

VEML. = Veszprém Megyei Levéltar. Veszprém.

Vespr. = Monumenta Romana episcopatus Vesprimiensis. A veszprémi pilispokség romai
oklevéltara. I-1V. Bp., 1896-1908.

Veszpr. reg. = Kumorovitz L. Bernat: Veszprémi regesztak (1301-1387). Bp., 1953.

Veszprém véros = Erszegi Géza—Solymosi Laszl6: Veszprém véaros okmanytara. Potkotet
(1000-1526) Veszprém, 2010.

W. = Wenzel Gusztav: Arpadkori Gj okmanytar. Codex diplomaticus Arpadianus continuatus.
I-XII. Pest-Bp., 1860-1874.

Wagner = Carolus Wagner: Analecta Scepusii sacri et profani. I-IV. Posonii—Cassoviae
1774-1778.
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Wass = W. Kovacs Andras—Valentiny Antal: A Wass csalad cegei levéltara. Kolozsvar, 2006.

Wenzel, Banyaszat = Wenzel Gusztav: Magyarorszag banyaszatanak kritikai torténete.
Bp., 1880.

Wenzel, Dipl. eml. = Wenzel Gusztav: Magyar diplomacziai emlékek az Anjoukorbol.
Acta extera Andegavensia. I-III. Bp., 1874-1876.

Wick, Kassa = Wick Béla: Kassa torténete és muemlékei. Kassa, 1941.

Winkelmann II. = Eduard Winkelmann: Acta imperii inedita seculi XIII. et XIV. IIL.
Innsbruck, 1885.

Z. = A zichi és vasonkedi grof Zichy-csalad idésb dganak okmanytara. I- XII. Pest—Bp.,
1871-1931.

Zala = Nagy Imre—Véghely Dezs6—Nagy Gyula: Zala varmegye torténete. Oklevéltar. I-II.
Bp., 1886-1890.

Zalai Gyijt. = Zalai Gy{ijtemény. Zalaegerszeg, 1974—.

ZW. = Frank Zimmermann—Carl Werner: Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in
Siebenbiirgen. I-VI. Hermannstadt—K6ln—Wien—Bukarest, 1892—1981.

Zs0. = Zsigmondkori oklevéltar. Bp. 1951—.
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2. Nomina communia et propria
Koz- és tulajdonnevek

a. = annus
A. = atiras
an. = ante

Ann. = Annuntiatio Mariae
ap. = apostolus

Apr., apr. = Aprilis, aprilis
arch. = archangelus

Asc. = Ascensio

Ass. = Assumptio

Au. = Ausztria

B. = beatus

Bapt. = Baptista

BH. = Bosznia-Hercegovina
Bp. = Budapest

Circ. = Circumcisio
Circumd. = Circumdederunt
Conc. = Conceptio

Conv. = Conversio

cs. = csalad, csaladi

Cseho. = Csehorszag

d. = dominus

D. = datum

Dec., dec. = December, december
Decoll. = Decollatio

Depos. = Depositio

dict. = dictus

domin. = dominicus

E. = eredeti

Elev. = Elevatio

Eml. = emlités

Epiph., Epif. = Epiphaniae
ev., ewang. = evangelista
Exalt. = Exaltatio

f. = feria

fe. = festum

Febr., febr. = Februarius, februar
Fk. = fénykép

Ford. = forditas

Fro. = Franciaorszag

glor. = gloriosus

hh. = hiteleshely, hiteleshelyi
hn. = helynév

Ho. = Horvatorszag

Id., Yd. = Idus, Ydus

ill. = illetve

Incarn. = Incarnatio

ind. = indictio

Inv. = Inventio

Jan., jan. = Januarius, januar
Jun., jan. = Junius, jinius
Jul., jal. = Jualius, jal.

K. = kiadés, kiadva

Kal. = Kalendae

kb. = koriilbeliil

kov. = kovetkezd

1. =lasd

Lo. = Lengyelorszag

It. = levéltar, levéltara

m. = megye

m. It., mlt. = maganlevéltar
Ma. = mésolat

Marc., Mart., marc. = Marcius, Martius,

marcius
mart. = martyr
maj. = majus
Megj. = megjegyzés
mont. = montis
Nat. = Nativitas
No. = Németorszag
Non. = Nonae
Nov., nov. = November, november
0. = Orszag
o. It. = orszagos levéltar
oct. = octava
Oct., okt. = October, oktober
00. SS. = omnes sancti
p. = post
Pent., Penth. = Pent(h)ecostes
princ. = princeps
prox. = proximus
Purif. = Purificatio
Quadr. = Quadragesima
quind. = quindena
R. =regesta
Reg. = registrum
Remin. = Reminiscere
Resurr. = Resurrectio
Ro. = Romania
S. = sanctus
sabb. = sabbatum
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sc. = scilicet

Sept., szept. = September, szeptember
Septuag. = Septuagesima

Si = Sicilia, Szicilia

Sz. = Szlovakia

Sze. = Szerbia

Szl. = Szlovénia

szn. = személynév

Szt. = szent

Ta. = tartalmi atiras

[ ] additamentum, potlas

~ alia forma correctionis, névvaltozat

3 correctio, helyesbités

@) datum incertum, bizonytalan keltezés
....... lacuna, széveghiany

[ lectio incerta, bizonytalan olvasat

+ falsae litterae, hamis oklevél

< > pars superflua, felesleges rész

[ sic igy

ti. = tudniillik

ua. = ugyanaz(on)

ue. = ugyanez(en)

Ukr. = Ukrajna

Uo., uo. = ugyanott, ugyanoda

v. =vagy

v. It. = varos levéltara, varosi levéltar
vig. = vigilia

virg. = virgo

v0. = vesd 0ssze

[[ 11 textus discrepans exemplarum, példanyok kozti eltérd szoveg
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DOCUMENTA






1. 1369. jan. 1. Pozsony

Leukus fia: Miklos mester pozsonyi vicecomes-nek elmondta Gomba-i Miklos
fia: Mihaly a maga és Jakab pozsonyi bir6 nevében, hogy Jekul, Stephul és Thoman
(dicti Herub), valamint Endurl (Istvan mester pozsonyi kanonok Gomba-i jobbagyai)
[1368.] dec. 27-én (in fe. Johannis ap. et ev.) Istvan mester frater-e: Gomba-i Péter
hazabol elére megfontoltan felfegyverkezve, hatalmaskodva Gomba-i Petew fia:
Lérinc (Mihaly jobbagya) hazdhoz mentek, amiben megéltek Albert fia: Pétert,
Jakab bir6 Bezfolua-i jobbagyat, aki akkor ott szamos emberrel pihent, Lorincet
landzsaval sulyosan megsebesitették (6 most is betegeskedik), Lorinc feleségét,
egy zsellére (inkilinus) feleségét és Mihaly 2 jobbagyat szintén stlyosan megsebesitették,
majd visszatértek Péter hazahoz. Ezért Miklos mester kéri a pozsonyi kaptalant,
hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel embere: .....-i Mihaly, Pozsony megye 4
szolgabirdjanak egyike tudja meg minderrdl az igazsagot, majd a kaptalan tegyen
jelentést. D. Posonii, oct. Nat. d., a. eiusdem 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. 1t. Oklevelek 28. 1. 44. (Df. 226 981.) Helyenként
hianyos papir. Hatlapjan azonos kézt6l targymegjelolés, valamint zaropecsét
toredékei.

2.1369. jan. 6. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) Zudor (dict.) Gyorgy mester kiralyi lovag eldéadva hii
szolgélatait, Giarman fia Janos fia: néhai Istvan szlavoniai (regnum Sclauonie)
Hotua és Hotuicha birtokokon levo részeit kérte 6rokadomanyul, mondvan, hogy
ezek 6rokos nélkiil elhunyt emberéé voltak és ezért az orszag kiprobalt szokasanak
(Iex consuetudinaria) megfeleléen jog szerint a kiraly kezeihez és adomanyozasahoz
keriiltek. Az uralkodo (aki a neki hiien szolgalok érdemeit a kegyesség lelkiiletével
kell mérlegelje, és azokat, akiket tetteik a kiralyi viszonzasra érdemessé tesznek,
meg szokta jutalmazni) Zudor Gyorgy mester hil szolgalataiért, amiket folyamatosan
az oldalan tartozkodva neki és Szent Koronajanak teljesitett, Istvan Hotua és Hotuicha
birtokokon levd részeit és egyéb birtokjogait minden tartozékukkal régi hataraik
alatt Gyorgynek és altala 6rokoseinek adja kiralyi 0j adomany cimén mindazon
jogon ¢és cimen, amikkel a mondott okbol adomanyozasahoz tartoznak, nem érintve
masok jogait. Amikor ezen titkospecsétes oklevelét visszaviszik neki, nagypecsétje
alatt adatja majd ki. D. in Vissegrad, in fe. Epiph., a. d. 1369.

E.: DL 33 671. (HDA. NRA. 1540. 73.) El6lapi voros viaszu titkospecsét toredékei
alatt: relacio Stephani comitis Siculorum. Hatlapjan jkori kéztol targymegjeldlés.
K.: Smic¢. XIV. 171-172.

3.1369. jan. 6. Visegrad
[I.] Lajos kiraly (H) a csanadi kaptalannak: megfontolva Heem fia Pal fia: Péter
mester, a kiralyi aula lovagja, valamint fivérei (fratres uterini): Benedek bolgar
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ban (magnificus ... banus regni Bulgarie) és Miklos az uralkod6 és az orszag
kiilonféle ligyeiben tett szamos szolgalatat, a Themes megyei Egurzeg nevii kirdlyi
districtus-t minden tartozékkal, f6leg annak falvaival és népeivel nekik és altaluk
Janos fia: Laszlonak, az unokatestvériiknek (frater patruelis) adta. Ezért utasitja a
kaptalant, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Machadonya-i Donch mester v.
Andras fia: Miklés v. Hylimba-i Janos fia: Imre v. Gergely fia: Janos v. ...enit-i
[?] Tamas kiralyi ember e districtus és az abban levo falvak szomszédai 6sszehivasaval
iktassa azt minden tartozékkal Péter mesternek és mondott frater-einek kiralyi uj
adomany cimén 0rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondés. Az esetleges ellent-
mondokat idézze Péter mester és frater-ei ellenében a kiraly jelenlét elé, majd a
kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wysegrad, in fe. Epiph. d., a.
eiusdem 1369.

A.: a 31. szamu oklevélben.

4.1369. jan. 7. Visegrad

Bubek Gyorgy kiralynéi tarnokmester kéri a Lelez-i Szt. Kereszt-egyhaz konventjét,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Homuk-i Demeter fiai: Balint v. Gergely v.
Mihaly, v. Guthy-i Simon fiai: Zouard v. Janos, v. Kerepeech-i Miklos fiai: Maté
v. Mark v. Andras, kiralynéi ember idézze Kazon-i Baldzs fia: Miklos birot [kihuizva:
Luprethzaza-i Mészaros (Carnifex) Benche-t], Benedek, Janos és Tamas Kazon-i
hospeseket, valamint a Beregh-i birot és a 12 eskiidtet Began-i Choh (dict.) Jakab
ellenében a kirdlyné elé, akinek a konvent tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, 2.
die Epiph. d., a. eiusdem 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 19. (Df. 219 622.) Papir. El6lapja
aljan kortars kéztdl: homo regius Andreas de Kere [!], frater ....., [lehuizva: feria
sexta] 2. die S. Prisce ad oct. diei medii Quadr. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés, valamint zardpecsét toredékes nyoma.

5.1369. jan. 8.

[I.] Lajos kirdlynak (H) elmondtik Zeer-i Posa fia Baldzs leanya: Orsolya nevében,
hogy a Themes folyon Euzyn falu mellett levé 5 malom, amik Kis (Parvus) Benedek
kezén vannak elfoglalva, ¢ nemes leanyéi (puella) minden joggal, és sziikség van
ezek torvényes visszavételére (recaptivacio) €s iktatasara. Ezért a kiraly utasitja az
aradi kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Beseneu-i Kis (Parvus) Istvan
v. Bast-i Miklos fia: Istvan v. Bok-i Miklos v. Borogh-i Istvan fia: Laszld v.
Nadasd-i [lehuizva: Miklos] Lukacs fia: Domokos kirdlyi ember a szomszédok
Osszehivasaval e malmokat vegye vissza Orsolya nevében és iktassa ezeket neki
mint sajatjait 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondés. Az esetleges ellentmondokat
idézze Orsolya ellenében a nador elé, akinek a kaptalan tegyen jelentést. D. ........
3. die Epiph., a. d. 1369.
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A.: a 89. szamu oklevélben.

6. 1369. jan. 8.

Az egri kaptalan el6tt megjelent egyrészr6l Wysuntha-i Imre fia: Janos mester,
masrészrél Wisuntha-i ue. Imre fia: Imre mester, és fivéri szeretetbdl birtokaikon
az alabbi Orok osztalyt tették: az Abawyuar megyei Gyurke birtok déli, Ruzka
birtok feldli fele, ti. 19 teljes telek, valamint a Gyurke birtok kézepén és felso
végén kelet feldl levo telek fele és az ez melletti sajat telkiik fele Janos mesternek,
Gyurke északi, Zuynnie birtok feldli fele pedig ugyanannyi teljes telekkel és a
mondott két telek masik felével Imre mesternek jutott. A felek a sziileik lelke
nyugalmaért és a sajat lelkiik idvéért Gyurke falu dél feldli utcajan (linea) egy
telekhelyet kozdsen a pap (sacerdos) 6rokds lakhelyének rendeltek, a birtok kiils6
haszonvételeit (malom, erdok, rétek) pedig kozos hasznalatra hagytak. A Sarus
megyei Iwan nevil birtokuk déli, Cassa varos fel6li utcaja Janosnak, az északi,
Somus birtok feldli utcaja Imrének jutott, a birtok rétjeit v. kaszaloit pedig kdzos
hasznalatra hagytak. Ha jelen oklevelet visszaviszik, a kaptalan privilegialis forméaban
adja majd ki. D. oct. Circ. d., a. eiusdem 1369.

E.: DI. 5719. (NRA. 638. 26.) Hatlapjan ujkori kéztol targymegjeldlés, valamint
pecsét toredékei.

7.1369. jan. 8.

Az egri kaptalan el6tt megjelent egyrészrol Zalouk-i Mark fia Lorand fia: Andras,
masrészrol Mark fia: Imre, és Andras megvallotta, hogy mivel nepos-a: Imre leanyagi
leszdrmazott (per lineam femineam descendens), ezért a jogat az 6 birtokaibdl és
birtokrészeibdl az orszag szokasa szerint birtokban kaphatja meg, mivel ezen
Mark birtoktalan jovevény (homo advena) volt. Ezért Andras a leanynegyedért,
amivel Imrének tartozik, tovabba Imre jotéteményeiért és szolgalataért, valamint
azon 40 forintért, amit Imre neki adott a Simon ban fiaival levd birtokperhez, a
Heueswyuar megyei Tyzazalouk birtokon egy régi kut tiregétél (ami a jobbagya:
Balazs telke melletti hatar) délre a Zyluaseer meder felé elteriild teljes telket
(mansio) v. telekhelyet minden tartozékkal (szadnto6foldek, rétek), kivéve a halaszo-
helyek bevételeit, Imrének adott, aki ezzel megelégedve e leanyjoga iligyében
Andrast nyugtatta. Ha jelen oklevelet visszaviszik, a kaptalan privilegialis formaban
adja majd ki. D. oct. Circ. d., a. eiusdem 1369.

E.: SNA. Jasz6i konvent hh. It. Oklevelek. Acta ab anno 4. 10. (Df. 251 751.)
Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjel6lés, valamint pecsét toredékei.

A.: Jasz6i konvent, 1816. jan. 31. HBML. 316. 18. (Df. 278 887.)

R.: F. IX/6. 152. (csak évvel); Herpay, Debrecen 33. szam; JINSZ. 251.
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8. [1369.] jan. 11. Visegrad

[1.] Lajos kiraly [1369.] jan. 11-én (f. V. p. Epiph.) Visegrad-on kiadott nyilt
oklevelében Besenyd (Byssenus) Matyas szolgalataiért a feleségének [Orsolyanak]
azt a kegyet tette, hogy a leanynegyedét az 6rokjogu €s szerzett atyai birtokjogokbol
birtokban kaphatja meg.

Ta. 1-3.: a 276. és 639. szamu oklevélben. Ta. 2. eltérd névalakja: Vissegrad, Ta.
3.-¢: Wissegrad.
K.: HO. III. 231. (T4. 3. alapjan, Ta.-ban.)

9. 1369. jan. 12.

Erzsébet kiralyné (H) az altala alapitott 6budai Boldogsagos Sziiz-kolostornak és
klarissza rendi apacainak adomanyoz orokre épiiletekkel és minden bevétellel egy
kohazat, ami a kiralyné vasarolt foldjén, annak akaratabdl és pénzén épiilt e kolostor
kozelében patikariusoknak (pro statu et mansione apotecariorum). Errdl fiiggd
kettospecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki. D. sub a. d. 1369., die 12. mensis
Jan. Arenga.

E.: DI. 5785. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 18. 25.) Hatlapjan
kozépkori kéztdl targymegjeldlés (super facto domus apotece), amit ujkori
kéz folytatott (in Vet. Buda). Fiiggépecsét és lila fonata.

R.: F. IX/4. 180. (csak évvel)

10. 1369. jan. 13. Prépostkapos

Nogmichal-i Lérine fia: Gyorgy mester (Lachk fiai: Miklds és Pal mesterek, Vng-i
comes-ek vicecomes-e) és a szolgabirdk el6tt Thegene-i Lourand fia Miklos dzvegye,
nemes asszony a fiaival: Markkal és Lourand-al az Iske, Thegene és Kismerkoc
(parva Merkouch) birtokokon levo részeik elfoglalasatol, azok termései beszedésétol
¢s a haszonvételeiktdl tilalmazta Iske-i Gergely fia: Miklost és annak fiait,
Wanchik fivére (germanus): Péter fia: Janost, ezen Wanchik fia Laszl6 6zvegyét,
a leanyait (valamennyien nemesek) €s a hozzajuk tartozokat. D. in Kapus domini
prepositi, sab. p. Epiph. d., a. eiusdem 1369.

E.: D1. 97 871. (Vay cs. It.) Papir. Hatlapjan azonos (Tegene névalakkal) és tijkori
kéztol targymegjelolések, valamint 1 nagyobb és 2 kisebb zaropecsét nyoma.

11. 1369. jan. 13.

A Scepsi-i kaptalan 1369. jan. 13-i (oct. Epiph.) privilegialis oklevele szerint sziniik
el6tt Syroka-i Peteuch fia: Gyorgy mester és a fia: Pal a Zemplyn megyei Horuath
nevl birtokukat (amit Gyorgy mester Tolchoua ~ Tholchua-i Demeter fia Janos
fiaitol: Janostol és LaszI16tol 200 aranyforintért vett zalogba) minden haszonvétellel
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ezen Laszl6 fiainak: Langueus-nak és Egyednek, e Languis fianak: Palnak és ezen
Egyed fianak: Sandor-nak 200 forintért elzalogositottak (hozzatéve, hogy e birtok
leszarmazas utjan is Langueus-t, Egyedet és fiaikat illeti), atadva nekik a korabbi
zaloglevelet és egyéb okleveleket, amikkel Gyorgy Horuath-ot birtokolta és Janos
fiait birdi uton megvadolta. Langueus, Egyed és fiaik az ezen oklevelekben szereplo
birsagokat Gyorgy és Pal személyében behajthatjak. Ha Gyorgy és Pal a birtokrol
kiadott oklevelekbol megtartottak volna, azok érvénytelenek és a bemutatoik karara
legyenek.

T4.: 1. Opuliai Laszl6 nador, 1371. m4j. 16. DI. 38 745. (Archivum Rakocziano-
Trautsonianum. Regéc 2.)
2. Szepesi Jakab orszagbird, 1377. jan. 28. DI. 2542. (NRA. 831. 16.) Rovidebb
kivonat (az ,elzalogositottak” utdni részt nem kozli). Eltéré névalakjai:
Scepsy, Tolchua, Horuaty, Sandur.

Ma.: Ta. 1. alapjan, azzal azonos jelzet alatt, ujkori.

12. 1369. jan. 15. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja a pozsonyi kéaptalannak:
elmondtak neki Mendzent-i Feyes (dict.) Benedek 6zvegye, most Wrs-i Gél felesége
nevében, hogy annak korabbi férje: Benedek halédla utan Péter fia: Janos, Beleger
(dict.) Istvan és Mendzenth-i Benedek fia: Tamas 5 éve, a Viragvasarnap utani
hétfén (f. II. p. Ramispalmarum cuius proxime 5. adveniret revolucio annualis)
elére megfontoltan felfegyverkezve, hatalmaskodva e nemes asszony Kwrthueles
birtokara menve a hazai ajtajait feltorték, 100 font dénar értékii javait és ruhait
elvitték, a Péter nevii famulus-at elfogtak ¢s tetszésiik idejéig bilincsekben tartottak.
Ezért az orszagbird kéri a képtalant, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Capolna-i
Pal fia: Istvan v. Ladus-i [lehuzva: Pal] Péter fia: Laszlo v. Gwlach-i Janos fia:
Miklés v. Wrs-i Laszlo fia: Balazs v. Henee-i Lérine fia: Gergely kiralyi ember
tudja meg minderrdl az igazsagot, idézze Janost, Istvant és Tamast az asszony
ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak.
D. in Vyssegrad, f. II. p. oct. Epiph. d., a. eiusdem 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. Oklevelek. 19. 7. 9. (Df. 273 834.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét toredékes nyoma.

13. 1369. jan. 16.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja [I.] Lajos kiraly (H) gytirispecsétes
parancslevelének megfeleléen (1368. maj. 22., I. Anjou-okit. LIl. 369. szam) meg-
kereste a Peteuch fia: Janos mestert érintd privilégiuma parjat (1302. apr. 27., L
uo. 1. 202. szam) és azt atirta szamara. D. 4. die oct. Epiph. d., a. eiusdem 1369.
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E.: DI. 87 435. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 47. C. 5.) Hatlapjan kozép-
kori kézt6l: Nobilium Pethewcz de Swynya, Gjkori kezektdl is targymegjelolések.
Fliggdpecsétre utald bevagasok.

14. 1369. jan. 17. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) Teteus fia: Laszlo mesternek v. Gara-i officialis-anak: meg-
tudta Beuldre (dict.) Mihaly mester kiralyi harmincadszed6t6l és sdkamara-
ispantol, hogy szamos gonosztevd Laszld mester Gara nevil birtokan a mez6kon
kéborolva a kiralyi s6 szallitéinak (mialtal az uralkodonak is) nagy karokat okoz.
Ezért utasitja Laszlot, hogy a kiralyi soszallitok Utjait e gonosztevoktdl szabaditsa
fel, és ha oket el tudja fogni, résziikrdl a sdszallitoknak szolgaltasson igazsagot.
Masképp ne cselekedjen, nehogy a kirdlynak kéara szarmazzon az iigyben. D. in
Wyssegrad, in fe. Anthonii, a. d. 1369.

E.: Dl. 77 423. (Zichy cs. zsélyi It. 211. B. 503.) Papir. Hatlapjan nagypecsét
korvonala.
K.: Z. 111. 371.

15. 1369. jan. 18. Gerencsér, a kiraly vadaszéhelyén

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak a Zetine districtus-beli Pal fia: Scemlien [!] és
annak fia: Nenada, hogy az ezen districtus-ban fekvé Luchan, Zopcich ~ Zepthich
¢s Walmasan nevii birtokaikon sziikség van a bejarasra és a masok birtokaitdl vald
hatar-elkiilonitésre. Ezért az uralkodd utasitja a spalatoi kaptalant, hogy kiildjék ki
tantisagukat, akivel Dubranach v. Hlapach v. Raduch fia: Turuk kiralyi ember a
szomszédok Osszehivéasaval e birtokokat jarja be régi hataraik mentén, a sziikséges
helyeken a régiek mell¢ 11j hatarjeleket emelve, €s masok birtokjogaitdl elkiilonitve
hagyja ezeket Scemlien-nek és fianak mint sajatjaikat 6rok birtoklasra, ha nem
lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmonddkat idézze Scemlien és Nenada ellenében
a kiraly, avagy Dalmacia és Horvato. banja jelenléte elé, majd a képtalan tegyen
jelentést a kiralynak v. a bannak. D. in Serenchen [!], loco venacionis nostre, die
crastino Antonii, a. d. 1369.

A.: a 453, szamu oklevélben. ’
K.: Kukuljevi¢, Jura I. 137-138. (A.-ban.); Smi¢. XIV. 172-173; Wenzel, Dipl.
eml. II. 668—669.

16. 13[69]. jan. 18.

A csazmai képtalan el6tt egyrészrél Chapouch-i Petew fiai: Janos és Gyorgy (a
maguk és fivériik: Petew nevében a kaptalan tigyvédvallo levelével), masrészrol
Chapouch-i Janos fiai: Miklos és Domokos (a maguk és fivéreik: Istvan és Tamas
nevében a varadi monostor konventje ligyvédvallo levelével) elmondtak, hogy
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atyafisagi kedvezésbodl az Oket kozosen illetd birtokaikon €s azok tartozékain az
alabbi 6rok osztalyt tették: Felsé (superior) Chapouch faluban ezen néhai Petew
telke (curia) kelet feldl 3 ottani telekkel (sessio) Petew fiainak, Demeter telke
(fundus), ami Petew fiai telkein tul van, Gergen és Paulisius telkei (fundus), valamint
Miklés fia: ezen néhai Janos telke nyugat feldl Janos fiainak jutott; a Paulisius
telke melletti hatarjelt6l keletre levé rész Petew fiainak, e falu masik része dél
felol egy foldjellel koriilvett cseresznyefatol Janos fiainak jutott, az attdl keletre
levé pedig Petew fiainak. Alsochapouch-on a dél fel6li jobbagyok a Maté nevii
jobbaggyal és a kertekkel egyiitt (kivéve a mez6t) Janos fiainak, az ezen kertek
mellett a Blask és Gyorgy nevil jobbagyok (mely utdbbinak kertje van Janos fiai
jobbagyai kertjei kozott) Petew fiainak, Maté jobbagytol kelet felé e falu mindkét
része Miklosig (Janos fiai jobbagyaig) Petew fiainak, egy didfatol egy kelet feldli
hatérjelig Janos fiainak, onnan egy masik foldjelig Petew fiainak, attdl egy masikig
néhany iires (deserta) telek Janos fiainak, a Miklos hdzanal levo hatarjeltdl a kutig
Janos fiainak, a kut feletti telek iires telkekkel a Szentgyorgyre (S. Georgius) tartd
utig Petew fiainak, a Gorbonuk viz mellett Iwanca telke Janos fiainak, egy tires
telek malommal Petew fiainak jutott. Az egyik hegyen nyugat feldl levd sz6lo,
amit addig Petew fiai és Janos fiai kozdsen tartottak, Janos fiainak jutott, és e
sz016 mellett dél feldl van Petew fiai sz6l6je; a masodik hegyen kelet feldl levo
sz0106 a teljes heggyel egylitt Petew fiainak jutott. Azon egyéb sz6loket, amik akar
azon a hegyen vannak, amin Janos fiai sz6l6je, akar a mésodik hegyen, Barazda
kiiloniti el mint hatar. Dobouch erd6 a potoka-val és Raquitouch erd6 keleti felével
Petew fiainak, utobbi erdd keleti €s déli része kereszttel jelolt, az erd6 kozepén
levo fa-hatarjelek alatt Janos fiainak jutott. Az Alsochapouch falu feletti teljes
erd6 kimérve (sub mensura) Petew fiainak, és ugyanennyi erd6 Felsochapouch-on
kimérve Janos fiainak jutott. A Felsochapouch-i maradék erdét 2 részre osztottak,
a tobbi erddt kozos hasznalatra hagytdk. A felek a szantofoldeket, kaszalokat és
mezoket hatéarjelekkel két részre osztottak egymas kozott. Errdl a kaptalan chirographalt
privilegialis oklevelet bocsat ki. D. f. V. p. Antonii, a. [d.] 13[69].

E.: HDA. Doc. med. varia. 77. (Df. 218 573.) Alul chirographalt (ABC). Hatlapjan
ujkori kéztdl targymegjelolés, 1369-es évvel. Mandorla alakl fliggépecsét és
fonata (ami takarja a datum egy részét a foton).

17. 1369. jan. 20. Visegrad

Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja el6tt Katalin nemes asszony
(Marton fia Janos felesége) a maga, a fia: Andras nevében pedig a Sepesy-i kaptalan
igyvédvallo levelével e kaptalan idézblevelének megfeleléen [1368.] jan. 13-an
(oct. Epiph. prox. preteritis) Vythezy-i Lérinc mester felesége ellenében bemutatta a
Sepsi-i kaptalan idézolevelét, miszerint amikor Katalin és a fia: Andras 1367.
marc. 11-én (f. V. an. Remin., in a. prox. elapso) Buyak birtokot a szomszédok
Osszehivasa utan Benedek fia: Domokos nadori emberrel és a kaptalan tantisagaval
maguknak iktattatni akartak, Miklds fia: Péter (Wythezy-i Lorinc mester feleségének
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famulus-a ¢ nemes asszony nevében) Oket ettdl tilalmazta. Katalin ennek okét
tudakolta, mire Barcha fia: Janos (Lérinc felesége nevében a Sepsy-i kaptalan
ligyvédvallo levelével) azt mondta, hogy Buyak birtok Lérine feleségéhez oklevelekkel
tartozik, amiket késobbi idépontban kész bemutatni, ezért a nddor meghagyta,
hogy Lérinc felesége [1368.] marc. 1-jén (oct. diei Cinerum) az okleveleit mutassa
be szine el6tt. Onnan ez (a Lorinc felesége altal kifizetendd 3 marka birsaggal)
apr. 16-ra (oct. Passce) lett halasztva, mikor is Wythezy-i Lorinc (a felesége nevében
a Sepsy-i kaptalan iigyvédvallo levelével) bemutatta Tamas comes néhai orszag-
bird 1354. évi privilegialis oklevelét, miszerint szine elétt Marton fia: Janos ugy
egyezett meg Vythezy-i Lorinccel az oklevélben felsorolt birsagok iigyében
(amikben Janost Lorinc ellenében elmarasztaltak és ezek miatt 6t Lorinc kezébe
adtak, hogy vétkeinek megfeleléen megbiintesse), hogy Janos a Boyak nevii Sarus
megyei birtokat (amit egykori ura: Bayor-i Beke mester az ezen Boyar [!] nevii
birtokabol kihasitva neki adott szolgalataiért), ahol Lérinc felesége: Erzsébet nemes
asszony (ezen Beke leanya) a jog szerint leanynegyedet kellett birjon, a fovaltsagaért
(redempcio et expedicio capitis sui) minden haszonvétellel Erzsébetnek ¢és altala
leszarmazottainak adta, kotelezve magat, a fiait és a feleségét, hogy ha 6k Erzsébetet
¢és utddait Boyak birtok kapcsan birdsagon v. azon kiviil zaklatnak, hatalombajban
elbukasban (succubitus duelli facti potencialis) marasztaljak el 6ket (/. Anjou-okit.
XXXVIIL 128. szam). Ezzel szemben Janos felesége és a fia: Andrés bemutattak a
nadornak az alabbiakat: 1) az egri kaptalan 1329. évi privilegialis oklevelét, miszerint
sziniik el6tt megjelent egyrészrdl Vodas (dict.) Péter fia: Beke mester, masrészrol
Perbard fia Marton fia: Janos (Beke rokona ¢és szerviense), és Beke elmondta,
hogy mivel Janos vele rokonsagban (linea proximitatis) all és fiatalsaga 6ta (primevo
tempore sue etatis) neki hii szolgalatokat tett, ezek viszonzasaul és specialis rokoni
kedvezésbol a Sarus megyei Boyak nevii f61djébdl Berky falu fel6l 4 ekényi részt
minden haszonvétellel Janosnak adott 6rok birtoklasra, amit egy fia és rokona sem
kovetelhet vissza Janostol és annak leszarmazottaitdl (/. uo. XIII. 682. szam); 2)
Tamas comes orszagbird 1353. évi nyilt oklevelét, miszerint szine eldtt Boyor-i
Péter fia: Beke mester és a fia: Synka megvallottdk, hogy a Sarus megyei teljes
Boyak birtokot (amib6l Beke egy részt korabban Marton fia: Jdnosnak adott az
egri kaptalan privilegialis oklevelével) a joga teljességével Janosnak, a fiainak és
azok orokoseinek adtak (I uo. XXXVI. 803. szam). Janos felesége és a fia: Andras
még elmondtak, hogy bar Janos a fovaltsagaért (liberacio capitis sui) Bayk [!]
birtokot Vythezy-i Lérinc feleségének adta, de 6k és Janos egyéb fiai ehhez nem
adtdk beleegyezésiiket, Janosnak nem volt arra felhatalmazasa, hogy a Boyak
birtokon 6ket az orszag szokésa szerint megilletd részeiket Lorinc feleségének
adhassa a mondott megegyezés soran €s a neviikben tligyvédvalld levéllel megjelenjen
Tamas orszagbir6 el6tt, ezért a Boyak birtokon levo részeiket vissza akarjak kapni
Lérinc feleségétdl. Mivel mindezek alapjan a nadornak és a vele iilésez6 baroknak
és nemeseknek ugy tlint, hogy Janos csak a sajat részét (és [nem] a feleségét és
fiait e birtokon megilletd részeket) adhatta volna Lérine feleségének, Janos felesége
pedig azt mondta, hogy neki és Janosnak 4 fia van: ezen Andras, Imre, Mihaly és
Laszlo, akik akkor mar megsziilettek, amikor Janos a mondott birtokot Lérinc
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feleségének adta, [ezért] a nador Tamds orszagbiro levelének megfeleléen Marton
fia: Janost a sajat kotelezettségében, vagyis hatalombajban elbukasban marasztalta
el Vythez-i Lérinc felesége ellenében, azon okbol, hogy Janos felesége és a fia:
Andrés Boyak birtokot (amit Janos Lorinc feleségének adott) megkisérelték vissza-
kovetelni (requirere), és elrendelte, hogy a nadori emberek és a Jazow-i konvent
tantsagai jul. 1-jén (oct. Johannis Bapt.) menjenek Boyk birtokra a szomszédok
¢s a felek v. képviseloik jelenlétében, ott el6szor allitsak eld Janos mondott 4 fiat,
¢és ha ugy latjak, és a szomszédoktdl és masoktol is azt tudjak meg, hogy e 4 fin
akkor mar megsziiletett, amikor Janos Bayk [!] birtokot a févaltsagaért Lorinc
feleségének adta, ez esetben a mondott birtokot minden haszonvétellel osszak 6
egyenld részre, és a hatodat, vagyis Janos részét hagyjak Lorinc feleségének, a
tobbi 5 részt pedig, amik Janos feleségét és fiait: Andrast, Imrét, Mihalyt és Laszlot
illetik, ellentmondas nélkiil iktassak Janos feleségének és e 4 fitinak; ha pedig ugy
tiinik és azt tudjak meg, hogy Janos 4 fia koziil valamelyik a mondott birtokéatadas
utan sziiletett, akkor azt a [fiut] a felosztasbdl hagyjak ki. Mivel e birtokosztalyhoz
és -iktatashoz sziikséges volt kikiildeni a nadori embereket és a Jazow-i konvent
tanusagait, a nador irasban kérte a konventet, hogy adjdk embereiket tantisagul
mindkét fél részére, akik jelenlétében a nadori emberek jal. 1-jén Boyak birtokon
a szomszédok Osszehivasaval és a felek v. képviseldik jelenlétében mindezt ily
modon végezzEék el, majd a konvent a nddornak tegyen jelentést aug. 1-jére (oct.
Jacobi). Onnan a jelentés megtargyalasa a felperesek érdekében bemutatott kiralyi
irasos parancsbol az akkori kiralyi had miatt (propter suum regium exercitum tunc
instantem) [1369.] jan. 13-ra (oct. Epiph.) lett halasztva, mikor is Marton fia Janos
felesége a fiaival: Andrassal, Mihallyal és Laszloval bemutatta a nddornak Borab-i
Laszlo és Delne-i Janos jelenlétében (akik Vythezy-i Lérinc felesége nevében
alltak el a konvent iigyvédvallo levelével) a konvent nadornak sz6lo jelentését,
miszerint kérésére Gechee-i Pal fia: [lehiizva: Petev] Miklos nadori emberrel (Janos
felesége és a fia: Andras részére), ill. Razlowycha-i Tamas fia: Miklos nadori
emberrel (Lorinc felesége részére) kikiildték tanisagul Andras papot (presbiter) és
Cristianus-t, korusuk klerikusat, akik jul. 1-jén Boyak birtokra mentek a szomszédok
és a felek képvisel6i jelenlétében, és eldszor eldallitva és megtekintve Janos harom
fiat: Andrast, Laszlot és Mihalyt, a szomszédoktol és masoktol megtudtak, hogy
Andras mar megsziiletett akkor, amikor Janos Boyak birtokot a fovaltsagaért a
mondott nemes asszonynak adta, de mivel allitasuk szerint Mihdly és Laszl6 mar
e birtok iktatasa utan sziilettek, Janos negyedik fia: Imre pedig nem jelent meg ott
és képvisel6je sem volt, ezért a nador dontéshozo oklevelében foglalt teenddket
nem tudtdk elvégezni, és az ligyet a nddor birdi vizsgalatara kiildték vissza. Ezutan
Janos felesége a Jazow-i konvent [1368.] nov. 2-i (f. V. p. Symonis et Jude iam
preteritum), a kiraly irdsos parancsara jelentést tevd tudomanyvevé oklevelének
bemutatasaval kinyilvanitotta, hogy Vythezy-i Lorinc és a felesége Boyak birtokot,
amit t6litk Marton fia Janos felesége birdi titon megszerzett (reoptenta), teljesen
tonkretették, az ottani jobbagyok Osszes javait hatalmaskodva elvették (/. Anjou-
oklt. LIl. 787. szam), majd maganak, jelenlevd fiainak: Andrasnak, Laszlonak és
Mihalynak ¢és tavollevd fidnak: Imrének igazsagot kért a nadortdl Vythezy-i Lorinc
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felesége részérdl. Mivel bar a konvent jelentése szerint Janos fiai: Laszlo és Mihaly
Boyak birtok mondott iktatdsa utan sziilettek, de mivel most a nador és a perben
vele itélkezo fopapok, barok és nemesek eldtt személyesen megjelenve ezen iktatas
idején sziiletettnek és mar jo 14 évesnek tlintek, Imre (Janos negyedik, tavollevd
fia) életkora pedig nem volt ismeretes, ezért a nador e birdtarsaival egyiitt elrendelte,
hogy a nadori emberek a Jazow-i1 konvent tantsagai elétt marc. 14-én (oct. diei
medii Quadr.) és egyéb sziikséges napokon a nador korabbi birdi meghagyasanak
megfeleléen menjenek a szomszédok és a felek v. képviseldik jelenlétében Boyak
birtokra, azt minden tartozékaval osszak 6 egyenld részre, és iktassanak 1 részt
Lérinc feleségének, 5 részt pedig Janos feleségének és fiainak, ha Imre akkor
jelen lesz ott és a fivéreivel egyiitt torvényes kortinak lesz ismeretes; ellenkez6
esetben az 5 részbol 4 részt iktassanak ellentmondas nélkiil Janos feleségének és a
fiainak: Andrasnak, Mihalynak és Laszlonak 6rok birtoklasra mint 6ket a mondott
okokbol megilletdket, a tobbi résztdl jelekkel (signis metalibus) elkiilonitve, majd
a szomszédoktol és masoktol tudjak meg, hogy Vythez-i Lorinc és felesége Boyak
birtokot tonkretették-¢ és a jobbagyok javait elvették-e, v. sem. Mivel e birtokosztaly,
-iktatas és tudomanyvétel elvégzéséhez a nadori embereket és a Jazow-i konvent
tanusagait ki kell kiildeni, ezért a nador kéri a konventet, hogy kiildjék ki a felek
részére tanusagaikat, akik jelenlétében Nagmihal-i Cynkus (dict.) Jakab v. S[os]
(dict.) Janos v. Geche-i Pal fia: Miklos v. Hercheg (dict.) Laszl6 v. Komlos-i
Gyorgy v. Delne-i Janos fiai: Miklos v. Jakab nadori ember (Janos felesége és fiai
részére), ill. Razaluicha-i [!] Tamas fia: Miklos v. annak fia: Lasz16 v. Kom[lo]s-i
Gyorgy fia: Mihaly v. Malonfalus-i Balazs fia: Lorand nadori ember (Lorinc felesége
részére) marc. 14-én Boyak birtokon mindezt végezzék el igy, majd a konvent
maj. 1-jére (oct. Georgii) tegyen jelentést. D. in Vissegrad, 8. die termini prenotati,
a.d. 1369.

E.: DL 5718. (NRA. 1540. 74.) Helyenként foltos, gytirétt. El6lapja aljan kdzép-
kori kéztdl: domus mea domus oracionis. Hatlapjan azonos (Vytez névalakkal) és
ujkori kéztol targymegjeldlések, kortars kéztol: Nicolaus filius Gregori de
Peklyan, Gallus filius Johannis de Delne.

Ta.: a 267. szam oklevélben.

18. 1369. jan. 20.

Jakab fiai: Péter és Laszlo mesterek, vicecomes-ek €s a Vasvar megyei szolgabirok a
vasvari kaptalannak: elmondta nekik Herman-i Herman fia: Janos nevében
Vnyan-i Maté (Mathyus) fia: Gyorgy, hogy Janos a jelenlegi siirgetd sziikségei
miatt a Hagmas, Posafolwa és Zelews birtokokon levd részeit és a Kerthes birtokon
levo fél telkét (fundus curie), ami a sajat telke mellett van dél fel6l (mindezek
Herman-i Balay fia: Gywre mester kezén vannak zalogként), tovabba a Kerthes
varban levo részét minden tartozékukkal ..... [nem kinalhatja fel] megvasarlasra
senki masnak, csak el6szor ezen Herman fia Miklos fia: Maténak, majd azutan
Mihdly fia: Istvannak és Kéaroly fia Bertalan fia: Leonard-nak, valamint ezen
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Gywre mesternek, Herman-i nemeseknek, az 6 frater patruelis-einek .... Maté,
Istvan és Leonard [akarjak-e ezeket] maguknak, v. Gywre mesternek 6rokre atengedik
.... fentiek embere €s a kaptalan embere kérdezze meg .... Ezért kérik a kéaptalant,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Marton fia: Pal v. ..... fia: Janos v. Andras
fia: ...... (Bolokfoluavnyan-i nemesek) v. Molnar-i Loérinc fiai: Janos v. Tamas,
fentiek embere el6szor Matéhoz, majd Istvanhoz és Leonard-hoz menve mondja
meg nekik kiralyi szoval, hogy Janos mondott birtokjogait az orszag szokasa szerint
vegyék magukhoz (ad se recipiant), v. Janosnak [engedjék meg], hogy [ezeket]
Gywre mesternek eladja .... majd szokas szerint [a kaptalan tegyen jelentést]. D.
in fe. Fabiani et Sebastiani, a. d. 1369.

A.: a21. szami oklevélben. Foltos és hianyos.

19. 1369. jan. 20.

A vasvari kaptalan el6tt Istvan fia: Gyorgy és Sytke-i Leukus fia: Janos tilalmaztak
a jelenlevd Istvan fia: Janost, Janos fia: Sebestyént és Miklos fia: Mihalyt, Gete-i
nemeseket és azok tavollevd Gete-i atyafiait és rokonait a Mendzenth v. Heges-
Gerche nevil birtokuk teljes v. részbeni eladasatdl, zalogositasatol és barmiféle
elidegenitésétdl barki, foleg Zeech-i Miklos egykori szlavon ban részére, a bant és
barki mast pedig e birtok elfogadédsatol és az abba valé bemeneteltdl, mondvan,
hogy e Gethe-i nemesek az 6 rokonaik (fratres generacionales) és e birtok kdzvetlen
szomszédsag okan jog szerint inkabb ket illeti, mint masokat. A tilalmazott nemesek
erre azt felelték, hogy e birtokukat készek Gyorgynek és Janosnak annyi pénzért
eladni, amennyiért masoknak, a tilalmazok viszont azt mondtak, hogy e birtokot a
becsértékén akarjak megkapni. D. in fe. Fabiani et Sebastiani, a. d. 1369.

E.: DI 41 767. (Muz. Ta.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés, valamint
zaropecsét toredékei.

20. 1369. jan. 21.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy
parancslevelének megfelelden (1368. nov. 24., [. Anjou-okit. LII. 800. szam) ki-
kiildték tantisagul karpapjukat (presbiter): Miklost, akivel Lasz16 fia: Janos kiralyi
ember jan. 20-an (sab. prox. preterito) nemesektél és nem nemesektdl, foleg
Zlaukfalua birtok szomszédaitél megtudta, hogy Arach fia: Janos és Mark fiai:
Mark és Janos a mondott ledny Zlaukfalua-n levd birtokrésze vizi, erdei és mezei
terméseit és hasznait régota, sziinteleniil, hatalmaskodva hasznaltatjak jobbagyaikkal
e leany torvényes tilalmazasai ellenére, a tizedet és egyéb szokott adokat (decimalem
et alias solitas collectas et dacia consueta) e nemes leany jobbagyait6l kdnydrteleniil
beszedetik és hatalmaskodva kicsikarjak maguknak. D. in fe. Agnetis, a. d. 1369.
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E.: DI. 5712. (NRA. 1540. 75.) Papir. Hatlapjan azonos (eszerint Zlaukfalua-i
Péter fia Miklos leanyarol van sz6 és a hatalmaskoddk is oda valosiak) és Gjkori
kéztol targymegjelolések, valamint zaropecsét korvonala.

21. [1369.] jan. 21.

A vasvari kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy a Vasvar megyei vice-
comes-ek és szolgabirok levelének megfeleléen (I 18. szam) azok emberével,
Marton fia: Pallal [kikiildték tantsagul] kanonoktarsukat: Mihaly mestert, akik
jan. 21-én (2. die dict. fe. [Fabiani et Sebastiani]) el6szor [Miklos] fia: Matéhoz,
majd Mihdly fia: Istvanhoz és Bertalan fia: Leonard-hoz menve a mondott ligyet
részletesen elBadtak nekik. Ok erre azt feleték, hogy jelenleg nincs lehetéségiik a
mondott birtokjogokat maguknak megszerezni, [ezért] Janosnak beleegyezésiiket
adjék, hogy [azokat] Gywre mesternek mint rokonuknak (generacionalis frater)
eladja. D. in termino prenotato, a. d. supradicto. [1369.]

r

A.: a23. szamu oklevélben.

22.[1369.] jan. 22. Gerencsér

Imre erdélyi vajda [hdtlap: humi (terra Halmye) comes-ének, Benedek fia: Istvan
mesternek]: a kiraly nem akarja Imrét Dalmacia és Horvato. atadasara (ad resignandum
regnorum Dalmacie et Croacie) kiildeni, mivel a kiradly Husvétig (usque fe. Passce
d. prox. venturum) mindenképpen azon részekre (in partes illas) akar menni, és
akkor magaval viszi a vajdat, akit aggaszt, vajon ellene ott vannak-e panaszok v.
sem. Ezért a vajda utasitja a cimzettet, hogy a nala levo varakat az azokhoz tartozo
olahokkal és masokkal egyiitt Moric fia: Simonnak, Dalméacia és Horvato. banjanak
késlekedés és kar nélkiil adja at Kis (Parvus) Laszl6 kiralyi ember jelenlétében.
Istvan mester ne nehezteljen Imrére, mivel 6 a mondott varakat patienter [?] adta
Istvannak. D. in Gerencher, in fe. Vincencii. Masképp ne cselekedjen ez ligyben.

E.: DL. 49 778. (Rumy cs. It. 60. 204.) Papir. Hatlapjan azonos kéztél cimzés,
valamint a vajda kisebbik pecsétjének zold viaszi zar6 téredékes nyoma.

R.: Erdélyi Okm. IV. 726. szdm (az év indoklasaval).

Megj.: OL-adatbazis 1369—-1370. jan. 22-re keltezi.

23.1369. jan. 22.

A vasvari kaptalan el6tt a Vasvar megyei Herman-i Herman fia: Janos megvallotta,
hogy a Hagmas, Posafolwa és Zelews birtokokon levo részeit, a Kerthes birtokon
levo fél telkét (fundus curie), ami a sajat telke mellett van dél fel6l (mindezek
Herman-i Balay fia: Gywre mester kezén vannak zalogként), tovabba a Kerthes
varban levo részét minden tartozékukkal Gywre mesternek és altala leszarmazottainak
20 marka dénarért (minden markat 10 pensa-val szdmolva) eladta, semmiféle
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jogot és tulajdont ezekben maganak ¢s leszarmazottainak meg nem tartva. Majd
bemutatta a kaptalan oklevelét (I. 21. szam). Minderrdl a kaptalan figgbpecsétes,
chirographalt privilegialis oklevelet bocsat ki. D. in fe. Vincencii, a. d. 1369. prenotato,
amikor Istvan prépost, Mihaly mester [0r-], Péter mester éneklokanonok, a dékansag
iiresedésben.

A.: Vasvari kaptalan, 1448 jin. 6. D1. 3350. (NRA. 29. 50.) Hianyos, foltos.

24. 1369. jan. 22. Spalato

A. d. 1369., ind. 7., [I.] Lajos kiraly (H) uralkodasa, Hugolin spalatoi érsek és a
zarai (Jadra) Johannes de Grisogonus kiralyi lovag, Spalato (Spaletum) comes-e
idején Spalatoban oklevelet adtak ki.

K.: M. Anci¢, Fontes 20 (2014) 198. (Registrum capituli Spalatensis fol. 13v.
alapjan. Eszerint A.-a: spalatoi kaptalan, 1379. apr. 28.)

25. 1369. jan. 23. Visegrad

Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok birdja a Scepsy-i kaptalannak: elmondta
neki Farkasfalwa-i Frank fia Mihaly mester fia: Istvan litteratus, hogy a Scepsy
megyei Arnoldfalwa birtok tulajdonaba a nadori és kaptalani emberek altal torvényesen
be akar menni. Ezért a nador kéri a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel
Korotnyk-i Desew v. Leukfalwa-i Voros (Rufus) Miklds v. Vrbanfalua-i Pal fia:
Miklos nadori ember a szomszédok Osszehivasaval vezesse be Istvant a birtok
tulajdonaba, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondokat idézze Istvan
ellenében a nador elé, majd a konvent tegyen jelentést. D. in Wissegrad, f. IIl. p.
Fabiani et Sebastiani, a. d. 1369.

A.: a 669. szamu oklevélben.

26. 1369. jan. 24. Visegrad

[I.] Lajos kirdly (H) a Lelez-i konventnek: elmondtak neki az Ezeen falu mellett
alapitott Boldogsagos Sziiz-egyhaz remete testvérei nevében, hogy egyhazuk
foldjét és annak haszonvételeit Ezeen-i Tamas fiai: Simon, Laszl6 és Imre és ue.
Tamas fia Janos fia: Laszl6 maguknak jogtalanul elfoglaltak, e f6ldon Janos testvér
papot (presbiter) és Domokos conversus-t megverve utdbbi 2 fogat kiiitotték, az
ekéjiiket elégették, egy okriik idegeit (nervos) elvagtak, majd felfegyverkezve és
hatalmaskodva a kolostorhoz menve a testvéreket gyalazd szavakkal illették, és
kiilonféle egyéb jogtalansagokat is elkovettek elleniik. Ezért a kiraly utasitja a
konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel [potlolag beirva:] Janos Lelez-i
prépost v. annak altala megbizott nemes embere v. Janos Lupprethzaza-i plébanos
v. Bool-i Laszl6 v. Kystarkan-i Laszl6 kiralyi ember megtudva minderrdl az igazsagot
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idézze (evocet) az Ezeen-i nemeseket a mondott foldrdl kiadott okleveleikkel
egylitt e remete testvérek ellenében a kiralyi jelenlét elé mindezek haladéktalan és
személyes megindoklasara, majd a konvent tegyen jelentést az uralkodonak. D. in
Vyssegrad, 3. die Vincencii, a. d. 1369.

E.: D1. 8811. (Acta Paulinorum. Eszény 1. 1.) Papir. Hatlapjan azonos (Ezen név-
alakkal) és jkori kéztdl targymegjeldlések, valamint vords viaszh kis pecsét
alatt: commissio domine regine.

Ma.: Ue. jelzet alatt, 1749. febr. 26-i hiteles Ma.

K.: Doc. Art. Paulin. I. 142. (AP. Elenchus 113. alapjan, csak évvel.)

27.1369. jan. 24. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) utasitja a kalocsai kéaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel Kummy-i Laszl6 v. Chorna-i Mihaly fia: Miklés v. Karachon-i Leukus
kiralyi ember a jelen oklevéllel egyiitt a kaptalannak bemutatand6, a Sexard-i
egyhaz hadakozo6 jobbagyai érdekében Ottd Sexard-i apatnak cimzett masik oklevelét
az apatnak mutassa be, és amit azt megtekintve az apat tesz v. valaszol, a kaptalan
irja meg a kiralynak. D. in Wissegrad, 3. die Vincencili, a. d. 1369.

A.: a 110. szamu oklevélben.
K.: Fraknéi, Szekszard 69. (A.-ban.)

28. 1369. jan. 24.

A varadi kaptalan 1369. jan. 24-i (f. IV. p. Vincencii, a. d. 1369.) idézdlevele
szerint Kulche-i Janos fia: Istvan Saralyan-i Miklés fia: Gyorgy kiralyi emberrel
¢s Jakabbal, a képtalan (kirdlyi irdsos parancsbodl kikiildott) kanonokaval egyiitt
jan. 23-an (f. III. p. Agnetis) kiment a szomszédok Osszehivasaval a Zathmar megyei
Vkurytou birtokra és Macha birtok keleti felére (amik lakottak), valamint a szintén
Vkurytou és Chetenkundya [!] birtokokra (amik lakatlanok), amik mind Damanhyda-i
Miklés fiai: Miklés és Mihaly kezén vannak, és ezeket a sajat joga nevében a
kiralyi és kaptalani emberekkel visszavenni (recaptivacio), masok birtokjogaitol
elkiilonittetni és maganak iktattatni akarta, de mindennek Damanhyda-i Miklos
fiai ellentmondtak.

Ta.: Lackfi Imre nador, 1373. jul. 12. DI. 70 557. (Kolcsey cs. It. 12.)
R.: Borsa I., LK. 24 (1946) 60.

29. 1369. jan. 25. Gerencsér

[I.] Lajos kiraly 1369. jan. 25-én (in fe. Conv. Pauli, a. d. 1369.) Gerenche-n [!]
kiadott nyilt oklevelében Besenyd (Bissenus) Janos mester Feyrkw-i varnagy és
fivérei: Matyas és Andras (Besenew dicti) szolgélataiért nekik és orokoseiknek
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adomanyozta néhai Wgal-i Pal mester v. annak akkor elhunyt fia: Miklos 6sszes
birtokat és birtokrészét, amik a kiralyi adomanyozashoz tartoznak az orszag szokasa
(lex consuetudinaria) szerint, minden tartozékukkal egyiitt régi hataraik alatt, nem
érintve idegen jogot.

Ta.: 1. Maria kiralynd, 1385. jan. 11. DI. 103 365. (Batthyany cs. It. j. n.)
2. Bebek Imre orszagbird, 1390. jul. 31. DI. 100 238. (Uo. Acta antiqua.
Kékese 3. 2. 10.) Eltér6 névalakja: Vgal.
K.: HO. III. 235. (Ta.-ban.)
Megj.: Ta. 2. szerint eredetileg a fehérvari keresztes konvent 1386. okt. 7-i privilegialis
oklevelében volt atirva.

30. 1369. jan. 25.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja el6tt Domokos fia: Andras, Scepsy
megyei Kazmerfolua-i nemes (Janos fia Laszl6 fia: Laszlo és az Vyuar megyei
Rozgun-i Péter mester fia Lérinc mester fiai: Mihdly és Oswald famulus-a) bemutatta
a kaptalan [I.] Lajos kiralynak (H) jelentést tevd, 1357. jun. 2-i nyilt oklevelét,
kérve ezen urai nevében, hogy azt chirographalt privilegialis formaban irjak at és
a masolatat v. parjat a szokas szerint a levéltarukban v. sekrestyéjitkkben helyezzék
el és drizzék. A kaptalan a kérésre ezen ép és gyanutol mentes oklevelet fliggdpecsétes
privilegialis formaban az egyhazuk szokasa szerint kiadja Laszlonak, Mihalynak
¢s Osvald-nak, a masolatat pedig chirographalva és szintén fliggdpecsétjiikkel
ellatva egyhazuk levéltaraban elhelyezi. D. in fe. Conv. Pauli, a. d. 1369., Péter
olvaso-, Pal énekl6-, Janos 6rkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:] Laszlo,
Janos [fia:] Tamas, Laa[chk] [fia:] Miklos és Laszlo [fia:] Janos kanonokok jelen-
[étében, amikor [I.] Lajos kiraly (H), Tamas esztergomi, Istvan kalocsai érsek,
Benedek prépost. Arenga.

E.: DI. 4657. (NRA. 441. 4.) Feliil chirographalt (ABC). Hatlapjan kozépkori
(Lonya és Rozgon helynevekkel) és ujkori kéztdl targymegjelolések. Filiggo-
pecsét és voros-zold fonata.

K.: F. VIII/4. 195.

31. [1369.] jan. 26.

A csanddi kéaptalan jelenti [1.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelel6en
(I. 3. szam) kikiildték tanusdgul kanonoktarsukat: Mihdly mester Maroson tuli
(Vltramorisyensis) féesperest, akivel Andras fia: Miklos kirdlyi ember jan. 15-én
(f. IL. p. oct. Epiph. d.) a mondott districtus €s az abban levd falvak szomszédai
Osszehivasaval iktatta azt minden falvaval és tartozékaval egyiitt Péter mesternek
¢és nevezett frater-einek kiralyi j adomany cimén, nem 1évén ellentmondd, sem a
helyszinen, sem a kaptalan eldtt a térvényes napokig vartan. D. 2. die Conv. Pauli,
a. d. prenotato. [1369.]
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E.: DI. 108 879. (Batthyany cs. It. Heimiana 221.) Foltos papir. Hatlapjan azonos
kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét toredékes nyoma.

32.1369. jan. 27. Gerencsér

[I.] Lajos kiraly (H) megparancsolja [Miklos] néhai nador fianak: Janos kiralyi
tarnokmesternek, zalai comes-nek v. annak vicecomes-ének és a megye szolgabiroinak,
hogy febr. 21-én (8. die die[i] Cinerum) Zala megyében tartsanak kozgyiilést (azt
jelen oklevéllel korabban kihirdetve, ahogy kell), ahol a nemesektdl és a megye
barmiféle egyéb allapotii embereitdl tudjak meg, hogy Kezy-i Marton fia: Gyorgy
nemes Kezy-i [vahun fia Péter fia: néhai Janos unokatestvére (frater patruelis) és
vérrokona-e, és igy annak birtokai Gyorgy leszarmazasi jogahoz tartoznak-e az
orszag szokasa szerint v. sem. Ha igen, akkor Janos minden birtokat és birtokrészét a
tartozékaikkal egytitt iktassak Gydrgynek azon a jogon, hogy 6t illetik, e birtokok
jogtalan elfoglaloit zarjak ki ezekbdl (ennek senki nem mondhat ellent), majd
tegyenek jelentést. D. in Genuncher [!], 3. die Conv. Pauli, a. d. 1369.

A.: a 86. szamu oklevélben.

33.1369. jan. 28.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja eldtt megjelent egyrészrél Magych
nemes asszony (a Scepus megyei Stepkchfolua-i Hannus fia néhai Miklos comes
lednya, Lyptouia-i Bodov fia Istvan mester felesége), valamint a fia: Lampert és a
leanya: Anna, masrészrol Stepkchfolua-i ezen Hannus fia Detric comes fia: Jakab
mester — Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja prothonotarius-a —, és
el6bbiek megvallottak, hogy 0sszes birtokrésziiket, amik Magych-ot anyai jogon,
Lampertet és Annat pedig leszarmazas jogan a Scepsi megyei Thamasy €s Gahanfolua
birtokokon illetik, a tartozékaikkal egyiitt eladtak Jakab mesternek az altala a
kaptalan el6tt nekik kifizetett 60 aranyforintért (boni et iusti ponderis), semmiféle
jogot és tulajdont ezekben meg nem tartva, hanem mindezt Jakabra és 6rokoseire
ruhazva. Err6l Jakab kérésére a kaptalan fiiggdpecsétes, chirographalt privilegialis
oklevelet bocsat ki. D. domin. an. Purif. virg. glor., a. d. 1369., Péter olvaso-, Pal
éneklo-, Janos 6rkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:] Laszl6, Laachk
[fia:] Miklos és Laszlo [fia:] Janos kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos
kirdly (H), Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai érsek, Benedek prépost.
Arenga.

Fk.: DI. 83 317. (Barczay cs. It. 35. 61.) Feliil chirographalt (ABC). Hatlapjan
ujkori kezektdl targymegjelolések. Fliggdpecsét és fonata.
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34.1369. jan. 29. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a csanadi kaptalannak: elmondtak neki Heem fia Pal fia: Péter
mester nevében, hogy az Egurzeg nevil birtoka hasznait és terméseit a kiraly Dobaz-i
olahja: Daan és annak ottani jobbagyai hatalmaskodva hasznaljak ¢és a birtokhoz
tartozo bizonyos falut vakmerben felégették, Péter nagy karara. Ezért a kiraly
utasitja a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Helemba-i Imre v. Kereztus-i
Miklos v. Ahtoni-i Lorinc fia: Péter v. Chechteluk-i Lorinc kiralyi ember, miutan
megtudta minderrdl az igazsagot, tilalmazza Daan-t és Dobaz-i jobbagyait Egurzeg
birtok tovabbi jogtalan és hatalmaskod6 hasznalatatol és a hasznai elvételétol,
majd a kaptalan tegyen jelentést. D. in Vyssegrad, 5. die Pauli Conv., a. d. 1369.

E.: DI. 52 131. (Kallay cs. 1t. 1300. 1547.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjelolés, valamint vords viasza kis zaropecsét toredékei.

K.: Doc. Val. 216-217; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 572-573. (roman forditassal)

R.: Kallay 1617. szam.

35. [1369.] jan. 29. Réma

[V.] Orban papa minden meggyontnak, akik az esztergomi egyhazmegyei Cremenicz-i
plébaniat, aminek nagy felujitasra (reparacio) van sziiksége, a szokott iinnepeken
és napokon — Nat., Circ., Epiph., Resurr., Asc. és Corpus d.; Nat., Ann., Purif. és
Ass. Marie; Nat. Johannis Bapt.; Petri et Pauli; az egyhaz felszentelésének (dedicatio)
iinnepén; OO. SS.; oct. Nat., Epiph., Resurr., Asc. és Corpus d.; oct. Nat. és Ass.
Marie; oct. Nat. Johannis Bapt.; oct. Petri et Pauli; 6 dies Penth. — meglatogatjak
és a felujitashoz segité kezet nyujtanak, alkalmanként 100 nap blinbocsanatot ad
10 évig. D. Rome apud S. Petrum, IV. Kal. Febr., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 497v-498r. (Df. 289 916.)
R.: V. Orban, LC 23984. szam. (ASV. Reg. Vat. Vol. 259. fol. 13r. alapjan is.)

36. 1369. jan. 30. Visegrad

[L] Lajos kiraly (H) a Themes megyei comes-nek v. vicecomes-nek €s a szolgabiroknak:
elmondtak neki Remete-i Heem fia [P4l fia:] Péter nevében, hogy Doboz-i Dan a
fiaival egyiitt [a jobbagyait] hatalmaskodva a Péter Egerzegh nevii birtokahoz
tartozd bizonyos birtokra kiildte és azt teljesen felégettette. Ezért a kiraly utasitja
a cimzetteket, hogy kiildjék ki egyikiiket v. kettejiiket, akik tudjadk meg errdl az
igazsagot, majd tegyenek jelentést. D. in Vyssegrad, f. IIl. an. P[urif.] B. virg., a.
d. 1369.

E.: DL 41 768. (Muz. Ta. Vétel 1881.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymeg-
jelolés, valamint vords viaszh kis zaropecsét nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

K.: Doc. Val. 217; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 573. (roman forditéssal)
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37.1369. jan. 30.

[Miklés] prépost és a Jazou-i Kereszteld Szt. Janos-monostor konventje tudatja,
hogy ..... Zeuley-i .... az urai, Kaza-i Benedek fiai: Janos és Deseu nevében ....
tiltakozott, hogy (miként azok megtudtak) .... fia: Leusthach .... a Kaza-n levo
birtokrészt (amit 6k az orszag szokasa szerint ..... birdi meghagyasanak [megfeleléen]
felbecsiiltettek) ....... Kaza-i .... Laszlonak és Janosnak ..... el akarja idegeniteni,
Janos ¢és Deseu joga sérelmére ...... , ezért [0k] Leustach-ot a zalogositastol, ....
Laszlot és [Janost] pedig a birtokrész elfogadasatol, elfoglalasatol és az abba valo
bemeneteltdl .... tilalmaztak, és most ezen Kis (Parvus) Mihdly is tilalmazza
mondott urai nevében [a konvent] el6tt. D. f. IIL. an. Purif. virg. [glor., a. d.] 1369.

E.: D1. 5720. (NRA. 1701. 1.) Hidnyos papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymeg-
jelolés (pro Johanne et Desev filii Benedicti de Kaza contra Leustachium filium
Petri de eadem...), valamint zaropecsét korvonala.

1369. jan. 31. (?) 3: 1359. jan. 31. (?)

[L.] Lajos kiraly privilegialis (teljes intitulacio-val, arengaval és méltosdgnévsorral ellatott)
oklevele a karthauzi rend szdmara. Kelt Miklos esztergomi archielectus confirmatus, a
kiralyi aula kancellarja keze altal, a. d. 1369. [! 3: 1359.], VL. [!] Non. Febr., uralkodasa
18. évében.

A.: Zsigmond kiraly, 1404. febr. 16. > Ub., 1411. mérc. 19. > II. UlaszI6 kiraly, 1494. marc. 17.
DI. 5721. (Acta eccl. Lechnitz.) Eszerint Lajos 1364. szept. 26-i zaradékaval volt ellatva.
Megj.: Az oklevél E.-je: Df. 266 975., 1. Anjou-oklt. XLIII. 97. szam, 1359. jan. 31-i
datummal. (A napi keltezés jelen formajaban febr. 0.-at jelenti, igy abban eliras
van; OL-adatbazis 1359. febr. 1-jére listazza.)

38. [1369.] febr. 1. Réma

[V.] Orban papa Erzsébet idosebb kiralyné (V) partfogasaba ajanlja a Boszniaban
az eretnekség (heresis) kiirtdsaban faradozo minoritdkat. D. Rome, Kal. Febr.,
papasaganak 7. évében. [1369.] Hasonloan Erzsébet ifjabb kiralynénak.

R.: Aldasy A., TT. 1895. 283; Aldasy 421. szam. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244. nr.
47. alapjéan.)

39.1369. febr. 5.

A vasvari képtalan el6tt Erzsébet nemes asszony, Iwanch-i Aykas (dict.) Miklos
fia Domokos 0zvegye, Beltyak-i Jakab lednya a néhai férje: Domokos minden
birtokabdl neki hitbér és jegyajandék okan Ayakas (dict.) Miklos fia Miklos fia:
Gergelytdl jaro jogai fele iigyében nyugtatta Ivanch-i Ayakas (dict.) Miklos fia:
Janos mestert, miutan megkapott téle Gergely személyében — aki kiskorusaga
(puericia) és szegénysége miatt nem tud fizetni — 8 markat, 3 pensa-t €s 13 dénart,
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Gergely anyja: Klara nemes asszony kaptalan el6tti beleegyezésével. D. f. II. p.
Purif. virg. glor., a. d. 1369.

E.: DL 41 769. (Muz. Ta. 1897. 13.) Hatlapjan pecsét kdrvonala.
Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

40. [1369.] febr. 6. Réma

[V.] Orban papa Patac-i Janos [fia:] Péter esztergomi egyhazmegyei papnak (sacerdos)
az egri egyhaz kanonoksagat és prebendajat adja (ezek éves bevétele nem haladja
meg a 20 marka eziistot), amik iiresedésben vannak azaltal, hogy a papa egykor
(dudum) levelével Laszlo [fia:] Miklosnak biztositotta a pécsi egyhazmegyei
Posega-i Szt. Péter-egyhaz prepositura-jat. D. Rome apud S. Petrum, VIII. Id.
Febr., papasdga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel az esztergomi egyhazmegyei
Scepus-i Szt. Marton-egyhaz prépostjat és az egri egyhazmegyei Leles-i Szt. Kereszt-
egyhaz prépostjat bizza meg. D. ut supra.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 246r-v. (Df. 289 909.)

R.: V. Orban, LC 23229. szam.

K.: Vat. /1. 478. (Istvan fia: Péter szabolcsi fOesperes, papai tizedszedd jegyzeékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 66. alapjan.)

41. [1369.] febr. 6. Réma

[V.] Orban papa utasitja a veszprémi prépostot, hogy Andras [fia:] Janost, az esztergom-
eldhegyi Szt. Gyorgy-egyhaz prépostjat — aki a veszprémi egyhaz olvasokanonoksagat
(ami dignitas) és az esztergomi egyhaz foesperességét birja, a veszprémi, esztergomi
¢s varadi egyhazakban pedig kanonoksédga és prebendaja van, am nem tartézkodik
(residet) a veszprémi egyhazban, noha az olvasokanonoksag bevételeit a tavollétében is
megkapja, és emiatt ezen egyhdz a szent szolgalatokban (in divinis officiis), az
olvasokanonoksag pedig a sajat jogaiban kart szenved el — mozditsa el ezen olvaso-
kanonoksagbol, de ugy, hogy ezaltal Janoson ne essen szégyenfolt (nullam incurrat
infamie maculam), és azt adja (ha alkalmasnak talalja) Moroucha-i Gergely [fia:]
Andrés zagrabi egyhdzmegyei papnak (presbiter) — akinek érdekében Laszlo
veszprémi piispok is kérelmezett, allitva, hogy Andras az ¢ vilagiakban (in temporalibus)
altalanos vikariusa ¢€s ifjikora (iuventus) 6ta ezen egyhazban szolgal —, bevezetve
Ot abba, annak ellenére is, hogy Andrds a veszprémi egyhaz kanonoksagat és
prebendajat birja. D. Rome apud S. Petrum, VIII. Id. Febr., pdpasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 289r-v. (Df. 289 911.)

R.: V. Orban, LC 23230. szam.

K.: Vat. I/1. 486. (Istvan fia: Péter szabolcsi féesperes, papai tizedszedo jegyzékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 73. alapjan, Morumba [!] névalakkal.)
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42.1369. febr. 7. Buda

[I.] Lajos kiraly utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel
Betlen-i Chegze fia: Demeter v. Kysleztemer-i Tot (Sclavus) Jakab v. Kysleztemer-i
Miklos fia: ...... kiralyi ember az uralkodo (jelen oklevéllel egyiitt a konventnek
bemutatandd) Noghmihal-i Jakou fia: Janos mester érdekében a Zemlin megyei
comes-nek [v.] vicecomes-nek és a szolgabiroknak sz616 masik oklevelét mutassa
be a cimzetteknek, ha sziikséges, idézze a vicecomes-t és a szolgabirokat Janos
ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a konvent tegyen jelentést az uralkodonak.
D. [lehuizva: in Vyss] Bude, 3. die Agate, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 11. (Df. 219 614.) Hianyos papir.
Hatlapjan azonos kézt6l targymegjel6lés, valamint zarépecsét korvonala.

43. [1369.] febr. 7. R6ma

[V.] Orban papa Palt, a kalocsai egyhdzmegyei Dombo-i bencés monostor apatjat
a pécsi egyhdzmegyei PatzWarad [!] ~ PetzWarad-i bencés monostor apatjanak
nevezi ki, ami Ulrik apat halalaval megiiresedett. D. Rome apud S. Petrum, VII.
Id. Febr., papasaga 7. évében. [1369.]

E.: BFL. Konventi Lt. Capsarium 45. B. 555. (Df. 207 353.) Hatlapjan pépai kancellariai
feljegyzések, tjkori kéztdl targymegjeldlés. Fiiggd 6lombulla és kenderfonata.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 158r-v. (Df. 289 896.)

R.: Acta Urbani V. 270; V. Orban, LC 25118. szdm. (mind Reg. alapjan)

44. [1369.] febr. 7. Réma

[V.] Orban papa a pécsi plispoknek: Palt, a kalocsai egyhdzmegyei Dombo-i bencés
monostor apatjat a pécsi egyhdzmegyei PatzWarad [!] ~ PetzWarad-i bencés monostor
apatjanak nevezte ki, ami Ulrik apat halalaval megiiresedett. Utasitja a piispokot,
hogy a neki mint ordinarius-nak aldvetett monostor iranyitasaban és a jogai meg-
Orzésében segitse Palt. D. Rome apud S. Petrum, VII. Id. Febr., papasaga 7. évében.
[1369.]

E.: BFL. Konventi Lt. Capsarium 45. B. 554. (Df. 207 352.) Hatlapjan ujkori
kezektdl targymegjelolések. Fliggd olombulla és kenderfonata.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 158v. (Df. 289 896.)

R.: Acta Urbani V. 270; V. Orban, LC 25118. szam. (mind Reg. alapjan)

45. [1369.] febr. 7. Roma

[V.] Orban papa a pécsi egyhazmegyei PetzWarad-i bencés monostor konventjének:
Palt, a kalocsai egyhazmegyei Dombv-i [!] bencés monostor apatjat a PetzWarad-i
monostor apatjdnak nevezte ki, ami Ulrik apat haldlaval megiiresedett. Utasitja
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Oket, hogy Palnak engedelmeskedjenek. D. Rome apud S. Petrum, VII. Id. Febr.,
papasaga 7. évében. [1369.]

E.: BFL. Konventi Lt. Capsarium 76. 18. 555. A. (Df. 207 354.) Hatlapjan papai
kancellariai feljegyzések, ujkori kezektdl targymegjelolések. Fliggd 6lombulla
¢s kenderfonata.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 158v. (Df. 289 896.)

R.: Acta Urbani V. 270; V. Orban, LC 25118. szam. (mind Reg. alapjan)

46. [1369.] febr. 7. Roma

[V.] Orban papa Jakab cagli [?] (Calimicensis [! 3: Calliensis ?]) piispdkot a makarskai
(Mucarensis) egyhazba helyezi at, ami megiiresedett Balint piispdk halalaval. D.
Rome apud S. Petrum, VII. Id. Febr., papasaga 7. évében. [1369.] Errdl értesiti a
makarskai kaptalant, a varos és az egyhazmegye klérusat és népét, a spalatoi érseket
és [1.] Lajos kiralyt (V) D. ut supra.

R.: V. Orban, LC 25122. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 157r. alapjan.)

47.1369. febr. 10.

A gy6ri kéaptalan tudatja, hogy Nadasd nembeli Chapo fia Andras fia LaszI6 leanya,
Magyar (dict.) Pal mester 6zvegye: Margit (aki a teste gyengesége miatt nem tud
sziniik elé jarulni) a nuncius-a altal eléadott kérésére kikiildték Miklos mester
olvasokanonokot, Domokos mester Suprun-i és Demeter mester Rabakuz-i foesperest,
Mihalyt, Janost és Tamast, a kaptalan kanonokait mint tantukat, akik visszatérve
elmondtak, hogy febr. 9-én (f. V1. an. Scolastice) Papuch birtokra, € nemes asszony
lakhelyére mentek és jelenlétiikben Margit megvallotta, hogy a Pilis megyei
Thynye nevil birtokat bizonyos okbdl az altala Papuch-on alapitott és épitett Szt.
Udvézitd- v. Krisztus Teste- és Boldogsagos Sziiz-egyhdzaknak irdsba foglaltatta
(conscribi fecisset) a gyori kaptalan privilegialis oklevelével, azonban Thynye az
oklevéllel egyiitt eddig az 6 kezén volt, e birtokot nem iktattatta ezen egyhazaknak és
azok rector-ai sem voltak Thynye tulajdonaban. Mivel e birtokot most az 6budai
Boldogsagos Sziiz-egyhaznak és apacainak (el)adja bizonyos pénzosszegért, kérte,
hogy érvénytelenitsék a mondott privilegialis oklevél parjat, ami a képtalan
sekrestyéjében registrum-ba van irva. E kanonokok beszamoloja utan Istvan mester
Papuch-i prépost és Voros (Rufus) Jakab, az asszony képviseldi jelenlétében a
képtalan e privilegidlis oklevelet érvénytelenitve térolte. D. in fe. Scolastice, a. d. 1369.

E.: DI. 5786. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 31. 23.) Hatlapjan

kozépkori (Tynnye névalakkal) és jkori kezektdl targymegjelolések, valamint
pecsét korvonala.
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48. 1369. febr. 10.

A gyori kaptalan tudatja, hogy Nadasd nembeli Chapou fia Andras fia Laszlo
leanya: Margit (aki a teste gyengesége és erdtlensége miatt nem tud sziniik elé
jarulni) a nuncius-a altal eldadott kérésére kikiildték kanonoktarsaikat: Miklos
mester olvasdkanonokot, Domokos mester Suprun-i és Demeter mester Rabakuz-i
foesperest, Mihalyt, Janost és Tamast, akik febr. 9-én (f. VI. an. Scolastice) Papuch
birtokra, e nemes asszony lakhelyére mentek, és Margit ép elmével a Zala megyei
Huzyupah, mas néven Beurpah (ahol Szt. Margit sziiz-egyhaz van), Bodugazzonpah
(ahol Sziiz Maria-egyhaz van), Zenthandreaspah (ahol Szt. Andras apostol-egyhaz
van) és Felpah, mas néven Nemethpah, tovabba a Pilis megyei Tynnye (ahol Szt.
Jakab apostol-kéegyhdz van) nevii birtokainak az 6budai Boldogsagos Szliz-
egyhaz és apacai részére torténd elad(omanyoz)asa ligyében Istvan mester Papuch-i
prépostot, a kaptalan kanonokat és a famulus-at: Voros (Rufus) Jakabot térvényes
képviseldinek vallotta, érvényesnek fogadva el, amit e képviselok v. egyikiik,
jelen oklevél bemutatdi barmely bird és kaptalan el6tt cselekednek. D. in fe. Scolastice,
a.d. 1369.

A. 1-2.: a 97. szamu oklevélben. A. 2. eltéré névalakjai: Bodugazzunpaha,
Nemuthpah.

K.: F. IX/4. 203-204. (A.-ban.)

R.: Bakacs, Pest m. 853. szam.

49. 1369. febr. 10.

........... Erne fia Miklos fia: Mihaly litteratus .... elmondta, hogy érvényesnek
fogadja el ........ birtok és tartozékai adomanyat — amit az apja: Miklos a varadi
monostor konventje oklevelével tett Janos fia: Kis (Parvus) Gydrgynek, a vejének
(gener) ¢és Katalin nemes asszonynak, a lednyanak) —, és azt megujitva Kapulnas-
Hethyne birtokot és tartozékait ezen Kis Gyorgy fianak: Andrasnak és altala 6rokoseinek
adja ujra ezen Erne fia: Laszlo, az O patruus-a KapulnasHethyne-n levd teljes
birtokaval egyiitt. Jelen oklevelet a visszavitele esetén annak kibocsatoja privilegidlis
oklevelében adja majd ki. D. sab. an Esto michi, a. d. 1369.

E.: SA. Nitra. Sidlo v Ivanka pri Nitre. Uzsovics cs. konyoki It. 44. (Df. 266 393.)
Erdsen foltos. Hatlapjan mandorla alakt pecsét korvonala.

50. 1369. febr. 11. Zagrab

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja a pécsi kaptalannak: elmondtak
neki Tuteus mester fia: Laszl6 mester nevében, hogy a Cris megyei, Garygh
districtus-beli Kotyan nevii birtokat (ami az apjahoz jog szerint keriilt és aminek
tulajdonaban Tuteus sokaig békésen volt, miutan az orszag szokasa szerint a birtokot
torvényesen iktattak neki) Tuteus halala utdn, amikor Laszl6 gyermekkora volt (in
puerili etate), Miklés litteratus hatalmaskodva, jogtalanul elfoglalta és abban lakva
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most is elfoglalva tartja, Laszld joga sérelmére. Ezért a ban kéri a kaptalant, hogy
kiildjék ki tantisagukat, akivel Laszlo fia: Dénes v. Mark fia: [lehuzva: Laszlo]
Miklés v. Pozabuch-i Péter fia: Istvan v. Simon fia: Benedek v. Mark fia: Tamas
bani ember tudja meg errdl az igazsagot, majd a kaptalan tegyen jelentést. D.
Zagrabie, in domin. Esto michi, a. d. 1369.

A.: a 175. szam oklevélben.
K.: Z. 111. 370. (A.-ban.); Smi¢. XIV. 173-174.
R.: Halasz E., Szlavon 313. szam.

51. 13609. febr. 14. Buda

[L.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy amikor Buda kiralyi varosban [III.] Kédzmér
lengyel (P) kirallyal taladlkozott, a mindkét orszag respublica-jat és kozos javat
illetd ligyekben tanacskozast tartva a barok tanacsabol kozos akarattal elrendelték,
hogy minden korabban kotott egyezséget és szovetséget és az ezekrdl kiadott okleveleket
a maguk erejében toretleniil meghagyjak. {gérik csaldrdsag nélkiil, hogy egymast
barmilyen helyzetii, méltésagn és allapott személyek — foleg [IV.] Karoly rémai
csaszar és cseh (Bo) kiraly — ellen, akik Lajos mostani és jovObeni orszagait és
foldjeit meg akarjak tamadni, kivétel nélkiill megvédik és segitik, nem kimélve
személytiket, faradozasaikat €s kiadasaikat, tovabba semmilyen 6rok szdvetséget,
hazassagi szerzodést, egyezséget v. fegyversziinetet (treuga) a veliik ellenséges
személyekkel és a csdszarral nem kotnek a masikuk beleegyezése nélkiil. Az oklevélre
Lajos a pecsétjét fliggeszti. Actum et datum Bude, f. IV. Cinerum, a. d. 1369.

E.: Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie. Archiwum Korone Krakowskie.
Documenty pergaminowe 5528. (Df. 288 981.) Fiigg6pecsét és hartyaszalagja.

K.: Katona, Hist. crit. X/3. 434-435; F. IX/4. 157-158; FMH. 1. 11. szam.

R.: Reg. Imp. VIII. 582-583. (febr. 15-i datummal)

52.1369. febr. 14. Buda

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Telegd-i Miklos fiai: Gyorgy és Miklos mesterek,
a kiralyi aula lovagjai, hogy az 6rokds nélkiil elhunyt Kwn (dict.) Janos Zathmar
megyei Galuspetri birtokon levd része és egyéb jogai (amiket az uralkodo nyilt
oklevelével nekik adomanyozott) tulajdonaba térvényesen be akarnak menni €s
ezeket maguknak iktattatni akarjadk, ha valaki ennek nem mond ellent. Ezért a
kirdly utasitja a varadi kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Fwdy-i
Laszlo v. Menthzenth-i Janos v. Koch-i Janos fia: Péter kiralyi ember a szomszé-
dok Osszehivasaval a Galuspetri birtokon Miklds fiait kirdlyi adomany erejével
illetd birtokrészt és jogokat minden tartozékkal, a régi hataraiknak megfeleléen az
uralkodd mondott oklevelének megfelelden iktassa kiralyi adomany cimén 6rok
birtoklasra és Oket ezek tulajdonaba bevezetve hagyja ott lakni (moraturos), ha
nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondokat idézze Miklos fiai ellenében

39



a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodénak. D. Bude, in
fe. Valentini, a. d. 1369.

A.: a 158. szamu oklevélben.
K.: Z. 1V. 632-633. (A.-ban.); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 574-575. (roman forditassal)

53. 1369. febr. 14. Visegrad

Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja a Scepsi-i kaptalannak: Pouch
mester leanya: Formosa (Lorinc fia Tobias mester felesége), Witkfolua-i Janos
leanya: Margit, Detric fia Kosa leanya: Marus és Kurtuelus-i Janos leanya: Klara
a Kurtuelus birtokon Helle nemes asszony, Dytus comes 6zvegye kezén zalog
cimén levd, téle a nagyanyjuk (avia) joga nevében visszavett (recaptivata) részeket
[1368.] jul. 22-én (15. die. sabbati p. oct. Petri et Pauli, in a. prox. transacto) a
nador el6tt megszerezték (reoptinuerunt), miként ez a nador privilegialis oklevelében
szerepel. Mivel e birtokrészek iktatasahoz a nadori embert a kaptalan tanisagaval
ki kell kiildeni, ezért a nador kéri a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisdgukat, akivel
Gargow-i Arnold fia: I1lés mester v. Mariasfolua-i Istvan fia: Miklos v. Jemnuk-i
Miklos fia: Laszlo v. Lagina-i Miklos fia: Janos v. Lorinc fia: Istvan v. Janus-
folua-i masik Lorinc fia: Janos v. Zeek-i Hermann fia: Tamdas nadori ember
Kurtuelus birtokon a most Helle asszonynal zalog cimén levo birtokrészeket ossza
3 részre, az egyik harmadot szintén ossza 3 részre, azokbol 2 részt jelekkel (signis
metalibus) elkiilonitve iktasson Formosa, Margit, Marus és Klara nemes asszonyoknak;
a Helle-t0l jogszertien elvett és e négy asszonynak iktatando 2 részt pedig Herke
fia: Péter, a leanyai: Katus, Goldus, Margit és Els, valamint Marton fia: Herke
Kurtuelus-i birtokrészeibdl adja és pdtolja Helle asszonynak (mindennek senki
nem mondhat ellent), majd a kaptalan tegyen jelentést. D. in Visegrad, in fe. Valentini,
a. d. 1369.

A.: a 122. szamu oklevélben.

54. 1369. febr. 14.

A vasvari kaptalan el6tt Zenthbalas-i Janos fia: Bedew és annak fia: Lorinc osztalyos
atyafiaikkd (in fratres adoptivos et condivisionales) fogadtdk a Zala megyei
Zenthbalas, Kysfalud, Thwr és Edelich birtokokon és azok tartozékain Kwkenyes-i
Miklos fiait: Zele-t, Bertalant és Lorincet, és ezeket Miklos fiai 6rokjogként (perpetua
hereditas) birtokolhatjadk. Ha Bedew és Lorinc 6rokds nélkiil hunynanak el, akkor
e birtokok Miklos fiaira kell haramoljanak teljes joggal, ha pedig Miklos fiai halnanak
meg 6rokosok nélkiil, akkor a Zala megyei Kwkenyes, Zelch és Kysfalud birtokokon
levd jogaik Bedew-re, Lorincre és orokoseikre kell haramoljanak. Errdl a felek
kérésre a kaptalan fliggpecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki. D. in fe. Valentini,
a.d. 1369.

40



A.: GYEML. Gyéri kapt. mlt. Gy6ri kapt. hh. It. 39. 135. (Df. 273 992.)
Ta.: Garai Laszl6 nador, 1453. dec. 4. DI. 67 825. (Tallian cs. It. 159.) Eltér6
névalakjai: Kysfalwd, Edelych.

55. 1369. febr. 15. Buda

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos [kiraly] (H) orszagbiroja a Lelez-i konventnek:
elmondta neki Vytez-i Loérinc, hogy amikor a [Mal]anyk nevii birtokan lako Jakab
nevill jobbagya [1368.] dec. 30-an (sab. p. Nat. d.) a Korompah faluban ta[rtani
szolkott megyei véasarra akart menni, Markusfolua-i Maryas fivére: Kelemen familiarisai:
Jénos és Mihaly ezen uruk megbizasabol és akaratdbol a szabad uton halad6 Jakabot
rablo modjara megtamadva egy 8 fo[rintot] éré lovat és a nala levd egyéb javait
hatalmaskodva elvették téle, Lorinc joga sérelmére és karara. Ezért az orszagbird
kéri a konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Azary-i Istvan v. fivére:
Mihaly v. Komlous-i Mihaly fia: Miklés v. Molonfolua-i Balazs fia: Gyorgy v.
Strazaly-i Maté fiai: Janos v. Lukacs v. Laszl6, v. Janoly-i Miklos fia: Janos kiralyi
ember tudja meg minderrdl az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést az uralkodonak.
D. [lehuizva: in Vyss] Bude, 2. die diei Cynerum, a. d. 1369.

E.: DL 41 770. (Muz. Ta. Berthoty 133.) Hianyos papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés, valamint zaropecsét toredékei.

56. 1369. febr. 15. Buda

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbiroja a [Scepsy-i] kaptalannak:
elmondta neki [ Vytez-i Lorinc], hogy amikor a Malanyk nevii birtokan lako6 Jakab
nevil jobbagya [1368.] dec. 30-4n (sab. p. Nat. [d.]) a Korompah faluban tartani
szokott megyei vasarra akart menni, Markusfolua-i Maryas fivére: Kelemen familiarisai:
Janos és Mihaly ezen uruk megbizasabdl és akaratabol a szabad uton halado Jakabot
ra[blé modjara] megtamadva egy 8 forintot érd lovat és a nala levd egyéb javait
hatalmaskodva el[vették] téle, Lorinc joga sérelmére €s karara. Ezért az orszagbir6
kéri a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Azary-i Istvan v. fivére: Mihaly v.
[K]Jomlous-i Mi[haly] fia: Miklos v. Molonfolua-i Balazs fia: Gyorgy v. Straz[aly]-i
Maté fiai: Janos v. Lukécs v. Laszlo, [v.] Janoly-i Miklds fia: Janos kirdlyi ember
tudja meg minderrdl az igazsagot, idézze Kelement a kiralyi jelenlét elé Lorine
ellenében, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. Bude, 2. [d]ie diei
Cynerum, a. d. 1369.

E.: DI. 41 771. (Muz. Ta. Berthoty 135.) Hianyos papir. Hatlapjan azonos kéztol

targymegjelolés (... capitulo ecclesie Scepsyensi pro Laurencio de Vytez...),
valamint zaropecsét toredékes nyoma.
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57.1369. febr. 15.

A nyitrai kaptalan Miklos fia: Istvan, Bolug-i Oth fia Domokos mester famulus-a
(ezen ura nevében eldadott) kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan fliggépecsétes
privilegialis oklevelében atirja Tamas esztergomi érsek, esztergomi 6rokds comes
1368. jun. 29-i privilegialis oklevelét (I. Anjou-okit. LIl. 524. szam). D. f. V. an.
Invocavit, a. d. 1369., amikor Balint mester olvasékanonok.

A.: Janos papai nuncius, 1372. jil. 27. SNA. Révay cs. kozponti It. Oklevelek.
Lietava 1. 1. (Df. 260 209.)

58. 1369. febr. 15.

A zobori Szt. Ipolit vértana-monostor konventje Miklos fia: Istvan (Bolug-i Oth
fia Domokos mester famulus-a) ezen ura nevében eldadott kérésére és oklevél-
bemutatasa alapjan fliggépecsétes privilegialis oklevelében atirja Tamas esztergomi
érsek, esztergomi 6rokos comes 1368. jun. 29-i privilegialis oklevelét (/. Anjou-
oklt. LII. 524. szam). D. f. V. an. Invocavit, a. d. 1369.

E.: D1. 77 424. (Zichy cs. zsélyi 1t. 218. B. 72.) Hatlapjan Gjkori kéztdl feljegyzés.
Fiigg6pecsét fonatai.
K.: Z. 1II. 366-369.

59. [1369.] febr. 15.

[V.] Orban papa [1369.] febr. 15-én (XV. Kal. Mart., papasaga 7. évében) kiadott
oklevelében utasitotta a gyori egyhazmegyei pannonhalmi (S. Martini Pannonie)
monostor apatjat, hogy a hatvanadot (bizonyos személyek, monostorok és helyek
kivételével) szedje be a bencés rendi fekete és fehér szerzetesek mentes (exempt)
€s nem mentes monostorai, perjelségei, tisztségei (dignitas, officium, administracio) és
egyéb javadalmai valamennyi jovedelme és bevétele utan ezek apatjaitdl, perjeleitol,
prépostjaitdl, dékanjaitdl, egyéb fOpapjaitol és szerzeteseitdl, katedrdlis (cathedrensis)
egyhazai kaptalanjaitol és e monostorok és perjelségek konventjeitol a romai egyhaznak
kozvetleniil alavetett (nullius diocesis) montecassinoi (Casinensis) monostor Ujja-
épitésére v. feljitasara nov. 1-jétdl 2 évig (2 annis prox. secuturis in fe. OO. SS.),
az ellenkezbket egyhazi fenyitékkel és az efféle bevételek és jovedelmek zarolasaval
(sequestracio) csititva. A beszedett pénzt az apat Vilmos kardinalisnak, sabinai
(Sabinensis) piispoknek kiildje el a papai kiiridba pénzvaltassal v. mas biztos modon,
€s az 0sszeget a biboros azutdn a montecassinoi monostorba kiild majd.

Ta.: V. Orban papa, 1370. maj. 10. BFL. Konventi Lt. Capsarium 40. P. 562. (Df.
207 361.)
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60. 1369. febr. 16. Buda

Laszlo, Opulya hercege, nador (H), a kunok biraja elétt Tuzan (dict.) Janos budai
(novus mons Pestyensis) polgar a Pilis megyei Tynnye birtokot, amit neki Margit
nemes asszony, Magyar (dict.) Pal mester 6zvegye 1000 aranyforintért a gyori
kaptalan oklevelével elzalogositott, Margitnak ¢és annak személyében Istvan mester
Papuch-i prépostnak, gy6ri kanonoknak (aki Janosnak az 1000 forintot a nador
elott kifizette) teljesen visszaadta (remisisset et resignasset). Err6l a nador nyilt
oklevelet bocsat ki Margitnak. D. Bude, 3. die diei Cinerum, a. d. 1369.

E.: DI. 5788. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 31. 24.) Hatlapjan
kozépkori kéztol targymegjelolés (Tynnie névalakkal), valamint pecsét kdrvonala.
Ma.: GYMSML. Sopron. Csornai konvent hh. It. Copiae litterarum 5640. 625.
(Df. 286 775.) Ujkori.

61. 1369. febr. 16. Buda

Laszld, Opulya hercege, nador (H), a kunok birdja kéri a Lelez-i konventet, hogy
kiildjék ki tanasagukat, akivel Nogmezeu-i Peteu fia: Domokos v. Leztemer-i
Janos fia: Gyorgy v. Janos fia: Mihaly nadori ember idézze Nogmihal-i Mihaly
fia: Pongracot, Kysleztemer-i Janos fia: Galt, Zubuga-i Miklos fia: Jakabot és
Felcheb-i Imre fia: Lorincet a nador elé Butka-i Pal és annak famulus-a: Péter
ellenében, majd a konvent tegyen jelentést. D. Bude, [lehuizva: 2.] 3. die Valentini, a.
d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 22. (Df. 219 625.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zardpecsét toredékei.

62. 1369. febr. 16. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja azon pert, amit szine el6tt
a Saagh-i konvent idéz6levelének megfeleléen Jakab testvér, a Bozook-i egyhaz
prépostja (akinek nevében Tuluk dict. Pal jelent meg a Saagh-i konvent iigyvéd-
vallo levelével) febr. 9-én (oct. Purif. B. virg.) viselt Chery-i Pal fia: Benedek
ellenében, akinek nevében megjelenve ligyvivo (assumptor termini) vallalt idépontot,
perelsébbség (prioritas termini) miatt maj. 27-re (oct. Penth.) halasztja. D. in Vissegrad,
8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: SA. Brno. Seilern cs. It. Révay és Serényi iratok 69. (Df. 249 121.) Papir.
Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés (Bozok névalakkal), valamint zaro-
pecsét nyoma. Kortars kezektdl: actor ut prius; solvit-jel; Huntensis; Briccyus
non venit.
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63. 1369. febr. 16. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [1.] Lajos kiraly (H) orszagbir6ja tudatja, hogy szine elétt
Pand-i Marton (Laszld veszprémi piispdk, a kiralyi aula alkancellarja nevében
annak tligyvédvallo levelével) a fehérvari (Alba) Szt. Istvan kiraly-egyhaz ispotalyos
haza keresztesei konventje idéz6levelének megfeleléen febr. 7-én (15. die ferie
quarte an. Conv. Pauli) Naztre-1 Balazs fia: Miklos ellenében bemutatta a konvent
kiralynak sz6l6 (annak parancsat atir) mondott jelentését: eszerint a kiraly megtudta
Laszlo veszprémi plispoktdl, a kiralyi aula alkancellarjatol, hogy Balazs fia: Miklos
(aki Naztre-i nemesnek mondja magat) és ezen Balazs .... sosem volt nemes, hanem a
veszprémi egyhaz nemes jobbagya volt, neki engedelmeskedett, de azutan ... a
piispokdt nem ismervén el sajat [uranak], a piispok €s egyhaza tulajdonabol (dominium)
magat kivonta ....., ezért a kiraly irasban utasitotta a konventet, hogy kiildjék ki
tanusagukat, akivel a kirdlyi ember Balazs fia: Miklost idézze a piispok ellenében
az idézés 15. napjara a kiralyi jelenlét elé¢, majd a konvent tegyen jelentést az
uralkodonak; a konvent a kiraly parancslevelének megfelelden ..... papot (presbiter)
kiildte ki tanusagul, akivel Saar-i Iwan fia: Miklos kirdlyi ember jan. 24-én (f.
[IV. an.] Conv. Pauli) Naztre birtokon .... a piispdk [ellenében Miklost] febr. 7-re
(ad 15. diem) a kiralyi jelenlét elé idézte mindezek haladéktalan [megokolasaral.
[A konventi oklevél] bemutatasa utan Marton a piispok nevében kérte Miklostol
....., aki azt felelte, hogy [az apja: Balazs] és ezaltal ¢ is Naztre birtokon oklevél
erejével laktak (6 még most is), ezen oklevelet pedig késobbi idopontban kész
bemutatni, ezért az orszagbir6 a vele itélkez6 nemesekkel meghagyta, hogy Balazs
fia: [Miklés] a vonatkozo oklevelét marc. [14-én] (oct. diei [hatlap: medii Quadr.]
mutassa be a piispok ellenében. D. in Vyssegrad, 10. die termini prenotati, a. [d.] 1369.

E.: VEFL. Veszprémi kapt. mlt. Oklevelek. Patvasara 10. (Df. 200 995.) Hianyos
papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét korvonala.
Kortérs kéztol: non.

R.: Veszpr. reg. 632. szam.

64. 1369. febr. 17. Buda

[L] Lajos kiraly (H) utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki emberiiket, akivel
Gedche-i Istvan fia: Janos v. Beke fia: Laszld v. Takus-i Sandor fiai: Léaszlo v.
Gergely kiralyi ember idézze Jakab egykori Lupprethzaza-i bir6t, Szabd (Sartor)
Imrét, Konrad fia: Pétert, Szabo (Sartor) Janost és Pal fia: Janost (ottani hospeseket)
¢és Istvan fia: Miklos Tarpa-i hospest Muse-i Péter fia: Janos ellenében, valamint
ezen Jakab birdt Mochola-i Nyilas (dict.) Janos fia: Matyas ellenében a kiralynéi
tarnokmester elé, akinek a konvent tegyen jelentést. D. Bude, sab. an. Invocavit,
a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 9. (Df. 219 612.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztol targymegjeldlés, valamint kis zarépecsét nyoma.
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65. 1369. febr. 17.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Peech nembeli Aladar fia néhai Vorés (Rufus) Tamas mester fiai: Istvan és
Péter mesterek kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan Erzsébet anyakiralyné (H)
beleegyezésével nekik és orokoseiknek kiralyi hataskorbdl atirja és megerdsiti
1349. febr. 17-i és 1349. maj. 25-1, a Bosznidban (terra Vzure) elveszett korabbi
nagypecsétjével ellatott, gyantol mentes nyilt okleveleit a Nyitra megyei Sypkuo
¢és Voyzka nevii birtokaik (amiket a kiraly ezen Tamas mesternek adott szolgalataiért)
adomanyozasarol és iktatasarol (1. Anjou-oklt. XXXI. 113. és 372. szam), figgo 1)
kettéspecsétes privilegialis oklevelében, nem érintve idegen jogokat. Kelt Laszlo
veszprémi piispok, kirdlynéi kancellér, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d.
1369., XIII. Kal. Mart., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan
testvér kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklos zédrai, Wgo raguzai érsek, Demeter varadi,
Kalman gyori, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos
vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai, Laszlo nyitrai, Istvan szerémi, Miklos
knini, Demeter nonai, Istvan far6i, Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai,
Balint makarskai, Portiua zenggi plispok, a korbaviai sz¢ék iiresedésben, magnifici
Laszlo opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan
comes orszagbird, Janos kiralyi tarnokmester, Zudar Péter Szlavonia (regnum
Sclauonie) banja, Gara-i Miklés Machou-i ban, Simon Dalmacia és Horvato.
(regnorum Dalmacie et Croacie) banja, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajton-
allo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: TML. Apponyi cs. It. 594. 44. (Df. 271 966.) A plicaturan: perlecta et correcta.
Hatlapjan: Registratur; kozépkori kéztol targymegjelolés (Syppko névalakkal).
Fiiggépecsétjét levagtak.

Ma.: Vasvar m., 1824. jan. 25. D1. 102 791. (Batthyany cs. It. Apponyi cs. 594.)

K.: Apponyi I. 189-191.

66. 1369. febr. 17.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Peech nembeli néhai Voros (Rufus) Tamas mester fiai: Istvan és Péter mesterek
kérésére és oklevél-bemutatdsa alapjan Erzsébet anyakiralyné beleegyezésével
nekik és o6rokoseiknek kiralyi teljhatalmabol atirja és megerdsiti 1344. aug. 16-i
¢s 1344. okt. 28-i, a Boszniaban (terra Vzure) elveszett korabbi nagypecsétjével
ellatott, gyanutol mentes nyilt okleveleit a Noglyan nevii birtokuk (amit a kiraly
ezen Tamds mesternek adott 6rokre) adoményozasarol és iktatasardl (I Anjou-
oklt. XXVIIL 565. és 718. szam), fiiggo 10j kettdspecsétes privilegialis oklevelében,
nem érintve idegen jogot. Kelt Laszlo veszprémi pilispok, kiralynéi kancellar, a
kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., XIII. Kal. Mart., uralkodasa 28.
évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklos
zarai, Vgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyéri, Mihaly egri, Vilmos
pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai,
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Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklds knini, Demeter nonai, Istvan faréi, Miklds
traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai, Portiua zenggi plispok,
a korbaviai szék liresedésben, magnifici Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador,
Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbird, Janos kirdlyi tarnokmester,
Zudar Péter Szlavonia banja, Gara-i Miklos Machou-i ban, Simon Dalmacia és
Horvato. banja, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovasz-
mester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: TML. Apponyi cs. It. 674. 45. (Df. 271 967.) A plicaturan: commissio domine
regine, perlecta et correcta. Fiiggdpecsét fonata. Hatlapjan: Registratur.

Ma.: Vasvar m., 1824. jan. 24. D1. 102 777. (Batthyany cs. It. Apponyi cs. 674.)

K.: Apponyi I. 192-194.

Megj.: Anjou-oklt. XXVIII. 565. szam apparatuséban e jelzetek nem szerepelnek.

67. 1369. febr. 17.

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Peech nembeli néhai Voros (Rufus) Tamas mester fiai: Istvan és Péter mesterek
kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan Erzsébet anyakiralyné (H) beleegyezésével
nekik és orokoseiknek kiralyi hataskorbol atirja és megerositi 1344. aug. 16-i és
1344. okt. 28-i, a Bosznidban (in Vzura) elveszett korabbi nagypecsétjével ellatott,
gyanutol mentes nyilt okleveleit a Zeplak és Nadan nevii birtokaik (amiket a kiraly
ezen Tamas mesternek adott szolgalataiért) adomanyozasarol és iktatasarol (/.
Anjou-oklt. XXVIII. 566. és 719. szam), [fiiggd 1) kettdspecsétes] privilegialis
oklevelében, nem érintve idegen jogokat. Kelt Laszlo veszprémi piispok, kiralynéi
kancellér, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., XIII. Kal. Mart., uralkodésa
[28.] évében, amikor [Tamas esztergomi], Istvan testvér kalocsai, Vgulin spalatoi,
Miklés zarai, Wgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kélman gy6ri, Mihaly egri,
Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanadi,
[Péter] boszniai, [Laszlo nyitrai, Istvan szerémi, Miklés knini, Demeter nonai,
Istvan faroéi], Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai,
Portiua zenggi piispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai
(Opulensis) herceg, [nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbiro,
Janos kiralyi tdrnokmester], Zudar Péter Szlavonia banja, Gara-i Miklés Machou-i
ban, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszlo herceg [pozsonyi comes]. Arenga.

E.: TML. Apponyi cs. It. 675. 46. (Df. 271 967.) Alul hidnyos (a kiegészitések az

el6z6 szamu oklevélbdl szarmaznak), a fliggdpecsétet és a plicaturat levagtak.
Ma.: Vasvar m., 1824. jan. 24. DI. 102 788. (Batthyany cs. It. Apponyi cs. 650.)
K.: Apponyi 1. 187-189.

46



68. 1369. febr. 17.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) néhai Voros (Rufus) Tamas mester fiai: Istvan és Péter mesterek kérésére,
szolgalataiért és oklevél-bemutatdsa alapjan Erzsébet anyakiralyné beleegyezésével
nekik és orokoseiknek kiralyi hataskorbdl atirja és megerdsiti 1343. maj. 8-i és
1346. dec. 15-i, a Bosznidban (terra Vzure) elveszett korabbi nagypecsétjével
ellatott nyilt okleveleit, elobbit a Mezeukezeu nevii birtokuk kiemelésérdl az orszag
bizonyos jogszolgaltatéi alol (exempcio iudicatus), utdbbit a Nyitra megyei
Sceplak, Nognadan és Kysnadan nevii birtokaik tligyében (I. Anjou-okit. XXVII.
268. és XXX. 921. szam), fuggd 0j kettOspecsétes privilegialis oklevelében, nem
érintve idegen jogokat. Kelt Laszlo veszprémi piispdk, kiralynéi kancellar, a kiralyi
aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., XIII. Kal. Mart., uralkodasa 28. évében,
amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklds zarai,
Vgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi,
Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai,
Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Istvan faroi, Miklos
traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai, Portiua zenggi plispok,
a korbaviai sz¢ék iliresedésben, magnifici Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador,
Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbird, Janos kiralyi tirnokmester,
Zudar Péter Szlavonia banja, Simon Dalméacia és Horvato. banja, Gara-i Miklos
Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, [Janos] kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovéasz-
mester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: DI. 102 787. (Batthyany cs. It. Apponyi cs. 651.) A plicaturdn: commissio
domine regine, perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; ujkori kéztol
targymegjelolés. Hianyos fliggdpecsét és zold fonata.

Ma.: Ue. jelzet alatt. Vasvar m., 1824. jan. 24.

K.: Apponyi I. 194-196.

Megj.: Anjou-oklt. XXX. 921. szam apparatusabdl ezen Dl.-jelzet szama kimaradt.

69. 1369. febr. 18. Buda

[L.] Lajos kiraly (H) Zudar (dict.) Péternek, Szlavonia (regnum Sclauonie) banjanak,
v. tavollétében fivérének: Zudar (dict.) Gyorgy mesternek: Wray-i Fabian fia Istvan
fiai: Péter, Janos és Fabian elpanaszoltak neki és anyjanak: a kirdlynénak, hogy
Zeech-i Balazs mester az Wray birtokon és a Bolk birtokon levd részen (ezeket
Zeech-i Miklés egykori szlavon ban, Baldzs frater-e adta Istvan fiainak cserébe a
Wysnou és Maly nevil birtokaikért) az ¢ javaik és jobbagyaik javai elvitelével,
valamint jobbagyaik erészakos elkdltoztetésével (abduccio) szerfelett terheli dket,
Janost megsebesitette, Fabidn lovat és egy jobbagyuk nem kevés pénzét hatal-
maskodva elvette. A kirdly megparancsolja a cimzetteknek, hogy Istvan fiait e
birtokon és birtokrészen Orizzék meg, dket ne hagyjak torvényteleniil zaklatni,
hanem minden jogtalansaggal szemben védjék meg, Balazs hatalma ellenére is,
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akinek részérdl Istvan fiainak a mondottak és mas birésagi panaszaik iigyében
adjanak jogos elégtételt, kedvezés nélkiil. D. Bude, in domin. Invocavit, a. d. 1369.

Fk.: DI. 96 439. (Vay cs. berkeszi It. 435.) Zaropecsét korvonala.
R.: Vay berkeszi 270. szam.

70. 1369. febr. 18. Buda

Laszlo nador 1369. febr. 18-an (in domin. Invocavit, a. d. 1369.) Budan kiadott
tudomanyvevo oklevele szerint [Mikch ban fia] Istvan mester fia: Istvan mester 5
évvel azel6tt az apja tandcsabol Iwan fia: Andras és fivérei Kyurthueles nevi
birtokara rontott hatalmaskodva, azt elfoglalta, abban letelepedett, ott curia-t és
hazat épitett és jobbagyokat tart; tovabba Istvan jan. 11-én (f. V. p. Epiph.) Rohman
fia Janos fia: Gyorgyot (Nyek-i varnagyat) és annak fivérét: Laszlot ezen Andras
¢és [Pechel-i] Buda-i (dict.) Péter litteratus Dusnuk nevii birtokdra — amit 6k a
fehérvari egyhaztol bérelnek (in feodum conservarent) — kiildte, és velitk Andras
famulus-at: Nagy (Magnus) Istvant elfogatta, Kurthuelies birtokra vitette, ott a
ruhaitol, fegyvereitdl és pénzétdl megfoszttatta és megkinoztatta.

Ta.: Lackfi Imre nador, 1373. jan. 30. D1. 75 374. (Patay cs. It. 14. 22.)

71. 1369. febr. 18. Buda
Bebek Istvan comes orszagbiré 1369. febr. 18-an (in domin. Invocavit, a. d.
1369.) Budan kiadott, az el6z6 szdmmal azonos tartalmu tudomanyvevo oklevele.

Ta.: Lackfi Imre nador, 1373. jan. 30. D1. 75 374. (Patay cs. It. 14. 22.)

72. 13609. febr. 18. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja kinyilvanitja, hogy szine
elott az Esztergom varosban laké Gergely fia: Andras és Miklos fia: Laszlo az
esztergomi kaptalan birtokvisszavevo (recaptivatoria) és idéz6 oklevelének megfeleloen
jan. 30-an (quind. ferie tercie p. oct. Epiph.) Chyrle-i (dict.) Péter mester ellenében
bemutattak a kaptalan kiralynak sz616 (annak parancsat atir6) jelentését, miszerint
amikor Gergely fia: Andras és Miklos fia: Laszl6 jan. 16-an (f. IIL. p. oct. Epiph.)
Kerwa birtokra mentek a szomszédok Osszehivasaval és azt a sajat joguk nevében
Kw-i Péter kiralyi emberrel és Jakabbal, a képtalan prebendarius karpapjaval
(presbiter) ¢és taniisdgaval visszavenni (recaptivare) és maguknak iktattatni akartak,
Péter litteratus, Chyurle-i (dict.) Péter mester famulus-a annak nevében a kiralyi
¢és kaptalani embereket mindettdl tilalmazta, ezért 6k Péter mestert aznap Andrés
¢s Laszlo ellenében jan. 30-ra a kiralyi jelenlét elé idézték. Ezutdn Andrés és
Laszlo a tilalmazas okat kérdezték Péter mestertdl, aki azt allitotta, hogy Kerwa
birtok hozza kirdlyi adomanybol és oklevéllel tartozik, €¢s bemutatta 1) az uralkodd
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Budéan, 1368. aug. 19-én (in vig. regis Stephani prox. preteriti) kiadott nyilt oklevelét,
miszerint a kiraly az Esztergom megyei Nogkerwa és Kyskerwa nevii birtokokat,
amik 6rokos nélkiil elhunyt embereké voltak és ezért adoméanyozasahoz tartoznak,
régi hataraik alatt minden tartozékkal a szolgalataiért Chyurle-i (dict.) Péter mesternek
¢s altala orokoseinek adta kiralyi uj adomany cimén, nem érintve idegen jogokat,
¢és Oket e birtokokban kiralyi hataskorrel megnemesitette (1. Anjou-okit. LII. 655.
szam); 2) a budai kaptalan 1368. szept. 6-1 (3. die ferie secunde an. Nat. B. virg.)
privilegialis oklevelét, miszerint Nogkerwa és Kyskerwa birtokokat szept. 4-én (f.
II. an. Nat. B. virg.) a kiralyi és budai kaptalani emberek a szomszédok &sszehivasaval a
kiralyi adoméanynak megfelel6en Péter mesternek iktattak, nem Iévén ellentmondo
(1. wo. LII. 704. szam). Amikor ezutan az orszagbird dontést akart hozni, a felek
kérték engedélyét a megegyezésre, amit megkapva utobb visszatértek, és Andras
¢s Laszlo elmondtak, hogy Péter mesterrel fogott nemes birdk elrendezésével ugy
egyeztek meg, hogy bar 6k Kerwa birtokot a sajat joguk nevében visszavették és
azt maguknak iktattatni akartak a kiralyi és esztergomi kaptalani emberekkel, de
mivel megtudtak, hogy semmiféle jogot és tulajdont nem birnak abban, és e birtok
a kiralyi adomanyozashoz tartozik, ezért Kerwa birtokot Péter mesternek hagytak
0rok birtoklasra, azon a jogon, hogy hozza a mondott kiralyi adomanybdl tartozik.
Viszonzasul Péter — magara vallalva mind a békebirsagot, mind az Gsszes biintetést,
amik Andrast és Laszlot Kerwa birtok jogtalan keresete (acquisicio) és visszavétele
miatt kell sujtsdk — vallalta, hogy Andrast és Laszlot mindezek iigyében kivaltja
(a nobis expedire). Errdl az orszagbiro fliggépecsétes privilegialis oklevelet bocsat
ki Péternek. D. in Wyssegrad, 20. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DI. 5789. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 3. 3.) Hatlapjan kozép-

kori kéztdl targymegjelolés. Fliggdpecsét és voros-zold fonata.

A.: a79. szama oklevélben. Eltéré névalakjai: Chyule [!], Vissegrad.

Ta.: 1. Garai Mikloés nador, 1424. méarc. 12. DI. 11 458. (Uo. 3. 16.) Eddigiekt6l
eltéré névalakjai: Chyrle-1 ~ Cherle-i Péter, Chyrle Péter, Bebek, Nagkerwa,
Visegrad.

2. Ta. 1. > U6., 1424. jun. 29. DI1. 11 459. (Uo. 3. 18.) Eddigiektdl eltérd
névalakjai: Bwbek, Wisegrad.

Ma.: 1. DI 5690. (NRA. 1714. 8.) E. alapjan, ujkori.

2. DI. 5691. (Uo. 1714. 9.) A. alapjan, Gjkori.
3.DI. 24 888. (Uo. 1714. 21.) Ta. 1. alapjan, ujkori.
4.Dl. 24 887. (Uo. 1714. 23.) Ta. 2. alapjan, ujkori.

73. 1369. febr. 18. Zagrab

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja el6tt Bachka-i Miklos fia: Istvan
mester — Gyorphas fia Janos fia: a kiskoru (puerili etate) Miklos nevében — bemutatta a
ban természetes ura: [L.] Lajos kiraly (H) 1368. dec. 8-i titkospecsétes nyilt parancs-
levelét (/. Anjou-oklt. LII. 809. szam), aminek megfeleléen Péter a bansaga hivatalabol
Miklést a Rozzonia nevil atyai birtokédban békésen meghagyja és azt neki mostantol

49



atadja orokjogu birtoklasra mint sajatjat, mas joganak sérelme nélkiil. D.
Zagrabie, in domin. Invocavit, a. d. 1369.

E.: DL 5714. (NRA. 11. 72.) Hatlapjan pecsét korvonala.
R.: Halasz E., Szlavon 314. szam; Halasz E., Slavonskih banova 68.

74. 1369. febr. 18. Buda
[Vilmos] kapolnaispan 1369. febr. 18-an (in domin. Invocavit, a. d. 1369.) Budéan
kiadott, a 70. szammal azonos tartalmt tudoméanyvevo oklevele.

Ta.: Lackfi Imre nador, 1373. jan. 30. D1. 75 374. (Patay cs. It. 14. 22.)

75. 1369. febr. 18.

A pozsonyi kaptalan el6tt a Pozsony megyei Spacha-i Vid fia Jakab fia: Ferenc
mester megvallotta, hogy ¢ és néhai apja az akkori sziikségeik elkeriilésére a Kozép
Korumpa nevii Pozsony megyei birtokukat minden tartozékkal Laszlo testvér
Buchan-i nemesnek, a domonkos rend egykori provincialis-anak 200 budai marka
dénarért eladtak a nyitrai képtalan oklevelével, de egy id6 utan, amikor Laszlo e
birtokot jovevényeknek (advena) akarta elidegeniteni, hogy sok pénzt szerezzen
(propter copiositatem pecunie obtinendam), az ligyben per jott l1étre az orszag
szokésa (lex) szerint, és végiil Spacha-i Janos fia: Janos mester tanacsaval Kozép
Korumpa birtokot Ferenc az orszag bar6i eldtt visszaszerezte (reobtinuisset) Laszlotol.
Ezen segitségért e birtokot minden haszonvétellel (vizek, kaszalok, szanto- és
tragyazott foldek) (el)adta frater-ének: Janos mesternek és 6rokoseinek 300 marka
déndrért (minden markat 10 pensa-val szamolva), semmiféle jogot v. tulajdont
abban maganak v. fiainak v. azok utdédainak meg nem tartva, hanem azt teljesen
Janos mesterre, a fiaira és azok orokoseire ruhazva. Errdl a kaptalan chirographalt
privilegialis oklevelet bocsat ki. D. in domin. Invocavit, a. d. 1369. Arenga.

Ma.: SNA. Esterhazy cs. cseszneki It. Murakozy-elenchus 85. 5. A. (Df.
282 271.) Ujkori.

76. 1369. febr. 19. Szentmarton

Pél fia: Miklds comes Scepus-i szolgabird azon pert, amit oklevelének megfeleléen
szine elott Rethy-i Zeurus fia: Marton febr. 19-én (f. II. p. Invocavit) viselt Rethy-i
Istvan leanya: Hella asszony ellenében, fogott birok kérésére és a felek akaratabol
a béke reményében az oklevél kiadasanak 15. napjara [marc. 5.] halasztja. D. in
monte S. Martini, f. II. predicta, a. d. 1369.

E.: SA. Levoda. Szepesi kapt. It. Szepesi kapt. mlt. 1. 3. 2. 12. (Df. 272 319.) Papir.
Hétlapjan azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint 4 zardpecsét toredékei.
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77.1369. febr. 19.

A gy0ri kaptalan el6tt elmondtak a Bors megyei Oha-i nemesek: Jakab fia: Istvan,
ill. Antal fia: Istvan a maga és fivére (uterinus frater): Andrés nevében (akinek
terhét magara vallalta), hogy bar Antal (Istvan és Andras apja), tovabba Istvan és
fivére: Péter (Jakab fiai) az Oha nevi{i birtokukat egymas kozott 6rokre felosztottak,
de 6k érezve, hogy ez a karukra lehet, tanacsot tartva az osztalyt visszavontak, és
most érvénytelenitik a kaptalan el6tt is, gy, hogy ha a felek egyike 6rokds nélkiil
hunyna el, akkor az Oha birtokon levo része a masik félhez keriiljon. A mondott
osztalyrol kiadott oklevelet is érvénytelenitették, az a bemutatoinak legyen karara,
¢s jelen oklevelet tekintik érvényesnek. D. f. II. p. Invocavit, a. d. 1369.

E.: D1. 41 772. (Mz. Ta. Jankovich.) Hatlapjan twjkori kézt6l targymegjeldlés,
valamint pecsét korvonala.

Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

K.: F. VIII/6. 152-153.

78. 1369. febr. 19.

A pozsonyi kaptalan eldtt egyrészr6l Petew fia: Mihaly, Lorinc fiai: Janos és Péter,
valamint Mihdly fia: Andras, Doborgoz-i nemesek a maguk és tavollevo atyafiaik
(frater) és rokonaik nevében (akik terhét magukra vallaltdk), masrészrél Kathy
nemes asszony (Perinus fia Pal fia néhai Pamlyn leanya) és Andras (néhai
Kychow asszony, ue. Dobrogoz-i Pal leanya fia) a maguk, atyafiaik és rokonaik
nevében megvallottak, hogy ezen néhai P4l és Perinus birtokai és birtokrészei
tigyében koztiik hossza viszaly jott 1étre, de a béke és a rokonsaguk miatt Ggy
egyeztek meg, hogy Pethew fia: Mihaly, Lérince fiai és Mihaly fia: Andras néhai
Perinus Dobrogoz-i birtokrészének tizennyolcadat (ami Lorine fia: Péter €s néhai
Erdeus birtoka kozott fekszik) szanto-, tragyazott és mezei foldekkel, erdokkel,
rétekkel, berkekkel, kaszalokkal, vizekkel, halaszohelyekkel és mas haszonvételekkel
Kathy-nak, Kychow asszony fidnak: Andrasnak, valamint Kathy lednytestvérének:
masik Kathy-nak és Perinus fia Pal fia Istvan lednyanak: Muryt-nak, nemes aszonyoknak
¢s orokoseiknek adtak. Ezzel megelégedve ezt Kathy és Andras elfogadtak, a
Dobrogoz-i maradék birtokrész pedig a mondott nemeseknek maradt. Ha Petew
fia: Mihaly, Loérinc fiai és Mihdly fia: Andras v. fiaik v. 6rokoseik Kathy asszonyt
¢s Kychow asszony fia: Andrast v. 6rokdseiket a nekik atadott tizennyolcad-rész
okan barmikor és barhogyan is zaklatnak, a fentieket visszavonva, akkor elleniikben
10 font déndrban marasztaljak el dket, ezenfeliil a Dobrogoz-i birtokrésziiket veszitsék
el. Ha Kathy és Andras v. 6rokoseik Mihdlyt és a tobbi nemest v. 6rokdseiket e
tizennyolcad-rész okan perbe vonnak, akkor elleniikben szintén 10 font dénarban
marasztaljak el 6ket, a Dobrogoz-i birtokrésziiket pedig veszitsék el, miként erre a felek
magukat és orokoseiket kotelezték a kaptalan elétt. D. f. I1. p. Invocavit, a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. 1t. Oklevelek. 65. 2. 6. (Df. 273 850.) Hatlapjan pecsét
korvonala.
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79. 1369. febr. 20.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Chyurle-i Péter mester, az anyakiralyné safara (dispensator) kérésére és oklevél-
bemutatdsa alapjan neki és orokdseinek kiralyi hataskorbdl atirja és megerdsiti
1368. aug. 19-i nagypecsétes nyilt oklevelét az Esztergom megyei Nogkerwa és
Kyskerwa birtokok adomanyozasardl (. Anjou-oklt. LII. 655. szam), a budai kaptalan
1368. szept. 6-i privilégiumat ezek iktatasarol (I uo. LII. 704. szam) és Bubeek
Istvan comes orszagbiro febr. 18-1 privilegialis oklevelét az ezen birtokok iigyében
Péter mester érdekében meghozott itéletérdl (I 72. szam), fiiggd 0j kettspecsétes
privilegialis oklevelében, nem érintve idegen jogokat. Kelt Laszl6 veszprémi piispok,
kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., X. Kal.
Mart., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai,
Vgulin spalatoi, Miklos zarai, Vgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kalmén gydri,
Mihaly egri, Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos
csanadi, Péter boszniai, Laszlo nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter
nonai, Istvan far6i, Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai,
Portiua zenggi plispok, a korbaviai sz¢ék iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai
(Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbirod,
Janos kiralyi tirnokmester, Zudar Péter Szlavonia banja, Simon Dalmacia és Horvato.
banja, Gara-i Miklos Machov-i ban, Pal kirdlyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: DL 5784. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda 3. 4.) A plicaturan:
commissio domine regine, perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; kozép-
kori kézt6l targymegjelolés (Naghkerwa névalakkal). Fliggdpecsét és zold fonata.

Ta.: 1. Garai Miklos nador, 1424. marc. 12. DI. 11 458. (Uo. 3. 16.)

2.Ta. 1. > U6., 1424. jan. 29. D1. 11 459. (Uo. 3. 18.)

Ma.: 1. DL 5691. (NRA. 1714. 9.) E. alapjan, ujkori.

2. DI. 24 888. (Uo. 1714. 21.) T4. 1. alapjan, ujkori.
3. DL 24 887. (Uo. 1714. 23.) Ta. 2. alapjan, ujkori.

80. 1369. febr. 20.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Kolos fia Kolows ~ Kolus fia: Jakab kiralyi allovaszmester (a maga, valamint
a felesége: Neste nemes asszony, Nema-i Istvan fia néhai Miklos leanya nevében)
bemutatta 1364. dec. 17-1, 0lj nagypecsétes nyilt kegylevelét, amiben Neste-t az
atyai birtokaiban fiusitotta (I. Anjou-oklt. XLVIII. 987. szam) és Bubek Istvan
comes orszagbird 1367. aug. 26-i privilegidlis itéletlevelét az asszony ezen birtokai
igyében (/. uo. LI. 574. szam). Jakab kérésére €s szolgalataiért az uralkodo6 ezen
gyanutol mentes okleveleket érvényesnek elfogadva 4tirja, neki, a feleségének és
orokoseiknek megerdsiti, és amiként Neste-t az apja: Miklos birtokaiban valds
Orokosse és torvényes leszdrmazotta tette, ugyanigy azza teszi kiralyi kegyességbol
(liberalitatis clemencia) és specialis kegybdl Neste-t az apja fivére: Istvan fia:
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Janos és ezen Miklds fia v. fiai vasarolt, zalogos, szerzett és barmi mas modon
Oket illet6 birtokaiban és birtokrészeiben is, és a mondott birtokokat és birtokjogokat
mostantol Neste és orokosei orokjogaba adja (in perpetuam ex nunc asscribimus
hereditatem), nem érintve idegen jogot, fliggd 0j kettospecsétjével ellatott privilegialis
oklevelében. Kelt Laszldé veszprémi plispok, kiralynéi kancellar, a kiralyi aula
alkancellarja keze altal, a. d. 1369., X. Kal. Mart., uralkodasa 28. évében, amikor
Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklos zarai, Wgo
raguzai érsek, Demeter varadi, Mihaly egri, Demeter erdélyi, Domokos csanadi,
Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Janos vaci, Istvan
szerémi, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan far6i, Balint makarskai, Maté sebenicoi,
Mihély scardonai, Miklos knini, Portiua zenggi piispdk, a korbaviai szek tiresedésben,
magnifici Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubek
Istvan comes orszagbiro, Janos kiralyi tirnokmester, Simon Dalmacia és Horvato.
banja, Zudar Péter Szlavonia banja, Gara-i Miklos Machou-i ban, ue. Zudar Péter
kiralyi poharnok-, Pal kiralyi asztalnok-, Istvan kiralyi lovasz-, Janos kiralyi ajtonallo-
mester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: DL 41 773. (Mlz. Ta. Wégh.) A plicaturan: relacio Petri aule regie iuvenis
fratris quondam Ladislai dicti Chatfa ex parte regis; perlecta et correcta. Hat-
lapjan: Registratur; ujkori kéztol targymegjelolés.

81. 1369. febr. 20. Buda

[I.] Lajos kiraly 1369. febr. 20-an (a. d. 1369., f. III. p. Invocavit), Budan kiadott
nagypecsétes nyilt oklevelében [Tylay-i Renold fia:] Lorinc 6zvegye (a maga és
[a leanya:] Erzsébet nemes asszony nevében eldadott) kérésére nekik és leszarma-
zottaiknak atirta és 6rokre megerdsitette a vasvari kdptalan 1358. szept. 3-i nyilt
oklevelét (I. Anjou-oklt. XLII. 987. szam) €s a vasvari kaptalan 1368. febr. 4-i
iktatolevelét (1. uo. LII. 66. szam).

Ta.: 1. Szepesi Jakab orszagbird, 1373. aug. 16. DI. 100 137. (Batthyany cs. lt.
Acta antiqua. Groffenschach 2. 1. 24.)
2. Ta. 1. > Kaplai Janos orszagbiro, 1393. jul. 6. D1. 100 257. (Uo. 2. 1. 25.)

82. 1369. febr. 20.

A pozsonyi kéaptalan el6tt megjelent egyrészrdl Kathy nemes asszony, Dobrogoz-i
Perinus fia P4l fia néhai Pamlyn lednya a maga és ezen Pal minden 6rokdse nevében
(akik terhét magara vallalta), masrészrol Dobrogoz-i Perinus fia Pal leanya: néhai
Kychow asszony fia: Andrés, és Kathy megvallotta, hogy 6 engedte maradni Andrést
¢és Orokoseit a birtokrésziik, ti. Dobrogoz tizennyolcad részének (amit Dobrogoz-i
generacio-juk nemesei a kaptalan masik oklevelével nekik kiadtak) és tartozékainak
harmadan, ahol Andras most békésen van. Viszonzasul Andras is engedte Kathy
asszonyt, Pal 6rokoseit és nepos-ait a birtokrésziikon lenni. A felek egymast és
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Orokoseiket a sajat résziikkon nem zaklatjak, jogtalansagot nem okoznak, kiilonben
10 font dénarban marasztaljak el 6ket a masik féllel szemben. D. f. III. p. Invocavit,
a.d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. Oklevelek 65. 2. 7. (Df. 273 851.) Hatlapjan pecsét
korvonala.

83. 1369. febr. 20.

A vasvari képtalan el6tt Terkench-i Pal fia Imre fiai: Pal, Janos és Miklos megvallottak,
hogy mivel Gogan fia Deseu leanyat (puella): Erzsébetet, az 6 soror patruelis-iiket
Zenthmarton-i Balazs fia: Martonhoz, nem nemes és birtoktalan emberhez adtak
feleségiil torvényesen és az anyaszentegyhaz rendelkezéseinek megfelelden, ezért
a Terkench nevt teljes birtokuk negyedét minden tartozékkal Erzsébetnek és altala
férjének: Martonnak adtak ordk birtoklasra Erzsébet nagyanyja (avia) hitbére és
jegyajandéka, valamint az anyja: Ilona (Terkench-i Gergely fia Miklos leanya)
leanynegyede okan, amik e birtokbdl Erzsébetnek jarnak ¢és amiket a kaptalan
el6tt szintén megjelent Ilona is a leanyanak: Erzsébetnek adott. D. f. II1. p. Invocavit,
a.d. 1369.

E.: DL 5722. (NRA. 40. 81.) Hatlapjan tjkori kéztdl targymegjelolés, valamint
pecsét toredékes nyoma.

84. 1369. febr. 20.

A zagrabi kaptalan el6tt megjelentek egyrészrol Oresya-i Blasen fia: Balint, masrészrol
Castellan (dict.) Péter fiai: Laszl6, Imre (a kaptalan kanonoka), Istvadn (mas néven
Adam) és Miklés mesterek, valamint TopolchaZenthgurgh-i Amold fia Janos fiai:
Pousa és Andras, és Balint megvallotta, hogy az Oresya-n 6t barmilyen cimen
megilletd birtokrészeit azon hatarok alatt, amikkel azokat eddig birtokolta, Péter
fiainak és Janos fiainak 50 marka jo kiralyi dénarért eladta 6rok birtoklasra — ti. a
haromnegyediiket Péter fiainak (mivel 6k fizették az Osszeg ezen részét) €s az
egynegyediiket Janos fiainak —, semmiféle jogot és tulajdont maganak és 6rokoseinek
ezekben meg nem tartva, hanem mindezeket a vevOkre ruhazva. Errdl a képtalan
fiiggdpecsétes oklevelet bocsat ki. D. f. II1. p. Invocavit, a. d. 1369.

E.: AHAZU. Diplomata latina. V. 79. (Df. 230 524.) Mandorla alaku fiiggdpecsét és
fonata.

A.: Zagrabi kaptalan, 1372. nov. 2. Uo. V. 85. (Df. 230 530.)

K.: Smic. XIV. 174-175.
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85. [1369.] febr. 22. Roma

[V.] Orban papa Luppa-i [! a: Lippa] néhai Janos fia: Istvannak: nemrég (nuper)
Istvan személyesen a csanadi egyhaz kanonoksagarol és prebendajardl, Cudar
Imre (Americus Zudar) papai kaplan pedig — Johannes Lichetenowe, wloctaweki
(Wladislaviensis) egyhdzmegyei klerikus altal (akit Fiilop varadi prépost, Imre
képviseldje allitott specialisan ehhez maga helyett) — az erdélyi egyhaz kanonoksagarol
¢és prebendajardl lemondtak, mivel ezeket észszerii okokbol el akartak egymassal
cserélni. A papa Istvan kérésére az erdélyi egyhdz igy megiiresedett kanonoksagat
¢és prebendajat neki adja, annak ellenére is, hogy Istvan az esztergomi egyhaz-
megyei [!] aradi egyhaz 6rkanonoksagat birja. D. Rome apud S. Petrum, VIII.
Kal. Mart., papasaga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel az esztergomi érseket, a
varadi piispokot és a varadi prépostot bizza meg. D. ut supra.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 258r-v. (Df. 289 910.)

R.: V. Orban, LC 23235. szam.; Erdélyi Okm. V. 74. szam.

K.: Vat. /1. 515. Istvan fia: Péter szabolcsi fOesperes, papai tizedszedd jegyz¢kébal.
(ASV. Collect. Vol. 181. fol. 96. alapjan, Aymericus névalakkal.) Eszerint
Nepos (dict.) Janos nyerte el (obtinebat), aki fizetett Imrének 12 forintot.

86. 1369. febr. 24. Rednek

Manak-i Simon mester, Miklos néhai nador fia: Janos mester zalai vicecomes-¢ és
a szolgabirok tudatjak, hogy amikor itélészékiikon (sede nostra iudiciaria) iiltek,
megkaptak [a kiraly] parancslevelét (1. 32. szam), aminek megfeleléen kozgyiilést
tartottak, Osszehivva a mondott nemesek szomszédsagaban lakd embereket, és
toliik, valamint a kozelebbi hatartarsaktél megtudtdk (miutan mindegyikiikt6l
eskiit vettek), miként az egész kdzosség egyhangulag kinyilvanitotta, hogy Kezy-i
Ivahun fia Péter fia: néhai Janos mondott birtokrészei senki mashoz nem tartoznak
sem vasarlas, sem zalog cimén, csakis a patruelis-¢hez és vérrokondhoz, Marton
fia: Gyorgyhoz az orszag szokasa szerint. A taniskodok nevei: Moxch fia Pal
Ozvegye ¢és a fia: Antal, Kezy-i Dénes fia Janos 6zvegye, nemes asszony, Kezy-i
Istvan fia: Miklos, Hobe-i Péter fia: Mihdly, Hydegkut-i Andras fia: Mihaly,
Anyos fia: Janos, Laszl6 fia: Mihaly, Hydegkut-i Arnold fia: Miklos, Hobe-i Marton
fia: Miklos, Hobe-i Arnold fia: Balazs, Hon-i Mihaly fia: Laszl6, Sarusdfew-i
Balint fia: Gergely, szentistvancsabi (Chob S. Stephani) Imre fia Janos, Imre fia:
Benedek, Kalman fia: Gyodrgy, szentistvancsabi Illés fia: Miklds és annak fia:
Marton, nagycsabi (maior Chob) Sondran fia: Janos, szentistvancsabi Miklos fia:
Pal, Bodur fia: Imre, Péter fia: Istvan, Péter fia: Janos, szentistvancsabi Illés fia:
Mihaly, Sedy-i Istvan, nagycsabi Andrés fia: Miklos, Péter fia: Jakab, Bolug fia:
Péter, nagycsabi Janos fia: Geke, Kezy-i Tamas fia: Jakab, Kezy-i Dénes fia: Pal,
nagycsabi Gergely fia: Miklos, nagycsabi Sebestyén fia: Péter, a fehérvari kaptalan
Kada falvi hospesei (valamennyien hatartarsak), a Bodurfolua-i hospesek, Huzyutot-i
Beke fia: Janos, Sarusd-i Janos fia: Istvan, Chohar-i Miklés, Mysery-i Egyed fia:
Laszl6 és annak fia: Dénes, Medyes-i Istvan fia: Miklos, Terkench-i Péter fia: Pal,
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Hon-i Damjan fia: Benedek, Péter fia: Miklos, Lorinc fia: Péter, Hon-i Detreh fia:
Janos, Medyes-1 Finta fia: Demeter, Medyes-i Jakab fia: Demeter, Heneruh-i
Dhonch fia: Demeter, Gepuv-i Gergely fia: Imre, Huk-i Andras fia: Mihaly, Lérinc
fia: Janos, Huk-i Mark fia: Janos, Myske-i Sebek, Benedek fia: Istvan, Myske-i
Antal fia: Miklos, Symeg-i Péter fia: Miklos, Janos fia: Bertalan, Janos fia: Péter,
Janos fia: Balint, Symeg-i Péter fia: Pal (a veszprémi egyhaz nemes jobbagyai),
Huk-i Egyed fia: Janos, Huk-i Lészl6 fia: Mihaly, Zurchuk-i Lothard fia: Andrés.
Fentiek meghallgatva e hatartarsak és szomszédok allitasait, a veszprémi kaptalan
emberével és Sarusdfew-i Balint fia: Gergely kiralyi emberrel a mondott birtokrészekre
mentek, és a jogtalan elfoglalokat eliizve a teljes Szentkiralykeszit (Kezy S. regis)
€s Szentistvancsab birtok részét minden haszonvétellel (szant6éfoldek, kaszalok,
sz016k, malmok patakokkal) Marton fia: Gyorgynek iktattdk és 6t ezek békés
birtokéban hagytak. D. in Rennuk, in fe. Mathie, a. d. 1369.

E.: DI. 48 670. (Uchtritz-Amadé cs. It. 1. 1. 13.) Hatlapjan tjkori kéztdl targy-
megjelolés, valamint 2 pecsét kdrvonala, 1 toredéke.

87. 1369. febr. 24. Réma

[V.] Orban papa Erzsébet idosebb kirdlynénak (V): értesiilt Vilmos, Szt. Kelemen
titulusu biborostol, akit Erzsébet és [1.] Lajos kirdly (V) a leveliikben tajékoztattak,
hogy Istvan zagrabi pilispokot készek ismét visszafogadni, és a papa ebben bizva
mar engedélyt adott Istvannak, hogy a papai kiriabol visszatérjen. Uj leveliikben
foglalt kérésiiket Istvan {igyében azonban nem teljesitheti. D. Rome, VI. Kal.
Mart. papasaga 7. évében. [1369.] Ugyanigy [1.] Lajos kiralynak.

R.: Aldasy A., TT. 1895. 283-284; Aldasy 422. szam. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244.
nr. 58-59. alapjan.)

88. 1369. febr. 25. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a Lelez-1 konventnek: elmondtak neki Nagmihal-i Lérinc fia:
Laszl6 és a fia: Miklds nevében, hogy 17, a kdz(ton halado Jezeneu-i jobbagyukat
jan. 11-én (f. V. p. Epiph.) Cheb-i Péter fia: Jakab, Nogmihal-i Andrés fia: Istvan
famulus-a és officialis-a felfegyverkezve és hatalmaskodva ezen ura tanacsabol
elfogta, dket Jakabbal egyiitt Loérinc fia: Gyorgy Vngh megyei vicecomes-nek
atadta, aki e jobbdgyokat 8 napig bilincsekben tartotta, végiil 6ket 17 markara
taksalva és ezen 0sszeget toliik kicsikarva elengedte dket. Ezért a kiraly utasitja a
konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Nempty-i Zochyk fia: Jakab v.
Checer-i Miklos fiai: Pal v. Istvan, v. Iske-i Miklés v. Murula-i Zakalus (dict.)
Janos v. Mateuch-i Jakab kiralyi ember tudja meg minderrdl az igazsagot, majd a
konvent tegyen jelentést. D. in Vyssegrad, in domin. Remin., a. d. 1369.
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E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 1. (Df. 219 604.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjelolés (Nogmichal névalakkal), valamint kis zaropecsét
nyoma.

89. [1369.] febr. 25.

Az aradi kaptalan jelenti Laszlonak, Opulia hercegének, nadornak (H), a kunok
birajanak, hogy [I.] Lajos kirdly (H) parancslevelének megfeleléen (L. 5. szam)
Nadasd-i Lukacs fia: Domokos kiralyi emberrel kikiildték tantsagul ...... , akik
febr. 18-an (in domin. Invocavit) a szomszédok dsszehivasaval a mondott malmokat a
nevezett nemes leany joganak nevében visszavették (recaptivassent) és iktattak
neki 6rok birtoklasra. Ellentmondé nem volt, sem amig az iktatas utdn a malmoknal
3 napig tartézkodtak, ahogy szokds, sem amig ugyanannyi napig a képtalan elott
az ellentmondokat vartak. D. in domin. Remin., a. d. ut supra. [1369.]

E.: DI. 91 748. (Festetics cs. It.) Foltos papir. Hatlapjan azonos (...pro nobili puella
Vrsula vocata filia videlicet condam Blasii filii Pouse de Zeer...) és tovabbi
kozépkori kéztdl targymegjeldlések, valamint mandorla alaka zarépecsét
toredékes nyoma.

90. 1369. febr. 25.

A veszprémi képtalan tudatja, hogy sziniik el6tt Alap fia: Istvan és Ayka-i Ayka
fia Andras fia: Istvan a kaptalan kotelezvény- és egyezséglevelének megfelelden
Klara nemes asszony (Leurente-i Miklos fia Beke 6zvegye, Ayka-i Istvan fia Istvan
leanya) lednynegyede és Klara anyja hitbére és jegyajandéka okan (amik Klarat az
orszag szokasa szerint az apja Ayka birtokon, Alap fia: Istvannal és Andrés fia:
Istvannal levd birtokrészén megilletik) 14 marka dénart (minden markat 10 pensa-val
szamolva) kellett fizessenek Klaranak harom részletben [1368.] okt. 6-an (oct.
Mychaelis), [1369.] jan. 13-4n (oct. Epiph.) és febr. 21-én (oct. diei Cynerum).
Ezen id6pontokban Alap fia: Istvan és Andras fia: Istvdn a 14 markat kifizették
Klaranak és annak személyében a képviseldjének, Dewecher-i Lorinc fia: Janosnak,
aki az Osszeget a kaptalan specialisan ez ligyben kiadott tigyvédvallo levelével
atvette, és az asszony nevében a 14 marka, Klara lednynegyede és annak anyja
hitbére és jegyajandéka ligyében a két Istvant és orokoseiket nyugtatta. D. 5. die
oct. diei Cinerum, a. d. 1369.

E.: 1. DI. 66 173. (Thaly cs. 1t. 101.) Hatlapjan ujkori kéztdl tdrgymegjeldlés,
valamint pecsét korvonala.
2. Uo. (Thaly cs. 1t. 102.) Hatlapjan ujkori kéztdl tdrgymegjelolés, valamint
pecsét toredékes nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.
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91. 1369. febr. 25.

A. d. 1368. [!], ind. 7., die 25. Febr. [I.] Lajos kiraly (V) uralkodasa, Domokos
testvér zarai érsek, Moric [fia:] Simon (Simon Morsi [!]), Dalmacia és Horvato.
banja és Imre zarai comes idején Zaraban (Jadra) oklevelet bocsatottak ki.

E.: A HAZU. Diplomata latina V. 74. (Df. 230 519.)
K.: Smic. XIV. 175-176.

92. 1369. febr. 26.

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) kinyilvanitja, hogy azon odaadas miatt, amit az Ur dicsGséges sziiz anyja, az
orszag partfogdja (advocata) irant taplal, akinek nevére az dbudai apacék csodalatos
¢épitést kolostorat alapitottak, ezen apacaknak és a kolostornak kiralyi bokezliségbol,
specialis kegybdl, valamint a sajat és elédei, Magyaro. (H) kiralyai lelki tidvéért
azt a kivaltsagot adja, miszerint az apacak az 0sszes jelenlegi és jovObeni birtokaik
utan fizetend6 kirdlyi kamarahaszna aldl mostantol 6rokre teljesen fel vannak
mentve. Ezért utasitja a mindenkori kiralyi kamarahaszna-beszeddket és helyetteseiket,
hogy mostantol ezen apacakat, a kolostorukat, officialis-aikat és birtokaikat a
kamarahaszna fizetése okan e kirdlyi kegy ellenében ne zaklassak. Errdl fiiggd 0j
kettospecsétjével ellatott privilegialis oklevelet bocsat ki. Kelt Laszloé veszprémi
plispok, kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV.
Kal. Mart., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai,
Wgulin spalatoi, Miklos zarai, Vgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyori,
Mihaly egri, Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos
csanadi, Péter boszniai, Laszlo nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter
nonai, Istvan far6i, Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai,
Portiua zenggi piispdk, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszl6 opuliai
(Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbiro,
Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmaécia és Horvato. banja, Zudar Péter egész
Sclauonia banja, Gara-i Miklés Machou-i ban, P4l kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi
ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Lasz16 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: 1. DI. 5790. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda 15. 21.) A plicaturan:
ad litteratorium mandatum domini regis; perlecta et correcta. Hatlapjan:
Registratur; kdzépkori és Ujkori kezektdl targymegjelolések. Hianyos fliggo-
pecsét és zold fonata.

2. Uo. A plicaturan: ad litteratorium mandatum domini regis; perlecta et correcta.
Hatlapjan: Registratur; kdzépkori és tjkori kezektdl targymegjeldlések. Hianyos
fiiggdpecsét és zold fonata.

A.: 1. 1. Lajos kiraly, 1372. m4j. 21. DI. 5791. (Uo. 15. 21.) Eltéré névalakija:
Machow.

2. Zsigmond kiraly, 1400. marc. 26. DI. 5792. (Uo. 16. 1.) Eddigiektdl eltérd
névalakja: Wlgulin [!].
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3. Zsigmond kiraly, 1406. DI. 9125. (Uo. 16. 6.) Eddigiektdl eltéré névalakjai:
Vgulin, Bubek.

4. A. 3.> Budai kapt., 1453. szept. 18. D1. 9126. (Uo. 16. 6.)

5. A. 3.> 1. Matyas kiraly, 1458. marc. 23. D1. 15 117. (Uo. 16. 14.) Eddigiektdl
eltéré névalakja: Zwdar.

6. A. 5.>11. Ulaszl6 kiraly, 1497. jan. 16. D1. 5793. (Uo. 16. 29.) Eddigiektél
eltéré névalakja: Wgo.

7. A. 6.> 1. Ferdinand kiraly, 1544. febr. 18. DI. 5794. (Uo. 17. 12.)

93. 1369. febr. 27. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) az esztergomi kaptalannak: mivel biztosabban akar tajékozodni
arrol, vajon Konth Miklés nador fia: Bertalan mester Odwarnuk falvi népei v.
jobbagyai a Wag folyon régota révet v. gazlot birnak-e v. sem, ez iigyben Scepus-i
Jakab mester nadori prothonotarius-t és Gerek-1 Péter mestert, a kiralyi gy(iriispecsét
notarius-at és 6rzojét kiildi ki. Ezért utasitja a kaptalant, hogy kiildjék ki tanisagukat,
akivel e specidlis kiralyi emberek tudjak meg errdl az igazsagot, majd a kaptalan
tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, f. III. p. Remin., a. d. 1369.

A.: a 134. szamu oklevélben.
K.: Kereskedelem I. 155-156.

94. 1369. febr. 27. Visegrad

[I.] Lajos kirdly (H) a csanadi kaptalannak: elmondtak neki Heem fia Pal fiai:
Benedek, Bulgaria (regnum Bulgarie) banja, Péter és Miklos, valamint ue. Heem
fia Janos fia: Léaszl6 nevében, hogy a hozzajuk kiralyi adomanybol tartoz6 Themes
megyei Egerzeeg nevii birtokukon és annak tartozékain sziikség van a bejarasra és
hatarjelek emelésére. Ezért a kiraly utasitja a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat,
akivel Kereztus-i Andras fia: Miklos v. Machadonya-i Donch v. Pycher (dict.)
Miklés v. Boodor fia: Miklos v. Orozapath-i Miklés fia: Dénes kirdlyi ember a
szomszédok Osszehivasaval jarja be e birtokot és tartozékait régi hataraik mentén,
a sziikséges helyeken a régiek mellé 0 hatarjeket emelve, és masok birtokjogaitol
elkiilonitve hagyja a bannak és frater-einek 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellent-
mondas. Az esetleges ellentmondokat idézze ellenlikben a kiralyi jelenlét elé,
majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodénak. D. in Vissegrad, f. III. an. Oculi,
a.d. 1369.

A. 1-2.: a 117. és 118. szamu oklevélben. A. 2. eltéré névalakjai: Egurzeeg,
Machadonia, Bodur, Wyssegrad.
K.: Krasso6 I11. 89. (A.-ban.); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 575-576. (roman forditassal)
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95. 1368. febr. 27.

A pozsonyi kaptalan el6tt Zeredahel-i Janos fia: Miklos megvallotta, hogy a Zeredahel-i
telkébdl (ahol lakik) egy részt — ami egy szobatol és konyhatol (ab una stuba et
pretorio), amiket e telken (curia) néhai fivére: Istvan épitett, a kert végéig tart a
mezb felé — e szobaval és konyhaval egyiitt, valamint a Zeredahel-i 6rokjogu foldjeibol
3,5 holdat (amibdl 1 hold van a Gywmelch nevi fold elétt a falu felél, 1 hold
Budaer f6ldon szintén e falu feldl és 1,5 hold Tokara f61don) [1368.] aug. 1-jétol
(a fe. Jacobi prox. preterito) annak 11. évforduldjaig Zeredahel-i Andras fia Tamas
fiainak: Miklosnak, Mihalynak, Andrasnak, Péternek, Janosnak és Lérincnek 14
font dénarért (minden fontot 6 pensa-val szamolva) elzdlogositotta hasznalatra (ad
utendum collocasset), ugy, hogy ha 6 v. 6rokdsei a 11. évfordulén (és nem korabban)
e holdakat és telekrészt ki tudjak valtani, akkor a 14 fontbol fél fontot elengedve
(defalcata) 13,5 fontért ezt megtehetik. Ha akkor nem tudjék ezt teljesiteni, Tamas
fiai ezeket addig birtokoljak, amig e 13,5 fontért Miklos v. 6rokosei kivaltjak
toliik. Tamas fiai a kivaltas idején e szobat és konyhat a tobbi épiilettel egyiitt
pusztitas és rombolas nélkiil kell visszaadjak Miklosnak v. 6rokodseinek. Ha Tamas
fiai id6kdzben a telekrészen éptileteket emelnek, ezeket a kivaltas idején az értékiikon
(pro condigno suo precio) Miklosnak v. drokdseinek el kell adjak, ha veliik kelld
modon meg tudnak errdl egyezni, kiillonben Tamas fiai ezen épiileteket elvihetik,
ahova akarjak. Miklos a kivaltasig Tamas fiait és orokoseiket minden zaklatotol
megvédi és szavatolja. D. f. III. p. Remin., a. d. 1369.

E.: D1. 50 092. (Zerdahelyi cs. It. 7.) Hatlapjan pecsét korvonala.

96. 1369. febr. 28. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) az egri kaptalannak: elmondtak neki Janos Lelez-i prépost
nevében, hogy (miként megtudta) az 6 ellenében Druget Miklos comes néhai orszag-
bir6 fia: Janos mester [1368.] okt. 31-én (in vig. fe. OO. SS.) olyan tudomanyvételt
eszkozolt, miszerint a prépost Janos mester Kapos-i jobbagyai 1[5]0 disznojat
hatalmaskodva elvetette, holott per van koztik fiiggében. Valojaban (ahogy a
kiralynak elmondtak) a prépost Druget Janos Kapos-on lako jobbagyai bizonyos
diszno6it a Lelez-i egyhaz Kapos nevii birtoka makktermé erdéjében vetette el a
szokds szerint az ezen erd6ben taplalt disznok tizede (decimacio) okén, és ezek
koziil szamos diszn6t Druget Janos jobbagyai kérésére nekik kegyesen elvitetett,
abban pedig a prépost teljesen artatlan, hogy Druget Janos jobbagyai 150 disznojat
annak Kapus nevii birtoka erddjében vetette volna el. Ezért a kiraly utasitja a képtalant,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Zenthus-i Makou fiai: Pal v. Janos, v. Kereztur-i
LaszIo fiai: Péter v. Benedek, v. Kyustarkan-i Laszl6 v. Boly-i Laszl6 v. Rouazd-i
[!] Balézs fia: Abraham kiralyi ember tudja meg minderrdl az igazsagot, majd a
kaptalan tegyen jelentést. D. in Vissegrad, f. [V. an. Oculi, a. d. 1369.

A.: a 141. szamu oklevélben.
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97. 1369. febr. 28. Visegrad

Laszlo, Opulya hercege, nador (H), a kunok biraja kinyilvanitja, hogy az 6budai
Boldogsagos Sziiz-kolostor apacai a Zala megyei Huzyupah (mas néven Beurpah),
Zenthandreaspah és Nogpatofeude birtokok {igyében Magyar (dict.) Pal mester
0zvegyét, Chapou fia Andras fia Laszl6 leanyat: Margit nemes asszonyt torvényes
idézéssel (evocacio) [1368.] nov. 28-ra (III. f. p. Katherine) perbe vontak a nador elé,
akinek oklevele szerint a per [1369.] febr. 1-jére (f. V., vig. Purif. B. virg.) jutott.
Akkor Laszlo litteratus az apacak nevében azok tigyvédvallo levelével, ill. Istvan
mester Papuch-i prépost, gy6ri kanonok és Vords (Rufus) Jakab az 6zvegy nevében a
gyori kaptalan tigyvédvallo levelével (1. 48. szam) megvallottak, hogy megkapva erre
a nadortol a bir6i engedélyt, szamos f6pap, bard és nemes kdzbenjaro elrendezésével
¢ birtokok ligyében a felek nevében képvisel6i hataskorrel gy egyeztek meg,
hogy Margit a Zala megyei Huzyupah (ahol Szent Margit sziiz és vértanu-
kéegyhdz van) és Bodugazzonpah (ahol Szliz Maria-kéegyhaz van) nevii teljes
birtokait, valamint a Zenthandreaspah (ahol Szt. Andras apostol-kéegyhdz van) és
Nemethpah, mas néven Feulpah birtokokon levo részeit az ezek kozott és kornyékén
(circuitus) fekvd Osszes egyéb birtokaival és birtokrészeivel egyiitt e megyében,
tovabba a Pilis megyei Tynnye birtokot (ahol Szt. Jakab apostol-egyhaz van)
minden tartozékkal (szantofoldek, sz610k, sz616hegyek, azok jogai, rétek, szigetek,
erdok, berkek, folyok, malmok) a régi hataraik alatt mind a sajat iidvéért és a fia:
LaszI6 (aki e kolostorban van eltemetve) lelke vigaszaért, mind a nador el6tt kifizetett
5000 aranyforintért az apacaknak orok birtoklasra (el)adta, és nevében a képvisel6i
eladtdk, semmiféle jogot és tulajdont ezekben Margitnak meg nem tartva, hanem
mindezt az apacakra ruhazva. A mondott birtokokrol kiadott okleveleit Margit képvisel6i
atadtak a nador elott az apacak képviseldjének, és érvénytelenitették azokat, amiket
megtartottak volna. Viszonzasul az apacak és képviseldjiik: Laszlo a Zala és Vasvar
megyékben levo egyéb birtokaikat, amiket Margit egykor a kolostonak és az apacaknak
adott, Margitnak visszaadtak teljes joggal, az adomanyrol sz6l6 okleveleket pedig
érvénytelenitették. Errdl a nador fliggdpecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki a
feleknek. D. in Wyssegrad, quind. diei Cinerum, a. d. 1369.

E.: 1. DL 5787. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 29. 20.) Hatlapjan

kozépkori (super possessionibus Pah vocatis) és jkori kezektol targymegjeldlések.
Fiiggo lovaspecsét és voros fonata.
2. Uo. Hatlapjan kdzépkori (super possessionibus Pah vocatis et Tynnye nominata)
¢és ujkori kezektdl targymegjelolések. Filiggd lovaspecsét és voros fonata. Eltérd
névalakjai: Nogpatofeulde, Bodugazzunpah, Zethandreaspah, Nemuthpah,
Felpah, Wysegrad.

K.: F. IX/4. 202-206.

R.: Wenzel G., MTT. 4 (1857) 172; Pest m. 86. (mindkett6 febr. 14-1 datummal);
Bakacs, Pest m. 854. szam.

Megj.: Mivel az atirt oklevél febr. 10-én kelt, a febr. 1-jei perdatumban elirds

lehet. Jelen oklevél keltezési modja miatt inkabb talan febr. 14. (dies Cinerum)
értendo ra.
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98. 1369. febr. 28. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja azon pert, amit perhalasztd
oklevelének megfelelden szine eldtt Jakus pozsonyi bird (akinek nevében Pl fia:
Tamas jelent meg a pozsonyi kaptalan iigyvédvallo levelével) febr. 20-an (oct.
diei Cynerum) viselt a kaptalan idézolevelében foglalt iigyekben Zenthgyurgh-i
Péter fiai: Janos, Péter és Themul (dict.) Tamas ellenében (akik nevében Deseu
fia: Andras jelent meg a kaptalan tigyvédvallo levelével), a felek képvisel6i akaratabol
maj. 1-jére (oct. Georgii) halasztja. D. in Wyssegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanacsa. Oklevelek és levelek 238. (Df. 238 857.)
Papir. Hatlapjan azonos kézt6l targymegjelolés, valamint zaropecsét nyoma.
Kortars kéztdl: pro actore ut prius, pro in Paulus filius Andree cum Posoniensis
ad [lehiizva: Jacobi] S. regis Stephani. Due. Actor solvit, in similiter. Non.

99. 1369. marec. 1. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) Chertw (dict.) Jakab, Demeter erdélyi piispok familiarisa (a
maga, valamint Mihaly fiai: Dénes, Janos, Laszl6 és Andras, a frater patruelis-ei
nevében eldadott) kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan nekik és 6rokoseiknek
atirja és megerdsiti (nem érintve idegen jogokat) a budai kaptalan 1368. szept. 3-i
zart jelentését a kiraly altal nekik adott Vamus f6ld iktatasarol (/. Anjou-okit. LIL
696. szam). Amikor jelen nyilt oklevelet visszaviszik neki, privilegialis formaban
adja majd ki. D. in Wyssegrad, f. V. an. Oculi, a. d. 1369.

E.: DI. 5668. (NRA. 78. 10.) El6lapja aljan: perlecta et correcta. Hatlapjan:
_ Registratur; ujkori kéztdl targymegjeldlés, valamint nagypecset korvonala.
A.: a 109. szamu oklevélben. Eltérd névalakja: Vissegrad.

100. 1369. marec. 2. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a K[o]l[os]monostra-i konventnek: Demeter erdélyi piispok,
kiralyi kincstarto (thesaurarius) — aki azt allitotta, hogy az erdélyi egyhaz szamos
oklevele, jelesiil az annak birtokai hatarjeleinek emelése és bejarasa [iligyében]
kiadottak, ezen egyhaz békétlen iddiben elég[tek] és egyéb okokbdl elvesztek,
foleg néhai Andras erdélyi p[lispok] zavargasa (turbacio) miatt — szolgalatai, tovabba
azon spe[cialis] odaadas miatt, amit a kiraly Szt. Mihaly arkangyal (akinek nevében
az erdélyi egyhaz épiilt és alapult), Demeter piispoknek és ezen egyhazanak azt a
specialis kivaltsdgot (gracie prerogativa) adta, hogy amikor és ahdnyszor Demeter
és plispoki utodai az erdélyi egyhaz birtokainak hatarait be akarjak jarni, és a
szomszédok birtokjogaitdl el akarjak kiiloniteni 1) hatarjelek emelésével a régi
hataroknak megfelelden (avagy ahol a régi hatarjelek az [id6]tdv miatt nem latszodnak,
ezen egyhaz népei és jobbagyai mutatasa alapjan), az elfoglalt hatarjeleket pedig
masoktdl visszavenni (recaptivare) és -csatolni, az ilyen eljarasokban nekik senki
nem mondhat ellent. Abban az esetben, amikor nemesek v. barmely mas helyzetti
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emberek akarjak igazolni a sajat birtokaik hatarait az erdélyi egyhaz birtokai feldl
torvényesen bejarasokkal, és ezek soran az erdélyi piispoknek ellentmondanak,
egyikiik sem kényszeritheti a plispokdt, hogy e hatarokrol barmilyen oklevelet
bir6ésagon v. azon kiviil bemutasson, viszont az efféle ellentmondok mindig kotelesek
a hataraik ligyében bemutatni okleveleiket a piispok ellenében, miként mindezt az
err6l szolo privilegialis oklevél bévebben tartalmazza. Ezért a kiraly utasitja a
konventet, hogy amikor €és ahanyszor az erdélyi plispok v. annak nevében officialis-ai
és képviseloi felkérik oket ilyen tigyekben, kiildjék ki tanusagukat, akinek jelenlétében
Mayad-i Albert fia: Miklos v. Paly-i Janos fia: Janos v. Pathe-i [!] Matyas v.
Reud-i Cheh (dict.) Laszl6 v. Tathe-i Marton fia: Laszl6 v. Herepee-i Balint fia:
Miklos kiralyi ember a mondottakat végezze el a fenti modon, a konvent pedig
minden esetben tegyen a kiralynak jelentést. D. in Wysegrad, f. VI. an. Oculi, a.
d. 1369. Jelen oklevél a kiaddsa napjatol 1 évig érvényes. D. ut supra.

A. és Ma.: a 225. szamu oklevélben. Hianyosak.
K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 576-579. (roméan forditassal)
R.: ZW. 1. 320; Erdélyi Okm. IV. 727. szam.

101. 1369. marc. 3. Visegrad

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondta Kystarkan-i Miklos fia: Maté, hogy a Zemlyn
megyei Kystarkan nevii birtokat hatarjelek emelésével és megujitasaval el akarja
kiiloniteni Donch fia: Laszl6 és fiai Nogtarkan nevii birtoka fel6l. Ezért a kiraly
utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Kysrozuad-i Abraham
v. Zentus-i Makou fia: Janos v. Abahaza-i Janos fia: Péter v. Boly-i1 Laszl6 kiralyi
ember a szomszédok Osszehivasaval Kystarkan birtokot Laszlo €s fiai Nogtarkan
nevi birtoka feldl hatarjelek emelésével és megujitdsaval kiilonitse el, és hagyja
Maténak 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondokat
idézze Maté ellenében a nador elé, akinek a konvent tegyen jelentést. D. in
Vyssegrad, sab. an. Oculi, a. d. 1369.

A.: a 173. szami oklevélben.

102. 1369. (marc. 4. koriil)

A szepesi kaptalan el6tt Miklos, Tamas és Vinclo, Saros megyei nemesek iigyvédeket
vallanak.

R.: Ivanyi, Bartfa 22. szam. (Ezen datummal. Eszerint csonka papir, hatlapjan

pecsét helye.)
Megj.: Valoszintileg Pél fiair6l van szo, 1. Engel, Gen.: Tekele nem. 3. tabla: Doboi.
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103. 1369. marc. 7. A Csepel-szigeten Szentmarton faluban

[I.] Lajos kiraly (H) Beereg-i Gyorgy mester litteratus, egykor a kiralyi kiria safara
(dispensator) szolgalataiért és Demeter erd€lyi piispdk, kiralyi kincstarto (thesaurarius)
Gyorgy érdekében tett kozbenjard kérésére Syrimia-i (dict.) Istvan fia néhai
Gyorgy, Hodus-i nemes kisleanyat (puella parvula in etate tenera): Katalint, aki
Gyorgy 6zvegyétol (aki most Gyorgy litteratus felesége) sziiletett, kiralyi teljhatalombol
¢s specialis kegybdl mindazon 6rdkjogu birtokokban és birtokrészekben, foleg a
Bach megyei Hodus, Gyala, Zentleluk, Gyozan és Gardun birtokokban és a
Bancha-n levé birtokrészben, amik néhai Gyorgyot és annak fiat: Laszlot — Katalin
fivérét, aki gyermekként (in annis puerilibus), sziizen (in statu innocencie), fiak
(liberi) nélkiil hunyt el — jog szerint illették, valos 6rokdssé és torvényes leszarmazotta
teszi mint fiat, és ezen atyai és fivéri birtokokat és birtokrészeket minden tartozékukkal
Katalinnak mint férfisarjnak v. térvényes fiinak és leszarmazottnak, valamint
orokoseinek orokjogaba adja (in perpetuam damus et ascribimus hereditatem), az
orszag szokasjoga ellenére is (consuetudinaria lege regni nostri, que non nisi masculinum
heredem admittit successorem, huic iuri et gracie nostre eidem virgini facte obstare
et repugnare non valente). D. in Insula magna in villa S. Martini, f. IV. an. Letare,
a.d. 1369.

E.: DI 87 436. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 32. D. 184.) El6lapja jobb
felso sarkaban: relacio Ladislai episcopi Nitriensis, jobb also sarkaban: perlecta et
correcta. Hatlapjan: Registratur; kozépkori (Hudus névalakkal) és ujkori kezektol
targymegjelolések, valamint nagypecsét toredékes nyoma (alatta a roviditett
“episcopi’ sz0 latszik, igy itt is ugyanaz a relacio-s jegyzet lehet, mint az el6lapon).

104. 1369. mare. 7.

Az egri kaptalan 1369. marc. 7-i (f. IV. p. Oculi, a. d. 1369.) oklevelében Kezy-i
Herbord fia: Kozma tilalmazta Danch fia: Domokost, Izsak fia Gyorgy fiait: Miklost,
Istvant és Janost, Malah-i ezen Izsdk fia Pal fiait: Istvant és Gyorgyot és barki
mast Kezy, Heripan, Zenthdemeter és Apaty birtokok elfoglalva tartasatol, a terméseik
¢s hasznaik beszedésétol.

Ta.: 1. Garai Miklos nador, 1409. jun. 12. Fk.: DI. 57 096. és 57 097. (Dancs cs. It.)
2. Ta. 1. > U6., 1409. szept. 16. DL 57 099. (Uo.) Eltéré névalakja:
Zenthdemether.

R.: Abaffy-Dancs-Hanvay 57.

105. [1369.] marec. 8.

A Symig-i konvent [1369.] marc. 8-i (2. die diei medii Quadr. prox. preterito)
oklevele szerint Gyorgy fia: Miklos a 37 marka kifizetésére a kijeldlt idopontban
nem jelent meg sziniik eldtt és nem is kiildott senkit maga helyett.
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Ta.: az 514. szamu oklevélben.
K.: HO. V. 151. (Ta.-ban.)

106. [1369.] marc. 8. Roma

Istvan, Szt. Eusebius titulus biboros pap (presbiter) papai hataskorrel engedélyezi
az erdélyi egyhazmegyei Debrecen-i Andréas [fia:] Janos kérésére, hogy az Ur
sirjahoz és egyéb tengerentili szent helyekhez zarandokolhasson, mivel Janost
egykor az apostoli sz&k kikozdsitéssel sujtotta, ezért a papa engedélye nélkiil ezt
nem teheti meg. D. Rome apud S. Petrum, VIII. Id. Mart., V. Orban papasaganak
7. évében. [1369.]

E.: Dl. 41 774. (Muz. Ta. Fejérpataky.) Hianyos, a pecsétjét kivagtak.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi (Bartoniek E.).

107. [1369.] marc. 9. Roma

[V.] Orban papa a pécsi egyhazmegyei Pechvarad-i monostor apatjanak: hozzon
dontést arrol, hogy a pécsi egyhaz foesperese és kaptalanja Pétert, a pécsi egyhaz-
megyei Gyud falubeli Szt. Kozma és Damjan-plébania rector-at és plébaniajat 18
évig jogtalanul megfosztottdk a plébania hatdrain beliili foldek terméseitdl
(fructus) és a rector-nak a hiveitdl (parrochiani) jaro tizedektol, ezeket beszedték a
sajat hasznalatukra forditva, a mondott szentek iinnepén e plébanidban a hivektol
szarmaz és a rector-t megilletd felajanlasokat (oblatio) beszedni neki nem hagytak,
ezenfelill a fGesperes gyakran megy e rector szallasara (hospitium) vadaszat v.
egyéb szorakozas (delectatio) okan lovasok, familiarisok és kutyak nagy kiséretével,
¢€s a rector javait annyira feléli, hogy a rector magat alamizsnakbol kell fenntartsa.
D. Rome apud S. Petrum, VII. Id. Mart., papasaga 7. évében. [1369.]

R.: V. Orban, LC 24548. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 447v. alapjan.)

108. [13]69. marc. 9.
Igazololevél, miszerint Andras [fia:] Laszl6 fizetett Albiartz-i Péter papai adoszeddnek,
amiért [1366-ban] elnyerte a Seges-i plébaniat. Anno [13]69., 9. Mart.

K.: Vat. I/1. 516. (Istvan fia: Péter szabolcsi fOesperes, papai tizedszedd jegyzEkébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 98. alapjan.)

109. 1369. marc. 10.

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Chertw (dict.) Jakab, Demeter erdélyi plispok familiarisa (a maga, valamint
Mihaly fiai: Dénes, Janos, Laszl6 és Andras, a frater patruelis-ei nevében eldadott)
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kérésére, szolgalataiért és oklevél-bemutatasa alapjan Erzsébet anyakiralyné (H)
beleegyezésével és kiralyi teljhatalmabdl nekik és orokoseiknek atirja és megerdsiti
1368. jun. 8-i (I. Anjou-oklt. LIl. 441. szam) és 1369. marc. 1-jei (I. 99. szdm),
gyanutol mentes nyilt okleveleit a Komarom (Komariensis) megyei, Chelch folyo
melletti Vamus f6ld adomanyardl és annak iktatasardl, fliggd 0j kettéspecsétes
privilegialis oklevelében, mas joganak sérelme nélkiil. Kelt Laszlo veszprémi
plispok, kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., VI.
Id. Mart., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai,
Vgulin spalatoi, Miklos zarai, Vgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyori,
Mihaly egri, Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos
csanadi, Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter
nonai, Istvan far6i, Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Balint makarskai,
Portiua zenggi piispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszld opuliai
(Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbiro,
Janos kiralyi tirnokmester, Zudar Péter Sclauonia banja, Simon Dalmacia és Horvato.
banja, Gara-i Miklés Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: D1. 5666. (NRA. 655. 27.) A plicaturan: commissio domine regine; perlecta et
correcta. Hatlapjan: Registratur; kozépkori kezektol (super Meger; hic continentur
omnes littere Jacobi de Chertw et Meger) és Ujkori kéztol targymegjelolések.
Fiiggépecsétre utald bevagasok.

110. 1369. marec. 10.

A kalocsai kaptalan kinyilvanitja, hogy [I.] Lajos kiraly (H) parancslevelének
megfelelden (I. 27. szam) Chorna-i Mihaly fia: Miklos kiralyi emberrel kikiildték
Miklos 6rkanonokot a kirdly masik, Ottd testvér Saxard-i apatnak kiildott levelével,
miszerint a Saxard-i egyhaz hadakozo jobbagyait a régtél fogva kiprobalt jogaikban
és szabadsdgaikban Orizze meg, mivel rajuk disznotizedet vet ki, az erddiket a
birdjaval kivagatja és eladja, és folyamatosan egyéb szokatlansdgokat (novitas) is
okoz nekik. A kiralyi ember a kaptalan tanusagaval marc. 5-én (f. II. p. Oculi) az
apathoz ment, aki megtekintve a kiraly neki kiildott, a kaptalan tanusaga altal
bemutatott oklevelét, azt felelte, hogy a Saxard-i egyhaz hadakozo jobbagyait a régtol
fogva kiprobalt jogaikban és szabadsagaikban megérzi, semmiféle szokatlansagot
nem akar nekik okozni, s6t naprol napra a szabadsagaikat jobbitva gyarapitani
akarja, rdjuk nem vet ki disznotizedet, és az erddiket nem vagatja ki v. adatja el
valamely birdjaval, hanem mindig engedi 6ket a jogaikban és kivaltsagaikban
békésen megmaradni. A Saxard-i egyhaz ezen hadakoz6 jobbagyai koziill azok
nevében Philpe fia: Péter, Lukacs fia: Miklos, Bathya-i Janos fia: Bertalan, Varaht-i
Lérinc fia: Mihdaly, Fayz-i Péter fia: Pal, Halascy-i Chola fia: Miklos jelentek meg
a kaptalan el6tt, és kérték, hogy Ottd apat mondott valaszat nekik adjak ki. A
kaptalan ezt teljesiti fiiggOpecsétes, chirographalt privilegialis oklevelében, ujra
leirva az apat fenti valaszat. D. sab. an. Letare, a. d. 1369., Zudar (dict.) Imre
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prépost, Bertalan olvaso-, Janos énekld-, Miklés 6rkanonok és Miklds féesperes
jelenlétében. Arenga.

A.: 11. Lajos kiraly, 1519. D1. 5797. (Acta eccl. 53. 42.)
K.: Fraknoi, Szekszard 69-71.

111. 1369. marc. 10. Gyér

Kalman gyori piispdk 6hajtvan a Jieneu nevii birtokan levd Szt. Maria Magdolna-
egyhaz palos rendi testvéreir6l gondoskodni, hogy nyugodtabban és odaaddbban
maradhassanak az isteni szolgalatban, a Jieneu birtokon levé egyik, most lakatlan
telket, ami ezen testvérek telke (curia) és Barthaleus fia: Matyas telke szomszédsagaban
van, az ezen falu szokdsa (mos) szerint egy telekhez tartozd haszonvételekkel
egylitt a Maria Magdolna-egyhaznak és az ott ¢16 testvéreknek adja 6rok birtoklasra
¢és hasznalatra. Egy plispoki bird v. officialis sem zaklathatja a testvéreket ezen
szabad és exempt telek ligyében, ami legyen felmentve a foldbér, az ajandék
(munus) v. az ado (collecta) fizetése alol, ahogy a testvérek ohajtottak. Errdl fliggd-
pecsétjével ellatott oklevelet bocsat ki. D. Jaurini, sab. an. Letare, a. d. 1369. Arenga.

E.: DI. 41 775. (Muz. Ta. Véghely.) Hatlapjan kdzépkori kézt6l: Super ortum
nostrum pedes Naglukach. Fiiggépecsét szalagja.

A.: Kalman gyéri piispok, 1372. apr. 4. Erd6dy cs. bécsi 1t. D10025. (53. 2. 15.)
Eltérd névalakja: Jeneu.

Ma.: E.-vel azonos jelzet alatt, XX. szazadi.

R.: Erdédy 537. szam. (Matyas helyett tévesen Matét irva.)

112. [1369.] marc. 10. Réma

[V.] Orban papa az esztergomi érseket, a nyitrai pilispdkot és az esztergomi egyhaz-
megyei Scepus-i Szt. Marton-egyhaz prépostjat 3 évre jogvédoknek és biroknak
nevezi ki az esztergomi egyhazmegyei premontrei rendi Bozok-i Szt. Istvan kiraly-
monostor prépostja és konventje részére. D. Rome apud S. Petrum, VI. Id. Mart.,
papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 455v-456r. (Df. 289 914.)
R.: V. Orban, LC 23634. szam.

113. [13]69. marc. 10. Réma

Demeter erdélyi piispok a servicium commune-ja egy részéért 409 avignoni (monete
currentis Avinionensis) forintot és 2 solidus-t, a 4 servicium [minutum]-a egy
részéért pedig 90 avignoni forintot és 24 solidus-t kifizetett Miklds, a szerémi
egyhaz kanonoka altal. Rome apud S. Petrum, 10. Mart., a. [13]69.
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K.: CDP. I. 447. szam. (ASV. Cam. Ap. Oblig. et Sol. Vol. 38. fol. 159v. alapjan.)

114. 1369. mare. 11.

A Pechwarad-i konvent 1369. marc. 11-i (in domin. Letare, a. d. 1369.) nyilt oklevele
szerint sziniik el6tt Ag fia Miklos fia: Miklos és ezen Ag fia Istvan fia: Leukus,
Zemel-i nemesek megvallottak, hogy azon speciélis odaadas miatt, amit gyermek-
koruk (puericia) ota Szt. Péter apostolfejedelem pécsi egyhaza felé taplalnak (amit6l
Miklés néhai és Vilmos [mostani] pécsi plispok idején szamos vilagi javakat kaptak
kiilonboz6 sziikségeikben), a Baranya [megyei] Zemel, Emel és India nevi és a
barhol mashol fekvo egyéb Osszes birtokukat a tartozékaikkal és tulajdonukkal
egyiitt a pécsi egyhaznak és Vilmos pécsi piispoknek adjak, ha fiak nélkiil hunynanak
el. S[irhelyiiket] a pécsi Szt. Péter apostol-egyhazban valasztottdk. A korabbi
adomanyaikat, amiket a mondott és egy¢b birtokaikrol a pécsi egyhdznak és Vilmos
plispoknek tettek, érvényesnek hagytak.

Ta.: 1. Garai Miklos nador, 1413. okt. 13. el6tt. DI. 93 891. (Festetics cs. It.) Hianyos.
Eltér6 névalakjai: Og, Lewkus, Pechuarad, Indya.
2. U6., 1413. nov. 14. D1. 87 869. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 32.
EE. 354.) A regeszta ez alapjan késziilt.

R.: Kofalvi T., Pécsvaradi konvent 325. szam.

115. 1369. mare. 11.

A Warad-i konvent 1369. marc. 11-i (in domin. Letare, a. d. 1369.) nyilt oklevele
szerint sziniik el6tt Ag fia Miklos fia: Miklos és ezen Ag fia Istvan fia: Leukus,
Zemel-i nemesek érvénytelenitették az dsszes oklevelet, amiket a bevalldsuk alapjan a
Zemel, Emel és India nevii és egyéb birtokaik barkinek, kivéve Vilmos pécsi piispoknek
és pécsi egyhazanak tett adomanyarol bocsatottak ki. De a piispoknek és egyhazanak
sz0l6 adomanyt megerdsitették, az arrol kiadott okleveleket érvényben hagytak, és
mostant6l lemondtak arrol a hataskorrdl és lehetdségrol, hogy mondott birtokaikat
barkinek adomanyozhassak, kivéve a plispoknek és pécsi egyhazanak.

Ta.: 1. Garai Miklos nador, 1413. okt. 13. el6tt. D1. 93 891. (Festetics cs. It.) Hianyos.
2. U6., 1413. nov. 14. D1. 87 869. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 32.
EE. 354.) A regeszta ez alapjan késziilt.

R.: Kofalvi T., Pécsvaradi konvent 326. szam.

116. [13]69. marc. 12. Bécs

Bécs (Wienna) varos polgarmestere és eskiidtjei (magister civium necnon consules
turati) [1.] Lajos kiralynak (H): elpanaszolta nekik szamos polgartarsuk, akik Magyaro.-t
(regnum Hungarie) az aruikkal felkeresik, hogy Leukusch fia: Miklos pozsonyi
varnagy €s familiarisai 6ket szerfelett zaklatjak, és az Osztrak Hercegségben (ducatus
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Austrie) vasarolt lovaikat, amiket a szekereikbe fogva visznek Magyaro.-ra, a
tavozasukkor elveszik, mondvan, hogy ezek Magyaro.-n vasarolt lovak (holott
tudvalevo, hogy azokat szekerekbe fogva vitték oda), és igy e polgarokat jogtalanul
pénzbeli megegyezésekre (ad pactus pecuniarum) kényszeritik. Bar a kiraly megengedte
minden, Magyaro.-ra érkez6 idegennek (advena), hogy az orszdgaban lovakat
vegyenek 3 markaért v. kevesebbért (per 3 marcas vel citra), és ezeket onnan kivigyék,
miutédn kifizették a jogos vamot és harmincadot, de Miklos varnagy és familiarisai
figyelmen kiviil hagyva ezt a szabadsagot, a megszabott 3 marka dénarért (numero
denariorum instituto videlicet 3 marcarum) vasarolt lovakat a bécsi polgaroktol
elveszik ¢és Ujra pénzbeli megegyezésekre kotelezik dket, igy a javaiktol ket teljesen
megfosztjak, ezzel e polgarok Magyaro.-ra val6é bejutasa bezarul. Ezért kérik a
kiralyt, hogy a Magyaro.-i varosokban, oppidum-okban és vamoknal megjelend
bécsi polgarokat védje meg kegyesen, ill. rendelje el védelmiiket az ilyen jogtalan
zaklatasoktol és sanyargatasoktol, mivel az efféle ellenségeskedések altal vam- és
harmincadhiany szokott keletkezni, a kereskedok gyakori latogatasa és tevékenykedése
altal viszont az orszagok a gazdagsagban gyarapodnak. D. Wienne, in die Gregorii,
a. [13]69.

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanacsa. Oklevelek és levelek 239. (Df.
238 858.) Papir. Elolapja aljan papirfelzetes pecsét.
K.: F. IX/7. 285-287; Kereskedelem II. 107-108.

117. 1369. mare. 13.

A csanadi kaptalan kinyilvanitja, hogy természetes uruk: [I.] Lajos kiraly (H)
parancslevelének megfeleléen (I 94. szam) Pycher (dict.) Miklés kiralyi emberrel
kikiildték tanusagul Matyas 6rkanonokot, akik marc. 6-an (f. III. p. Oculi) és
egyeb megfeleld napokon Egerzeeg birtokot és tartozékait a szomszédok Osszehivasaval
bejartak, ahol sziikséges volt, a régi hatarjelek mellett ujakat emelve, és masok
birtokjogaitdl elkiilonitve Benedek bannak és frater-einek hagytdk 6rok birtoklasra,
nem lévén ellentmondo. A hatéarok, amikkel Egerzeeg birtok és tartozékai a szomszédos
birtokoktol elkiiloniilnek, miként ezt a kiralyi és kaptalani emberek a kaptalannak
elmondtak €s registrum-ban elvitték: hatarjel az Egerzeeg-r61 Mezeusimlyo felé
tartd nagy ut mellett, ahol van 2 régi meguyjitott hatérjel, az egyik kelet fel6l Egerzeeg
birtokot, a masik dél felé Sosd birtokot kiiloniti el, ahol kelet felé ezen ut mellett
ujonnan emelt hatarjel is van; 2 ujonnan emelt hatarjel, az egyik nyugat feldl Erdeu-
thelek birtokot, [a masik] kelet feldl Egerzeeg-et valasztja el; ijonnan emelt hatarjel,
ahol a Theberpathaka a Meeduispathaka patakba 6mlik; észak felé a Meeduispathaka
patak, ahol van két hatarjel, az egyik dél feldl, a masik észak fel6l; ahol a Meeduis-
pathaka a Paganch folyoba omlik, kelet fel6l van egy Gjonnan emelt hatérjel, és ott
Egerzeeg és Erdeuthelek birtokok k6zott a Meeduispathaka patakot hagytdk hatarnak;
Paganch foly6 mellett 2 Gjonnan emelt hatarjel, az egyik észak fel6l Dobaz birtokot
(ami Daan-¢ és fiai¢), a masik dél fel6l Egerzeeg-et (ami Benedek bané és frater-ei¢)
kiiloniti el; észak felé 1 Gjonnan emelt hatarjel; a Holthpaganch patak mellett 2
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régi, megujitott foldjel, az egyik nyugat feldl Dobaaz birtokot €s tartozékait, [a
masik] dél felél Egerzeeg-et valasztja el; 2 régi, megujitott hatarjel, amik az elobbi
modon valasztanak el; Izgarpathaka patak, amit ezen 2 hatarjeltdl egészen e patak
caput-jaig (ahol van egy Ujonnan emelt foldjel) hatdrként hagytak Dobaaz és
Egerzeeg birtokoknak; Berch nevii hegyen at dél felé a Nogzekespathaka patak
caput-ja, ahol van harom megujitott sarok-hatarjel, az egyik kelet feldl Zeekus
kiralyi birtokot, [a masik] nyugat felol Dobaaz-t, [a harmadik] dél felol Egerzeeg-et
valasztja el, és itt Egerzeeg birtok hatara Dobaaz-al véget ér; ezen Berch-en at dél
felé az Egerzeeg-rol Lugas felé tartd nagy ut mellett 2 Gjonnan emelt hatarjel, az
egyik dél felol Egerzeeg-et, [a masik] észak felé Nogzekes-t kiiloniti el; kelet felé
Berch nevii dombon 2 jonnan emelt foldjel, az egyik kelet feldl kiralyi birtokokat, [a
masik] nyugat fel6l Benedek bant és frater-eit valasztja el; délkelet felé a Vizak és
Vizzafuloupathaka nevii patakok caput-jai kozott foldjel; ezen Berch-en két Gjonnan
emelt foldjel, az egyik észak felél Hudus birtokot, [a masik] dél feldl Benedek
bant és frater-eit kiiloniti el; Vizzafoloupathaka pataknal jonnan emelt foldjel;
ezen Berch; Kumanpathakafeu caput-janal 2 foldjel, az egyik kelet feldl elvalasztja
Hudus birtokot, [a masik] nyugat felol Benedek bant és frater-eit; ezen Berch;
Sarmaspathakafeu, Tarazlopathakafeu és Vermispathakafeu nevii patakok caput-jainal
3 gjonnan emelt foldjel, az egyik kelet fel6l Lugas birtokot, [a masik] dél feldl
Cumyath-ot, [a harmadik] észak feldl Egerzeeg-et kiiloniti el; Erusagpathakafeu
patak caput-janal 2 f6ldjel, az egyik kelet fel6l Cumyath birtokot, [a mésik] nyugat
fel6l Egerzeeg-et valasztja el; ahol az Erusagpathaka a Paganch folyoba omlik,
van 2 Gjonnan emelt foldjel, az egyik kelet feldl Cumyath teriiletét (provincia), a
masik nyugat felol Egerzeeg-et valasztja el; kelet felé az Aranyaspathaka beledmlik a
Paganch folydba; dél felé nyillovésnyi tavolsagra 2 ujonnan emelt foldjel, az
egyik kelet felél Cumyath birtokot, [a masik] nyugat felé Egerzeeg-et kiiloniti el;
ezen patak 3 foldjelig, az egyik kelet fel6l Cumyath birtokot, [a masik] nyugat
fel6l Egerzeeg-et, [a harmadik] dél fel6l Rauna-t (Benedek ban és frater-ei birtokait)
valasztja el; Aranyaspathaka patak, amit hatarnak hagytak Remethee birtok,
Cumyath és Egerzeeg teriiletei 3 f6 hatarjeléig, és ahol Egerzeeg ¢és tartozékai
hatarai véget érnek. Errdl a kaptalan fiigglpecsétes priviegialis oklevelet bocsat
ki. Kelt Jakab mester olvasokanonok keze altal, f. IIL. p. Letare, a. d. 1369., Miklos
prépost, Miklos énekld-, Matyas 6rkanonok, Janos Themes-i, Mihaly Maroson tuli
(Wltra Marusiensis), Laszl6 Crassou-i ¢s Miklos Sebes-i féesperes jelenlétében.

E.: DL 41 776. (Muz. Ta. Horvat 1.) Hatlapjan kozépkori kéztol targymegjeldlés,
Egerzeg névalakkal. Fiiggépecsét és vords fonata.

K.: Krasso6 III. 88-93; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 579-583. (roman forditassal)

R.: Turchanyi T., Tort. ért. 1903. 88. (csak évvel)

118. [1369.] marc. 13.
A csanadi kaptalan jelenti [1.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelelden
(I. 94. szam)..., stb. 1. az el6z6 szamu oklevelet a bejaras legvégéig. Attdl eltérd
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névalakok: Pycheer, Egurzeeg ~ Egurzeg, Mezosomlyo, Erdothelek, Meduespathaka,
Nogzekuspathaka, Zekus, Nogzekus, Beerch, Vyzak, Wyzzafolopathak ~ Wyzzafolo-
pathaka, Hodoz, [lehuizva: Comanpath] Kwmanpathakafew, Sarmaspathakafew,
Rawna, Tarozlopathakfew, Wermespathakfew, Lugaz, Comyad ~ Cumyad ~
Cvmyad ~ Cwmyad, Erowshagpathakafew, Erowshagpathaka, Aranaspathaka,
Remethe. D. f. III. p. Letare, a. d. supradicto. [1369.]

E.: DI1. 108 880. (Batthyany cs. 1t. Heimiana 222.) Papir. Hatlapjan azonos (... pro
Benedicto filio Pauli filii Heem bano Bulgarie et fratribus suis...) és ujkori kézt6l
targymegjelolés, valamint zaropecsét korvonala.

119. 1369. marc. 14. Buda

[L.] Lajos kiraly Dalmacia (regnum suum Dalmacie) szigetei és varos-ai rector-ainak,
tanacsainak és kozosségeinek: mivel meghagyta familiarisanak, a genovai (Janua)
Baldassar de Sorba-nak, Fara, Braza és Corzula comes-ének, kiralyi tengernagynak
(amiratus noster maritimus generalis), hogy bizonyos iigyeket tarjon eléjiik, ezért
utasitja 6ket, hogy kiildjenek koziliik 2 derék férfiut Zaraba (Jadra) a comes altal
kijelolt idépontban a kiraly szandékanak meghallgatasara, és amit a comes nekik
a kiraly szavéval elmond és elrendel, annak kételkedés nélkiil adjanak hitelt és azt
htien teljesitsék. D. Bude, f. IV. p. Letare, a. d. 1369.

K.: F. IX/4. 165-166; Smi¢. XIV. 176-177. (Lucio, Trau 289. alapjan.)

120. 1369. marc. 14. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja kéri a pozsonyi kaptalant,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Nyek-i Jakab fia: Péter v. Kochfalua-i Miklos
fia: Janos v. Benerethe-i [!] Bene fia: Péter v. Noghabram-i Abraham fia: Andréas
kirdlyi ember idézze Miklés testvért, a Lekeer-i Szt. Udvozitd-egyhaz apétjat
Maté fia: Lorinc, Lukacs fia: Laszlo, Turke fia: Janos, Istvan fia: Balazs, Laszlo
fia: Mihaly és Abraham fia: Mihaly, Legerteyed-i nemesek ellenében a kiralyi
jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Vyssegrad, f.
IV. an. Judica, a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. 1t. Oklevelek 28. 1. 45. (Df. 226 982.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztol targymegjelolés, valamint zardpecsét toredékei.

121. 1369. marec. 15. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja a pozsonyi kaptalannak:
elmondtak neki Janos fia: Tamas, Mark fia: Maté, Turke fia: Janos, Istvan fia:
Balazs, LaszIl6 fia: Mihaly és Abrahdm fia: Mihaly, Legerteyed-i nemesek nevében,
hogy torvényes tilalmazasaik ellenére Miklos testvér, a Lekeer-i Szt. Udvozits-
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egyhaz apatja e Lygerteyed nevii birtokuk szomszédsagaban kelet fel6l levo birtok-
részét a hasznai és termései beszedésére foldbérért v. census-ért adta szamos embernek,
akiket ez sem szomszédsag okan, sem masképp nem illet, de e nemeseket szomszédsag
okan e census v. foldbér fejében inkabb illeti, mint masokat. Ezért az orszagbiro
kéri a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Nyek-i Jakab fia: Péter v.
Kochfalua-i Miklos fia: Janos v. Benerethe-i [!] Bene fia: Péter v. Noghabram-i
Abraham fia: Andrés kiralyi ember tudja meg errél az igazsagot, majd a kaptalan
tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wyssegrad, f. V. an. Judica, a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. Oklevelek 28. 1. 43. (Df. 226 980.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés (ahol Mark fia: Matyas névalak szerepel), valamint
zaropecsét toredékes nyoma.

122. 1369. marec. 15.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja kinyilvanitja, hogy Laszlo, Opulia
hercege, nador (H), a kunok biraja levelének megfeleléen (/. 53. szam) kikiildték
kanonoktarsukat, Janos mestert, akivel Janusfolua-i Lorinc fia: Istvan nadori ember
marc. 7-én (f. IV. an. Letare) a szomszédok dsszehivasaval Kurtuelus birtokon a
Hella asszonynal zalog cimén levd birtokrészeket minden tartozékkal 3 egyenld
részre osztotta, majd az egyik harmadot szintén 3 egyenld részre, és azokbol két
részt — ti. a mondott birtokrész telekhelyén egy teljes telket (ahogy ott azt ki szoktak
mérni) egy wlgariter Tov (dict.) halaszohely partjan észak felé addig, amig e telek
(curia) teljes lett — az ott laké jobbagyokkal és épiiletekkel, mérdkotéllel
(funiculo) kimért foldekkel és egyéb haszonvételekkel, a tobbi részektdl jelekkel
(signis metalibus) elkiilonitve orokre iktatott Formosa, Margit, Marus és Klara
nemes aszonyoknak. A birtokrészek harmadéanak (Helle-t6l jogszeriien elvett és
ezen 4 asszonynak iktatott) kétharmadaért pedig Jordan fia Herke fia: Péter és
ezen Herke fia Marton fia: Herke telkét épiiletekkel, mivelt és nem mivelt foldekkel,
rétekkel, bozétosokkal és egyéb Kurtuelus-i haszonvételekkel Helle asszonynak
iktatta, nem 1évén ellentmond6. Errdl ezen asszonyok kérésére a kaptalan fiiggo-
pecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki. D. f. V. p. Letare, a. d. 1369., Péter olvaso-,
Pal éneklo-, Janos orkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:] Laszl6, Laachk
[fia:] Miklos és Laszlo [fia:] Janos kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos
kiraly (H), Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai érsek, Benedek prépost. Arenga.

E.: DI. 13 481. (Tedke cs. It. AM. 23.) Alul chirographalt (ABC). Fiigg6pecsét és
sarga fonata.

123. 1369. marec. 16.

Erzsébet kiralyné (H) gondoskodni 6hajtvan Bulko opuliai (Opulyensis) herceg
leénya: Kunigund, az 6 soror-ja (aki a kirdlyné altal Gjonnan épitett 6budai Boldogsagos
Sziiz-kolostorban ¢l vallasos életet a klarissza rendi apacak viseletében) kényelmérol
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¢s élelmérol, elrendeli, hogy Kunigund kapjon az élete végéig minden évben 240
aranyforintot a Szentjakab (S. Jacobus) faluban szedett vambol. Kunigund halala
utan az Osszeg a kiralyné rokonsagabol (de nostra genelogia et proximitate) valo,
ezen kolostorban €16 masik apaca jogaba és tulajdonaba keriiljon teljesen, és ha a
kiralyné e rokona (nostra genelogia seu proxima) is meghal, és a kiralynéhoz tartozok a
szent vallasban és e kolostorban megfogyatkoznak, akkor ezen teljes Osszeg a
mondott vammal egyiitt a kiralyhoz haramoljon és az 6 rendelkezésének maradjon.
Errdl fliggd kettdspecsétjével ellatott privilegialis oklevelet bocsat ki. D. die 16.
mensis Mart., a. d. 1369. Arenga.

E.: DI 5798. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 15. 20.) Hatlapjan
kozépkori kéztol targymegjeldlés, Opolyensis névalakkal. Fliggépecsétre utald
bevagasok.

A.: a195. szamu oklevélben. Eltérd névalakja: Opulensis.

K.: Sroka, Documenty 22-23.

Megj.: Wenzel G., MTT. 4 (1857) 172. és Pest m. 87. regesztai az oklevelet Opuliai
Laszl6 nador kiadvényanak tartjdk, amiben Szentjakab nevi faluja 250
aranyforintot érd tizedét az obudai kolostorban él6 sajat leanyanak adta
[!]. — E tévedés alapja az atird oklevél hatlapjan levé pontatlan ujkori (F.
IX/4. 210. altal 6nalléan kiadott, és altaluk atvett) targymegjelolés.

124. 1369. mare. 16.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanjanak Kostrochynfew-i Miklos fia Lérine
fia: Tobias mester bemutatta a kaptalan 1332. febr. 18-1 fiigglpecsétes privilegialis
oklevelét, ami utan a jelenlévo Vytkfalua-i Feyer (dict.) Miklos megkérte Tobiast,
hogy e privilégium masolatat neki adja at, mivel az érinti Vytkfalua és Kostrochynfeu
birtokok hatérainak elkiilonitését. Kérésiikre a kaptalan e gyantitol mentes privilégiumot
atirja és lemasolja, és a masolatot Tobias beleegyezésével jelen oklevélben a pecsétje
alatt Miklosnak kiadja. D. f. VI. an. Judica, a. d. 1369.

E.: DI1. 60 326. (Mariassy cs. It. Vegyes 187.) Hatlapjan pecsét toredékei.
K.: F. VIII/4. 196-198.

125. [1369.] marc. 16. Roma

[V.] Orban pépa a zagrabi Sziiz Maria-monostor apatjanak és a pécsi egyhazmegyei
Pozega-i Szt. Péter-egyhaz prépostjanak: Albert [fia:] Gyorgy, a pécsi egyhaz
tolnai féesperese kérése szerint ezen foesperesség miatt a papai udvarban hosszan
hiz6do pert inditott Vords (Rufus) Istvan pécsi kanonok ellen (akihez e féesperesség
tartozott), és ennek soran azt Istvan ellenében Gyorgynek itélték, aki az itélet
végrehajtasara papai levelet eszkozolt ki a cimzettekhez, azonban Istvan hatalma
és gonoszsaga miatt nem reméli, hogy ezen végrehajtok eljardsait a pécsi egyhazban
ki tudja hirdettetni és ott a végrehajtast elérni. Ezért a papa utasitja a cimzetteket,

73



hogy ha ugy talaljak, hogy ezen eljarasokat Istvan gonoszsaga ¢s hatalma miatt a
pécsi egyhazban nem lehet biztonsagosan kihirdetni v. Istvannal k6zo6lni, akkor
ezen eljarasokat és a papai oklevelet, ahanyszor sziikséges, hirdessék ki a szomszédos
terlileteken (locis publicis), hogy Istvan tudomasara jussanak, ill. ha lehetséges,
Istvant és az egyéb érintetteket személyesen értesitsék, az ellentmondokat egyhazi
fenyitékkel csititva. D. Rome apud S. Petrum, XVII. Kal. Apr., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 58r. (Df. 289 906.)
R.: V. Orban, LC 24310. szam. (ASV. Reg. Vat. Vol. 259. fol. 148r. alapjan is.)

126. 1369. marc. 17.

A budai képtalan el6tt Laszlo mester litteratus, a kiralynéi aula familiarisa az Erzsébet
kirdlyné¢ (H) éaltal ujonnan épitett obudai Boldogsdgos Sziliz-kolostor klarissza
rendi apacai nevében azok iigyvédvallo levelével elmondta, hogy az apacdk a
sajat és egyhazuk jelenlegi nagy és siirgetd sziikségei miatt a Pylis megyei Tyne
nevil birtokukat minden haszonvétellel jelen oklevél kiadasatol 3 teljes évre Scerechen
(dict.) Jakab mester kiralyi kamaraispannak 1500 aranyforintért elzalogositottak
hasznalatra (és most Laszlo képvisel6i hataskorrel elzalogositja), tigy, hogy az
apacak Jakabot v. leszarmazottait e birtokban ¢és hasznaiban ezen 3 évben, ill.
ameddig t6likk azt kivaltjak, barki ellenében megodrzik és szavatoljak, s ha ezt
barmely okbol nem teljesitenék, a kolostor mas birtokaibol Tyne-vel egyenértéki
birtokot kell adjanak és iktassanak Jakabnak, és abban 6t a kivaltas napjaig meg
kell 6rizzék. Amikor az apacék a 3 év elteltével (és nem korabban) Tyne birtokot
(v. ha ugy adodik, a masikat) ezen Gsszegért Jakabtol ki tudjak valtani, akkor Jakab
v. utodai azt akadaly é€s biroi eljaras nélkiil vissza kell adjak nekik, s ha ezt valamely
okbdl megtagadnak, akkor miutan a mondott dsszeg a képtalannal letétbe keriilt
(deposita), e birtokuk tulajdondba az apacéak barki ellentmondasa esetén is szabadon
bemehetnek. D. sab. an. Judica, a. d. 1369.

E.: DL 5799. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 31. 25.) Héatlapjan
kozépkori (Tynye névalakkal) és ujkori kézt6l targymegjeldlések, valamint
pecsét korvonala.

Ma.: FML. 25. (Df. 280 604.) Ujkori.

R.: Bakacs, Pest m. 855. szam.

127. 1369. mare. 17. Kall6

Deseu fia: Jakab mester Zabolch-i vicecomes €s a szolgabirok el6tt megjelentek
egyrészrél Agnes ~ Annus (Jakab 6zvegye) és a fiaik: Mykou (mas néven Mihaly),
Sebestyén és Domokos, Laskud-i hospesek, mésrészrél Fekete (Niger) Miklos fia:
Damjan, Thethe-i Nagy (Magnus) Jakab fia: Péter jobbagya, és elobbiek megvallottak,
hogy bar Damjan megolte elobbi Jakabot, de fogott birok elrendezésével elégtételt
adott ezért az d6zvegynek és fiainak, igy 6k ez ligyben nyugtatjdk Damjant, aki
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kotelezte magat, hogy ha barmikor is Laskud birtokon lelnék, elfoghatjak. D. in
Kallou, sab. an. Judica, a. d.1369.

E.: DI. 52 132. (Kéllay cs. It. 1300. 1538.) Hatlapjan pecsét toredéke és 2 masik
pecsét korvonala.
R.: Kallay 1618. szam; Piti F., Szabolcs m. 632. szam.

128. 1369. marc. 18. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Wray-i Fabian fia Istvan fiai: Péter, Janos és
Fabian személyében, hogy Zeech-i Miklos, egykor Szlavonia (regnum Sclauonie)
banja nem teljesiti azt, amit Istvan fiai Myskolch birtokon levé része (amit neki
Istvan fiai cserébe adtak Maly birtokért) igyében igért az egri kaptalan oklevelében.
Ezért az uralkodo utasitja ezen kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel
Nyek-i Gyorgy v. Zalanta-i Benedek v. Cherney-i Péter kiralyi emberek valamelyike
idézze Zeech-i Miklost Istvan fiai ellenében a kiralyi jelenlét elé valaszadasra,
majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wyssegrad, in domin.
Judica, a. d. 1369.

A.: a 165. szamu oklevélben.
R.: Vay berkeszi 271. szam.

129. [1369. marc. 18.] Szanto

[I.] Lajos kiraly (H) [hatlap: Benedeknek, Bulgaria banjanak]: jo nagy sereget
(gens) rendelt kiildeni a ban megsegitésére Bulgariaba, de mivel a kiraly irdsos
kérdésére a ban a szandékat e sereg tigyében nem torekedett tudatni, ezért az uralkodo
e felallitott (disposita) sereget nem kiildte el a banhoz. Most a kirdly Layk havas-
alfoldi vajdahoz kiildi kovetségbe Gergely fia: Mikldés mester kiralyi lovagot,
meghagyva neki, hogy azt is mondja el a vajdanak, amit a ban akar tudatni vele,
ezért a ban Miklos mesterre bizhatja a vajdanak szant mondanddjat. Idokdzben a
ban, ha ugy véli, a fivérét: Pétert, aki kelld6 modon felkésziilt, Bulgariaba kiildheti.
Az uralkodo kéri a bant, hogy a kellé gondot €s cselekvést forditsa mindarra, ami
kiralyi honor-jat érinti azokon a részeken. D. in villa Zantou, domin. Judica.

E.: DL 41 740. (Maz. Ta. Véghely.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl cimzés, valamint
voros viaszu kis pecsét toredékes nyoma felett: relacio Ladislai ducis et palatini.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi.
K.: [Thalléczy L.], Szaz. 1900. 603—604. (1368. marc. 26-i datummal)
Megj.: OL-adatbazis K. datuméval azonosan listdzza, de valdszintibb, hogy az
oklevél 1369. marc. 18-an kelt, ldsd Engel, Itiner. 36.
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130. [1369. marc. 18.] Szanté

Laszl6 herceg, nador [Adtlap: Benedeknek, Bulgaria banjanak (magnificus baro)]:
a kiraly a herceg gyakori kérésére jo nagy sereget rendelt kiildeni a ban megsegitésére
Bulgariaba, de mivel a ban a hercegnek kiildott leveleiben nem torekedett a szandékat
e sereg ligyében kozolni, ezért a herceg ez ligyben nem tudott tenni semmit. Most
a kiraly Gergely fia: Miklos mestert Layk havasalfoldi vajdahoz kiildi kovetségbe,
ezért amit a ban sziikségesnek lat, Miklossal megbeszélve, tegye meg, igy az nem
valik honor-ja ellenére. A herceg mindig a ban rendelkezésére all, amikor az levelével
felkéri. D. in villa Zantou, domin. Judica.

E.: DI. 47 890. (Muz. Ta. Véghely.) Papir. El6lapja aljan intitulacio. Hatlapjan
azonos kéztdl cimzés, valamint zold viaszu kis zaropecsét toredékei.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.
K.: [Thalléczy L.], Szaz. 1900. 604. (1368. marc. 26-i datummal)
Megj.: Tartalma alapjan keltezése Osszefiigg az el6z6 szamu oklevélével (OL-
adatbazis 1368—1369-re listazza).

131. 1369. mare. 19.

Az egri kaptalan tudatja, hogy Zudor (dict.) Péter kiralyi poharnokmester a kiralyi
kapolnaispan kotelezvénylevelének megfeleléen annak kiadasa napjatol a 3. év-
fordulojaig tartozott Scepsy varost a kiralytol Laszlo és Lorinc mestereknek és
Rozgun-i Miklés fiainak: Laszlonak, Istvannak ¢€s Simonnak megszerezni
(reoptinere), avagy e Rozgun-i nemesek birtokat — amit azok Chychua var tertileteib6l
(tenutis) Péter mesternek és fivéreinek (frater uterinus): Istvannak, Mihalynak,
Gyorgynek, Janosnak és Imrének (dicti Zudor) a kapolnaispan masik levelével
orokre (at)adtak — mondott fivéreivel egylitt e Rozgun-i nemeseknek marc. 14-én
(oct. diei medii Quadr.) a kaptalan el6tt visszaadni, avagy ha e birtokot inkabb
meg akarjak tartani maguknak, akkor a Zemlen megyei egyéb birtokaikbol azzal
egyenértékll birtokot e nemeseknek adni és 4torokiteni a kaptalan eldtt. Marc. 14-én
azonban Péter és fivérei nem jelentek meg a kaptalan el6tt, nem is kiildtek senkit
maguk helyett, holott Laszl6 és Lorinc mesterek a maguk és frater-eik (Miklos
mondott fiai) nevében a térvényes napokig (legittimis earundem octavarum
diebus) vartak rajuk. D. 6. die oct. predict., a. d. 1369.

E.: DL 5725. (NRA. 6. 28.) Papir. Pecsét nélkiili fogalmazvany.
Ma.: Ue. jelzet alatt, 1756. évi.

132. [1369.] marc. 19. Réma

[V.] Orbén papa az esztergomi érseket, a veszprémi piispokot €s a gyori egyhdz-
megyei pannonhalmi Szt. Marton-monostor apatjat 3 évre jogvédoknek és biroknak
nevezi ki a veszprémi egyhazmegyei Zelisium-i bencés Szt. Jakab-monostor apatja
¢s konventje részére. D. Rome apud S. Petrum, XIV. Kal. Apr., papasaga 7. évében. [1369.]
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Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 456r. (Df. 289 914.)
R.: V. Orban, LC 23641. szam.

133. 1369. marc. 20. Buda

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta vérrokona: Laszl, Opulia hercege, nador, hogy
a kiraly altal 6rokre neki adott Hurussow nevii varanal és az ahhoz tartozé birtokokon
sziikség van a bejarasra, iktatasra és a hatarjelek emelésére. Ezért az uralkodo
utasitja az esztergomi [kaptalant], hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel specialis
kaplanja és aula-ja notarius-a: Gal mester hajszentlérinci (S. Laurencii de Hay)
prépost, a kiralyi kariabol ez tigyben specialisan kikiildott kiralyi ember a szomszédok
Osszehivasaval jarja be régi hataraik mentén Hurussou varat és az ahhoz tartozo
birtokokat ¢és falvakat, a sziikséges helyeken a régi hatarjelek mellé ujakat emelve,
¢és masok birtokjogaitol elkiilonitve iktassa e varat a tartozékaival egyiitt a hercegnek
kiralyi uj adomany [cimén] 6rok birtoklasra, [ha nem lesz] ellentmondas. Az esetleges
ellentmondokat [idézze] a herceg ellenében a kiralyi kiilonos jelenlét elé, majd a
kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. Bude, f. III. p. Judica, a. d. 1369.

A.: a 306. szamu oklevélben. Hianyos.

134. [1369.] marc. 20.

Az esztergomi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének
megfelelden (/. 93. szam) a mondott kirdlyi emberekkel kikiildték tantsagul Ist-
van Orkanonokot, akik marc. 8-an (f. V. an. Letare) a szomszédos nemesektdl
(toliik személyes eskiit véve) és barmiféle egyéb helyzetli megyei emberektol
megtudtak, hogy a Waag folyén Odwarnuk falu kozelében korabban volt rév (por-
tus generalis), mint Sempte-n, ahol csak azutan lett rév létrehozva; az Odwarnuk
falvi népeket kivéve az Odwarnuk kozelében levé rév minden egyéb ember részé-
re tilalmazva volt, de az Odwarnuk-i népeknek régtdl fogva mindig is szabad
atkelésiik volt a Waag folyon annak tuloldalara, de csak a nador és nem masok
birtokara. D. f. II. p. Judica, a. d. supradicto. [1369.]

A.: Esztergomi képt., 1389. apr. 3. DI. 7459. (NRA. 476. 42.)
K.: Kereskedelem 1. 156-157.

135. 1369. (marec. 20. utan)

A gy6ri kaptalan 1369. évi (a. d. 1369.) kelt oklevele szerint amikor a [pannon-
halmi] apat marc. 20-a4n a Nyitra megyei Zeredahel, Lubo és Debrenthe birtokokat
Nema-i Bélint fia: Laszl6 kiralyi emberrel és a kaptalan tantisdgaval: Balazs klerikussal
vissza akarta vetetni, s maganak és konventjének iktattatni, Andrés Zeredahel-i
falunagy Kont Miklos nador fia: Bertalan mester, az ura nevében ennek ellentmondott,
ezért Bertalant a kiralyi jelenlét elé idézték [1370.] ma4j. 1-jére (oct. Georgii).
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Ta.: Szepesi Jakab orszagbir6, 1378. maj. 8. SNA. Erdédy cs. galgoci It. Oklevelek
19. (Df. 278 297.)
R.: Erdody F53. szam.

136. 1369. marc. 21. Visegrad

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondtdk Chythnek-i Miklés fia: Gyorgy nevében, hogy
a Gumur megyei Chythnuk birtokon levo részein és azok tartozékain sziikség van
a bejarasra, a hatarjelek emelésére és megujitasara. Ezért a kiraly utasitja a Jazou-i
konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Mellete-i Istvan fiai: Balazs v.
Jénos, v. Chakan-i Istvan kiralyi ember a szomszédok 0sszehivasaval e birtokrészeket
¢s tartozékaikat jarja be régi hataraik mentén, a régi hatarjelek mellé Gjakat emelve
¢s masok birtokjogaitdl elkiilonitve hagyja ezeket Gyorgynek 6rok birtoklasra, ha
nem lesz ellentmondés. Az esetleges ellentmondokat idézze Gyorgy ellenében a
kiralyi jelenlét elé, majd a konvent tegyen jelentést az uralkodonak. D. in
Vyssegrad, f. IV. p. Judica, a. d. 1369.

E.: SA. Levoda. Andréssy cs. krasznahorkai It. Mohacs elétti oklevelek 15. 13.
(Df. 265 261.) Papir. Hatlapjan zaropecsét kdrvonala.

137. 1369. marec. 21.

Miklés prépost és a Jazou-i Kereszteld Szt. Janos-monostor konventje el6tt Janos
fia: Méaté (Mathe), Bayor-i Beke fia Laszlo fia Laszl6 famulus-a tiltakozott Laszlo
fia: Laszlo, Janos fia: Laszlo, Synka fia: Istvan, Pal fia: Laszlo, Gyorgy fia: Miklos
¢s Mihaly fia: Janos nevében (Laszlo, Janos, Synka, Pal, Gyorgy és Mihaly ezen
Beke fiai), hogy marc. 14-én (oct. diei medii Quadr.) Marton fia Janos felesége,
nemes asszony ¢és a fia: Andras Buyak birtokot a nador birdi meghagyasanak
megfelelden a nadori emberekkel a konvent tantisagai jelenlétében bejarattak,
felosztattak és maguknak iktattattak, majd Imre fia: Tamdas a mondott fitk (puer)
nevében a birtokon a nadori embereket és a konvent tanisagait Buyak birtok fel-
osztasatol €s iktatasatol, Janos feleségét és fiait annak elfoglalasatol és az abba
valo bemeneteltdl, Vitez-i Lorinc feleségét, nemes asszonyt pedig e birtok atadasatol
szemtdl szembe tilalmazta. Maté az ezen felosztasrdl sz6l6 konventi oklevél kiadasa
idején a nadori és a konventi emberek jelenlétében e fitlk nevében mindezt tilalmazta
a konvent el6tt is. D. f. IV. an. Ramispalmarum, a. d. 1369.

E.: DIL. 5727. (NRA. 1540. 76.) Restauralt papir.

138. 1369. marec. 21.

Miklos prépost és a Ja[zou]-i Kereszteld Szt. Janos-monostor konventje el6tt Zeuled-i
Janos fia: Péter (Vytez-i Lorinc mester felesége nevében) tiltakozott, hogy marc.
14-én (oct. medii Quadr.) [BJuyak birtokon e nemes asszony bizonyos birtokrészeit a
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nadori emberek és a konvent tantisagai Marton fia Janos feleségének, nemes asszonynak
¢s a fianak: Andrasnak iktattak, de mivel Janos feleségének [tobbi] fiaival: Imrével,
Mihallyal és Laszloval Lorinc felesége nem volt perben, ezért a nevében Péter
tilalmazta Janos feleségét és a fiat: Andrast e birtokrészek elfogadasatol és elfoglalasatol,
azt allitva, hogy Lorinc feleségének a joga megerdsitésére szamos oklevele van,
amiket, ha a nador megengedte volna, az altala kijelolend6 idépontban kész lett
volna bemutatni. Péter képviseld a kuriaban a kapolnaispan elott ez tigyben tobbszor
is tiltakozott, de mivel a nador a kiralyné parancsara megtagadta, hogy tovabbi
idépontot adjon, és a perben itéletet hozott (sentencialiter difinivisset), ezért Péter,
miként korabban, igy most is Lorinc felesége nevében a mondott nadori és konventi
emberek jelenlétében tiltalmazott a konvent el6tt, jelen tigyet az orszaglakosokra
bizva (regnicolis commitendo), mondvan, hogy Ldrinc felesége Buyak birtok
iigyében Janos felesége ¢s fiai ellenében a megfeleld idében és helyen a jog szerint
eljar és mondott okleveleit bemutatja. D. f. IV. an. Ramispalmarum, a. d. 1369.

E.: D1. 41 777. (Muz. Ta. Berthoty 131.) Hianyos papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés, valamint zaropecsét toredékes nyoma.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

139. 1369. marec. 21.

A zalai Szt. Adorjan-monostor konventje elott egyrészr6l Bathyan-i Janos felesége,
Feyreghaz-i Andrés fia Pal neptis-e: Bongor nemes asszony és Zepethnek-i Lukacs
fia: Gergely (ezen Pal nepos-a), masrészr6l Ormanheda-i Miklos fia: 1llés megvallottak,
hogy Bongor asszonynak és Gergelynek a nagyanyjuk (ava) — ezen Pal felesége,
Ormanheda-i Kozma leanya — leanynegyede kapcsan Il1és pénzfizetéssel elégtételt
adott, ezért 6t az ligyben Bongor és Gergely nyugtattak. D. f. IV. an. Ramispalmarum,
a. d. 1369.

E.: D1. 41 778. (Muz. Ta. Véghely.) Hatlapjan pecsét toredékei.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi.

140. [1369.] marc. 21. Réma

[V.] Orban papa a gyéri egyhazmegyei pannonhalmi Szt. Marton-monostor apatjat
¢és a veszprémi egyhazmegyei Beel-i és Zyrch-i monostor apatjat 3 évre jogvédoknek
és biroknak nevezi ki a veszprémi egyhdzmegyei Chatar-i bencés Szt. Péter-
monostor apatja és konventje részére. D. Rome apud S. Petrum, XII. Kal. Apr.,
papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 456r. (Df. 289 914.)
R.: V. Orban, LC 23642. szam.
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141. [1369.] marc. 22.

Az egri kaptalan jelenti [1.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelel6en
(I. 96. szam) kikiildték tanisagul Miklost, egyhazuk Szt. Anna-oltara mesterét,
akivel Kereztur-i Péter kiralyi ember Wng és Zemplen megyékben nemesektol,
nem nemesektol és barmiféle egyéb helyzetli és allapoti emberektdl megtudta,
hogy bar néhai Druget Miklds comes fia: Janos mester a kiralynak panaszkodva a
mondott tudomanyvételt elvégeztette arrdl, hogy a jobbagyai 150 disznojat Janos
Lelez-i prépost hatalmaskodva elvetette, de a prépost ebben artatlan, mivel az
egyhaza mondott birtokanak makktermé erddjében a Kapos-i hospesek ott taplalt,
a prépostnak kiprobalt szokas €s jog szerint jard disznoéit azok tizede (decimacio)
okan és nem hatalmaskodva vetette és hajtatta el. D. f. V. p. Judica, a. supradicto. [1369.]

E.: SNA. Leleszi prépostsag mlt. Acta saeculi 1300. 198. (Df. 233 805.) Papir.
Hatlapjan azonos kéztél targymegjelolés (Drugeth névalakkal), valamint
zardpecsét nyoma.

142. 1369. marec. 22.

A gy6ri kaptalan tudatja, hogy Chapo fia Andras fia Laszl6 leanya: Margit nemes
asszony, Mager (dict.) Pal mester 6zvegye (aki teste gyengesége miatt nem tud
sziniik elé jarulni) és Makua-i ue. Chapo fia Lorinc fia Mark fia: Pethw mester
(nuncius altal eldadott) kérésére a bevallasuk meghallgatasara és ennek irasba
foglalasahoz a kaptalannak torténd beszamoldjara kikiildték kanonoktarsaikat:
Holasth (dict.) Janos és Tamdas mestereket, akik visszatérve elmondtak, hogy
marc. 18-an (in domin. Judica) Papoch faluba mentek (ahol az asszony lakik), és a
jelenlétiikben és Pethu mester elott Margit megvallotta, hogy a Vasvar megyei
Gerse nevil birtoka (ahol Szt. Laszl6 kirdly-egyhaz van) felét Andras fia: Dénes,
az 0 néhai frater patruelis-e kelet, avagy Chorlathfalua birtok feldl fekvo telkével
egylitt e birtokfél minden jogaval, tartozékaval és bevételével, foleg a mondott
egyhaz felével, telekhelyekkel (locis mansionum), hegyekkel, hegyvamokkal
(iuribus montanis), szantofoldekkel, miiveletlen foldekkel, legeldkkel, erdokkel,
berkekkel, vizekkel, halaszohelyekkel Mauca-i [!] Mark (March) fia: Pethu mesternek
(és altala 6rokdseinek) adta szolgalataiért, gy, hogy amig Margit él, a Gerse birtok
Pethw mesternek adott fele 6sszes hasznat, bevételét és a hegyvamot magénak
teljesen beszedi, a Szt. Gyorgy- és Szt. Mihaly-napi adokat (census sive collectas)
minden évben [Pethw] mester a neki adott birtokfélb6l Margitnak szolgaltassa be
teljesen, Gerse ezen fele tobbi [hasznalit pedig Pethv mester beszedheti maganak,
Margit halala utdn pedig a hegyvam mondott fele az adokkal egyiitt Pethw-nek és
orokoseinek jusson mint a f6ld urainak. Gerse masik fele az asszony apja: Laszlo
mester kelet feldli telkével egyiitt minden haszonnal, bevétellel €s a mondott egyhaz
felével Margitnak maradt szabadon (salva et libera). A felek egyike sem fogadhat
magahoz a masik fél jobbagyaibol. Pethw v. 6rokosei a birtok Margitnak maradt
felét nem tehetik tonkre (desolare), Margit jobbagyait és officialis-ait nem zaklathatjak
v. akadalyozhatjak, amit ha megtesznek, avagy a birtokfél adoit évente nem szolgaltatjak
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be, v. nem engedik, hogy Margit a hegyvamot beszedje maganak, és ezt az asszony
v. leszarmazotta Pethv v. 6rokdsei ellenében torvényesen tudjak bizonyitani, akkor
Gerse birtok Pethv-nek adott fele biroi eljaras nélkiil visszakeriil Margithoz, Pethv
¢és 0rokosei ellentmondasa ellenére is, és Margit, ahanyszor akarja, arrol rendelkezhet
tetszésének megfeleléen. Mindezt Pethw mester a tanusagokkal egyiitt a kaptalanhoz
visszatérve a maga és orokosei nevében vallalta. Ha jelen oklevelet visszaviszik, a
kaptalan privilegidlis formaban adja majd ki. D. f. V. an. Palmarum, a. d. 1369.

E.: D1. 91 749. (Festetics cs. It. Vas 61. 62.) Hianyos. Hatlapjan pecsét nyoma.

143. [1369.] marc. 22. Réma

[V.] Orban papa az erdélyi piispokot, az erdélyi egyhazmegyei kerci (de Candelis)
monostor apatjat és varadi egyhdz prépostjat 3 évre jogvédoknek és biroknak
nevezi ki az erdélyi egyhdzmegyei Clusenmostra-i [!] bencés Sziiz Maria-
monostor apatja és konventje részére. D. Rome apud S. Petrum, XI. Kal. Apr.,
papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 393v. (Df. 289 901.)
R.: V. Orban, LC 23643. szam.

144. [1369.] marc. 22. Réma

[V.] Orban papa Posega-i Istvan [fia:] Miklos papnak (presbiter), akinek még
nincs egyhazi javadalma (beneficium), a boszniai egyhazmegyei Diacouo-i Szt.
Péter-egyhaz kanonoksagat adja €és neki ott prebendat rezerval (intve a boszniai
plispokot és a Szt. Péter-egyhdz kaptalanjat, hogy errdl ne rendelkezzenek). D.
Rome apud S. Petrum, XI. Kal. Apr., papasaga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel
a pécsi egyhazmegyei Sziiz Maria-monostor apatjat és a Posega-i Szt. Péter-
egyhaz prépostjat bizza meg. D. ut supra.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 301r-v. (Df. 289 898.)
R.: V. Orban, LC 25045. szam.

145. [1369.] marc. 22.

[V.] Orban pépa a Pozega-i Szt. Péter-egyhdz kanonokséagat és prebendajat (amik
iiresedésben vannak, mivel Laszld [fia:] Miklds Pozega-i prépost lemondott roluk)
Breschou-i Gyorgy [fia:] Marton pécsi egyhdzmegyei papnak (presbiter) biztositotta,
ugy, hogy Marton mondjon le a pécsi egyhdz kanonokséagarol és prebendajarol,
amik tigyében pereskedik. XI. Kal. Apr., papasdga 7. évében. [1369.]

K.: Vat. I/1. 498. (Istvan fia: Péter szabolcsi foesperes, papai tizedszedo jegyzékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 82. alapjan.)
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146. 1369. mare. 23.

[1.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) a Waradinum-i minorita testvérek kolostoraval szemben lako apacak bemutattattak
a varadi kaptalan 1318. jun. 5-i nyilt oklevelét, amiben a kaptalan nekik adott egy
telket (1. Anjou-oklt. V. 152. szam). E Waradinum-i apacak kérésére ¢és sajat lelke
idvéért az uralkodo ezen ép oklevelet nekik kiralyi hataskorrel a kézjognak meg-
feleloen Orokre atirja és megerdsiti, fiiggd 0 kettdspecsétes privilegialis oklevelében.
Kelt Laszlo veszprémi plispok, kiralynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja
keze altal, a. d. 1369., X. Kal. Apr., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi,
Istvan kalocsai érsek, sacre pagine magister, Wgulyn spalatoi, Miklos zarai, [potlolag
beirva: Wgulin [!] 3: Wgo] raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly
egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos csanadi,
Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Miklds
traui, Istvan far6i, Mihdly scardonai, Portiua zenggi piispok, a korbaviai szé¢k
iresedésben, magnifici Laszloé opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi
vajda, Istvan comes orszagbird, Janos kiralyi tarnokmester, Zudar Péter egész
Sclauonia banja, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Gara-i Miklés Machou-i
ban, Pal kirdlyi asztalnok-, Janos kirdlyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester,
Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: DI. 1920. (Acta eccl. ordinum et monialium. Poson. 59. 19.) A plicaturan:
commissio domine regine; perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; ujkori
kezektol targymegjelolések. Fliggdpecsét €s zold fonata.

Ma.: DI. 5780. (Acta eccl. 41. 22.) Ujkori.

R.: F. IX/4. 182. (csak évvel)

147. 1369. marec. 23.

[I.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) szentpéteri (S. Petrus) Laszl6 litteratus (az dbudai Boldogsagos Sziliz-kolostor
apacai képviseldje azok ligyvédvallo levelével) bemutatta a Tytul-i kaptalan 1354.
dec. 21-i és a kiralyi kapolnaispan 1353. aug. 22-i nyilt okleveleit, kérve, hogy
ezeket irja at, mivel a benniik egyéb birtokok kozott szereplé Zala megyei
Hwzywpah birtok az apacakat jog szerint illeti. A kiraly a kérésre e gyanutdl mentes
okleveleket az apacéknak és kolostoruknak atirja fliggd 11 kettGspecsétes privilegialis
oklevelében, meghagyva, hogy az orszdg egy mostani és jovébeni birdja és jog-
szolgaltatoja sem kényszeritheti senki ellenében ezen apacakat az atirt eredeti
oklevelek bemutatasara birésagon v. azon kiviil, hanem adjanak teljes hitelt jelen
oklevélnek, amikor bemutatasra keriil. Kelt Laszld veszprémi piispok, kiralynéi
kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, X. Kal. Apr., a. d. 1369., uralkodasa
28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Wgulin spalatoi,
Miklés zarai, Wgo raguzai érsek, Demeter varadi, Kélman gy6ri, Mihdly egri,
Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanddi,
Péter boszniai, Lasz16 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Istvan
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faréi, Miklos traui, Maté sebenicoi, Mihaly [scardonai], Balint makarskai, Portiua
zenggi piispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai (Opulensis)
herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubek Istvan comes orszagbiro, Janos kiralyi
tarnokmester, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Zwdar Péter egész Sclauonia
banja, Miklés Machon-i [!] ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, Laszlo herceg pozsonyi comes. Arenga.

Ma.: DI. 3609. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 29. 21.) K6zépkori.

R.: Végh, Buda Il. 56. szam.

Megj.: A kapolnaispani oklevelet 1. Anjou-oklt. XXXVIIL. 560. szam; kozolte
tovabba Anjou-oklt. XXVIIL. is az 557. és 558. szamok kozott, mivel a
forrasban szerepld évalakot 1343-nak vélte (miként az ottani apparatusban
pontatlanul 1342-es évvel felsorolt korabbi forraskozlések is), bar azt
1353-ra javitotta. — Az 1354-es oklevelet OL-adatbazis 1344-re keltezi,
emiatt Anjou-oklt. XXXVIII.-ban nem szerepel (K.: AO. IV. 479—480.). —
A tévedéseket az okozta, hogy a masolat arab szamokat hasznalt az évek
leirasa esetén és ezek némelyikének formaja akkor még erdsen eltért a
mostanra rogziltektol.

148. 1369. marec. 23.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Bathor-i Bereck fia Miklos mester 6zvegye, nemes asszony a maga ¢és leanyai:
Agnes és Barbara nevében bemutatta 1363. jul. 28-i, titkospecsétes nyilt oklevelét
a nekik tett specialis kegyekr6l (I. Anjou-oklt. XLVII. 332. szam), amit kérésére az
uralkodo atir és kiralyi hataskorrel 6rokre megerdsit nekik, fliggd uj kettOspecsétes
privilegialis oklevelében, nem érintve idegen jogokat. Kelt Laszld veszprémi piispok,
kiralynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., X. Kal.
Apr., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Vgulin
spalatoi, Miklos zarai, I1lés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly
egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos csanadi,
Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Miklds
traui, Istvan faroi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi pilispdk, magnifici Laszlo
opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Rubeel [!] Istvin comes
orszagbird, Janos kiralyi tarnokmester, Zudar Péter egész Sclauonia banja, Simon
Dalmacia és Horvato. banja, Miklos Machon-i [!] ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos
kiralyi ajtonallo-, Istvan kirdlyi lovaszmester, Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

Ma.: 1. DI. 5226. (NRA. 194. 11.) XV. szazadi.

2. DI. 66 825. (Dessewffy cs. margonyai It. 45.) XV. szdzadi. Eltér6 névalakjai:
Rwbeel, Zwdar.
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149. [1369.] marc. 23. Réma

[V.] Orban pépa utasitja az esztergomi egyhdzmegyei Jaczo-i [!] Szt. Janos-
egyhaz prépostjat, hogy az egri egyhdzmegyei Szt. Lorinc-plébaniat — aminek
Péter [fia:] Laszlo, Janos [fia:] Miklos, Lorinc [fia:] Gergely és Jakab [fia:] Laszlo,
egri egyhazmegyei laikusok a kegyurai (veri patroni), és ami iiresedésben van
annak utolsé rector-a: Kozma halalaval mar 3 éve — minden joggal és tartozékkal
valamely alkalmas személynek adja és ezekbe 6t vezesse be, akkor is, ha az egri
plispok az apostoli széktdl felmentést kapott az efféle személy kotelez6 elfogadasara.
Mindez a plébania kegyurainak a jovében nem okozhat jogsérelmet. D. Rome
apud S. Petrum, X. Kal. Apr., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: 1. ASV. Reg. Aven. Vol. 1609. fol. 344v-345r. (Df. 289 899.)
2. Uo. Vol. 1609. fol. 488v-489r. (Df. 289 902.) Torolt regisztrumbejegyzes,
ezen megjegyzéssel: pone sub rubrica de beneficiis vacaturis.

R.: V. Orban, LC 23481. és 24569. szam. (Mindkét Reg. alapjan.)

150. 1369. marc. 24. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtdk Makua-i Mark fia: Peteu nevében, hogy a
Vasvar megyei Gersse birtok fele — amit neki Margit nemes asszony, Magyar
(dict.) Pal mester 6zvegye adott — tulajdonaba torvényesen be akar menni, ha valaki
nem mond ellent. Ezért a kiraly utasitja a gyori kaptalant, hogy kiildjék ki tanisagukat,
akivel Megger-i Pal v. Boda fia: Janos v. Gench-i Egyed fia: Benedek v. Geerche-i
Deseu v. Endred-i Gergely fia: Péter v. Vaag-i Pal fia: Péter kiralyi ember a
szomszédok 0sszehivasaval Geerse birtok felének tulajdonaba Peteu-t vezesse be
¢s iktassa azt neki orok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellent-
mondokat idézze Peteu ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen
jelentést az uralkodonak. D. in Vissegrad, sab. an. Ramispalmarum, a. d. 1369.

r

A.: a 204. szamu oklevélben.

151. 1369. marc. 24.

Bertalan comes fia: Gyorgy comes Cluswar-i bird, az eskiidtek és a senior-ok
kinyilvanitjak, hogy Fehér (Albus) Istvan, Miklos (Nykel) szlics, Matyas fia: Péter
¢s Marton sziics fia: Clesel a maguk és polgartarsaik: az ottani sz{icsok nevében
elpanaszoltdk nekik, hogy az 6 ellehetetleniilésiikre és nagy sérelmiikre a tobbi
districtus-bol, varosbol €s falubol érkezo hospesek a mindenféle allatb6rdk vasarlasaban
lefolozik maguknak a teljes hasznot, amikbdl e sziicsok a kenyertiket kell megkeressék
¢és a kirdlyi Szent Koronanak addt (exaccionales contribuciones) kell fizessenek,
holott mas varosokban az azokban lakhellyel rendelkezd polgarok az idegen hospeseket
megelozve specialis kivaltsagokat élveznek, és ebbdl e varosok folyamatos hasznot
htznak. Mivel észszerli, hogy barmely varos polgarai a sajat lakhelyiikon az oda
érkezd idegenek eldtt specialis kivaltsagokat élvezzenek, az oklevélkibocsatok
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ezen sziics polgartarsaik veszteségeirdl gondoskodni 6hajtvan (hogy bovelkedésiikkel
Cluswar is jobban gyarapodjon ¢és igy a kiralynak is tobb jusson), az alabbiakat
rendelik el: egy polgartarsuk v. kozéjiik érkezd idegen sem vasarolhat a juhok,
baranyok v. egyéb hazi, mezei, erdei és vadallatok borébdl szaznal tobbet, csak
azok a polgartarsaik, akiknek ezekre a sajat kézmiivesmunkajukhoz sziikségiik
van; aki nincs ezen sziicsok kozosségében €s céhében (communitas et fraternitas),
sajat szicsmunkat nem végezhet e szlicsok egyetértése nélkiil; sziics polgartarsaik
a céhiikben nem hozhatnak a kozjoval ellentétes dontéseket; akik ezen 6rok érvényii
rendelkezések ellenében cselekednek, azokat a tanacs dontésének megfelelden
(iuxta nostram deliberacionem) a mindenkori kolozsvari bird biintesse meg. Errdl
fliggd nagypecsétjiikkel megerositett oklevelet bocsatanak ki sziics polgartarsaiknak.
D. in vig. Ann. virg. glor., a. d. 1369.

K.: Jakab, Kolozsvar 1. 63—-64; ZW. 1I. 320-321; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 584—
586. (roman forditassal) Ezek szerint E.-je a kolozsvari szlicscéh It.-aban volt.
R.: Erdélyi Okm. IV. 728. szam.

152. [1369.] marc. 25. Roma

[V.] Orban papa engedélyezi Kalman gydri pispdknek, hogy meggyont vétkeire
halalakor a gyontatdja teljes biinbocsanatot adhasson. D. Rome apud S. Petrum,
VIII. Kal. Apr., papasaganak 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 562v. (Df. 289 905.)
R.: V. Orban, LC 22952. szam.

153. 1369. mare. 26.

A fehérvari kaptalan elott megjelentek egyrészrél Syke fia: Antal és Cheche-i
Tataar fia Janos fia: Tamas a maguk, ezen Syke fia: Janos, elobbi Janos fia: Miklos,
Eched fia: Gergely és Cheche-i Andréas fia: Mihaly nevében pedig a fehérvari
(Alba) Szt. Istvan kiraly-ispotalyos haz keresztesei konventje iigyvédvallo levelével,
masrészrol Fanchy-i Maté (Mathyus ~ Mathius) fia: Miklos, és megvallottak,
hogy bar koztiik hosszu per jott 1étre a kirdlyi kuridban Zegee fia: Tamas és Bernold
fia: Andras Chece birtokon levo részei okan, amiket [1.] Lajos kiraly (H) Maté fia:
Miklosnak adomanyozott mint 6rokdsok nélkiil elhunyt emberek birtokrészeit, de
végiil fogott nemes birdk elrendezésével ugy egyeztek meg, hogy Zege fia: Tamas
¢s Bernold fia: Andras Cheche-i birtokrészeit (nem érintve Syke fiai: Antal és
Janos, Janos fiai: Tamas és Miklos, Eched fia: Gergely és Andras fia: Mihaly
Cheche-i birtokrészét) a haszonvételeikkel egyiitt 2 egyenl6 részre osztottak, és az
egyiket Maté fia: Mikldsnak, a mésikat Syke fiainak, Janos fiainak, Gergelynek és
Mihalynak hagytak 6rok birtoklasra. Bernold fia: Andras birtokrésze telekhelyeit
igy kiilonitették el egymas kozott: a Cheche-i Szt. Kozma ¢és Damjan vértanu-
egyhdz szentélyének sarkatol észak felé, a szentély masik sarkatdl dél felé a Hord
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faluba tart6 utnal €s a szentély ablakatol kelet felé is 70-70 kirdlyi mérték v. kdbol
(mensura seu cubitus) tavolsagban foldjelet emeltek, és ezek észak fel6l Maté fia:
Miklést, dél felol Antalt €s mondott frater-eit kiilonitik el. Mivel Zege fia: Tamas
telke a felosztaskor Antalnak és rokonainak jutott, ezért 6k a most nekik jutott
telekhelyekbdl a felosztas soran Maté fia: Miklosnak jutott telekhelyek mellett
Miklésnak adtak dél feldl 1 akkora telekhelyet, amekkora Zege fia: Tamas telke.
Zege fia: Tamas és Bernold fia: Andrés ezen birtokrészei (kivéve Antal és mondott
frater-ei Cheche-1 birtokrészét) mezei és szantofoldjei, halaszohelyei, rétjei és
egyéb haszonvételei felét Maté fia: Miklosnak, a masik felét Antalnak és mondott
rokonainak hagytdk hasznalatra addig, amig e haszonvételekben 6rok osztalyt
tartanak egymas kozott, amit ha a felek valamelyike a masiktol barmikor is kér, az
efféle orok osztalyt ellenkezés nélkiil el kell végezni. Ha az 6rok osztaly elétt a
felek valamelyike ellen barki barmikor pert indit hitbér, jegyajandék és leanynegyed
iigyében, akkor a felek az ilyen pert egyiitt, k6zos koltségen viseljék az itéletig, és
ha a per soran valamelyik félt6] a mondott osztaly soran neki jutott valamely birtok-
részt megszerzik (reoptinere), akkor a veszteséget elszenveddnek a masik fél a
maga birtokrészébdl az elvesztett birtokrész felét kell potolja. Ha a felek valamelyike
v. leszarmazottai mindezt nem tartjak be, akkor a masik féllel szemben hatalom-
bajban elbukasban (succubitus duelli potencialis) marasztaljak el. A kaptalan és
masok jogait nem érintik mindezekben (iuribus ... in premissis semper salvis).
Errdl a kéaptalan fliggdpecsétjével ellatott privilegialis oklevelet bocsat ki. D. f. II.
p- Ramispalmarum, a. d. 1369., amikor Péter prépost, Antal énekl6-, Zudor Janos
orkanonok, Baya-i Mihaly dékan. Arenga.

E.: BFL. Chernel cs. 1t. 2. (Df. 257 411.) Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés.
Fliggdpecsétre utalo plicatura.

Ma.: DL 71 221. (Kapuvary cs. It. 2.) 1784. évi.

K.: HO. 1. 263-267.

154. 1369. marc. 26. Veszprém

Laszlo veszprémi piispdk, kiralynéi kancellar Jakab Pacha-i plébanos kérésére
fligglpecsétes oklevelében atirja és megerdsiti Mesko veszprémi piispok 1337.
jun. 1-jei nyilt oklevelét (I. Anjou-oklt. XXI. 298. szam). D. in Vesprimio, 2. die
Ann. Marie, a. d. 1349. [! 5: 1369.]

E.: VAML. Vasvari kapt. hh. It. Litt. eccl. et. fam. C. 1. 7. (Df. 262 496.) Fiiggo-
pecsét zold fonata.
R.: Veszpr. reg. 643. szam (1369. jul. 27-1 datummal); Kota 105. szam. (1349.
marc. 26-1 datummal)
Megj.: Laszlo veszprémi piispokségének 1369 felel meg, 1349-ben Garai Janos
toltotte be e cimet, 1. Engel, Arch. 1. 77-78.
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155. 1369. marec. 27. Visegrad

[1.] Lajos kiraly (H) azon odaadas miatt, amit az Ur sziiz sziildanyja felé taplal,
akinek nevében az obudai apéacak kolostorat alapitottak és épitették, az 6rokos
nélkiil elhunyt Magyar (dict.) Pal Zala megyei Felpah, mas néven Nemethpah
birtokon levo részét — mivel azt Magyar Pal senkinek sem adomanyozta, adta el és
hagyta (legasset), igy jog szerint a kiraly kezeihez haramlott — minden haszonvétellel,
azon hatdrok alatt, amikkel azt Pal birtokolta, az 6budai Boldogsagos Sziiz-
kolostornak adja 6rok birtoklasra (nem érintve idegen jogokat), legféképp az
anyakiralyné, e kolostor alapitdja kérésére. D. in Vissegrad, f. IIl. p. Ann. virg.
glor., a. d. 1369.

E.: DI 5800. (Acta ordinum et monialium. Vet. Buda. 29. 19.) Papir. Hatlapjan
voros viaszu kis pecsét toredékei alatt: relacio magistri Stephani Cherneli et
Jacobi de Scepus; ujkori kezektdl targymegjelolések.

156. 1369. marc. 27. Visegrad

[I.] Lajos kirallyal (H) tudattak, hogy Konak-i Istvan Baach kiralynéi birtokbol
vakmerden egy nagy foldrészt elfoglalt Zalka birtokhoz, amit egykor neki Magyar
(dict.) Pal adott, és annak haszonvételeit maganak szedi be jogtalanul. Ezért a
kiraly utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Mada-i
Leukus fia: Miklos v. Mog-1 Andras v. Tykud-i Miklos v. Patyud-i Tamas kiralyi
ember idézze (evocet) Konak-i Istvant az altala elfoglalt f6ldr6l és Zalka birtokrol
kiadott okleveleivel egyiitt a kiralyi jelenlét elé apr. 15-re (ad [lehiizva: oct.]
quind. Pasce) mindezek haladék nélkiili indoklasara, majd a konvent a szokas
szerint tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Vissegrad, f. III. p. Ramispalmarum,
a.d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 18. (Df. 219 621.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztol cimzés, valamint kis zaropecsét nyoma.

1369. [! 3: 1359.] marec. 27.

[L.] Lajos kiraly (H) 1369. [! 3: 1359.] marc. 27-¢n (a. d. 1369. [! 3: 1359.], VL. Kal. Apr.),
uralkodasa 18. évében kiadott privilegialis oklevele, amiben atirta a Turuch-i prépost és
konvent 1343. apr. 29-i oklevelét (I. Anjou-okit. XXVII. 223. szam).

Reg.: Bebek Imre orszagbird, 1391. szept. 27. SA. Bytéa. Turdci registrum. pag. 6b—7a.
(Df. 283 070.) Eszerint két kiralyi fiiggbpecsét volt rajta: a Bosznidban (in regno Bozne)
elveszett és az 1j.

Ma.: 1. Turéc m., 1787. jan. 15. DI. 163. (NRA. 1838. 104.)

2. DI 193. (Jes. Thurocz. 2. 2. 52.) XVIII. szazadi.

K.: Horvath S., TT. 1902. 215-216; Lipt. Reg. 81.
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R.: F. IX/4. 182. (1369-es évvel); Horvath S., TT. 1904. 363; LTR. 341. szam (utobbiak is
1369-es évvel, Janos dedk hamisitvanyanak tartva az uralkodési év szama miatt — holott
épp az a pontos és a kiadasi év van elirva a Reg.-ban).

Megj.: A kiraly 1359. évi eredeti oklevele (1364. okt. 25-i meger6sité zaradékkal): Df. 249

707., 1. Anjou-oklt. XLIII. 220. szam.

157. 1369. mare. 28.

A zagrabi kaptalan el6tt 1369. marc. 28-an (f. IV. p. Ramispalmarum, a. d. 1369.)
Maté fia: Tamas és Radozlaus fia: Maren, Worosd-i polgarok v. hospesek az ottani
falunagy, eskiidtek és polgarok v. hospes-ek nevében bemutattak [IV.] Béla kiraly
(H) 1220. évi, selyemfonaton fliggd pecsétjével ellatott privilegialis oklevelét (/.
Reg. Arp. 567. szam), amit kérésiikre a kaptalan fiiggdpecsétes oklevelében atir
szamukra.

A.: Zagrabi kaptalan, 1372. okt. 28. Drzavni arhiv u Varazdinu. Varasd véros.
Radikalni arhiv 2. 10. (Df. 287 887.)
K.: Smi¢. XIV. 177.

158. 1369. marc. 29.

A varadi kaptalan kinyilvanitja, hogy [1.] Lajos kiraly (H) parancslevelének megfeleléen
(I. 52. szam) Fwdy-i Laszl6 kiralyi emberrel kikiildték tantisagul Péter karpapot
(presbiter), a Szentharomsag-oltar mesterét, akik marc. 24-¢én (sab. an. Ramispalmarum)
és a kov. napokon a szomszédok Gsszehivasaval a Gyorgy és Miklos mestereket
kiralyi adomany cimén illetd, Galuspetri birtokon levo részre és egyéb jogokhoz
mentek, és ezeket minden tartozékkal a régi hatdraik szerint Gyodrgy és Miklos
mestereknek iktattak kiralyi adomany cimén 6rok birtoklasra €s dket ezek tulajdonaba
bevezették lakni (moraturos), nem lévén ellentmond6. Errdl a kaptalan fliggépecsétes
privilegialis oklevelet bocsat ki. D. in die Cene d., a. eiusdem 1369., amikor Fiilop
prépost, Péter olvaso-, Istvan éneklo-, Jakab drkanonok.

A.: Zsigmond kiraly, 1398. marc. 11. > Us., 1406. jan. 2. D1. 78 660. (Zichy cs.
zsélyi t. 214. C. 99.)
K.: Z. 1V. 632-633; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 586—587. (roman forditassal)

159. 1369. mare. 31.
Trau varos tanacsanak hatarozata: kiildjenek két kdvetet Zaraba (Jadra) a tenger-
nagyhoz (admiratus) a kiraly levelének megfelelden.

K.: F. Racki, Starine 13 (1881) 238. (Notae Joannis Lucii 15b. alapjan, ezen datummal.)
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160. 1369. apr. 2. Koros

Janos fia: Gyorgy, Cris-i comes terrestris Pal fia: Gurgen kérésére és oklevél-
bemutatasa alapjan pecsétjével ellatott oklevelében atirja Demeter fia: Istvan egykori
comes terrestris 1361. febr. 23-i oklevelét. D. in Crisio, f. II. p. Resurr. d., a.
eiusdem 1369.

E.: Drzavni arhiv u Varazdinu. Csazmai kapt. 1t. Acta antiqua 22. (Df. 282 341.)
Hatlapjan targymegjeldlés, Gurgin névalakkal.
K.: Halasz—Miljan 162—163.

161. [1369.] apr. 2. Réma

[V.] Orban papa engedélyezi Cato bacsi prépostnak, hogy (ha alapos vizsgaztatassal
alkalmasnak talalja) az ez iigyben kérelmezd és a kanonjogi tanulméanyokban
tudds (peritus) Pal Cibin-i prépostot Pécs varosban (akar a pécsi egyetem kivaltsagai
¢s szokasai ellenére is) a doktori cimmel és a tanitas jogaval ruhazza fel. D. Rome
apud S. Petrum, IV. Non. Apr., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 541r. (Df. 289 917.)

K.: Békefi, Pécsi egyetem 126—127; Acta Urbani V. 273-274; Szdgi 5. szém (XL
Gergely papa 1377. apr. 2-1 okleveleként, forditassal).

R.: V. Orban, LC 24055. szam. (ASV. Reg. Vat. Vol. 259. fol. 61v. alapjan is);
Erdélyi Okm. IV. 729. szam.

162. 1369. apr. 4.

A veszprémi kaptalan el6tt prépostjuk: Janos, bacellarius in decretis bemutatta
Laszlo veszprémi plispok, a kiralynéi aula fokancellarja [!], kiralyi alkancellar
1368. szept. 9-i, hatlapon megpecsételt nyilt oklevelét (I. Anjou-okit. Lil. 711.
szam), és az abban raruhazott hatdskorrel megvallotta, hogy megfontolva Miklos
fia: Péter, a kaptalan Kezew-i jobbagya becsiiletességet és allhatatossagat, a teljesen
épliletek nélkiili mondott malomhelyet a Szt. Imre herceg-oltar és annak mindenkori
rector-a nevében Péternek bérbe adta (infeudasaset), hogy e malomhelyen a sajat
munkdjaval és kdltségein egy jo malmot épitsen minden tartozékkal jal. 13-ig (usque
fe. Margarethe). A malom befejezése utan Péter jul. 13-t6l annak 3. évfordulojaig
feudum-ként évente 40 kobol gabonat, részben buzaban, részben rozsban kell
adjon ezen oltarnak és rector-anak olyan kobollel és mértékkel, amivel a képtalan
malmai vamjait a kiptalannak fizetni szokas, mégpedig a felét jul. 1-jén (oct. Nat.
Johannis Bapt.), a masik felét okt. 6-an (oct. Mychaelis). A 3. évforduld utan Péter
a malom utan éves census-ként és feudum-ként minden évben 80 kobol gabonat
adjon az oltarnak és rector-anak a mondott gabonakbol, mértékkel és iddpontokban,
¢és e gabonat a sajat szekerén (vectura) vigye a rector hazahoz és ott neki adja at
teljesen. Ha Péter v. o6rokosei barmely évben e gabona felét az elsé idépontban
nem tudjak v. nem akarjak megadni, 20 kobdl gabona, ha a masodik iddpontban,
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szintén 20 kobdl gabona sujtsa Oket a kifizetés elmulasztdsanak biintetéseként, ha
pedig az ezen két idépontot kdzvetleniil koveté harmadik idépontban a 80 kdbolt
¢s a harmadik idGpont biintetését szintén gabonaban az oltar rector-anak nem
tudjék v. nem akarjak megadni, akkor e jol elkészitett és megépitett malom ezen
oltarhoz és rector-ahoz keriiljon 6rok birtoklasra, a bérlet 6rok volta ellenére (non
obstante predicta perpetuitatis condicione), és a kaptalan Pétert és 6rokoseit azok
ing6 javai ¢és birtokai zarolasaval (sequestracio) a tartozasaik megadasara kényszeritheti.
Péter megvallotta a kaptalan el6tt, hogy kozte és a prépost kozott e malom bérbe-
adasa (locacio) létrejott és mindezek betartasara a mondott feltételekkel kotelezte
magat és 0rokoseit. A kaptalan errdl fliggdpecsétes oklevelet bocsat ki. D. et actum 11
Non. Apr., a. d. 1369., ezen Janos prépost, Miklos énekld-, Mihaly érkanonok és
Posses (dict.) Janos dékan jelenlétében.

E.: VEFL. Veszprémi kapt. mlt. Oklevelek. Patvasara 11. (Df. 200 996.) Hatlapjan
kozépkori €s Gjkori kezektdl targymegjeldlések. Fiiggdpecsét és bordd fonata.
R.: Veszpr. reg. 633. szam.

163. 1369. apr. S. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) utasitja a Lelez-i konventet, [hogy kiildjék ki] tantsagukat,
[akivel] Cyzer-i Péter v. Nempti-i Karas (dict.) Janos v. ....... Wechkoch-i Péter
fia: ...... v. Polchos (dict.) Tamaés ...... [kiralyi ember idézze] Waynatyuatiba-i
[!] Lorinc fia: [Vr]dvg [(dict.) Laszl6t] Nogmihal-i Lérine fia: [Gyorgy] és ezen
Gyorgy fia: Janos ellenében, tovabba idézze Baranya-i Imrét és Gergely fiat: .....
Lérinc fia: [hdtlap: Gyorgy] [ellenében] a kirdlyi jelenlét elé, majd a konvent
tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wyssegrad, 5. die Pasche, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. 1t. Acta anni 1369. 21. (Df. 219 624.) Nagy részén
foltos papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés (... pro Georgio filio
Laurencii ...), valamint kis zaropecsét toredékei.

164. 1369. apr. 5.

A fehérvari kaptalan 1369. apr. 5-i (f. V. p. Resurr. d., a. eiusdem 1369.) nyilt
oklevele szerint sziniik el6tt néhai Vgal-i Pal mester leanya: Orsolya nemes asszony,
Beseny6 (Bissenus) Matyas, Nezde-i nemes felesége megvallotta, hogy a barmely
megyében is levé Osszes birtokat és birtokrészét, valamint a Buda és Fehérvar
(Albensis) varosokbeli telkeit (fundus curie) az ezeken levé ko- és fahazakkal, a
ménesbeli lovait és altaldban minden birtokjogat és 6rokségét, amik hozza néhai
apjatol: Pal mestertdl jog szerint haramlottak, a férjének: Beseny Matyasnak és
altala annak fivéreinek (frater uterinus): Besenyd Janosnak és Besenyd Andréasnak
adta, ha Orsolya korabban hunyna el barmely nemii (utriusque sexus) 6rokos nélkiil.
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Ta.: 1. Maria kiralynd, 1385. jan. 11. D1. 103 365. (Batthyany cs. It. j. n.) Hianyos.
Eltéré névalakja: Wgal.
2. Ta. 1. > Bebek Imre orszagbiro, 1386. maj. 22. (Egykor az Inkey cs. iharos-
berényi lt.-aban volt.)
3. Bebek Imre orszagbird, 1390. jul. 31. DI. 100 238. (Uo. Acta antiqua.
Kékese 3. 2. 10.) A regeszta ez alapjan késziilt.

K.: HO. III. 233. (T4. 2. alapjan, Ta.-ban.); BTOE. IIl. 14. (T4. 3. alapjan, Ta.-ban.)

R.: Végh, Buda Il. 57. szam.

Megj.: Ta. 3. szerint eredetileg a fehérvari kaptalan 1373. okt. 20-i oklevelében

volt atirva, amit a fehérvari keresztes konvent 1386. okt. 7-1 oklevele irt at.

165. [1369.] apr. 6.
Az egri kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfeleléen
(I 128. szam) Zalanta-1 Benedek kiralyi emberrel kikiildték tanasagul az ifji Demeter

litteratus-t, korusuk klerikusat, akik egy szerdai napon (f. IV. p. ....... d. iam
preteritas) Miklos bant a Maly nevii birtokan Istvan fiai ellenében ........ valasz-
adasra a kiraly elé idézték. D. ........ a. supradicto. [1369.]

Fk.: DI. 96 440. (Vay cs. berkeszi It. 438.) Als6 részén erésen fakult papir. Zaro-
pecsét korvonala.

R.: Vay berkeszi 272. szam.

Megj.: A keltezés OL-adatbazis megallapitasa.

166. 1369. apr. 6.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja elott megjelent egyrészrol Gargov-i
Ill¢és fia Jordan lednya: Marus fia: Jakab, masrészrél Sygra-i Danus fia Domokos
fia: Janos, a kaptalan 6rkanonoka a leanytestvére (soror uterina): Anna nemes
asszony, Gargow-i Andras fia Andrés felesége és annak fiai: Andrés és Péter nevében,
és Jakab megvallotta, hogy a Nemetgargow birtokon lev részébdl 1,5 telket (curia)
—amibdl 1 teljes telek nyugat fel6l van, ott most egy Mikach nevii jobbagy, Rozbor
gener-e lakik, a fél telken pedig Halauach Istvan —, ami Andras fia Andras elodeitol
Marus-ra haramlott a joga fejében €s Jakabhoz leszarmazas tutjan tartozik, a teljes
tulajdonnal, adoval (census) és egyéb tartozékokkal eladta Annanak és Andras fia
Andras fiainak: Andrasnak és Péternek 30 marka dénargarasért (amit Janos érkanonok
fizetett ki a sajat pénzébdl Anna és fiai helyett a képtalan eldtt Jakabnak), vallalva,
hogy Annat, a fiait és 6rokoseiket szavatolja és megvédi. Errdl a kaptalan fiiggo-
pecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki. D. f. VI. p. Passce d., a. eiusdem 1369.,
Péter olvaso-, Pal énekl6-, Janos 6rkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:]
Laszlo, Janos [fia:] Tamés kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos kirdly (H),
Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai érsek, Benedek prépost. Arenga.
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E.: DI. 63 694. (Gorgey cs. gorgo6i It. 96.) Feliil chirographalt (ABC). Héatlapjan
kozépkori kézt6l targymegjelolés (Domokos comes és Nemetgargou névalakokkal).
Fiiggdpecsét és fehér fonata.

167. 1369. apr. 6.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kéaptalanja el6tt megjelentek egyrészrdl a Scepsi
megyei Gargov-i Illés fia Jordan leanya: Marus fiai: Jakab és Miklds, masrészrél
[a Scepsi megyei] Sygra-i Danus fia néhai Domokos comes fia: Janos, a kaptalan
orkanonoka a leanytestvére (soror uterina): Anna nemes asszony, Gargov-i ezen
[llés fia Istvan fia néhai Andras comes fia Andras felesége és annak fiai: [Andras]
¢és Péter nevében, és Marus fiai megvallottak, hogy siirgeté sziikségeik miatt a
Totgargov és Nemetgargov birtokokon levo Osszes résziiket, amik Andrés fia
Andrés elddeitdl [Marus asszonyra €s] utddaira haramlottak a jogaik fejében és
Marus fiait leszarmazas utjan [illetik], a teljes tulajdonnal és tartozékokkal, azon
hatarok alatt, amikkel ezeket Marus és fiai birtokoltak, Annanak és a fiainak:
Andrésnak és Péternek 100 marka dénargarasért (amit, mivel 6k nem tudnak fizetni,
Janos érkanonok fizetett ki a sajat pénzébol Anna és fiai helyett Jakabnak és Mikldsnak
a kaptalan el6tt) jelen oklevél kiadasatol annak évforduldjaig elzalogositottak
birtokldsra és a termései és hasznai beszedésére, ugy, hogy Jakab és Miklos,
avagy azok, akiket ezek kivaltasa inkabb megillet, a képtalan el6tt egyben kifizetend6
100 markaért e birtokrészeket az évforduld elétt, avagy aznap ki kell valtsak, az
Osszeg kétszerésnek biintetése alatt, ha ezt nem tennék. Anna és fiai e birtokrészeket
a mondott jogcimen a 2. évforduldig birtokolhatjak a fenti mddon, és ha Marus
fiai a 2. évfordulon sem akarjak v. nem tudjak ezeket kivaltani, akkor e birtokrészeket
Annanak és fiainak 6rokitsék at a haszonvételeikkel egyiitt, és ezekben Jakabnak,
Miklésnak és 6rokoseiknek semmilyen joguk ne maradjon. Marus fiai kdtelezték
magukat és leszdrmazottaikat, hogy Annat, a fiait és orokoseiket szavatoljak és
megvédik mindezek ligyében. Errdl a kaptalan fliggdpecsétes privilegialis oklevelet
bocsat ki. D. f. VL. p. Passce d., a. eiusdem 1369., Péter olvas6-, Pl énekl6-, Janos
orkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Laachk [fia:] Miklos, Jakab [fia:] Laszlo,
Laszl6 [fia:] Janos kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos kiraly (H), Tamas
esztergomi, Istvan kalocsai érsek, Benedek prépost. Arenga.

E.: SA. Levoda. Szepesi kapt. It. Szepesi kapt. mlt. I. 4. 1. 2. (Df. 272 333.) Helyenként
foltos (a kiegészitések az A.-bol szarmaznak). Alul chirographalt (ABC). Hatlapjan
kozépkori kéztdl targymegjeldlés, Gargo névalakkal. Fiiggdpecsét fonata.

A.: Szepesi kapt., 1474. jan. 11. DI. 63 862. (Gorgey cs. gorgdi It. 271.) Eltérd

névalakjai: Scepws, Marws, Thotgargov, Nemesgargov.

168. 1369. apr. 7. Visegrad
[I.] Lajos kiraly (H) a pozsonyi kaptalannak: [jelezte] neki és az anyakiralynénak
Mikloés mester egykori safar ..... mind éldszoban, mind a képtalan kiralynak sz6lo
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jelentésének be[mutatasaval], hogy amikor 6 nemrég (nuper) a kiralyi és kaptalani
emberekkel az uralkodd (a kaptalannak kiildott) levelének megfeleléen 6nmaga
ellenében megidéztette Budafolua-i Wermes fia: Miklost a kirdlyi kuaridba ..... a
kiralyi és kaptalani emberek az idézés elvégzése utan Geley faluban pihentek meg
(descend[issent pret]extu quietis), de Vermus fia: Miklos vakmerden .... ellenségesen a
szallasukra tamadva a kiralyi és kaptalani emberek lovait ...... az uralkodo mondott
levelét a kiralyi embert6l erdvel elvette ..... gyalazo szavakkal illette ..... hatalmaskodva.
Ezért a kiraly utasitja a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Terbeded-i
Tamas fia: Janos v. Zenthandreas-i Péter fia: Jakab kiralyi ember idézze (evocet)
Vermus [lehuzva: (dict.)] fia: Miklost mindezek megokolasara a kiralyi jelenlét
elé Miklos mester ellenében, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D.
in Vyssegrad, sab. p. Passce, a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. 33. 1. 15. (Df. 227 426.) Hidnyos papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjelolés (eszerint Miklos mester a kiralyi kamara egykori
safara), valamint kis zaropecsét nyoma alatt: com[missio domine reg]ine.

169. [1369.] apr. 7. ROma

[V.] Orban papa a vaci plispokot, a veszprémi egyhazmegyei pilisi (Pelliciensis)
monostor apatjat és az esztergomi Szt. Gyorgy-egyhdz prépostjat 3 évre jogvéddknek
és biroknak nevezi ki a veszprémi egyhazmegyei, Wissegrad melletti bencés Szt.
Andras-monostor apatja és konventje részére. D. Rome apud S. Petrum, VII. Id.
Apr., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 394r. (Df. 289 901.)
R.: Acta Urbani V. 274; V. Orban, LC 23648. szam.

170. 1369. apr. 9. Visegrad

[1.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Peteuch fia: Laszl6 és Syroka-i Gyorgy fia: Pal
nevében, hogy Miklos néhai vajda fia: Péter és Syroka-i Zeuke fia: Jakab eldre
megfontoltan, 6ket sulyos ragalommal illetve olyan tudomanyvételt végeztettek el
elleniik, miszerint 6k az el6z6 évben ezen Zeuke fiait: Miklost €s Mihalyt, e Péter
famulus-ait megolték, és a gyilkossag utan Péter 60 forintot éré lovat Pal
hatalmaskodva elvette, holott Laszlo és Pal teljesen artatlanok Miklos és Mihaly
megdlésében, Pal pedig nem vette el Péter lovat. Ezért a kirdly utasitja a Scepsi-i
kaptalant, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Araniaz-i Herke v. Harkouch-i
Helbrand fia: Janos v. Petroch-i Anda fia: Péter v. Casmerfolua-i Zeechk fia: Marton
v. Pertold-i Egyed fiai: Simon v. Demeter, kiralyi ember nyiltan és titokban tudja
meg minderrdl az igazsadgot, majd a kaptalan tegyen jelentést. D. in Vysegrad, 2.
die oct. Passce d., a. eiusdem 1369.

A. és M4.: a 234. szamu oklevélben.
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171. 1369. apr. 9. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Peteuch fia: Laszl6 és Syroka-i Gyorgy fia: Pal
nevében, hogy Miklds néhai vajda fia: Péter és Syroka-i Zeuke fia: Jakab eldre
megfontoltan, dket stilyos ragalommal illetve olyan tudomanyvételt végeztettek el
elleniik, miszerint 6k az el6z6 évben ezen Zeuke fiait: Miklost és Mihalyt, e Péter
famulus-ait mego6ltek, és a gyilkossag utan Péter 60 forintot ér6 lovat Péter [! >: Pal]
hatalmaskodva elvette, holott Laszl6 és Pal teljesen artatlanok Miklos és Mihaly
megdlésében, Pal pedig nem vette el Péter lovat. Ezért a kiraly utasitja a Lelez-i
konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Aranyas-i Herke v. Horkoch-i
Helbrand fia: Janos v. Petroch-i Anda fia: Péter v. Kasmerfalua-i Zekch fia: Marton
v. Pertold-1 Egyed fiai: Simon v. Demeter, kiralyi ember nyiltan és titokban tudja
meg minderrdl az igazsadgot, majd a konvent tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, 2.
die oct. Passce d., a. eilusdem 1369.

A. és M4.: a 243. szamu oklevélben.

172. 1369. apr. 9. Visegrad

[I.] Lajos kirdlynak (H) elmondtdk Petewch fia: Laszld és Syroka-i Gyorgy fia:
Pal nevében, hogy Miklds néhai vajda fia: Péter és Siroka-i Zeuke fia: Jakab eldre
megfontoltan, 6ket stlyos ragalommal illetve olyan tudomanyvételt végeztettek el
elleniik, miszerint 6k az el6z6 évben ezen Zewke fiait: Miklost és Mihalyt, e Péter
famulus-ait megolték, és a gyilkossag utan Péter 60 forintot ér6 lovat Pal hatalmaskodva
elvette, holott Laszl6 és Pal teljesen artatlanok Miklos és Mihaly megdlésében,
Pal pedig nem vette el Péter lovat. Ezért a kiraly utasitja a Sarus megyei comes-t
v. vicecomes-t és a szolgabirdkat, hogy a megyei kozgyiilésen nemesektdl és a
megye egyéb helyzetli embereitdl a kiraly és Szent Koronaja iranti hiiségiikre
nyiltan és titokban tudjak meg minderrdl az igazsagot, majd tegyenek jelentést. D.
in Vissegrad, 2. die oct. Passce d., a. eiusdem 1369.

A. és M4.: a 233. szamt oklevélben.

173. [1369.] apr. 9.

Janos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-egyhaz konventje jelenti Laszlonak, Opulya
hercegének, naddornak [(H)], a kunok birajanak, hogy [I.] Lajos kirdly (H) parancs-
levelének megfeleléen (. 101. szdm) Kysrozuad-i Abraham kiralyi emberrel kikiildték
tantisagul scolasticus-ukat: Pal mestert, akik apr. 4-én (IV. f. p. Pasce) Kystarkan
birtokot a szomszédok, valamint Donch fia: Laszl6 és annak fia: Marton jelenlétében
Miklos fia: Maté és annak képviseldje: Kerekus (dict.) Antal vezetésével igy jartak
be: napkelet (ortus solis estivus) feldl Antal (az ura: ezen Maté nevében) szanto-
foldeken beliil 2 (egy régi és egy nagy 1j) foldjelet mutatott: az egyik dél feldl
Kystarkan birtoké, az észak fel6li masikrol pedig Balint (Cherney-i Gergely fiai
famulus-a és képviseldje ezen urai nevében) azt mondta, hogy Cherney birtoké
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(ezt Laszlo fia: Marton az apjaval egyiitt igazolta), és hogy ue. helyen a Nogtarkan
nevil birtokuk f6ldje Cheney [!] folddel észak feldl érintkezik; nyugat felé régi at
egy helyig, ahol ezen ut a Kystarkan és Nogtarkan falvakbol Lelez faluba vezetd
masik nagy uttal talalkozik, és Antal azt allitotta, hogy ott egy foldjel van, és
Cherney, Kystarkan és Nogtarkan birtokok kiiloniilnek el (ezt Gergely fiai képvisel6je
is megeroésitette), de Marton azt mondta, ott nincs hatarjel, csak az 6 és apja Nog-
tarkan nevi birtokanak foldje; Nogtarkan felé ezen ut kozelében kelet feldl Antal
képviseld mutatott egy hatarjelet, mondvan, hogy az Kystarkan és Nogtarkan
birtokokat kiiloniti el, de Marton azt allitotta, hogy ott nincs hatarjel, hanem ez
Nogtarkan birtok foldje; ue. Ut egy helyig, ahol kettéagazik; dél felé tiiskebokrok,
amik mellett Antal mutatott egy foldjelet, amirdl azt allitotta, hogy a e két birtokot
kiiloniti el, de Marton azt mondta, hogy ott Nogtarkan birtok féldje van; 1 hold
hosszisag dél felé; nyugat felé egy er, amiben a vizek aradasa idején vizfolyas
szokott lenni, ami mellett Antal egy, a tetején arkolt (perfossata) foldjelet mutatott,
azt allitva, hogy szintén Kystarkan és Nogtarkan birtokokat kiiloniti el, de Marton
azt mondta, hogy ott nem f6ldjel, hanem varangyvermek (fossure ~ fosse
bufonum) vannak; ezen er az északi oldalaban levd flizbokorig, amirdl Antal azt
allitotta, hogy ue. két birtok kozotti hatarjel, de Marton ennek ellentmondott; dél
felé foldjel, amirél Antal azt allitotta, hogy szintén e birtokokat kiiloniti el, de
Marton ismét azt mondta, hogy ez Nogtarkan birtok foldje; Berch, amin Antal
foldjelet mutatott, de Marton azt mondta, hogy ott nincs foldjel, a kiralyi és konventi
emberek pedig egykori hatarjelhez hasonlonak vélték (hoc signum quasi metam
fuisse considerassent); ezen Berch; nagy Holm tetején Antal foldjelet mutatott,
ami e két birtoké, de Marton azt mondta, ez a Nogtarkan birtok foldje; kis Holm,
aminek tetején Antal kereszt modjara arkolt foldjelet mutatott, amirdl a kiralyi és
konventi emberek is ugy vélték, hogy foldjel volt, de Marton azt mondta, ott nincs
foldjel, csak varangyvermek; napkelet fel¢ Lygeth a Tyza folyé mellett, ahol van
2 tolgyfa, az egyikbe 2 keresztjel van vésve, és Antal a kelet feldli jelrdl azt allitotta,
hogy Kystarkan birtokot, a nyugat feldl vésettrdl pedig azt, hogy Nogtarkan birtokot
kiiloniti el, de Marton azt mondta, hogy ott Nogtarkan birtok foldje van; Tyza
foly6, ahol Antal azt allitotta, hogy Kystarkan hatara véget ért. Ott a kiralyi és
konventi emberek megkérdezték Martont, vajon ellentmondasat a fenti helyeken
maganak, avagy valaki masnak tette, és mivel Marton azt felelte, hogy 6 minden
ilyen helyen az apja: Lészl6 helyett és nevében mondott ellent, nem a sajat nevében,
ezért 6k ott Donch fia: Laszlot Maté ellenében maj. 1-jére (oct. Georgii) a nador
elé idézték. D. IL f. p. oct. Pasce, a. prenotato. [1369.]

E.: DL 5724. (NRA. 861. 28.) Foltos papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés
(...pro Matheo filio Nicolai filii Mathyus de Kystarkan contra Ladislaum filium
Donch de Nogtarkan...), valamint zaropecsét toredékes nyoma. Kortars kéztol:
pro actore Nicolaus filius Mathius cum Lelez, pro in Benedictus filius Johannis
cum eiusdem, in oct. [lehuizva: Michaelis] Nativitatis et ad Michaelis conventui
de Lelez, Johannes de Tas, Nicolaus de Kysfolud vel Johannes seu Paulus filius
Mokou de Zentus, Abraam de Rozuag, item pro in Ladislaus filius Johannis de
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Abahaz, Petrus de Kerezthur, Benedictus filius Ladislai de eadem, Nicolaus de
Tusyr reambulant et si partes concordes fuerint bene. Due.

A.: Albert helytartd, 1772. aug. 18. Ue. jelzet alatt.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

174. 1369. apr. 9.

A pécsi kaptalan jelenti Laszlonak, Opulya hercegének, nadornak (H), a kunok
birajanak, hogy dontéshozo oklevelének megfeleléen a Tuteus ~ Teuteus fia:
Laszlo mester felperes részére kijelolt Batya-i Illés nadori emberrel kikiildték
kanonoktarsukat: Domokos mestert, a Laak-i Salamon fia: Péter mester alperes
részére kijelolt Mykocha fia: Miklos nadori emberrel pedig prebendarius papjukat
(sacerdos): Palt, a Szt. Janos apostol és evangélista-oltdr mesterét tantisagul a
nador oklevelében szerepld kozds tudomanyvétel elvégzésére. Veliikk a nadori
emberek marc. 7-én (oct. diei [lehrizva: Cy] medii Quadr., f. IV.) Laszld6 mester
Kwkenus nevii birtokdra mentek a szomszédok, a Budrug megyei nemesek ¢és
egyeb helyzetl ¢és allapoti emberek Osszehivasaval, valamint a felek jelenlétében,
ugy, hogy Péter mester a prandium el6tt a részére kikiildott nadori és kaptalani
emberekkel megjelent e birtokon, de Laszld mestert errél nem értesitve, 6t a szamara
kijelolt nadori és kaptalani emberekkel egyiitt oda nem hivva. A prandium elfogyasztasa
utan Laszl6 mester is megjelent a birtokon a sajat nadori €s kaptalani embereivel,
Domokos mester kanonokkal Péter mestert és annak nadori és kaptalani embereit
kétszer is oda hivatta, de Péter megtagadta, hogy odamenjenek, mondvan, hogy az
1d6 nem alkalmas erre és Laszl6 mester népeinek sokasaga miatt halalfélelme van
(mortem sibi timeret imminere). D. 2. die oct. Pasce d., a. eiusdem 1369.

E.: DI. 87 437. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 32. E. 264.) Papir. Hatlapjan
azonos és Ujkori kezektol tirgymegjeldlések, valamint mandorla alaktl zaropecsét nyoma.

175. [1369.] apr. 9.

A pécsi kaptalan jelenti Zudor Péternek, Szlavonia (regnum Sclauonie) banjanak,
hogy levelének megfelelden (/. 50. szam) kikiildték tantisagul kanonoktarsukat:
Domokos mestert tanisagul, akivel [Bolyna-bol javitva:] Blyna-i Laszl6 fia: Dénes
bani ember marc. 8-an (f. V. an. Letare) megyei nemesektdl és nem nemesektdl
nyiltan és titokban megtudta, hogy Tuteus mester fia: Laszl6 mester Cris megyei,
Garygh districtus-beli Kotyan nevii birtokat (ami az apjahoz jog szerint kertilt és
aminek tulajdondban Tuteus sokdig békésen volt, miutin az orszag szokdsa szerint a
birtokot torvényesen iktattak neki) Tuteus halala utan, amikor Laszlo gyermekkort
volt (in puerili etate), Miklos litteratus hatalmaskodva, jogtalanul elfoglalta és
abban lakva most is elfoglalva tartja, Laszlo joga sérelmére. D. 2. die oct. Pasce
d., a. supradicto. [1369.]
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E.: DI. 77 425. (Zichy cs. zsélyi It. 211. B. 507.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés (...domino bano de Sclauonia...), valamint mandorla alakt
zaropecsét toredékes nyoma.

K.: Z. 1II. 369-371; Smi¢. XIV. 177-178.

176. 1369. apr. 9.

A varadi kaptalan el6tt Tamas fia: Janos (Telukd-i Lorinc fia: Tamas mester famulus-a,
ezen ura nevében) tiltakozott, hogy Telukd-i Lorinc fia Janos fia: Lorinc hazakat
¢s épiileteket épittet Tamas mester birtokrészén, annak joga nagy sérelmére, ezért
Jénos fia: Lorincet ettdl tilalmazta, miként Tamas mester birtokrésze elfoglalasatol
is. D. f. IL. p. oct. Pasce d., a. eiusdem 1369.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 587-588. (roman forditassal). Eszerint papiroklevél
a nagyvaradi allami It.-ban.

177.1369. apr. 10. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Sebus-i Synka fia Péter fia: Laszl6 nevében,
hogy az officiolatus-a alatt levo Wylak falura Imbreg-i Andras fia: Dénes ¢s a fia:
Laszlo febr. 6-an (in fe. Dorothee) felfegyverkezve rarontottak, a vamszeddit és
famulus-ait hatalmaskodva megsebesitették. Ezért a kiraly utasitja a Lelez-i konventet,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Trochan-i Péter fia: Laszl6 v. Trochan-i
Gyorgy fia: Janos v. Nogfolu-i Miklos fia: Laszlo6 kiralyi ember tudja meg errél
az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, 3. die oct. Pasce,
a.d. 1369.

A.: a 280. szamu oklevélben.

178. 1369. apr. 10. Segesvar

[Segesvar varos tudatja, hogy sziniik el6tt] erkedi (de Erkenthino) néhai Janos
comes fia: erkedi (de Erkenthyno) Miklos comes, valamint Hendorf-i Miklos
comes ¢s riomfalvi (de villa Richwyni) Demeter comes, ezen Janos gener-ei a
maguk és fiaik Wolkendorf faluban és annak teriiletén levé nemesi 6rokjogait a
szantofoldekben (agricultura), sz616kben és rétekben el- és atadtak Schever (dict.)
Péter segesvari (de castro Schez) polgarnak, a frater-ének: Laszlonak és orokoseiknek,
akik ezeket szabadon és békésen birtokolhatjak, zalogosithatjdk, eladhatjak. Az
ligy tanui: segesvari Salamon comes, Radenthal-i Marton comes, segesvari Simon
comes, Miklés comes (a provincialis-ok birdja), Prenner Daniel, Tylo Péter,
Bekta Péter villicus, Andras pék, Holczappel Hermann. Jelen oklevélre varosuk és
a provincialis-ok pecsétjét fiiggesztik. D. in castro Schez, a. d. 1369., f. IIL. p.
domin. qua cantatur Quasi modo geniti. Arenga.
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E.: Arhivele Statului Mures. Segesvari evangélikus egyhazkozség It. Oklevelek
DM 3. 1. (Df. 278 452.) Fliggbpecsét hartyaszalagja.

K.: ZW.1I. 322; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 588—589. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 730. szam.

179. [1369.] apr. 10. Roma

[V.] Orban papa a zarai érseket, a nonai Szt. Ambrus-monostor apatjat és a spalatoi
egyhaz fOesperesét 3 évre jogvéddknek és birdknak nevezi ki Mihaly scardonai
plispok részére. D. Rome apud S. Petrum, IV. Id. Apr., papasaga 7. évében. [1369.]

R.: V. Orban, LC 23650. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 456v. alapjan.)

180. 1369. apr. 11.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) kinyilvanitja, hogy 6 (aki kormanyzasa szolgalatabdl fakadoan a férfi vigaszatol
megfosztott arvak és O0zvegyek gyamja és specialis segitdje, ezek helyzetére és
hasznara gondot kell forditson, és mostani s jovobeni gondjaikat és terheiket enyhitenie
kell) figyelembe véve Konth Miklés nador 6zvegye, nemes asszony helyzetét,
annak érdekében, hogy a torvényes és felnott korba ér6 fiaival egyiitt alkalmas és
békés 6zvegyi életet tudjon élvezni, az anyakiralynéval érett megfontolast tartva,
s6t annak joakaratabol és specialis beleegyezésével Konth Miklos nador Wygalgoch
¢s Ogalgoch nevii birtokait az uo. fekvé Szentpéter falvakkal (villis S. Petri), valamint
Wdwarnuch és Wylach birtokokat a Galgoch-on [és] Wylach-on szedni szokott
vamokkal, az ezen falvakban v. azok eléhegyén (promontorio) befolyd hegyvamokkal
¢s egyéb hasznokkal és bevételekkel a nddor 6zvegyének a sajat hasznalatara és
fenntartasara adja a kiralyi bokezliség kegyességébdl jelen oklevél kiadasa napjatol
az asszony élete végéig, ha 6zvegyi allapotaban meg akar maradni, Gigy, hogy az
asszony halala utan e birtokok a fiai és a nador fivére: Leukus fia tulajdonaba
keriiljenek a jogaik teljességével, 6rok birtoklasra. Es hogy ezen kiralyi rendelkezés
¢s kegy visszavonhatalan legyen, és nehogy barmikor is Laszld veszprémi piispok,
kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja felé — mivel e nemes asszony a
lednytestvére (soror carnalis) — valamely ellenkezés torténjen, jelen privilegialis
oklevelét mind a sajat 0j kettdspecsétje €s titkospecsétje, mind az anyakiralyné
kettospecsétje rafiiggesztésével adja ki. Kelt ezen Laszl6 piispok keze altal, I11. 1d.
Apr., a. d. 1369., uralkodésa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér
kalocsai, Domokos testvér zarai, Wgulin spalatoi, Wgo raguzai érsek, Demeter
varadi, Kalman gyori, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Domokos csanadi, Mihaly
egri, Vilmos pécsi plispok, kapolnaispan ¢€s kiralyi titkos kancellar, Janos vaci,
Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Miklds
traui, Istvan far6i, Janos makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua
zenggi plspdk, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai (Opulensis)
herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvdn comes orszagbiro, Janos kiralyi
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tarnokmester, Zudar (dict.) Péter egész Sclauonia banja és kirdlyi poharnokmester,
Simon Dalmaécia és Horvato. banja, Miklés Machow-i ban, Pal kiralyi asztalnok-,
Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszlo nador pozsonyi
comes. Arenga.

E.: D1. 5728. (NRA. 215. 12.) A plicaturan: commissio domine regine; perlecta et
correcta. Hatlapjan: Registratur; kozépkori (Galgolcz névalakkal) és ujkori
kezektdl targymegjelolések. 3 zold fonat: az egyik pecsét nélkiili, a masikon a
kiraly voros viasza titkospecsétje természetes szinli viaszagyban, a harmadikon
kettdspecsét toredéke.

181. 1369. apr. 11.

A vasvari képtalan Janos Borsmonustura-i apat (a maga és konventje nevében
eléadott) kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan pecsétjével ellatott oklevelében
atirja [V.] Istvan kiraly (H) nyilt, pecsétjével ellatott oklevelét (I. Reg. Arp. 2089.
szam). D. f. IV. p. oct. Passce d., a. eiusdem 1369.

E.: DI. 5814. (Acta eccl. 27. 28.) Hatlapjan kozépkori kéztdl targymegjeldlés,
valamint pecsét toredékei.
K.: F. VIII/4. 193-194.

182. 1369. apr. 12.

A nyitrai kaptalan el6tt Rechen-i Atiaz fia Miklos fia: Andras a maga és fivére
(frater carnalis): Péter nevében tilalmazta attol Rechen-i Leustach leanyat,
Vasard-i Gabrian feleségét: Scenchek nemes asszonyt, hogy a Rechen-en levd
birtokat Zakalus (dict.) Pal fiainak: [lehuzva: Janosnak] Miklosnak, Tamasnak és
Istvannak, valamint Rechen-i Kakas fia: Janosnak eladja és elzalogositsa, Pal fiait
¢s Kakast pedig attdl, hogy azt megvasaroljak, zalogba vegyék és abba barmi
iiriiggyel bemenjenek. D. f. V. p. oct. Passce d., a. eiusdem 1369.

E.: D1. 75 534. (Sandor-Metternich cs. It. B. 1. 8.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés (pro Andrea et Petro filiis Nicolai filii Atyaz contra filos Pauli
et Kakas...), valamint zaropecsét toredékes nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, ajkori.

183. 1369. apr. 13.

A Saxard-i monostor konventje jelenti [I.] Lajos kirdlynak (H), hogy megkapva
Bubek Istvan comes orszagbird levelét (amit a Nyulak szigeti apacaknak idézésekre,
tudomanyvételekre, tilalmazasokra, birtokok visszavételére és bejarasara, a hatar-
jeleik emelésére €s megujitdsara és az orszag szokasa szerinti egyéb iligyekre 1
évre adott ki) az abban tobbek kozott megnevezett Wruus-i Gyorgy fia: Péter
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kirdlyi emberrel kikiildték tudomanyvételre tantisagul Balint testvér papot (sacerdos),
akik apr. 9-én (f. II. p. oct. Passce) megtudtak, hogy Gardan, Gyorgy, masik
Gyorgy, Tamas, Gergely és Benedek, a pécsi kaptalan Lusuk birtokon lako jobbagyai
apr. 3-an (f. lIl. p. Passce) felfegyverkezve, hatalmaskodva, eldre megfontoltan
Lusuk birtokrol az apacak Harazty birtokara menve azok Gyorgy nevii jobbagyat
megolték, és életveszélyesen megsebesitették a Harazty birtokon lako 7 masik
jobbagyukat, akiket a kiralyi és kéaptalani emberek is lattak. D. 5. die inquisicionis
prenotate, a. d. 1369.

E.: DI. 5801. (Acta eccl. ordinum et monialium. Poson. 63. 14.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét €s visszazard pecsét nyoma.

184. 1369. apr. 15. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja azon pert, amit szine elétt
a Lelez-i konvent birtokbejard és idézé oklevelének megfeleléen Nogmyhal-i
Ldrinc fia: Laszlo apr. 8-an (oct. Pasce) viselt Nogmyhal-i Emey fia: Euden, valamint
Mihaly fiai: Pongrac, Jakab, Andras és Laszld ellen (akik nevében ligyvivok meg-
jelenve vallaltak idépontot) a Stara és Ebres nevii birtokai hatarjelei emelésének
tilalmazasa miatt (elobbi esetében Euden ellen, utobbi esetében Mihaly fiai ellen),
perels6bbség (prioritas termini) miatt m4j. 27-re (oct. Pent.) halasztja. Jelen oklevelet
a sajat pecsétjei tavollétében fivére: Bubeek Gyorgy kiralynéi tarnokmester pecsétjével
latja el. D. in Vyssegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DI. 85379. (Sztaray cs. It. 164.) Papir. Hatlapjan azonos és Ujkori kéztol
targymegjelolések, valamint zardpecsét toredékes nyoma. Kortars kezektol:
actor personaliter, [/ehuzva: Euden non venit, alii vero super venerunt], pro in
Pangracio ac Euden scilicet et Jacobo Jacobus filius Stephani [lehuzva:
Zemlyniensis] cum Lelez, Andreas non venit, ad oct. Nat. B. virg. Zemlyniensis.
Ladislaus vero in Bodonyo existit. Andreas filius Mychaelis [lehtizva: Ewden
et filii Mychaelis] venerunt.

K.: Sztaray I. 356.

185. 1369. apr. 15.

A Gron foly6 melletti Szt. Benedek-monostor konventje eldtt megjelent egyrészrol
Kyssarlou-i Istvan 6zvegye, Kystopolchan-i Gyula fia Gergely lednya: Margit
nemes asszony Janos fia: Istvannal (aki t6le sziiletett, fogatlan, még szoptatott
csecsemd), masrészrol Kystopolchan-i ezen Gergely fia: Péter, és Margit az apja
birtokaiban 6t jog szerint megilletd lednynegyede, valamint 2 ménesbeli 16 és 4
okor kapcsan testvéri szeretetbdl teljesen felmentette a fivérét (frater uterinus):
ezen Pétert. D. domin. die in quind. Pasche d., a. eiusdem 1369.
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E.: DI. 5729. (NRA. 114. 19.) Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés, valamint
pecsét korvonala.
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 156.

186. 1369. apr. 16.

Bubek Gyorgy kiralynéi tarnokmester, Lypto-i comes tudatja, hogy amikor kiralynéi
parancsbdl Gyorgy mesterrel, a kiralyi karia notarius-aval, kiralynéi emberrel
igazsagszolgaltatasra Tarpa faluba ment, a tobbi peresked6 kozott a Bereg megyei
Bodolo-i Istvan fia: Istvan mester a Tarpa-i kirdlynéi népeket és hospeseket v.
jobbagyokat szemtdl szembe tilalmazta a birtokai foldjei, erddi, rétjei €s Osszes
haszonvételei hasznalatatol. D. 2. die quind. Passce, a. d. 1369.

E.: DI. 52 133. (Kallay cs. It. 1400. 1539.) Papir. Hatlapjan azonos (Badolo név-
alakkal) és 0jkori kéztol targymegjelolések, valamint zardpecsét toredékei.
R.: Kallay 1619. szam.

187. 1369. apr. 17. Buda

[I.] Lajos kirdlynak (H) elmondtak Zakaly-i Laszl6 fia Janos fia: Imre nevében,
hogy Batur-i Bereck fia Janos fia: Gyorgy Banky-i Nagy (Magnus) Lérinccel,
Guty-i Salamon fia Janos fia: Péterrel és egyéb famulus-aival marc. 6-an (f. IIL
an. diem medii Quadr.) a mezén meg akarta 6lni Imrét, akinek 40 forint értékii
lovat (amin {ilt) e famulus-ok nyillovéssel megsebesitették és megolték. Ezért a
kiraly utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Bagath-i
Miklos fiai: Mihaly v. Jakab v. Fiilop, v. Artanhazy-i Benedek v. Perked-i Mihaly
kiralyi ember tudja meg err6l az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést. D.
Bude, f. III. an. Georgii, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 24. (Df. 219 627.) Papir. Hatlapjan
_azonos keztdl targymegjeldles, valamint kis zaropecsét toredékei.
A.: Leleszi konvent, 1503. szept. 9. DI. 105 798. (Ujfalussy cs. It.) Ujkori Ma.-ban.

188. 1369. apr. 17. Vari

Bubek Gyorgy kiralynéi tamokmester, Lypto-i comes az officialis-oknak, varosoknak,
szabad falvaknak, az egyhdzak rector-ainak és egyéb embereknek: amikor kirdlynéi
parancsbdl Gyorgy mester litteratus-al, a kiralyi kuria notarius-aval, kirdlynéi
emberrel a tobbi kiralynéi varos kozott Vary faluba ment igazsagszolgaltatasra, a
tobbi pereskedd kozott Janos fia: Leukus mester és Nogsemyen-i Istvan fia: Istvan
mester elmondtak, hogy amikor megtudtak Dedak (Litteratus) Lukacsrdl, Bodolo-i
jobbagyukrol, hogy nyilvanos tolvaj, 6t a javaitdl megfosztottak és a nyajait
(pecora) és diszndit Nogsemyen faluba akartak hajtatni, de ezeket a familiarisaiktol
Lukécs gonosz emberekkel egyiitt er6szakkal elvette, majd a javaival Vary faluba
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ment lakni (moraturus), ahol telke (fundus curie) van. Amikor a tarnokmester
birdi széke elé hivatta Lukacsot valaszadasra, 6 onmaga kimentésére makacsul
tavolmaradt, a Vary-i civis-ek pedig azt mondtak, hogy bar kozottiik Lukacsnak
telke van, de oda nem ment. Ezért a tarnokmester kéri a cimzetteket, hogy amikor
a tertileteiken (tenutum) és birtokaikon a mondott nemesek v. embereik megtalaljak
Lukacsot, az igazsag szem el6tt tartasaval jarjanak el vele szemben. D. in dicta
Vary, f. lII. p. quind. fe. <octavis> Passce, a. d. 1369.

E.: DI. 52 134. (Kallay cs. 1t. 1400. 1549.) Papir. Hatlapjan azonos (Badolo név-
alakkal) és ujkori kéztol targymegjeldlések, valamint zaropecsét toredékei.
R.: Kallay 1620. szam.

189. 1369. apr. 17. Koros

Churke (dict.) Péter mester Cris-i comes-nek elmondtak Budroch-i Budur fia Istvan
fiai: Jakab és Gyorgy, hogy szamos tilalmazasuk ellenére a Gorbonuk melletti
Karmel fia Istvan fia: Benedek a hatarai mellett fekvd orokjogu foldjeiket hatalmaskodva
elfoglalva hasznalja és beveti, az 6 joguk sérelmére. Ezért a comes kéri a csazmai
kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Petew fia: Janos v. Péter fia: Tamas
v. lllés fia: Istvan v. Petew fia: Petew v. Laszlo6 fia: Janos, a comes embere tudja
meg errdl az igazsagot, majd a kaptalan tegyen jelentést. D. in Crisyo, 3. die
quind. Passce d., a. eiusdem 1369.

A.: a 199. szamu oklevélben.

190. 1369. apr. 17.

Az erdélyi kaptalan 1369. apr. 17-i (f. IIL. p. quind. Resurr d., a. eiusdem 1369.)
privilegialis oklevele, amiben erkedi (de Erkentyno) Miklos comes, [Hendorph-i]
Miklés comes és riomfalvi (de villa Rychuyni) Demeter [comes] a Welkendorph
faluban €s annak tartozékain levo birtokrészeiket [a szant6foldekben (agricultura),
sz6lokben, rétekben és mas haszonvételekben] eladtdk Sewer Péter Segesuar-i
polgarnak és orokoseinek.

Ta.: Bertalan erdélyi alvajda, 1393. maj. 12. > Bebek Imre erdélyi vajda, 1393.
jul. 10. Arhivele Statului Mures. Segesvari evangélikus egyhazkozség It. Oklevelek
DM 5. 3. (Df. 278 454.) Foltos.
K.: ZW. 1II. 58. (Ta.-ban; a kiegészitések innen szdrmaznak.)
R.: Erdélyi Okm. IV. 731. szam.
Megj.: Ta. szerint eredetileg 1. Lajos kiraly 1375. m4j. 31-én, Ersomlyo-n kiadott
nyilt oklevelében volt atirva.
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191. 1369. apr. 19. Eger

Mihaly egri piispok kinyilvanitja, hogy Kuprer Gyorgy biro és frater-e: Konch,
Telky-i comes-ek és urburarius-ok bemutatott kérése szerint 6k Telky varos déli
hataraban egy régi fakapolna helyén, ahol a testi enyhiilésre varakozo szegények
sokasaga a kiillonboz6 vidékekrdl osszegylilik, szamukra a Boldogsagos Sziiz és
Szt. Katalin vértant titulusara kéispotalyt (reclinatorium seu domus hospitalis)
alapitottak és kezdtek épiteni a sajat javaikbol a kiraly beleegyezésével, és mint az
ispotaly torvényes kegyurai a szegények élelmezése érdekében azt meg akarjak
adomanyozni, ha erre piispoki engedélyét megkapjak, ugy, hogy az ispotaly rajtuk
kiviil soha senki mas rendelkezésének ne legyen alavetve. A pilispdk az odaadasuk
miatt és a kérésiikre beleegyezését adja a mar épiteni kezdett ispotaly mondott
helyen, Szt. Katalin szliz neve alatti alapitasahoz és felépitéséhez az oda seregld
betegek vigaszara ¢és fenntartasara, a Telky-i anyaegyhaz jogdnak sérelme nélkiil.
Gyorgy és Konch comes-ek ¢és 6rokoseik az ispotaly kegyuri jogat birjak, e hazat
sajat vallalasuknak megfelelden a sziikséges adomanyokkal lassak el, az ispotaly
rector-ava altaluk valasztott alkalmas papot (sacerdos) a megerdsités megszerzésére a
plispdknek v. utédainak be kell mutassdk. Az ispotdlyban a plébanosok v. a
keresztesek v. akarki mas soha semmiféle jogot nem kovetelhetnek maguknak.
Hogy az ispotalyt a felszentelése (dedicacio) utan Krisztus hivei buzgon latogassak, a
plispok minden meggyontnak, akik a felszentelés napjan és egyéb iinnepeken
(Nat., Circ., Epiph., Cena, Parasceuen, Resurr., Asc. és Corporis Christi; Ann.,
Ass., Nat., Conc. és Purif. Marie; 12 ap.; Johannis Bapt.; Johannis ev.; Stephani
¢s Laurentii mart.; Martini és Nicolai conf.; Mychaelis arch.; Katherine, Dorothee
¢s Margarethe virg.; Marie Magdalene; OO. SS.) 4jtatossag okan odasereglenek
és az ottani szegények élelmezésében segédkeznek, az Ur konyoriiletességébol,
valamint Szt. Péter és Pal apostolok és Szt. Janos evangélista (patronus noster)
hataskorébol Walther nikapolyi (Nicopolensis) és Ewrhard harrani (Caronensis)
plispokokkel, a segédpiispokeivel (nunc sociis et in pontificalibus suffraganeis
nostris) haromszor 40 nap blinbocsanatot ad. Errdl a sajat, valamint ezen piispok-
tarsai (coepiscopus) és suffraganeus-ai pecsétjével ellatott oklevelet bocsat ki. D.
Agrye, f. V. an Georgii, a. d. 1369. Arenga.

A.:2301. szama o}<levélben.
R.: Bandi Zs., BLE. 5 (1985) 582-583. (apr. 9-i dditummal)

192. 1369. apr. 21. Buda

[I.] Lajos kiraly (H) az esztergomi kaptalannak: elmondték neki Taar (dict.) Janos,
a kiralynéi aula familiarisa nevében, hogy a Bela és Hydegkuth nevii Esztergom
megyei birtokokba — amiket Bryessed-i Ibranch (dict.) Miklos fia: Jakus a kaptalan
oklevelével elzalogositott neki — torvényesen be akar menni, ha valaki nem mond
ennek ellent. Ezért a kirdly utasitja a kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel
Ebed-i Miklos fia: Janos v. Patach-i Moric v. Perky-i Mihély kiralyi ember a
szomszédok 6sszehivdsaval Taar (dict.) Janost e birtokokba vezesse be €s iktassa
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ezeket neki a mondott jogcimen, ha nem lesz ellentmondés. Az esetleges ellent-
mondokat idézze Janos ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan a szokott
modon (more solito) tegyen jelentést az uralkodonak. D. Bude, sab. an. Georgii, a.
d. 1369.

A.: a201. szamt oklevélben.

193. 1369. apr. 22. Buda

Erzsébet kiralyné (H) Laszlonak, Opulia hercegének, nadornak (regni nostri palatino)
v. tavollétében Sopron megyei vicecomes-ének: a kiraly és Erzsébet meghagytak
Zazlup-i Hemulin kiralyi familiarisnak, hogy Pordan, Pothl és Byduskuth birtokokat,
amiket egykor Istvan zagrabi piispoktol ok elvettek (abstuleramus) és Hemlin-nek
adtak Orzésre, minden haszonvétellel adja vissza a pilispoknek. A kirdlyné utasitja
a cimzetteket, hogy ha a mondott meghagyas ellenére Hemlin azt nem akarja teljesiteni,
akkor e birtokokat kiralyi és kiralynéi hataskorrel elfoglalva a pilispdknek a jogaival
¢s tartozékaival egyiitt adjak vissza. D. Bude, domin. an. Georgii, a. d. 1369.

E.: DI. 5730. (NRA. 6. 23.) Papir. Hatlapjan voros viasza (nagy K betlis) gytriis-
pecsét nyoma alatt nem olvashatd commissio-s jegyzet; kozépkori kéztol
targymegjelolés (Bydeskuth névalakkal).

K.: Sopron vm. I. 383.

194. 1369. apr. 22.

A gyo6ri kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy Bubek Istvan comes orszag-
biré kozos tudomanyvételrdl szolo, Jwtas-i Istvan fiai: Janos és Benedek felperesek
¢s az alperes veszprémi kaptalan részére kiadott levelének megfelelden Sary-i
Iwan fia: Mikl6s kirdlyi emberrel (Péter [! 3: Istvan] fiai részére), ill. Vrs-i Istvan
fia: Laszlo kiralyi emberrel (az alperes részére) kikiildték tantisagul kanonoktarsaikat:
Miklés mester dékant €s Istvan mester Papuch-i prépostot, akik apr. 15-én (quind.
Passce) a szomszédok &sszehivasaval a vitds foldre mentek (amirdl a felperesek
azt allitottak, hogy a kiralyné nekik adomanyozott foldje, Péter mester dékan és
Janos, a veszprémi kaptalan kanonokai és képviseldi pedig azt, hogy Bogarfulde-hez
tartozik), és eldszor a fehérvari (Alba) keresztesek konventje (Istvan fiai altal ott
bemutatott) oklevelének megfelelden az abban foglalt hatarok szerint bejartak, de
a felek ennek soran nem értettek egyet és egymasnak ellentmondtak. E vitas birtok-
részen az odahivott fogott birokkal egyiitt szemmel 2,5 ekényi mivelt szant6foldet
talaltak és 1 ekényi (részben sziklas) mezei foldet, a két helyen levd berkes v.
cserjés erdoket az orszag szokasa szerint 4 ekényinek tekintették, a kaszalokat 24
kaszanyinak; mindezeket és a Vesprem folyon levd, Alolchapo nevii malmot
azonban a felek vitdja miatt felbecsiilni nem tudtdk, hanem az orszagbir6 és a
barok becslésére kiildték. Mindezek utan egyiitt eljarva a szomszédok és a felek
altal odahivott egyéb megyebeli emberek kozott kdzos tudomanyvételt tartottak
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arrél, hogy e birtokrész régtdl fogva mindig is a kiralynéhoz, avagy Bogarfulde
birtokhoz tartozott-e, miként most is. Kérdésiikre a felperesek részére Egyws fia:
Laszlo, Tamas fiai: Andras és Janos, Bako fiai: Mdric és Miklos, Mihaly fiai: Pal
¢s Imre, Miklos fia: Janos (Jwtas-i nemesek, a vitas birtok hatartarsai), Tamas fia:
Istvan, Pal fia: Péter, Janos fia: Imre (Vesprimium-i nemesek, szintén kozelebbi
hatartarsak), Chathar-i Gergely fia: Péter, Miklés fia: Janos, Mihaly fia: Péter,
Péter fiai: Gergely, Janos és Pal, Tamas fia: Janos (Chathar-i nemesek, kozelebbi
szomszédosok), Fiilop fia: Janos, Benedek fia: Janos, Janos fia: Istvan, Miklos fia:
Laszlo, Miklos fia: Péter, Miklos fia: Benedek, Fabian, Domokos (Vamos-i szomszédos
nemesek), Kayar-i Janos fiai: Moric és Andras, Tengurd-i [a végén y dthuzva]
Balint, Janos fia: Antal, Péter fia: Jakab (Tengurd-i nemesek), Lelud-i [a végén y
athuzva] Lorand fia: Tamas, Filee-i Péter fiai: Demeter és Tamas, Bakan-i Istvan
fia: Tamas, Lérinc fia: Andras, Tamas fia: Imre, Benedek fia: Janos (Bakan-i
nemesek), Ladan-i Beke fia: Mihdly, Sebestyén fiai: Péter és Janos, Benedek fia:
Pal, Istvan fia: Gyorgy, Pal fia: Laszlo, Mark fia: Mihaly, LaszIl6 fia: Péter, Agoston
fia: Janos, Sebestyén fiai: Péter és Tamas, Domokos fia: Demeter (megyebeli
Menchel-i nemesek), Pal fiai: Balazs, Lorinc és Gyorgy (Thykol-i és Koromla-i
nemesek), Fayz-i Pal fia: Jakab, Imre fia: Gyorgy, Jakab fia: Sebestyén, Antal fia:
Jakab (ezen Vamos-i nemesek), Falkos fia: Istvan, Balazs fia: Bereck, Pal fia:
Bélint, Jakab fia: Miklos, Antal, Janos fia: Miklos, Egyed fia: Balazs, Mihaly fia:
Imre (megyebeli Bedege-i nemesek), Balay-i Zalok fia: Balazs, Péter fia: Miklos,
Jakab fia: Miklos, Andras fia: Janos, Tamas fia: Mihaly, Janos fia: Balint, Dénes
fia: Pal, Jakab fia: Janos, Istvan fia: Péter, Domokos fia: Janos, Gergely fia: Péter,
Andras fia: Péter, Miklos fia: Sebestyén, Istvan fia: [M]iklos, Miklos fia: Andras,
Laszl6 fia: Ferenc, Andras fia: Pal, Istvan fia: Pal, Kalman fia: Miklés, a frater-e:
Janos, Miklos fia: Gal, Pal fia: Bereck, Maté fia: Benedek, Istvan fia: Janos, Péter
fia: Janos, Mihaly fia: Illés, P4l fia: Tamas, Gergely fia: Janos, David fiai: Demeter,
Péter és Miklos, Gergely fia: Péter, Janos fia: P4l (megyebeli Zabadi-i nemesek),
Gergely fia: Demeter, Pal fia: Miklos, Miklos fia: Miklos, Gergely fia: Janos,
Sebestyén fia: Domokos, Mihaly fiai: Péter és Tamas, Miklos fia: Istvan, Demeter
fia: Antal (megyebeli Byligechathar-i nemesek), ScenthGaal-i Istvan fia: Miklos,
Chepel-i Péter fia: Miklos, Saar-i Iwan fia: Mihaly, Tarnok-i Miklos fia: Demeter,
Mike fia: Jakab, Balint, Janos, Miklos (Scemur-iak), Mihaly fia: Farkas, Lorand
fia: Pal (Hidegkuth-i nemesek), Gich-i Gyorgy, Nemuty-i Andras fia: Laszlo,
Istvan fia: Janos, Gyorgy fia: Imre, Laszlo fia: Demeter, Demeter fia: Matyas
(megyebeli Nemuty-i nemesek), Bach-i Kozma fia: Antal, Marton fia: Janos, Dénes
(Jar-i nemesek), Zurchuk-i Istvan fia: Janos, Zurchuk-i Benedek fia: Mihaly, Vrs-i
Lukécs fia: Gergely, Vrs-i Simon fia: Miklés, Bach-i Miklos fia: Péter (Zala megyei
nemesek), Echer-i Benedek fia: Istvan, Miklos fia: Demeter, Miklos fia: Gergely
(Echer-iek), Luuld-i Marin fia: Gyorgy, Vason-i Péter, Miklos fia: Pal, Avka-i [!]
Andras fia: Istvan, Pechul-i Andras fia: Janos, Hene-i Chepan, Istvan fia: Janos
(Zala megyei nemesek), Vrs-i Mihaly fia: Miklo6s, Chopach-i Tuancha fia: Janos,
ezen Vrs-i Domokos fia: Moric, Vrs-i Mihaly fia: Domokos, Chopachy-i Istvan
fia: Dénes (Zala megyei nemesek), tovabba Thos falubol 35, Bala falubol 5, a
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kiralynéi Barlag falubol 18 kézrendli (homines populares), Ratholt-rol Olivér fiai
¢s Miklos fia: Janos 45, Jako falubol Benedek ban 8, Hidegkuth falubol Andras
fia: Pal 14 jobbagya, Brente falubol 19, Pochol falubol 10 kodzrendii, Szentbalazsrol
(S. Blasius) 45 kiralyi jobbagy, Nemety kiralyi falubol 24, Horh falubol 5 ember,
Vrs falubdl Mihaly fia: Miklds 12 jobbagya, Chatar falubdl 4 kozrendd, Jwtas
falubdl 10 falubeli (villani) a hitiikre és a kiralyi Szent Korona iranti hiiségiikre
azt felelték, hogy e vitas f6ld mindig is kiralynéi volt és sosem tartozott Bogarfulde
foldhoz. A veszprémi kaptalan részére Rathold-i Janos fia: Miklos mester lovag,
Janos Rathold-i prépost az egyhaza perjelével: Péter testvérrel, Alard testvér
Zyrch-i apat egyhadza 10 nemes jobbagyaval (kozvetlen hatartarsak), Istvan fiai:
Lérinc és Mihaly, Péter fia: Domokos, annak fia: Andras, Mihaly fia: Janos, Lorinc
aranymiives, Janos fia: Mihaly, Demeter fia: Lorinc, Péter fia: Beke, Lorinc fia:
Laszlo, Miklos fia: Péter, Miklos fia: Janos (veszprémi nemesek, a vitas fold kozvetlen
hatartarsai), veszprémi (Vesprim) Miklos, az ottani Szt. Katalin-kolostor apacai
officialis-a 28 hatartars falubelivel, Gergely, a veszprémi Sziiz Maria-kolostor
apacai officialis-a Pal fia: Mihaly nemes jobbaggyal és 60 falusi emberrel (kozeli
hatartarsak), Pal testvér Bel-i apat az egyhdza 12 nemes jobbagyaval, akik hatar-
tarsak Szentmarkfalva (villa S. Marci) fel6l, Marton fia: Imre, Balint fia: Miklds,
ezen Balint [fia:] Janos, Janos fia: Miklos, Péter fia: Gyorgy, Janos fia: Istvan,
Lorand fia: Laszl6, Janos fia: Gyorgy, Péter fia: Tamas, Péter fia: Janos, Lorand
fia: Gyorgy, Laszl6 fia: Istvan, Moric fia: Tamas, Nagy (Magnus) Imre, Moric fia:
Péter, Dénes fia: Pal, Kozma fia: Péter, Illés fia: Miklds (Veszprém varos hatar-
tarsai), Jwtas-i Imre fia: Gergely (kozeli hatartars), Seeguar-i Tamds fia: Janos
mester lovag és annak fivére: Miklos fia: Ferenc (kozeli szomszédok), Vrs-i Miske
fia: Pal szomszédos, a Thyhon-i apat az egyhaza 14 nemes jobbagyaval, Fayz-i
Lyw gener-e: Jakab (Veszprém varos hatartarsa), Meneke-i Janos fia: Péter (kozeli
szomszédos), Ayka-i Alog [!] fia: Istvan (megyebeli nemes), a Zala megyei Durugd-i
Istvan fia: Andras, Pal fia: Janos, Pal fia: Andras, ezen Pal fia: Péter, Lorinc fia:
Péter, annak fia: Matyas, Andras fia: Laszlo, Gyorgy (Kuuesd-i nemesek),
Scenthyuan-i Beke fia: Janos, Scenthyuan-i Andras fia: Bereck, Peryd-i Lorand
fia: Andrés, Gerencher-i Gogan fia: Pal, Gerencher-i Marton fia: Péter, Zabadfoky-i
Zayhan, Tamas fia: Miklos, Janos fia: Péter, Leukus fia: Ill¢s, Janos fia: Domokos
(megyebeli Kysdem-i nemesek), Seerk-i Jakab fia: Miklos, Zalok-i Beke fia: Janos,
Kamand-i Yrnosdy Istvan (megyebeli nemesek), Kald-i Laszl6 fia: Antal, Chab-i
Detruch, Egwruar-i Janos fia: Balint (Zala megyei nemesek), Ayka-i Gergely fia:
Miklés (megyebeli), a Pest megyei Janos fia: Domokos, Vrs-i Janos fia: Jakab,
Arnold fia: Péter, Istvan fia: Jakab, Tamas fia: Janos, Anyos fia: Benedek, Dénes
fia: Gyorgy, Laszlo fia: Balazs (megyebeli Vrs-i nemesek), Kapulch-i Péter fia:
Tamas, Bodor fia: Domokos, Simon fia: Lorinc, Péter fia: Istvan, Péter fia: Janos,
annak fia: Fabian, Miklos fia: Mihaly, Janos fia: Balint, Simon fia: P4l (Kapulch-i
nemesek), Janos fia: Laszlo, Pal fia: Benedek, Laszl6 fia: Jakab, Laszl6 fia: Imre,
Mihaly fia: Istvan, Miklos fia: Laszlo (Zala megyei Kaal-i nemesek), Lukacs fia:
Gyorgy, Bedech fia: Marton (Viganth-i nemesek), Péter fia: Lasz16, Pal fia: Janos
(ScenthJacabfalua-i nemesek), Borsod fia: Janos, Miklos fia: Antal, Karachon fia:
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Péter, Janos fia: Miklos, Péter fia: Istvan, Istvan fia: Benedek, Mathus fia: Jakab,
Gyorgy fia: Mar[ton] (Zala megyei Scenthanthalfalua-iak), Damjan fia: Janos,
Tamas fia: Balazs, Salamon fia: Simon, Anyos fia: Istvan, Lipold fia: Andras,
Péter fia: Imre, Péter fia: Andras, Andras fia: Jakab, Jakab fia: Demeter, Simon
fia: Agoston (Scenthanthalfalua-iak és Supusd-iak), Péter fia: Mihaly, Pal fia:
Balazs, Pethv fia: Janos, Tamas fia: Miklos, Mihaly fia: Gyorgy (Kyskezou-i és
Zenthanthalfolua-i nemesek) Antal fia: Janos, Agoston fia: Miklés, Fintha fia:
Lérinc, Bedee fia: Domokos, Miklés fia: Mihaly (Pechul-iak), Heryn-i Miklos fia:
Istvan, a Veszprém megyei Wthus-i Miklos fia: Péter, a Veszprém megyei [Echy-i]
Domokos fia: Matyas, Mark fia: Jakab, Zerye fia: Balazs, Péter fia: Mihaly, Janos
fia: Miklés (uo. valosi megyebeli nemesek), [To]ty-i Pal fia: Dénes, Felkal-i Péter,
Zigethy-1 Boda fia: [Andras], a Vasvar megyei Bokod-i Péter, Salamonvar-i Fiilop
fia: Gergely, a Zala megyei ScenthMihal-i Pethv fia: Laszlo, a Veszprém megyei
Lak-i Zarka (dict.) [Laszl6 mester], Bereck fia: Iwan, Istvan fia: Laszlo, Ma[té]
fia: Lasz16, Marton fia: Janos, [Istvan] fia: Sebes[tyén], Miklos fia: Janos, Miklos
fia: D[énes] (Veszprém varos hatartarsai, Scenthkyral[z]abady-i nemesek), Balase
fia: Gyorgy, Fodor fia: Gergely (megyebeli Herend-i nemesek), Mihaly, az apja:
Janos, Fabian fia: Gyorgy (Zala megyei Kuspechvl-i nemesek), Gyorgy fia: Pal,
[Tam]as fia: Miklos, a frater-e: Mdric, ezen Tamas fia: [Mihaly] (Veszprém véaros
hatartarsai, a mondott Zabady-i nemesek), Arach-i Lorinc fia: Andras, Thotvason-i
Benedek fiai: Benedek és Andras (megyebeli nemesek), Durguche-i Mihdly fia:
Pal, a Zala megyei Vrs-i Balazs, Echy-i Janos fia: Istvan, Deuecher-i Lérinc fia:
Janos, Zurchuch-i Laszlo fia: Maté (megyebeli nemesek), a zalai Vrs-i Zuke
(dict.) Miklos litteratus, Sary-i Tamas fia: Miklos mester lovag, Damjan fia: Ipolit,
Machoch fia: Péter, Ipolit fia: Laszld (Sary-iak, Veszprém varos hatartarsai), Vrs-i
Thiba fia: Mihaly, Zulus-i [D]emeter fia: Miklos, a Zala megyei Azofe-i Renold
fia: Baldzs, Chopach-i Janos fia: Miklos (megyebeli), a zalai Oduary-i Herbord
fia: Egyed, Miklés fia: Mihaly, Lérinc fia: Domokos (Chathar-i nemesek, a vitas
birtok kozeli szomszédai), a zalai Kekh-i Lorinc fia: Dom[okos], Baluanos-i Gvke
fia: Miklos, Istvan fia: Janos, Pal fia: Janos, Sido fia: Tamas, Janos fia: Miklos
(Baluanos-iak), Chegee-i Péter, Chegee-i Pal fia: Janos (Symig-i nemesek), Vamos-i
Erdw fia: Gyorgy, Chizer-i Miklos fia: Jakab, Barlag-i Pethw fia: Mihaly, Buda-i
(dict.) Istvan fia: Péter, Dyzl-i Laszl6 fia: Pal, tovabba Kalman gyodri plispok
Veszprém megyei Jenw-i, Debres-i, Veche-i és masik Yeneu-i 90 nemes jobbagya,
a fehérvari kaptalan [lehuzva: Vyela] Vanyola-i 50 nemes jobbagya és Filey-i 20
szintén predialis-a, a Thyhon-i apat 88 jobbagya, a Zirch-i apat 40 jobbagya, a
Lwud-i perjel Hewrind falubeli és Lwud-i 34 jobbigya (megyebeli emberek),
tovabba Janos fia: Miklos Rathold-i és egyéb falubeli 42 jobbagya. Ok is hitiikre
és a kiralyi Szent Korona iranti htiségiikre, elfogultsag és csalardsag nélkiil azt
tanusitottak, hogy a felek ko6zotti vitas fold régtdl fogva mindig is Bogarfulde-hez
tartozott és sosem volt kirdlynéi f6ld. D. 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: VEFL. Veszprémi kapt. mlt. Oklevelek. Bogarfolde 3. (Df. 200 997.) Helyenként
hidnyos és gytlirott. Hatlapjan azonos (Jvtas névalakkal, és eszerint a jelentés
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ad oct. Georgii szolt) és ujkori kezektdl targymegjelolések, valamint zardpecsét
korvonala.
K.: Veszprém varos 278-285. (A kiegészitések innen szdrmaznak.)
R.: Veszpr. reg. 634. szam. (A tantinévsorokat csak elemezve, de részletesen nem
kozolve.)
Megj.: A kaptalan érdekében tanuskodok listajanal az oklevél az apa-fia viszonynal
a filius szot igen sok helyen kihagyja, pl. Andreas Pauli. Nagy szamuk
miatt ezeket nem jeloltiik kiilon szogletes zardjellel, csak a legelsé esetben.

195. 1369. apr. 20.

[I1.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Laszlo litteratus, az 6budai kolostor klarissza rendi apacai képviseldje kérésére
¢s oklevél-bemutatasa alapjan elfogadja, atirja és orokre megerdsiti az apéacak
részére Erzsébet anyakiralyné (H) privilegialis kegylevelét (/. 123. szam), fiiggd 0j
kettospecsétjével ellatott privilegialis oklevelében. Kelt Laszlo veszprémi piispok,
kiralynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja keze altal, XII. Kal. Maii, a. d.
1369., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai,
Domokos testvér zarai, Wgulin spalatoi, Wgo raguzai érsek, Demeter varadi,
Kalman gydri, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Domokos csanadi, Mihaly egri,
Vilmos pécsi plispok, kapolnaispan és kiralyi titkos kancellar, Janos vaci, Péter
boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklds knini, Demeter nonai, Miklos
traui, Istvan fardi, Janos makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua
zenggi piispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlé opuliai (Opuliensis)
herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbiro, Janos kiralyi
tarnokmester, Zudar (dict.) Péter egész Sclauonia banja és kiralyi poharnokmester,
Simon Dalmaécia és Horvato. banja, Miklés Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-,
Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kirdlyi lovaszmester, ezen Laszlé nador pozsonyi
comes. Arenga.

E.: DI 5802. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda 15. 20.) A plicaturan:
perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; kdzépkori és ujkori kéztol targy-
megjelolések. Hianyos fliggépecsét és zold fonata.

196. 1369. apr. 23. Gyér

Kalman gydri plispdk kinyilvanitja, hogy bar egyhdza Vazar nevii nagyobb falvanak
v. birtokanak tizedei (decime seu frugiatica) régt6l fogva mindig is a gyori egyhaz
éneklokanonokahoz és énekldkanonoksagahoz tartoztak, miként most is — ahogy
ez a piispok mas oklevelében szerepel ezek altala ujabban tortént helyreallitasarol
(restitucio) —, de mivel Janos mester gyori éneklékanonok tudatta vele: erdsen fél
attol, hogy a plispok officialis-ainak hatalma és befolyasa 6t és énekldkanonoki
utddait e tizedek beszedésében az idok soran zaklathatja, miként az elmult idékben
sokak ezt tették, ezért Janos kérésére és pilispoki hivatalabol fakaddéan Kalman az
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alattvaldi hasznardl 6hajtvan gondoskodni €s tavol tartani télilkk minden hatranyossagot,
hogy a nehézségek és akadalyok elviselése utan a rajuk bizott szent szolgalatokat
biztonsagosabban tudjak ellatni, megfontolva tovabba, hogy nem csupan az énekld-
kanonok és énekl6kanonoksag, hanem sajat egyhaza hasznarol is gondoskodik
ezzel, mivel Vazar birtok a piispoknek és egyhdzanak kozvetleniil ala van vetve
mind lelki, mind vilagi dolgokban, és nehogy az ottani népeket idegenek barmilyen
sanyargatasokkal tdmadjak, a piispok a gyori kaptalan tagjai és Janos beleegyezésével
a Vazar-i és Louazpathana falubeli tizedek kapcsan 6rok cserét tett (kivéve a kaptalan
tagjainak quarta-jait): a Vazar-i tizedeket magéanak és egyhazanak megtartva és a
plispoki mensa-hoz csatolva a Louazpathana-i tizedeket Janos éneklokanonoknak
¢és kénonilag kijeldlt utodainak adja és ezaltal az éneklokanonoksaghoz csatolja,
teljes hatalmat adva nekik, hogy e tizedeket kirovassak, beszedessék és azokrol
rendelkezzenek. Errdl fiiggd gylirispecsétjével ellatott oklevelet bocsat ki Janosnak.
D. Jaurino, in fe. Adalberti, a. d. 1369. Arenga.

E.: GYEML. Gy6ri kapt. mlt. Cimeliotheca et Theca. Cth. 6. 241. (Df. 278 024.)
Hatlapjan kozépkori kéztol targymegjeldlés. Két hianyos fliggdpecsét és zold fonataik.

A.: 1. Vasvari kapt., 1468. aug. 20. Uo. 9. 678. (Df. 278 057.) Eszerint a kaptalan
pecsétjével is ellattak. Eltéré névalakja: Loazpathana.
2. Gyori kapt., 1486. maj. 8. Uo. 8. 535. (Df. 278 047.) Eltér6 névalakja:
Lovazpathana.

K.: HO. III. 187-189.

197. 1369. apr. 24. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Kwkenyes-i Miklos fiai: Zele, Bertalan és
Lérinc nevében, hogy Zenthbalas, Kysfalud, Thwr €s Edelich nevii Zala megyei
birtokaik tulajdondba térvényesen be akarnak menni. Ezért a kiraly utasitja a zalai
konventet, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Thordafalwa-i Janos fia: Dénes v.
Rathk-i Gegew v. Basohaza-i Baso mester v. Mendzenth-i Orros (dict.) Jakab v.
Chetregfalua[-i] Istvan fia: Istvan kirdlyi ember a szomszédok Osszehivasaval
vezesse be Miklos fiait e birtokok tulajdonaba és iktassa ezeket nekik minden
tartozékkal 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondokat
idézze (evocet) elleniikben a kiralyi jelenlét elé, majd a konvent tegyen jelentést
az uralkodonak. D. in Wysegrad, in fe. Georgii, a. d. 1369.

A.: a 285. szami oklevélben.
198. 1369. apr. 24.
A boszniai kaptalan tudatja, hogy 1369. apr. 24-én (a. d. 1369., in die Georgii)

sziniik elott szentszalvatori (S. Salvator) Simon fia: Dénes (Gyonisius) szemtol
szembe tilalmazta Bathya-i Miklos fia: Istvant Wylak birtok v. birtokrész elfogadasatol,
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elfoglalasatol, hasznalatatdl, az ehhez és egyéb birtokrészeihez tartozd szant6foldektol,
erdoktol, rétektol, bevételektol és e birtokba vald bemeneteltdl. D. die et a. supradictis.

E.: DL 91 751. (Festetics cs. It. Valko 41.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjel6lés, valamint zaropecsét toredékei.

199. [1369.] apr. 24.

A csazmai kaptalan jelenti Churke (dict.) Péter mester Cris-i comes-nek, hogy
levelének megfelelden (I 189. szam) kikiildték tantsagul prebendarius karpapjukat
(sacerdos): Pétert, akivel Petew fia: Petew, a comes embere az ottani (illarum
parcium) emberekt6l nyiltan és titokban megtudta, hogy Budur fia Istvan fiai:
Jakab és Gyorgy szamos tilalmazésa ellenére bizonyos foldjeiket Karmel fia Istvan
fia: Benedek elfoglalva hasznalja és bevetette. D. in fe. Georgii, a. d. superius
annotato. [1369.]

E.: HDA. Doc. med. varia 76. (Df. 218 572.) Papir. Hatlapjan azonos és ujkori
kezektdl targymegjel6lések, valamint mandorla alakt zaropecsét kdrvonala.

200. 1369. apr. 24.

A fehérvari kaptalan eldtt kanonoktarsuk: Boda Matyas (Demeter erdélyi piispok
nevében) bemutatta Tyfenou-i néhai Matyas [fia: Péter], pomezéaniai (Pomezaniensis)
egyhazmegyei klerikus kozjegyzoi jelével ellatott, 1357. okt. 30-i, ép és gyanttdl
mentes kozokiratat (/. Erdélyi Okm. III. 959. szam), és kérésére (mivel a piispok
azt a papai kuriaba kell kiildje a joga foganatositasara, és nehogy az utak veszélyei
¢és varatlan események miatt a bizonyitas lehet6sége elvesszen szamara) ezen irat
masolatat és tartalmat a kaptalan fliggdpecsétes privilegialis oklevelében atirja. D.
in fe. Georgii, a. d. 1369., amikor Péter prépost, Antal énekld-, Zudor Janos 6rkanonok,
Boy-i [!] Mihaly dékan.

E.: Ba. Gyulafehérvari kapt. It. Erdélyi kapt. Oklevelek 2. 3. 204. (Beke 1. 181.)
(Df. 277 381.) Hatlapjan kozépkori (Super mediis decimis episcopalibus et
quarta archidiaconali de sede Selk) és ujkori kezektdl targymegjeldlések.
Fiiggdpecsétje kiszakadst.

: ZW. 1I. 322-323; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 589-591. (roman forditassal)

: Beke, Erd. kapt. okl. 181. szam; Beke A., TT. 1889. 766. (mindkettd az erdélyi
kapt. okleveleként, és e datum alatt az atirt oklevél tartalmat kivonatolva); Erdélyi
Okm. IV. 732. szam.

e

201. [1369.] apr. 27.
Az esztergomi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének
megfeleléen (/. 192. szam) Ebed-i Miklos fia: Janos kiralyi emberrel kikiildték
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tanisagul notarius-ukat: Péter mestert, akik apr. 23-an (in fe. Adalberti) Bela és
Hydegkuth birtokokat a szomszédok 6sszehivasaval Taar (dict.) Janosnak a mondott
jogcimen iktatni akartak, de 6ket Lybod-i Rafael fia: Miklos nevében a famulus-a:
Istvan Bela és Hydegkwth birtokok, tovabba Bela-i Miklos és Bela-i [ Chynch-rél
javitva:] Chynk fia: Janos Bela birtok Tar (dict.) Janos részére torténé iktatasatol
tilalmaztak, ezért a kiralyi ember Lybod-i Miklost, Bela-i Miklést és Chynk fia:
Jénost Taar (dict.) Janos ellenében jul. 1-jére (ad oct. Nat. Johannis Bapt.) a kiralyi
jelenlét elé idézte. D. f. V1. p. Marci, a. d. supradicto. [1369.]

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanicsa. Oklevelek és levelek 240. (Df.
238 859.) Papir. Hatlapjan azonos kézt0l targymegjeldlés, valamint zaropecsét
toredékei.

202. 1369. apr. 27. Montefiascone

Istvan szerémi piispdk a teljes servicium commune-jaért 50 avignoni (monete
currentis Avinionensis) forintot, a teljes 4 servicium [minutum]-aért pedig 11
avignoni forintot, 2 solidus-t és 10 dénart kifizetett a familiarisa: Kis (Parvus)
Mihaly altal. Apud Montemflasconem, 27. Apr., a. 1369.

K.: CDP. I. 448. szam. (ASV. Cam. Ap. Oblig. et Sol. Vol. 38. fol. 190r. alapjan.)

203. 1369. apr. 28. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja el6tt egyrészrol
Chythnuk-i Laszlo fia: Laszloé mester, masrészrol Chythnuk-1 Voros (Rufus) Miklos
fia: Péter megvallottak, miszerint ugy egyeztek meg Cythnuk-i néhai Péter mester
birtokai ezen Voros Mikldsnak a Scepsy-i kaptalan oklevelével tortént zalogositasa
igyében, hogy Laszlé mester a zalogdsszegbdl a maga részét maj. 27-én (oct.
Penth.) Miklos fia: Péternek ki kell fizesse az orszagbird eldtt, és ha ezt akkor
nem tudja v. nem akarja teljesiteni, az 6sszeg kétszeresében marasztaljak el. Jelen
oklevelet a pecsétje tavolléte miatt fivére: Bubeek Gyorgy kiralynéi tarnokmester
pecsétjével latja el. D. in Vissegrad, sab. p. Marci, a. d. 1369.

E.: DL 5731. (NRA. 1540. 77.) Papir. Hatlapjan pecsét toredékei alatt: litteratoria
insinuacio comitis de Pelseuch facta.

204. [1369.] apr. 28.

A gyori kaptalan jelenti [I.] Lajos kirdlynak (H), hogy levelének megfeleléen (/.
150. szam) Vag-i Pal fia: Péter kiralyi emberrel kikiildték tantisdgul koérusuk diakonusi
rendi klerikusat: Laszlot, akik apr. 26-an (V. f. p. Georgii) a szomszédok Ossze-
hivasaval Geerse birtok Korlathfalua falu fel6li felének tulajdonaba Peteu mestert
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bevezették és azt neki iktattdk a mondott adoméany cimén 6rdk birtoklasra, nem
1évén ellentmondo. D. 3. die termini prenotati, a. d. supradicto. [1369.]

E.: DI. 91 750. (Festetics cs. It. Vas 62.) Hianyos papir. Hatlapjan azonos kéztol
targymegjelolés (...pro magistro Peteu filio Mark de Makua...), valamint
zarépecsét toredékei.

205. 1369. apr. 29. Koros

Zudar Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja elott megjelent egyrészrol Temerie-i
Farkas fia: Demeter a maga ¢és Farkas fia: Gyure, a fivére (frater carnalis) nevében,
valamint Fiilop fia Janos fia: Imre (a maga, az apja és fivére: Miklos nevében, a
terhiiket és birsagaikat magara vallalva, ha az aldbbiakat nem tartanak be), mas-
részrdl ue. Filop fia Mihdly fia: Istvan, és megvallottak, hogy a birtokosztalyuk
¢és egyéb ligyeik kapcsan ugy egyeztek meg, hogy jul. 11-én (in fe. Benedicti)
Temeria birtokra Cris megye 2 szolgabirdja elé kozdsen 8 fogott birdt vezetnek,
¢s amit azok mindezekrdl dontenek, a felek el kell fogadjak. Ha valamelyik fél a
maga biroit nem vezeti oda, v. a biréi nem hoznak dontést, v. a 8 birdo dontését
részben v. egészben nem fogadja el, az ilyen felet a per kezdete elétt kifizetendo
30 marka biintetésben marasztaljak el, a biro része nélkiil. A dontésrol szolo jelentést
a 2 szolgabird jul. 18-an (8. die) vigye el a ban Cris-i comes-ének. D. in Crisyo,
domin. p. Marci, a. d. 1369.

E.: DI. 103 324. (Batthyany cs. It. j. n.) Papir. Hatlapjan pecsét toredékei.
R.: Halasz E., Szlavon 317. szam; Halasz E., Slavonskih banova 69.

206. 1369. apr. 29. Koros

Zudar Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja tudatja, hogy a Cris megyei
nemesek kdzosségének apr. 24-én (in fe. Georgii) Crisium-on tartott kozgytilésén
a Ryuche districtus-beli Belyud fia Fébian leanyai: Erzsébet ¢és Klara eldadtak
ezen Fabian fia: Phile (a fivériik) ellenében, hogy a néhai apjuk: Fabian birtokaibol
nekik jaro leanynegyediiket meg akarjak kapni, mire Phile azt mondta, hogy 6
mar az atyai birtokokbdl kiadta iddsebb leanytestvériik: Ipris teljes leanynegyedét,
Erzsébetnek pedig nem tartozik Istvan pilispdk, Szlavonia egykori altalanos vikariusa
itélete alapjan, mivel Erzsébet az 6 hazabdl tisztességteleniil tdvozva szerzett maganak
férfit (de domo sua inhoneste se recipiendo virum recepisset adoptivum), Klara
pedig Ipris-t6l kaphatja meg a maga részét e lednynegyedbdl. Ezzel szemben Ipris
azt mondta, hogy azon rész, ahol most 6 van, hozza pénzért keriilt, ezért 6 azt nem
akarja e lednynegyedbe beleszdmitani, Erzsébet pedig azt allitotta, hogy 6 Fyle
zaklatasa miatt volt kénytelen annak hazabol tavozni és térvényesen férjhez ment.
A ban mindezek alapjan meghagyta (mivel ugy tiint neki, hogy Erzsébetet a leany-
negyedétdl nem lehet megfosztani), hogy Fabian fia: Fyle ezen 3, v. legalabb 2
asszonynak: Erzsébetnek és Klaranak a teljes leanynegyedet, ti. az atyai birtokrészekbol
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jaré résziiket maj. 21-én (2. die Penth.) Domokos fia: Miklos v. Péter fia: Lampert
v. Radozlaw fia: Andras v. Lypold fia: Bereck bani ember és a csazmai kaptalan
tantsaga (akinek kikiildésére a ban jelen oklevéllel kéri a kaptalant) jelenlétében
ki kell adja, mégpedig birtokokban (mivel ezen asszonyok nem nemes férfiakhoz
mentek feleségiil), amit egymas kozott fel kell osszanak. Maskiilonben elrendeli
Cris-i comes-ének, hogy e leanynegyedet ezen asszonyoknak bani hataskorrel 6
adja ki, Fyle és Ipris ellentmondasa esetén is. A kaptalan jelentését a felek a Cris-i
comes-nek maj. 28-ra (ad 8. diem) vigyék el. D. in eadem Crisio, 6. die congregacionis
nostre prenotate, a. d. 1369.

A. és M4.: a 260. szam oklevélben.
K.: Smi¢. XIV. 178-179.
R.: Halasz E., Szlavon 315. szam.

207. 1369. apr. 29. Koros

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja tudatja, hogy a Cris megyei
nemesek kozosségének apr. 24-én (in fe. Georgii) Crisium-on tartott kdzgylilésén
Gresencha-i Tamas fia: Dénes elmondta, hogy Damjan fia: néhai Jakab Lesnyk és
Felteleke nevii, a Gresencha-i districtus-ban a Lesnik folyé mellett, most Mark
fia: Gyorgynél és Gresencha-i Demeter fia: Palnal levo birtokrészeib6l meg akarja
kapni t6liikk Vizina fia ezen Damjan leanya: Punda asszony (az 6 anyja) leanynegyedét.
Mivel Gyorgy és Pal azt mondtak, hogy készek kiadni Punda leanynegyedét, ami
az apja: néhai Damjan mondott birtokrészeibdl az asszony fidnak: Dénesnek jar,
ezért a ban meghagyta, hogy Gyorgy és Pal jul. 1-jén (oct. Nat. Johannis Bapt.) e
leanynegyedet Dénesnek (mivel nem nemes) birtokban adjak ki Olasz (Galicus)
Balata v. Borch fia: Tuuanchech v. Zuilan fia Benedek gener-e: Miklds bani ember
¢s a csazmai kaptalan tanusaga (akinek kikiildésére a ban jelen oklevelével kéri a
kaptalant) jelenlétében, a kaptalan jelentését pedig a felek jul. 8-ra (ad 8. diem)
vigyék el a bannak. D. in eadem Crisyo, 6. die congregacionis nostre prenotate,
a.d. 1369.

A.: 2 383. szam oklevélben.
K.: Smi¢. XIV. 180.
R.: Halasz E., Szlavén 316. szam.

208. 1369. apr. 29. Koros

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja tudatja, hogy birdi meghagyasanak
megfeleléen Kamarcha-i Mihdly fia: [Baza]rad a Cris [megyei] nemesek kdzdsségének
apr. 24-¢n (in fe. Georgii) Crisium-on tartott kozgytlésén a Crisium-i Szt. Kereszt-
egyhazban harmadmagaval, nemesekkel a ban embere jelenlétében Erzsébet nemes
asszony, [Lukacs] 6zvegye [és] ....agycha, Lukacs kislanya (puella) ellenében
eskiit kellett tegyen arrél, hogy [1368.] jul. 21-én (f. VI. an. Marie Magdalene
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cuius nunc in proximo [adveni]ret revolucio annualis) nem ment hatalmaskodva a
hazukhoz, ....... nem verte meg, Erzsébetet 3 életveszélyes sebbel nem sebezte
meg ¢és 3 okriiket nem vette el. Az eskil megtekintésére és meghallgatasara [kikiil]dott
Péter litteratus bani ember visszatérve elmondta a bannak (ahogy tartozott), hogy
jelenlétében Bazarad az eskiit letette, ezért beszamoldja alapjan a ban Bazarad-ot
mindezek ligyében nyugtatja. D. in eadem Crisio, 6. die congregacionis nostre
prenotate, a. d. 1369.

E.: DL 106 925. (Batthyany cs. It. j. n.) Foltos papir. Hatlapjan nagyobb pecsét
korvonala.
R.: Halasz E., Szlavon 318. szam; Halasz E., Slavonskih banova 69.

209. 1369. apr. 30. Montefiascone

Vilmos pécsi piispdk a servicium commune-ja egy részéért 134 avignoni (monete
currentis Avinionensis) forintot, 6 solidus-t és 8 dénart, a 4 servicium [minutum]-a
egy részéért pedig 26 avignoni forintot, 19 solidus-t és 4 dénart kifizetett Konrad
pécsi kanonok altal. A tobbire szept. 29-ig (fe. Michelis) kapott haladékot. Apud
Montemflasconem, die ultima Apr., a. 1369.

K.: CDP. I. 449. szam. (ASV. Cam. Ap. Oblig. et Sol. Vol. 38. fol. 171v. alapjan.)

210. 1369. maj. 1. Koros

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja eldtt Farkas fia: Demeter (Pal
leanya, Mark fia Miklos felesége: Jelka nevében a ban iigyvédvalld levelével)
megvallotta, hogy e nemes asszony a lednynegyede kapcsan, amit Budor fia Istvan
fiaitol: Jakabtol és Gyorgytdl birdi uton akart kovetelni, Istvan fiait felmentette,
miutan téliik elégtételt kapott, és most a nevében Demeter is képviseldi hataskorrel
nyugtatta 6ket a ban el6tt. D. in Crisyo, in fe. Philipi et Jacobi, a. d. 1369.

K.: Smi¢. XIV. 181. (Eszerint XVI. szazadi Ma.-a: HDA. Doc. medii aevi.)
R.: Halasz E., Szlavén 319. szam.

211. 1369. maj. 1.

Syftrid, a Gron foly6 melletti Szt. Benedek-monostor apatja és a konvent igazoljak,
hogy Barakcha-i Jakab fia: Istvdn a famulus-a, Benedek fia: Laszl6 altal az apatnak
¢és a monostornak a Bessenev nevii birtokuk okén m4j. 1-jén (oct. Georgii) 4 marka
dénart kifizetett, ahogy tartozott. D. in termino supradicto, a. d. 1369.

E.: DL 62 514. (Motesiczky cs. It. 44.) Papir. Hatlapjan pecsét toredékes nyoma.
Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 340.
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212. 1369. mij. 1.

Janos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-monostor konventje tudatjak, hogy Laszlo,
Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja bir6i meghagyasat tartalmazo levelének
megfelelden — kiildjék ki tanusagukat, akivel Bertold-i Egyed fia: Demeter, a
levélben megnevezett nadori emberek egyike menjen Lyzka birtokra, a Benedek
Scepus-i prépost altal Vza ~ Wza fia: Imre és Vyfalu-i Demeter fia Janos fia:
Laszl6 Vyfalu birtoka feldl visszavett (recaptivata) és bejart foldrészt a szomszédok
Osszehivasaval jarja be a nador ezen oklevelében leirt régi hatarok mentén, a
sziikséges helyeken a régiek mellé 0j hatarjeleket emelve, és masok birtokjogaitdl
elkiilonitve iktassa 6rok birtoklasra a prépostnak és egyhdzanak mint az oklevélben
szerepeld jogcimen hozzajuk tartozot; Imre, Laszlo és masok ennek nem mondhatnak
ellent, ha pedig masok valami jogot remélnek e foldrészen, azt a jog rendje szerint
koveteljék a préposttol, majd a konvent tegyen jelentést — kikiildték tantisagul
Lérinc testvér Darnov-i prépostot Bertold-i Egyed fia: Demeter nadori emberrel,
aki apr. 21-én (sab. an. Georgii) és a kdv. napokon a szomszédok dsszehivasaval e
foldrészt bejarta régi hatarai mentén, a sziikséges helyeken 1) hatarjeleket emelve,
¢és masok birtokjogaitol elkiilonitve iktatta 6rok birtoklasra a nador dontésének
megfeleléen Benedek Scepsy-i prépostnak és egyhazadnak mint a mondott jogcimen
hozzajuk tartozot. A nador oklevelében szerepld hatarok: Tolchvato folyd gazldja
(vadus), amit wlgariter rev-nek mondanak, ¢s ami a Potak-ra atkel6 nagy uton
van; kelet fel¢ a Tolchva folyd addig, amig eléri Imre és Laszlo foldjeit; a Vyfalu-i
egyhaz és a Tolchva folyo kozott Gjonnan emelt foldjel; 4 kortefa helye, ami mellé
foldjelet emeltek; kelet felé Huzyvmezew-ig 4 Gjonnan emelt hatarjel; Babachere;
ut, ami mellett 3 0j foldjelet emeltek; Huzyvtov; ezen 1t kelet fel¢ 7 ijjonnan
emelt foldjelen at az Omsows (dict.) helyig; Bodrug folyd; kis arok a Besdiner
helyig, ami mellett e folyo partjanal egy hatarjel van; Barala; Elever, és ott a Lyzka
és Vyfalu birtokokat és az ahhoz tartozo foldeket elkiilonité hatarok véget érnek.
Errdl fiiggdpecsétes, chirographalt privilegialis oklevelet bocsatanak ki. D. f. III.
p. Georgii, a. d. 1369. Arenga.

E.: SA. Levoca. Szepesi prépostsag It. Mohacs el6tti oklevelek 94. (Df. 264 207.)
Alul chirographalt (ABC). Hatlapjan kdzépkori kéztdl targymegjeldlés (Lizka
és Wyfalu névalakokkal). Fliggépecsét fonata.

A.: Leleszi konvent, 1424. apr. 9. Uo. 168. (Df. 264 286.) Eltéré névalakjai:
Scepsi, Tholchuato, rew, Tolchua, Huzyutov, Huzyumezev.

Ma.: Uo. 169. (Df. 264 287.) Késokozépkori, A. alapjan. Eddigiekté] eltéré névalakjai:
Berthold, Tolchuato, Pothak, Tolchwa, Wyffalw, Hozzywmezew, Babarethe,
Hozywtow.

Ma.: SA. Levoca. Szepesi kapt. It. Szepesi kapt. mit. II. 7. 1. 22. pag. 27-29. (Df.
272 805.) 1819. évi.

K.: F. VIII/4. 198-201.
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213. 1369. maj. 1.

Janos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-monostor konventje jelenti Laszlonak,
Opulya hercegének, nadornak (H), a kunok birajanak, hogy levelének megfelelden
— kiildjék ki... stb., l. az el6z0 szamu oklevelet a hatarleiras végéig (attol eltérd
névalakok itt: Wyfalu, Dornow, Scepus, Tolchoatow, Rew, Tolchoa, Patak,
Hwzywmesew, Hwzyutow, Onsows, Besdyner, Elewer). D. f. II1. p. Georgii, a. d. 1369.

E.: SA. Levoca. Szepesi prépostsag It. Mohacs elétti oklevelek 95. (Df. 264 208.)
Hatlapjan azonos és kozépkori kéztol (super Lyska) targymegjelolések, valamint
zaropecsét toredékei.

214. 1369. maj. 1.

A szenternyei képtalan a Syrim megyei Kuchita-i Istvan kérésére és oklevél-
bemutatasa alapjan pecsétjével (memoriale sigillum) ellatott nyilt oklevelében
atirja a bacsi kaptalan 1363. aug. 14-1 nyilt oklevelét (I. Anjou-okit. XLVII. 352.
szam). D. in fe. Philipi et Jacobi, a. d. 1369.

E.: D1. 5224. (NRA. 1539. 47.) Hatlapjan pecsét korvonala.

215. 1369. maj. 2.

Zwdar (dict.) Péter, Sclauonia banja 1369. maj. 2-i (f. IV. p. Philippi et Jacobi, a.
d. 1369.) nyilt oklevelében elrendelte azon perben, amit szine eldtt Zenthandreas-i
Janos fia: Andras a Chasma folyon levé malom tdltése (obstructura) iigyében
Janes Raccha-i predialis ellenében viselt, hogy Lukacs mester, a ban Raccha-i
officialis-a jelenlétében jul. 27-én (3. die p. Jacobi), ha a viz draddsa miatt ez
lehetséges, Janes a malma toltését vagja at, Andrés a sajat malmat allitsa helyre,
ami utan Janes is javitsa ki a sajat malmat, majd pedig fogott nemes birok dontsenek a
felek kozott.

Ta.: Cillei Hermann szlavon ban, 1425. marc. 31. DI. 43 628. (Muz. Ta. 1894. 23.)
R.: Halasz E., Szlavon 321. szam.

216. [1369.] ma4j. 2. Montefiascone

[V.] Orban papa Coppornoc-i Ghebard [fia:] Ottot, a pécsi egyhazmegyei
PotzenWerdinum-i [!] bencés Szt. Benedek-monostor szerzetes papjat (sacerdos)
az esztergomi egyhazmegyei [!] Clusmonstre-i bencés Sziiz Maria-monostor apatjanak
nevezi ki, ami egykor (dudum) megiiresedett Bereck (Brixius) ottani apat halalaval.
D. apud Montemfiasconem, VI. Non. Maii, papasaga 7. évében. [1369.] Errdl
értesiti a Clusmonstre-i monostor konventjét, az esztergomi €rseket €s [1.] Lajos
kiralyt (V). D. ut supra.
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Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 163r-v. (Df. 289 908.)

K.: Theiner, Mon. slav. merid. 1. 263.; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 591-593. (romén
forditassal)

R.: Acta Urbani V. 275; V. Orban, LC 25157. szam; Erdélyi Okm. IV. 733. szam.

217. 1369. mij. 4. Varad

[I.] Lajos kiraly (H) a varadi kaptalannak: elpanaszolta neki és az anyakiralynénak
Zanizlow-1 Gyorgy fia Mihaly 6zvegye: llona a maga, valamint Mihaly soror-ja és
Mihaly néhai fia: Péter felesége nevében, hogy Batur-i Bereck fia Janos fiai:
Laszlo és Gyorgy és Batur-i Lewkus fia: Péter ezen asszonyokat, valamint Mihaly
O0zvegyének és néhai Péter feleségének leanyait hatalmaskodva kizartak Mihaly és
a fia: Péter az orszag kiilonbz6 megy¢iben levo Gsszes birtokaibol és birtokrészeibol,
anélkiil, hogy ezekbdl nekik az orszag régi szokéasa (pristinus ritus) szerint jarod
jogaik kapcsan elégtételt adtak volna. Ezért a kirdly utasitja a varadi kaptalant,
hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Menthzenth-i Myke fia: Miklos v. Peturd-i
Demeter fia: Baldazs v. Abrammonstura-i Istvan fiai: Laszl6 v. Gyorgy, v. Ip-i
Miklés kiralyi ember megtudvan minderrdl az igazsagot, menjen a szomszédok
Osszehivasaval Mihaly és Péter 6rokjogh birtokaira és birtokrészeire, vezesse be
ezekbe barki ellentmondésa esetén is a mondott asszonyokat a leanyaikkal egyiitt
¢s iktassa ezeket nekik a jogaik teljességével addigi birtoklasra €s hasznalatra,
amig nekik a jogaik kapcsan azok, akik az orszag szokasa szerint erre kotelesek,
teljes elégtételt adnak, és e lednyokat férjhez lehet adni e birtokjogokbol; majd a
kéaptalan tegyen jelentést. D. Waradini, 2. die Inv. S. Crucis, a. d. 1369.

A.: a261. szamu oklevélben.

R.: Erdélyi Okm. IV. 734. szam.

218. [1369.] m4j. 4. Montefiascone

[V.] Orban pépa a gyodri egyhazmegyei szentgotthardi (S. Gotardus) Szt. Gotthard-
monostor apatjanak: hozzon dontést arrél, hogy egykor a gydri egyhazmegyei
Hurug-i Szt. Péter-plébania plébanosa: Marton ezen egyhazat a Hurug-i Szt. Andras-
egyhazzal egyiitt (ami a Szt. Péter-egyhaztdl fiigg és tiresedésben volt Hurug-i
Péter halalaval) megkapta és ezeket egy ideig tartotta, azonban Istvan, gyori
egyhazmegyei vasvari prépost és a kaptalan — latvan, hogy a Szt. Péter-egyhaz
meg van fosztva a privilégiumaitdl az ottani (in partibus illis) gyakori viszalyok
miatt — a Szt. Andras-egyhazat maguknak kisajatitottak, erdvel és hatalommal
jogtalanul elfoglaltak, a Szt. Péter-egyhaz rector-at illetd terméseket és tizedeket
beszedve, emiatt a rector-t és masokat, akik a Szt. Péter-egyhdzban az isteni szolgalatokat
ellatjak, nem lehet megfelelden fenntartani. D. apud Montemflasconem, IV. Non.
Maii, papasaga 7. évében. [1369.]

R.: V. Orban, LC 24605. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 476v. alapjan.)
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219. 1369. m4j. 6. Diésgyor

[I.] Lajos kiraly (H) a megyék ispanjainak (comites parochiales) v. vicecomes-einek
¢és szolgabirdinak: megtudta a Cassa-i kiralyi polgarok és hospesek panaszabdl,
hogy amikor a javaikkal és aruikkal az ¢élelmeik és egyéb sziikségesek beszerzésére
az orszag részein és megyéin (provincia) athaladnak, felettiik nemesek, officialis-ok
és egy¢b tisztségli és helyzetii emberek itélkeznek egyes emberek kérésére, a javaikat
lefoglaljék, a vonatkoz6 kiralyi okleveleiket e varos szabadsagai és szokésa ellenére
semmibe véve. Mivel az uralkodo Kassa (Cassensis) kiralyi varos szabadsagait és
szokasait sértetleniil meg akarja Oriztetni, utasitja a cimzetteket, hogy amikor
valamely nemesek, officialis-ok és egyéb emberek a mondott szabadsag, szokés
¢s kiralyi oklevelek ellenére a kassai polgarok és hospesek felett barki kérésére
itélkeznek és a javaikat lefoglaljak, az efféle itélkezoktol (akkor is, ha varosok és
szabad falvak) 3 marka birsagot beszedve a kassai polgarokat, hospeseket ¢és javaikat
engedjék el és bocsassak oket Kassa varos birdja és eskiidt polgarai itélkezésére,
akik minden panaszosnak igazsagot szolgaltatnak a jog rendje és a varos szabadsaga
szerint barmely polgar- és hospestarsuk részérdl, és ha a bird és az eskiidtek az
igazsagszolgaltatasban barki részére hanyagok lennének, akkor a panaszosok ne
azokat, akik ellen perelnek, hanem e birét és eskiidt polgarokat idéztessék (evocari) a
kiraly v. a kiralyi tarnokmester jelenléte elé. D. in Giosgyeur, domin. p. Exalt.
[! 3: Inv.] S. Crucis, a. d. 1369.

E.: AM. Kosice. Archivum secretum B. 8. (Df. 269 110.) Eldlapja aljan kis pecsét
alatt nem kiolvashato relacio-s jegyzet. Hatlapjan kozépkori kéztol német, Gjkori
kéztdl latin nyelvi targymegjeldlés.

K.: F. IX/4. 175-176.

Megj.: Az oklevél eredeti datuma szept. 16., a kiraly azonban akkortajt Pozsonyban
volt. Amennyiben viszont a masik Szent Kereszt-linnepre (Inv.) javitjuk a
keltezést, maj. 6-ot kapunk, ami megfelel annak, hogy az uralkodé majus
soran Didsgyorott bocsatott ki okleveleket.

220. 1369. maj. 6.

A vasvari kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H; domino ipsorum metuendo),
hogy Bubeek Istvan comes orszagbird bir6i meghagyasat (sentenciaria commissio)
tartalmazo oklevelének megfeleléen az abban foglaltak elvégzésére Kereztur-i
Beder fia: Balazs kiralyi emberrel (Demeter fia: Baldzs alperes részére) kikiildték
tantisagul korusuk klerikusat: Palt (Rygach-i Balazs fia: Janos felperes nem jelent
meg, nem is kiildott senkit és a kiralyi és kaptalani embereket [sem] vezette a
helyszinre), akik mdj 1-jén (oct. Georgii) és a kov. napokon Adorjan fia: néhai Pal
¢s Gyapul (Balazs fia: Janosnak adott) birtokrészeire mentek a szomszédok Ossze-
hivasaval és a felek [!] jelenlétében, eloszor Demeter fia: Balazs telke harmada
ezen Janosnak adott negyedét szantofoldekkel és egyéb haszonvételekkel iktattak
Janosnak, majd Adorjan fia: Pal része Janosnak adott felét, megtekintve tartozékait,
mennyiségét és mindséget, 12 pensa dénarra becsiilték fogott birdkkal. Ezutan a
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Rygach-i nemesektdl, féleg Pal fia: Pétertdl a hitiikkre megtudtak, hogy Janos egy
60 dénart ér6 tehenet és 20 dénart ér6 viaszt adott Mihaly fia: Kelemennek; e
birtokrész, tehén és viasz értékét a kiralyi és kaptalani emberek jelenlétében Demeter
fia: Balazs kifizette dénarokban Janosnak. Mindezek utan Adorjan fia: Pal birtok-
része Janosnak adott felét és a Demeter fiai altal az orszagbird6 mondott oklevelében
leirt modon Erzsébet asszonynak adott részt (amit utébb Janos ezen Kelement6l
megvasarolt) Demeter fia: Balazsnak és leszarmazottainak iktattak. D. 6. die termini
prenotati, a. d. 1369.

A.: a 256. szamu oklevélben.

K.: Zala II. 33-34. (A.-ban.)

Megj.: Az oklevél ellentmondasosan fogalmaz arrol, hogy Janos, ill. valamennyi

kiralyi és képtalani ember jelen volt-e a helyszinen.

221. 1369. m4j. 7. Diésgyor

[I.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy Cassa-i polgarai és hospesei hasznarol
kiralyi bokeziiséggel (liberalitas) gondoskodni ohajtvan és Oket kegyességek
adomanyaival gyarapitani, a kérésiikre specialis kegybol megengedi, hogy mostantol
a varos titkos és levelezéshez hasznalt (secreto et missivo) pecsétjén, valamint
zaszlajan orokre viselhessék a kirdlyi cimerbdl (signum) atvett pajzsformat, amin
feliil kék szinli mez6 (tractus) van 3 liliom abrajaval, alul sz€ltében 4-4 voros €s
fehér sav (linea). Jelen titkospecsétes oklevelét, amikor visszaviszik neki, nagypecsétje
alatti privilegialis formaban adja majd ki. D. in Gyosgewr, f. II. an. Asc. d., a.
eiusdem 1369.

E.: AM. Kosice. Archivum secretum C. 1. (Df. 269 163.) Eldlapja aljan kis pecsét
korvonalaban: relacio Ladizlai ducis palatini per Blasium notarium facta. Hatlapjan
kozépkori (német nyelvii, Ludwich névalakkal) és ujkori kéztol targymegjeldlések.

Reg.: 1. AM. Kosice. Archivum secretum. Scheutzlichov inventar 19. A. F. 1.

(Df. 287 451.) Ujkori.
2. Uo. 47. A. HH. 1. (Df. 287 451.) 1349-es évvel.

K.: F. IX/4. 174-175; Tutko, Kassa 220; Kemény L., T. 1905. 168; Wick, Kassa
33-34. (forditassal)

R.: Anjou-oklt. XXXIII. 961. és 962. szamok kozott (Reg. 2. alapjan, 1369-re
javitott datummal).

222. 1369. m4j. 8. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja azon pert, amit perhalaszto
oklevelének megfelelden szine eldtt Jakus pozsonyi bird (akinek nevében Pal fia:
Tamas jelent meg a pozsonyi kaptalan tigyvédvallo levelével) a kaptalan idéz6levelében
(evocatorialis) foglalt iigyekben maj. 1-jén (oct. Georgii) viselt Zenthgyurgh-i
Péter fiai: Janos, Péter és Thumul (dict.) Tamas ellen (akik nevében Andras fia:
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P4l jelent meg a kaptalan iigyvédvalld levelével), a felek képviseldi akaratabol
aug. 27-re (oct. regis Stephani) halasztja. D. in Wyssegrad, 8. die termini prenotati,
a.d. 1369.

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanacsa. Kézépkori oklevelek ¢és levelek 241.
(Df. 238 860.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét
nyoma. Kortars kéztdl: pro actore ut prius, pro in similiter ad oct. Martini,
solvunt partes due ambe. VII.

223. 1369. m4j. 8. Ujfalu

Simoni-i Leuches fia: Istvan mester (Laszlo, Opolia hercege lovagja és familiarisa,
Gimes-i varnagy) kinyilvanitja, hogy a Gimes-i var 0jfalvi (villa Nova) és Hyoca
falubeli népei kozott régota per folyt egy wlgo Hyrtuuan-nak mondott irtvanyos
(exstirpatum) rét ligyében, de megegyeztek szine el6tt a kiraly (H) és a herceg
parancsabdl, ami utan a varnagy ¢ falvak jobbagyait v. népeit a rétre vezette, hatarokkal
elkiilonitette egyik falut a masiktol, és a rétet az ujfalvi népeknek hagyta 6rokre,
elrendelve, hogy ha a felek valamelyike pert inditana, 3 markaban marasztaljak el
a bird része nélkiil. A varnagy az ura: a nador hataskorébdl 6rok hallgatast o ki az
iigyben, és ha a Yoca-i népek Ujfalu ellen barmikor fellépnének, a varnagy v.
utodai 10 markaban marasztaljak el 6ket. D. in Nova villa, f. III. an. Asc. d., a. d.
1369. Jelen nyilt oklevelet gyUriispecsétjével latja el.

E.: DI. 58 582. (Forgach cs. It. 221.) Papir. Hatlapjan tjkori kéztdl targymegjelolés,
valamint pecsét korvonala.
K.: F. IX/4. 214.

224. 1369. maj. 8.

A gyori képtalan tudatja, hogy mivel a Wamos és Bacha falubeli jobbagyaik kozott
egy allatok legeltetésére alkalmas foldrész, a vizek aradasa idején egy vizfolyas
(meatus aque) és a Horkua volgy ligyében (amiket egy kozat kiilonit el) régdta
viszalyok vannak, e jobbagyaik ellentétét enyhiteni ohajtvan [megkérdezték] kanonok-
tarsaikat, vajon e legeld (terra pascualis pecorum et pecudum) a Horkua volggyel a
kaptalan Wamos, avagy Bacha nevii birtokahoz tartozik-e. Mivel ezek véleménye,
valamint a kaptalan e birtokokrol kiadott oklevelei alapjan gy talaltak, hogy e
legeldnek alkalmas f6ld a Horkua volggyel régtdl fogva mindig is Wamos faluhoz
¢s nem Bacha faluhoz tartozott (és ennek ellenkezdjére senki sem emlékezett),
ezért kaptalanilag dontve e teljes foldet és volgyet a hasznaival Wamos birtoknak
(miként mindig is ahhoz tartozott) és az ott lako jobbagyaiknak 6rokre visszaadtak
(restituimus), ezek iigyében 0rok hallgatast kirova Wamos [! 3: Bacha] birtokra és
az ottani jobbagyokra, ugy, hogy ha azok e fold és volgy iigyében a Wamos falvi
jobbagyok ellen perben v. azon kiviil, titokban v. nyilvanosan barmikor is felkelnének,
akkor patvarkodésban és javaik elvesztésében marasztaljak el oket. Errdl a kaptalan
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fliggbpecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki. D. f. IIl. an. Asc. d., a. eiusdem
1369., amikor Henrik prépost, Miklds olvaso-, Janos énekld-, Domokos 6rkanonok.

A.: 1. Ujlaki Ferenc gy6ri electus, 1545. méj. 12. GYEML. Gyéri kapt. mlt. Cimeliotheca
et Theca. Cth. 6. 252. (Df. 292 910.)
2. Pannonhalmi konvent, 1545. jan. 7. Uo. Cth. 10. 808. (Df. 292 912.)

225. [1369.] maj. [11.]

A Kolosm[onostra]-i Szliz Maria-monostor konventje jelenti [I.] Lajos kiralynak
(H), hogy parancslevelének megfelelden (I 100. szam) Paly-i Janos fia: Janos
kiralyi emberrel kikiildték tanusagul Imre testvér papot (presbiter), akik apr. 21-én
(sab. an. Georgii) az erdélyi plispokség (episcopalis ecclesie Transsilvane) Ewreghaz
nevl birtokat és az erdélyi egyhaz egyéb birtokait a szomszédok Osszehivasaval
bejartak (bizonyos helyeken, ill. a régiek mellett 01j hatarjeleket emelve, avagy a
régieket megujitva): 3 régi hatarjel, az egyik a Dalya-i nemeseket: Miklost és
Zandor-t, a masik Ewreghaz plispokségi birtokot, a harmadik az erdélyi egyhaz
kaptalanja Sospathak nevii birtokat kiiloniti el; kelet felé hegyes hely; wlgariter
Burch [!] nevii hegy tetején igen nagy és jol lathatd régi foldjel, ahol véget érnek a
hatarok a Dalia-i nemesek birtokaval; ezen hegy lejtdje, ahol hatart kezd tartani
Laszl6 és Mihdly, Henikfolua-i nemesek Byrbo nevi birtokaval; volgy; Byrbo-rél
érkez6 patak partja, ahol csatlakozik Berwe plispokségi birtokhoz; hegy oldaldban
szantofoldek és a tetején tiiskebokrok; ut, ami Mylimbah-ra tart ezen hegy magasabb
csucsanak oldalaban; ezen ut e Beerch-rdl; mezds hely; ue. ut; Zegpathak nevii
patak, ahol hatart kezd tartani a mondott nemesek Werresegha|z] nevii birtokaval;
hegy oldalaban ut; ezen hegy caput-jaban igen nagy, régi hatarjel, ami dél felé
Werrusegha[z] birtokot, nyugat felé Berwe piispokségi birtokot, kelet felé Thyr
birtokot kiiloniti el, és itt hatart kezd tartani az ottani nemesekkel; észak felé ezen
hegy Berch-én fiives Ut; ezen Berch magasabb csticsanak tetején régi foldjel, ami
elkiiloniti Thyr, Berwe és Craznafolua birtokokat, és itt hatart kezd tartani az ottani
nemesekkel; ezen hegy lejtéje; e Berch oldala; ezen hegy Berch-e, lejtoje és vége;
volgyben Sostho nevii t6; hegy supplanus-a; nyugat felé ezen hegy Beerch-e,
aminek tetején 2 régi, igen na[gy] foldjel van, ahol elhagyja a Barachynfolua-i [!]
nemesek hatérait és hatart kezd tartani a Myhalchfolua-i nemesekkel; délnyugat
felé e hegy oldala; volgy tisztasan fiives ut; Zegws patak, ahol elhagyja a Myhalch-
folua-i nemesek birtokai hatarait; ezen patak; wlgariter Buduskuth nevii [hely],
ahol Henigfolua-i Mihdly fia: Laszl6 a maga és frater-ei nevében a plispokot a
hatarjelek emelésétdl tilalmazta; [Berch]; erdd, aminek egyik, fas része [délkelet]
felé egy hegy iranyaba fekszik, a masik, vordses (rubicosa) €s tobbet hasznalt fele
pedig egy volgy felé [Henigfolua] irdnyaba; [e volgy]; ezen erdd hegyének [emelkeddjében)|
két régi hatarjel, amik megu;jitdsatol Laszld a pilispokat tilalmazta; e hegy erddjében
¢s Berch-én Thathe faluba tart6 ut, ami mellett 4j hatarjelet emeltek, ami elkiiloniti
a mondott nemesek Demetherpathaka nevii birtoka foldjeit és Herep[e] piispokségi
birtok foldjeit, és ott a mondott [nemesek ezen 4j hatarjel emeléséhez beleegyezésiiket
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adtak]; az erddt elhagyva [ue.] at mellett észak feldl mez6s [helyen] kivajt foldjel,
ami elkiiloniti Demetherpathaka birtokot; [ue. it masik oldalaban az erdén tal 2 vj
foldjelet emeltek], az egyik elkiiloniti a mondott plispokségi birtokokat, a masik
Thathe-i Marton fiai: Istvan és Péter Thathe nevii birtokat, és ezen hatarjelek emeléséhez
[e nemesek] beleegyezésiiket adtak; dél felé egy berek volgyében kis meder, amiben
[esOs idében viz folyik]; nyugat felé egy dél feldl érkezo patak, ami hatar; dél felé
erdében egy [tolgy]fa; hegy oldaldban magasabb fa egy kis mezds helyen; ezen
hegy Berch-én kis mez6; nagyobb hegy [Be]rch-e; azon at ut; dél felé e [Berch]
teteje; nyugat felé ezen Berch Capus nevil volgye; e Berch lejtdje; szintén Kapus
(dict.) volgy; ezen Berch vége; [e hegy oldala] a Moros folyo kozeli folyasa felé;
Thathe falub6l Drombar piispokségi faluba tarto ut; [berek; masik ut mellett rét],
ami e nemeseknek maradt; nyugat felé a Moros folyo réve, és ott a [piispokségi
(episcopalis)] birtokok és [a Thathe-i nemesek birtokai véget érnek]. A Henig-
folua-i nemesek a birtokuk fel6l nem a bejarasnak, hanem a hatarjelek emelésének
mondtak ellent, ezért 6ket aznap és [ott] a birtokaik hatarairol szo6ld okleveleik
[bemutatasara] maj. 27-re (oct. Penth.) a kiralyi jelenlét elé idézték (evocassent).
[D. 2. die Asc.] d., a. eiusdem supradicto. [1369.]

E.: DL 30 397. (GYKOL. Centuriae L. 86.) Hianyos papir. Hatlapjan zaropecsét toredékei.
A.: R. szerint: Gyulafehérvéri rekvizitorok, 1593. jul. 25. Banffy cs. nemzetségi It. 57. 30.
Ma.: 1. E.-vel azonos jelzet alatt, a mar hidnyos E.-rdl, 1805. évi.

2. DL. 5796. (Erdélyi kincstari It. Fisc. 9. 34. 3.) A mar hianyos E.-r6l, 1823. évi.
K.: ZW. II. 323-325. (m4j. 10. koriili dditummal); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 593—

600. (roman forditassal, m4;j. 11-i datummal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 735. szam.
Megj.: A napi datum R. megallapitasa, a kiegészitések is onnan szarmaznak.

226. 1369. maj. 11.

A Gron folyé melletti [Szt. Benedek-monostor] konventje el6tt elmondta .....
Danuz fia Miklos fia: Fiilop mester, az esztergomi [ér]sek Bersencha falvi .....,
hogy a [Szepes] megyei (provincia) ..... Szentmargitfalva (villa S. Margarethe),
Olsawycha és Pothproch birtokokon levd [birtok]ait minden haszonvétellel ..... a
frater-e: Gyorgy fiainak: Miklosnak és Laszlonak adta vérrokonsdg okan, de gy,
hogy azokat barmikor visszaveheti t6liik, amikor neki tetszik. D. 2. die Asc. Jesus
Christi, a. eiusdem 1369.

E.: DI. 60 327. (Mariassy cs. lt. Vegyes 185.) Hianyos papir. Hatlapjan pecsét

korvonala.
K.: F. VIII/4. 201-202; Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 157.
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227.1369. maj. 11.

A zagrabi kaptalan el6tt Gora-1 Sandor fia: Brakun, annak fia: Mihaly, ezen Sandor
fia: Mausa ¢és annak fia: Sandor a maguk, valamint ezen Brokun t6bbi fiai: Vrkun
¢s Miklos és ezen Mausa egyéb fiai: Tamas €s Janos nevében (ezek terhét és birsagat
magukra vallalva) megvallottak, hogy 6k Gora-i néhai Nagy (Magnus) Brokun
rokonsagabol (stirpe et genelogia) és nem a Brochina-i emberek rokonsagabdl
(generacio) szarmaznak. A kaptalan az oklevélre pecsétjét fiiggeszti. D. f. VL. p.
Asc. d., a. eiusdem 1369.

E.: DI. 33 672. (HDA. NRA. 1541. 78.) Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés.
Fliggdpecsét fonata.
K.: Smi¢. XIV. 182-183.

228. 1369. maj. 12. Visegrad

Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja a Jazow-i konventnek: amikor
maj. 1-jén (oct. Georgii) birdi székében iilve a pereskeddk iigyeit targyalta, Janos
pap (sacerdos) Benedek Scepsi-i prépost nevében a Scepsi-i kaptalan tigyvédvallo
levelével Fizyr-i (dict.) Mihaly fia: Janos ellenében bemutatott 15 [! 3: 16] oklevelet:
a Jazow-i konvent 5, [potldlag foléirva:] a Lelez-i konvent 1, Bubeek Istvan
comes 2, Konth Miklés néhai nador (H) 4 és Laszl6 nador 4, kiilonb6z6 években,
napokon és formakban kiadott oklevelét, amik szerint amikor eldszér Benedek
prépost a kiralyi emberrel és a Jazow-i konvent tantisagaval 1363. marc. 8-an (f.
IV. p. Oculi, a. d. 1363.) a Lyzka nevi birtokat a szomszédok Osszehivasaval
Zalkad birtok fel6l bejarta régi hatarai mentén, ti. a Gyoer nevi helyen at, és maganak
a kiralyi és konventi emberekkel iktattatni akarta, Mihaly fia Janos famulus-a és
officialis-a: Miklos 6ket a Gyoeer-t6l a Gyznouth nevii helyig terjedé foldrész
iktatasatol tilalmazta, ezért Janost a Zalkad nevii birtokan a kirdlyi és konventi
emberek a prépost ellenében [1363.] maj. 1-jére (oct. Georgii) a kiralyi jelenlét
elé idézték; Janos akkor nem jelent meg az orszagbiro elétt, nem is kiildott senkit,
igy birsagban maradt; ¢s mikor a prépost Janost torvényes idézéssel a Jazow-i konvent
idéz6levelével [1363.] nov. 8-ra (ad oct. OO. SS.) a kiralyi jelenlét elé perbe vonta,
Janos akkor sem jelent meg az orszagbird el6tt, igy szintén megbirsagoltak; majd
Tamas Torna-i plébanos a prépost nevében a Scepsi-i kaptalan ligyvédvallo levelével
Konth Miklés nador idézdlevelének megfelelden 1365. okt. 6-an (oct. Mychaelis,
a. d. 1365.) a nador el6tt elmondta, hogy Mihaly fia: Janos a prépost Lyzka nevii
birtokabol egy foldrészt az annak szomszédsagaban levo birtokahoz csatolva elfoglalva
tartja, és ennek okat akarja tudni, mire Zalanch-i Andras a nador ligyvédvallo
levelével Janos nevében azt felelte, hogy a prépost Lyzka birtokabdl Janos semmilyen
foldrészt nem foglalt el, de amely birtokrészt ott a prépost Janos altal elfoglaltnak
ismer, azt torvényesen vegye vissza (recaptivaret), és Janos ennek nem mond
ellent; mivel ehhez a nadori és Lelez-1 konventi embereket ki kellett kiildeni, Miklos
nador irasban kérte a konventet, hogy kiildjék ki tantisdgukat, akivel Imre fia:
Péter nadori ember [1365.] dec. 14-én (quind. Andree) Lyzka birtokon a szomszédok
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¢s a felek v. képviselik jelenlétében azt a birtokrészt, amit a prépost a maga jogaként
megnevez, vegye vissza, és masok birtokjogaitol elkiilonitve iktassa a prépostnak
a Lyzka nevi birtokahoz, ha valaki mas mond ellent, idézze a prépost ellenében a
nador elé [1366.] jan. 13-ra (oct. Epiph.) ennek megokolasara (ha Janos mond
ellent, 6t nem kell megidézni, mert perben 1évén jan. 13-an meg kell jelenjen a
nador el6tt), a barki altal tilalmazott birtokrészt jelekkel (signis metalibus) kijelolve,
kiralyi mértékkel megmérve, v. ha mérni nem lehet, fogott birokkal egyiitt szemmel
becsiilje fel az orszag szokasa szerint, majd a konvent tegyen jelentést a nadornak
jan. 13-ra; akkor Zalanch-i Andrés jelenlétében, aki Fizyr-i (dict.) Mihaly fia:
Janos nevében a Lelez-1 konvent ligyvédvallo levelével allt eld, Tamés plébanos
(Benedek prépost nevében a Scepsi-i kaptalan ligyvédvallo levelével) bemutatta a
Lelez-i konvent nadornak sz6l6 jelentését, miszerint kérésére Imre fia: Péter nadori
emberrel kikiildték tantisagul Lorinc testvér Darnow-i prépostot, akik [1365.] dec.
14-én Lyzka birtokra mentek a szomszédok, valamint Zalkud-i Mihaly fia: Janos
mester és Benedek prépost képviseldje jelenlétében, és a vitas birtokrészt vissza-
vették (hj.: Eleuer a Wyfolu-i nemesek szomszédsagaban; nyugat felé Gyoeer;
Gyznoeer, mas néven Gyznod a Kyryzthur-i nemesek szomszédsagaig), majd
Janos mester azt mondta, hogy az igy visszavett birtokrész a prépost halaszohelyétol
egy Rakathya (dict.) vesszObokorig, onnan egy flizbokorig és ezen Eleuer-ig az
0vé, és a prépostnak ellentmondva azt iktatni nem engedte, igy e vitas foldrészt
fogott birokkal egyiitt szemmel 1 ekényire v. kicsivel tobbre becsiilték (a foldrészen
vannak helyek, amiken halaszohelyeket lehet 1étesiteni és szénat kaszalni); a jelentést
bemutatva Tamas plébanos, a prépost képviseldje az ellentmondas okat tudakolta,
mire Zalanch-i Andras (Janos nevében a Lelez-i konvent ligyvédvallo levelével)
azt mondta, hogy e vitas foldrészrdl ezen uranak oklevelei vannak, amiket késébbi
idépontban tud bemutatni, ezért Miklos nador meghagyta, hogy Janos az okleveleit
[1366.] m4j. 1-jén (oct. Georgii) mutassa be a hasonl6 kotelezettségii prépost ellenében;
ez méj. 1-jérdl a felek képviseldi akaratabol okt. 6-ra (oct. Mychaelis) lett halasztva,
am akkor Janos az oklevelei bemutatasara nem jelent meg, igy birsag sujtotta;
majd amikor a prépost e vitas foldrészt a nador emberével a Jazow-i konvent tanusaga
jelenlétében 1366. dec. 10-én (f. V. p. Nicolai, a. d. 1366.) a szomszédok jelenlétében
visszavenni (recapere) és maganak iktattatni akarta, Tamas fia: Jakab, Zalkad-i
falunagy Janos nevében a nadori és konventi embereket nem a bejarastol, hanem
az iktatéstdl tilalmazta, emiatt Janost a naddori ember a prépost ellenében Miklos
nador elé idézte [1367.] jan. 13-ra (oct. Epiph.); akkor Janos (tovabbi birsagokat
magara vonva) nem jelent meg és nem is kiildott senkit; majd 1367. maj. 1-jén
(oct. Georgili, a. d. 1367.) — idékozben Konth Miklds nador elhunyt és a kiraly a
nadorsag honor-jaba Laszlot emelte — Péter mester Scepsi-i olvasdkanonok (Benedek
prépost nevében a Scepsi-i kaptalan tigyvédvalld levelével) a Jazow-i konvent
bejaro- és idézdlevelének megfelelden Laszld nador eldtt bemutatta Mihdly fia:
Janos ellenében a Jazow-1 konvent ezen oklevelét, miszerint Konth Miklos nador
embere €s az O tanusaguk [1367.] apr. 2-an (f. VL. p. Letare prox. tunc preterita) a
prépost Lyzka nevii Zemlen megyei birtokara mentek, és mikor azt a szomszédok
Osszehivasaval Fizyr-i (dict.) Mihaly fia: Janos birtoka feldl egy részen (hj.:
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Elewer, ami elkiiloniti Moyus Chenke nevii birtokatol; Gyoer, ami Lyzka birtokot
valasztja el Zolkud-tol; Azywtov [!]; Gyznoeer, mas néven Gyznowth) bejartak és
visszavették (ugyanolyan rendben és modon, ahogy korabban a nador Patak-on
tartott kozgytilésén is), és mikor a Scepsi-i prépostnak iktatni akartdk, Domokos
fia: Jakab, Zalkud-i falunagy Zalkud-i Fizyr[-i] (dict.) Mihaly fia: Janos mester
nevében Oket nem a bejarastol, hanem a prépostnak vald iktatastdl tilalmazta,
ezért Janos mestert ott a prépost ellenében Miklos nador elé idézték [1367.] méj.
1-jére; erre Zalanch-i Andras (Janos nevében a Lelez-i konvent ligyvédvallo levelével)
azt felelte, hogy Janosnak a tilalmazott birtokrészrél oklevelei vannak, amiket
késdbbi idopontban tud bemutatni, &m mivel Péter mester olvasdkanonok, a prépost
képviseldje Miklos nador oklevelének bemutatdsaval azt mondta, hogy Janos
vallalta korabban, hogy e tilalmazott f6ldrészrol az okleveleit a prépost ellenében
bemutatja, de ezt nem tette meg, ezért Laszl6 nador meghagyta, hogy Mihaly fia:
Jéanos az éltala tilalmazott birtokrészrdl szol6 okleveleit a per kezdete el6tt kifizetendd
3 marka birsaggal mutassa be a prépost ellenében [1367.] okt. 6-an (oct. Mychaelis);
onnan ez [1368.] m4j. 1-jére (oct. Georgii), majd 1368. aug. 27-re (oct. regis
Stephani, a. d. 1368.) lett halasztva, mikor is Mihaly fia: Janos az oklevelei bemutatéséara
¢és a 3 marka kifizetésére nem jelent meg a nador el6tt, nem is kiildott senkit, ezért
a meg nem jelenéséért 3 marka birsagban, a mondott 3 marka birsaga ki nem fizetéséért
pedig annak kétszeresében lett elmarasztalva; végiil amikor Benedek prépost
6tddjére Pal fia: Janos nadori emberrel a Jazow-i konvent tanusaga jelenlétében
[1369.] marc. 19-én (f. II. p. Judica prox. preterita) Lyzka birtokon a szomszédok
Osszehivasaval e vitds foldrészt bejarva és visszavéve a nadori és konventi emberek
altal maganak mint sajatjat iktattatni akarta, Zalkad falu falunagya: Janos 6ket az
iktatastol tilalmazta Mihaly fia: Janos nevében, akit ezért apr. 2-re (ad quind. ferie
secunde p. Judica) Benedek Scepsi-i prépost ellenében Laszlo nador elé idézték;
Janos tovabbi birsagokat vont magara, mivel akkor nem jelent meg és nem is kiildott
senkit. Mindezen okleveleket bemutatva Janos pap, a prépost képvisel6je a bemutatott
okleveleknek megfelelen a prépostnak Mihaly fia: Janos részérdl igazsagot kért a
nadortdl. Mivel a nadornak és a vele iilésez6 nemeseknek és baroknak tigy tlint,
hogy Mihaly fia: Janost az oklevelei bemutatdsara és a birsagai kifizetésére véglegesen
meg kell idézni (evocare), ezért a nador kéri a Jazow-i konventet, hogy kiildjék ki
tanusagukat, akivel Beke fia: Janos v. Petrolch-i Anda fiai: Orban v. Péter, v.
Gyorgy v. Herud-i [?] Balazs v. Senwyz-i Péter nadori ember Fyzyr-i (dict.) Mihaly
fia: Janost vallalasanak megfelel6en az oklevelei bemutatasara és a birsagai nadornak
¢s a peres ellenfélnek valo kifizetésére idézze Benedek prépost ellenében a nador
elé, majd a konvent tegyen jelentést. D. in Wysegrad, 12. die oct. Georgii, a. d. 1369.

E.: SA. Levoda. Szepesi prépostsag It. Mohacs elétti oklevelek 96. (Df. 264 209.)
Papir. Hatlapjan azonos és tjkori kéztdl targymegjeldlések, valamint zaropecsét
toredékes nyoma.

A.: 2290. szamu oklevélben. Eltérd névalakjai: Petroch, Fyzer, Vysegrad.

Megj.: Az A.-ban a konvent sajatos médon a nador oklevelét tartalmi atiratként

kezdi el, de utana sz6 szerint kozli, bar annak csak a végleges idéztetésrol
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sz010 legvégét (a szovegében sokszor szerepld ,,mondott” kifejezés tehat a
nadori oklevél at nem irt, terjedelmes el6zményrészében foglaltakra utal),
rdadasul az intitulacio és az inscripcio sem szerepel benne, arra csak a
keretszdveg utal.

229. 1369. maj. 12.

Laszl6 testvér, a pannonhalmi Szt. Marton-monostor apatja és a konvent kinyilvanitjak,
hogy az apat és monostora Simid [!] megyei, a zselici (Siliz) keriiletben (districtus)
fekvoé Zenthlazlo és Kerezthwr nevil birtokait és az ezekhez tartozo falvaikat népek
v. lakosok sokasagaval akarjak tovabb gyarapitani, ezért érett megfontolassal e
birtokaiknak €s az ezekben lako és oda koltdz6é hospeseiknek v. jobbagyaiknak az
alabbi 6rok szabadsagokat adjak, hogy masok is minél buzgdbban menjenek
ezekbe: aki ezen jobbagyok koziil 6rokosok nélkiil hal meg, fizessen [!] nem tobb,
mint 60 dénart forgalomban levé pénzben a foldestri jog okan (ratione dominii);
minden év apr. 24-én (in fe. Georgii) és szept. 29-én (in fe. Michaelis) minden
telek 40-40 dénért fizessen a szokasos ado fejében (pro collecta usuali); az apatnak
¢s a konventnek elvégzendd szantasért (pro aratura) minden telek 1 kobol, megfeleld
mértékil zabot adjon; az apat és a konvent tizedszed6i a tized idején e jobbagyokat
mind a borban, mind a terményekben a régtél levé szokas szerint rojjak ki
(dicarent); hadsereg idején adjanak az apatnak és a konventnek 1 szekér élelmet,
mégpedig 2 szalonnat (amik 6 pensa-t érnek) és egy 4 pensa dénart éré hizott
marhat (pecus), egyéb aprdjoszagokkal (minutis) egyiitt, kivéve a kiildottjiiket
(veridarius) és az ezen szekeret huzo allatokat; joguk van a boraikat barkinek
kimérni v. arulni mindenféle terményeikkel egyiitt, miutdn az apat és a konvent
tizede teljesen beszedésre kertilt; a birsag (birsagia communia) 6sszege 12 dénar,
és aki koziilikk mashova koltozik, foldbérként szintén 12 dénart fizessen, és barhova
mehet, ahova akar; aki az apat és a konvent officialis-a el6tt (akit szamukra bironak
allitanak) a nyelvével (per suam linguam) vét, 60 dénarban marasztaljak el; a
hatalmaskodas nem tobb, mint 100 dénar, a gyilkossag 5 pensa, kivéve a tolvajlast,
rablast és gyljtogatast; plébanost v. papot (sacerdos) az apat és a konvent bele-
egyezésével és jovahagyasaval valaszhatnak; ha valaki a jobbagyaik koziil, akar a
monostor teriiletén (territorium), akar a Zselicben v. mashol lakik, véletleniil
megol egy masik embert, a vérdijdhoz (pro emenda et satisfaccione homicidii)
kozosen kell hozzajarulniuk; amikor az apat valamely {igye miatt a zselici jobbagyai
k6zé megy, neki a foldesuri jog okan szallast v. élelmet kell adjanak. Err6l az apat
¢s konventje fliggbpecsétjeikkel ellatott privilegialis oklevelet bocsatanak ki.
D. sab. p. Asc. d., a. eiusdem 1369., amikor Istvan testvér perjel, Janos testvér
Orszerzetes. Arenga.

A.: Somogyi konvent, 1515. okt. 25. BFL. Konventi Lt. Capsarium 5. D2. 1318.
(Df. 208 142.)

K.: P. II. 528-529.

R.: Szerdahelyiek 178. szam.
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230. 1369. maj. 12.

A vasvari kaptalan tudatja, hogy Nadasd-i Laszl6 fia Janos fia Benedek mester
felesége, Salamon-i Kalunda fia Janos fia Istvan leanya: Katalin nemes asszony (a
nuncius-a altal el6adott) kérésére a bevallasa meghallgatasara kikiildték kanonok-
tarsaikat: Mihaly mester 6rkanonokot, Péter mester énekl6kanonokot és Mihalyt,
akik maj. 11-én (f. VI. p. Asc. d.) Nadasd faluba, Benedek mester lakhelyére
(locus mansionis) mentek, ahol jelenlétiikben ¢és egyeb derék férfiak elott az asszony a
betegagyaban fekve, de ép elmével megvallotta, hogy a férje: Benedek Osszes
birtokabdl és birtokrészébdl neki jog szerint jard hitbére ligyében a férjét: Benedeket
¢s leszarmazottait teljesen felmentette. Errdl a kaptalan fliggdpecsétes, chirographalt
privilegialis oklevelet bocsat ki. D. 2. die termini prescripti, a. d. 1369., amikor
Istvan prépost, Mihaly mester 6r-, Péter mester énekldkanonok, a dékansag iiresedésben.

E.: DI 94 097. (Festetics cs. It. Sallér cs. 89. 1.) Feliil chirographalt (ABC). Hatlapjan
ujkori kézt6l magyar nyelvi targymegjelolés. Fiiggdpecsét hartyaszalagja.

231. [1369.] m4j. 14. Garadna falu mellett, a kiraly vadaszohelyén

[L. Lajos kiraly] oklevele: az anyakiralyné tobbek k6zott megirta neki, hogy Kulche-i
Dénes fiai: Janos, Andras, Jakab és Miklos békét kotottek Damanhyda-i néhai
Miklés fiaival: Miklossal és Mihallyal ezen Miklos (Dénes fiai altali) megdlése
okan, és az Vkurtou és Macha nevil birtokokat telekhelyekkel Miklos fiainak adtak,
most azonban Dénes fiai e birtokokat Dénes fia ezen Janos fia: Istvan altal vissza-
vették (recaptivari), allitva, hogy ezek visszaszerzéséhez (reoptinendum et rehabendum)
kiralyi kegyleveliik van. Mivel az orszaglakosoknak a jogokat .... utan .... az
anyakiralyné és Lajos kell kiszolgaltassak (aministrari), ezért a kiraly, nem akarvan
Miklos és Mihdly joganak sérelmet okozni, kéri az anyjat, hogy idéztesse (evocari)
sajat szine elé Janos fia: Istvant a mondott kiralyi kegylevéllel egyiitt, amit tekintsen
meg és tartsa meg a kiralynak, amig az a fopapokkal és barokkal dontést hoz
minderrdl az orszag szokéasanak (consuetudinaria lex) megfelelden. D. prope villam
Garanna, loco venacionis nostre, f. Il. p. Asc. d. [1369.]

A.: Lackfi Imre nador, 1373. jul. 12. D1. 70 557. (Kélesey cs. It. 12.) Foltos. Eszerint
titkospecsétes zart oklevél volt és eredetileg a nddor 1373. jan. 30-i oklevele
tartalmazta.

R.: Borsa I, LK. 24 (1946) 59-60. (ezen datummal); Doc. Rom. Hist. C. XIII.
600. (Borsa alapjan)

Megj.: OL-adatbazis 1367-1380 koz¢é keltezi.

232. 1369. maj. 20. Diésgyor

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Bereck fia Janos fiai: Laszl6 és Gyorgy mesterek
¢és Batur-i Lewkus ~ Levkus fia: Péter, hogy 6ket Gyorgy fia Mihdly (a frater
patruelis-iik) 6zvegye és annak hajadon (innupta) leanya e nemes asszony hitbérének
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¢s jegyajandékanak, ill. a hajadon leanynegyedének ki nem fizetésével vadolvan
el akarjak foglalni e néhai Mihaly (leszarmazas jogan mar Janos fiaihoz és Péterhez
haramlott és a kezeiken levd) Gsszes birtokat és birtokjogat, holott Janos fiai €s
Péter jul. 1-jén (oct. Nat. Johannis Bapt.) az 6zvegy és a leany mondott jogair6l a
kaptalan el6tt készek elégtételt adni az orszag joganak (lex) megfeleléen. Ezért a
kiraly utasitja a varadi kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Péter v.
Pilys-i Miklos v. Cantor (dict.) Mihaly v. Janusy-i Cantor (dict.) Miklos, v. Domokos
v. Chazard-i Miklés kiralyi ember mondja meg az 6zvegynek és leanyanak, hogy
a jogaik ligyében az orszag szokasa szerint Janos fiaitol és Pétertdl a kitizott napon
az elégtételt fogadjak el a kaptalan el6tt, s ha ezt megtagadjak, ennek megokolasara
idézze (evocet) Oket Janos fiai és Péter ellenében jul. 1-jére a kiralyi jelenlét elé,
majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Gyosgewr, in fe. Penth., a.
d. 1369.

A.: 2 279. szamu oklevélben.

233. [1369.] ma4j. 21. Saros

Monak-i Mihaly, Péter ban vicecomes-e és a Sarus-i szolgabirok jelentik [I.] Lajos
kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelelden (I. 172. szam) maj. 21-én (f. IL.
p- Penth.) Sarus kiralyi varosban a kozgytilésen (az alabbi és egyéb ligyekben a
kiraly parancsabol osszegylilt) nemesektdl, nem nemesektdl és masoktol, foleg a
szomszédoktol megtudtak, miszerint nem hallottdk és nem is tudnak arrél, hogy
Miklés néhai vajda fia: Péter és Syroka-i Zeuke fia: Jakab ezen Zeuke fiai: Miklos
¢s Mihaly megdlése és ezen Péter 60 forintot érd lova elvétele ligyében Syroka-i
Gyorgy fia: Pal ellenében barmilyen tudomanyvételt végeztettek volna 6kozottiik,
de ha ezt titokban mégis megtették, akkor az igazsag elhallgatasaval tették, és
Gyorgy fia: Pal teljesen artatlan Miklos és Mihaly megolésében és Péter lova
elvételében. D. in dicta Sarus, in die congregacionis prenotata, a. d. supradicto.
[1369.]

E.: DL 41 779. (Muz. Ta. Berthoty 134.) Papir. Hatlapjan azonos kéztol targy-
megjelolés, valamint 1 nagyobb és 4 kisebb zaropecsét kdrvonala v. toredékei.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi.

234. [1369.] maj. 21.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy
parancslevelének megfelelden (1. 170. szam) Anda fia: Péter kiralyi emberrel kikiildték
tanusagul Tamast, korusuk klerikusat, akik maj. 21-én (f. II. nunc preterita) Sarus
varosban (az alabbi és mas iigyekben a kiraly parancsabol dsszegytilt) nemesektdl, a
Sarus megyei comes-tol [!] és 4 szolgabirotol, és masoktol, foleg a szomszédoktol
megtudtak, miszerint 6k nem hallottak és nem is tudnak arrol, hogy Miklos néhai
vajda fia: Péter és Syroka-i Zeuke fia: Jakab ezen Zewke fiai: Miklés és Mihaly
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megolése és ezen Péter 60 forintot ér6 lova elvétele ligyében Syroka-i Gyorgy fia:
Pal ellenében barmilyen tudomanyvételt végeztettek volna 6kozottiik, de ha ezt
titokban mégis megtették, akkor az igazsag elhallgatasaval tették, és Gyorgy fia:
Pal teljesen artatlan Miklos és Mihaly meg6lésében és Péter lova elvételében. D.
f. I1I. p. Penth., a. d. prenotato. [1369.]

E.: DI. 41 780. (Muz. Ta. Berthoty 132.) Papir. Hatlapjan azonos kéztol targy-
megjelolés, valamint zaropecsét toredékes nyoma.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

235. [1369.] ma4j. 21. Montefiascone

[V.] Orban papa Erzsébet idosebb kiralyné (V) javaslatara (consideracio) és kérésére
annak klerikusanak, Dénes [fia:] Gergelynek a veszprémi egyhdzmegyei obudai
Szt. Péter-egyhaz kanonoksagat adja és neki ott prebendat rezerval, intve a veszprémi
plispokot és kaptalant, hogy err6l ne rendelkezzenek. D. apud Montemflasconem,
XII. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel az erdélyi plispokot és
az esztergomi egyhazmegyei szentandrasi (S. Andreas) monostor apatjat bizza
meg. D. ut supra.

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 81r-v. (Df. 289 907.)
R.: V. Orban, LC 23543. szam.

236. [1369.] maj. 21.

V. Orban papa a veszprémi egyhaz kanonoksagat és prebendajat — amik iiresedésben
voltak, mivel Andras [fia:] Janos, az esztergomi egyhazmegyei Szt. Gyorgy-
egyhaz prépostja a vulgariter Liptouia-i [negyedek] nevii egyszerli javadalmat
(beneficium simplex) is megkapta — Chasma-i Gyorgy [fia:] Demeter zagrabi
egyhazmegyei klerikusnak biztositotta. XII. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.]

K.: Vat. I/1. 486. (Istvan fia: Péter szabolcsi féesperes, papai tizedszedo jegyzékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 73. alapjan. Eszerint Janos végiil nem birtokolta
e negyedeket, igy Demeter a kanonoksagot és prebendat nem kapta meg.)

237. [1369.] maj. 21.

V. Orban pépa a pécsi egyhaz kanonoksdgat és prebenddjat (amik iiresedésben
voltak Petrus de Montilio papai kaplan halalaval) Oslna-i Konrad [fia:] Kelemen
papnak (presbiter) biztositotta, azzal, hogy a pécsi Keresztel6 Szt. Janos-egyhaz
kanonoksagarol és prebendajarol mondjon le. XII. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.]
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K.: Vat. I/1. 494. (Istvan fia: Péter szabolcsi féesperes, papai tizedszedd jegyzeékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 79. alapjan. Eszerint nem Kelemen birtokolta
ezeket, hanem Miklos Posega-i prépost.)

238. 1369. maj. 22.

A zagrabi képtalan el6tt megjelent egyrészrdl a Dubica megyei (districtus
Dubycensis) Jarozlaus fia Miklés fia: Istvan, masrészr6l Tolztouh-i Sandor fia:
Gyorgy comes, és Istvan megvallotta, hogy a Dubica megyei, Wn folyo melletti
Glynicha nevii vésarolt birtokat minden jovedelemmel és tartozékkal, azon hatarok
alatt, amikkel 6 birtokolta, a szomszédai (féleg a Tolztouh-i generacio nemesei,
Morthonos fiai: Andras és Pal, valamint Greda-i Pozobech fia Iwan fiai: Jakab és
Janos) beleegyezésével Gyorgynek és altala 6rokoseinek 52 marka jo dénarért
eladta, semmiféle jogot és tulajdont maganak és 6rokdseinek mostantél meg nem
tartva abban, hanem mindezeket Gyorgyre és orokoseikre ruhazva. A birtok hatarai,
miként ezt Benedek zagrabi fOesperes, akit a kaptalan e hatarok bejarasara kikiildott,
irasban (in scriptis) elvitte nekik: Wn folyo6 partjan fizfaknal foldjel; észak felé a
mezén 2 hatarjel; Cheret-ben kereszttel jelolt Brezt fa; masik Cheret; mez6n 2
foldjel; Mlaka-nal kereszttel jelolt Brezt fa; 2 gyiimolcsos (pomerium); Kalistha-nal
2 foldjel; Grabor fa; Cheret; 2 cseresznye[fa]; Cheret; Grabor fa; patak; forrasnal
2 foldjel; volgy; 2 foldjel; Lyppa fa; patak; forrasnal 2 foldjel; volgy; 2 foldjel;
hegynél 2 f6ldjel; volgy; kis hegy caput-janal 2 foldjel; pataknal 2 foldjel; ezen
patak egy helyig, ahol egy masik patak csatlakozik hozza; Zohodol-ban Breza
fanal 2 foldjel; Step nevi nagy utnal 2 foldjel; kelet felé korhadt harsfa (lippa),
ubi Lippoycenses commetantur; kereszttel jelolt Cher fa; volgy; dél felé megnipotok;
Cheret; Wn folyo. Errdl a kaptalan fiiggépecsétes oklevelet bocsat ki. D. 3. die
Penth., a. d. 1369.

E.: DI. 34 106. (HDA. NRA. 635. 10.) Hatlapjan ujkori kézt6l athtzott targymeg-
jelolés. Fiiggbpecsétre utald bevagasok.
K.: Smi¢. XIV. 183-184.

239. 1369. maj. 23.

[L.] Lajos kiraly (H) 1369. m4j. 23-i (f. IV. p. Penth., a. d. 1369.) [titkos]pecsétes
nyilt oklevelében a Liptou-i Lipche [folyon és varosban] ([in fluvio et civitate]
Lipche Liptouiensi) levd malomhelyet Izkaros-i Sdndor fia: Janosnak [adomanyozta].

Reg.: Bebek Imre orszagbird, 1391. szept. 13. SA. Bytéa. Lipto m. It. Registrum.
pag. 8b. (Df. 266 606.) Eszerint eredetileg a kiraly 1371. febr. 19-i oklevelében
volt atirva. (Foltos oldal, a kiegészitések a K.-bol szarmaznak.)

Ma.: 1. DIL. 236. (NRA. 1857. 50.) (1816. marc. 25-1)

2. DL. 64 680. (Péchy cs. It.) (1816. maj. 4-i)
3. SA. Bytéa. Lipté m. It. Registrum. (Df. 266 606.) (1816. jul. 1-jei)
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4. DI. 102 952. (Batthyany cs. It. [lléshazy 25. 2. 2.) (XIX. sz.-1)
K.: Horvath S., TT. 1902. 46, Lipt. reg. 48.
R.: Horvath S., TT. 1904. 363; LTR. 342. szam.

240. [1369.] ma4j. 23. Montefiascone

[V.] Orban papa Mikldosnak, a veszprémi egyhdzmegyei Wissegrad-i bencés Szt.
Andras-monostor apatjanak: nemrég (nuper) bemutatott kérése szerint egykor
(dudum) e monostor megiiresedett, mivel Ottd apat elfogadta a pécsi egyhazmegyei
bencés Saxard-i monostor kormanyzasat (amit neki ordinarius-i hataskor biztositott).
Ottd Saxard-i apatként (mivel régi és eddig békésen megdrzott szokds szerint a
Saxard-i monostor mindenkori apatjahoz tartozik a konventje tagjai egyetértésével
a Szt. Andras-monostor apatjanak megvalasztasa) Miklost (aki akkor az eszter-
gomi egyhazmegyei Zebege-i [!] bencés Szt. Mihdly-monostor apatja volt) a Szt.
Andras-monostor apatjava valasztotta, és Miklos ezt Tamas esztergomi érsekkel
ordinarius-i hataskorbél megerdsittette és a Szt. Andras-monostor iranyitasat mostanaig
ellatta. Kérésének megfelelden a papa a mondott valasztast és megerositést jova-
hagyja, noha a Szt. Andras-monostor provisio-jat az apostoli szék nem tartja fenn
maganak. D. apud Montemflasconem, X. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 514r. (Df. 289 903.)
R.: V. Orban, LC 24619. szam.

241. [1369.] ma4j. 23. Montefiascone

[V.] Orban papa Andrasnak, a pécsi egyhazmegyei Cikador-i ciszterci rendi Sziiz
Maria-monostor apatjanak: bemutatott kérése szerint egykor (olim) a Cikador-i
monostor Pertald [!] halaldval apat hijan volt és a monostor testvérei a valasztashoz
a szokas szerint egybegyiilve apattd valasztottak Andrast, a monostor szerzetes
papjat (sacerdos), aki a valasztds megerdsitését megkapta Henrik testvértdl, a
veszprémi egyhdzmegyei pilisi (Peliciensis) ciszterci rendi monostor apatjatol, aki
a rend generalis kaptalanjatol (amihez régi szokasbol az apat valasztasanak megerdsitése
tartozik) ehhez felhatalmazassal birt; Andras ezutan Vilmos pécsi piispok révén
magat felszenteltette €s egy ideje a monostor irdnyitasat ellatja. Kérésének megfeleloen
a papa ¢ valasztast és meger0sitést jovahagyja, noha e monostor provisio-jat a
szentsz€k nem tartja fenn maganak. D. apud Montemflasconem, X. Kal. Jun.,
papaséaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 544v-545r. (Df. 289 904.)
R.: V. Orban, LC 24620. szam.
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242. 1369. maj. 24. Szentpéter

Gezth-1 Janos fia: Miklos mester Bursud megyei vicecomes és a szolgabirok tudatjak,
hogy Vrey-i Istvan fia: Fabian sziniik elé idézette Vterffel-i [?] Laszlo6 fia: Miklossal
Abba [!] fia Janos fia: Pétert a Varkun nevili birtokrészén, meghagyva, hogy a
Mihaly nevii famulus-at allitsa el6. Az idézés napjan Fabian megjelent, és Janos
fia: Péter nevében is eldalltak. Fentiek Fabian kérésére a pert jin. 21-re (ad f. V.
an. Nat. Johannis) halasztjak, igy Mihaly eléallitasa ligyében az ura: ezen Péter
akkor adjon majd valaszt. D. in S. Petro, circa fe. Dominici, a. d. 1369.

Fk.: DI. 96 447. (Vay cs. berkeszi It. 441.) Papir. 3 zarépecsét korvonala.
R.: Vay berkeszi 273. szam.

243. [1369.] maj. 24.

Janos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-egyhaz konventje jelenti [1.] Lajos kiralynak
(H), hogy parancslevelének megfelelden (/. 171. szam) Kasmerfalua-i Zakcha fia:
Marton kiralyi emberrel kikiildték tantsagul scolasticus-ukat: Pal mestert, akik
maj. 21-én (f. II. nunc preterita) Sarus varosban (az alabbi és mas iigyekben a
kiraly parancsabol Osszegyiilt) nemesektdl, a Sarus megyei comes-tél [!] és 4
szolgabirotol, és masoktol, féleg a szomszédoktdl megtudtak, miszerint 6k nem
hallottak és nem is tudnak arrol, hogy Miklds néhai vajda fia: Péter és Syroka-i
Zeuke fia: Jakab ezen Zeuke fiai: Miklos és Mihaly megdlése és ezen Péter 60 forintot
ér6 lova elvétele iigyében Syroka-i Gyorgy fia: Pal ellenében barmilyen tudomany-
vételt végeztettek volna 6kozottiik, de ha ezt titokban mégis megtették, akkor az
igazsag elhallgatasaval tették, és Gyorgy fia: Pal teljesen artatlan Miklos és Mihaly
megolésében és Péter lova elvételében. D. V. f. p. Penth., a. d. prenotato. [1369.]

E.: DL 41 781. (Muz. Ta. Berthoty 136.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjeldlés, valamint zaropecsét nyoma.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi.

244, [1369.] maj. 24. Montefiascone

[V.] Orban papa [I.] Lajos kiraly (V) javaslata (consideracio) és kérése alapjan
utasitja a pécsi piispokat, hogy (ha arra alkalmasnak talalja) adja Tervisium-i Berxianinus
phisicus fia: Bicinus-nak, trevisoi (Teruisinensis) egyhazmegyei klerikusnak az
esztergomi egyhazmegyei pozsonyi Szt. Marton-egyhdz kanonoksagét, miutan
Bicinus elérte a 16. életévét, neki ott prebendat rezervaljon (intve az esztergomi
érseket és a pozsonyi kaptalant, hogy err6l ne rendelkezzenek), és vezesse be 6t
ezekbe. D. apud Montemflasconem, IX. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 170. fol. 397v-398r. (Df. 289 912.)
R.: V. Orban, LC 23547. szam.
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245. 1369. m4j. 25. Visegrad

[I.] Lajos [kiralynak] (H) elmondta Vanueleky-i [!] Istvan fia: [Laszl6], hogy a
Po[zsony] megyei Vanueleky-n levo birtokrészén sziikség van a bejarasra és az
iktatasra. Ezért a kiraly utasitja a pozsonyi kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel Velki-i Tamas fia: Istvan v. annak fia: Péter v. Leg-i Domokos fia: Gyorgy
v. Leg-i Tamas fia: Gyorgy kiralyi ember Istvan fia: Laszlo6 Vanueleky birtokon
levo részét a szomszédok Gsszehivasaval jarja be és masok birtokjogaitol elkiilonitve
[lehuzva: iktassa azt neki] vezesse be Laszlot annak tulajdonaba, ha nem lesz
ellentmondas. Az esetleges ellentmonddkat idézze Laszlo ellenében a kiralyi jelenlét
elé, majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wyssegrad, f. VI. an.
S. Trinit., a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. Oklevelek 1. 5. 16. (Df. 225 470.) Hidnyos ¢és
foltos papir. Hatlapjan azonos (Vanuelky [!] névalakkal) és késobbi kozépkori
kéztdl (WanWelki [!] névalakkal) targymegjeldlések, valamint zaropecsét
szalagjai.

246. [1369.] maj. 25. Montefiascone

[V.] Orban papa Laszlé opuliai (Opoliensis) hercegnek, nddornak (V): 6rommel
hallotta Vilmos, Szt. Kelemen titulust kardindlis pap (presbiter) beszamoljabol,
miszerint a nador értesitette levelében, hogy a papa és a romai szentegyhaz felé
nagy odaadassal van, és felajanlotta, hogy ezek tigyeit [I.] Lajos kiralynal (V)
elémozditja. A papa kdszonetet mond Laszlonak, és emiatt kivansagait kegyesen
jova szandékozik hagyni, féleg, amikor Laszld érdemes személyek érdekében
kérelmez majd. D. apud Montemflasconem, VIIL. Kal. Jun., papasaga 7. évében. [1369.]

K.: Mon. Vat. Boh. III. 725. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244. nr. 207. alapjan.)
R.: Aldasy A., TT. 1895. 284; Aldasy 423. szam.

247. 1369. maj. 26.

A pozsonyi kaptalan eldtt Janos fiai: Mihaly és Tamas, Kozma fia: Tamas, Kozma
fia Janos fia: Mihdly, Janos fia: Maté és Dobrogoz-i Janos fia: Simon mint egy
rokonsag (una generacio); tovabba Salamon fia: Simon és fivére (uterinus frater):
Janos, Jakab fia: Domokos, Péter fia: Gyorgy, Janos fia: Fodur (dict.) Pal, Marton
fia: Mihaly és Oseas (gen.: Osee) fia Domokos lednya: [lona mint masik rokonsag
(generacio secunda); valamint Lorinc fiai: Péter és Janos, Dénes fia: Istvan, Kozma
fia: Janos, Janos fia: Gergely, Gyurke fia: Andras, Mihaly fia: Andras, Miklos fia:
Tamaés, Petew fia: Mihaly, Pamlyn leanya: Kathy, Istvan lednya: Margit és Jakab
fia: Scewe mint Dobrogoz-i harmadik rokonsag (generacio tercia) elmondtak,
hogy a béke és a rokonsagi szeretet miatt az dket kdzosen illetd Dobrogoz birtokukat
orokre 3 egyenld részre osztottak. Az egyik harmad — ennek hatérai: Szentgyorgy
(S. Georgius) falu hatarjele; Gurgetegh falu hatarjelei; Dobrogoz falubol Gurgeteg
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faluba tartd nagy ut — kiralyi mértékkel kimérve Lorinc fiainak és mondott rokonaiknak
jutott; ezen ut mellett kelet fel6l egy foldrészt 8 kiralyi mértékkel v. konyokkel
(brachiis) mérve k6zos hasznalatra hagytak az allataik legeldinek (pecorum pascuis),
miként a Zorad volgyon tuli Lochamezey mez6részt is; szintén Lorinc fiainak és
rokonaiknak jutott Buhte kertjén tal 18 hold és azok szélességében Chulch volgy
fele, tovabba Lochan volgyon tul Dobrogoz birtok harmada (ennek hatara egy ut,
ami Zorad-rol jon Kezelches falu Forratag nevii hatardhoz dél feldl, majd onnan
Kezelches birtok hatarai mellett tart Lochan volgyhoz, onnan nyugat felé elér
Lochewreme-hez, majd egy uthoz, ahol eléri Zorad volgyet) egészen a Sowat
erdoig, az erdével, a Dunaval (Danubius) és mas tartozékokkal egyiitt. Dobrogoz
kétharmadan (ennek hatarai: Szentgyorgy falu hatarjele; Kezelches birtok hatarai
annak felso része feldl; Erdeuzeg, ahol a Wayka faluba tart6 ut mellett van 1 hatarjel;
Forratagzeg; ut, ami Zorad-ra megy; Chulch volgy kozepe; Mihaly fia: Andrés
kaposztaskertje; Chulch volgy fels6 része; Dobrogoz falu felé arok mellett Gt, ami
Janos fiai: Mihaly és Tamas kertjén tulra tart; kelet felé Felzeg foldrész nyugat
feldl egy ut mellett, ami Gurgeteg faluba tart; Gurgeteg birtok Erezthwen erdejének
vége; Chulch volgy, kortilveszi Felzegh foldet Doborgoz falu végéig) annak egyik
harmada a Lochan volgyon til (ti. Kezelches birtok hatarai fel6l a Dundig és azon
tul a Souat erd6ig), valamint a masik harmada (Gurgeteg birtok felél a Dunaig és
azon til a Sowat erddig) szintén erddkkel, a Dunaval és mas haszonvételekkel a
masik 2 rokonsagnak és Orokoseiknek jutott. Mindegyik rokonsdg aradnyosan
hasznalhatja a Lochan folyo halaszohelyét. Ha e rokonsagok valamelyike nagyobb
telket (curia seu sessio) bir, mint a masik, akkor Dobrogoz falu mellett a mezei
foldekbdl ezt potolja neki. Ha a felek valamelyike ezen osztalyt barmikor vissza-
vonna, akkor a tobbiekkel szemben a per kezdete el6tt kifizetendd, a birdi résszel
egyiitti 50 marka dénarban marasztaljak el. Ha jelen oklevelet visszaviszik, a kaptalan
privilegialis forméaban adja majd ki. D. sab. an. S. Trinit., a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. It. Oklevelek 65. 2. 8. (Df. 273 852.) Hatlapjan kozépkori
kéztol targymegjelolés, valamint pecsét toredékei.

A.: Pozsonyi kapt., 1448. m4j. 10. Uo. 65. 2. 14. (Df. 273 858.) Hianyos. Eltér6
névalakjai: Pamlin, Gurgethegh, Wuhte [!], Sorad, Lachamezey.

248. 1369. maj. 26. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja tudatja, hogy szine elott
Lérinc mester kanonok a pozsonyi képtalan nevében annak tigyvédvallo levelével
maj. 1-t6l (ab oct. Georgii) 25 [az 5 potidlag beirva] napig allt a Pozsony megyei
Zemch-i kiralyi népek v. hospesek ellenében, akik az orszagbir6 perhalaszto oklevele
ellenére a nyitrai kaptalan idézdlevelében foglalt iigyekben felperesként nem jelentek
meg, nem is kiildtek senkit maguk helyett, ezért az orszagbird Oket kirdlyi birsagban
marasztalja el, ha magukat nem tudjék észszertien kimenteni. D. in Vyssegrad, 26.
[a 6 utdlag beirva] die termini prenotati, a. d. 1369.
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E.: SNA. Pozsonyi kapt. mlt. R. 2. 43. (Df. 228 356.) Hatlapjan azonos kéztol
targymegjelolés, valamint zarépecsét korvonala. Kortars kéztol: Actores. VI.

249. 1369. maj. 26.

A Gron folyo melletti Szt. Benedek-monostor konventje Barakcha-i Jakab fia:
Istvan kérésére és oklevél-bemutatdsa alapjan fiiggdpecsétes oklevelében atirja
[I.] Lajos kiraly (V) régebbi, egykor Miklos esztergomi érsek altal Boszniaban (in
regno Boznensi) elvesztett kettés nagypecsétjével ellatott, 1351. marc. 29-i, ép és
gyanutol mentes privilegialis oklevelét (I. Anjou-oklt. XXXV. 129. szam), az annak
végeén talalhatd, az uralkodo Uj fiiggd kettds nagypecsétjével megerdsitett, 1364.
jan. 27-1 zaradékkal egyiitt (I. uo. XLVIII. Apx. 2. szam). D. sab. p. Vrbani, a. d.
1369. Arenga.

E.: DL 16 100. (Keglevich cs. It. AM. 27.) Hatlapjan tjkori kéztol targymegjeldlés.
Fiiggdpecsét lila fonata.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 158-161.

250. 1369. maj. 26.

A Gron folyo melletti Szt. Benedek-monostor konventje Barakcha-i Jakab fia:
Istvan mester kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan fiiggbpecsétes oklevelében
atirja 1365. nov. 27-i, konventi pecsétjével ellatott, €p és gyanutol mentes privilegialis
oklevelét (1. Anjou-okit. XLIX. 575. szam). D. sab. p. Vrbani, a. d. 1369.

E.: DL 16 107. (Keglevich cs. It. AM. 25.) Hatlapjan ujkori kezektdl targymegjelolések.
Fiiggdpecsétre utald bevagasok.
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 157.

251. 1369. maj. 26.

A Gron folyé melletti Szt. Benedek-monostor konventje Barakcha-i Jakab fia:
Istvan mester kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan fiiggdpecsétes oklevelében
atirja a nyitrai kaptalan 1352. apr. 4-1 privilegialis oklevelét. D. sab. p. Vrbani, a.
d. 1369. Arenga.

E.: DL 16 118. (Keglevich cs. It. AM. 26.) Hatlapjan koézépkori kéztol: Metalis
possessionum Wgrocz Pazyth Kaloznya. Fiiggépecsét és lila fonata.
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 162—164.
Megj.: Az atirt oklevelet 1. Anjou-oklt. XXXVI. 256. szam (egyéb jelzetek alapjan,
mivel OL-adatbazis E. jelzete alatt nem listazza).
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252.1369. maj. 26.

A pozsonyi kaptalan el6tt Magyarbel-i Miklos fia: Janos a maga és fivére (frater
uterinus): Lorinc nevében, Balazs fia: Miklos a maga és fivérei (fratres uterini):
Tamas ¢és Istvan nevében és Péter litteratus Magyarbel-i Mihaly fia: Péter nevében
(valamennyien a kaptalan tigyvédvallo leveleivel) elmondtak, hogy bar koztiik
hosszl per jott 1étre a Magyarbel birtokon kozeli rokonsag (propinqua generacio)
miatti osztaly okén, de a Szentlélek kegyelmébdl és fogott nemes birok elrendezésével
ugy egyeztek meg, hogy a Magyarbel-en levo Osszes birtokrésziiket minden bevételiikkel
¢s hasznukkal 3 egyenl6 részre osztottak maguknak és utdodaiknak mind a hegyekben,
mind a foldeken. Azon foldrészt telkekkel (fundis) és telekhelyekkel, amiken
Janos ¢és Lorinc faluja v. birtoka van az ut feldl Bozyn és Vyfalu v. Zunch birtok
felé Cheklez birtok hataraig, a kozeli rokonsag szeretetébdl Balazs fiai és Mihaly
fia: Péter osztaly nélkiil Miklos fiainak és 6rokoseiknek atadtak. Mivel e foldrészt
Miklos fiai: Janos és Lorinc idegenek kezébdl szerezték vissza folytonos faradozasokkal
¢s nagy koltségekkel, a jegyajandék és leanynegyed kifizetését (kivéve Mathekafulde-t)
kozosen teljesitsék. Miklos fiai és Péter a telkeiket ne cseréljék el, hanem mindig
tartsak meg ....... mind a felosztott birtokrész, mind az atadott és osztatlan mindig
a talélére haramoljon ....... Ha jelen oklevelet visszaviszik, a kaptalan privilegialis
formaban irja at. D. 2. die Vrbani, a. d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. 1t. 14. 12. 2. (Df. 226 745.) Helyenként foltos. Hatlapjan
ujkori kéztol targymegjeldlés, valamint pecsétre utalo szalag.

253. 1369. maj. 27. Diésgyor

[I.] Lajos k[iralynak] (H) elpanaszolta Haranglab-i Pal fia Mihaly fia: Jakab, hogy
masodfoku rokon (in secunda linea generacionis) soror-jat, Haranglab-i Domokos
lednyat ...., aki nemes emberhez ment férjhez (nupta), a kirdly az Osszes atyai
birtokjogban valds 6rokossé tette oklevelével mint fiut és tdrvényes leszarmazottat.
De mivel a kirdly masodfok rokon leanyokat nem szokott tudatosan (scienter)
fitsitani, igy a mondott kegy Mihaly soror-janak hamis tajékoztatasbol (suggesta
falsitate) tortént, ezért mind emiatt, mind az erdélyi nemesek — a kdveteik: Bakoch,
Zekul (dict.) Jakab és Chech (dict.) Laszlé mesterek, valamint Loérine fia: Janos
altal eléadott — kérésére a kirdly a mondott oklevelét az abban foglalt keggyel
egyiitt érvényteleniti, és néhai Domokos birtokjogait leszarmazas jogan Mihaly
fia: Jakabnak adja (ascribentes) jelen oklevelében, amit ha visszavisznek neki,
privilegialis formédban adja majd ki. D. in Gyosgyeur, in fe. S. Trinit., a. d. 1369.
A.: az 504. szamu oklevélben.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 600—601. (roméan forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 736. szam.

136



254. [1369. maj. 28. elétt]

[L.] Lajos kiraly (H) a Zarand megyei comes-nek v. vicecomes-nek és a szolgabiroknak:
elmondtak neki Pankotha-i Syke germanus-a: Gydrgy nevében, hogy a Keres
folyon levé malmanak gatjan (clausura) at Gyorgy teriiletein (suis partibus) €s
tartozékain Janos famulus-ai és jobbagyai sziinet nélkiil atkelnek, holott per van
koztik fiiggbben. Ezért a kiraly utasitja a cimzetteket, hogy kiildjék ki egyikiiket,
aki tilalmazza az orszag szokasa (lex) szerint Janost, a famulus-ait és jobbagyait a
rombolastol és az ezen gaton valo atkeléstol.

A.: a257. szami oklevélben.

Megj.: Az étir6 oklevél nem tartalmazza jelen forras kiadasi idejét és helyét.

255. 1369. maj. 28. Diosgyor

[I.] Lajos kiraly (H) az erdélyi fehérvari kaptalannak: elmondtak neki Boga-i [!]
Miske fiai: Gyorgy és Jakab nevében, hogy a Mendzenth nevii birtokukrol kiadott
okleveleik elvesztek, ezek parjai a képtalan sekrestyéjében v. levéltardban vannak
elhelyezve a szokas szerint (more solito), és jelenleg nagy sziikségiik van ezekre.
Ezért a kiraly utasitja a kaptalant, hogy a mondott oklevelek parjait a sekrestyéjiikben
v. levéltarukban keressék meg és ezek tartalmat Miske fiainak atiratban adjak at,
csalardsag nélkiil. D. in Diosgieur, die crastino S. Trinit., a. d. 1369.

E.: DI. 73 728. (Teleki cs. marosvasarhelyi It. 189.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés, valamint vOrds viaszu titkospecsét alatt nem kiolvashato
kancellariai jegyzet.

K.: Teleki I. 159-160; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 601-602. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 737. szam.

256. 1369. maj. 28. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbiroja kinyilvanitja, hogy korabbi
oklevele szerint a vasvari kaptalan idézdlevelének megfeleléen szine el6tt
Rygach-i Balazs fia: Janos [1368.] jul. 8-an (quind. Nat. Johannis Bapt.) Rygach-i
Demeter fia: Baldzs és Pal fia: Péter ellenében bemutatta a kdptalan ezen (a kiraly
parancsat atir6 €s arra neki jelentést tevd) idézolevelét, miszerint Janos elpanaszolta a
kiralynak és az anyakiralynénak, hogy Demeter fia: Balazs, Miklos fia: Péter és
egyéb Rygach-i nemesek 6t e birtokbol ki akarjdk dobni és tizni, holott neki ott
birtokrésze van, ezért a kirdly utasitotta a vasvari kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel a kiralyi ember [megtudvan] errdl az igazsagot, idézze (evocaret) ezen €s
egyéb Rygach-i nemeseket, akiket Janos megnevez, a kirdlyi jelenlét elé Janos
ellenében, majd a kaptalan tegyen az uralkodonak jelentést; a kaptalan ennek
megfelelden Péter fia: Gyorgy kiralyi emberrel kikiildte tanusagul korusa klerikusat:
Miklost, akik jun. 18-an (domin. p. Viti et Modesti) Demeter fia: Balazst, Miklos
fia: Pétert, Pal fia: Pétert, Miklds fia: Lorincet és ezen Miklos fia: Balintot jul. 8-ra
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a kiralyi jelenlét elé idézték Balazs fia: Janos ellenében. Ezutdn Janos bemutatta
az orszagbironak az alabbiakat is: 1) a Jurle-i prépost és konvent 1348. jan. 25-i
nyilt oklevelét, amiben sziniik eldtt Dénes fia: Armold comes és Gogan fia: Demeter a
maguk, valamint ezen Demeter fiai: Balazs és Janos, Rygach-i nemesek nevében
a Rygach-on levoé orokjogn foldrésziik (ami generacio-juk tagjatol, az 6rokos
nélkiil elhunyt Adorjan fia: Paltol jutott hozzajuk) felét soror-uk fidnak, Balazs
fia: Janosnak és altala 6rokoseinek adtak minden tartozékkal (kaszalokkal, erdokkel)
a generacio-ik és rokonaik beleegyezésével, ugy, hogy ha idével Janos v. 6rokdsei
Amold-ot, Demetert v. leszarmazottaikat zaklatjak és békésen egyiitt lakni (commorari)
nem tudnak, akkor 6ket és fiaikat Arnold és Demeter fiai a szomszédok Osszehivasa
utan becsiivel (condigna estimacio) e foldrészbdl kizarhatjak, viszonzasul Janos
vallalta, hogy a Zwey nevii birtokabdl, ha azt vissza tudja szerezni (rehabere),
annyi foldet ad nekik, amennyit t6liik kapott (1. Anjou-oklt. XXXII. 36. szam); 2) a
Zala megyei vicecomes ¢s szolgabirdk 1358. jil. 26-an Mand-on kiadott zart oklevelét,
miszerint a szolgabirdk el6tt Rygach-i Demeter fiai: Balazs és Janos vallaltak,
hogy nov. 11-én a vasvari kaptalan, a vicecomes és a szolgabirok emberei jelenlétében
ki- és atadjak Rygach-i Gyarman leanyanak: Erzsébetnek ezen Gyarman Rygach-on
levo birtokrésze negyedét a joga teljességével és Gyarman telkének haromnegyedét
az asszony apjatol elhozott javakért (pro rebus a patre ipsius domine allatis), és ha
ezt akkor nem tennék, a bir6 része nélkiili 2 marka dénart fizessenek (. uo. XLII.
792. szam); 3) a vasvari kaptalan 1358. nov. 18-i nyilt oklevelét, miszerint a kitiizott
idépontban Mihdaly klerikus, a kaptalan tantsaga jelenlétében Demeter ezen fiai
Gyarman Rygach-i telkét és a birtokrésze negyedét a joga teljességével, minden
haszonvétellel Erzsébet asszonynak adtak a leanynegyede fejében és azokért a
javakért, amik Gyarman-tol a halala idején Demeter fiaira maradtak (derelictis) (/.
uo. XLII. 1300. szam); 4) Laszlo opuliai (Opuliensis) herceg, nador (H) a
Wesprim megyei nemesek kozosségének 1368. méj. 8-an Apachawasarhel falu
mellett tartott kdzgytlése 10. napjan [méj. 17.] kiadott nyilt oklevelét, miszerint
[Rygach-i Balazs fia:] Janos a nador Zala megyében apr. 24-én Mandhyda falu
mellett tartott kdzgytilésén meg akarta kapni Gogan fia Demeter fia: Balazstol az
anyja (ezen Gogan fivére: Gyapul lednya) negyedjogat birtokban, mivel az apja:
Balazs birtoktalan személy volt; erre Demeter fia: Balazs az felelte, hogy tartozik
Janosnak e negyedjoggal, de az Janosnak az 6 Rygach-on levo birtokrésze harmadabol
jar, mivel Gyapul-nak volt 2 fivére: Dénes és Gogan is, és e negyedjogot birtokban
Janosnak az orszag szokasa szerint kiadja; ezutan a nador meghagyta, hogy a
kiralyi, nadori és fehérvari kaptalani emberek e kozgyllés 10. napjan [maj. 3.]
Demeter fia: Balazs Rygach-on levd birtokrészét a szomszédok és a felek v. képviseloik
jelenlétében minden haszonvétellel osszak 3 egyenld részre, az egyik harmadot, ti.
Gyapul részét osszak 4 részre, és az egyik negyedet minden tartozékkal egy darabban
(in uno ambitu) iktassak Janosnak a mondott okbol, [barki] ellentmondasa esetén
is; végiil a nddor Wesprim megyei kozgytilésén az oklevélben megnevezett kiralyi,
nadori és kaptalani emberek elmondtak, hogy azon telket, ahol Demeter fia: Balazs
és ezen Janos laknak, 3 részre, [az egyik harmadot pedig] 4 egyenld részre osztottak,
és az egyik negyedet, ami megmérve hosszdban 6, wlgariter erdeusengh (dict.)
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r6fot (cubitus) tartalmaz, szantofoldekkel €s mas haszonvételekkel egylitt a mondott
negyedjog fejében Balazs fia: Janosnak iktattak 6rok birtoklasra, nem I1évén ellent-
mond6 (I. uo. LII. 353. szam). Az oklevelek bemutatasa utan Janos elmondta,
hogy azon birtokrészt, amit Demeter fiai Gyarman [leanyanak]: Erzsébetnek atadtak,
Mihaly fia: KelementOl (Erzsébet anyja frater-ének fiatdl, akire Erzsébet halala
utan az haramlott) megvasarolta, és most Kelemen proskribalva 1évén (proscripcionis
penam incurrente) ezen birtokrészt, valamint az Arnold és Demeter (Balazs apja)
altal neki adott birtokrészt és a Balazs altal neki adott teleknegyedet is szinte nagyobb-
részt folyamatosan 0 .... hasznalja (Pal fia: Pétert pedig csak mindezek tantisagaként
vitte magaval, mivel 6 csak e telek mondott részén ¢és egy kis hasznalati foldrészen
van), ezért szeretné, ha Balazs visszaadna (remittere) neki békésen a nevezett
birtokrészeket, avagy a mondott tehén, viasz és az Arnold és Demeter altal neki
adott fold értékét megtéritené. Mivel Demeter fia: Balazs (akire az Erzsébetnek
adott mondott birtokrész Erzsébet halala utan a felek elmondasa szerint jog szerint
kellett keriiljon) azt mondta, hogy mind e birtokrészt, mind Adorjan fia: néhai Pal
birtokrésze felét, amit Arnold és Demeter az 6 beleegyezése nélkiil Balazs fia:
Janosnak adtak, a felek kotelezettségvallalasanak megfeleléen annak becsértéke
szerint (in valore estimacionis) kész kivaltani, és az orszagbironak és a vele biraskodo
fopapoknak, baroknak és nemeseknek ismeretes volt, hogy ezt Balazsnak a jog
rendje ¢és az orszag szokasa (consuetudinaria lex) megengedi, Janos foldjeibdl és
jogaibol pedig Balazs semmit nem vett el eddig, ezért az orszagbird irasban kérte
a vasvari kaptalant, hogy kiildjék ki a felek részére tantisagaikat, akikkel a kiralyi
emberek [1369.] mdj. 1-jén (oct. Georgii) és a kov. sziikséges napokon menjenek
a szomszédok Osszehivasaval és a felek v. képvisel6ik jelenlétében Adorjan fia:
Pal és Gyapul mondott, Balazs fia: Janosnak adott birtokrészeire, és elészor Demeter
fia: Balazs telke harmadanak Janosnak adott negyedét orokre iktassak Janosnak
szantofoldekkel és mas haszonvételekkel (ennek senki nem mondhat ellent, mivel
a mondott nadori oklevél szerint az Janosnak ellentmond6 nélkiil kertilt iktatasra),
majd Adorjan fia: Pal birtokrésze ezen Janosnak adott felét, megtekintve tartozékait,
mindségét s mennyiségét, kiralyi mértékkel megmérve v. szemmel becsiiljék fel
az orszag szokasa (lex) szerint, majd a Rygach-i nemesektdl, féleg Pal fia: Pétertdl
(aki az orszagbird el6tt megerésitette, hogy Janos a mondott tehenet €s viaszt
Kelemennek adta, de azok értékét nem ismeri) tudjak meg hitiikre (sub testificacione
fidei ipsorum), hogy Janos ezeket Kelemennek atadta-e és milyen értékiiek, majd
Demeter fia: Balazs ezen becslés, tehén és viasz értékét a kiralyi és kaptalani emberek
jelenlétében (miként az orszagbird eldtt vallalta) Balazs fia: Janosnak fizesse ki,
majd a mondott birtokrészeket, ti. Adorjan fia: P4l birtokrésze ezen Janosnak
adott felét és a Demeter fiai altal Erzsébetnek adott, majd Janos altal Kelementdl
megvasarolt részt Demeter fia: Balazsnak ¢€s leszarmazottainak iktassak, nem
érintve idegen jogokat, a kaptalan pedig tegyen jelentést a kiralynak m4j. 8-ra (ad
8. diem dict. oct. Georgii). Akkor Demeter fia: Baldzs bemutatta Balazs fia: Janos
jelenlétében az orszagbiroénak a vasvari kaptalan jelentését (1. 220. szdm). Mivel
eszerint Demeter fia: Balazs telke harmadanak negyedét minden haszonvétellel
Balazs fia: Janosnak, Adorjan fia: Pal birtokrésze felét (miutan Baladzs annak
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becsértékét Janosnak kifizette) és a Demeter fiai altal Erzsébetnek adott és azutan
Janos altal [Kelementél] megvasarolt birtokrészt Demeter fia: Balazsnak és
leszarmazottainak a kiralyi és kaptalani emberek 6rokre iktattak, Balazs fia: Janos
pedig az orszagbiro elbtt ezen iktatasoknak nem tett ellenvetést, ezért az orszagbiro
a vele tilésezo barokkal és nemesekkel Balazs telke harmadanak negyedét minden
haszonvétellel Balazs fia: Janosnak és orokoseinek, Adorjan fia: Pal birtokrésze
felét és a Demeter fiai 4ltal Erzsébetnek adott, majd Janos éltal Kelementdl megvasarolt
birtokrészt pedig Demeter fia: Balazsnak és utddainak hagyja o6rok birtoklasra,
nem érintve idegen jogokat. Errdl fliggépecsétjével ellatott privilegialis oklevelet
bocsat ki Demeter fia: Balazsnak. D. in Wissegrad, 21. die 8. diei oct. Georgii,
a. d. 1369.

E.: DI. 41 782. (Muz. Ta. Jankovich.) Helyenként hidnyos. Hatlapjan kdzépkori
kéztol: Blasii filii Demetrii, Gjkori kéztdl targymegjelolés. Fiiggépecsétre utald
bevagasok.

Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

K.: Zala II. 27-35.

257. 1369. maj. 28. Zarand

A Zarand megyei comes v. vicecomes [!] és a 4 szolgabiro jelentik [1.] Lajos kiralynak
(H), hogy levelének megfelelden (I. 254. szam) kikiildték egyikiiket: Vords (Rufus)
Demetert, aki Janos birtokdra menve 6t, a famulus-ait és jobbagyait a rongalastol

¢s a mondott malom gatjan val6 atkeléstdl tilalmazta. D. in Zarand, f. II. p. Elene,
a. d. 1369.

E.: VAML. Erdddy cs. vépi It. 69. 3131. 851. (Df. 262 345.) Hatlapjan 3 pecsét szalagja.

258. 1369. m4j. 30. Di6ésgyor

[I.] Lajos kiraly (V) kinyilvanitja, hogy Bozen-i Sebus fia: Janos mester, a kiralyi
aula lovagja hii allhatatossagaért annak Sumberg nevl faluja teriiletén a kiralyt
illetd urburat (nem érintve e fold és falu tulajdonat, ami Janos mesterhez a kiraly
privilegialis oklevelének erejével tartozik) jelen oklevél kiadasa napjatoél annak
¢vforduldjan beliil (infra) Janos becsiiletességére, igazgatasara és rendelkezésére
bizza, Ggy, hogy hliségének megfelelden Janos ezen urbura bevételeit a kiralynak
szolgéltassa be (respondere), Sumberg birtokot pedig népek sokasagaval és egyéb
hasznokkal gyarapitsa. D. in Gyosgeur, in vig. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

E.: DI. 5733. (NRA. 358. 13.) El6lapja aljan vords viaszu kis pecsét toredékei

alatt: relacio Georgii de [He]druhuar. Hatlapjan ujkori kéztol targymegjeldlés.
K.: Wenzel, Banyaszat 324.
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259. 1369. m4aj. 30. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta Kalna-i Péter fia: Fiilop, hogy a Sarus megyei
Tharnazina nevii birtoka szant6foldjeit Péter mester a Kuchin-i és annak tartozékain
levé jobbagyaival az el6z0 évtol kezdve felszanttatta, az erddit kivagatta és elhordatta,
¢s e birtok egyéb hasznait és terméseit folyamatosan elveteti jelenleg is, az ¢ bele-
egyezése nélkiil, a joga sérelmére. Ezért a kiraly utasitja a Jazou-i konventet, hogy
kiildjek ki tantisagukat, akivel Gyorgy fia: Janos kirdlyi ember tudja meg minderrdl
az igazsagot, majd idézze Pétert a kiralyi jelenlét elé Fiilop ellenében, a konvent
pedig tegyen jelentést az uralkoddnak. D. in Vissegrad, f. IV. an. Corporis Christi,
a. eiusdem 1369.

A.: a 326. szamu oklevélben.

260. 1369. maj. 30.

A csazmai kaptalan jelenti Churke (dict.) Péter mester Cris-i comes-nek, hogy
Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja levelének megfeleléen (/. 206.
szam) az emberével, Radozlaus fia: Andrassal kikiildték tanusagul prebendarius
papjukat (sacerdos): Miklost, akik maj. 21-én (2. die Penth.) Belyud fia: néhai
Féabian birtokrészeire mentek, amikbdl Fabian fia: Phile a teljes leanynegyedet
(ami Remposthyna f6ld, Belyud fia: Bertalan foldje és 2 ut kozott fekszik
Konzka-ig kelet feldl) az alabbi hatarok alatt minden haszonvétellel, kaszalokkal,
erdokkel, szantofoldekkel és egyéb tartozékokkal Erzsébet ¢s Klara asszonyoknak
és orokoseiknek kiadta (hogy ezeket 6k felosszak egymas kozott), magat és 6rokoseit
e leanynegyed birtokabdl teljesen kivonva. A leanynegyed hatarai, miként azt a
ban ¢és a kaptalan emberei a kaptalannak ¢ldszoban elmondtak: foldjel, ami elkiiloniti
Jakab fia: Domokos zalogos foldjét; kelet felé Konzka-nal harazt fa; ezen Konzca
dél felé; Egerfa fa; Ipris asszony hatarai nyugat fel¢; nagy tton til foldjel; ue.
nagy ut. Errél a kaptalan fiiggbpecsétes oklevelet bocsat ki. D. f. IV. p. oct.
Penth., a. d. 1369. prenotato.

E.: DI. 33 857. (HDA. NRA. 1675. 9.) Hatlapjan tjkori kéztol targymegjeldlés.
Fiiggdpecsét fonata.

Ma.: Zagrabi Erseki Lt. Oklevelek. Juridica 8. (Df. 252 142.) 1780. okt. 23-i.

K.: Smi¢. XIV. 184-185.

261. [1369.] maj. 30.

A varadi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfeleléen
(I. 217. szam) Ip-i Rubert fia: Miklds kiralyi emberrel kikiildték tanusadgul Lukacs
karpapot (presbiter), a Szt. Pal-oltar rector-at, akik nemesektdl, nem nemesektol és
barmiféle egyéb helyzetii és allapoti emberektd]l megtudtak, hogy a Batur-i nemesek
a mondott nemes asszonyokat, ti. Gyorgy fia Mihaly 6zvegyét a leanyaival egyiitt Mihaly
fia: Péter az orszag barmely megyéjében is levd birtokaibdl és birtokrészeibdl nem
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zartak ki hatalmaskodva, hanem a jobbagyaikat fenyegetésekkel arra kényszeritették,
hogy az 6zvegynek és leanyainak semmiféle kotelezettséget (obseqiua vel subsidium
¢s honorem) ne teljesitsenek, nekik ne engedelmeskedjenek, a szokasos adokat (debitum
et collecta) ne fizessék meg, ezért 6k pénz hijan és sziikségtol kényszeritve a mondott
birtokokbol tavoztak. Majd maj. 17-¢én (f. V. an. Penth.) és a kov. napokon Péter 6rok-
jogu birtokaira és birtokrészeire mentek a szomszédok Osszehivasaval, ezek teljes
tulajdonaba bevezették az 6zvegyet és leanyait és iktattak ezeket nekik a jogaik teljességével,
addigi birtoklasra és hasznalatra, amig nekik a mondott jogaik kapcsan az orszag
szokasa szerint teljes elégtételt adnak azok, akiknek kell, barki ellentmondasa
esetén is ez ligyben. D. f. IV. an. Corporis Christi, a. eiusdem supradicto. [1369.]

E.: DL 52 135. (Kallay cs. 1t. 1300. 1554.) Papir. Hatlapjan azonos (eszerint az
asszony ¢s leanyai Zanizlow-iak) és ujkori kézt6l targymegjelolések, valamint
mandorla alakt zaropecsét toredékei.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gijkori.

R.: Kallay 1621. szam; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 602—603; Erdélyi Okm. IV. 738. szam.

262. 1369. maj. 31. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) tudatja, hogy Demeter erdélyi plispok, kiralyi kincstart6 (thesaurarius)
kozbenjard kérésére, valamint Miklos fia: Tamas, a piispok familidrisa szolgdlataiért
Zyluas-i Sombur fia Gyula leanya: Katalin nemes asszonynak, ezen Tamas feleségének
(mind kiralyi bokeziiségbdl, mind mivel Katalin birtoktalan emberhez ment feleségiil,
¢s nehogy az atyai jogtol megfosszak), azt a specialis kegyet teszi, hogy Katalin
az atyai birtokokbol és 6rokjogokbol, jelesiil Zyluas, Eurmenes, Apaty, Septer és
Kekes falvakbol a leanynegyedét birtokban €s nem pénzben — miként az orszag
kiprobalt szokasa eldirja, amit ez iligyben a kiraly korlatozni akar (in hac parte
volumus derogari) — kaphatja meg. Ezen birtokokat, amik Katalin negyedjogaiért
a mostani kiralyi kegyes gondoskodasbdl neki jutnak, Katalin, a férje: Tamas €s
orokoseik orokjogaba keriil (in perpetuam asscribantur hereditatem). Jelen oklevelet,
amikor visszaviszik neki, privilegialis formaban adja majd ki. D. in Vysegrad, in
fe. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

A. és MA.: az 599. szamt oklevélben. M4. eltérd névalakjai: Sumbur, Ewrmenes,
Apati, Kekus, Wyssegrad.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 603—604. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 739. szam.

263. 1369. jan. 1. Veréce

Erzsébet kirdlyné (H) utasitja Gréc varos (nostra civitas Grecensis de Zagrabia)
birgjat, eskiidtjeit, polgarait és hospeseit, hogy familiarisat: az olasz (gallicus)
Tadeus de Karbonibus-t (dict.) semmilyen iigyben (jelesiil Ferenc harmincadszedd
megolése kapcsan, amiben Tadeus artatlannak hirlik) torvényteleniil, a kiralyné
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felkérése (requisicio) nélkiil semmi modon ne akadalyozzak és karositsak személyében
¢és javaiban. D. in Vereuche, 2. die Corporis Christi, a. d. 1369.

E.: AHAZU. Diplomata latina V. 80. (Df. 230 525.) Papir. Hatlapjan pecsét
nyoma ¢és szalagja.
K.: Mon. civ. Zagr. 1. 234; Smi¢. XIV. 186.

264. 1369. jun. 1.

A Posaga-i Szt. Péter-egyhaz képtalanja elétt Myhyl fia: Mikloés, Posagawar-i
polgar megvallotta, hogy az ezen varos teriiletén kelet felél Orbaaz-i Vezelk, a
varos polgara telke (fundus curie), dél feldl egy nagy Ut, nyugat feldl a sajat telke,
¢szak feldl egy arok kozott fekvo teljes telkét épiiletekkel, kerttel és egyéb tartozékokkal
Pal fiainak: Mykech-nek és Gyorgynek, szintén e varos polgérainak v. hospeseinek
25 marka veronai (Veronensis) dénarért (minden markat 5 pensa-val szamolva)
szavatossag vallalasaval eladta a varos szabadsaga szerinti 6rokjogu birtoklasra.
D. f. VL. p. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

E.: DI. 33 975. (HDA. NRA. 1598. 34.) Hatlapjan Ojkori kézt6l targymegjeldlés,
valamint mandorla alaku pecsét koérvonala.
K.: Smi¢. XIV. 185-186.

265. 1369. juan. 2. Veréce

[I.] Lajos kiraly (H) Gréc varos (civitas Grecensis de Zagrabia) birojanak, eskiidtjeinek,
polgarainak és hospeseinek: elpanaszoltak neki és [az anya]kiralynénak familiarisaik:
az olasz (Gallici) Puchocius és Péter, és ezt Zudar Péter, Szlavonia (regnum
Sclauonie) banja és a zagrabi kaptalan okleveleivel is igazoltdk, hogy amikor
koriikben marc. 29-én (in die Cene d.) Ferenc harmincadszedd Osszeveszett Péterrel,
a veszekedést szemléld emberek koziil Tot (Sclavus) Miklos mester jobbagya:
Lérinc bortol ittasan (vini insania infectus) Ferencet a hatan életveszélyesen meg-
sebesitette, erre senki altal nem kérve, hanem sajat borg6zos dithébdl (vini rabie
venenosa concitatus), mely seb miatt kis id60 mulva Ferenc (akihez Péter nem
nyult) kilehelte lelkét. A két olasz azt allitotta, hogy a cimzettek korében levd
Osszes ingo6 és ingatlan javaikat 6k Ferenc megolése miatt elvették tolik, azokat
maguknak probalvan tulajdonitani (vendicare). Mivel az ligyben semmiféle biztos
igazsag, csak nagy bizonytalansag latszik, ezért a kirdly az anyakirdlynéval és a
bardokkal 6hajt err6l donteni, de eldbb tajékozddni, utasitja a cimzetteket, hogy e 2
olasz familiarisa Osszes, altaluk a fenti okbol elvett javait Nogmihal-i Péter fia:
Jakab mester, a kirdlynéi aula ifja, az ligyben specidlisan kikiildott kirdlyi emberrel és
a zagrabi kaptalan tanusagaval (akinek kikiildésére jelen levéllel utasitja a kdptalant)
az olaszoknak késlekedés nélkiil adjak vissza, elégtétellel szolgalva nekik a cimzettek
altal nekik méltatlanul okozott karok kapcsan, és idokozben, amig a kiraly az
iigyben dontést hoz, Oket személylikben és javaikban ne akadalyozzak. Akik e
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parancsnak vakmerden ellenszegiilnének, ennek megokoldsara a kiralyi ember
altal kijelolt idépontban a kiraly és [az anya]kiralyné el6tt jelenjenck meg, a kaptalan
pedig tegyen jelentést. D. in Weruche, sab. p. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

E.: AHAZU. Diplomata latina V. 81. (Df. 230 526.) Papir. Hatlapjan kis pecsét nyoma.
A.: a 282. szamu oklevélben.
K.: Mon. civ. Zagr. 1. 235-236; Smi¢. XIV. 187-188.

266. 1369. jin. 2. Veréce

Erzsébet kiralyné (H) Gréc varos (civitas Grecensis de Gagrabia [!]) bir6janak,
eskiidtjeinek, polgarainak és hospeseinek: elpanaszoltak neki familidrisai: az olasz
(Gallici) Puchocius és Péter, stb., lasd az el6z6 szamu oklevelet, eltérések attol: a
kiralyn¢ a barokkal ohajt errdl donteni, kirdlynéi ember, a kiralyné el6tt jelenjenek
meg. D. in Vereu[che], sab. p. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

E.: Drzavni arhiv Zagreb. Diplomata 4. 40. (Df. 255 434.) Foltos, hianyos papir.
Hatlapjan pecsét nyoma.

267.1369. jin. 2. Visegrad

[Laszlo], Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja a Scepsi-i kaptalannak: szine
el6tt Katalin nemes asszony (Marton fia Janos felesége) a maga, a fia: Andras
nevében pedig a Sepesy-i kaptalan ligyvédvallo levelével e kaptalan idézblevelének
megfeleléen [1368.] jan. 13-an (oct. Epiph. prox. preteritis) Vitezy-i Lérinc mester
felesége ellenében bemutatta a Scepsi-i kaptalan idézolevelét, miszerint amikor
Katalin és a fia: Andras 1367. marc. 11-én (f. V. an. Remin., in a. prox. elapso)
Baryak [!] birtokot a szomszédok 0sszehivéasa utdn Benedek fia: Domokos nadori
emberrel és a kaptalan taniisagaval maguknak iktattatni akartak, Miklds fia: Péter
(Vitezy-i Lorinc mester feleségének famulus-a e nemes asszony nevében) Oket
ettdl tilalmazta. Katalin ennek okat tudakolta, mire Barca fia: Janos (Lorinc felesége
nevében a Sepsy-i kaptalan tigyvédvallo levelével) azt mondta, hogy Boyak birtok
Lérinc feleségéhez oklevelekkel tartozik, amiket késébbi idépontban kész bemutatni,
ezért a nador meghagyta, hogy Ldrinc felesége [1368.] marc. 1-jén (oct. diei Cinerum)
az okleveleit mutassa be szine eldtt. Onnan ez (a Lérinc felesége altal kifizetendd
3 marka birsaggal) apr. 16-ra (oct. Passce) lett halasztva, mikor is Vytezy-i Lorinc
(a felesége nevében a Sepsy-i kaptalan iigyvédvallo levelével) bemutatta Tamas
comes néhai orszagbird 1354. évi privilegialis oklevelét, miszerint szine el6tt
Marton fia: Janos Ugy egyezett meg Vytezy-i Lorinccel az oklevélben felsorolt
birsagok tigyében (amikben Janost Lorinc ellenében elmarasztaltdk és ezek miatt
6t Lorinc kezébe adtak, hogy vétkeinek megfeleléen megbiintesse), hogy Janos a
Buyak nevii Sarus megyei birtokat (amit egykori ura: Bayor-i Beke mester az ezen
Bayor nevii birtokabdl kihasitva neki adott szolgalataiért), ahol Lérinc felesége: Erzsébet
nemes asszony (ezen Beke leanya) a jog szerint lednynegyedet kellett birjon, a
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fovaltsagaért (redempcio et expedicio capitis sui) minden haszonvétellel Erzsébetnek és
altala leszarmazottainak adta, kételezve magat, a fiait és a feleségét, hogy ha 6k
Erzsébetet és utddait Buyak birtok kapcsan birdsagon v. azon kiviil zaklatnak,
hatalombajban elbukasban (succubitus duelli facti potencialis) marasztaljak el
oket (I. Anjou-oklt. XXXVIII. 128. szam). Ezzel szemben Janos felesége és a fia:
Andras bemutattak a nadornak az alabbiakat: 1) az egri kaptalan 1329. évi privilegialis
oklevelét, miszerint sziniik el6tt megjelent egyrészrdl Vodas (dict.) Péter fia: Beke
mester, masrészrol Perkord [!] fia Marton fia: Janos (Beke rokona és szerviense),
¢és Beke elmondta, hogy mivel Janos vele rokonsagban (linea proximitatis) all és
fiatalsaga oOta (primevo tempore sue etatis) neki hil szolgélatokat tett, ezek viszonzaséaul
¢s specialis rokoni kedvezésbol a Sarus megyei Buyak nevii foldjébdl Berky falu
feldl 4 ekényi részt minden haszonvétellel Janosnak adott 6rok birtoklasra, amit
egy fia és rokona sem kovetelhet vissza Janostol és annak leszarmazottaitol (/. uo.
XIII. 682. szam); 2) Tamas comes orszagbird 1353. évi nyilt oklevelét, miszerint
szine el6tt Bayor-i Péter fia: Beke mester és a fia: Synka megvallottak, hogy a
Sarus megyei teljes Boyak birtokot (amibol Beke egy részt korabban Marton fia:
Janosnak adott az egri kaptalan privilegialis oklevelével) a joga teljességével Janosnak,
a fiainak és azok orokdseinek adtak (I uo. XXXVI. 803. szam). Janos felesége és a
fia: Andras még elmondtak, hogy bar Janos a fovaltsagaért (liberacio capitis sui)
Boyak birtokot Vitezy-i Lorinc feleségének adta, de 6k és Janos egyéb fiai ehhez
nem adtak beleegyezésiiket, Janosnak nem volt arra felhatalmazasa, hogy a Boyak
birtokon 6ket az orszag szokasa szerint megilletd részeiket Lorinc feleségének
adhassa a mondott megegyezés soran és a neviikben ligyvédvallo levéllel megjelenjen
Tamas orszagbiro elott, ezért a Boyak birtokon levo részeiket vissza akarjak kapni
Lérinc feleségétol. Mivel mindezek alapjan a nadornak és a vele iilésez6 baroknak
¢s nemeseknek ugy tlint, hogy Janos csak a sajat részét (és [nem] a feleségét és
fiait e birtokon megilletd részeket) adhatta volna Lorinc feleségének, Janos felesége
pedig azt mondta, hogy neki és Janosnak 4 fia van: ezen Andras, Imre, Mihaly és
Laszlo, akik akkor mar megsziilettek, amikor Janos a mondott birtokot Lérine
feleségének adta, [ezért] a nador Tamas orszagbird levelének megfeleléen Marton
fia: Janost a sajat kotelezettségében, vagyis hatalombajban elbukasban marasztalta
el Vitezy-i Lorinc felesége ellenében, azon okbol, hogy Janos felesége és a fia:
Andras Boyak birtokot (amit Janos Lérinc feleségének adott) megkisérelték vissza-
kovetelni (requirere), és elrendelte, hogy a nadori emberek és a Jazov-i konvent
tantisagai jul. 1-jén (oct. Johannis Bapt.) menjenek Boyk birtokra a szomszédok
¢s a felek v. képviseloik jelenlétében, ott eldszor allitsak eld Janos mondott 4 fiat,
¢és ha ugy latjak, és a szomszédoktdl és masoktol is azt tudjadk meg, hogy e 4 fiu
akkor mar megsziiletett, amikor Janos Boyak birtokot a fovaltsagaért Lérinc feleségének
adta, ez esetben a mondott birtokot minden haszonvétellel osszak 6 egyenl6 részre,
¢és a hatodat, vagyis Janos részét hagyjak Lorinc feleségének, a tobbi 5 részt pedig,
amik Janos feleségét és fiait: Andrést, Imrét, Mihdlyt és Laszlot illetik, ellent-
mondas nélkiil iktassak Janos feleségének és e 4 fiunak; ha pedig ugy tiinik és azt
tudjak meg, hogy Janos 4 fia koziil valamelyik a mondott birtokatadas utan sziiletett,
akkor azt a [fiut] a felosztasbdl hagyjak ki. Mivel e birtokosztalyhoz és -iktatashoz
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sziikséges volt kikiildeni a naddori embereket €s a Jazov-i konvent tanuséagait, a
nador irasban kérte a konventet, hogy adjak embereiket tanusagul mindkét fél
részére, akik jelenlétében a nadori emberek jul. 1-jén Boyak birtokon a szomszédok
Osszehivasaval és a felek v. képviseloik jelenlétében mindezt ily modon végezzék
el, majd a konvent a nadornak tegyen jelentést aug. 1-jére (oct. Jacobi). Onnan a
jelentés megtargyalasa a felperesek érdekében bemutatott kiralyi irasos parancsbol
az akkori kiradlyi had miatt (propter suum regium exercitum tunc instantem)
[1369.] jan. 13-ra (oct. Epiph.) lett halasztva, mikor is Marton fia Janos felesége a
fiaival: Andrassal, Mihallyal és Laszloval bemutatta a nadornak Borab-i Laszl6 és
Dulne-i [!] Janos jelenlétében (akik Vitezy-i Lorinc felesége nevében alltak el6 a
konvent {igyvédvallo levelével) a konvent nadornak szo6ld jelentését, miszerint
kérésére Gechee-i Pal fia: Miklos nadori emberrel (Janos felesége és a fia: Andras
részére), ill. Kazlouicha-i [!] Tamas fia: Mikl6s nadori emberrel (Lorinc felesége
részére) kikiildtek tanusagul Andras papot (presbiter) és Cristianus-t, korusuk
klerikusat, akik jul. 1-jén Boyak birtokra mentek a szomszédok és a felek képvisel6i
jelenlétében, €s eldszor eldallitva és megtekintve Janos harom fiat: Andrast, Laszlot
¢és Mihalyt, a szomszédoktol és masoktol megtudtak, hogy Andrds mar megsziiletett
akkor, amikor Janos Boyak birtokot a fovaltsagaért a mondott nemes asszonynak
adta, de mivel allitasuk szerint Mihaly és Laszl6 mar e birtok iktatdsa utan sziilettek,
Janos negyedik fia: Imre pedig nem jelent meg ott és képviseldje sem volt, ezért a
nador dontéshozo oklevelében foglalt teendoket nem tudtak elvégezni, és az ligyet
a nador birdi vizsgalatara kiildték vissza. Ezutan Janos felesége a Jazov-i konvent
[1368.] nov. 2-i (f. V. p. Symonis et Jude tunc preteritum), a kiraly irdsos parancsara
jelentést tevd tudomanyvevd oklevelének bemutatasaval kinyilvanitotta, hogy
Vitezy-i Lorinc és a felesége Boyak birtokot, amit télilk Marton fia Janos felesége
bir6i uton megszerzett (reoptenta), teljesen tonkretették, az ottani jobbagyok Osszes
javait hatalmaskodva elvették (I. Anjou-okit. LIl. 787. szam), majd maganak, jelen-
levd fiainak: Andrasnak, Laszlonak és Mihalynak és tavollevd fidnak: Imrének
igazsagot kért a nadortol Vitezy-i Lorinc felesége részérdl. Mivel bar a konvent
jelentése szerint Janos fiai: Laszlo és Mihdly Boyak birtok mondott iktatasa utan
sziilettek, de mivel most a nador és a perben vele itélkez6 fopapok, bardk és nemesek
elott személyesen megjelenve ezen iktatasa idején sziiletettnek és mar jo 14 évesnek
tintek, Imre (Janos negyedik, tavollevo fia) életkora pedig nem volt ismeretes,
ezért a nddor e birétarsaival egyiitt elrendelte, hogy a nadori emberek a Jazov-i
konvent tanusagai el6tt marc. 14-én (oct. diei medii Quadr.) és egyéb sziikséges
napokon a nador korabbi birdi meghagyasanak megfeleléen menjenek a szomszédok
¢és a felek v. képviseldik jelenlétében Boyak birtokra, azt minden tartozékaval
osszék 6 egyenld részre, és iktassanak 1 részt Lorinc feleségének, 5 részt pedig
Janos feleségének ¢és fiainak, ha Imre akkor jelen lesz ott és a fivéreivel egyiitt
torvényes kortinak lesz ismeretes; ellenkez6 esetben az 5 részbdl 4 részt iktassanak
ellentmondas nélkiil Janos feleségének és a fiainak: Andrasnak, Mihalynak és
Laszlonak orok birtoklasra mint 6ket a mondott okokbol megilletoket, a tobbi
résztol jelekkel (signis metalibus) elkiilonitve, majd a szomszédoktol és masoktol
tudjak meg, hogy Vitezy-i Lorinc és felesége Boyak birtokot tonkretették-e¢ és a
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jobbagyok javait elvették-e, v. sem. Mivel e birtokosztaly, -iktatas és tudomanyvétel
elvégzéséhez a nadori embereket és a Jazov-i konvent tantsagait ki kellett kiildeni,
ezért a nador irasban kérte a konventet, hogy kiildjék ki a felek részére tanusagaikat,
akik jelenlétében a nadori emberek marc. 14-én Boyak birtokon mindezt végezzék
el igy, majd a konvent tegyen jelentést maj. 1-jére (oct. Georgii). Akkor Marton
fia Janos felesége: Katalin a maga, a fia: Andras nevében pedig a Jazov-i konvent
igyvédvallo levelével, valamint Janos masik fia: Imre bemutattak a nadornak a
Jazov-i konvent jelentését, miszerint kérésére Hercheg (dict.) Laszl6 nadori emberrel
(Marton fia Janos felesége €s a fia: Andras részére) és Rozlovicha-i Tamas fia:
Miklés nadori emberrel (Vitezy-i Lérinc mester felesége részére) kikiildték tanusagul
Miklos testvért és Cristianus mester scolasticus-t, akik marc. 14-én Boyak birtokot a
szomszédok és a felek képviseldi jelenlétében 6 egyenld részre osztottak, és (mivel
Janos fia: Imre nem jelent meg) egy-egy részt dél és észak felol minden haszonvétellel
(telekhelyek, mezei foldek, berkek) a nador dontésének megfelelden [Lorinc mester
feleségének, 4 tovabbi részt pedig] Janos feleségének és tobbi fiainak: Andrasnak,
Mihalynak és Laszlonak iktattak orok birtokasra; a hatarok, amik a Lorinc mester
feleségének jutott ezen két részt Janos felesége ¢és fiai 4 részEtdl elkiilonitik (miként a
nadori és konventi emberek a konvent eldtt elmondtak): Boyakpataka patak;
volgy és annak capud-ja [!], ahol jelet (signum metale) helyeztek el; berch; a
[Blerky-r6l Zenkereth [!] faluba tarté Berchuth 1t mellett foldjelet emeltek; ue. tt;
ezen volgy Filepotak nevii oldaldban foldjelet emeltek; észak felé hegyen e
Berchuth at mellett is; volgy; Berch, ahol szintén hatarjelet emeltek; észak felé
ezen Boyakpotaka pataknal is; Fenevsuelg volgy, ahol az harom részre oszlik, a
kelet fel6li capud-janal [!] szintén; észak felé Lusan birtok hatarjele; tovabba a
Lérinc feleségének jutott részért egy teljes telek Berky birtok fel6l egy kis volgy
mellett a tobbi telekhez keriilt Janos feleségének és fiainak; ezek utan a nadori és
konventi emberek a szomszédoktol és masoktodl megtudtak, hogy Lorinc €s a felesége
Boyak birtokot nem tették tonkre, Janos és felesége jobbagyai javait nem vették
el, és mindebben teljesen artatlanok. Mivel maj. 1-jén Vitezy-i Lorinc mester
felesége nem jelent meg és nem is kiildott senkit (noha Katalin és Imre 32 napig
vartak rd a nador el6tt), ezért a nador megbirsagolta oklevelével, és bar a Jazov-i
konvent jelentése szerint Boyak birtokot a nadori és konventi emberek a nador
dontésének megfelelden a szomszédok és a felek képviseldi jelenlétében marc.
14-én 6 részre osztottak, és ezekbdl 2 részt Lorinc mester feleségének (mivel akkor
Imre nem jelent meg ott), 4 részt pedig Marton fia Janos feleségének és fiainak:
Andrasnak, Mihalynak és Laszlonak minden haszonvétellel iktattak, nem lévén
ellentmondo, de mivel a tavollevo Imre részét neki nem iktattak, ezért a nador és a
vele itélkezd fopapok, barok és nemesek ugy hataroztak, hogy Janos fia: Imrének
(aki most megjelent a nador el6tt, és ahogy meg lehetett itélni, 20 éves) Boyak
birtok kelet fel6li hatodrészét, ami most Lorinc mester felesége kezén van, jog
szerint iktatni kell, ezért a nador kéri a Scepsi-i kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel Nogmihal-i Cinkus (dict.) Jakab v. Sos (dict.) Janos v. Guche-i [!] Pl fia:
Miklos v. Hercheg (dict.) Laszl6 v. Komlous-i Gyorgy v. Janos fia: Jakab v. Dulne-i
Janos fia: G4l v. Pechlyan-i Gergely fia: Mikl6s nadori ember jul. 1-jén (oct. Nat.
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Johannis Bapt.) Boyak birtokot a szomszédok 6sszehivasaval jarja be, és dél feldli
hatodrészét, ami most Lérinc mester feleségénél van, iktassa Janos fia: Imrének
orok birtoklasra, Lérinc felesége birtokrészétdl hatarokkal elkiilonitve, barki ellent-
mondasa esetén is, majd a kaptalan aug. 1-jére (oct. Jacobi) tegyen jelentést. D. in
Vysegrad, 33. die termini prenotati, a. d. 1369.

A.: a 351. szamu oklevélben.

268. 1369. jun. 2. Visegrad

Laszlo, Opulya hercege, nador (H), a kunok biraja kinyilvanitja, hogy perhalaszto
oklevelének megfeleléen szine el6tt [1368.] aug. 1-jén (oct. Jacobi) Zalusan-i
Andras fia: Laszlo mester bemutatta Ders fia Tamas fia: Istvan mester ellenében
néhai Konth Miklos nador 1366. aug. 31. utan kelt dontéshozo oklevelét a kdzottiik
levé birtokosztaly perének kapcsan, amiben Laszlot 300 kereskedelmi marka
eziist (ad numerum argenti venalis) fizetésére kotelezte (I Anjou-okit. L. 808.
szam). Laszl6 az 0sszeget forintokban és dénarokban kifizette a nador eldtt, aki
mikor a felek kozott végso dontést akart hozni, 6k kérték a megegyezés lehetoségét,
amit megkapva Laszlo mester Zalusan-i Ders fia: Bertalan mesterrel, az unoka-
testvérével (frater patruelis), ill. Tamas fia: Istvan mester a fivérével (frater carnalis):
Demeter mester foesperessel visszatértek és elmondtak, hogy bar Demeter a perben
nem volt e fivérével egyiitt alperes, de a mondott Gsszeget egyiitt atvéve az atyafisag
miatt, ami Tamas fiait Laszl6hoz és Bertalanhoz koti, és a béke érdekében ugy
egyeztek meg, hogy Tamas fiai: Istvan és Demeter foesperes Woyda, Bythus és
Chery birtokok fele tulajdonaba Laszl6 mestert a nadori és egri kaptalani emberekkel
bevezetik és ezeket nekik iktattatjak, ugy, hogy az iktatas és az akkori kiralyi had
visszatérése utan (habita ... atque tunc presentis regalis exercitus reversione) a
felek a kaptalani jelentés visszavitele napjan Visegradon (hic) a kirdlyi ktiridban
egyenld szamban fogott nemes birdkat valasztanak, és amit 6k a Tamas fiai altal a
peres eljaras soran a mondott birtokok megszerzésére (acquisicio) és egyéb birtokaik
kivaltasara kifizetett koltségekrdl Tamas fiait meghallgatva és a vonatkozo okleveleiket
megtekintve dontenek, a felek el kell fogadjak, és ezen koltségek felérdl Laszlo és
Bertalan mesterek Tamas fiainak a fogott birok dontésének megfelelden pénzkifizetéssel
elégtételt kell adjanak. Majd Laszl6 mester azt mondta, hogy a neki iktatando
mondott birtokok fele Ders fia: Bertalanhoz is tartozik 6rokjogon rokonsaguk
okan (racione patruelis fraternitatis connexione), ezért miutan az eljaras soran
eddig kifizetett koltségei felérdl Bertalan neki elégtételt ad, e birtokfelek felét
Bertalan és 6rokosei jogaba és tulajdonaba kell iktatni ellentmondas nélkiil. Mivel
a Laszlo mesternek torténd iktatashoz a nadori embert az egri kaptalan tantisagaval
ki kellett kiildeni, ezért Laszlo nador irasban kérte a kaptalant, hogy kiildjék ki
tanusagukat, akivel a nadori ember szept. 3-an (domin. p. Decoll. Johannis Bapt.)
a szomszédok és a felek v. képviseldik jelenlétében Woyda, Bythus és Chery birtokokat
bejarva és haszonvételeiket megtekintve ossza 2 egyenlo részre, és az egyik feliiket
Andras fia: Laszlo mesternek, a masik feliikket Ders fia Tamas fiainak: Istvan és
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Demeter mestereknek iktassa, majd a kaptalan nov. 18-ra (oct. Martini) tegyen
jelentést. A kaptalan ennek megfeleléen Lak-i Tamas fia: Simon és Cheniz-i Benedek
nadori emberekkel Tamas papot (sacerdos), [egyhazuk] Szt. Miklos vértanu-
oltaranak mesterét [kiildte ki tanusagul, akik szept. 3-an] az Abawyuar megyei
Woyda birtokra mentek a szomszédok, valamint Laszl6 és Istvan mesterek jelenlétében
(utobbi a maga és fivére: Demeter mester foesperes nevében jelent meg), és a
telekhelyekben 2 részre osztottdk, tigy, hogy Woyda birtok észak feldli, Péter
egykori falunagy hazatdl (ami el6tt egy kortefa van) és azzal egyiitt kelet felé
terjedod utcaja (linea) fele a birtok masik, dél feldli utcajanak felével, ami Marton
fia: Janos hospes hazatol nyugat felé terjed, Istvannak és Demeternek, e 2 utca
masik feleit, amik Péter falunagy hazatol nyugat felé és Janos hazatol kelet fele
terjednek, minden haszonvétellel, féleg az ottani Szt. Mihaly arkangyal-egyhaz
kegytri jogaval Laszlo mesternek iktattak; majd szept. 5-én (f. IIl. sequenti) a
Woyda birtok szomszédsagaban levé Bythus birtokot a telekhelyekben 2 egyenld
részre osztottak, és az egyik felét, ti. annak dél feldli utcaja felét, ami Imre hospes
hazatdl és azzal egyiitt nyugat felé terjed, e falu masik utcaja felével, ami az ezen
Imre telkével (curia) szemben lakd hospes kapujatol (porta) kelet felé terjed,
Laszlo mesternek, e 2 utca masik feleit pedig Istvan mesternek és Demeternek
iktattak; majd Cheniz-i Benedek a kaptalan tantisagaval a Hunt megyei Chery
birtokot a szomszédok jelenlétében két egyenld részre osztotta, és az egyik felét,
ti. a dél feldli utcat (egy fél telekkel, ami a birtok masik utcajanak végében a masik
Cheri-i nemesek hatarjelénél fekszik és ahol egy kozrendii ember lakik) Laszlo
mesternek, a mondott fél telektdl észak felé terjed masik utcat pedig Istvannak és
Demeternek iktatta; a szant6foldeket, réteket, erddket, berkeket és egyéb kiilsd
haszonvételeket a felek kdzos hasznalatara hagytak, mivel propter tunc presentem
motionem regni ezeket felosztani és egymastol elkiiloniteni nem tudtak. Nov. 18-rol
e birtokper lezarasa és a fogottbir6i dontés a nddor perhalasztd okleveleivel
[1369.] m4j. 22-re (ad presentem 3. diem Penth.) lett halasztva, mikor is LaszIo,
ill. Istvan és Demeter mesterek kérték, hogy a nador éket bocsassa 01j megegyezésre.
A néador ennek megfeleléen (ahogy mint rendes birojuknak ez kotelessége) ezt
megengedte, a felek pedig visszatérve elmondtak, hogy fogott nemes birok elrendezésével,
torolve a korabbi birtokosztalyukat (kivéve annak bizonyos részeit, amik kozottiik
orokre megmaradnak), igy egyeztek meg Ujjra: az Abawyuar megyei Woyda birtokukat,
ahol 2 utca (platea) van, ugy osztottak fel, hogy a nyugat fel6li utcan egy uttol egy
kutig észak felé az utca végéig 3 teljes lakott telek (curia), és onnan a kelet fel6li
utca végéig dél felé az Adamhaza nevii helyig és azzal egyiitt 16 lakott (populis
decorata) teljes telek (curia) Istvannak és Demeternek mesternek jutott, kivéve a
sajat telkiiket, ami ezen utcan (in linea et ordine eiusdem platee) kelet fel6l van az
egyhazuk eldtt; Adamhaza helyt6l a déli utca végéig, majd a nyugattol északra
terjedd masik utca végéig a nevezett kutig vezetd utig szintén 19 teljes lakott telek
Laszl6 mesternek jutott — kivéve a sajat telkét és a papjuk (sacerdos) telkét (fundus
curie) ezen utcan; e telket a papnak koraban kdzosen atadtak, Laszlo pedig vallalta,
¢és ebbe Istvan és Demeter beleegyeztek, hogy ehelyett ezen utcan a maga részén
egy masik telket ad e papnak — minden haszonvétellel, féleg mondott egyhdzuk
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kegyuri jogaval; az Abawyuar megyei Bytus nevii birtokukat, ami szintén 2, egymast
keresztez0 utcat tartalmaz, minden haszonvétellel Gigy osztottak fel, hogy a nyugat
feldli utcan Imre hazatol és azzal egyilitt az utca végéig észak felé 10 teljes telek, a
kelet fel6lin a Rakachapathaka és dél felé 7 teljes telek Istvannak és Demeternek
jutott, Laszlonak pedig szintén 17 telek (curia), mégpedig a mondott utcan nyugat
felél a Rakachapataka helytdl dél felé 7 teljes telek, a mondott keleti utcan észak
felol pedig 10; a Hunt megyei Chery nevii, két utcas birtokukat is két részre osztottak,
ugy, hogy a nyugatrol észak felé huzodo egyik utca (kivéve egy fél telket az utca
végén észak felé) Istvannak és Demeternek, a falu kelet fel6li masik utcaja e fél
telekkel Laszlonak jutott; a Gwmur megyei Harmach birtokukat a nadori és egri
kéaptalani emberek altal korabban elvégzett osztalynak megfeleléen hagytak, kivéve,
hogy Pal falunagy kelet feldli telke felét Laszlo mester most Istvannak és Demeternek
adta, akik a Harmach nevii birtokuk kozvetlen szomszédsagaban fekvé Rymafeude
foldrész — amit Deseu fia: Pétertdl az egri kdptalan el6tt 36 kassai markaért vettek
minden haszonvétellel (rétek, vizek, berkek, malom), majd annak felét Ozdyan-i
Bagus fiai: Miklos és Laszlo toliik birdi tton megszerezték — jelenleg naluk levé
fele szantofoldjeinek és rétjeinek a harmadat, tovabba e foldrészen a R[ym]auize
folyon levé malom felének felét Laszlonak adtdk, a Rymafeude foldrész ezen
feléhez tartozo legeldket (terras pascuales), vizeket és berkeket kozos hasznalatukra
hagyva, gy, hogy amikor Laszl6 18 forintot (minden forintot 100 dénarral szamolva)
fizet Istvannak és Demeternek, 6k LaszIot e foldrész, malom €s egyéb haszonvételek
tulajdonaba per nélkiil bevezetik. Tamas fiai elmondtak még, hogy a Hunt megyei
Twr birtok felét — amit 6k idegen kezekbdl torvényesen visszaszereztek és aminek
kivaltasara 100 markat koltottek, Lotou fia Andras fiainak pedig kifizettek hitbér-
jogokért 26 markat (minden markat 8 dénarpensa-val és 16 dénarral szamolva) —
minden haszonvétellel (szantofoldek, tragyazott és mezei foldek, erdok, rétek,
berkek, vizek, malmok) Laszl6 mesternek atadjk teljes joggal, ugy, hogy amikor
a fenti Osszegek felét és a Twr birtok megszerzésére kiadott koltségeiket, 6sszesen
80 markat (minden markat 8 pensa-val és 16 dénarral szamolva) Laszlo (miként
vallalta) készpénzben kifizeti nekik a nador el6tt, akkor Laszl6 e birtokfél tulajdonaba
per nélkiil bemehet, amikor akar. Tovabba amikor Laszl6 beleegyezésével Istvan
és Demeter a Welchyne nevii, Bythus birtokkal kdzvetleniil szomszédos foldet
idegen (extranei) emberekt6l meg tudjak vasarolni, tolilkk Laszlo mester abbol
semmit nem kdvetelhet az élete sordn, ha pedig a fiai (ab ipso naturali propagine
procreati) az oket illetd részt Welchyne f6ldbdl Istvantdl és Demetertl barmikor
is ki akarjak valtani, akkor ezt nem e fold becsértékén, hanem az Istvan és Demeter
altal a vasarlaskor kifizetett 6sszeg feléért tudjak maguknak kivaltani; mivel Istvannak
és Demeternek a Woyda nevil birtokukon sz616jiikk van, ezért ugyanott a k6zos
foldjiikbol ugyanannyit kell adjanak Laszlonak a sajat megmiivelendd szoldjeként;
a jobbagyaik ezen birtokokon levd sz016i hegyvamjat kdzdsen birtokoljak és szedjék
be; a birtokaik hatarain beliil levd erdoket, berkeket és vizeket kozésen hasznalhatjak.
Mivel e fogott nemes birok Woyda, Bythus és Chery birtokok kévetelése €s megszerzése
(requisicio et reoptencio) okan ugy dontdttek, hogy Istvan és Demeter 1000 forintos
koltségeibdl 500 forintot Ok, 500-at pedig Laszlo és Bertalan alljanak, Laszlo
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pedig (ahogy Tamas fiai a nddornak elmondték) az 500 forint felérdl nekik elégtételt
adott, ezért 6k Laszl6 mestert ezen fél Gsszeg (ti. csak a sajat része és nem Bertalan
része) kapcsan nyugtattak. A felek érvénytelenitették dsszes vonatkozé (tudomany-
vevo, tilalmazo, birsagold, halasztd, peres €s egyéb, a koztiik eddig hatalmaskodasok,
karok és mas gonosztettek ligyében barmely rendes bird, kaptalan v. konvent altal
kiadott) okleveliilet. Errél a nador fliggdpecsétjével ellatott privilegialis oklevelet
bocsat ki Istvannak és Demeternek. D. in Wyssegrad, 12. die dicti tercii diei videlicet
termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DL 41 783. (Muz. Ta. Nyary.) Helyenként foltos és gylirott. Fiiggdpecsétre
utald bevagasok. Hatlapjan kozépkori (eszerint Demeter Bors-i féesperes) ¢és
Ujkori kéztol targymegjeldlések (utdbbi magyar nyelvii).

A.: Bebek Imre orszagbird, 1391. jun. 19. DI. 42 494, (Miiz. Ta. 1919. 31.) A
kiegészitések innen szdrmaznak. Eltéré névalakjai: Wayda, Chenyz, Hont,
Rymafelde, Bogus, Tur, Lothow, Walchine.

Ta.: Paloci Maté orszagbird, 1430. marc. 13. DI. 43 831. (Miz. Ta. Nyary.) A.

alapjan. Eddigiektdl eltéré névalakjai: Vayda, Bythws, Gewmer.

K.: Kubinyi, Hont I. 239-250.

269. 1369. jun. 2.

A bacsi kaptalan kinyilvanitja, hogy a kiraly Péter boszniai plispok és a kaptalan
mint felperesek, ill. Treutul (dict.) Miklos fiai: Istvan csdzmai prépost, Janos mester
¢s Ferenc mester (dicti Treutul), alperesek kozotti iigy — ami elobbiek Beresna
birtoka és utobbiak Neuna és Zelche birtokai kozott fekvo vitas fold és annak
hatarjelei emelései miatt jott 1étre — lecsillapitasa ligyében kiadott nagypecsétes
parancslevelének megfeleléen Istvan [kalocsai] érsekkel, a boszniai egyhaz
metropolitjaval €s Rohoncha-i Ugrin mesterrel, kiralyi emberekkel kikiildték
tanusagul kanonoktarsukat: Bereck mester énekl6kanonokot, akik maj. 17-én (f.
V. an. Penth.) és a kov. napokon a piispok €s a kéaptalan Brezna, ill. Treutul (dict.)
Miklés fiai Neuna és Zelche birtokaira mentek Péter piispokkel, Miklds préposttal,
Janos olvasokanonokkal, Bertalan 6rkanonokkal és Duym kanonokkal (akik a
boszniai kaptalan nevében jelentek meg annak {igyvédvalld levelével), tovabba
Janos ¢és Ferenc mesterekkel (akik a maguk és Istvan prépost nevében alltak el6 a
csazmai kaptalan {igyvédvallo levelével), a birtokok kozotti vitas foldrészt a
boszniai egyhaz [IV.] Béla kiraly-privilégiumanak megfelelden a régiek mellé és
a sziikséges helyeken uj hatarjeleket emelve, a felek beleegyezésével igy kiilonitették
el: Barazda egy hegy tetején (mely helyet a felek a mondott privilégiumban szerepld
hatarként erdsitettek meg), ahol 2 foldjelet emeltek, az egyik dél felé a boszniai
egyhazat, a masik észak felé Neuna birtokot kiiloniti el; kelet felé e hegyet szamos
ujonnan emelt hatéarjellel felosztottak; biikkfa alatt (amit a felek a privilégiumban
leirt hatarjelnek megerdsitettek) foldjelet emeltek; észak felé foldjelek, ahol egy
ujat emeltek; kut; patak; nyarfa, ami alatt foldjelet emeltek; hegy, amit régi és 1j
fold- és fahatarjelekkel felosztottak; Breznicha viz mellett kelet feldl foldjelet
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emeltek; Zelcha, amit 0j fold- és fajelekkel az erdokben és berkeken felosztottak,
a jobboldali részt a boszniai egyhaznak, a balt Miklés fiainak hagyva; Kaznela
viz, ahol 2 foldjelet emeltek, €s ott a felek kozotti vitas fold véget ér. Errdl a kaptalan
privilegialis oklevelet bocsat ki. D. sab. p. Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

E.: PML. Antemohacsiana 13. (Df. 280 085.) Foltos. Hatlapjan ujkori kezekt6l
targymegjelolések. Fliggdpecsétre utalo bevagasok.
K.: F. IX/4. 190-193. és IX/7. 290-293; Smi¢. XIV. 188-190; PMLOKI. 25-26.

270. 1369. jin. 3. Garadna falu mellett, a kiraly vadaszéhelyén

[1.] Lajos kiraly (H) utasitja rokonat: Laszl6 opuliai (Opulensis) herceget, nadort,
v. annak biroi helyetteseit, hogy — mivel Wyfalu-i Vza fia: Imre azt allitotta, hogy
azon birtokair6l kibocsatott oklevelei, amik iigyében a nador el6étt Benedek
Scepsy-i préposttal pereskedik, az anyakiralyné tarnoki hazaban vannak, és ezért a
pert a kiralyné tavolléte miatt nem lehet lezarni — a pert birsag nélkiil jul. 1-jére
(oct. Nat. Johannis Bapt.) halasszak el, hogy idokdzben Imre a mondott okleveleit
meg tudja szerezni e kiralynéi hazbol. D. prope villam Gradna, in loco venacionis
nostre, 4. die Corporis Christi, a. d. 1369.

A.: 1. a 304. szamu oklevélben. Eszerint gytiriispecsétes zart oklevél volt, az intitulacio
az el6élapon, a cimzés pedig a hatlapon szerepelt.
2. Opuliai Laszl6 nador, 1370. febr. 5. > Jaszéi konvent, 1370. jun. 15. SA.
Levoca. Szepesi prépostsag It. Mohacs eldtti oklevelek 107. (Df. 264 220.)

271. 1369. jun. 3. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja azon pert, amit szine eldtt
Nogmihal-i Andrés fia: Istvan a Lelez-i konvent idézdlevelének megfelelden maj.
27-én (oct. Penth.) viselt Nogmihal-i Lorinc fia: Laszl6 ellenében, a felperes érdekében
bemutatott kiralyi irdsos parancsbol — mivel Istvan Simonnal, Dalmécia és Horvato.
banjaval ott (in dictis regnis) kiralyi szolgalatokban lesz elfoglalva — [1370.] maj.
1-jére (oct. Georgii) halasztja. D. in Vyssegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DI. 85380. (Sztaray cs. It. 165.) Papir. Hatlapjan azonos és tjkori kéztdl
targymegjelolések, valamint zaropecsét toredékes nyoma.
K.: Sztaray 1. 357.

272.1369. jin. 3. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja azon pert, amit szine eldtt
az egri kaptalan oklevelének megfeleléen Wray-i Fabian fia Istvan fiai: Péter,
Jénos és Fabian (akik koziil Janos jelent meg az egri kaptalan iigyvédvallo levelével)
ma4j. 27-én (oct. Penth.) viseltek a kaptalan oklevelében foglaltak ligyében Zeech-i
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Miklos egykori sz[lavon blan ellenében (akinek nevében familiarisa: Laszlo jelent
meg az orszagbiré tligyvédvalldo levelével), a felek akaratabol okt. 6-ra (oct.
Mychaelis) halasztja. D. in Vyssegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369. Az
oklevelet pecsétjének tavolléte miatt fivére: Bubeek Gyorgy kiralynéi tarnokmester
pecsétjével latja el. D. ut supra.

Fk.: DI. 96 442. (Vay cs. berkeszi It. 436.) Hianyos papir. Zaropecsét kdrvonala.
R.: Piti F., SzSzBSz. 2005. 339; Vay berkeszi 274. szam.

273.1369. jun. 5. Zara

A. d. 1369., ind. 7., die 5. Jun. [I.] Lajos kiraly (V) uralkodasa, Domokos testvér
zarai érsek, Moric [fia:] Simon, Dalmacia és Horvato. banja, Zara (Jadra) comes-e
idején Zaraban oklevelet bocsatottak ki.

K.: Smi¢. XIV. 192-194. (Posedarjei maganlt.-ban volt E.-je alapjan.)

274. [1369.] jun. 6. Montefiascone

[V.] Orban papa [I.] Lajos kiraly (V) javaslatara (consideracio) Corona-i Miklosnak
az esztergomi egyhdzmegyei Brascho-i plébaniat adja (ami megiiresedett masik
Miklés knini plispokké tortént eldléptetésével és felszentelésével), azzal, hogy
Miklos az ezen egyhazmegyei Wydenbach-i plébanidrél mondjon le. D. apud
Montemflasconem, VIII. 1d. Jun., papasaga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel a
pécsi €s a varadi piispokdt bizza meg. D. ut supra.

R.: V. Orban, LC 23318. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 320v. alapjan.)

275.1369. jun. 7. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta Meger-i Chertew (dict.) Jakab, hogy a kirdly
altal neki adomanyozott Komarom (Camaryensis) megyei Meger birtok és Wamus-
telek okan 6t Meger-i Janos 6zvegye a rokonaival egylitt zaklatja (allitvan, hogy
ezekben Ordkjoga van), holott az iktatasuk idején Jakabnak nem mondott ellent.
Ezért a kiraly utasitja a budai kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel
Werustey-i Marton fia: Janos v. frater-e: Istvan v. Boy-i Orrus (dict.) Gergely v.
Benedek fia: Istvan kirdlyi ember tudja meg, hogy van-e az asszonynak valami
orokjoga e birtokokban, majd a kaptalan tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, oct.
Corporis Christi, a. eiusdem 1369.

A.: a 431. szam oklevélben.
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276. 1369. jan. 7. Visegrad

Bubek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbiroja a fehérvari kaptalannak:
idézoleveliiknek megfelelden szine elott Miklos fia: Laszlo, Jakab fia: Gyorgy €s
Istvan fia: Janos, Vgal-i nemesek febr. 9-én (oct. Purif. virg. glor.) Vgal-i néhai
Pal mester 6zvegye ellenében bemutattak a kaptalan (a kiraly parancsat atiro és
neki jelentést tevo) ezen idézblevelét, miszerint Vgal-i Miklos fia: Laszlo a maga,
a fivére (carnalis frater): Vilmos Zughalum-i féesperes, valamint Jakab fia:
Gyorgy és Istvan fia: Janos, az unokatestvérei (frater patruelis) nevében elmondta
a kiralynak, hogy a szerzés, vasarlas, zalog és egyéb cimen hozzajuk tartozo, akar
varosokban, akar mashol levd birtokjogaikrol kibocsatott okleveleik Vgal-i Pal
mester 0zvegyénél vannak, de ¢ ezeket nekik tobbszori kérésiikre sem adta at;
mivel a kirdly nem akarta, hogy ezen oklevelek visszatartasabol Laszl6 és frater-ei
jogainak barmi sérelem szdrmazzon, utasitotta a kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel a kirdlyi ember idézze (evocare) e nemes asszonyt a mondott oklevelek
bemutatasara a kiralyi jelenlét elé Laszlo és frater-ei ellenében, majd a kaptalan
tegyen jelentést az uralkodonak; a kaptalan ennek megfeleléen Lyulya-i Laszld
kiralyi emberrel kikiildte karpapjat (sacerdos): Tamast, akik jan. 30-an (f. III. an.
Purif. virg. glor.) az 6zvegyet Vgal birtokon Laszl6 és frater-ei ellenében febr. 9-re
a kiralyi jelenlét elé idézték. Ezutan az asszony bemutatott szamos privilegialis,
nyilt és zart kirdlyi, nadori, orszagbiréi, kaptalani és konventi, kiilonb6zo években
¢s idépontokban kibocsatott oklevelet néhai Pal mester és frater-ei birtokjogair6l,
amik szerint a Symig megyei Bykach birtok, az Ochman birtokon levé rész, Zaka,
mas néven Kapureu birtok vasarlas, Pezye és Zaka birtokok szerzés, Fyad és Hashag
birtokok vasarlas, Zeuleus birtok zalog, Chychal birtok szerzés, a KysBere birtokon
levd rész vasarlas és zalog, a Kekche birtokon levo rész, Seregelyus birtokok, a
Lyaba, Gunkud és Lyulya birtokokon levo részek, Babon és Pothol birtokok vasarlas
¢és szerzés, az Eusy birtokon levd rész zalog cimén csak Pal mesterhez; a Symig
megyei Cosma birtok szerzés €s vasarlas, Lyulya €s Orboch birtokok csere cimén
Pal mesterhez a fivéreivel: Jakabbal, Miklossal és Istvannal egyiitt; Chaba birtok
kiralyi adomany cimén P4l mesterhez a fivérével: Miklossal és Jakab fia: Gyorggyel
egylitt; Gyunkud, Beulder, Tob és Moha birtokok és a Pezye, Zaka és Kapureu
birtokokon levd részek vasarlas és szerzés, Custan és Ochman birtokok pedig
kiralyi adomany cimén Pal mesterhez a fivéreivel: Jakabbal, Miklossal és Istvannal
egylitt; Lyaba birtok kirdlyi adomany cimén Pal mesterhez a fivérével: Jakabbal
egylitt tartoztak. Ezutan, amig az orszagbird minderrdl oklevelet bocsatott volna
ki, Pal mester 6zvegye Visegrad-on meghalt. Majd amikor az orszagbird a fépapokkal,
barokkal és nemesekkel birdi székében iilésezett, ugy dontott a kirdlyné specialis
tudtaval, hogy Pal mester Gsszes birtoka és birtokrésze, amik 6t a frater-reivel
egyiitt orokjogon ¢€s szerzés cimén illették (kivéve azok negyedét) drokre e frater-einek
jussanak, azok a birtokok és birtokrészek pedig, amik Palt és frater-eit vasarlas és
zalog cimén illették, szintén e frater-einek és Pal mester lednyanak: Orsolya nemes
asszonynak, Beseny6 (Byssenus) Matyas feleségének jussanak a mondott okleveleknek
megfeleléen, amik alapjan mindezeket egyenlden fel kell osztani a feleknek. Mivel
ezen osztalyhoz a kiralyi és kaptalani embereket sziikséges volt kikiildeni, az orszag-
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bir6 irdsban kérte a fehérvari képtalant, hogy kiildjék ki tanusagaikat, akikkel a
kiralyi emberek apr. 11-én (f. IV. p. oct. Passce) és egyéb sziikséges napokon a
szomszédok ¢és a felek v. képvisel6ik jelenlétében menjenek a Pal mestert €s
frater-eit vasarlas ¢€s zalog cimén kozosen illetd birtokokra és birtokrészekre, ezeket
a felek altal ott bemutatandé mondott okleveleknek megfeleléen osszak fel annyi
személy kozott, amennyi kozott kell, mindegyikiiknek a sajat birtokjogait minden
haszonvétellel 6rok birtoklasra hagyva, majd a csak Pal mestert vasarlas és zalog
cimén illetd birtokokat és birtokrészeket hagyjak Orsolyanak és orokoseinek, a
csak Pal mestert szerzés cimén illetd birtokokat és birtokrészeket pedig foglaljak
le és csatoljak a kirdly kezeihez, tovabba mivel Besenyd Matyas a felesége nevében
a Symig-i konvent {igyvédvalld levelével az orszagbird elott bemutatta a kiraly
oklevelét (I. 8. szam), ezért az orszagbird6 meghagyta, hogy mindezek elvégzése
utan az efféle ordkjogh és szerzett birtokokat és birtokrészeket, ahogy szokas,
osszak 4 egyenlo részre, a negyedrésziiket minden haszonvétellel a mondott kiralyi
kegynek megfelelden iktassak Orsolyanak a negyedjoga fejében (a maradék harom-
negyedilkk minden tartozékkal a mondott nemeseknek marad), Pal mester azon
orokjogu ¢és szerzett birtokait és birtokrészeit, amik a frater-einek jutnak (kivéve
az asszonynak iktatott negyediiket) fogott birokkal az orszag szokasa (lex) szerint
becsiiljék fel, és mivel e nemesek azt mondtak, hogy Synkakekche birtok és a
Chychal, Babon és Megeer birtokokon levo részek hozzéajuk Pal mesterrel egyiitt
szerzés, vasarlas és zalog cimén kdzosen tartoznak és az errdl szol6 oklevelek Pal
0zvegyénél voltak, Matyas viszont azt allitotta, nala az 6zvegytdl a bemutatottakon
tul tobb oklevél nem maradt, de ha talal még efféle okleveleket, az osztaly idején
ezeket bemutatja, ezért az orszagbird meghagyta, hogy ha Matyas az ligyre vonatkozd
tovabbi okleveleket akkor be tud majd mutatni, az osztalyt és az iktatast ezek
tartalmanak megfelelden végezzék el, meghagyta tovabba, hogy mindezeket elvégezve
a felek a pecsétjeik alatt (sub sigillis earum) minden mondott okleveliiket a kaptalannak
Orzésre adjak at, és ha a felek valamelyikének sziikséges lesz, ezek tartalmat a
kaptalan pecsétje alatt megkaphatja, majd a kaptalan a kiralynak tegyen jelentést
maj. 27-re (oct. Penth.), hogy akkor a becslés alapjan az orszagbiré idépontot
tudjon kitlizni Pal mester 6zvegye hitbére és jegyajandéka kifizetésére, amit Pal
frater-ei kell megtegyenek Pal lednyanak. M4j. 27-én Jakab fia: Gyorgy és Miklos
fia: Laszl6 a maguk és frater-lik: Janos nevében kiralyi tigyvédvallo levéllel, ill.
Jakab fia: Andras Beseny0 Matyas felesége nevében a Symig-i konvent tigyvéd-
vallo levelével bemutattak az orszagbironak a kaptalan kiralynak sz6lo jelentését,
miszerint az orszagbiré dontéshozo oklevelének megfeleléen Ereztwen-i Péter
mester kirdlyi emberrel, az orszagbiro6i kuria (curia nostra) notarius-aval a felperesek
részére Benedek mestert, egykori alolvasokanonokukat, ill. Sumugy-i Miklds
kiralyi emberrel Orsolya részére Tamas mestert, egyhazuk Dics6séges Szliz-oltara
rector-at, egyhazuk notarius-at, kanonoktarsaikat kiildték ki tanusagul, akik a
kijelolt és egyéb sziikséges napokon el6szor a néhai Pal mestert és frater-eit vasarlas
¢és zalog cimén illetd birtokokat és birtokrészeket a szomszédok, a mondott nemesek,
ezen Matyas és Jakab fia: Andréas (a Symig-i konvent tigyvédvallo levelével Orsolya
nevében) jelenlétében a felek ott bemutatott okleveleinek megfeleléen minden
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tartozékkal felosztottak: el6szor Buldyr birtokot (ami Pal és fivérei: Istvan, Jakab
¢s Miklos vasarolt birtoka) 4 egyenld részre osztottak, és az egyik negyedet, ti. 8
telekhelyet (amibdl 5 lakott, 3 elhagyatott) a falu északi végében a kelet fel6li
utcan Pal mester leanyanak, a falu haromnegyedét pedig Gyorgynek, Janosnak és
Laszlonak kozosen (mivel 6k akkor nem akartak egymas kozott osztalyt tartani)
iktattak; majd Tob birtokot, ami Pal mestert és frater-eit szintén vasarlas cimén
illeti, osztottak 4 részre, aminek egyik negyedét (ahogy azt egy Ut egy pataktol
délrdl észak felé a Tob-i Szt. Péter apostol-egyhaz mellett haladva kelet felé elkiiloniti)
Orsolyanak, a haromnegyedét pedig (kivéve az osztalyon kiviil marado 1 telket,
amit Gyorgynek adtak at) a papi (sacerdotalis) telek nélkiil a mondott nemeseknek
hagytak 6rokre; a Chaba birtokon levd részt, ami Pal mestert és fivéreit: Jakabot
¢és Miklost (az Istvan nevil fivériik nélkiil) vasarlas cimén illeti, 3 részre osztottak,
a harmadat, ti. 7 lakott telket az ezen falu v. birtokrész kozepén atfolyd pataktol
keletre levd utcan (linea) dél feldl egy kis elhagyatott telekkel egyiitt ezen utca
végén észak feldl Orsolyanak hagytak, a kétharmadat pedig Jakab fia: Gyorgynek
¢és Miklos fia Laszlonak iktattak; a Lyulya birtokon levo részeket, amik a feleket
vasarlés, csere és zalog cimén illetik (¢és amikbdl eldbb a Tab birtokon Gyoérgynek
osztalyon kiviil atadott telek potlasara 1-1 telket Orsolyanak, Janosnak és Laszlonak
iktattak) 4 részre osztottak, egynegyede az asszonynak, a tobbi harom rész e nemeseknek
jutott; szintén Lyvlya birtokon az Vgal-i Pal mester altal egykor Kemyn fiaitol:
Janostol (a fehérvari kaptalan 6rkanonokatol), Martontol és Paltol és egyéb nemesektol
csak maganak vasarolt birtokrészeket Orsolyanak iktattak; Pal mester, Jakab,
Istvan és Miklos vasarolt Cosma birtokat 4 egyenld részre osztva a negyedét az
ottani malom negyedével Orsolyanak, a tobbi 3 részét e nemeseknek hagytak; a
Pezye birtokon levo részt, amit Pal mester csak maganak szerzett, majd frater-eivel
megosztott (participata), a felek beleegyezésével 4 részre osztottak, egyik negyedét,
ti. 2,5 telket a falu végében dél feldl a kelet fel6li utcan és 1,5 telket (amiket e
nemesek a résziikbdl Orsolyanak adtak a Kustan és Moha birtokokon levé 1,5
telek cseréjeként, amit az asszony nekik majd at kell adjon) Pal mester leanyanak,
a tobbi 3 részét (kivéve a mondott 1,5 telket) e nemeseknek hagytak; Matyas fia:
néhai Jakab és Vaguch (dict.) Péter Pezye birtokon levo részeit, amiket Pal mester
a kiralytol maganak szerzett, az uralkod6 kezeihez lefoglaltak és csatoltak; az
elhagyatott (desolata) Vereswezzeu birtokot és a Zaka Kapurew [!] birtokon levd
iires részt az ott szedni szokott vam részével (amiket P4l mester szerzett, majd
mondott frater-eivel megosztott) a felek kérésére 4 részre osztva mindegyikiiknek
a sajat részeit iktattak; Pal mester és frater-ei Kustan nevii vasarolt birtokat szintén
4 részre osztottdk, a negyedét az €szaki utca nyugati végén, ti. 7 lakott telket
(mansio) Orsolyanak, a tobbi 3 részt ezen Vgal-i nemeseknek hagytdk egy telekkel
egyltt, amit Pal mester leanya a maga részEbdl, ti. a neki Kysthan-on jutott 7 telekbdl e
nemeseknek adott a Peyze-i (e nemesek altal neki adott) 1,5 telek potlasaért, és az
asszony vallalta, hogy e fél telek helyett szintén fél telket ad Moha birtokon a
sajat részebol e nemeseknek; Moha birtokot (ami Pal mestert és frater-eit vasarlas
cimén illeti) is 4 részre osztottak, a negyedét, ti. 6,5 lakott telket az ottani malom
negyedével Orsolyanak, a tobbi 3 részét e nemeseknek iktattdk az asszony altal e
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nemeseknek adott fél telekkel egylitt; Ochman birtokon Pal mester és frater-ei
vasarolt részét 4 részre osztva a negyedét, ti. 1,5 telket az asszonynak, a tobbi 3
részét e nemeseknek iktattak; Megyer birtokon egy részt szintén 4 részre osztva a
felek mindegyikének iktattak a maga részét, ti. 1 telket bérlet cimén (titulo feudali),
ahogy azt korabban is tartottak; Zeuleus birtokon egy részt, ami csak Pal mestert
illette vasarlas cimén (nem érintve egyéb ottani birtokrészeket, ti. a fehérvari kaptalanét,
Jakab fia: ezen Gyorgyét és mas nemesekéit), Fyad és Hasag birtokokat és Bere
birtokon egy részt (mindezek csak Pal mestert illették vasarlds cimén), Chychal
birtokokon a Pal mestert vasarlas és zalog cimén illet6 részeket, a Babon és Olsoukekche
birtokokon levo részeket, Seregelies, Bykach (mas néven Farkberyn) birtokokat,
valamint az Ogyunkud ¢és Pothul nevii elhagyatott predium-okat (ezeket mind csak
Pal mester vasarolta) a leanyanak: Orsolya nemes asszonynak iktattak; Sinkakekche
birtokrészt (mivel a felek azt mondtak, hogy az szerzett, de ez ligyben egy oklevelet
sem mutattak be), valamint Babon birtok északi felét, amit P4l mester szerzett, a
kiraly kezeihez csatoltak; végiil Pal mester és frater-ei 6rokjogu és szerzett birtokaira
és birtokrészeire menve eldszor a Lyaba birtokon levd elhagyatott rész (amit Pal
mester ¢s fivére: Jakab szerzett) felébdl, ti. P4l mester rész¢bol a leanynegyedet
birtokban (ti. annyi folddel, amennyin egy jobbagytelek tud lenni) Pal mester
leanyanak, e birtokrész tobbi haromnegyedét pedig Jakab fia: Gyorgynek iktattak,
nem érintve a kiraly, a fehérvari kaptalan és masok ottani jogait; a Lyaba-n levo
birtokrészt ezen Gyorgy részével és a kiadott lednynegyeddel, valamint bizonyos
hold foldekkel, amiken korabban, ahogy meg tudtak itélni, 7 v. 8 jobbagytelek
lehetett, 100 hold foldre becsiilték fogott birokkal; Pal mester és frater-ei Eghazas-
giunkud birtokon levd 6rokjogu részén Pal mester részEbdl fél telekhelyet leanynegyed
fejében Orsolyanak, a tobbi részeket a mondott nemeseknek hagytak (Pal mester
¢és fivérei ezen teljes birtokrészét a mondott lednynegyeddel €s a harangtorony
nélkiili ottani Szt. Gyorgy-kéegyhdzzal egyiitt 20 markéara becsiilték az orszag
szokésa szerint); Vgal birtokot és Pal mester telkét a felek vitdja miatt nem tudtak
felosztani; e nemesek azt allitottak, hogy e birtokokat és birtokrészeket, amiket
egykor Pal mester vasarlas, zalog és kirdlyi adomany cimén csak maganak szerzett,
Pal mester veliik és az apaikkal megosztotta, az errdl szold oklevelek Matyasnal
vannak, aki az orszagbird oklevele ellenére megtagadta, hogy ezeket a birtokok és
birtokrészek iktatasai €s osztalyai soran bemutassa; Matyas elutasitotta azt is,
hogy a feleket kozosen illetd, de nala levd okleveleket az orszagbird meghagyasidnak
megfeleléen a kaptalan levéltaraba elvigye €s ott a felek pecsétjei alatt elhelyezze.
Mivel tehat a kaptalan jelentése szerint miutan a tobbi nevezett birtokot a feleknek
felosztottak és iktattdk, Vgal birtokot és Pal mester telkét a mondott okbdl nem
lehetett felosztani, ezért az orszagbird a vele itélkez0 bardkkal és nemesekkel
elrendelte, hogy a kiralyi emberek Vgal birtokon a szomszédok Osszehivasaval és
a felek v. képviseldik jelenlétében Pal mester részét jarjak be és a mondott telekkel
és Pal mester kertjével egyiitt mértékkel v. mérékotéllel (funiculo) megmérve v.
szemmel megtekintve osszak 4 részre, €s ha Pal mester telke a kertjével egyiitt
Vgal falu, ti. Pal mester része negyedét eléri v. annal nagyobb, akkor e telket a
kerttel egyiitt (ha pedig e negyedrésznek tobb jar, mint a telek és a kert, akkor
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ezeket tovabbi részekkel egyiitt) iktassak Pal mester leanyanak a negyedjoga fejében
a mondott kiralyi kegynek megfeleléen, Pal mester részének haromnegyede pedig
a felpereseknek marad, gy, hogy ha e telek és kert nagyobb, mint Vgal birtok, ti.
Pal mester részének negyede, akkor annyit, amennyivel nagyobb, a mondott telek
mellett ott az asszonynak jutd foldekbol, sét, ha sziikséges, akar e telekbdl és
kertbdl elkiilonitve és kihasitva hagyjanak a mondott nemeseknek, tovabba Pal
mester Vgal-i sz016jét mértékkel megmeérve, ha e sz616 haromnegyedéhez hasonlo
¢és egyenld sz6lohelyet (ahol a szokott modon munkaval és koltséggel sz616t lehet
telepiteni) tudnak talalni e falu teriiletén, akkor ezen sz616t szintén hagyjak Orsolyanak,
a mondott sz6lohely pedig e nemeseké legyen, ha pedig sz6lonek alkalmas ilyen
helyet ott nem tudnak talalni, akkor ezen sz6l6t osszak 4 egyenlo részre, egynegyedét
az asszonynak, a tobbi 3 részét € nemeseknek hagyva, majd mindezeket elvégezve
Vgal birtok, ti. Pal mester része haromnegyedét, amik mondott frater-eihez kertiltek,
Pal mester egyéb orokjogu és szerzett, ezen frater-einek jutott birtokaival egyiitt
kiralyi mértékkel megmérve v. fogott birokkal egyiitt szemmel megtekintve az
orszag szokasa szerint becsiiljék fel, hogy a becslésrdl szolo jelentést megtekintve
az orszagbird idépontot tudjon kijeldlni arra, hogy Pal mester 6zvegye hitbérét e
nemesek Pal mester leanyanak kifizessék, tovabba mivel Orsolya képviseldje azt
mondta, hogy a mar felosztott birtokokat csak a telekhelyekben és nem egyéb
tartozékaikban osztottak fel, Orsolya pedig az Osszes birtok tobbi haszonvételeit is
fel akarja osztani, ezért az orszagbir6 meghagyta, hogy mindezeket elvégezve a
mar felosztott Gsszes birtokra a szokas szerint menjenek ki, és ezeket bejarva a
foldekben, az erd6kben és egyéb tartozékokban osszak fel megfeleld részekre a
felek kozott, nekik hagyva a kell6 helyeken felosztott és elkiilonitett jogaikat. Az
orszagbiro kéri a kaptalant, hogy adjak a felek részére tanusagaikat, akikkel a
mondott Péter mester, az orszagbirdi kuria notarius-a (a felperesek részére) és
néhai Gebe fehérvari bir6 [fia:] Fiilop mester (Orsolya részére), kirdlyi emberek
jul. 8-an (quind. Nat. Johannis Napt.) és annyi kov. napon, amennyi ehhez kell, e
birtokokra menve a szomszédok 0sszehivasaval és a felek v. képviseldik jelenlétében
mindezt igy végezzék el, majd a kaptalan aug. 1-jére (oct. Jacobi) tegyen a kiralynak
jelentést. Es mivel a kaptalan jelentése szerint Orsolya és férje az orszagbiré dontése
ellenére megtagadtak, hogy a naluk levo kozos okleveleket a kaptalan levéltaraba
elvigyek és ott a felek pecsétjei alatt elhelyezzék, ezért dket az orszagbird a dontése
be nem tartdsdért 3 marka birsdgban marasztalja el, amit aug. 1-jén fizessenek ki
szine elott, €s meghagyja, hogy ezen okleveleket 6k és a felperesek is a mondott
modon a fentiek elvégzése utani 5. napon a kaptalan levéltaraba helyezzék el, és
ha a felperesek azt mondjék, hogy valamely k6zds oklevelek az asszonynal és
Matyasndl maradtak és nem lettek ott elhelyezve, akkor az orszagbir6 errdl majd
aug. 1-jén hoz dontést. D. in Vissegrad, 12. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DL 100 124. (Batthyany cs. It. Acta antiqua. Ugal 3. 1. 13.) T6bb helyen hidnyos

¢és foltos. Hatlapjan azonos és tjkori kéztdl targymegjeldlések, valamint zaro-
pecsét korvonala.

158



A.: Garai Miklés nador, 1426. jun. 9. DI. 5723. (NRA. 30. 7.) Eltér6 névalakjai:
Wgal, Hasagh, Kysbere, Seregeleus ~ Seregeles, Gwnkud, Liwlya ~ Lywlya,
Pochul, Kosma, Orbouch, Geunkud, Thob, Pezeye ~ Pezzye, Synkakekhche,
Meger ~ Megeer, Simig, Erezthuen, Bulder, Babun, Visegrad.

Ta.: a 639. szam1 oklevélben.

Megj.: E. hianyai az A.-bol keriiltek kiegészitésre, de nagyobb mennyiségiik miatt

ezeket nem jeloltiik kiilon szdgletes zarojelekkel.

277.1369. jun. 7.

A Clusmonustra-i konvent 1369. jun. 7-i (8. die Corporis d., a. in presenti) tudomanyvevo
oklevele: Janos alvajda okleveles kérésére emberével: Henke (dict.) Tamassal
kikiildtek tanusagul Antal testvér papot (presbiter), akik nemesektol, nem nemesektdl,
papoktol és f6leg a szomszédoktdl megtudtak, hogy Booth fia Gal fiai: Janos pap
(sacerdos), Andras, Cristhfal és Péter, Laszlo fia: Gyorgy, Beke fia: Imre és
Eurke-i Janos, Fratha-i nemesek a Gyorgy fiai [Miklos, Gergely és David] Berekenyes
birtokahoz tartoz6 nagy foldrészt (ennek hatarai: Arankuthhegesse hegy; Zekulhuth
ut; az Almatelekpathaka patak melletti domb; Sylaktougathya td; nagy csucs
Chehteluk f6ld felé; Berch; két hegycsucs) a joguk nevében csalardul és jogtalanul
elfoglaltak és hasznalatukhoz csatoltdk, holott e f6ldrész mindig is régtdl fogva
Gyorgy fiai Berekenyes nevii birtokahoz tartozott.

Ta. 1-2.: az 505. szamu oklevélben. Ta. 2. eltér0 névalakjai: Christfol, Frata,
Arankuthegese, Zekuluth, Almatelekpataka, Sylagtougathya.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 637—638. (Ta.-ban.)

R.: Erdélyi Okm. IV. 740. szam.

278.1369. jun. 7.

A pozsonyi kaptalan el6tt Margit nemes asszony, Ziky-i Sayfrid fia Miklos 6zvegye
a kisfiaval (parvulus): Simonnal (aki még nem térvényes kort, és akinek terhét és
birsagat magara vallalta) megvallotta, hogy sziikségei miatt Zyk-en egy teljes
telket (laneum), ami a Zelegh folyo és kelet fel6li utcan (linea) van Kolon (dict.)
Pethew fél telke mellett, tovabba egy szénasrétet a Zelegh folyd mellett, amit a
kaptalan bemutatott nyilt oklevelével Kolon (dict.) Miklos fiai: Cheruasius és
Mihaly az 6 férjének: Miklosnak 16 font dénarért elzalogositottak és ami Miklos
halala utdn hozza és Simonhoz keriilt jog szerint, minden haszonvétellel a szintén
megjelent Raw-i Dyetric fia: Janosnak és 6rokoseinek e 16 font dénarért (minden
fontot 6 pensa-val szamolva) elzalogositotta (pignori obligasset seu ad utendum
collocasset), tigy, hogy amikor Cheruasius és Mihaly v. 6rokoseik e telket és rétet
Janostol v. 6rokoseitdl a 16 font dénarért ki akarjak valtani, azt mindig szept. 29-én
(in fe. Mychaelis) és nem korabban tehetik meg. D. oct. Corporis Christi, a. d. 1369.
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E.: SA. Nitra. Sidlo v Ivanka pri Nitre. Uzsovics cs. konyoki It. 45. (Df. 266 394.)
Hatlapjan tjkori kézt6l targymegjel6lés, valamint pecsét korvonala.

279. [1369.] jun. 7.

A varadi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelel6en
(I. 232. szam) Pilys-i Miklos kiralyi emberrel kikiildték tantisdgul karpapjukat
(presbiter): Lorincet, a Szt. Gergely-oltar rector-at, akik a nevezett nemes nékhoz
menve meghagytak nekik, hogy a mondott jogaik {igyében Janos fiaitdl és
Lewkus fia: Pétertdl a kitizott napon a megfeleld elégtételt fogadjak el, de 6k azt
felelték, hogy nem akarnak ezért odamenni, hanem készek a kiraly el6tt megjelenni
¢s tigyiiket eléadni, ezért ket jun. 6-an (f. IV. p. Corporis Christi) Olazy birtokon
a predium-ukon e Batur-i nemesek ellenében a kiralyi jelenlét elé idézték (evocassent)
jul. 1-jére (oct. Nat. Johannis Bapt.). D. f. V. an. Barnabe, a. d. supradicto. [1367.]

E.: DIl 52 136b. (Kallay cs. It. 1300. 1552.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l
targymegjelolés (...pro nobilibus dominabus relicte Mychaelis filii Georgii et
Katherina filia eiusdem contra magistros Ladislaum et Georgium filios Johannis de
Batur et Petrum filium Lewkus. ..), valamint mandorla alaka zarépecsét toredékei.

R.: Kallay 1622. szdm.

280. [1369.] jun. 8.

Jénos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-egyhaz konventje jelentik [1.] Lajos kiralynak
(H), hogy parancslevelének megfelelden (I. 177. szam) Nogfolu-i Miklos fia:
Laszlo kiralyi emberrel kikiildték tanusagul Janos testvér papot (presbiter), akik
Zemlyn megyében nemesektdl, nem nemesektdl és barmiféle helyzetli és allapota
egyéb emberektol, féleg Wylak birtok szomszédaitél megtudtak, hogy Andrés fia:
Dénes és a fia: Laszlo febr. 6-an (in fe. Dorothee) felfegyverkezve a Laszloé mester
officiolatus-a alatt levé Wylak falura rontottak, a vimszedoit €s famulus-ait meg-
sebesitették, a javaikat t6liik elvették. D. f. VI. an. Barnabe, a. supradicto. [1369.]

E.: DI. 41 784. (Muz. Ta. Véghely.) Papir. Hatlapjan azonos (...pro Ladizlao filio
Petri filii Synka de Sebus contra Dyonisium filium Andree de Imbreg...) és
kozépkori kéztdl targymegjeldlések, valamint zaropecsét nyoma.

281. 1369. jun. 8.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhdz kaptalanja el6tt megjelentek egyrészrdl Janos, a
wlgo Iglosasa-nak mondott wjfalvi (Nova villa) Sziz Méria-egyhaz plébanosa,
masrészrol Andras [fia:] Jakab bird, Salmon fia: Saal, Konrad harangdnt6 (campanista)
és Hannus Kooch, ujfalvi eskiidt polgarok a maguk és az ottani polgarok v. hospesek
kozossége, valamint ezen Konrad frater-ei €s rokonai nevében, €s utdbbiak megvallottak,
hogy a sajat, a sziileik és minden elhunyt hivé lelke lidvéért, valamint az isteni
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kultusz eldsegitésére, hogy Szliz Méaria-egyhazuk servitor-okkal illdbben el legyen
latva, az annak plébanosanak szolgald kaplanok szamat névelni 6hajtvan mostani
plébanosuk: Janos és annak mindenkori plébanosi utodai joganak sérelme nélkiil,
Janos plébanossal egyiitt kozos akarattal és egyetértéssel ugy rendelkeztek, hogy
Janos (és mindenkori plébanosi utoda) azon kaplanokon tal, akik szolgalni szoktak
egyhazaban, a polgarok és hospesek provisio-jahoz koétve egy altala valasztott
specidlis papot (presbiter) tarthat, aki minden nap hajnalban Konrad, a frater-ei, a
rokonai, a sziileik, minden polgar, hospes és elhunyt hivé lelki tidvéért misét kell
mondjon (legere et dicere). Es hogy e speciélis kaplant a mindenkori plébanos a
tobbi kaplanjahoz hasonldan egyhaza mensa-jabol fenntartsa, Janosnak és utodainak
12 aranyforintot, ti. az ezen Iglo-i egyik szabad telek (curia) utdn — amit [1.] Lajos
kiraly (H) adott ordkre privilegialis oklevelével mint mindenféle teher nélkiilit
Konradnak és frater-einek a szolgalataikért — minden évben 3 id6pontban fizetni
szokott foldbért v. census-t adtak 6rok birtoklasra, valamint az Iglo-i borméroktol
(propinatoribus vini) és mas kozos bevételeikbdl 12 aranyforintot is a mindenkori
plébanosnak rendeltek 6rokre, hogy azt e specialis kaplannak a szolgalataiért atadja.
Ha Jénos plébanos v. mindenkori utdda a 12 forintot megkapva a szokott iddpontban
a kaplant nem valasztja meg és nem tartja fenn, az egyhazba vald belépéstol fel
lesz fiiggesztve fOpapja elsé figyelmeztetése utan, ha pedig e polgarok a mondott
osszegeket nem fizetik ki, a plébanos rajuk altalanos interdictumot vethet ki egyhazaban
egy figyelmeztetés utan. Minderre Janos plébanos magat és utddait, Jakab biro,
Konrad, Saal és Hannus pedig magukat és a mondott polgarok kozosségét kotelezték.
Errdl a képtalan a felek kérésére fiiggdpecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki.
D. in crastino oct. Corporis Christi, a. eiusdem 1369., Péter olvaso-, Pal éneklo-,
Janos 6rkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:] Laszlo, Lachk [fia:] Miklos
¢s Laszl6 [fia:] Janos kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos kiraly (H), Tamas
esztergomi, Istvan kalocsai érsek, Benedek prépost. Arenga.

E.: SA. Levoda. Pobocka Spisska Nova Ves. Igld varos It. Iglo véaros tanacsa.
Oklevelek 8. (Df. 280 774.) Alul chirographalt (ABC). Fiiggdpecsét fonata.
R.: Tlléssy, Igld 17-18.

282. [1369.] jun. 8.

[A zagrabi kaptalan jelenti 1. Lajos kiralynak (H)], hogy parancslevelének megfeleléen
(I. 265. szam) emberével: Jakab mesterrel kikiildték tanusagul ..... fOesperest, a
plspok lelkiekben altalanos...... , akik jun. 7-én (oct. Corporis Christi) Grec varos
birdjanak, eskiidtjeinek, polgarainak és hospeseinek bemutattak a kirdly levelét, és
utasitottak Oket annak szavaval, hogy .... az altaluk Puchocius ¢és Péter kiralyi
familiarisoktol Ferenc halala okan elvett Osszes javakat késlekedés és kar nélkiil
adjak vissza nekik és szolgaltassanak elégtételt, Sket javaikban v. személyiikben
ne akadalyozzak, amig a kiraly masként nem dont errél. A Grec-iek azt felelték,
hogy e familiarisok [javai] naluk vannak elkiilonitve és lepecsételve ... és a kiraly
parancsanak megfelelden jarnak el .... a kiradlyi ember latta e familidrisok lepecsételt
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...., ti. borokat ..... a bir6t, az eskiidteket, ....ch fia: Mykech és .... fia: masik
.....-t, a varos polgarait valaszadasra .... a kiraly elé .... idézte (evocasset). D. f.
VL. p. oct. Corporis Christi, a. eiusdem [supradicto]. [1369.]

E.: A HAZU. Diplomata latina IV. 64. (Df. 230 434.) Hianyos és er0sen foltos.
Hatlapjan mandorla alaka zaropecsét nyoma.

283. 1369. jin. 9.

Az erdélyi kaptalan Bolya-i Akos fia: Tamas kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan
pecsétjével ellatott oklevelében atirja 1368. marc. 26-i nyilt oklevelét (/. Anjou-
oklt. LII. szam). D. sab. p. oct. Corporis Christi, a. d. 1369.

E.: DI 29 702. (GYKOL. Cista comitatuum. Kiikiilld 2. 1.) Hatlapjan tjkori kezektol
targymegjelolések, valamint pecsét korvonala.

A.: 1. Erdélyi kapt., 1815. marc. 1. Ue. jelzet alatt.
2. Erdélyi kapt. okleveleinek rekvizitorai, 1615. maj 13. Erdélyi képt. hh. It.
Protocolla XXIV. 469—470.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 604—605. (roméan forditassal)

R.: Erd. képt. jegyz. 37. szam; Erdélyi Okm. IV. 741. szam.

284. 1369. jun. 9.

A Clusmonostra-i konvent 1369. jun. 9-i (sab. p. oct. Corporis Christi, a. in
presenti) oklevele szerint Bord fia: Janos kiralyi emberrel és a konvent altal a kiraly
parancsara tanusagul kikiildott Imre testvér pappal (sacerdos) jun. 7-én (f. V. p.
Corporis Christi) a szomszédok jelenlétében Mihaly fia: Janos a kiraly oklevelével be
akarta vezettetni magat Bezthur fia: néhai Domokos, az unokatestvére (frater patruelis)
birtokjogaiba és ezeket maganak iktattatni, de ennek Chyfud-i Balazs fia Janos fia:
Janos, Anna nemes asszony (ezen Janos 6zvegye) és Tamas falunagy, a jobbagyuk
(Hydeguyz-i Akos fia Tamas felesége: Orsolya nemes asszony nevében) ellent-
mondtak, ezért ennek megokolasara 6ket aznap Galfalua birtokon, ti. Domokos részén
Imre erdélyi vajda, Zonok-i comes elé idézték jul. 1-jére (oct. Nat. Johannis Bapt.).

Ta.: az 504. szamu oklevélben.
K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 642—643. (T4.-ban.)
R.: Erdélyi Okm. IV. 742. szam.

285. [1369.] jun. 9.

A zalai Szt. Adorjan vértani-monostor konventje kinyilvanitja, hogy [I.] Lajos
kiradly (H) parancslevelének megfeleléen (/. 197. szam) Thordafalua-i Janos fia:
Dénes kiralyi emberrel kikiildték tanusagul Andras testvér papot (sacerdos), akik
m4j. 25-én (in fe. Vrbani) és egyéb alkalmas napokon a szomszédok dsszehivasaval
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Zenthbalas, Kysfalud, Thwr és Edelich birtokok tulajdondba Zele-t, Bertalant és
Lérincet bevezették és ezeket minden haszonvétellel nekik a mondott jogon iktattak
Orok birtoklasra, nem 1évén ellentmondé sem akkor, sem a konvent el6tt. Errdl a
konvent fiiggdpecsétes privilegialis oklevelet bocsat ki szamukra. D. 16. die diei
introduccionis et statucionis predictarum, a. d. supradicto. [1369.]

A.: Zsigmond kiraly, 1416. maj. 10. GYEML. Gy6ri képt. mlt. Gy6ri képt. hh. It.
39.135. (Df. 273 992.)
Ta.: Garai Laszlo nador, 1453. dec. 4. DI. 67 825. (Tallian cs. 1t. 159.) Eltér6
névalakjai: Zentbalas, Kysfalwd, Twr, Edelych.

286. 1369. jun. 10. Zara

A.d. 1369., ind. 7., die 10. Jun. [1.] Lajos kiraly (H) uralkodasa, Domokos testvér
zarai érsek és Moric [fia:] Simon (Scimeon), Dalmacia és Horvato. altalanos banja,
Zara (Jadra) varos comes-e idején Zaraban oklevelet bocsatottak ki.

K.: Smi¢. XIV. 194-195. (Eszerint E.-je: Zarai It. Szt. Miklos-kolostor iratai 226.)

287. 1369. jun. 11. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy 6, aki a kormanyzas hivatalabol fakaddan
az egyhazak gyarapodasardl kell gondoskodjon, azon odaadas miatt, amit a Szent
Sztiz felé taplal, a Colosvar-i Boldogsagos Szliz-egyhazat kivaltsaggal ohajtvan
tamogatni, az apatnak és a konventnek azt a kegyet teszi, hogy a jobbagyaik ¢s a
barmely birtokaikon jobbagyok modjara laké birtoktalan szervienseik felett minden
iigyben, kivéve a nyilvanos tolvajlast, rablast és biliniigyeket (criminalibus), 6k
maguk v. officialis-aik itélkezzenek. Ezért megparancsolja a fépapoknak, baroknak,
comes-eknek, varnagyoknak, nemeseknek, a varosoknak, szabad falvaknak és
ezek rector-ainak, birdinak és falunagyainak, hogy az apat és a konvent jobbagyai
¢s birtoktalan szerviensei felett a mondottakat kivéve semmilyen tigyben ne itélkezzenek,
Oket birésaguk elé semmi mddon ne allitsak, hanem ha valakinek keresete van e
jobbagyok és szerviensek ellen, azt az apat és a konvent v. officialis-aik elott folytassak
le a jog rendje szerint, és ha azok e jobbagyaik és szervienseik részérdl az igazsag-
szolgaltatasban hanyagok, akkor ne e jobbagyokat €és szervienseket, hanem az
apatot és a konventet v. officialis-aikat idézzék a panaszosok a kiraly v. a mindenkori
erdélyi vajda elé, akik minden panaszkodonak igazsagot szolgaltatnak a jog rendje
szerint. D. in Wissegrad, in fe. Barnabe, a. d. 1369.

K.: F. IX/4. 159-160. (Hevenesi V. 195. alapjan); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 605—

606. (roman forditassal)
R.: Erdélyi Okm. IV. 743. szam.
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288. 1369. jun. 11. Saros

Mihaly mester, Zudar (dict.) Péter ban vicecomes-e és a Sarus-i szolgabirdk igazoljak,
hogy dontésiiknek megfelelden sziniik el6tt Sarus-on jun. 11-én (f. 1L, in fe. Barnabe)
Pertolth-i Egyed fia: Demeter mester 3 nemessel egyiitt letette az eskiit Lorinc
mester kiralyi kamarahasznaszed6 ellenében arrdl, hogy 6 a kamarahaszna beszedése
v. kirovasa soran Ldrinc mestert nem sértegette és nem bantalmazta, ezért 6t felmentették.
D. die et loco prenotatis, a. d. 1369.

E.: DI. 41 785. (Muz. Ta. Berthoty 130.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l targy-
megjelolés (Pertolt névalakkal), valamint 1 nagyobb ¢és 3 kisebb zaropecsét
toredekei.

289. 1369. jun. 11. Vasvar

Haholth-i Miklos [fia:] Miklds mester vicecomes és a Vasvar megyei szolgabirok
tudatjak, hogy Iwanch-i Miklds fia Miklos 6zvegye kérésére kikiildték torvényszékiikrol
(de sede nostra iudiciaria) Telukus-i Gergely fia: Basou comes szolgabir6t (unus
ex nobis), aki jun. 8-an ([f.] VL. p. oct. Corporis Christi) Iwanch birtokra ment,
ahol az 6 és szamos megbizhatd (probus) férfia jelenlétében e nemes asszony a
kiskort (in tenerima etate) fia: Gergely nevében Iwanch-i ezen Miklos fiat: Laszlot
szemtOl szembe tilalmazta attol, hogy a hitbért és jegyajandékot kiadja és kifizesse
Gergely birtokrészébol és annak nevében Iwanch-i ezen Miklos fia Domokos
ozvegyének, nemes asszonynak. D. in Castroferreo, f. II. p. oct. Corporis Christi,
[a.d.] 1369.

E.: DL 103 304. (Batthyany cs. It. Misc. Némettjvar 138.) Hianyos papir. Hatlapjan
3 pecsét toredékes nyoma.

R.: Anjou-oklt. XLIII. 637. szam (1359. jul. 1-jérdl 1369. jun. 11-re korrigalt datummal).

Megj.: Az oklevelet OL-adatbazis 1359. jun. 27-re listazza.

290. [1369.] jun. 11.

Miklés prépost és a Jazow-i Kereszteld Szt. Janos-monostor konventje jelentik
Laszlonak, Opulia hercegének, nddornak (H), a kunok birajanak, hogy a Benedek
Scepsy-i prépost személyében nekik bemutatott dontéshozo oklevelének megfelelden
(I. 228. szam) Anda fia: Péter nadori emberrel kikiildték tantisagul Andras
Mendzend-i plébanost, akik jun. 9-én (sab. p. oct. Corporis Christi) Fyzyr-i (dict.)
Mihaly fia: Janos mestert a Kalsa nevii birtokan jal. 1-jére (ad. oct. Johannis Bapt.) a
prépost ellenében megidézték (evocassent). D. in fe. Barnabe, a. d. prenotato. [1369.]

E.: SA. Levoda. Szepesi kapt. It. Szepesi kapt. mit. L. 1. 5. 81. (Df. 272 211.) Papir.
Hatlapjan azonos kéztdl targymegjeldlés (...contra Johannem filium Mychaelis
de Fyzyr super exhibicione instrumentorum et satisfaccione iudiciorum...),
valamint zarépecsét korvonala. Kortars kéztol: pro actore Johannes canonicus
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ecclesie Scepsyensis cum ipsorum, in non venit, comitatus Zemlynyensis.
Johannes non venit.

291. 1369. jan. 11.

A zobori Szt. Ipolit vértani-monostor konventje el6tt megjelent Elephanth-i
Deseu fia: Mihaly mester, a kiralyi aula lovagja, ill. Tristianus testvér, az agostonos
rendi palos remete testvérek generalis perjele és Andras testvér, Nostre-i perjel és
vikarius, és Mihaly megvallotta, hogy a f6ldi dolgokat az 6rok égiekre ohajtvan
cserélni, a sajat, a sziilei €s elodei lelke tidvéért a Nitra folyon levd, Beed-i hétkereki
atyai (patrimonialis) malma felét minden haszonvétellel az Elephanth falu felett
levé Kereszteld Szt. Janos-egyhaznak és az abban €16 remete testvéreknek adta
orokre, ugy, hogy 6 és 6rokosei a testvéreknek minden évben 120 szapu (sapones)
buzat kell adjanak: hatvanat Piinkdsd oktdvajan és hatvanat Mihaly oktavajan. Ha
Mihaly 6rokos nélkiil hunyna el, avagy 6rokdsei kihalnak, akkor a hétkerekii malom
masik fele is e testvérek tulajdonaba haramoljon 6rokre és visszavonhatatlanul.
Ezenfeliil Mihaly a testvéreknek adta 6rokre a Mothselei nevii sz616je egy részét
is, ami ezen egyhaz feldl fekszik a szomszédos sz6l6ben levd gylimdlesfatol kelet
feldl egy Uj cseresznyefaig nyugat felé, ugy, hogy ha Mihaly v. 6rokdsei meghalnak,
akkor a teljes sz6l0 a testvérekre haramoljon. Mihaly megigérte, hogy lehetosége
szerint ezen adomanyok megerdsitését kieszkozli a kiralytol. Errdl a konvent fiiggo-
pecsétes chirographalt oklevelet bocsat ki. D. in fe. Barnabe, a. d. 1369. Arenga.

E.: DI 5803. (Acta Paulinorum. Elefant 4. 1.) Feliil chirographalt (ABC). Hatlapjan
kozépkori és ujkori kezektdl targymegjelolések. Fiiggbpecsét és fehér fonata.

A. 1-2.: a 338. szamu oklevélben. A. 1. eltérd névalakjai: Cristianus, Desew,
Mothseley. A. 2. eddigiektél eltérd névalakjai: Elefanth, Noztre.

Ma.: E.-vel azonos jelzet alatt, tjkori.

K.: Doc. Art. Paulin. I. 100. és 106. (Inventarium 2. és AP. Elenchus 185. alapjan,
csak évvel.) Eltér6 névalakja: Mochzele.

292.1369. jan. 11.

A zobori Szt. Ipolit vértanti-monostor konventje eldtt Elephanth-i Deseu fia: Mihaly
mester bemutatta [1.] Lajos kiraly (H) nagypecsétes nyilt oklevelét, ami megerésitette
a nyitrai kaptalan privilegialis oklevelét és 100 hold szant6fold és erdd Mihaly
altali adomanyat. Kérésére e foldek és erdd iktatasanak megtekintésére a konvent
kikiildte tantisagul prépostjat: Péter testvér papot (sacerdos), aki Mihallyal vissza-
térve elmondta, hogy Mihaly a 100 hold foldet és erd6t az Elephanth falu feletti
Kereszteld Szt. Janos-egyhdznak, az abban €16 agostonos rendi palos remetéknek
¢és azok személyében Tristianus testvérnek, generalis perjelitknek és Andrés testvérnek,
Nostre-i perjelnek és vikariusnak az alabbi hatarok alatt iktatta 6rok birtoklasra a
mondott kiralyi oklevélnek megfeleléen. Hj.: hatarjel a Keresztel6 Szt. Janos-
egyhaz nyugati része fel6l egy nagy ut mellett, ami Elephanth falubdl tart ezen
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egyhazhoz; észak feldl egy volgyben tjonnan emelt foldjel; kis volgy végében
hatarjel; at, ami dél feldl elkiiloniti Mihaly mestert, észak feldl Istvan fia: Istvant,
¢s az ut mellett ezen egyhaz feldl van egy hatarjel; kelet felé az ut mellett ezen
egyhaz felett foldjel; két régi foldjel, az egyik (ami mellett foldjelet emeltek) ezen
egyhaz feldl elkiiloniti Mihalyt, a masik kelet fel6l Istvant; régi Gt dél felé, ahol 2
ut kozott foldjel van; dél felé nagy volgy; hegyhez vezetd régi Ut mellett kelet
feldl foldjel; ue. ut egy kereszttel jelolt tolgyfaig, ami alatt van egy foldjel; délnyugat
felé hegyen kettds gyokert, kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett tolgyfa; régi ut
déli részén foldjel; Januswelge nevii nagy volgy, ahol két tolgyfa mellett foldjel
van; kelet felé a Keresztel6 Szt. Janos-egyhaz rétje, ahol egy kereszttel jelolt nagy
kortefa alatt foldjel van; dél feldli hegy oldala; nyugat fel¢ az Elephanth-i Szt.
Marton-egyhaz rétje végében foldjel; volgy. A generalis és a vikarius e fold- és
erdéadomannyal elégedettek voltak. Errdl a konvent fiiggbpecsétes oklevelet bocsat
ki. D. in fe. Barnabe, a. d. 1369. Arenga.

E.: D1. 72 545. (Simonyi cs. It. 42.) Hatlapjan kdzépkori (Elephant névalakkal) és
ujkori kezektdl targymegjeldlések. Fiiggdpecsét és fehér fonata.

A.: 1-2. 2 338. szamu oklevélben. A. 2. eltér6 névalakjai: Cristianus, Elefanth, Noztre.

K.: Doc. Art. Paulin. I. 100. (Inventarium 2. alapjan, csak évvel.)

293. 1369. jun. 12. Dédes var mellett, a kiraly vadaszohelyén

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta Wray-i Péter és Ozd-i Fiilop fia: Péter, hogy
frater-eiket: Donch fia: Miklost és Wray-i Istvan fia: Fabiant méj. 19-én (in vig.
Penth.) Varkon-i Janos fiai: Istvan, Péter és Jakab Kysvarkon faluban meg akartak
olni, és azt a két lovat meg is 6lték, amin frater-eik épp iiltek. Janos fiai ezenfeliil
maj. 20-4n (die crastino) Osszehivott rokonaikkal: Aba fia [Laszl6 fia: Imrével],
Janos fia: Gergellyel, Zuha-i Mikldssal, [Mo]norosd-i Laszldval, Hanu[a]-i Andrassal
és egyéb cinkosaikkal [felfegyverkezve és hatalmaskodva], elére megfontolt
szandékkal a tavollevo Donch fia: Miklos Ozd faluban levo hazara rontottak, a
hazak ajtajait és a ladakat (scrinia) feltorték, Miklos Gsszes javait és az okleveleit
elvitték, s midon a zsakmannyal elvonuléban szembetalalkoztak a hazatartd
Donch fia: Miklossal és Fabiannal, rajuk tamadtak, Miklost kegyetlen halallal
megolték, Fabiant életveszélyesen megsebesitették, fegyvereiket és pénziiket elvittek,
holott per volt koztiik fliggében, Miklos és Fabian pedig nem kovettek el vétket.
A kiraly ezért utasitja a Jazou-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akinek
jelenlétében Beel-i Balazs kiralyi ember tudja meg minderrdl az igazsagot, majd a
konvent tegyen jelentést. D. prope castrum Dedus, in loco venacionis nostre, 2.
die Barnabe, a. d. 1369.

A.: a 350. szam oklevélben.
R.: Vay berkeszi 275. szam.
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294. 1369. jun. 12. Dédes var mellett, a kiraly vadaszohelyén

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta Vrey-i Péter és Orb-i [!] Fiilop fia: Péter, hogy
frater-eiket: Donch fia: Miklost és Vrey-i Istvan fia: Fabiant maj. 19-én (in vig.
Penth.) Varkun-i Janos fiai: Istvan, Péter és Jakab Varkun faluban meg akartak
Olni, és azt a két lovat meg is 6lték, amin frater-eik épp iiltek. Janos fiai ezenfeliil
maj. 20-an (die crastino) Osszehivott rokonaikkal: Aba fia [Laszl6 fia:] Imrével,
Janos fia: Gergellyel, Zuha-i Mikléssal, Monorosd-i Laszloval, Honua-i Andrassal
és egyéb cinkosaikkal [felfegyverkezve és hatalmaskodva], elére megfontolt
szandékkal a tavollevé Donch fia: Miklos Ozd faluban levé hazara rontottak, a
hazak ajtajait és a ladakat (scrinia) feltorték, Miklos Osszes javait, ti. 140 forintot,
¢s az okleveleit elvitték, s midon a zsakmannyal elvonuldban szembetalalkoztak a
hazatarté Donch fia: Miklossal és Fabiannal, rajuk tamadtak, Miklost kegyetlen
halallal megolték, Fabiant életveszélyesen megsebesitették, fegyvereiket és pénziiket
elvitték, holott per volt koztiik fliggében, Miklos és Fabian pedig nem kdvettek el
vétket. A kiraly ezért utasitja a Bursud megyei comes-t v. a vicecomes-t és a szolga-
birokat, hogy kiildjék ki egyikiiket v. kettejiiket, akik tudjak meg minderrdl az
igazsagot, majd tegyenek jelentést. D. prope castrum Dedes, in loco venacionis
nostre, 2. die fe. B. Barnabe ap., a. d. 1369.

A.: a 367. szamu oklevélben.
R.: Vay berkeszi 276. szam.

295. 1369. jun. 12. Micske

Gergely Byhor-1 vicecomes €és a megye szolgabiroi eldtt Poka (dict.) Demeter
(Zanyzlov-i Mihaly 6zvegye: Ilona, a leanya: Katalin és a tobbi leanyai nevében)
tiltakozott, hogy bar az 6zvegy a leanyaival egyiitt kiralyi oklevéllel a kirdlyi ember
¢s a varadi kaptalan tanusiga jelenlétében bement az Abram, Zanizlov, Odon,
Leta, Enchchen [!], Rakamaz, Venchullev és Bevd nevii birtokaik és birtokrészeik
tulajdonéaba, de ezutdn az ezen birtokaikon laké jobbagyaiktol Batur-i Bereck fia
Janos fia: Laszlo mester, Levkus fia: Péter és ezen Laszlo fivére: Gyorgy rovassal
(facta dicacione) 2 forintot beszedtek, e nemes asszonyok joga nagy sérelmére.
Fentiek Demeter kérésére kikiildték mindennek kivizsgalasara a pecsétjiik felmutatasa
révén (per exhibicionem sigilli nostri) Horo-i Myke fia: Mikldst, aki nemesektol,
nem nemesektdl és barmiféle egyéb helyzetli és allapoti emberektél megtudta,
hogy mindezt e Batur-i nemesek a mondott modon elkovették. D. in villa Mykse,
f. III. p. Barnabe, a. d. 1369.

E.: DI. 52 136a. = DI. 108 013. (Kallay cs. It. 1300. 1553.) Papir. Hatlapjan azonos
kéztol targymegjelolés, valamint 3 zardpecsét nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

R.: Kallay 1623. szam; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 606.
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296. 1369. jun. 12.

A fehérvari (Alba) keresztesek konventje 1369. jan. 12-i (f. III. p. Barnabe) nyilt
oklevele szerint sziniik el6tt megjelent egyrészrol Kense-i Gyurke fia: Péter, a
veszprémvolgyi Boldogsagos Sziiz-kolostor apacai officialis-a és képviseldje,
masrészrol Maté (Mathyus) fia: Tamas, az apacak Wam[us]-i jobbagya, és Péter
elmondta, hogy 6 az apacak parancsabdl azok Palaznuk birtokon levé részén a
Nogkuth hegyen bizonyos hol[d] foldeket, amik kelet feldl ... a veszprémi piispok,
dél feldl Pal fia: Péter és frater-ei szant6foldjei szomszédsagaban fekszenek, Tamasnak
¢és Orokoseinek adott szOloiltetésre, tigy, hogy amig 6k az apacak [jobbagy]ai,
nem kell hegyvamot [fizessenek az apdcadknak], csak a bor és a termények
(fructus) tizedeit, ha viszont mashova ... koltoznek (alias .... se retraherent), akkor
elotte e sz616bdl [a hegyvamot (ius seu tributum montaneum)] a tizedekkel és
egyéb szokott jogokkal egyiitt az a[pacaknak ki kell fizessék] és be kell szolgaltassak.

TA.: Bebek Imre orszagbird, 1391. VEFL. Veszprémi kapt. mlt. Oklevelek. Palaznak
44. (Df. 201 088.) Hianyos, foltos. Egyes kiegészitések a kov. szamii oklevélbdl szarmaznak.
R.: Veszpr. reg. 638. szam.

297.1369. jan. 12.

A fehérvari (Alba) keresztesek konventje 1369. jin. 12-i (f. III. p. Barnabe) nyilt
oklevele szerint [sziniik el6tt megjelent egyrészrél Kense-i] Gyurke fia: Péter, [a
veszprémvolgyi Boldogsagos Szliz-kolostor] apacai [officialis-a és kép]vise[ldje],
masrészrol ..... fia: Tamas, [az apacak] Palaznuk-i [jobbagya], és [Péter] elmondta,
hogy 6 az apacak parancsabol azok [Palaznuk] birtokon levd részén a Hegmal
hegyen 2 hold foldet, amik kel[et] felol a Palaznuk-i [Szt.] Andras apostol[-
egyhaz], nyugat [fel6l] Szabo (Sartor) Laszlo ..... szomszédsagaban fekszenek,
Tamasnak, a frater-ének: Gyorgynek és orokoseiknek adott szdloiiltetésre, gy,
hogy amig 6k az apacak [jobbagyai], nem kell hegyvamot fizessenek az apacak-
nak, csak a bor és a termények (fructus) [tize]deit, ha viszont mashova koltoznek
(alias moraturi et mansuri se retraherent), akkor elétte e sz6l6bdl a hegyvamot
(ius seu tributum montaneum) a tizedekkel és egyéb szokott jogokkal egyiitt az
apacaknak ki kell fizessék és be kell szolgaltassak.

TA.: Bebek Imre orszagbird, 1391. VEFL. Veszprémi kéapt. mlt. Oklevelek. Palaznak
44, (Df. 201 088.) Hianyos, foltos. Egyes kiegészitések az el6z6 szamu oklevélbol
szarmaznak.

R.: Veszpr. reg. 637. szam.

298. 1369. jun. 13.

Az erdélyi kaptalan 1369. jun. 13-i (IV. f. p. Barnabe, a. in presenti) tudomany-
vevo oklevele szerint Janos alvajda okleveles kérésére Mihaly fia: Jakab alvajdai
emberrel kikiildték tantisagul Benedek papot (sacerdos), akik nemesektdl, nem
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nemesektol, papoktol és foéleg a szomszédoktol megtudtak, hogy Booth fia Gal
fiai: Janos pap (sacerdos), Andras, Cristhfal és Péter, Laszlo fia: Gyorgy, Beke
fia: Imre és Eurke-i Janos, Fratha-i nemesek Gyorgy fiai [Miklos, Gergely és David]
Berekenyes birtokahoz tartoz6 nagy foldrészét (ennek hatdrai: Arankuthhegesse
hegy; Zekulhuth 0t; az Almatelekpathaka patak melletti domb; Sylaktougathya to;
nagy cstcs Chehteluk fold felé; Berch; 2 hegycstcs) a sajatjukként csalardul és
jogtalanul elfoglaltak és a hasznalatukhoz csatoltak, holott e foldrész régtdl fogva
mindig is Gyorgy fiai Berekenyes nevii birtokahoz tartozott.

Ta. 1-2.: az 505. szamu oklevélben. Ta. 2. eltér6 névalakjai: Christfol, Frata,
Arankuthegese, Zekuluth, Almatelekpataka, Sylagtougathya.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 637—638. (Ta.-ban.)

R.: Erdélyi Okm. IV. 744. szam.

299. 1369. jan. 16.

A zobori Szt. Ipolit vértanu-monostor konventje jelenti Laszlonak, Opulya hercegének,
nadornak (H), a kunok birajanak, hogy idézdlevelének megfelelden kikiildték
tanusagul notarius-ukat: Miklos litteratus-t, akivel Vk-i Mihaly fia: Miklos nadori
ember jun. 15-én (in die Viti et Modesti) kiirti (de alia Kyurth) Miklos fiait: Janost és
Palt, Moric fia: Andrast, Lorinc fia: Mihalyt, valamint Salgou-i Voros (Rufus)
Miklés fia: Janost (mindegyikiiket a sajat birtokrészén) jun. 29-re (quind. Viti et
Modesti) a nador elé idézte kiirti (de alia Kyurth) Miklos mester litteratus ellenében.
D. 2. die diei citacionis antedicte, a. d. 1369.

E.: D1. 90 550. (Karasz cs. It. F. 40.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés
(ahol a birtoknév csak mint Kyurth szerepel), valamint zar6pecsét nyoma.

300. 1369. jun. 17. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a Lelez-i monostor konventjének: elmondta neki Bethlen-i
Miklos fia: Domokos, hogy az 6 39 disznojat Kalusa-i Jakow fia: Janos birtokan
Mihaly fia: Pongrac és Nogmihal-i Andras fia: Istvan a familiarisaikkal egyiitt
[1368.] dec. 12-én (f. IIL. an. Lucie) hatalmaskodva elvették, az 6 joga nagy sérelmére.
Ezért a kiraly utasitja a konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Bethlen-i
Istvan fia: Jakab v. Fizeser-i Janos fia: Miklos v. Maralia[-i] Lorinc fia: Barla v.
Maralia-i Bertalan kiralyi ember nyiltan és titokban tudja meg errdl az igazsagot,
majd a konvent tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, domin. p. Barnabe, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. 1t. Acta anni 1369. 7. (Df. 219 610.) Papir. Eldlapja

aljan kortars kézt6l: homo regius Jacobus ..... frater Andreas. Hatlapjan azonos
kéztdl targymegjelolés, valamint nagy zaropecsét korvonala.
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301. 1369. juin. 18.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) kinyilvénitja, hogy Kuprer Gyorgy, Telky-i comes ¢és kiralyi urburarius a maga
¢s fivére (frater uterinus): Konch nevében bemutatta 1367. jul. 16-i 0j nagypecsétes,
nyilt oklevelét (I Anjou-okit. L1. 490. szam), valamint Mihaly egri piispok privilegialis
(a sajat és 2 suffraganeus plispoke fliggépecsétjeivel ellatott) oklevelét (I 191.
szam), amikben a kiraly €s az egri piispdk (mint dyocesanus ¢és ordinarius) bele-
egyezését adta a Boldogsagos Sziiz és Szt. Katalin vértanu tiszteletére alapitott és
ujonnan épiteni kezdett ispotalyos haz felépitéséhez és adomanyozasahoz. Kérésiikre,
¢és fOleg azon odaadas miatt, amit a kirdly a Boldogsagos Sziiz és Szt. Katalin
vertanu felé taplal (akik nevére ezen ispotalyos hazat épitik és alapitottak), e gyanttol
mentes okleveleket 6rokre megerdsiti: a sajatjat teljesen, a plispokokét pedig annyiban,
amennyire a tartalma a kiralyi felséget érinti (kivéve tehat a mondott biinbocsanatok
adasat, ami e piispokok lelki joghatosagahoz tartozik), és Erzsébet anyakiralyné
(H) (aki minderre a kiralyt 6sztondzte) akaratabol és beleegyezésével ezen ispotalyos
haznak és rector-anak a szegények hasznalatara és fenntartasara kiralyi teljhatalmabol
atirja fiiggd 0j kettOspecsétes privilegialis oklevelében. Kelt Laszlo veszprémi
plispok, kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369.,
XIV. Kal. Jul., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai,
Wgulin spalatoi, Miklos zarai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalmén gyori,
Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos
csanadi, Péter boszniai, Laszlo nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter
nonai, Mikl6s traui, Istvan faréi, Balint makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai,
Portiua zenggi piispdk, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai
(Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, az orszagbirdsag tiresedésben [!],
Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Zudar Péter egész
Sclauonia banja, Miklés Machow-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: DI. 5783. (Acta Paulinorum. Gonc 3. 1.) Hatlapjan kozépkori (Telkybania és
Telkybanya névalakokkal) és ujkori kezektdl targymegjeldlések. Hianyos
fiiggépecsét €s zold fonata.

R.: Bandi Zs., BLE. 5 (1985) 583.

302. 1369. jun. 18. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja kéri a Lelez-i konventet,
hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Nempty-i Socyk fia: Jakab v. Korchua-i Phile
fia: Kelemen v. Checher-i Miklos fia: Istvan v. Cyser-i Pal fia: Péter kiralyi ember
idézze Nogmyhal-i Mihaly fia: Andrast a kiralyi jelenlét el¢é Nogmyhal-i Ldrinc
fia: Laszl6 ellenében, majd a konvent tegyen jelentést az uralkodénak. D. in Vissegrad,
f. IL. p. Viti et Modesti, a. d. 1369.
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E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 17. (Df. 219 620.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint zaropecsét kdrvonala.

303. 1369. jan. 18.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja el6tt Mathefolua-i Lérine fia: Miklds a
Mathefolua és Bela birtokokon levo 0sszes részt, amiket a sajat faradozasaival és
koltségein kivaltott (redemisset et liberasset) idegen kezekbdl, de amik 6rokjogon
Mathefolua-i Kozma fia: Miklost illetik, 3 Scepsi-i marka dénarért atadta (reliquisset
et resignasset) Kozma fia: Miklosnak, a birtokrészekrdl kiadott 6sszes oklevelét
érvénytelenitve. D. f. II. an. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL 39 680. (Petroczy cs. It. AS. 59.) Hatlapjan pecsét toredékes nyoma.
R.: Fekete Nagy A., LK. 8 (1930) 221; Petroczy 76. szdm.

304. 1369. jun. 19. Visegrad

Laszlo, Opulya hercege, nador (H), a kunok biraja tudatja: amikor meghagyta,
hogy Lyzka birtok v. fold ligyében — amit szine elétt Benedek Scepsi-i prépost
Vyfalu-i Vza fia: Imrétdl visszavett (reoptenta) — a dontéshozo és iktattatd levelének,
valamint a [lehuizva: Jazou] Lelez-i konvent ez tigyben kiildétt jelentésének megfeleléen
prothonotarius-a: Jakab mester a jog rendje szerint a prépostnak privilegialis oklevelet
adjon ki, Pal fia: Janos (Imre nevében) e privilegialis oklevél kibocsatasa eldtt
Janos mester, a Scepsy-i egyhaz kanonoka, a prépost képviseldje jelenlétében jun.
18-an (f. II. an. Nat. Johannis Bapt.) bemutatta a kiraly parancslevelét (/. 270.
szam) a nadornak, aki annak megfeleléen a mondott pert és a privilegialis okleve-
le kiadasat jul. 1-jére (oct. Nat. Johannis Bapt.) halasztotta. D. in Vyssegrad, 2.
die termini prenotati, a. d. 1369. supradicto.

E.: SA. Levoca. Szepesi prépostsag It. Mohacs el6tti oklevelek 97. (Df. 264 210.)
Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés (Wza és Wyfalu névalakokkal),
valamint zardpecsét szalagja. Kortars kéztdl: pro actore Johannes, pro in Blasius
selliparius cum nostris ad oct. fe. B. Mychaelis arch. de parcium voluntate statu
in eodem. Due.

305. 1369. jun. 20. Visegrad

[I.] Lajos kiraly [(H)] elott Barakcha-i Jakab fia: Istvan tiltakozott, hogy szamos
foldrészét, kaszalojat, rétjét és egyéb haszonvételeit Laszld, Opulya hercege, nador
jogtalanul, hatalmaskodva elfoglalta a Bors megyei Nogwgroch nevii birtokahoz,
ezeket sziintelentil hasznaltatja, a sajat és Istvan birtokai kozotti 4 régi foldjelet
leromboltatta és elsimittatta, az 6 joga sérelmére, ezért Istvan a Barakcha nevii
birtoka ezen foldjei, haszonvételei és termései hatalmaskodo elfoglalasatol, erdszakos
beszedésétdl és e hatarjelek jogtalan lerombolasatol és feldulasatol a nadort tilalmazta.
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Errdl a kirdly a kozjognak megfelelden oklevelet bocsat ki Istvannak. D. in Wissegrad,
f. IV. an. [Nat.] Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL. 16 119. (Keglevich cs. It. AM. 28.) Hianyos papir. Hatlapjan tjkori kéztol
targymegjelolés, valamint nagypecsét toredéke.
Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

306. [1369.] jun. 21.

Az esztergomi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének
megfelelden (/. 133. szam) Gallal, a hajszentlorinci (S. Laurencii de Hay) egyhaz
prépostjaval, kiralyi specialis emberrel kikiildték tantiisagul Janost, az esztergomi
(Strigonium) Szt. Gyorgy vértanu-egyhaz prépostjat, akik maj. 24-én (f. V. p.
Penth.) a szomszédok 6sszehivasaval a Thaponicha folyd melletti, Hurussou var
¢s KysThapolchan birtok kozotti [L]ehotaleues birtokra és a KysTapolchan falu
melletti foldekre mentek, és mikor ezeket hatarokkal .... a hercegnek iktatni akartak,
[lehiizva: Gywla] Andras fia: Andras, Gergely fia: Péter és Benedek fia: Janos,
KysTap[olchan]-i nemesek a kiralyi és kaptalani embereket e birtok iktatasatol és
hatarjelei emelésétdl .... és e foldeknek a ..... tilalmaztak ..... [a kiralyi ember
oket] ennek megokolasara a herceg ellenében megidézte (evocassent) jul. 1-jére
(oct. [Nat. Johannis Bapt.]). D. f. V. an. predictum fe. Nat. [Johannis Bapt., a.] d.
suprascripto. [1369.]

E.: D1. 5726. (NRA. 118. 32.) Hidnyos papir.
Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori, a mar hianyos E.-r6l.

307. 1369. jun. 21.

Az esztergomi kaptalan elott KysTapolchan-i Gergely fia: Péter a maga, valamint
KysTapolchan-i Gyula [! 3: Andras] fia: Andras és Benedek fia: Janos nevében
tiltakozott, hogy amikor Gal, a hajszentlérinci (S. Laurencii de Hay) egyhaz prépostja,
specialisan kijelolt kirdlyi ember Jdnossal, az esztergomi (Strigonium) Szt.
Gyorgy vértani-egyhaz prépostjaval, a kaptalan emberével a kiraly ez iligyben
kiadott oklevelével maj. 24-én (f. V. p. Penth.) a Taponicha foly6 melletti, Hurussov
var és KysTapolchan nevii birtokuk kozotti Lehotaleues birtokukat és a KysTapolchan
melletti foldjeiket hatarokkal elkiiloniteni és Laszlonak, Opulia hercegének, nadornak
(H) iktatni akarta, Gergely fia: Péter és mondott frater-ei a kiralyi és kaptalani
embereket e birtokaik iktatasatol és hatarjeleik emelésétdl, barki mast pedig, fleg
a herceget e birtokaik elfoglalasatol és az ezek tulajdonédba részben v. egészben
valé bemeneteltd] tilalmaztak, és most Péter a tobbiek nevében is tilalmazza a
képtalan el6tt az orszag szokasa szerint. D. f. V. an. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DI. 5735. (NRA. 36. 45.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés,
valamint zaropecsét toredékes nyoma.
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308. 1369. jan. 22.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) az orszag nyugodtabb allapota és az orszaglakosok haszna érdekében, valamint
Heem fia Pél fia: magnificus Benedek, Bulgaria (regnum nostrum Bulgarie) banja,
a fivérei (uterinus frater): Miklds és Péter, tovabba Janos fia: Laszld, az unoka-
testvére (frater patruelis) hii szolgalataiért, amiket a kiraly és az orszag feladataiban
¢s hadjarataiban, foleg Bulgaria és az ottani Vidin varos (civitas nostra Bydin)
védelmében teljesitettek, nem kimélve javaikat és személyiiket, faradozasaikkal és
koltségeik terhével, vériik hullasaval, sulyos és életveszélyes sebek szerzésével,
sziinteleniil a kiralyi kormanyzas és honor érdekében, mindezek okan, bar sokkal
nagyobb adoményra lennének érdemesek, de mondott szolgélataik részbeni viszonzésaul
a bannak, frater-einek és drokoseiknek a kiralyi bokeziiség kegyességébdl azt a
kegyet ¢és kivaltsagot adja, hogy 6k ¢és officialis-aik minden tolvaj, rablo és egyéb
gonosztevo felett, akiket a Temes megyei Remete és Egurzeegh nevii birtokaik és
az ahhoz tartoz6 falvak hatarain beliil elfognak, itélkezhetnek, 6ket megkinozhatjak,
felakaszthatjak és a bliniik mindségének megfelelden kelld biintetéssel biintethetik,
akasztofat ¢s egyéb kinzoeszkozoket emelhetnek ¢€s tarthatnak e birtokok teriiletén
a sziikséges helyeken. Errdl fliggd 0 kettOspecsétjével ellatott privilegialis oklevelet
bocsat ki. Kelt Laszl6 veszprémi piispdk, kiralynéi kancellar, a kiralyi aula alkancellarja
keze altal, a. d. 1369., X. Kal. Jul., uralkodésa 28. évében, amikor Tamas esztergomi,
Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklds zarai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi,
Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Janos vaci, Istvan zagrabi, Demeter
erdélyi, Domokos csanddi, Laszl6 nyitrai, Péter boszniai, Istvan szerémi, Miklos
knini, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan faroi, Balint makarskai, Maté sebenicoi,
Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispdk, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici
Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi vajda, Bubek Istvan comes
orszagbiro, Janos kiralyi tarnokmester, Zudar Péter Szlavonia (regnum Sclauonie)
banja, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Gara-i Miklos Machou-i ban, Pal kiralyi
asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, a mondott herceg
pozsonyi comes. Arenga.

E.: DI. 41 786. (Mlz. Ta. Horvat 1.) A plicaturan: ad litteratorium mandatum
domini regis. Hatlapjan: Registratur; kozépkori (Egersceg névalakkal) és ujkori
kezektdl targymegjelolések. Hianyos fiiggOpecsét és vords fonata.

Ma.: 1. Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.

2. DI. 68 250. (Kisfaludy cs. id. 4ga It. 424.) Ujkori.

K.: F. X/1. 735-738.

309. 1369. jin. 22. Buda

[I.] Lajos kiraly (H) Zych-i Paska fiainak: Laszlonak és Jakabnak: elpanaszoltdk
neki és a kiralynénak a Nyulak szigeti apacak nevében, hogy a Rakus birtokukhoz
tartoz6 foldrészt Paska fiai a Ker-i és Tatun-i jobbagyaikkal hasznaltatjak, azt
teljesen tonkretetették, az apacak jobbagyait ott megverették, kifosztattak, és
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egyéb kiilonbozo jogtalansdgokat is elkdvettek, holott per van fiiggében e fold
iigyében Paska fiai és az apacak kozott. Ezért a kiraly utasitja Paska fiait, hogy
magukat rogvest tisztazzak mindezek ligyében, tovabba tilalmazza Oket a vités
fold hasznalatatol, amig a mondott per véget nem ér. D. Bude, f. VI. an. Nat. Johannis
Bapt., a. d. 1369.

E.: DI 5804. (Acta eccl. ordinum et monialium. Poson. 45. 9.) Papir. Hatlapjan
kozépkori (eszerint a birtok Simig megyei) és Ujkori kezektdl targymegjelolések,
valamint voros viaszu kis pecsét nyoma alatt: com[missio domine re]gine.

K.: F. IX/4. 169. és 214.

310. 1369. jun. 22.

A budai kaptalan el6tt a bencés rendi Henrik testvér (Seyfryd testvér, a Gron melletti
Szt. Benedek-monostor apatja és a konvent nevében specialisan az alabbiakra
kibocsatott ligyvédvallo levéllel) megvallotta, hogy az apat és a konvent egyhazuk
Chingrad megyei, a Tyscia melletti Cho [!] nevii birtokat régi hatarai alatt minden
tartozékkal (szantofoldekkel, nadasokkal, rétekkel, valamint az Osturwolve [?],
Sarusto, Teny, Reuly, Haperyes, Sulumus, Echetoua, Fylu, Erthene és Nandortho
nevi halaszohelyekkel) Pongrac fia: Miklos pesti polgarnak és fiainak dec. 25-t61
(a fe. Nat. d. prox. venturo) annak 3. évfordulojaig 16 markaért — minden markat
10 pensa dénarral szamolva; ebbdl Miklos 8 markat mar kifizetett, 4 markat dec.
24-¢én (in vig. predicti fe. Nat. d.), négyet pedig [1370.] dec. 24-én (in sequenti
vig. predicti fe.) fizet ki, mindig kétszeres biintetéssel, ha nem fizet, miként ezt
ezen Miklos fia: Matyas vallalta a kaptalan el6tt — bérbeadtak (locassent) hasznalatra,
¢s most Henrik képvisel6i hataskorrel bérbe adja, vallalva, hogy az apat és a monostor
konventje Miklost és fiait e birtokban és annak haszonvételeiben a mondott idopontig
barki ellenében megoérzik és megvédik. D. VL. f. an. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL 5806. (NRA. 24. 34.) Papir. Hatlapjan kozépkori (Chon névalakkal) és
ujkori kezektdl targymegjeldlések, valamint mandorla alaku pecsét téredékes nyoma.

K.: F. IX/7. 287-289.

R.: Wenzel G., MTT. 4 (1857) 147-148.

311. 1369. jan. 23.

............. el6tt Janos mester, a Dyako-i egyhdz olvasokanonoka ...... a Raat
faluban és a Dumbo-i teriileten levd 3 sz616jét minden ..... préshelyekkel (locis
torcularium), régi utakkal és egyéb tartozékaikkal ..... Tamas esztergomi érseknek,
a frater-ének: Kelemen mesternek és utodaiknak ordkre .... eladta ..... [szer]émi
([Sir]imiensibus) .... semmiféle jogot és tulajdont maganak v. utédainak ezekben
mostantol meg nem tartva ..... az érsekre, Kelemenre és utdodaikra ruhazva. Errél
a felek kérésére ..... chirographalt .... ad ki. Kelt ....., egyhazuk ...... [keze altal],
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in vig. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369., ...... Miklos, Jakab, Gergely, Benedek és
Janos kanonokok.

E.: Ba. Gyulafehérvari kapt. 1t. Erdélyi kaptalan. Oklevelek 2. 7. 208. (Beke 5.
671.) (Df. 277 385.) Hianyos, fiiggpecsétje kiszakadt. Feliil chirographalt
([A], B, C). Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés.

A.: Erdélyi kapt., 1786. Ue. jelzet alatt, a mar hidnyos E.-rol.

R.: Beke A., TT. 1892. 637, Beke, Erd. kapt. okl. 671. szam.

312. 1369. jun. 23.

A Clusmonustra-i Szliz Maria-egyhaz konventje 1369. jun. 23-i (5. die ferie tercie
an. Nat. Johannis Bapt., a. in presenti) oklevele szerint Chan-i Gyorgy fia: Gergely
Wysa-i Salamon fia: Istvan alvajdai emberrel és Janos testvér pappal (presbiter), a
konvent Janos alvajda irasos kérésére kikiildott tanusagaval jin. 21-én (f. V. an.
Nat. Johannis Bapt.) a szomszédok jelenlétében Berekenyes birtokot régi hatarai
mentén bejarva Arankuthhegese koriil Fratha birtok feldl a régiek mellé 0j hatér-
jeleket akart emeltetni és a joga nevében azt maganak iktattatni, de a hatarjelek
emelésének Gal fia: Andras, Laszlo fia: Gyorgy és Fratha-i Beke fia: Imre ellent-
mondtak, ezért dket ennek megindoklasara aznap és ott Gergely ellenében az alvajda
elé idézték jul. 1-jére (oct. Nat. Johannis Bapt.).

Ta. 1-2.: az 505. szdmu oklevélben. Ta. 2. eltérd névalakjai: Wyssa, Arankuthegese, Frata.
K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 636—637. (Ta.-ban.)
R.: Erdélyi Okm. IV. 745. szam.

313. 1369. jun. 24. Lipcse

[L.] Lajos kiraly (H) Beseny6 (Bissenus) Janos mester, Feyrkw-i kiralyi varnagy
hti szolgalataiért és kérésére kiralyi teljhatalmabdl azt a kegyes kivaltsagot adja
neki, hogy minden birtokat és birtokrészét barkinek szabadon adhatja és végrendeletileg
hagyhatja (legare) életében és holtaban. Jelen titkos gylirlispecsétes oklevelét, ha
visszaviszik neki, nagypecsétje alatt erdsiti meg. D. in Lypche, in fe. Nat. Johannis
Bapt., a. d. 1369.

A.: L. Lajos kiraly, 1374. szept. 1. > Zsigmond kiraly, 1411. jun. 18. DI. 34 829.
(HDA. Acta Paulinorum. Sztreza 2. 1.) Eszerint az oklevél a kiraly titkospecsétjével
volt ellatva, amit magéanal hord (quod penes nos gestamus).

K.: Smic. XIV. 198.

R.: Malyusz E., LK. 6 (1928) 89.
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314. 1369. jin. 24. Buda

[1.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy az orszag nyugodtabb allapota és az orszag-
lakosok haszna érdekében, valamint Heem fia Pal fia: magnificus Benedek, Bulgéria
(regnum nostrum Bulgarie) banja, a fivérei (uterinus frater): Miklos és Péter, tovabba
Janos fia: Laszl6, az unokatestvére (frater patruelis) hii szolgélataiért, amiket a
kiraly és az orszag feladataiban és hadjarataiban, féleg Bulgaria és az ottani Vidin
véaros (civitas nostra Bydin) védelmében teljesitettek, nem kimélve javaikat és
személyliket, faradozasaikkal és koltségeik terhével, vériikk hullasaval, stlyos és
¢letveszélyes sebek szerzésével, sziinteleniil a kiralyi kormanyzas és honor érdekében,
mindezek okén, bar sokkal nagyobb adoményra lennének érdemesek, de mondott
szolgalataik részbeni viszonzasaul a bannak, frater-einek és drokoseiknek a kiralyi
bokeziiség kegyességébol azt a kegyet és kivaltsagot adja, hogy 6k és officialis-aik
minden tolvaj, rablo ¢és egyéb gonosztevo felett, akiket a Temes megyei Remete
¢s Egurzeegh nevili birtokaik és az ahhoz tartozd falvak hatarain beliil elfognak,
itélkezhetnek, Oket megkinozhatjak, felakaszthatjdk és a biliniik min&ségének
megfelelden kell6 biintetéssel biintethetik, akasztofat és egyéb kinzdeszkozoket
emelhetnek és tarthatnak e birtokok teriiletén a sziikséges helyeken. D. Bude, in
fe. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: Pécsi Piispoki és Kaptalani Lt. Pécsi Piispoki Lt. Klimo-gytijt. 94. (Df.
285 838.) Eldlapja jobb als6 sarkaban: perlecta et correcta, jobb felsd sarkaban:
ad litteratorium mandatum domini regis. Hatlapjan nagypecsét kérvonalaban
szintén az utdbbi feljegyzés; Registratur. E16- és hatlapjan is tjkori kezektdl
targymegjelolések.

K.: Katona, Hist. crit. X/3. 442-444; F. 1X/4. 172—-174; Doc. Rom. Hist. C. XIII.
606—-608. (roméan forditassal)

R.: Krasso III. 93; Temes I. 107.

Ford.: Kozépk. hist. 304. (részlet)

315. 1369. jun. 24. Obuda

Erzsébet kiralynénak (H) Chertw (dict.) Jakab, Demeter erdélyi pilispok familiarisa
a maga, valamint Mihaly fiai: Dénes, Janos, Lasz16 és Andras, az unokatestvérei
(frater patruelis) nevében bemutatta a budai képtalan 1368. szept. 3-i zart oklevelét
a kiraly és a kiralyné altal nekik adomanyozott Vamus fold iktatasarol (I. Anjou-
oklt. LII. 696. szam), amit kérésére a kiralyné Jakabnak, ezen frater-einek és 6rokoseiknek
megerdsit, nem érintve idegen jogokat. Jelen oklevelet, amikor visszaviszik neki,
privilegialis formaban adja majd ki. D. Bude veteri, in fe. Nat. Johannis Bapt.,
a.d. 1369.

E.: DI. 5669. (NRA. 400. 15.) Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjeldlés, valamint
vOros viaszu kis pecsét toredékei.
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1369. [! 5: 1364.] juin. 25. Visegrad
[I.] Lajos kiraly (H) oklevele a Bathor-iak kdzotti egyezségrél. D. in Vissegrad, 2. die Nat.
Johannis Bapt., a. d. 1369. [! 3: 1364.]

Ma.: D1. 56 749. (Jeszenak cs. It. 30.) 1750. febr. 12-i hiteles Ma.
Megj.: Az oklevél 1364. évii E.-je: DI. 5326., 1. Anjou-oklt. XLVIIL. 502. szam.

316. 1369. jun. 25. Szentmartonhegy

Kelemen mester, Scepus-i [vice]comes és [al]varnagy és a szolgabirdk elétt
Mathefolua-i Kozma fia: Miklos az orszag szokdsa szerint tilalmazta minden
szomszédjat, ti. nemeseket és nem nemeseket, foleg Mathefolua-i Hayas fiait:
Vynch-et, Domokost és Egyedet attol, hogy az ezen birtokon 6t illetd részt maguknak
elfoglaljak, annak terméseit és hasznait beszedjék. D. in monte S. Martini, f. II. p.
Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL 39 681. (Petroczy cs. It. AS. 61.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés
(Hahyas névalakkal), valamint 1 nagyobb és 4 kisebb zaropecsét toredékei v. nyomai.
R.: Fekete Nagy A., LK. 8 (1930) 221; Petroczy 77. szam.

317. 1369. jan. 26.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Spicer (dict.) Miklos és Kankaphar (dict.) Ulrik (Wrric), Regensburg (Ratispona)
varos polgarai és kereskeddi a maguk, ottani rokonaik és egyéb kereskedok nevében
bemutattak 1359. marc. 27-i, a Bosznidban (terra nostra Vzura) elveszett korabbi
kettéspecsétjével ellatott privilégiumat az orszagban tolik beszedendé vamok
fizetésének szabalyozasarol (I Anjou-oklt. XLIII. 222. szam), kérve, hogy azt elfogadva
nekik irja at és erdsitse meg. A kiraly, aki kegyességét nem csak a sajat alattvaloi,
hanem az idegen népek (extera nacio) és vasarozok (forenses) felé is ki szokta
mutatni, hogy érezzék nagylelkiiségét és orszagat gyakrabban felkeressék, ezen ép
és gyanutol mentes privilégiumat az abban foglalt vamfizetési szabalyozassal
egylitt Erzsébet anyakiradlyné (H) akaratabol atirja, elfogadja és a regensburgi
polgaroknak és kereskedOknek kiralyi teljhatalmabol 6rokre megerdsiti, fiiggd )
kettospecsétjével ellatott privilegialis oklevelében. Kelt Laszl6 veszprémi piispok,
kiralynéi kancelldar, a kirdlyi aula alkancellarja keze éltal, a. d. 1369., VI. Kal. Jul.,
uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi,
Miklos zarai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly egri,
Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos csanadi,
Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Miklds
traui, Istvan faroi, Balint makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua
zenggi plispok, a korbéaviai szék tiresedésben, magnifici Laszl6 opuliai (Opulensis)
herceg, nador, Imre erdélyi vajda, az orszagbirosag tiresedésben [!], Janos kirdlyi
tarnokmester, Simon Dalmaécia és Horvato. (regnorum Dalmacie et Croacie) banja,
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Zudar Péter egész Sclauonia banja, Miklés Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-,
Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi
comes. Arenga.

E.: Bayerisches Hauptstaatsarchiv. Miinchen. Reichsstadt Regensburg. Urkunden
1715. (Df. 267 835.) A plicaturan: relacio magistri Francisci phisici ex parte
domini nostri regis; perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; kdzépkori
kéztél német nyelvli targymegjelolés (der von Regensburgers recht in
Vngern). Fliggdpecsét és fonata.

Ma. 1-2.: Uo. Literalien 363. (Rotes Stadtbuch) 15. szazadiak, az egyik német

nyelvi forditasban.

K.: Wenzel, Dipl. eml. II. 664-668; Kereskedelem II. 108—110.

318. 1369. jin. 26. Buda

[1.] Lajos kiraly (H) a gy0ri kaptalannak: elmondta neki Kyra-i Maté (Mathee) fia:
Janos, hogy a birtokair6l kiadott oklevelei elvesztek, amik pérjai a kaptalan sekrestyéjében
v. levéltaraban vannak elhelyezve. Ezért a kiraly utasitja a kéaptalant, hogy ezen
oklevelek parjait a sekrestyéjiikben keressék meg és tartalmukat a pecsétjiik alatt
sz6 szerint, csalardsag nélkiil irjak at Janosnak. D. Bude, 3. die Nat. Johannis
Bapt., a. d. 1369.

A.: a 435. szamu oklevélben.
K.: F. VIII/4. 189. (A.-ban.)

319. 1369. jun. 26. A Lipcse melletti erdékben, a kiraly vadaszéhelyén

[I.] Lajos kiralynak (H) elpanaszolta Doboka-i Laszl6 mester, a kiralyi aula lovagja,
hogy az uralkodoé a Doboka megyei (districtus) Inakhaza birtokot, amit neki varnépek
¢s kikialtok (homines castrenses et clamatores) birtokaként adomanyozott egykor,
az erdélyi nemesek kérésére (az ezen adomanyrol kiadott oklevelét visszavonva)
Janos fia: Mihalynak adta. Erre Mihaly azt felelte, hogy 6 és elddei nem kikialto
varnépek (homines castrenses clamatores), hanem nemes varnépek (nobiles castrenses)
voltak, ezért e birtok a jog szerint 6rokjogon hozza tartozik. A kirdly nem akarvan
a felek jogait csorbitani, kijelenti, hogy amikor hamarosan (in brevi) Erdélybe
megy, akkor minderrdl személyesen kideriti az igazsagot, hogy azutan a felek
mindegyikének visszaadja, ami a sajatja, addig pedig Laszlo mestert hagyja Inakhaza
békés birtokaban. D. in silvis prope Lypche, in loco venacionis nostre, 3. die Nat.
Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL 73 729. (Teleki cs. marosvasarhelyi It. 187.) Papir. El6lapja aljan vords
viaszl kis peccsét alatt: relacio .... Zudar. Hatlapjan ujkori kéztol targymeg-
jelolés.

R.: Erdélyi Okm. IV. 746. szam.
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320. 1369. jin. 26. Jené

Petheu fia: Miklos mester Doboka-i comes, valamint Jakab fia: Mihaly és Rafael
fia: Tamas szolgabirdk el6tt szentegyedi (S. Egidyus) Wos (dict.) Istvan mester
tiltakozott, miszerint Sandor fia: Miklos, Phyzes-i bird nem szolgaltatott igazsagot
a jobbagya: Iuan, a Mykola falvi olahok kenéze részérdl Istvan mester famulus-anak:
Zala (dict.) Mihalynak, aki ezt a jog rendje szerint kérte egy jo lova zablaval és
nyereggel tortént elvétele ligyében. Istvan mester kérésére fentiek kikiildték az
itélkezés megtekintésére Jakab fia: Mihaly szolgabirdt, am Sandorr [!] fia: Miklos
a jobbagya: Ivan részérdl nem szolgaltatott igazsagot Zala (dict.) Mihalynak. D. in
Jeneu, f. III. an. Ladislai, a. d. 1369.

E.: AL. Kolozsvar. Wass cs. It. Oklevelek 4. 14. (Df. 252 783.) Papir. Hatlapjan
azonos (S. Egydyus névalakkal) és Gjkori kéztol targymegjelolések, valamint
2 zarOpecsét nyoma.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 608—609. (roméan forditassal)

R.: Doc. Val. 221. (csak évvel); Wass 152. szam; Erdélyi Okm. IV. 747. szam.

321. 1369. jan. 26.

A varadi kaptalan jelenti [1.] Lajos kirdlynak (H), hogy a Demeter erdélyi piispok
érdekében tudomanyvételekre és idézésekre 1 évre altalanosan kiadott, a képtalannak
cimzett oklevelének megfeleléen az abban megnevezett Poche-i Voros (Rufus)
Janos kirdlyi emberrel kikiildték tanusagul Miklos karpapot (presbiter), a Szt.
Domokos-oltar rector-at, akik nemesektél, nem nemesekt6l és barmiféle egyéb
helyzetli és allapotu emberektél megtudtak, hogy Kereki-i Mihaly jobbagyai a
plispok Baratpispeki birtokbeli jobbagyai hazait elvitték. D. f. IIl. an. regis
Ladislai, a. d. 1369.

E.: Ba. Gyulafehérvari kapt. 1t. Erdélyi kaptalan. Oklevelek 2. 4. 205. (Beke 1.
182.) (Df. 277 382.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint
mandorla alakt zardpecsét toredékei.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 609—610. (roméan forditassal)

R.: Beke A., TT. 1889. 766—767; Beke, Erd. kapt. okl. 182. szam; Erdélyi Okm.
IV. 748. szam.

322.1369. jan. 27.

A varadi kaptalan jelenti [I.] Lajos kirdlynak (H), hogy a Demeter erdélyi plispok
érdekében tudomanyvételekre, idézésekre és tilalmazasokra 1 évre altalanosan
kiadott, a képtalannak cimzett oklevelének megfeleléen az abban megnevezett
Poche-i Voros (Rufus) Janos kiralyi emberrel kikiildték tantisagul Miklos karpapot
(presbiter), a Szt. Domokos-oltar rector-at, akik nemesektdl, nem nemesektdl €s
barmiféle egyéb helyzetl és allapotu emberektdl megtudtak, hogy Fudi-i Laszlo
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jobbagyai a pilispok Baratpespiki birtokbeli jobbdgyai hazait elvitték. D. in fe.
regis Ladislai, a. d. 1369.

E.: Ba. Gyulafehérvari kapt. 1t. Erdélyi kaptalan. Oklevelek 2. 5. 206. (Beke 1.
183.) (Df. 277 383.) Papir. Hatlapjan azonos (Fugi névalakkal) és ujkori kéztol
targymegjelolések, valamint mandorla alaka zaropecsét korvonala.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 610-611. (roman forditassal)

R.: Beke A., TT. 1889. 767; Beke, Erd. kapt. okl. 183. szam; Erdélyi Okm. IV.
749. szam.

323. 136]9.] jun. 28. Zdélyomlipcse

[L.] Lajos kiraly (H) viszonzasul Miklos fia: Egyed és annak fiai: Barabas, Cristanus,
Miklos és Hank vadallatok vadaszataban teljesitett szolgalataiért, a Wagh és Bocha
folyok kozotti Lyptou megyei foldet és kiralyi erddt a Kyraly és Bochuk havas-
csucsokig (summitates alpium) minden tartozékkal nekik és 6rokoseiknek adja. D.
in Lypche Zoliensi, f. V. p. Nat. Johannis Bapt., a. d. 136[9.]

E.: SA. Bytéa. Oklevelek 9. (Df. 266 618.) Hianyos. Elélapja aljan kis pecsét
korvonalaban nem kiolvashat6 kancellariai jegyzet.
Megj.: OL-adatbazis szerint 1369. évi.

324. 1369. jun. 28. Buda

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtdk Kayar-i Pal fia Miklos 6zvegye, valamint a
fiai: Miklos, Sebestyén és Janos nevében, hogy a Kayar-i birtokrésziilkon Wepsen
falu feldl sziikség van a bejarasra és hatarjelek emelésére. Ezért a kiraly utasitja a
fehérvari kaptalant, hogy kiildjék ki tantusagukat, akivel Chayagh-i Péter fia: Domokos
v. Zerye (dict.) Balazs v. Mark fia: Jakab v. Chayagh-i Bodor (dict.) Mihaly kiralyi
ember e birtokrészt a szomszédok dsszehivasaval jarja be régi hatarai mentén, a
sziikséges helyeken a régiek mellé 0 hatarjeleket emelve, és masok jogaitol elkiilonitve
hagyja az asszonynak és fiainak 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas. Az
esetleges ellentmondokat idézze az H6zvegy é€s fiai ellenében a kiralyi jelenlét elé,
majd a kaptalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. Bude, in vig. Petri et Pauli,
a.d. 1369.

A.: a 450. szamu oklevélben. Foltos.

325. 1369. jun. 28. Kapornak

...... [zalai] vicecomes és a szolgabirok [jelentik I. Lajos kirdlynak, hogy] a Laszlo
veszprémi plspok, kiralynéi kancellar, [a kiralyi aula] alkancellarja érdekében
idézésekre, tudomanyvételekre, tilalmazasokra [és] az orszag szokasa szerinti
iigyekre 1 évre altalanosan kiadott gytris[pecsétes oklevelét] megkapva kikiildték
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tudomanyvételre az egyik szolgabirét, Terpen-i Bok fia: Sebestyén comes-t, aki
jun. 27-én (in fe. Ladizlai regis) nemesekt6l, nem nemesekt6l, klerikusoktol, vilagiaktol
¢s barmiféle egyéb helyzetl és allapoti megyei emberektdl megtudta, hogy Peliske-i
Mykch néhai ban fia: Akos mester évek 6ta a piispok Zterrak nevii birtokat elfoglalva
tartja és a telekhelyeket jelen évben felszanttatta, a piispok joga sérelmére. D. in
Kapornuk, f. V. p. terminum prenotatum, a. d. 1369.

E.: VEFL. Oklevelek. Sztrag 5. (Df. 200 259.) Foltos papir. Hatlapjan tjkori kézt6l
targymegjelolés.

R.: Veszpr. reg. 639. szam.

Megj.: A kelethely alapjan Zala megye hatosaganak oklevele.

326. [1369.] jun. 28.

Miklos prépost és a Jazo-i Keresztel6 Szt. Janos-konvent jelenti [1.] Lajos kiralynak
(H), hogy parancslevelének megfelelden (I. 259. szam) Janos kiralyi emberrel
kikiildtek tanusagul korusuk klerikusat: Pl mestert, akik jun. 26-an (f. III. p. Johannis
Bapt.) Sarus megyében nemesektdl és nem nemesektél megtudtak, hogy [Filop]
joga sérelmére annak Tharnazina birtokat Peren-i Péter mester a mult évtol kezdve
felszanttatta a jobbagyaival, a birtok erdejét kivagatta és elhordatta. Ezutan Péter
mestert Kuchyn birtokon megidézték Fiilop ellenében a kiralyi jelenlét elé aug. 1-jére
(oct. Jacobi). D. f. V. p. Johannis Bapt., a. prenotato. [1369.]

E.: AM. Kosice. Achivum secretum. Kalnay S. 11. (Df. 269 710.) Papir. Hatlapjan
azonos (...pro Philipo filio Petri de Kalna...) és ujkori kéztdl targymegjelolések,
valamint zaropecsét toredékei. Kortars kéztol: pro actore Johannes litteratus
cum Jazou, racione ad oct. [lehiizva: Mychaelis] Omnium Sanctorum [lehuizva:
Scepsyensis comitatus].

327.1369. jan. 29.

A pozsonyi képtalan eldtt Zeredahel-i Elek ~ Eleek fia Miklos fia: Mihaly megvallotta,
hogy sziikségei fedezésére 2 hold szant6foldjét — az egyik Hotuanus kozott, a
masik Komlokereth mellett fekszik, és ezeket Zeredahel-1 Péter fia: néhai Miklos
a kaptalan bemutatott nyilt oklevelével 13 pensa széles bécsi dénarért zalogositotta
el az 6 apjanak: Miklosnak — jul. 25-t6l (a fe. Jacobi) annak 10. évfordulojaig
Zeredahel-i Andras fia Tamas fiainak: Miklosnak, Mihalynak, Andrasnak, Péternek,
Lérincnek és Janosnak e 13 pensa széles bécsi dénarért szavatossag vallalasaval
elzalogositotta, ugy, hogy ha a 10. évfordulon (és nem korabban) 6, avagy azok,
akiket ezek kivaltasa inkabb megillet, e szantofoldeket Tamas fiaitdl v. 6rokoseiktol
ki akarjak valtani, ezt 1 marka bécsi dénarért megtehetik. Ha akkor nem tudjak
kivaltani, Tamas fiai v. 6rokoseik e szantofoldeket addig birtokoljak, amig a 13
pensa bécsi dénarért ki nem valtjak toliik. D. in fe. Petri et Pauli, a. d. 1369.
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E.: DI 50 093. (Zerdahelyi cs. It. 7. A.) Hatlapjan pecsét korvonala, szalagja.

328. [1369.] jun. 29. Montefiascone

[V.] Orban papa [IV.] Karoly romai csaszarnak: a csaszar, ill. az [I.] Lajos kiraly
(V) és [III.] Kazmér lengyel (P) kiraly kozotti megegyezés 1étrehozasara a papa
Janos daxi (Aquensis) piispokot, jelen oklevél bemutatojat jelolte kit, és bar a
papa ismeri Karoly szandékat azon valaszabol, amit Angelo de Bibena minorita
rendi professzornak adott, akit az tligyben hozza kiildott, mindenesetre a papa
utasitotta a piispokot, hogy menjen a csaszarhoz bovebb tajékoztatasért, ha azt
Karoly adni akar neki. Mivel a csaszar a kozeljovOben nem lesz az ezen kiralyokkal
szomszédos részeken, ezért kiildje el nunciusat a piispokkel, aki nem megy rogvest
e kiralyokhoz, hanem Cseho.-ban (Bo) v. mas alkalmas helyen tartozkodik, amig
nem hivatjak. D. apud Montemflasconem, III. Kal. Jul., papasaga 7. évében. [1369.]

K.: Mon. Vat. Boh. III. 738-739. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244. nr. 275. alapjan.)
R.: Reg. Imp. VIII. Add. 794.

329. 1369. juin. 30.

A Lelez-i Szt. Kereszt-egyhdz [konventje] tudatja, hogy sziniik el6tt magnificus
[!] [Pal] mester [Bleregh[-i comes] és a prépostjuk: Janos testvér megvallottak,
hogy 6k nemrég (videlicet in vig. ...) Erzsébet kiralyné (H) nekik kiildott specialis

irasos ....... ezen Pal mester, Jakab perjel és az Ezen-i ..... palos rendi testvérek
specialis végrehajtdja (exsecutor) .... a perjelt és a testvéreket Zupus (dict.)
[M]iklos, a rend Magyaro.-i (H) és .... provincialis vikariusa el6tt (presencia et
audiencia) ..... okleveleiket, amikkel a mondott Boldogsagos Szliz-egyhaz hatarait
.....[bejlarni, megtekinteni és megtjitani, és e testvérek foldjét, ami egyhazukhoz
tart[ozik] ..... ezen Tamas fia: Janos Ezen nevli ..... egymastdl el tudjak kiiloniteni

..... mire Jakab perjel és a testvérek bemutattak egy oklevelet, aminek tartalmat
Pal mester és a prépost megtekintették .... haromszor is kérték a perjelt és a testvéreket,
hogy tovabbi okleveleket, ha vannak nekik, e hatarok ligyében [mu]tassanak be

..... mire a perjel és a testvérek azt felelték ...... bar Pal mester a préposttal a
perben ......... a Boldogsagos Szliz-egyhdznak a ... egyrészrdl a perjel és a testvérek
kozott ...... miként birdi hivatala a kiralyné megbizasabdl (commissio) megkovetelte

.... de mivel a mondott nyilt oklevél, amit a perjel és a testvérek .... talaltatott,
ezért a felek fogott nemes birok kozbenjarasaval ugy egyeztek meg.... v. leszarmazottaik
Tamas ezen fiainak és Janos fia: Laszlonak v. utédaiknak mint ezen egyhéaz valds
kegyurainak mindig engedelmeskednek és veliik egyetértésre jutnak .... ezt teljesitik,
akkor e nemesek és utodaik a perjelt és a testvéreket mindig .... eddigi jogaikban
békésen megorzik ..... segitik. A mondott nyilt oklevelet 4tirjak ....... D. 2. [die]
Petri et Pauli, a. d. 1369.
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E.: DI. 77 426. (Zichy cs. zsélyi 1t. Misc. 18.) Erdsen hianyos. Fiiggdpecsétre

utal6 plicatura.

R.: Z. XII. 35.

Megj.: Az atirt oklevél is hidnyos, kiadasi éve nem latszik (ezért OL-adatbazis
sem listazta), de a megmaradt részekbdl felismerhetdéen Miklos egri plispok
és a kaptalan 1358. marc. 29-1 oklevele az eszenyi palos monostor alapitasarol
és adomanyozasarol (E.-je: DI. 98 817., I. Anjou-oklt. XLII. 351. szam).
Itteni fennmaradt eltér6é névalakjai: Boxa, Charnauoda.

330. 1369. jan. 30.

A vasvari kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H; domino ipsorum metuendo),
hogy Lészl6 veszprémi piispok, a kiralyi aula alkancellarja érdekében idézésekre,
tudomanyvételekre, tilalmazasokra és az orszag szokdsa szerinti egyéb ligyekre 1
évre altalanosan kiadott oklevelét megkapva az abban tobbek kozott megnevezett
Hazugd-i Mihaly fia: Laszl6 kiralyi emberrel kikiildték tudomanyvételre kanononok-
tarsukat: Janos mestert, akik jin. 27-én (in fe. Ladizlai regis) nemesekt6l, nem
nemesektol, klerikusoktol, vilagiaktol és barmiféle egyéb helyzetii és allapota
Zala megyei emberektdl megtudtak, hogy Pyleske-i Mykch néhai ban fia: Akos
mester tobb éve a piispok Zterrak nevil birtokat elfoglalva tartja és a telekhelyeket

jelen évben felszanttatta a piispok joga sérelmére. D. 4. die diei inquisicionis prenotate,
a.d. 1369.

E.: VEFL. Oklevelek. Sztrag 7. (Df. 200 260.) Papir. Hatlapjan azonos és ujkori
ujkori kéztol targymegjeldlések, valamint zaropecsét toredékei.

R.: Veszpr. reg. 640. szam.

Megj.: A kaptalan tanisagénak neve utolag van beirva, kivakarva a korabban leirt nevet.

331. 1369. jul. 1. Buda

[L.] Lajos kiraly (H) a fopapoknak, baroknak, comes-eknek, varnagyoknak, nemeseknek
és officialis-aiknak, a varosoknak, szabad falvaknak és ezek rector-ainak, birdinak
v. falunagyainak: elmondta neki Istvan zagrabi piispok a maga és fivére: Janos
mester nevében, hogy amikor a jobbagyaik és birtoktalan famulus-aik a javaikkal
egylitt a cimzettek birtokaira és teriileteire mennek, azok és a hozzajuk tartozok
(anélkiil, hogy — miként ez ill6 — a plispoktdl és fivérétdl v. azok officialis-aitol
elébb igazsagot kérnének) dket tilalmazzak, feltartdztatjak és itélkeznek felettiik.
Mivel az orszag régi szokdsa szerint minden nemes és birtokos ember birdskodhat
a sajat jobbagyai €s a birtokain jobbagyok moddjara lako birtoktalan famulus-ai
felett az iigyeikben (kivéve a koztolvajlast, rablast és egyéb bliniigyeket), ezért a
kiraly utasitja a cimzetteket, hogy a piispok és Janos mester jobbagyait és a birtokaikon
jobbagyok modjara lako birtoktalan famulus-ait, akik a javaikkal egyiitt a teriileteikre
és birtokaikra érkeznek, ne tilalmazzak és tartoztassak fel, felettiik ne itélkezzenek,
hanem ha valakinek koziiliik valamilyen keresete (accio, quescio) van Istvan piispok
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¢€s Janos mester jobbagyai €s birtoktalan famulus-ai ellen, azt a plispok és fivére v.
azok officialis-ai el6tt folytassa le a jog rendje szerint, és ha 6k az igazsagszolgaltatasban
hanyagok lennének, akkor ne e jobbagyokat v. birtoktalan famulus-okat, hanem
az uraikat: a plispokot €s Janost v. azok officialis-ait idézzék (evocantur) a kiralyi
jelenlét elé, ahol minden panaszosnak igazsagot szolgaltatnak. D. Bude, oct. Nat.
Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: D1. 5737. (NRA. 29. 45.) Hatlapjan nagypecsét toredékei.

332.1369. jul. 1. Lipcse

[L.] Lajos kiraly (H) tudatja, hogy bar Chyfud-i Balazs fia Janos 6zvegye, Haranglab-i
Beztur fia Domokos lednya: Anna nemes asszony atyai birtokokban valds 6rokossé
¢s torvényes leszarmazotta tételérdl szolo kegylevelét az erdélyi nemesek Haranglab-i
Pal fia: Mihaly érdekében eldadott kérésére bizonyos okokbol visszavonva
érvénytelenitette, de mivel Mihaly egyezséget kotott az asszonnyal annak néhai
apja: Domokos birtokai tigyében az erdélyi kaptalan bemutatott oklevele szerint,
¢s emiatt a kiralynak ugy tiint, hogy Annat a mondott kegyt6l nem kell megfosztani,
ezért elrendeli, hogy amig (miként reméli) hamarosan (in brevi) Erdélybe érkezik,
€s ott az iigyben személyesen tud tdjékozodni, addig Anna a gyer[mek]eivel
(p[ue]ris) a néhai apja birtokaiban maradhat a mondott kegylevélnek megfelelden.
D. in Lypche, oct. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

A.: az 504. szamu oklevélben. Eszerint titkospecsétes nyilt oklevél volt. Helyenként
hianyos.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 611-612. (roméan forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 750. szam.

333.1369. jul. 1. Lipcse

[L.] Lajos kiraly (H) Imre [erdélyi] vajdanak, Zonok-i comes-nek v. helyetteseinek:
bar Chyfud-i Balazs fia Janos 6zvegye, Haranglab-i [Beztur] fia Domokos leanya:
Anna nemes asszony [atyai] birtokokban valds [6rokdssé] és torvényes leszarmazotta
tételérdl szolo kegylevelét az erdélyi nemesek Haranglab-i Pél fia: Mihaly érdekében
eldadott kérésére bizonyos okokbdl visszavonva érvénytelenitette, de mivel Mihaly
egyezséget kotott az asszonnyal [annak] néhai apja: Domokos birtokai igyében az
erdélyi kaptalan bemutatott oklevele szerint, és emiatt a kiralynak gy tlint, hogy
Annat a mondott kegytdl nem kell megfosztani, ezért utasitja a cimzetteket, hogy
amig Erdélybe érkezik és e birtokok iigyében rendelkezni tud, az 6zvegyet az
Osszes atyai birtokaban és birtokrészében mindenki, féleg Haranglab-i Pal fia:
Mihaly ellenében a mondott kegylevelének megfelelden 6rizzék meg és védjék a
kiraly személyében. D. in Lypche, oct. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.
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A.: az 504. szamu oklevélben. Eszerint titkospecsétes nyilt oklevél volt. Helyenként
hianyos.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 612—613. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 751. szam.

334. 1369. jul. 1.

Az erdélyi kaptalan 1369. jul. 1-jei (oct. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.) nyilt oklevele
szerint sziniik el6tt megjelent Syrukzo-i Zemlyk fia: Mihaly, ill. Myhalchfolwa-i
Domokos fia: Bakov a maga ¢és a fivére: Balazs nevében, és Mihaly megvallotta,
hogy a teljes birtokrészét, ti. Syrukzo birtok negyedét, ami korabban a kaptalan
oklevelével Bako-nak és Balazsnak elzalogositasra keriilt, minden tartozékkal 80
aranyforintért eladta szavatossag vallalasdval Domokos ezen fiainak és utodaiknak, e
negyedrész teljes jogat és tulajdonat rajuk mint térvényes birtokosokra ruhazva.

Ta.: 1. Szobi Bertalan erdélyi alvajda, 1393. m4j. 10. > Erdélyi kapt., 1393. m4j. 22.
AL. Kolozsvar. Banfty cs. nemzetségi It. Oklevelek 116. (Df. 260 695.)
2. Szobi Bertalan erdélyi alvajda, 1393. maj. 10. > Erdélyi kapt., 1393. maj. 22.
Ba. Gyulafehérvari kapt. It. Erdélyi kapt. Oklevelek 1. 131. (Beke 8. 1033.)
(Df. 277 306.) Eltér6 névalakja: Mihalchfolwa.

K.: Banffy 1. 446. (Ta.-ban, 1360-as évvel.)

R.: Erdélyi Okm. IV. 752. szam.

335.1369. jul. 2.

A gy6ri kaptalan el6tt a Komarom (Kamariensis) megyei Nagkezu-i Beke fia:
Janos tiltakozott, hogy miként biztos elmondasbodl hallotta, az 6t és vérrokonait
illet6 Nagkezu birtokon a Komarom megyei comes, vicecomes ¢és a szolgabirok
Kelee fiainak: Tamasnak és Mihalynak egy nagy részt iktatni akarnak, az 6 joguk
sérelmére. Ezért a megye mostani és jovobeni comes-ét, vicecomes-ét és szolgabiroit
a Kelee fiainak és utddaiknak torténd iktatastol és bevezetéstdl, Kelee fiait pedig
az ottani letelepedéstol, tartozkodastol €s a maguknak torténd elfoglalastol tilalmazta
addig, amig azok bemutatjak okleveleiket a megfelelé helyen és id6ben arrdl,
hogy az elédeik Janos Nagkezw birtokdn birtak-e barmely részt, v. ott barhogyan
is letelepedtek és laktak. Errdl a kaptalan memorialis oklevelet bocsat ki a kdzjognak
megfelelden. D. 2. die oct. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DI. 41 787. (Muz. Ta. Wégh.) Hatlapjan tjkori kézt6l targymegjeldlés, valamint

pecsét korvonala.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szdzadi.
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336. 1369. jul. 4.

[I.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Tristianus testvér, a palos rendi remete testvérek provincialis perjele a maga és
az Irug hegyi, Pécs kozelében alapitott palos Szt. Jakab-kolostor perjele és testvérei
nevében bemutatta Laszlo néhai pécsi pilispok 3 privilegialis oklevelét (1334. jul.
27., 1315. febr. 10. és 1326. febr. 9., I. Anjou-okit. XVIII. 420., IV. 25. és X. 52.
szam), amiben a plispok és mas hivok megadomanyoztak ezen héazat v. kolostort.
A kiraly azon tisztelet és odaadas miatt, amit P4l elsé remete és a rendje testvérei
felé taplal, valamint a perjel kérésére ezen ép és gyanutdl mentes okleveleket
elfogadja, atirja, és Erzsébet anyakiralyné (H) akaratabol és egyetértésével a Szt.
Jakab-kolostornak v. -haznak és az abban levd remete testvéreknek kiralyi [teljhatalmabol]
orokre megerdsiti, mas joganak sérelme nélkiil, fliggd 0j kettéspecsétjével ellatott
privilegialis oklevelében. Kelt Laszlo veszprémi plispok, kiralynéi kancellar, a
kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Non. Jul., uralkodasa 28. évében,
amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklos zarai, Illés
raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyori, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan
zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai, Laszl6
nyitrai, Istvan szerémi, Miklos knini, Demeter nonai, Miklds traui, Istvan faroi,
Balint makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispdk, a
korbéviai sz€k iiresedésben, magnifici Laszlo opuliai (Opulensis) herceg, nador,
Imre erdélyi vajda, Istvan comes orszagbird, Janos kirdlyi tarnokmester, Simon
Dalmacia és Horvato. (regnorum Dalmacie et Croacie) banja, Zudar Péter egész
Sclauonia banja, Miklos Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: D1. 5779. (Acta Paulinorum. Patacs 1. 30.) Hianyos. A plicaturan: ad commis-
sionem domine regine; perlecta et correcta. Hatlapjan kozépkori kezektol:
propria manu domini Nicolai; Pathach; jkori kezektdl targymegjelolések.
Fiiggépecsétre utalo bevagasok.

A.: Pozsonyi kapt., 1733. okt. 4. Ue. jelzet alatt.

Ma.: 1. Ue. jelzet alatt, Gjkori. (E. alapjan.)

2. Ue. jelzet alatt, Gjkori. (A. alapjan.)
3. DI. 8776. (Uo. Patacs 65.) (E. alapjan.)

K.: F. IX/4. 177-180; Doc. Art. Paulin. II. 152. és 155. (AP. Elenchus 624. és AP.
fasc. 330. 1/2. fol. 19-20. alapjan, csak évvel.)

337.1369. jul. 4.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Tristianus testvér, a palos rendi remete testvérek provincialis perjele a maga,
valamint a [Boych-i] perjel és a konvent nevében bemutatta Soklous-i Miklds
mester fiai: Péter és Jula mesterek 1283. évi privilegialis oklevelét a Boych-i
Mindenszentek-kolostor alapitasardl és adomanyozasarol (I W. XII. 410-411.) és
a Pechwarad-i konvent 1355. jal. 14-i privilégiumat egy kaszalo v. rét iigyében. A
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kiraly a palos rend iranti tisztelete miatt és Tristianus kérésére e gyanutdl mentes
okleveleket atirja, elfogadja és Erzsébet anyakiralyné akaratabdl és egyetértésével
a Mindenszentek-haznak v. -remeteségnek ¢és az abban levo testvéreknek kiralyi
teljhatalmabol 6rokre megerdsiti, nem érintve mas jogat, fliggd uj kettospecsétjével
ellatott privilegialis oklevelében. Kelt Laszl6 veszprémi piispok, kiralynéi kancellar,
a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Non. Jul., uralkodasa 28.
évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklos zarai,
Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi,
Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai,
Laszlo6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklds knini, Demeter nonai, Miklds traui, Istvan
faroi, Balint makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispok,
a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszld, Opulya hercege, nador, Imre
erdélyi vajda, Bubeek Istvan comes orszagbiro, Janos kiralyi tirnokmester, Simon
Dalmaécia és Horvato. banja, Zudar Péter egész Sclauonia banja, Miklés Machou-i
ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester,
ezen Laszlo herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: SNA. Zay cs. ugroci It. Krasznecz-elenchus P. 5. 4. (Df. 265 926.) A plicaturan:

ad commissionem domine regine. Fiiggépecsét fonata.

Megj.: A forras az 1283. évi oklevél elejét az atirds soran kihagyta. Miklos mester
abban foglalt év nélkiili rendelkezéseét 1. W. XII. 352-353. — Az 1355. évi
oklevelet 1. Anjou-oklt. XXXIX. 437. szam (mas jelzet alapjan, az itteni emlitése
nélkiil, mivel abban OL-adatbazis az oklevelet 1289. dec. 21-re listazza).

338. 1369. jul. 4.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Tristianus testvér, a palos rend provincialis perjele a maga €s az Elephanth-i
Keresztel6 Szt. Janos-kolostor perjele és remete testvérei nevében bemutatta a
zobori Szt. Ipolit-monostor konventje 2 privilegialis oklevelét e testvérek mondott
kolostora v. hdza Elephanth-i Desew fia: Mihaly mester, kiralyi familiris altali
alapitasarol és adomanyozasardl (I 291. és 292. szam). A kiraly azon tisztelet és
odaadas miatt, amit Pal els6 remete rendje felé taplal, valamint Tristianus kérésére
ezen ép és gyanutdl mentes okleveleket atirja, elfogadja és Erzsébet anyakiralyné
(H) akaratabol és egyetértésével a Szt. Janos-haznak v. -kolostornak és az abban
levoé remete testvéreknek kiralyi teljhatalmabol orokre megerdsiti, mas joganak
sérelme nélkiil, fiiggd 1) kettdspecsétjével ellatott privilegidlis oklevelében. Kelt
Laszlo veszprémi plispok, kirdlynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja keze
altal, a. d. 1369., IV. Non. Jul., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi,
Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklds zérai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi,
Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Demeter erdélyi, Janos
vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai, Laszl6 nyitrai, Istvan szerémi, Miklos
knini, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan fardi, Balint makarskai, Maté sebenicoi,
Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispok, a korbaviai szék tiresedésben, magnifici
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Laszl6, Opulya hercege, nddor, Imre erdélyi vajda, Bubeek Istvdn comes orszag-
bird, Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Zudar Péter
egész Sclauonia banja, Miklos Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi
ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: D1. 72 544. (Simonyi cs. It. 41.) Hianyos. A plicaturan: ad commissionem
regine; perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; ujkori kezektol targymeg-
jelolések. Hianyos fliggdpecsét és bordo fonata.

A.: Nyitrai kéapt., 1452. jil. 1. DI. 5805. (Acta Paulinorum. Elefant 4. 2.) Eltér6
névalakjai: Cristianus, Elefanth, Gubee [!] Istvan, Machow.

339. 1369. jul. 4. Zagrab

Zudor Péter, Szlavonia (regnum Sclauonie) banja kinyilvénitja, hogy a kiralyi
specialis parancsbol Cato bacsi prépost kanonjogi doktorral (doctor decretorum)
¢és Miklos néhai érsek frater-ével: Tamas mesterrel, specialis kiralyi emberekkel
.... kikialtas utan a Koros (Cris) megyei nemesek kozosségének apr. 24-én (in fe.
Georgii) Koroson (Crisium) tartott kozgyiilésén Rauen-i Jakab fia: [Pal] elpanaszolta
a bannak és e kiralyi embereknek, hogy a fia: Janos az Ur iranti félelmet és az
atyai tiszteletet félretéve ....... a sajat anyjaval (Pal feleségével) rosszul banva 6t
bicellum-mal megdobta és allanddan zaklatja. Erre Janos azt felelte, hogy 6 az
apjat sosem zaklatta, hanem Pal .... a birtokaiba bevezette Fabian fia: Janos mester
litteratus-t, aki ezek jobbik részét magandl tartja, neki: Janosnak viszont az apja
ezekbdl a jogos osztalyrészt nem adja ki. Janos litteratus erre azt mondta, hogy
kiralyi oklevél szerint az 6 apdsa: Pal és annak fia: Miklos megigérték, hogy Gsszes
mostani és jovobeni birtokukbol Margit asszonynak, az 6 feleségének (Pal leanyanak)
¢s ezaltal neki és o6rokoseiknek a leAnynegyedet birtokban kiadjak, miként Pal fia:
Janos is, és ezt Zeech-i Miklos, egykori [szlavon] ban (a kiraly altal megerdsitett)
oklevele bemutatasaval igazolta. Ezzel szemben Pal fia: Janos azt mondta, hogy
meg akarja kapni az apjatol az atyai birtokokbol a teljes osztalyrészt .... [a tobbiek]
erre azt felelték, hogy azt a részt, amit Janos korabban birtokolt, neki ki akarjak
adni és vele osztalyt akarnak tartani. A ban mindezek alapjan meghagyta, hogy
[korosi] comes-e: Chyrke (dict.) Péter mester a megye 1 v. 2. szolgabirdjaval,
valamint Jakab fia: Domokos bani emberrel a csdzmai kaptalan tantsaga jelenlétében
(akinek kikiildését irasban kérte a kaptalantol) jun. 3-an (quind. Penth.) .... Jakab
fia: Pal és fiai Osszes birtokat és birtokrészét minden haszonvétellel ossza 4
egyenld részre, egy negyedet iktasson az ottani jobbagyokkal egyiitt [ledny]-
negyedként Pal leAnyanak: Margitnak, Janos litteratus feleségének és altala a férjének
.... a kiraly és Miklos ban mondott okleveleinek megfelelden .... egy-egy negyedet
Jakab fia: Palnak és a fidnak: Miklosnak, egy negyedet pedig Pal fia: Janosnak
(.... és mivel egyes birtokrészeik .... el vannak zalogositva, ezért amikor ezeket
Pal [és fiai] ki tudjak valtani, szintén 4 egyenl részre [osztva] ezekbdl az egyik
negyedet Margitnak, a férjének és orokoseinek ki kell adjak), majd a csazmai
kaptalan jelentését a felek a bannak vigyék el jun. 10-re (ad 8. diem) ...... Akkor
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egyrészrol Jakab fia: Pal €s fiai, masrészrdl Janos mester .... a felesége nevében a
ban ligyvédvalld levelével .... bemutattak a bannak a csazmai kaptalan jelentését,
miszerint Chyrke (dict.) Péter mester [és] Jakab fia: [Domokos] bani emberek
Miklos fia: Péterrel [és Adam] litteratus-sal, Kords megye szolgabiroival
...... mes[ter], a [cs]azmai kaptalan kikiildott tantsaga jelenlétében jun. 3-an elészor
Pal és fiai Rauen nevii birtokara menve .... a kotegekbol (ligaminibus) épitett
egyhaz kegyuri jogat a birtokbol az alabbi hatarokkal kihasitott és elvalasztott
résszel egyiitt; majd a Cirkuena folyo melletti .... birtokra mentek, ami Berta[lan]

halalaval .... jutott nekik és aminek békés birtokaban voltak, és abbdl 2 teljes
telket Ber[talan] hazaival szemben ....., az egyik telken egy Gerdak nevii jobbagy
lakik és ...... Miklos lakott, ezen Stephanouch birtok negyedével és egyéb haszon-

vételekkel (vetések, mivelt és nem mivelt foldek, rétek, berkek ... malomhelyek)
...... Jakab fia: Péter és egyéb (vér)rokonaik és atyafiaik jelenlétében (akik nem
mondtak ellent, hanem [beleegyezésiiket adtdk]) Margit (Pal lednya) leanynegyedeként
Margitnak, a férjének: Janos mester litteratus-nak és mindkét nemi 6rokdseiknek
iktattak; Zlonyn birtok (amit Jakab fia: Pal bizonyos rokonainak elzalogositott)
igyét ugy rendezték el, hogy amint e birtokot Pal és fiai, avagy Janos litteratus
(Pal veje) kivaltjak, a kordsi comes ...... e birtok negyedét (barki ellentmondasa
esetén is) Margitnak, a férjének és Orokoseinek minden tartozékkal a csazmai
kaptalan tantisaga jelenlétében 6rok birtoklasra ..... A Rauen birtokbol kihasitott
rész hatarai, miként a bani és csdzmai kaptalani emberek a kdptalannak irdsban (in
scriptis) bemutattak: Myke fiai foldje ...., ahol foldjel van; dél felé 6svény; kereszttel
jelolt, foldjellel koriilvett Tul fa; foldjelekkel ...., kereszttel jelolt Tul fak; ....
hegy, ahol szomszédos a zagrabi piispokség foldjével; ezen fold mellett dél felé
nagy ut; kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett Rohouocertel nevii Tul fa; nagy 1t
¢észak felé; kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett Tul fa; patak; foldjel a Tereninch
foly6 mellett; ..... kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett zyl fa a Razosa folyo partjan;
ezen folyd Istvan fiai, kordsi varjobbagyok hataraig; kelet felé ezen hatarok a
Lezkonich folyoig, ahol van két kereszttel jelolt tul fa és két hatarjel; ezen folyd
dél felé a Tereninch folyoig. A ban, megtekintve a csdzmai kaptalan jelentését,
haromszor (ahogy bir6i hivatala megkoveteli) megkérdezte a feleket, akik meg-
erbsitették, hogy a Jakab fia Pal leanyanak: Margitnak ¢és a férjének: Janos mester
litteratus-nak a mondott birtokokbdl ily médon tortént birtokosztalyt és birtokrész-
kiadast egymas kozott valtoztatas nélkiil 6rokre megdrzik. Errdél Péter a bansaga
fliggdpecsétjével ellatott oklevelet bocsat ki. D. Zagrabie, 25. die termini reportacionis
seriei prenotate, a. d. 1369.

E.: A HAZU. Diplomata latina V. 84. (Df. 230 529.) Hianyos. A plicaturan fiigg6-
pecsétre utald bevagasok.

K.: Smi¢. XIV. 199-202. (Jun. 27-1 datummal. Egyes kiegészitések innen szarmaznak.)

R.: Haldsz E., Szlavén 325. szam.
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340. 1369. jul. 4.

A nyitrai kaptalan 1369. jul. 4-1 (f. IV. p. Petri et Pauli, a. d. 1369.) privilegialis
oklevele szerint sziniik elétt megjelent egyrészrdl Baragyan-i Salamon fia Miklos
fia: Vince, masrészrol Egyed fia: Miklos a maga ¢és felesége: Anych nemes asszony,
Baragyan-i Marton fia Janos leanya (Vince soror-ja) nevében, és Vince megvallotta,
hogy 6 Miklost a fivérévé fogadva ezen Marton fia: Pethew birtokrészét a haszon-
vételeivel egyiitt Miklosnak ¢€s a feleségének atengedte 6rok birtoklasra.

Ta.: 1. Garai Miklés nador, 1415. nov. 14. SA. Bratislava. Brogyani cs. brogyani It.
20. (Df. 250 518.) Eszerint eredetileg a nyitrai kaptalan 1405. jan. 7-1 oklevelében
volt atirva.

2. Ta. 1. > Esztergomi kapt., 1787. apr. 28. Uo. 1. (Df. 285 422.)

341. 1369. jul. 5. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) Heem fia Pal fia: magnificus Benedek, Bulgaria (regnum
nostrum Bulgarie) banja az uralkodd és Szent Koronaja felé tanusitott allhatatos
hiiségéért, valamint a kiraly és orszaga feladataiban teljesitett érdemes szolgalataiért,
amik soran akar vére hullasaval is magat a kiraly kormanyzata és honor-ja érdekében
faradozasoknak és koltségeknek tette ki, és amik miatt sokkal nagyobb jutalmat
érdemelne, de ezek részbeni viszonzasaul Nexe fiai: Janos, Laszlo és Péter olahok, a
kiraly megrogzott €s nyilvanos hiitlenei minden birtokat és birtokrészét, barmely
megyében is legyenek az orszagban, foleg a Belenche, Zabadfalua, masik Zabad-
falua, Radefalwa, Furgachfalua, Iwanfalua, Woyzlofalua, Tathalas, Buzus, Wyfalu,
Capolna, Tornyafalua, harom Chaba, Comanfalwa és Dobromerfalua neviieket
Temes megyében, amik Nexe fiai hiitlensége miatt a kiraly kezeihez és adomanyozasahoz
haramlottak, minden joggal, bevétellel és tartozékkal eddigi hataraik alatt kirdlyi
Uj adomany cimén Benedek bannak, altala fivéreinek (uterinus frater): Mikldsnak
és Péternek, valamint Janos fia: Laszlonak, az unokatestvérének (patruelis frater)
és orokoseiknek adomanyozza, nem érintve idegen jogot. D. in Wissegrad, f. V. p.
oct. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: DL 108 881. (Batthyany cs. It. Heimiana 223.) Eldlapja jobb alsé sarkaban:
perlecta et correcta, jobb feliil: ad litteratorium mandatum domini regis. Hatlapjan
nagypecsét toredékes nyoma alatt: ad litteratorium mandatum domini regis;
Registratur; Gjkori kézt6l magyar nyelvi targymegjelolés.

A.: az 571. szamu oklevélben. Eltérd névalakjai: Radefalua, Tornyfalua, Coman-
falua, Wyssegrad.

Ta.: Szécsényi Frank orszagbird, 1406. jun. 9. DI. 102 428. (Batthyany cs. It.
Heimiana 407.) Eddigiektd] eltéré névalakjai: Forgachfalua, Voyzlowfalua,
Bozus, Tornifalua, Visegrad.

: Temes 1. 108-109.

: Turchanyi T., Tort. ért. 1903. 88; Doc. Val. 218.

rPR
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342. 1369. jul. 5. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) Heem fia Pal fia: magnificus Benedek, Bulgaria (regnum
nostrum Bulgarie) banja az uralkod6 és Szent Koronaja fel¢ tanusitott allhatatos
hiiségéért, valamint a kiraly és orszaga feladataiban teljesitett érdemes szolgalataiért,
amik soran akar vére hullasaval is magat a kiraly kormanyzata és honor-ja érdekében
faradozasoknak és koltségeknek tette ki, és amik miatt sokkal nagyobb jutalmat
érdemelne, de ezek részbeni viszonzasaul Nexe fiai: Janos, Laszlo és Péter olahok, a
kiraly megrogzott €s nyilvanos hiitlenei minden birtokat és birtokrészét, barmely
megyében is legyenek az orszagban, foleg a Belenche, Zabadfalua, masik Zabad-
falua, Radefalua, Furgachfalua, Iwanfalua, Woyzlofalua, Tathalus, Buzus, Wyfalu,
Capolna, Tornyafalua, harom Chaba, Comanfolua és Dobromerfalua neviieket
Temes megyében, amik Nexe fiai hiitlensége miatt a kiraly kezeihez és adomanyozasahoz
haramlottak, minden joggal, bevétellel és tartozékkal eddigi hataraik alatt kiralyi
uj adomany cimén Benedek bannak, altala fivéreinek (uterinus frater): Miklosnak
és Péternek, valamint Janos fia: Laszlonak, az unokatestvérének (patruelis frater)
és orokoseiknek adomanyozta, nem érintve idegen jogot. Ezért utasitja a csanadi
képtalant, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Donch mester v. Péter v. Machedonya-i
Janos v. Beregzo-i Desew fia: Domokos v. Pogan (dict.) Mihaly v. Chep-i Andras
kiralyi ember a szomszédok Osszehivasaval e birtokokat iktassa a bannak €¢s mondott
frater-einek kirdlyi 0j adomany cimén, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges
ellentmonddkat idézze elleniikben a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen
jelentést az uralkodénak. D. in Wyssegrad, f. V. p. oct. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

A.: a401. szamu oklevélben.
K.: Temes L. 109-111. (A.-ban.); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 614-616. (roméan forditassal)

343. 1369. jul. 5. Visegrad

Bubek Istvan, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja azon oklevél-bemutatasokat,
amikkel perhalaszté oklevelének megfeleléen Zazlup-i Henul felperes és Istvan
zagrabi piispok Pordan, Poth és Byduskuth birtokok {igyében tovabbi halasztas
nélkiil tartoztak jul. 1-jén (oct. Nat. Johannis) szine el6tt (mikor is a piispok a per
kezdete el6tt ki kellett volna fizessen 3 marka birsagot), a piispok érdekében bemutatott
kiralyi irasos parancsbol (mivel a pilispok oklevelei az 6sszes birtokairol a kiraly
kezeinél vannak) a kiralyi hadoszlas 15. napjara (quind. residencie exercitus sui
regalis pridem habiti) halasztja, szintén tovabbi halasztas nélkiil, e 3 marka birsag
kifizetésével egyiitt. D. in Vissegrad, 5. die termini prenotati, a. d. 1369.

K.: F. IX/4. 212.

344. 1369. jul. 5. Szentpéter
Chech-i Pausa fia: Miklos Bursud megyei vicecomes €s a szolgabirok eldtt Vrey-i
Istvan fia: Fabian tilalmazta Kysvarkun-i Janos fiait: Istvant, Jakabot és Pétert, s
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koziiliik is kiilondsen a fentiek el6tt megjelent Istvant az & Vrey birtokon levd
része és annak tartozékai hasznalatatol és elvételétol. D. in S. Petro, V. f. p. oct.
Johannis Bapt., a. d. 1369.

Fk.: D1. 96 444. (Vay cs. berkeszi It. 442.) Hianyos papiron 3 hatlapi zaropecsét
korvonala.
R.: Vay berkeszi 277. szam.

345. 1369. jul. 5.

A Goron foly6 melletti Szt. Benedek-monostor konventje jelenti Laszlonak, Opulya
hercegének, nadornak (V), a kunok birajanak, hogy [I.] Lajos kiraly (V) Jakab
testvér Bozok-i prépost részére 1 évre kegyesen kibocsatott altalanos oklevelének
megfeleléen Chery-i Miklos nadori emberrel kikiildték tanusagul Péter testvér
papot (sacerdos), akik jin. 29-én (f. VL., in fe. Petri et Pauli) Német- ¢s Totpelsoc
falvakba (ad villas Pleusowicz vocatas Teutonicalem et Sclauonicalem) menve az
Osszes birot, eskiidteket, hospest és kozrendiit (wlgares), foleg Tylmann-t, Kis
(Parvus) Heinlint, Kovacs (Faber) Miklost, Berthtold fia: Miklost és Miklos totpelsécei
(Teutonicalis Pleusowicz) eskiidtet kiralyi szoval tilalmaztak a Bozok-i Szt. Istvan
kiraly-egyhaz Brod nevii birtoka elfoglalasatol, hasznalatatol és a termései beszedésétol.
D. f. V. p. Transl. Martini, a. d. 1369.

E.: DI. 5761. (Acta Jesuitica. Tyrnauia 18. 6.) Papir. Hatlapjan azonos kéztol
targymegjelolés (Heynlin névalakkal), valamint zaropecsét toredékes nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 164—165.

346. 1369. jul. 5.

A pécsi kaptalan el6tt Wenche-i Lambe fia: Péter (akinek személyérél Monustwr-i
Myloch fia: Péter mester és Heteen-i Janos fia: Miklos tettek hitet a kaptalan
elétt) Bathatmonustura-i [!] Teuteus fia: Laszl6 mestert és a hozza tartozokat,
foleg a Boya-i jobbagyait felmentette mindazon kar, sebesités, verés, hatalmaskodas
¢s jogtalansag aldl, amiket 6k jelen oklevél kiadasa napjdig barhogyan is okoztak
neki. D. f. V. p. Petri et Pauli, a. d. 1369.

E.: DI. 87 438. (Esterhdzy cs. hercegi It. Repositorium 32. E. 263.) Hétlapjan
kozépkori és ujkori kezektdl targymegjeldlések, valamint mandorla alakua
pecsét korvonala.

347.1369. jul. 6. Predajna, a kiraly vadaszohelyén
[L.] Lajos kiraly (V) a Bors megyei szolgabiroknak, nemeseknek és egyéb helyzeti
embereknek: mivel meg akarja tudni az igazsagot arrél, hogy a Bors megyei
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Kysvgroch és Nogvgroch birtok kézott fekvd, a kiraly rokona és nadora: Laszlo,
Opulya hercege és Barakcha-i Jakab fia: Istvan kozott vitas hasznalati (usualis)
foldrész melyik birtokhoz tartozott, mieldtt a kirdly Nogwgroch birtokot ezen
Jakab fia: néhai Miklosnak adomanyozta, és ennek kideritésére jelen oklevelével
elrendeli Nelepchius fia: Janos ~ Iuan mesternek, Bors megye comes-ének, hogy
a megyében kozgylilést tartson, ezért utasitja a cimzetteket, hogy félretéve egyéb
teenddiket mindannyian, foleg e birtokok szomszédai jul. 18-ra (ad f. IV. p. Margarete)
gylljenek egybe a szokott helyre, és miutan megtekintették e foldrész mindségét
és mennyiségét, Chus-i Gergely v. Borumlak-i Senye [fia: Laszlo] v. Zemere-i
Péter v. Peel-i Janos fia: Miklos kiralyi ember €s a Gron melletti Szt. B[enedek]-
konvent tantsaga jelenlétében (akinek kikiildésére jelen oklevelével utasitja a
konventet) hitiikre, a kiraly és Szent Koronaja iranti hiiségiikre, a kereszt fajat
megérintve v. személyes (corporalis) eskiit téve valljak meg az igazsagot az ligyben,
¢és err6l a comes ¢és a konvent leveleit a felek jul. 25-re (8. diem predicte ferie
quarte) késlekedés nélkiil a kiraly személyes jelenlétéhez vigyék el. D. in Predna,
loco venacionis nostre, oct. Petri et Pauli, a. d. 1369.

E.: DI. 16 120. (Keglevich cs. It. AM. 29.) Helyenként hianyos papir. Eldlapja
aljan vords viasza kis pecsét toredékei alatt: relacio Petri Zudor [b]ani. Hatlapjan
ujkori kéztol targymegjelolés.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori (a kiegészitések innen szdrmaznak).

K.: Gabor, Megye 233-234.

348. 1369. jul. 6. Buda

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondta Zenthcosmadamian-i Beke fia: Lanceus, hogy a
Cris megyei Brezthoulch, Kreten és Topolcha, valamint a Wereuche megyei
Chernech nevii birtokain sziikség van a hatarjelek bejarasara és emelésére. Ezért a
kiraly utasitja a pécsi kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Peterd-i Janos
fia: Péter v. Anfalua-i Moyus fia: Jakab v. Chomagefalua-i Janos fia: Istvan kiralyi
ember a szomszédok Osszehivasaval e birtokokat jarja be régi hatdraik mentén, a
sziikséges helyeken a régiek mellé 0j hatarjeleket emelve, és masok birtokjogaitol
elkiilonitve hagyja Lanceus-nak, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondokat
idézze Lanceus ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a kaptalan tegyen jelentést az
uralkodénak. D. Bude, oct. Petri et Pauli, a. d. 1369.

A.: a 387. szamu oklevélben.

349. 1369. jul. 6. Visegrad

Bubeek Istvan comes, [1.] Lajos kiraly (V) orszagbirdja a Gron melletti Szt. Benedek-
egyhaz konventjének: elmondta neki Kozmal-i Forgach (dict.) Andras, hogy
Kozmal-i Andras fiaitol: Janostol és Miklostol a sajat szantasukra (aratrum) és
hasznalatukra fenntartott szant6foldekbdl és rétbol (amiket apjuk birtokolt és ezaltal

193



most 6k) a neki jard részt meg akarja kapni. Ezért az orszagbir6 kéri a konventet,
hogy kildjék ki tanusagukat, akivel Kezeu-i Leukus v. a fia: Miklés v. Hecen-i
Janos v. Apoor fiai: Péter v. Janos, v. Endreud-i Iwan kiralyi ember Andrés fiait
kérje fel kiralyi szoval, hogy ezen szant6foldekbdl és rétbdl Forgach (dict.) Andrasnak a
megfeleld részt adjak at. Ha ezt teljesitik, akkor a feleknek a sajat jogaikat hagyja
orok birtoklasra, ellenkezé esetben tilalmazza Andras fiait az orszag szokasa (lex)
szerint e réttdl és foldektdl, amennyire azok Forgach (dict.) Andrast illetik, akinek
ellenében idézze Oket a kiralyi jelenlét elé, majd a konvent a szokas szerint (more
solito) tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Wyssegrad, f. VL. p. Petri et Pauli, a.
d. 1369.

A.: a 353. szamu oklevélben. )
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 165. (A.-ban.)

350. [1369.] jul. 6.

Miklos prépost és a Jazou-i Kereszteld Szt. Janos-monostor konventje jelentik [I.]
Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfeleléen (I. 293. szdam) Beel-i
Balazs kiralyi emberrel kikiildték tanusagul Miklds testvért, akik nemesekt6l, nem
nemesektdl és kiilondsen Wray, Ozd és Varkon birtokok szomszédaitdl megtudtak,
hogy Kysuarkon-i Aba fia Janos fiai: Istvan, Péter és Jakab maj. 19-én (in vig.
Penth.) Ozd-i Donch fia: Miklost és Wray-i Istvan fia: Fabiant (akik vétlenek
voltak) Kysvarkon faluban meg akartdk 6lni, és azt a két lovat meg is 6lték, amin
azok épp iiltek; maj. 20-an (in fe. Penth.) 6sszehivott rokonaikkal: Ryche-i Aba
fia [Laszlo] fia: Imrével, Janusfalua-i Janos fia: Gergellyel, Zuha-i Mikldssal,
Monyros-i Laszloval, Hanua-i Sandor fia: Andrassal és egyéb cinkosaikkal
felfegyverkezve ¢s hatalmaskodva, elére megfontolt szdndékkal a tavollevd
Donch fia: Miklés Ozd faluban levé hazara rontottak, a hdzak ajtajait és a ladakat
(scrinia) feltorték, Miklos javait és okleveleit rablo modjara elvitték, s midon a
javakkal elvonuldban szembetalalkoztak a Nempty birtokrol hazatarté Donch fia:
Mikléssal és Fabiannal, rajuk tamadtak, Miklost megcsonkitva kegyetlen halallal
megolték, Fabiant életveszélyesen megsebesitették, félholtan otthagytak, a pénziiket,
a fegyvereiket és Miklosnak a szentek ereklyéit tartalmazo keresztjét elvitték,
holott per volt fiiggében Féabian és Kysuarkon-i Péter kdzott. D. oct. Petri et Pauli,
a. supradicto. [1369.]

Fk.: DI1. 96 445. (Vay cs. berkeszi It. 439.) Hianyos papir (a kiegészitések az atirt
oklevélbdl szarmaznak), zaropecsét kdrvonala.
R.: Vay berkeszi 278. szam.

351. 1369. jul. 6.
A [Scepuls-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja pecsétjével ellatott oklevelében
Barcha fia: Janos (Vytezy-i Lorinc mester felesége: Erzsébet nemes asszony képviseldje)
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kérésére atirja a nador oklevelét (. 267. szam), amirél Erzsébetnek nincs példanya,
mivel a Janos [fia:] Imre részére kibocsatott nadori oklevél kiadasanak idején nem
volt perben Imrével. D. f. VL. p. Petri et Pauli, a. d. prenotato videlicet 1369.

E.: DI. 41 788. (Muz. Ta. Berthoty 137.) Helyenként hianyos és foltos papir. Hatlapjan
pecsét korvonala.

352. 1369. jul. 7.

A zalai Szt. Adorjan vértanii-monostor konventje el6tt Sul-i Istvan fia: Demeter és
Salzegh-i Sebestyén fia: Andras megvallottdk, hogy amikor 6k a kozottiik vitas
foldrész ligyében 2 fogott biro jul. 7-i (sab. an. Margarethe), Sul-on t6rténé dontésének
vetették ald magukat, aznap a 2 fogott bird ugy dontdtt, hogy mivel Demeter e
vitas foldrész birtokaban volt, ezért a foldrészen jul. 26-an (2. die Jacobi) a konvent
taniisaga el6tt egymaga eskiit kell tegyen, miként foldre eskiit tenni szokés. Andras
kotelezte magat a konvent el6tt, hogy ha e dontést nem fogadja el, akkor a bird
részével egyiitti 9 markaban marasztaljak el, ha pedig Demeter az eskiijét nem
tudja letenni, akkor a foldrészt Andrasnak at kell adja. A foldrész délrdl északra
tart egy vizmeder mentén Chab birtok hataraig, és van benne egy agyagverem
(fovea glissis seu terre tenacis), amibdl fazekak késziilnek, valamint 1 sz416. D. in
termino supradicto, a. d. 1369.

A.: Szécsi Miklos orszagbird, 1370. jan. 3. GYMSML. Sopron. Pilcz cs. petShazi
It. 19. 21. 5139. (Df. 264 779.) Ujkori Ma.-ban.
K.: Siimeghy, Sopron 51-52.

353. 1369. jul. 8.

A Gron folyé melletti Szt. Benedek-monostor konventje jelenti [I.] Lajos [kiralynak
(H)], hogy Bubeek Istvan comes orszagbir6 Kozmal-i Forgach (dict.) Andras
érdekében kiildott tilalmazo- és idézoélevelének megfelelden (1. 349. szam) Leukus
fia: Miklos kiralyi emberrel kikiildték tanusagul Marton testvér papot (sacerdos),
akik jul. 8-an (domin. p. oct. Petri et Pauli) Cosmal-i Andrés fiaihoz: Janoshoz és
Mikléshoz menve jelezni akartak nekik kiralyi szoval, hogy a sajat szantasukra
(aratrum) és hasznalatukra fenntartott szantofoldekbdl és rétbol (amiket az apjuk
birtokolt és ezaltal most 6k) a megfeleld részt Forgach (dict.) Andrasnak [adjak
at], de Mikldést nem talaltak otthon, és bar fivérét: Janost megtalaltdk Forgach
Andrassal egyiitt, de Janos késlekedés nélkiil eltiint a szemiik eldl. Végiil az orszag
szokasanak (lex) megfelel6en mégis tilalmaztak ket e réttdl és f6ldtol, amennyire
azok Forgach (dict.) Andrast illetik, akinek ellenében megidézték Oket a kiralyi
jelenlét elé aug. 1-jére (oct. Jacobi). D. domin. p. oct. Petri et Pauli, a. d. 1369.

E.: DI1. 58 585. (Forgach cs. It. 223.) Helyenként hianyos papir. Hatlapjan azonos
kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét toredékes nyoma. Kortars kéztol:
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pro actore Laurencius filius Peteu de Gyan cum comitis Stephani Bubeek;
Borsodiensis; solvit due; filii Andree non venerunt.
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 165-166.

354. [1369.] jul. 8.

[V.] Orban papa megerésitette a Veszprém varbeli Mindenszentek|[-egyhaz]
prepositura-ja — ami megiiresedett Péter Magyaro.-i (U) halalaval — Janos komaromi
(Kamariensis) foesperesnek, a gyori egyhaz prebendas kanonokanak ordinarius-i
hataskorrel tortént adomanyat, azzal, hogy Janos e féesperességrol mondjon le.
VIIL. Id. Jul., papasaga 7. évében. [1369.]

K.: Vat. I/1. 486. (Istvan fia: Péter szabolcsi féesperes, papai tizedszedo jegyzeékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 73. alapjan.)

355.1369. jul. 9. Obuda

Erzsébet kiralyné (H) tudatja, hogy bar Pychocius, Péter és Tadeus, Zagrabia-i
olasz (Gallicus) keresked6k nemrég (pridem) kérték téle, hogy a kiraly és a sajat
védleveleit (proteccionalis) Zudor Péternek, egész Sclauonia banjahoz kiildje el,
de mivel a Zagrabia-i Gréc varosban (civitas montis Grecensis) minden polgar,
hospes és lakos — ahogy a kirdlyné a varos szabadsagait tartalmazd, e polgarok
altal bemutatott privilegialis oklevelekben latta — a varos mindenkori birdja, eskiidtjei és
polgarai birdsaga €s biraskodasa ala tartoznak, ezért a kirdlyné (nem o6hajtvan az
ottani polgarok jogait és szabadsagait barhogyan is megsérteni) meghagyja, hogy
Pychocius, Péter és Tadeus, miként mas hospesek, kereskeddk és lakosok is, a
mondott bird, eskiidtek és polgarok birdsaganak és birdskodasanak vessék alad
magukat és engedelmeskedjenek, mert a kiralyné nem akarja, hogy Péter v. mas
jovobeni ban v. helyetteseik e birdt, eskiidteket és polgarokat a mondott jogaik és
szabadsagaik ellenére zaklathassdk és hogy beavatkozzanak e kiralynéi varos
biraskodéasaba. D. Bude Veteri, f. II. an. Margarethe, a. d. 1369.

E.: A HAZU. Diplomata latina V. 82. (Df. 230 527.) Hatlapjan pecsét kdrvonala
és szalagja.
K.: Mon. civ. Zagr. 1. 236; Smi¢. XIV. 203.

356. 1369. jul. 9. Obuda

Erzsébet kiralynénak (H) Chertu (dict.) Jakab, Demeter erdélyi piispok familiarisa
a maga, valamint Mihdly fiai: Dénes, Janos, Laszl6 és Andrés, az unokatestvérei
(frater patrueles) nevében bemutatta a budai képtalan zart jelentését a kiraly és a
kiralyné altal nekik adomanyozott Meger nevii foldjiik iktatasarol (1368. szept. 3.,
I. Anjou-oklt. LII. 697. szam), amit kérésére a kiralyné atirva nekik és o6rokoseiknek
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meger6sit, nem érintve idegen jogokat. Jelen nyilt oklevelet privilegialis formaban
adja majd ki, amikor visszaviszik neki. D. Bude veteri, f. II. an. Margarethe, a. d. 1369.

E.: DL 5671. (NRA. 78. 8.) Hatlapjan vords viasza, K sziglas kis pecsét nyoma,
valamint Gjkori kezektdl targymegjeldlés.

357. 1369. jul. 9. Saros

Mihaly mester, Zudar (dict.) Péter ban vicecomes-¢ és a Sarus-i szolgabirok tudatjak,
hogy Palcha comes szolgabiré és Maté fia: Lukacs — akiket Vz fia: Janos comes
kérésére a pecsétjiikkel tilalmazasra kikiildtek — a pecsétjiiket visszahozva elmondtak,
hogy jelenlétiikben Janos comes a Posalaka nevii birtoka szomszédait, foleg Domokos
fiait: Simont és Galt, Jakab fia: Domokost, Nagy (Magnus) Janos fia: Gyorgyot és
a hozzéjuk tartozokat a jog rendje szerint tilalmazta Posalaka birtok haszonvételei
(szantofoldek, rétek, berkek) hasznalatatol és elvételétdl, valamint attol, hogy a
Simon, Gal és Domokos altal Posalaka birtokon az & joga sérelmére levagott szénat
elvigyék, mely szénat a szolgabird és Lukécs is lattak ¢s tilalmaztak. D. in Sarus,
f. II. an. Margarethe, a. d. 1369.

E.: DI. 39 825. (Balpataky cs. It. 1. 4.) Papir. Hatlapjan 1 nagyobb és 3 kisebb
pecsét toredékei.
Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

358. 1369. jul. 9.

A fehérvari (Alba) keresztesek konventje 1369. jul. 9-i (f. II. an. Margarethe, a. d.
1369.) nyilt oklevele szerint sziniik el6tt megjelentek egyrészrol a veszprémvolgyi
Boldogsagos Szliz-kolostor apacai: Rusynth apatné és Ilona a maguk és a tobbi
apaca nevében (azok terhét magukra vallalva, ha az alabbi adomanyt visszavonnak),
masrészrol Kwes-i Pal fia: Péter, és az apacdk megvallottak, hogy a Palaznuk
birtokon levd egyik telkiiket (ami dél fel6l a Palaznuk-i Domokos fia: Istvan
malmahoz halado ttig tart, kelet felél pedig e falu kozhtjaig) egy sz6lovel, kerttel
¢s egyéb haszonvételekkel az oklevél kiadasa napjatol 10 teljes évre bérbe (nomine
feudali) adtdk Péternek, igy, hogy a 3. évforduldig az apacaknak minden évben
50 dénart fizessen mindig okt. 6-an (oct. Michaelis), a 3 év elteltével pedig a hatralevo 7
¢v mindegyikében szintén okt. 6-an e telek bérletéért (feudum v. census) 100 dénart.
Ha a 10 év elteltével az apacak a telkiiket Pétertdl v. annak leszarmazottaitdl vissza
akarjak venni, akkor azokat a hasznokat és épiileteket, amiket Péter e telken 1étrehozott,
fogott birdk becslésének megfelelden az apacak ki kell fizessék és meg kell téritsék
neki.

TA.: Bebek Imre orszagbird, 1391. VEFL. Veszprémi kapt. mlt. Oklevelek. Palaznak
44. (Df. 201 088.)
R.: Veszpr. reg. 641. szam.
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359. 1369. jul. 11.

A vasvari kaptalan elétt a Vasvar megyei Kechked-i Gaspar fia: Mikloés mester
megvallotta, hogy a Fyzees birtokon levd részét minden tartozékkal Owar-i Miklos
fia: Benedek mesternek 10 nehéz sulyt marka dénarért elzalogositotta a barmikor
visszavaltas lehetdségével ezen Gsszegért. A kivaltas idejéig Miklds e birtokrészben
barki ellenében szavatolja és megvédi Benedeket, s ha ezt nem tudja v. nem akarja
teljesiteni, a mondott Osszeget a per kezdete eldtt kétszeresen ki kell fizesse. D. f.
IV. an. Margarete, a. d. 1369.

E.: D1. 104 932. (Batthyany cs. It. Acta antiqua 5. 6. 2.) Hatlapjan pecsét nyoma.

360. 1369. jul. 11.

A zalai Szt. Adorjan vértani-monostor konventje jelenti [1.] Lajos kiralynak (H), hogy a
Laszlo veszprémi piispok érdekében idézésekre, tudomanyvételekre, tilalmazasokra,
birtokbejarasokra, a hatarjeleik emelésére és az orszag szokasa szerinti egyéb
igyekre 1 évre kiadott gytrlispecsétes oklevelének megfeleléen az abban tobbek
kozott megnevezett Kaal-i Miklos fia: Andras kiralyi emberrel kikiildték tantisagul
kaplanjukat: Gyorgy papot (sacerdos), a Pacha-i egyhaz rector-at, akik jal. 4-én (f. IV.
p. Petri et Pauli) Zala megyei nemesektdl, nem nemesektol és barmiféle helyzeti
¢s allapotu egyéb emberektdl nyiltan és titokban megtudtdk, hogy Pyliske-i
Mykch néhai ban fiai: Akos mester sok éve a piispok Eztrak nevii birtokat elfoglalva
tartja és jelen évben a telekhelyeket felszanttatta, a plispok joga sérelmére. D. 8.
die inquisicionis supradicte, a. d. 1369.

E.: VEFL. Oklevelek. Sztrag 6. (Df. 200 261.) Papir. Hatlapjan azonos és Gjkori
kéztol targymegjelolések, valamint zaropecsét toredékes nyoma.
R.: Veszpr. reg. 642. szam.

361. 1369. jul. 12.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Tristianus testvér, a palos rendi remete testvérek provincialis perjele a maga és
a Weresmorth-i Kereszteld Szt. Janos €s Szt. Sixtus papa-haz pélos testvérei nevében
bemutatta az egri kaptalan 1335. évi privilegialis oklevelét Veresmorth fold
adomanyozasardl (. Anjou-oklt. XIX. 795. szam). Az uralkodd azon azon tisztelet
miatt, amit Kereszteld Szt. Janos és Szt. Sixtus papa (akik nevére a Weresmorth-i
remeteség épiilt) felé taplal, tovabba Tristianus kérésére e gyanutdl mentes oklevelet
atirva érvényesnek elfogadja és a Weresmorth-i remete testvéreknek 6rokre megerdsiti,
mas joganak sérelme nélkiil, fliggd 1) kettspecsétjével ellatott privilegialis oklevelében.
Kelt Laszlo veszprémi piispdk, kirdlynéi kancelldr, a kiralyi aula alkancellarja
keze altal, a. d. 1369., IV. Id. Jul., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi,
Istvan testvér kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklos zarai, I11és raguzai érsek, Demeter
varadi, Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Demeter
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erdélyi, Domokos csanddi, Laszl6 nyitrai, Péter boszniai, Istvan szerémi, Miklds
knini, Demeter nonai, Miklés traui, Istvan faréi, Balint makarskai, Maté sebenicoi,
Mihaly scardonai, Portiua zenggi plispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici
Laszlo, Opulia hercege, nador, Imre erdélyi vajda, Bubek Istvan comes orszagbiro,
Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Zudar Péter egész
Sclauonia banja, Miklos Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-,
Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

A.: Egri kapt., 1376. nov. 11. DI. 5778. (Acta Paulinorum. Pest 12. 4.)
Ma.: 1-3. Ue. jelzet alatt, ujkoriak.
4. Dl. 73 468. (Orczy cs. It. 2233.) 1768. évi.
K.: Doc. Art. Paulin. III. 212. (Inventarium 49. alapjan, csak évvel; az atirt oklevél
esetén 1337-et irva.); Uo. III. 214-215. (AP. fasc. 298. fol. 50-57. alapjan.
Heves megye 1694. m4j. 13-i atiratabol, ami az 1335-0s réteget kihagyta.)

362. 1369. jul. 12.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Andras Corpona-i bird, valamint Pereegh (dict.) Miklos és Pugnicher (dict.)
Miklos eskiidt polgarok a maguk és az ottani kiralyi polgarok és hospesek nevében
bemutattak [IV.] Béla kirdly (H) 1244. dec. 15-i privilégiumat a kivaltsagaikrol (L
Reg. Arp. 793. szam). Kérésiikre az uralkodd e gyanitdl mentes privilégiumot
atirva érvényesnek elfogadja és a Corpona-i polgarok abban foglalt szabadsagaival
és jogaival egylitt nekik és utdédaiknak orokre megerdsiti és kirdlyi hataskorrel
megujitja, mas joganak sérelme nélkiil, fliggd 0j kettdspecsétjével ellatott privilegialis
oklevelében. Kelt Laszlo veszprémi piispdk, kirdlynéi kancellar, a kirdlyi aula
alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Id. Jul., uralkodasa 28. évében, amikor
Tamaés esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklés zérai, Illés
raguzai [érsek, Demeter] varadi, Kalman gyori, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Janos
vaci, Istvdn zagrabi, Demeter erdélyi, Domokos csanadi, Laszlo nyitrai, Péter
boszniai, Istvan szerémi, Miklés [knini, Demeter nonai], Miklds traui, Istvan faroi,
Balint makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispdk, a
korbaviai sz¢k iiresedésben, magnifici Laszlo, [Opulia] hercege, nador, Imre erdélyi
vajda, Bubek Istvan comes orszagbird, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Zudar
Péter egész Sclauonia banja, Miklés Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, [Janos]
kiralyi ajtonallo-, [Istvan kiralyi lovasz]mester, ezen Laszldo herceg pozsonyi
comes. Arenga.

E.: DI. 50272. (Ernst-gytlijt. Korpona.) Foltos. A plicaturan: ad litteratorium
mandatum domini regis. Hatlapjan: Registratur; kézépkori kéztél: Korpona;
ujkori kezektdl targymegjelolések. Hianyos fiiggdpecsét és vords-zold fonata.

A.: 1. Zsigmond kirély, 1435. jan. 7. Debreceni Déri Muzeum. Oklevelek. DF 3.
255. (Df. 283 603.)
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2. A. 1. > I. Matyas kiraly, 1467. febr. 22. > II. UlaszI6 kiraly, 1492. apr. 9. >
II. Lajos kiraly, 1517. jtn. 23. SA. Banska Bystrica. Pobotka Zvolen. Korpona
varos It. Korpona varos tanacsa. Oklevelek 27. (Df. 274 518.)
3. A. 2. > L Ferdinand kiraly, 1548. jul. 18. > Korpona varos, 1596. apr. 21.
SA. Bytéa. Pobocka Liptovsky Mikulas. Liptoéi Muzeum gytjt. Hibbe kozség
1t. Oklevelek 22998. (Df. 271 894.)
Ma.: 1. SA. Banska Bystrica. Pobo¢ka Zvolen. Korpona varos It. Korpona varos
tanacsa. Oklevelek 11. (Df. 274 502.) A. 1. alapjan, XV. szazadi.
2. DI. 86 522. (Nadasdy cs. nadasladanyi It. 3. 808.) A. 1. alapjan, Korpona
varos 1742. aug. 4-i hiteles masolata.

363. 1369. jul. 12.

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) ohajtvan Korpona kiralyi varost lakosok sokasagaval ékiteni, hogy az ottani
népek szamukban és hiiségiikben gyarapodjanak, és igy toliik, akik szilard jogot
(certa lex) élveznek, a kiralyi felségnek haszna szarmazzon, a Korpona-i kiralyi
polgarok és hospesek érdemeiért, Andras biro, valamint Peregh (dict.) Miklos és
Pugnicher (dict.) Miklés eskiidt polgarok (a maguk és az ottani kiralyi polgarok és
hospesek nevében eldadott) kérésére, tovabba azok szegénységével és sziikségével
egylittérezve nekik és utddaiknak azt az 6rok kivaltsagot adja a kiralyi bokez{iség
kegyességébdl, hogy e Korpona-i polgarok és hospesek a kiralyi kamarahaszna
okéan mostantol 48 aranyforintot (iusti et veri ponderis) és nem tobbet fizessenek
minden évben a kiralynak és mindenkori kérmoci (Crenicyensis) kamaraispanjanak
a kelld és szokott idében, és egy kiralyi kamaraispan sem kényszeritheti semmi
moddon a Korpona-i polgarokat és hospeseket nagyobb 6sszeg fizetésére a kamara-
haszna tirtigyén. Errdl fiiggd 0j kettdspecsétjével ellatott privilegialis oklevelet
bocsat ki. Kelt Laszl6 veszprémi plispok, kiralynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja
keze altal, a. d. 1369., IV. Id. Jul., uralkodasa 28. évében, amikor Tamas esztergomi,
Istvan testvér kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklos zarai, I11és raguzai érsek, Demeter
varadi, Kélman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos
csanadi, Demeter erdélyi, Laszl6 nyitrai, Péter boszniai, Istvan szerémi, Miklos
knini, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan faroi, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai,
Portiua zenggi plispok, a korbaviai szék tliresedésben, magnifici Laszld, Opulia
hercege, nador, Imre erdélyi vajda, Istvan comes orszagbird, Janos kiralyi tarnok-
mester, Simon Dalmacia és Horvato. banja, Péter egész Sclauonia banja, Miklos
Macho-i ban, Pal kirdlyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonalld-, Istvan kirdlyi lovasz-
mester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: Eszlary-gytjt. 1. (Df. 285 516.) Hatlapjan kozépkori és ujkori kéztdl targy-
megjeldlések. Fliggdpecsét fonata. = Fk.: DL. 105 238. (Ernst-gytijt.)
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364. 1369. jil. 12. Buda

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtdk Souar-i Soos (dict.) Péter fiai: Gyorgy, Janos
¢s Laszl6 nevében, hogy Toronya-i Laszlo fia: Langius Legene-i Pethew fia: Balazzsal,
Gyorgy fia: Péterrel és egyéb famulus-aival és cinkosaival febr. 19-én (f. 1. an.
Katedre Petri) Gerepce birtokrol Péter fiai Atha nevii birtokdra menve azok halait
(quamplures pissces) hatalmaskodva elvitte oda, ahonnan j6tt. Ezért a kiraly utasitja a
Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Florian fia: Laszl6 v. Salgo-i
Miklos fia: Laszlo v. Dene-i [!] Tor (dict.) Pal v. Delne-i Janos fia: Pal kiralyi ember
tudja meg errdl az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést. D. Bude, f. V. an. Margarete,
a.d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 13. (Df. 219 616.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint kis zarépecsét nyoma.

365. 1369. jul. 12. Buda

[L] Lajos kiralynak (H) elmondtak Sowar-i Soos (dict.) Péter fiai: [Gydrgy, Janos] és
Laszl6 nevében, hogy Fekete (Niger) Laszlo, egykori Kengel-i jobbagyuk, most
civi[s] a fiaval: Mihallyal egyiitt 3 éve, jun. 27-¢én (in fe. regis Ladislai cuius nunc
proxime preterisset 3. revolucio annualis) a Kengel-en levé [malmukat] hatalmaskodva
tonkretette (destruisset et permactasset), a Kengel faluban levd, vlgariter azalou
(dict.) hazukat teljesen lerombolta, és egyéb jogtalan[sagokat] is okozott nekik.
Ezért a kirdly utasitja a Lelez-i konventet, hogy [kiildjék] ki tanusagukat, akivel
Flérian fia: Laszlo v. [lehuzva: Janos] M[iklés] fia: Laszld v. Dene-i Tor (dict.)
Pal v. Delne-i Janos fia: Pal kiralyi ember tudja meg minderrdl az igazsagot, majd
[a konvent] tegyen jelentést. D. Bude, f. V. an. Margarete, [a.] d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 28. (Df. 219 631.) Jobb szélén
hianyos papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjeldlés (Sos névalakkal), valamint
kis zaropecsét nyoma.

366. 1369. jul. 12. Visegrad

Laszl6, Opulia hercege, nador (H) 1369. jul. 12-én (12. die oct. Nat. Johannis
Bapt., a. gracie 1369.), Wyssegrad-on kiadott privilegialis oklevele szerint Balazs
pap (sacerdos), [I.] Lajos kiraly kaplanja és képviseldje az Eghazasgamas, mas
néven Felgamas birtokon lakd Pethe fiait: Palt, Janost és Jakabot az ott kiralyi
jogot érintd résziik tartdsa (conservacio) okan perbe vonta Laszl6 nador elé, ahol
Pal a maga, Janos és Jakab nevében pedig a Symig-i konvent ligyvédvallo levelével
azt felelte, hogy az Eghazasgamas birtokon ndluk levé birtokrész emberemlékezet
ota az el6deikhez és ezaltal hozzajuk tartozott mindig is 6rokjog és valddi nemesség
cimén, és bemutatta Konth Miklos nador 1358. jul. 14-i oklevelét (I. Anjou-okit.
XL. 753. szam), ami alapjan Laszlo nador e Felgamas-i birtokrészt Pethe fiainak
és orokoseiknek itélte, nem érintve idegen jogot.
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Ta.: Garai Miklés nador, 1416. marc. 2. > Kapornaki konvent, 1417. marc. 2.
BFL. Tihanyi apatsag. Birtokiratok 42. 1. 32. (Df. 208 412.)

Ma.: Uo. 40. 1. 32. (Df. 208 411.) Ta. alapjan, ujkori.

K.: F. IX/4. 207-209; P. X. 624—625. (T4.-ban.)

367. [1369.] jul. 12. Szentpéter

Chech-i Pausa fia: Miklés Bursud megyei vicecomes €és a szolgabirok jelentik [I.]
Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfeleléen (I. 294. szam) kikiildtek
2 szolgabirot, akik Bursud megyében, s kiilondsen Vrey, Ozd és Varkun birtokok
szomszédaitol nyiltan és titokban megtudtak, hogy Kysvarikun-i [!] Aba fia Janos
fiai: Istvan, Péter és Jakab maj. 19-én (in vig. Penth.) Ozd-i Donch fia: Miklost és
Vrey-i Istvan fia: Fabiant (akik vétlenek voltak) Kysvarkun faluban meg akartak
6lni, és azt a két lovat meg is 6lték, amin azok épp iiltek; maj. 20-an (in fe. Penth.)
Osszehivott rokonaikkal: Aba fia [Laszl6] fia: Imrével, Janufolua-i [!] Janos fia:
Gergellyel, Zuha-i Mikloéssal, Monorosd-i Miklos fia: Laszloval, Honua-i Sandor
fia: Andrassal és egyéb cinkosaikkal felfegyverkezve és hatalmaskodva, elére
megfontolt szandékkal a tavollevd Donch fia: Miklos Ozd faluban levé hazara
rontottak, a hazak ajtajait és a ladakat (scrinia) feltdrték, Miklos javait és okleveleit
rablé modjara elvitték, s midon a javakkal elvonuldoban szembetalalkoztak a Nemeti
birtokrdl hazatarté Donch fia: Miklossal és Fabiannal, rajuk tamadtak, Miklost
megcsonkitva kegyetlen halallal megolték, Fabiant életveszélyesen megsebesitették,
félholtan otthagytak, a pénziiket, a fegyvereiket és Miklosnak a szentek ereklyéit
tartalmazd keresztjét elvitték, holott per volt fiiggében Fabian és Kysvarkun-i
Péter kozott. D. in. S. Petro, f. V. p. oct. Petri et Pauli, a. supradicto. [1369.]

Fk.: DL 96 446. (Vay cs. berkeszi It. 443.) Helyenként foltos papir. 3 hatlapi
zéaropecsét korvonala.
R.: Vay berkeszi 279. szam.

368. 1369. jul. 14. Gyér

Tamas fia: Janos kiralyi ajtonallomester, gy6ri comes és a megye szolgabiroi [tudatjak,
hogy] a Gy6r megyei nemesek kozdsségének jun. 4-én (f. II. p. Corporis [Christi])
kiralyi irasos parancsbol [tartott] kdzgytilésiikon Zopi-i Paznan leanya: Erzsébet
elmondta, hogy az apja birtokabdl 6t az orszag szokasabol leanynegyedként illetd
részeit Zopi-i Istvan fia: Lorinc a rokonaival (cum gen[eracionis sue hominibus])
elfoglalva hasznélja, mire LOrinc azt felelte, hogy 6 e rokonaival kész Erzsébet
birtokjogait [kiadni]. Mivel Erzsébet Hedryvar-i Mihaly fia: Gyorgyhdz, nem
birtokos emberhez lett [férjhez adva], az orszag kiprobalt szokéasa szerint a leany-
negyedet birtokban kell kiadni az asszonynak, ezért a comes .... elrendelte, hogy
embere jun. 26-an (f. III. p. Nat. Johannis Bapt.) a szomszédok jelenlétében az
asszonyt a leanynegyedként illetd birtokjogaiba vezesse be. Majd .... Zopy-i
[A]ndréas, Gy6ér megyei szolgabir6 a comes elé jarulva elmondta, hogy a mondott
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napon ..... Erzsébetet, Zaphy-i Paznan leanyat, Mihaly fia Gyorgy feleségét .... a
szomszédok jelenlétében a comes személyében bevezette, iktatva neki és férjének
nem nemessége (ignobilitas) okan Zallas fiai: ezen Paznan, Zegyen és Zanow Zop
birtokon levd birtokrészeibdl egy fél telket .... szantofoldekkel, erdokkel, rétekkel,
vizekkel és mas tartozékokkal 6rok birtoklasra ..... [Istvan] fia: Lorinc ... Zopi-i
Finta .... ott ehhez beleegyezésiiket adtak, ugy, hogy ha Erzsébet ..... ezen Lérinc,
Janos és Demeter ellen pert inditana, akkor Erzsébetet v. fiait ...... [maraszt]aljak
el Lorincék [ellenében]. A comes az igy iktatott fél telket (sessio curie) a haszon-
vételeivel Erzsébetnek, a férjének: Gyorgynek, valamint ..... fia: Mihalynak [és
leszarJmazottaiknak adja 6rokjogon és megerdsiti birdi hataskorébdl ... D. Jaurini,
sab. p. quind. Nat. Johannis Bapt., a. d. 1369.

E.: D1. 41 789. (Muz. Ta.) Hianyos. Pecsétre utalo vagasok.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.
K.: Horvath R., Gy6ér m. 43-44.

369. 1369. jul. 15. Lipcse

[1.] Lajos kiraly (H) tudatja, hogy a ..... kiralyi birtok, valamint a Kolbyn és Mese
falvak hatarai kozott, a Puczo és Kolbyn folyok mindkét oldalan fekvo kiralyi
erdot ki akarja irtani (eradicare) és annak helyén népeket v. jobbagyokat telepiteni
Arua kiralyi var hasznara, ezért azon szabad allapoti emberek, akik ezen erdébe
akarnak koltozni, szabadon jojjenek és ott békésen €s biztonsadgban lakjanak az
érkezésiik napjatol 24 évi szabadsaggal az uralkod6 és Arwa kiralyi var varnagyai
¢s alvarnagyai specialis védelme alatt. Ezért utasitja a nemeseket és barmiféle birtokos
embereket, akiknek jobbagyaik vannak, hogy jobbagyaikat, akik az engedélyt
megkaptak, a jogos foldbért és egyéb debitum-okat kifizették, ahogy szokas, ezen
erdobe v. telepitésre (plantacio) akarnak koltozni, szabadon és zaklatas nélkiil
engedjék tavozni javaikban €és személylikben. Mindezt a vasarokon hirdessék ki.
D. in Lypcze, in fe. Div. ap., a. d. 1369.

Ma.: 1. DI 95 157. (Maréthy cs. It. 10.) XVI. szazadi.

2. DL. 95 155. (Uo. 9.) XVLI. szazadi. Eltér6 névalakjai: Mesy, Lypche.
K.: F. IX/4. 171.
Megj.: A kipontozott részt mindkét Ma. és a K. is kihagyta.

370. [1369.] jul. 15.

[V.] Orban péapa Plawe-i Konradnak a Wroctaw-i (Wratislaviensis) egyhaz
prebendajat adja, azzal, hogy a pécsi kanonoksagarol és prebenddjarél mondjon
le. Id. Jul., papaséaga 7. évében. [1369.]

K.: Vat. I/1. 494. (Istvan fia: Péter szabolcsi féesperes, papai tizedszedo jegyzékébol.
ASV. Collect. Vol. 181. fol. 79. alapjan.)
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371. 1369. (jul. 15. utan)

[L.] Lajos kiraly (V) a fopapoknak, bardknak, comes-eknek, varnagyoknak, nemeseknek,
officialis-oknak, barmiféle egyéb méltosagu, helyzetii és allapotii embereknek, a
kiralyi és kiralynéi varosoknak és szabad falvaknak, ezek rector-ainak, birdinak és
falunagyainak: mivel az orszag régi szokasa szerint barmely nemes és birtokos
ember a sajat [job]bagyai és a birtokain jobbagyok modjara lako birtoktalan famulus-ai
felett maga itélkezhet az tigyeikben (kivéve a [tol]vajlést, rablast és egyéb blniigyeket),
ezért utasitja a cimzetteket, hogy a birtokaikon és honor-jaikon Telekus-i Gyorgy
fia: Simon és Telekus-i Janos fia: Sebestyén jobbagyai, valamint a birtokaikon
jobbagyok modjara lako birtoktalan famulus-ai felett ne itélkezzenek, javaikat ne
foglaljak le v. tilalmazzak, s ha valakinek valamilyen keresete (accio, quescio)
lenne Simon és Sebestyén jobbagyai ellen, azt ezen uraik el6tt folytassak le torvényesen,
akik a résziikrol igazsagot szolgaltatnak, ha pedig ebben hanyagok lennének, akkor ne
ezen jobba[gyokat és] birtoktalan [famu]lus-okat, hanem Simont és Sebestyént
[i]dézzék ([e]vocentur]) a pana[szosok] a kiraly v. rendes (ordinarius) bir6juk
jelenléte elé, akik igazsagot szolgaltatnak .... D. ....... die Div. ap., a. d. 1369.

E.: VEML. Veszprémi kapt. hh. 1t. T. 320. (Df. 230 002.) Hianyos. Elélapja aljan
voros viasza kis pecsét korvonalaban: relacio Petri Zudar bani. Hatlapjan tjkori
kéztol targymegjelolés.

372. 13[6]9. jul. 17.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja eldtt megjelentek a Vyuar megyei Geche-i
Beke leanyai: Quinge, Venis és Ilona, ill. Geche-i ezen Beke fia Andras fia: Janos,
¢s eldbbiek megvallottak, hogy a Zemplén (Zemliensis) megyei Kamaroch és
Kanio, valamint a Geche birtokon levd részeiket, amik 6ket leszdrmazas jogan
illetik és Janostol nekik jarnak, rokoni (fraterna) kedvezes €s szeretet miatt Janosnak
¢s altala 6rokoseinek adtak minden tartozékkal, semmiféle jogot v. tulajdont maguknak
¢s leszdrmazottaiknak e birtokrészekben meg nem tartva, hanem ezeket Janosra és
utodaira ruhazva. Errdl a képtalan fiiggdpecsétjével ellatott privilegialis oklevelet
bocsat ki. D. f. III. p. Margarethe, a. d. 13[6]9., Péter olvaso-, Pal énekl6-, Janos
Orkanonok, Lampert [fia:] Lampert, Jakab [fia:] Laszl6, Laachk [fia:] Miklos és
Laszlo [fia:] [Janos] kanonokok jelenlétében, amikor [I.] Lajos kiraly (H),
T[amas] esztergomi, Istvan kalocsai érsek, Benedek prépost. Arenga.

Fk.: DI. 104 933. (Batthyany cs. It. Forgach cs. 3. A. 15.) Alul chirographalt
(ABC). Fliggdpecsét és szalagja.
Megj.: A pecsétszalag bizonyos szavakat eltakar a foton. Az év OL-adatbazis
megallapitasa, aminek a méltésagnévsor megfelel.
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373. [1369.] jul. 17. [Montefiascone]

Anno, ind., loco, pontificatu quibus supra, 17. Jul. Pal testvér, a pécsi egyhazmegyei
Peczwarad-i bencés monostor apatja a servicium commune fizetése alol felmentést
kapott, mivel a monostor nem volt megtalalhaté a papai kamara kdnyveiben és a
biborosi kollégiumban sem volt taksalva (taxatum).

K.: CDP. L. 74. szam. (ASV. Cam. Ap. Oblig. et Sol. Vol. 36. fol. 227v. hianyos
szovege alapjan, ezen datummal.)

374.1369. jual. 19. Szalatna

[I.] Lajos kiraly (H) el6tt Istvan zagrabi piispok a kiraly és orszaga feladataiban
htiségesen teljesitett szolgalatait eldadva a Zala megyei Eghazasbylye birtokot
(amin Mindenszentek-kéegyhaz van) és Konyam (dict.) Pal fia: Janos és a fia:
Laszlo barmely megyében is levé egyéb birtokait kérte adomanyul maganak és
Kanisa-1 Lérine fia: Janos mesternek, a fivérének (frater uterinus), azt allitva Pal
fia: Janosrol és Laszlorol, hogy ordogi sugalmazasbol a frater patruelis-iiket, Miklos
fia: Pétert nemrég (pridem) megolték, és ezért e birtokok az orszag kiprobalt szokasanak
(lex) megfelelden a kiraly kezeihez haramlottak, féleg, mivel Péter nem hagyott
hatra utédot. A kiraly tekintettel Istvan piispok hiiségének allhatatossagara, amit a
kiraly és Szent Korongja felé mindig tanusitott, Eghazasbylye birtokot, valamint
Pal fia: Janos, a fia: Laszlo és Miklos fia: Péter egyéb birtokait és birtokjogait,
amik kirdlyi kezeihez haramlottak a mondott médon, minden haszonvételiikkel
régi hataraik alatt Istvan pilispoknek, altala fivérének: Janos mesternek és utdbbi
orokdseinek adja kiralyi uj adomany cimén, mindazon joggal és cimen, amivel
adomanyozashoz tartoznak, nem érintve idegen jogot. D. in Zalathna, f. V. p. Div.
ap., a. d. 1369.

E.: DL 5738. (NRA. 26. 81.) Papir. El6lapja aljan voros viasza kis pecsét korvonalaban:
relacio Petri Zudor bani. Hatlapjan kozépkori kézt6l: donacio super Eghazasbylle,
ujkori kéztol: Kanisa.

375. 1369. jual. 19.

A Gron foly6 melletti Szt. Benedek-monostor konventje jelenti [I.] Lajos kiralynak
([V]), hogy oklevelének megfelelden, amit a Bors megyei szolgabiroknak, nemeseknek
¢és egyéb helyzetii embereknek kiildott az ezen megyei Kysvgroch és Nogvgroch
birtokok kozotti hasznalati (usualis) foldrész kivizsgalasdra — melynek tigyében
Laszlo, Opulya hercege, nador (V), a kiraly rokona, ill. Barakcha-i Jakab fia: Istvan
kozott per jott 1étre —, jal. 18-an (f. IV. p. Margarethe) a kiralyi oklevélben megnevezett
Borumlak-i S[en]ye fia: Laszl6 kirdlyi emberrel kikiildték Henrik testvért, akik
aznap Bors-ra mentek, ahol az dsszegytiilt Bors megyei szolgabirok, nemesek és
szomszédok készek voltak valaszolni, de Iwan mester, Bors megye (provincia) comes-e
és Laszlo herceg nem jelentek meg és nem is kiildtek senkit, holott Barakcha-i
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Jakab fia: Istvan e nemesi gytlilésen (congregacio nobilium) estig (ad vesperum)
vérakozott. Igy a nemesek tanacsot tartva azt mondtak, hogy szivesen beszélnek a
foldrészrol, ha a tudomanyvételen a nador és Iwan mester is jelen lesznek, majd
szétszéledtek. D. f. V. p. Margarethe, a. d. 1369.

E.: DL 16 121. (Keglevich cs. It. AM. 30.) Helyenként hianyos papir. Hatlapjan azonos
(...ad 8. diem ferie quarte prox. p. fe. B. Margarethe ... [ad] personalem
presenciam domini nostri regis reportanda) ¢s ujkori kézt6l targymegjelolések,
valamint zaropecsét téredékes nyoma.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 166—167.

376. 1369. jul. 20. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a vérrokonanak: Laszlonak, Opulya hercegének, nadornak, a
kunok birajanak v. helyetteseinek: elmondta neki Zuha-i Jakow fia: Istvan a maga
¢€s az apja nevében, hogy jobbagyaikat: Koz (dict.) Mikldst a fiaival: Istvannal és
Benedekkel egyiitt — mely utobbit, akit a Hont-i comes rablas tigyében fogva tartott
(detentum), tle a sajat kezességiikre atvették — és Petew-t (aki haz felgyujtasa
iigyében naluk maradt), szintén a fiaival: Koza-val és Janossal egyiitt, tovabba a
javaikkal, a Miklostol és fiaitol nekik jaré adoval (collecta decimali), valamint
ezen Petew hazaval egyiitt Lachk fiai: Miklos és Pal mesterek Teryen-i Mark fia:
Istvannal, Zemered-i officialis-ukkal és falunagyukkal Zemered faluba hatalmaskodva
elvitették; tovabba ezen officialis €s az ottani népek [1368.] szept. 24-én (domin.
an. Mychaelis) Jakow ¢és fia Zkorna falubeli jobbagyai 38 joszagat (pecora), 3
lovat, juhait és disznoit hatalmaskodva elvitték, és ezekbdl Lachk fiai csak 12
okrot adtak vissza nekik; és mikor nemrég (pridem) Jakow Zkorna-i jobbagya:
Péter az elvett joszagokbol egyet Visk faluban térvényesen lefoglaltatott (ad iudicium
detineri fecisset), Jakow pedig jul. 18-an (f. IV. iam preterita) ez {igyben (ad huiusmodi
iudicium exsequendum) Visk faluba érkezett, Istvan officialis a Zemered-i népekkel
egylitt az otthonaba visszatérd (ad propria rediens) Jakow-t megtdmadva meg
akarta Olni. Ezért a kiraly utasitja a nadort, hogy a nemesek kozosségének Hont
megyében legkdzelebb (proxime) tartandd kdzgyiilésén az odagyiilt nemesektol és
barmiféle egyéb helyzetli emberektdl, foleg az eskiidt tilnokoktdl tudja meg minderrdl
az igazsagot, majd tegyen jelentést. D. in Vysegrad, f. VL. p. Div. ap., a. d. 1369.

A.: a 461. szamu oklevélben.

377.1369. jual. 21. Visegrad

[I.] Lajos kirdly (H) utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat,
akivel Sur-i Lérinc v. Ztar-i Imre v. Bwl-i Miklos kiralyi ember az uralkodé masik
(jelen oklevéllel egyiitt a konventnek bemutatando), Peech-i Gergely Zabouch
megyei comes-nek v. a vicecomes-nek és a szolgabirdknak kiildott oklevelét mutassa
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be nekik, és amit megtekintve 6k tesznek v. valaszolnak, a konvent irja meg az
uralkodonak. D. in Wyssegrad, sab. an. Marie Magdalene, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 6. (Df. 219 609.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint kis zaropecsét nyoma.
K.: F. VIII/6. 151-152.

378. 1369. jul. 21.

A varadi kaptalan 1369. jul. 21-1 (a. d. 1369., sab. an. Marie Magdalene) oklevele
szerint Borsa fia: Istvan és annak fia: Miklos tilalmaztdk Apa fia Vgwd fia Laszlo
fia: Janost a birtokjogai elidegenitésétdl, eladasatol €s zalogositasatol, mivel vele
azonos osztalyos atyafisdgi agon van ¢€s e birtokjogok hozz4 ugyanugy tartoznak.

Ta.: Garai Laszl6 nador, 1448. jan. 13. DI. 37 180. (KKOL. Cista comitatuum. Bihar.)

379. 1369. jul. 22. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy tekintettel Istvan zagrabi piispok hiliségének
allhatatossagara, amit a kiraly és Szent Korongja fel¢ mindig tanusitott, tovabba
az uralkod¢ és orszaga feladataiban hiiségesen teljesitett szolgalataira, valamint a
plispok kérésére a Zala megyei Eghazasbilye birtokot (amin Mindenszentek-
kéegyhdz van) és Konyan (dict.) Pal fia: Janos és a fia: Laszlo — akik 6rdogi
sugalmazasbol az unokatestvériiket (frater patruelis), Miklos fia: Pétert nemrég
(pridem) kegyetlen halallal megolték, a vérében kezeiket vadallat modjara beszennyezték,
¢s ezért birtokaik a kiraly kezeihez haramlottak — barmely megyében is levo
egyéb birtokait, tovabba a mego6lt Péter birtokait (mivel Péter nem hagyott hatra
utodot) minden tartozékkal régi hatdraik alatt a kiralyi specialis kedvezés jeleként
a piispoknek, altala Lorinc fia: Janos mesternek, a fivérének (frater uterinus) és
utobbi orokoseinek adja kiralyi 0j adomany cimén, mindazon joggal, amivel
adomanyozasahoz tartoznak, nem érintve idegen jogot. Jelen oklevelet privilegialis
formaban adja majd ki, amikor visszaviszik neki. D. in Vyssegrad, in fe. Marie
Magdalene, a. d. 1369.

E.: DL 5739. (NRA. 607. 4.) El6lapja jobb fels6 sarkaban: ad litteratoriam mandatum
domini regis (hatlapjan a nagypecsét kdrvonaladban ugyanez), jobb also sarkaban:
perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; kozépkori kéztdl: Super possessione
Belye; tjkori kéztdl is targymegjelolés.

K.: F. IX/4. 166-167; Zala I1. 35-36.

380. 1369. jul. 22. Visegrad
Tamas esztergomi érsek, esztergomi 6rokds comes tudatja, hogy a pozsonyi tizedei
nyolcadrésze okan Jacus pozsonyi birdé az 1368. évbol kifizetett neki a kiralyné
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részeérdél 200 forintot aranyban, tovabba leszamolt az érsek pozsonyi haza épitésére
100 forintot, amit az érsek racio-jara koltott el. Ezért Tamas e 300 forintrdl Jacus
birdt nyugtatja. D. in Visegrad, in fe. Marie Magdalene, a. d. 1369.

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanacsa. Kézépkori oklevelek ¢és levelek 242.
(Df. 238 861.) Hatlapjan pecsét nyoma.

381. 1369. jul. 23.

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Baboneg comes fia Raduslaus comes fia: Doym comes oklevél-bemutatasa
alapjan, kérésére és hii szolgalataiért, amiket neki és Szent Korondjanak teljesitett,
nem kimélve személyét és javait, a fopapok ¢és barok tandcsaval elfogadja, atirja
és kiralyi hataskorrel 6rokre megerdsiti [IV.] Béla kiraly 1241. szept. 23-i privilégiumat
Doym jogair6l és kivaltsagairol, fliggd 0j kettOspecsétjével ellatott privilegialis
oklevelében. Kelt Laszlo veszprémi piispdk, kirdlynéi kancellar, a kiralyi aula
alkancellarja keze altal, a. d. 1369., X. Kal. Aug., uralkodasa 28. évében, amikor
Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklos zarai, 1llés raguzai
érsek, Demeter varadi, Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Istvan zagrabi,
Janos véaci, Demeter erdélyi, Domokos csanadi, Laszl6 nyitrai, Péter boszniai,
Istvan szerémi, Miklds knini, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan faréi, Balint
makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Porcina [!] zenggi piispok, a korbaviai
sz€k iiresedésben, magnifici Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi
vajda, az orszagbirdsag liresedésben, Janos kiralyi tirnokmester, Simon Dalmacia
és Horvato. banja, Péter egész Sclauonia banja, Gara-i Miklés Machou-i ban, Pal
kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszlo
herceg pozsonyi comes. Arenga.

A.: Zsigmond kiraly, 1406. apr. 22. > Miksa kiraly, 1571. nov. 7. DI. 108 398.
(Blagay cs. It. 132.)

K.: Blagay 154-155; Smi¢. XIV. 203-205.

Megj.: Az atirt (hamis) oklevelet 1. Reg. Arp. 710. szam.

382. 1369. jul. 23. Visegrad

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Tolchua-i Laszl6 [fiai; dtjavitva:] fia: [lehvizva
és atjavitva: Egyed és] Langueus nevében, hogy amikor Vza fia: Imre egyik jobbagya
az engedélyt megkapva, a jogos foldbért és egyéb debitum-ait kifizetve Wyfalu
birtokrol az 6 Tolchua birtokon levé részére akart koltozni, Imre elébb engedte
tdvozni, de azutan megragalmazva (calumpnia sibi inposita) 20 kobdl termését, 7
disznojat, 5 okrét és 1 malmat elvette; Imre febr. 25-én (in domin. Remin.)
Langueus szabad tton halado jobbagyat: Jakabot az arcan és a fején megsebesitette,
a kardjatol és bicellum-atol megfosztotta; jil. 14-én (sab. p. Margarete) az egyik
terményes szekerét Imre az Orozlan (dict.) Janos nevii famulus-4val hatalmaskodva
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elvetette [lehuzva: perfiggés 1évén kozottik]. Ezért a kirdly utasitja a Lelez-i
konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Kenez (dict.) Miklos v. Legenye-i
Peteu fia: Mihaly v. ue. Peteu fia: Balazs v. Chapouhaaz-i Chapou fia: Miklés v.
Zalouch-i Andras v. Palhaaz-i P4l fia: Janos v. Zombor-i Loérinc fia: Pal kiralyi
ember tudja meg minderrél az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést. D. in
Vyssegrad, 2. die Marie Magdalene, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. 1t. Acta anni 1369. 26. (Df. 219 629.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztol targymegjeldlés (...pro filiis [!] Ladislai de Tolchua...), valamint
kis zaropecsét nyoma.

383. 1369. jul. 23.

A csazmai kaptalan jelenti Zudor Péternek, egész Szlavonia (regnum Sclauonie)
banjanak, hogy levelének megfeleléen (/. 207. szam) kikiildték tantisagul korusuk
klerikusat: Matyast, akivel Olasz (Gallicus) Balota, bani ember jul. 1-jén (oct.
Nat. Johannis Bapt.) Lesnyk és Felteleke birtokokbol Mark fia: Gyorgy, Demeter
fia: Pal és a fiaik jelenlétében és egyetértésével Punda asszony leanynegyedéért
egy foldrészt iktatott Tamas fia: Dénesnek és orokdseinek, azon szabadsag alatt,
amivel Ok azt eddig tartottak. A foldrész hatarai, miként a bani €s a kaptalani emberek
irasban (in scriptis) elvitték a kaptalannak: hatarjel hegyen egy rozsabokorban;
volgy; Zuhodol; cseresznyefa; Brezthanouch viz; tiiskebokor, ahol szomszédos
Lathk hataraval az tnal. Errdl a kaptalan fliggpecsétjével ellatott oklevelet bocsat
ki. D. 2. die Marie Magdalene, a. d. 1369. prenotato.

E.: DL 35240. (HDA. NRA. Acta Paulinorum. Garig 2. 20.) Hatlapjan ujkori
kéztol targymegjelolés. Fliggdpecsét fonata.
K.: Smic. XIV. 205-206.

384. 1369. jul. 24.

Az esztergomi kaptalan 1369. jal. 24-i (in vig. Jacobi, a. d. 1369.) privilegialis
oklevele, ami atirta [IV.] Laszlo kiraly 1273. jal. 10-én, uralkodasa 1. évében
kiadott privilégiumat (I. Reg. Arp. 2391. szam).

Ta.: 1. Garai Miklés nador, 1424, marc. 12. DI. 11 458. (Acta eccl. ordinum et
monialium. Vet. Buda. 3. 16.)
2. Ta. 1. > Ué., 1424. jun. 29. DI. 11 459. (Uo. 3. 18.)

Ma.: 1. DI 24 888. (NRA. 1714. 21.) Ta. 1. alapjan, tjkori.
2. D1. 24 887. (Uo. 1714. 23.) Ta. 2. alapjan, ujkori.
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385. 1369. jul. 24.

A csazmai kaptalan el6tt megjelent egyrészrél Brochyna-i Gyurse frater-e: Pal a
maga ¢s a fia: Pal nevében (akinek esetleges terhét magara vallalta), masrészrol
Bulch-i Domokos fia: Zudar Gydrgy mester, kiralyi poharnokmester a maga ¢és a
fivérei (frater uterinus): Péter mester szlavon ban, Istvan mester, Mihdly mester,
Janos mester fehérvari 6rkanonok és Imre mester kalocsai prépost nevében, és Pal
megvallotta, hogy a Brochyna generacio-ban levé Molnycha és Oresia birtokokon
fekvo birtokrészét minden haszonvétellel (szantofoldek, kaszalok, erdék, malmok,
sz0616k, vizek) eladta Domokos ezen fiainak és drokoseiknek 200 nehéz sulyu
marka dénar solidus-ért (denariorum solidorum videlicet gravi ponderis), miként
azt [I.] Lajos kirdly nekik adomanyozta oklevelével. Pal vallalta, hogy a birtok-
részrdl kiadott okleveleit atadja nekik, s ha ezt nem akarja v. nem tudja megtenni,
akkor jelen oklevél hataskorével érvényteleniti azokat. A kaptalan errdl fliggdpecsétjével
ellatott oklevelet bocsat ki. D. 3. die Marie Magdalene, a. d. 1369.

E.: DI. 33 673. (HDA. NRA. 1540. 79.) Hatlapjan kdzépkori és ujkori kezektdl
targymegjelolések. Fliggbpecsét fonata.
K.: Smic. XIV. 206-207.

386. 1369. jul. 24.

A gyéri kaptalan eldtt kanonoktarsuk: Istvan mester, a Papuch-i Szt. Udvézits-
egyhaz prépostja a kaptalan tigyvédvallo levelével képvisel6i hataskorrel kotelezte
Magyar (dict.) P4l mester 6zvegyét: Margitot, hogy ha e nemes asszony a Sopron
megyei Egred birtokon nala levd részét — és azt is, ami kapcsan Dees-i Pallal perben
van, és azt vissza tudja szerezni (reoptinere) a jog rendje szerint — el akarja adni,
senki masnak, csakis Istvan zagrabi plispoknek és fivérének: magnificus [!] Janos
mesternek kindlja fel eladasra az értékén (pro condigno suo precio et valore). D.
in vig. Jacobi, a. d. 1369.

E.: D1. 5740. (NRA. 29. 46.) Papir. Hatlapjan pecsét toredékei.

387. 13[6]9. jul. 24.

A pécsi kaptalan kinyilvanitja, hogy a kiraly levelének megfelelden (1. 348. szam)
kikiildték tanusagul prebendarius papjukat (sacerdos): Tamast, a Szt. L.4szlo6 kiraly-
oltar mesterét, akivel Peterd-i Janos fia: Péter kirdlyi ember jul. 21-én (sab. an.
Marie Magdalene) a Cris megyei Brezthoulch és Kreten, valamint a Wereuche
megyei Chernech birtokokat a szomszédok Osszehivasaval bejarta régi hataraik
mentén, a sziikséges helyeken a régiek mellé 0j hatarjeleket emelve v. azokat
megujitva, és masok jogaitdl elkiilonitve ezeket Beke fia: Lanceus-nak hagyta
orok birtoklasra, nem 1évén ellentmondé. Kreten és Chernek birtokok hatarai a
kiralyi és kaptalani emberek elmondasa szerint: hatarjel a Zwynch erdében a Kreten
folyo mellett egy kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett Gyrthyanfa-nal, ahol van
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egy foldjel; kelet felé kereszttel jelolt tolgyfak; kereszttel jelolt Bykfa (dict.) fa;
Malaka (dict.) viznél kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett tolgyfa; kereszttel jelolt,
foldjellel koriilvett Gyrtyanfa (dict.) fa; kereszttel jeldlt tolgyfa egy ut mellett;
kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett tolgyfa egy szaraz volgy mellett; kereszttel
jelolt tolgyfa; kereszttel jelolt, foldjellel koriilvett vadkortefa; tisztasnal (planicia)
foldjel mellett egy masik; Sopploncha folyonal foldjel, ami mellett van egy masik
is, és ezek amik nyugat fel6l elkiilonitik Gyorgy, Abrahdm és ezen Abraham fia
Pal fiai: Sandor és Balint, Zenthmihal-i nemesek birtokrészeit, kelet felél pedig
Beke fia: Leoncius mester Kreten nevii birtokét; ezen foly6 kelet felé; Abraham
mondott fiai [!] Chernek nevii birtokanak szomszédsaga dél felé; kereszttel jeldlt
tolgyfak, melyek koziil az elsot, vagyis e folyohoz kozelebbit foldjellel kortilvettek;
katnal két hatarjel; szaraz volgyben Bykfa (dict.) fak; foldjel, amiben kereszttel
jelolt cseresznyefa volt, ami mellett dél fel6l van egy masik foldjel; dsvény dél
felé; volgy; forras medre; Chernuchyna viz; Kreten folyo, ami kelet felol Abraham
mondott fiai [!] foldjét, nyugat feldl Leoncius mester Kreten nevii birtokat kiiloniti
el; ezen foly6 észak felé. Brezthoulch birtok hatarai a kiralyi és kaptalani emberek
beszamoloja szerint: hatarjel egy haldszohelynél, ami a Brezthoulch folyoba jut;
ezen folyo kelet felé; Dedyrinouch patak; Dezchen foldjének szomszédsaga; ue.
folyo; Osvény; hegy; nagy ut; Bykerdew erdd; kelet felé a Ruenyk folyo; Illés
comes foldjének szomszédsaga; Isou comes foldjének szomszédsaga, ahol a
Gwbila patak a Ruenyk folyoba 6mlik; ezen Gwbila folyo dél fel¢; nagy tt; masik
utnal foldjel, ami mellett dél feldl is van egy hatarjel; ue. ut; patak caput-ja; a
mondott haldszéhely. A kaptalan errdl fiiggdpecsétjével ellatott oklevelet bocsat
ki Lanceus mesternek. D. et actum Miklos mester olvasdkanonok keze altal, IX.
Kal. Aug., a. d. incarn. 13[6]9., Janos énekl6é-, Gyorgy orkanonok, Istvan dékan,
Miklos pécsi (kathedralis), Janos baranyai, Janos Wolkou-i, Istvan Tholna-i, Janos
Marchya-i, Péter Regun-i féesperesek, kanonokok jelenlétében.

Fk.: DI. 94 434. (Pongracz cs. bashalmi It. 1. 34.) Fiiggépecsét fonata.
R.: Karacsonyi J., TT. 1896. 510. (1369. jul. 24-i datummal)
Megj.: A foton az év egy részét a pecsétfonat takarja.

388. 1369. jul. 25. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) el6tt egyrészr6l Batur-i Leukus fia: Péter mester, Batur-i Janos
fiai: Laszlo és Gyorgy mesterek nevében pedig Nagy (Magnus) Loérinc a varadi
kaptalan tigyvédvallo levelével, masrészrél Gyorgy fia Mihaly 6zvegye, valamint
a lednya: Katalin nemes sziiz megvallottdk, hogy Janos fiai és Péter e nemes asszonyt
¢és lednyat perbe vontdk az orszagbird elé jul. 1-jére (oct. Nat. Johannis Bapt.)
annak ligyében, hogy e n6knek — miutan megkaptak a jogaikat, ti. a hitbért, jegy-
ajandékot és leanynegyedet, amik e nemesekt6l az unokatestvériik (frater patruelis):
ezen Mihaly birtokaibol nekik az orszag szokasa szerint jarnak — tavozniuk kell a
mondott birtokokbol. Végiil fogott nemes birok elrendezésével igy egyeztek meg:
Laszlo, Gyorgy és Péter mesterek vallaltak, hogy Mihaly 6zvegye hitbére és jegyajandéka
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fejében fizetnek neki 50 markat (minden markéat 4 forinttal és minden forintot 100
dénarral szamolva), mégpedig Laszl6 és Gyorgy 25 markat és Péter is ugyanannyit
a varadi kaptalan el6tt aug. 8-an (15. die Jacobi) készpénzben, a természetbeni
fizetést kizarva (omni estimacione exclusa); ezenfelill ha Katalin, akit még nem
adtak férjhez, e nemesek hazaiba akar menni lakni, akkor 6t Laszld, Gyorgy és
Péter mesterek a sziiletése rangjanak megfelelden (iuxta dignitatem natalis eiusdem)
joakaratiian és szivesen fogadva, a kell6 tisztelettel tartva férjhez adjék (nuptui
traderent) mint sajat leanytestvériiket (soror uterina); ha Katalin elutasitja, hogy
hozzajuk koltozzon, akkor neki az orszag szokasa szerint az atyai birtokokbol jaro
negyedjoga kapcsan azonnal elégtételt kell adjanak, amikor Katalin akarja. Az
Ozvegy ¢s leanya az 50 marka kifizetése utdn Mihdly (altaluk eddig birtokolt és
tartott) Osszes birtokat Laszlo, Gyorgy és Péter mestereknek teljesen at kell adjak,
¢s nekik a hitbér és lednynegyed kielégitésérdl a varadi kaptalannal haladéktalanul
igazololevelet kell kiadassanak. D. in Vissegrad, in fe. Jacobi, a. d. 1369.

E.: DI. 5741. (NRA. 841. 15.) Hatlapjan nagypecsét toredékei.
Ma.: DI. 98 606. (Kérolyi cs. nemzetségi It. Karolyi cs. 50. 88.) Ujkori.

389. 1369. jul. 26. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (V) Lachk fia: Pal mester Berek-i [!] comes-nek: elmondta neki
Jakab testvér, a Bozok-i monostor prépostja, hogy a monostor Damanik nevii,
Corpona folyé melletti, Pl Meezmuleu nevii birtoka szomszédsagaban levo foldjét
Pal Mezmueleu-i officialis-a és jobbagyai hatalmaskodva elfoglaltdk, hasznaljak,
a terméseit és hasznait jogtalanul beszedik, a monostor joga sérelmére. Mivel a kiraly
meghagyta, hogy vissza kell adni Damanik foldet azon okleveleknek megfelelden,
amikkel a monostorhoz tartozik, ezért utasitja Palt, hogy e foldet a tartozékaival
¢s haszonvételeivel egyiitt tiistént adja vissza a monostornak és a prépostnak,
tilalmazza mondott officialis-at és jobbagyait annak hasznai tovabbi elvételétol, és
engedje, hogy a monostor és a prépost e foldet békésen birtokoljak. D. in
Wyssegrad, die crastino Jacobi, a. d. 1369.

E.: DL 5742. (Acta Jesuitica. Tyrnavia 15. 28.) Papir. El6lapja aljan voros viasza
kis pecsét korvonalaban: relacio Petri Zudar bani Sclauonie. Hatlapjan ujkori
kezektdl targymegjelolések.

390. 1369. jul. 26. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) megparancsolja Betlen-i Janos fia: Gergelynek és Betlen-i
néhai Apa generacio-jabol vald atyafiainak, hogy mindazon naluk levé okleveleket,
amik a remete testvérek rendje Ezen-i Boldogsagos Szliz-kolostora (ezen Apa
alapitasa) jogairol keriiltek kibocsatésra, e testvéreknek adjak at eredetijiikben, v.
tartalmukat valamely kaptalannal v. konventtel nekik irassak at a testvérek jogai
érdekében. D. in Vyssegrad, in fe. Anne matris Marie, a. d. 1369.
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E.: DI. 5807. (Erdélyi kincstari It. Fisc. 1. 1. V.) Papir. Hatlapjan voros viasza kis
pecsét korvonalaban: commissio regine; kdzépkori és tjkori kezektdl targymegjelolések.

K.: ZW.1I. 325-326; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 616—617. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 753. szam.

391. 1369. jul. 26.

A zagrabi kaptalan el6tt Cirkuena-i Jakab fia: Péter a maga és a fia: Janos nevében
tiltakozott, hogy (miként megtudta) a Cris megyében (districtus) levd, 6ket Grokjogon
illetd bizonyos birtokrészt Pal fia Istvan fia: Miklos el akarja adni és zalogositani
Cirkuena-i Péter fia: Miklosnak, az 6 joguk sérelmére, ezért Istvan fia: Miklost a
birtokrész eladasatol, zalogositasatol és barmiféle elidegenitésétdl, Péter fia: Miklost
pedig a vasarlastol, zalogba vételtol és az abba vald bemenetelt6l tilalmazta. D. f.
V. p. Jacobi, a. d. 1369.

E.: A HAZU. Diplomata latina V. 83. (Df. 230 528.) Papir. Hatlapjan mandorla
alakl pecsét nyoma.
K.: Smic. XIV. 207.

392. 1369. jul. 27. Visegrad

Laszlo, Opolya hercege, nador 1369. jul. 27-én (f. VI. p. Jacobi, a. d. 1369.),
Vysegrad-on kiadott nagypecsétes nyilt oklevele szerint szine el6tt egyrészrol a
Nyitra megyei Lorinc fia Jakab fia: Szabo (Sartor) Simon a maga és Romanfalua-i
Roman fia: Jakab, az unokatestvére (frater patruelis) nevében a nyitrai kaptalan
ligyvédvallo levelével, masrészrél Thoman-i Janos fiai: Miklos és Mihaly megvallottak,
hogy Romanfalua birtok iigyében hosszasan perben voltak Bebek Istvan comes
néhai orszagbiro elétt, aki a perben végs6 dontést (finis decisivus) hozott, de ok a
béke kedvéért fogott birdk elrendezése révén ugy egyeztek meg, hogy Janos fiai a
naluk zalogban levd Romanfalua birtokot a régi hatarai alatt, a tartozékaival
egylitt Simonnak €s Roman fia: Jakabnak visszaadtdk, semmiféle jogot és tulajdont
abban maguknak és utdodaiknak meg nem tartva, a birtokrol kibocsatott zalog- és
egyeb leveleiket pedig érvénytelenitették; viszonzasul Simon a maga és Roman
fia: Jakab nevében azon birsagokat, amikben Janos fiait Romanfalua birtok iktatasdnak
jogtalan tilalmazasa miatt sajtottak, nekik elengedte, a Janos fiai ellenében addig
e per kapcsan kiadott okleveleket érvénytelenitette, ezenfeliil Romanfalua birtok
visszaadasaért Janos fiainak kifizetett 100 dénarral szamolt 50 forintot.

Ta.: Garai Miklos nador, 1420. jun. 19. > UG., 1425. jal. 5. DI. 43 640. (Muz. Ta. Nagy 1)

393. [1369.] jul. 27.
A Turoch-i prépost és a monostor konventje [1369.] jul. 27-i (f. VL p. Jacobi, a. d.
in eodem) oklevele ue. malomhely [(/. 239. szdm)] Janos mesternek tortént iktatasarol.
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Reg.: Bebek Imre orszagbird, 1391. szept. 13. SA. Bytéa. Lipté m. It. Registrum.
pag. 8b. (Df. 266 606.) Eszerint eredetileg a kiraly 1371. febr. 19-i oklevelében
volt atirva.

Ma.: 1. DI 236. (NRA. 1857. 50.) (1816. marc. 25-1)
2. Dl. 64 680. (Péchy cs. It.) (1816. m4j. 4-1)
3. SA. Bytéa. Lipté m. It. Registrum. (Df. 266 606.) (1816. jul. 1-jei)
4. Dl. 102 952. (Batthyany cs. It. [lléshazy 25. 2. 2.) (XIX. sz.-1)

K.: Horvath S., TT. 1902. 46; Lipt. reg. 48.

R.: Horvath S., TT. 1904. 363; LTR. 343. szam.

394. 1369. jul. 28. Visegrad

[L.] Lajos kiraly (H) Kallo-i Demeter fiai: Janos és Szaniszl6 kirdlyi familiarisok
hii szolgélataiért azt a specialis kegyet teszi nekik, hogy az akaratuk ellenére mostantol
generacio-juk v. rokonsaguk tagjai egy leanytestvérét és leanyat sem teszi az atyai
birtokaikon valds leszarmazotta és férfiorokossé, hacsak egyeseket koziilik eddig
nem fiusitott. D. in Wysegrad, 4. die Jacobi, a. d. 1369.

A.: Egri kapt., 1387. dec. 12. DI. 52 571. (Kallay cs. It. 1300. 1952.) Eszerint
nagypecsétes nyilt oklevél volt.
Ma.: 1. Ue. jelzet alatt, gjkori.
2. DI. 75 380. (Patay cs. It. 14. 28.) Ujkori.
R.: Kallay 1624. szdm.

395. 1369. jul. 28.

A zalai Szt. Adorjan vértami-monostor konventje tudatja, hogy fogott nemes birdk
dontése (arbitraria commissio) szerint Sul-i Istvan fia: Demeter jul. 26-4n (2. die
Jacobi) a konvent embere jelenlétében egymaga eskiit kellett tegyen Salzegh-i
Sebestyén fia: Andras ellen a koztiik vitas foldrész (ami délrdl északra egy vizmeder
mentén Chab birtok hataraig tart, és amin egy fazekasoknak alkalmas godor v.
arok és 1 sz6lI6 van) helyszinén, miként foldre eskiit szokas tenni. A kijeldlt napon
az eskil meghallgatasara a konvent kikiildte kaplanjat: Péter papot (sacerdos), a
Rada-i egyhaz rector-at, akinek jelenlétében Demeter a mondott foldrészen az
eskiit letette, ezért 6t Andras e fold békés tulajdonaban hagyta 6rokre. D. 3. die
termini prenotati, a. d. 1369.

A.: Szécsi Miklos orszagbird, 1370. jan. 3. GYMSML. Sopron. Pilcz cs. petShazi

It. 19. 21. 5139. (Df. 264 779.) Ujkori M4.-ban.
K.: Siimeghy, Sopron 1. 55-56. (Egykori E.-je alapjan: Zeke 19. 20.; Salzeg névalakkal.)
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396. 1369. jul. 29.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) kinyilvanitja: Erzsébet anyakiralyné (H) emlékeztette, hogy a beleegyezésével
Lajos egykor a Symig megyei Agy nevil kirdlynéi birtokot Janos fia: Péternek
(Simon, Dalmacia és Horvato. banja lovagjanak) és orokoseinek adta, de az Péter
orokosok nélkiili elhunytaval ismét a kiralynéi joghoz haramlott, ezért kérte, hogy
e birtokot a kiraly neki és a kiralynéi tulajdonjognak adja vissza. Lajos a kérésnek
fiti odaadassal engedve Agy birtokot az anyakiradlynénak és a kiralynéi jognak
rendelte visszaadni, miként az régté] fogva ahhoz tartozik. Am Péter 6zvegye a
kiraly, Erzsébet, a fopapok és a bardk eldtt bemutatta az uralkodd privilégiumat
(miszerint Agy birtokot a kirdly az anyja beleegyezésével Janos fia: Péternek ¢és
orokoseinek adta), a kirdly nyilt oklevelét (amiben kiralynéi beleegyezés nélkiil
azt a kegyet tette Péternek, hogy a birtokait, jelesiil Agy birtokot az életében v.
holtdban barkinek adhatja, akinek akarja) és a fehérvari kaptalan nyilt oklevelét
(miszerint sziniik el6tt a kiraly ezen kegylevelének erejével Péter minden birtokat,
foleg Agy birtokot a felségének adta 6rokre). Mivel Agy birtokot a kiraly a privilégiuma
erejével Péternek és 6rokoseinek adomanyozta az anyakiralyné beleegyezésével, a
kegylevelében viszont ehhez kiralynéi beleegyezés nem szerepel, ezért a kiraly a
fépapokkal és a barokkal egyhangulag felismerve, hogy Agy birtok Péter halala
utan a kiralynéi joghoz kell haramoljon és Péter 6zvegyének semmiféle joga és
tulajdona nincs abban, e birtokot minden tartozékkal a kirdlynénak és a kiralynéi
jognak oOrokre és teljesen visszaadja, mondott privilegialis és nyilt okleveleit pedig
Agy birtok vonatkozéasaban érvényteleniti és visszavonja. Errdl fliggd 0j kettdspecsétjével
ellatott privilegialis oklevelet bocsat ki. Kelt Laszld veszprémi piispok, kiralynéi
kancellar, a kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Kal. Aug., uralkodasa
28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Vglin spalatoi, Miklos
zérai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyo6ri, Mihaly egri, Vilmos
pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai,
Istvan szerémi, Laszl6 nyitrai, Miklos knini, Demeter nonai, Istvan faroi, Maté
sebenicoi, Mihdly scardonai, Portiua zenggi piispdk, a korbaviai sz€k iiresedésben,
magnifici Laszl6, Opulya hercege, nador, Imre erdélyi vajda, Scech-i Miklos
comes orszagbird, Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmacia és Horvato. banja,
Zudor Péter egész Sclauonia banja, Miklos Machow-i ban, Pal kiralyi asztalnok-,
Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kirdlyi lovdszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi
comes. Arenga.

E.: DI. 5808. (Acta eccl. ordinum et monialium. Vet. Buda. 33. 26.) A plicaturan:
perlecta et correcta. Hatlapjan: Registratur; kozépkori kéztdl targymegjeldlés,
amit jkori kéz folytatott. Hianyos fiiggdpecsét és zold fonata.

397. 1369. jul. 29.
[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Sowar-i Sows (dict.) Péter fia: Janos a maga és fivérei (uterinus frater):
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Gyorgy és Laszlo nevében bemutatta 1367. jan. 16-1, nagypecsétes nyilt oklevelét
(I. Anjou-oklt. LI. 28. szam), amit a kérésére atir, elfogad, nekik és orokoseiknek
kiralyi hataskorbol megerdsit, kivéve a vamokrol szol6 clausula-kat, amiket érvénytelenit
(derogavimus in hac parte). Errdl fiiggd kettOspecsétjével ellatott privilegialis
oklevelet bocsat ki. Kelt Laszlo veszprémi piispok, kiralynéi kancellar, a kiralyi
aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Kal. Aug., uralkodasa 28. évében,
amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Wgulyn spalatoi, Miklos zarai,
Illés raguzai érsek, Demeter [varadi], Kalman gydri, Mihaly egri, Vilmos pécsi,
Demeter [erdélyi], Istvan zagrabi, Janos vaci, Domokos csanadi, Péter [boszniai],
Istvan szerémi, Laszl6 nyitrai, Miklos [knini], Demeter nonai, Istvan faréi, Maté
sebenicoi, Mihdly scardonai, Portiua zenggi plispdk, a korbaviai szék tiresedésben,
magnifici Laszlo, Opulya hercege, nador, Imre [erdélyi vajda], Zech-i Miklds
comes orszagbird, Janos kiralyi tirnokmester, Simon Dalmaécia et Horvato. banja,
Zudar Péter egész Sclauonia banja, Miklos Mach[ou-i] ban, Pal kiralyi asztalnok-,
Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszlo pozsonyi comes.
Arenga.

E.: SA. Poprad. Poboc¢ka Bardejov. Bartfa véros It. Kozépkori gyiijt. D. 2. (Df.
212 700.) A fliggbpecsét fonata miatt alul gy(irott.

398. 1369. jul. 29.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Selpy-i Péter fia: Miklos kérésére, hi szolgalataiért és oklevél-bemutatasa
alapjan elfogadja, neki és Orokdseinek atirja és megerdsiti 1366. marc. 8-i, Uj
nagypecsétes nyilt oklevelét és a csazmai kaptalan 1366. maj. 8-i privilégiumat a
Moroucha comitatus-beli Glaunicha és Jazenouch birtokok adomanyarol és iktatasarol
(I. Anjou-oklt. L. 139. és 305. szam), fuiggo 0j kettOspecsétjével ellatott privilegialis
oklevelében, nem érintve idegen jogot. Kelt Laszlo veszprémi piispdk, kirdlynéi
kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Kal. Aug., uralkodasa
28. évében, amikor Tamas esztergomi, Istvan kalocsai, Wgulin spalatoi, Miklos
zarai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Kalman gyo6ri, Mihaly egri, Vilmos
pécsi, Istvan zagrabi, Janos vaci, Demeter erdélyi, Domokos csanadi, Laszl6 nyitrai,
Istvan szerémi, Péter boszniai, Miklos knini, Demeter nonai, Miklés traui, Istvan
faroi, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispok, a korbaviai szék
iiresedésben, magnifici Laszld opuliai (Opulensis) herceg, nador, Imre erdélyi
vajda, Zeech-i Miklos comes orszagbiro, Janos kiralyi tarnokmester, Simon Dalmécia
¢s Horvéato. banja, Zudor Péter egész Sclauonia banja, Miklés Machou-i ban, Pal
kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi lovaszmester, ezen Laszlo
herceg pozsonyi comes. Arenga.

A.: Zagrabi kapt., 1370 utan. HDA. Doc. med. varia 876. (Df. 219 392.) = Uo. s.
n. (Df. 277 905.) Foltos.
K.: Smi¢. XIV. 208-209.
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399. 1369. jul. 29.

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) kinyilvanitja, hogy bar Gyorgy Selk-i plébanos, dékan és Paratee-i Andrés
comes a maguk, valamint a Medyes-i, Selk-i és Sachselk-i székek és az azokhoz
tartozo kiralyi szaszok kozossége nevében bemutattak apja: [1.] Karoly kiraly (H)
els6 pecsétjével ellatott privilégiumat a szabadsagaikrol, kérve, hogy azokkal
egylitt erésitse meg szamukra, de mivel Lajosnak azokbdl kevés haszna szarmazik
(fere modice utilitatis profectus provenire posse cernebatur), ezért az anyakiralynéval,
a fépapokkal és barokkal megfontolast tartva a mondott okbol ezen atyai privilégiumot
érvénytelenitve (derogantes) nekik az aldbbi 0 szabadsagokat adja: e szaszok a
biraskodasban azon szabadsagokat élvezzék, amiket a Cibin székbeli és az ahhoz
tartozo székekbeli kiralyi szaszok (saxones de sede Cibin et ad eandem pertinentibus
sedibus); csak a kelet felé és nem mashova tarto kiralyi seregekbe kell elmenniiik,
ugy, miként a Cibin-i és mas székbeli szdszok szoktak régtél fogva; beleegyezik
specialis kegybdl, hogy a kiralynak jard élelmet és szallast (descensus) teljesen
azon modon adjak és szolgaltassak, miként a Cibin-i székbeli és az ahhoz tartozd
sz¢kekbeli szdszok; azt a 400 (quadringentas) budai (cum pondere lapide et mensura
Budensi levando et mensurando) marka finom eziist6t, amivel a kiralynak minden
évben tartoznak, Gtmarkanként fizessék, v. ha nincs eziistjik v. nem tudnak azt
talalni, akkor minden budai marka eziistért (aszerint, ahogy a tiszta eziistot akkor
veszik v. adjak) ugyanannyi aranyforintot fizessenek a kirdlynak; amikor a kiraly
az orszag haszna érdekében rendelkezik a Cibin-i és az ahhoz tartozo szaszokrol,
az érvényes a Medyes-i és egyéb székbeli szdszokra is, a jelenlegi rendelkezés és
a szabadsagaik ellenére is; a szé€kelyispan joghatosagat és biraskodésat érintetlenil
hagyja. Errdl fiiggd 1j kettdspecsétjével ellatott privilegialis oklevelet bocsat ki.
Kelt Laszlo veszprémi pilispok, kiralynéi kancellar, a kirdlyi aula alkancellarja
keze altal, a. d. 1369., IV. Kal. Aug., uralkodasa 28. évében, amikor Tamads esztergomi,
Istvan kalocsai, Wgulyn spalatoi, Miklos zérai, Illés raguzai érsek, Demeter varadi,
Kalman gy6ri, Mihaly egri, Vilmos pécsi, Demeter erdélyi, Istvan zagrabi, Janos
vaci, Domokos csanadi, Péter boszniai, Istvan szerémi, Laszlo nyitrai, Miklos
knini, Demeter nonai, Istvan far6i, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua
zenggi plispok, a korbaviai szék iiresedésben, magnifici Laszlo, Opulya hercege,
nador, Imre erdélyi vajda, Zech-i Miklos comes orszagbird, Janos kiralyi tarnok-
mester, Simon Dalmadcia és Horvato. banja, Zudor Péter egész Sclauonia banja,
Miklés Machou-i ban, Pal kiralyi asztalnok-, Janos kiralyi ajtonallo-, Istvan kiralyi
lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

E.: Arhivele Statului Sibiu. Medgyesi ev. egyhazkozség 1t. Medgyes véros It. 3. 6.
(Df. 285 583.) A plicaturan: relacio Demetrii episcopi Transsilvane; perlecta
et correcta. Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés. Hianyos fliggdpecsét és fonata.

A.: 1. Maria kiralynd, 1383. marc. 27. Uo. 4. 8. (Df. 285 584.) Eltéré névalakjai:
Seelk, Megyes, Cybin, Zeech.

2. R. szerint: Erdélyi kapt., 1428. apr. 8. Uo. 17.
3. R. szerint: Kolozsmonostori konvent, 1428. 4pr. 10. Uo. 18.
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Ma.: 1. Arhivele Statului Sibiu. Szasz Nemzeti Lt. Urkunden 3. 249. (Df.
245 555.) Ujkori, a méltosagnévsor kihagyasaval.
2. Uo. Medgyesi esperesség és egyhazkozség 140. MO. 139. 13-15. (Df.
292 048.) Ujkori, szintén E. alapjan.

K.: ZW. 1I. 326-328; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 617-620. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 754. szam.

Megj.: 1. Karoly (1318. jan. 20-i) privilégiumat . Anjou-oklt. V. 18. szam.

400. 1369. jul. 29. Firenze

Firenze (Florentia) varos nagytanacsanak hatarozata szerint legfeljebb 1000
aranyforint adhaté Magyaro. (U) kiralya kdveteinek, akik hamarosan (de proximo)
a varosba jonnek.

K.: Gardonyi A., LK. 1927. 130. (Firenzei Allami Lt. Provvisioni Vol. LVI. pag.
34. alapjan.)

401. [1369.] jul. 30.

A csanadi kéaptalan jelenti [1.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelel6en

(I. 342. szam) kikiildték tanusagul kanonoktarsukat: Janos temesi fOesperest, akivel

Pogan (dict.) Mihaly kiralyi ember jul. 18-an (f. IV. an. Marie Magdalene) a

szomszédok Osszehivasdval a mondott birtokokat iktatta Benedek bannak és

frater-einek kiralyi uj adoméany cimén 6rdok birtoklasra, nem 1évén ellentmondo,

amig a torvényes napokig mind a helyszineken, mind a kaptalan el6tt varakoztak.

D. f. II. an. Petri ad vincula, a. d. prenotato. [1369.]

A.: az 571. szamu oklevélben.

Ta.: Szécsényi Frank orszagbiro, 1406. jun. 9. DI. 102 428. (Batthyany cs. It.
Heimiana 407.) Csak évvel.

K.: Temes I. 109—112; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 620—621. (roman forditassal)

R.: Doc. Val. 218-219.

402. 1369. jul. 30.

A Tytul-i kaptalan Karun-i Bertalan fia: Péter pap (sacerdos) kérésére és oklevél-
bemutatasa alapjan atirja a Zegedynum-i bird és eskiidt polgarok 1368. nov. 8-i
nyilt oklevelét (I. Anjou-okit. LII. 791. szam). D. f. 1. p. Jacobi, a. d. 1369.

E.: DL 60 328. (Mdriassy cs. It. Vegyes 184.) Papir. Hatlapjan mandorla alaka

pecsét nyoma. )
R.: Szaz. 6 (1872) 673; Erszegi G., TCSMT. 6 (1982) 15.
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403. 1369. aug. 1. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) a Tolna (Tholnensis) megyei comes-nek v. vicecomes-nek és
a szolgabiroknak: elmondtdk neki Gergenzegh-i Istvan fiai: Lorinc és Pal nevében,
hogy a Gergenzegh nevil birtokuk terméseit és hasznait a Tholnawar-i civis-ek és
hospesek hatalmaskodva, jogtalanul hasznaljak, Istvan fiainak nem fizetve semmit
a birtok okan. Ezért a kiraly utasitja a cimzetteket, hogy kiildjék ki egyikiiket v.
kettejiiket, akik a szomszédok Osszehivasaval e birtokon ezen civis-eket és barki
mast a birtok tovabbi jogtalan és hatalmaskodo hasznalatatdl, annak termései és
hasznai beszedésétol tilalmazzak az orszag szokasanak (lex) megfeleléen, majd
tegyenek jelentést. D. in Vyssegrad, in fe. Petri ad vincula, a. d. 1369.

A.: 1. Pozsonyi képt., 1745. okt. 3. DI. 92 656. (Festetics cs. It. 3. A.)
2. Pozsonyi kapt., 1764. marc. 2. Ue. jelzet alatt. Eltéré névalakjai:
Gergenzeg, Wisegrad.

R.: Szakaly, Tolna 26. szam.

404. 1369. aug. 1. Szentimre

Janos erdélyi alvajda el6tt Ottd, a [Kulus]monstra-i Sziiz Maria-egyhaz apatja
tiltakozott, hogy egyhaza Jegenye nevii, Wassarhel birtok szomszédsagaban levo
birtokarol a jobbagyait 7 telekrdl (mansio) Wassarhel-i Gerew fia: Janos hatalmaskodva
ellizte, a hazak ajtoit a Wassarhel nevii birtokara vitette (amik most is a sajat jobbagyai
hazaiban vannak) ..... és az olahjaival e hazakat felgyujtatta. Ennek mar 5 éve
(cuius [n]unc 5. adveniret revolucio annualis), ¢s mindezzel 200 forint kart okozott
az apatnak és egyhazanak. Err6l Ottd kérésére az alvajda tilalmazodlevelet bocsat
ki a kdzjognak megfelelden. D. in S. Emerico, oct. Jacobi, a. d. 1369.

A.: Kolozsvar véros, 1568. okt. 18. D1. 38 761. (Erdélyi kincstéri It. Fisc. 22. 26.
C.) Hianyos.
R.: Erdélyi Okm. IV. 755. szam.

405. [1369.] aug. 1.

[V.] Orban péapa a varadi egyhaz scolastria-nak nevezett olvasdékanonoksagat,
amit Chama [fia:] Péter olvasokanonok birt, [1369.] aug. 1-jén (Kal. Aug., papasaga
7. évében), még Péter éltében a sajat adomanyozasa ¢s rendelkezése ala vonta.

Ta.: V. Orban papa, 1370. jan. 25. ASV. Reg. Aven. Vol. 172. fol. 76r. (Df.
289 926.)

406. 1369. aug. 2.
A Posaga-i Szt. Péter-egyhaz kaptalanja elott egyrészrol Velyke-i Beke fia: Miklos
mester és a fia: Pal mester a maguk és Miklos tobbi fiai: Andras és Miklos nevében
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(azok minden terhét v. birsdgat magukra vallalva az alabbi ligyben), masrészrol
Péter boszniai plispok és a nepos-a: Zapolya-i Dénes mester a maguk és Kelemen
mester boszniai éneklokanonok, Demeter mester Posaga-i olvasdkanonok, Balint
boszniai kanonok, Zapolya-i Gyorgy fia: Fiilop mester, Benedek, a bacsi egyhaz
féesperese és annak frater-e: Demeter nevében a boszniai kaptalan iigyvédvallo
levelével megvallottak, hogy elébbiek Breztouch-i Tamas fia: néhai Miklos teljes
birtokrészét, ami (az egy részén Miklos mester €s frater-ei Orboua nevi birtokaval
szomszédos) Posaga megyei Breztouch faluban van, és ami Tamas fia: Miklostol
egykor a Posaga-i kaptalan bemutatott nyilt oklevelével vasarlassal jutott Miklos
mesterhez, minden tartozékaval Péter plispoknek, Dénes mesternek €s a tobbieknek
adtak; viszonzasul a plispok és Dénes a maguk és képvisel6i hataskorrel a tobbiek
nevében Mortonus fia: az 6rokds nélkiil elhunyt Maté Posaga megyei Ciurkuenik
birtokon levo teljes részEt, amit [1.] Lajos kiraly (H) bemutatott privilegialis oklevelével
kiralyi uj adoméany cimén nekik adott, minden haszonvétellel Miklos mesternek és
fiainak adtak. A felek kolcsonosen vallaltak, hogy az elcserélt birtokrészekben
egymast és utddaikat békésen megorzik, a koveteloktol (inpetitor) szavatoljak és
megvédik, s ha ezt valamelyik fél nem akarja v. nem tudja teljesiteni, akkor a
masik féllel szemben patvarkodasban (in scrupulo recidive quescionis) marasztaljak
el. A kaptalan errdl fiiggépecsétjével ellatott, chirographalt oklevelet bocsat ki a
felek kérésére. D. f. V. p. Petri ad vincula, a. d. 1369. Arenga.

E.: D1. 87 439. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 43. B. 27.) Feliil chirographalt
(ABC). Hatlapjan kozépkori kéztdl: Stresewch, ujkori kéztdl targymegjeldlés.
Mandorla alaku fliggdpecsét és voros-sarga-zold fonata.

K.: Neumann T., AUSz. AH. 127 (2009) 66—68.

407. [1369.] aug. 3. Montefiascone

[V.] Orban papa [1.] Lajos kiralynak (V): az 6rmények kdvetei (jelen oklevél bemutatoi)
elpanaszoltak a szaracénok és torokok elleniik és a keresztény hit sérelmére elkdvetett
kegyetlen elnyomasait és ellenségeskedéseit. Bar ez ellen a nagy tdvolsag miatt
nehéz gyors segitséget adni nekik, de a papa kéri Lajost, hogy (amennyire teheti)

az orményeket tamogassa. D. apud Montemflasconem, III. Non. Aug., papasaga
7. évében. [1369.]

K.: Acta Urbani V. 282. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244. fol. 130r. alapjan.)

408. [1369.] aug. 3. Montefiascone

[V.] Orban pépa Fiilop konstantindpolyi cimzetes csészarnak: az 6rmények (Armeni)
kovetei érdekében kiildott ajanlasat megkapta, és veliik a szaracénok altal elkovetett
elnyomasok kapcsan egyiittérezve irt [1.] Lajos kirdlynak (V), valamint a velencei
¢s genovai (Janua) dozsénak, hogy az ily nagy veszélyben levé 6rményeknek
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valami modon gyors segitséget adjanak. D. apud Montemflasconem, III. Non.
Aug., papasaga 7. évében. [1369.] Ugyanigy Johanna napolyi (Si) kiralyndnek.

K.: Acta Urbani V. 281-282. (ASV. Reg. Vat. Vol. 244. fol. 129r. és 131r. alapjan,
aug. 5-i datummal.)

409. 1369. aug. 4. Visegrad

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondta Chertew (dict.) Jakab, hogy a Komarom (Kamaryensis)
megyei, a Chelch folyd melletti Vamustelek nevii foldjén és a Megere birtokon
levo részén, amiket a kiraly adomanyozott neki, sziikség van a bejarasra €s hatarjelek
emelésére. Ezért az uralkodo utasitja a budai kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat,
akivel Verstew-i Marton fia: Janos v. Bay-i Orrus (dict.) Gyorgy v. Iklood-i Benedek
fia: Istvan v. Badad-i Péter fia: Istvan kirdlyi ember a szomszédok Osszehivasaval
e foldet és birtokrészt jarja be régik hataraik mentén, a sziikséges helyeken a régiek
mellé Uj hatarjeleket emelve, és masok birtokjogaitol elkiilonitve hagyja ezeket
Jakabnak a mondott kiralyi adoméany cimén 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellent-
mondas. Az esetleges ellentmondokat idézze Jakab ellenében a kiralyi jelenlét elé,
majd a képtalan tegyen jelentést az uralkodonak. D. in Vissegrad, 4. die ad vincula
Petri, a. d. 1369.

A.: 2432, szam oklevélben.

410. 1369. aug. 4. Zdolyom

[I.] Lajos kiraly (H) a csanadi kaptalannak: elmondtak neki Tamas fia: Janos és
[Be]sseneu-i .... fia: Péter a maguk és Besseneu-i rokonaik nevében, hogy a kaptalan
jogtalan visszaéléstol vezettetve tolilk minden évben tizedeket [szed be], miként a
jobbagyaitol és mas kozrendiiektol (homo popularis), az 6 nemességiik szégyenére
(dedecus), [holott] az orszag nemesei, akiknek jobbagyaik vannak, tizedeket nem
kell fizessenek az orszag szokésa szerint. Ezért a kirdly megparancsolja a kdptalannak,
hogy az efféle visszaéléstdl elallva e Besseneu-i nemeseket a nemesi cimiik joganak
sérelmére és karara e tizedek kifizetésére ne kényszeritse, hanem azokat e nemesek
jobbagyaitdl szedje be, miként ez maskor is szokdas volt. Jelen oklevelet az elolvasasa
utan a kaptalan a bemutatdjanak adja vissza. D. in Zolyo, sab. p. Petri ad vincula,
a.d. 1369.

A.: Zsigmond kiraly, 1414. jan. 14. EPL. Acta radicalia U 181. (Df. 279 049.)
Eszerint titkospecsétes nyilt oklevél volt.
Megj.: A foton Zsigmond hatlapi pecsétjének elSlapra atiitd korvonala miatt bizonyos
szavak nem olvashatok el.
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411. [1369.] aug. 4. Montefiascone

[V.] Orban papa Nouasandetz-i néhai Vid fia: Janosnak az esztergomi egyhazmegyei
Stzepus-i [!] Szt. Marton-egyhaz kanonoksagat adja és neki ott a prépost és a kaptalan
adoményozasahoz tartozo prebendat rezerval (intve Oket, hogy errdl ne rendelkezzenek).
D. apud Montemflasconem, II. Non. Aug., papasaga 7. évében. [1369.] A bevezetéssel
a Cracou-i egyhaz dékanjat és foesperesét bizza meg. D. apud Montemflasconem,
II. Non. Aug., papasaga 7. évében. [1369.]

Reg.: ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 293r-v. (Df. 289 897.)
R.: V. Orban, LC 25064. szam.

412. [1369.] aug. 5. Montefiascone

[V.] Orban péapa Bertrandus Ebrardi papnak (presbiter), bacalario in decretis, aki a
papa altal egykor rabizott feladatokban Magyaro.-n (V), Sclauonia-ban és egyéb
terlileteken hlien tevékenykedett, az ageni (Agennensis) egyhazban kanonoksagot
ad. D. apud Montemflasconem, Non. Aug., papasaga 7. évében. [1369.]

R.: V. Orban, LC 25008. szam. (ASV. Reg. Aven. Vol. 169. fol. 255v. alapjan.)

413. 1369. aug. 7. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy mivel a Bessenew-i nemes besenydk a
Csanad megyei, Harangoth melletti, [I.] Karoly kiraly (H) altal nekik adomanyozott
Saap, Demewar, Weresdob, Kocha, Tompawalkan, Hegeswalkan és Vegwalkan
birtokokon és ezek tulajdonaban mind Karoly, mind Lajos idején békésen és sértetleniil
voltak, az ezek utan a kiralynak jaro kello és sziikséges szolgalatokra kotelezve,
ezért Lajos megigéri, hogy e kiralyi besenyOket Karoly kirdlyhoz hasonldan az
ezen birtokok iirligyén elleniikben barki altal inditott pereikben megvédi és szavatolja.
Utasitja a nadort, az orszagbirdt, mostani és jovobeli helyetteseiket, tovabba a
Csanad megyei comes-t v. vicecomes-t és a szolgabirdkat, akiket jelen ligy érint
v. érinthet a jovoben, hogy mostantol e kiralyi besenydk felett a mondott birtokok
tigyében senki ellenében ne itélkezzenek, birdsaguk elé allni ket ne kényszeritsék,
hanem ha barki (azt allitva, hogy e birtokokban v. tartozékaikban valami joga
van) e besenyOket perbe vonja, akkor az efféle személyt kiildjék at a kiraly elé, és
6 ad valaszt e birtokok ligyében a jognak és igazsagnak megfeleléen. D. in
Wysegrad, f. III. an. Laurencii, a. d. 1369.

A.: 1. Zsigmond kiraly, [1390. jul. 21.] SNA. Dobsa cs. It. j. n. (Df. 282 545.)
Eszerint nagypecsétes nyilt oklevél volt.
2. A. 1. > Budai kapt., 1392. jan. 31. > Zsigmond kiraly, 1405-1406 koriil >
II. Ulaszl6 kiraly, 1495. nov. 15. SNA. Jasz6i konvent hh. It. Oklevelek. Judiciales
EEE. 1. 11. (Df. 251 203.) Eltér6 névalakjai: Demeuar, Hegesualkan, Vegualkan,
Harongoth.

222



3. A varadi kapt. okleveleinek rekvizitorai, 1643. maj. 27. DI. 36 622.
(GYKOL. Centuriae DD. 1.) Egykori E.-je alapjan, ajkori Ma.-ban.

K.: Gyarfas III. 504-505; Doc. Rom. Hist. C. XIIL. 624-625. (A. 2. alapjan, roméan
forditassal)

R.: F. IX/6. 152.

414. 1369. aug. 7.

Lachk fia: Miklds mester Zemlen-i comes tudatja: nemesek elrendezésével gy
egyezett meg Jakab Bozok-i préposttal annak Hunt megyei Damanyk nevi, a
comes Mezmeuelew birtoka szomszédsadgaban levo foldrésze iigyében, hogy jelen
oklevél kiadasatol 1 évig (usque ad revolucionem unius anni) akik a comes Mezmeuelew-i
jobbagyai koziil Damanyk foldrészen vetnek, minden bevetett hold utan 1 quartale
gabonat adnak Jakab prépostnak v. utédanak aug. 10-én (in fe. Laurencii), kivéve
a jelen évet. Az ezen foldrészen a Corpona folydn levé malom utan 10 pensa-val
szamolt 1 markat fizessenek a mondott idépontban a prépostnak. Ezenfeliil ha a
comes jobbagyai az ezen egyhdz okleveleiben szerepld egyéb foldeken is vetnek,
ezekbdl minden hold utan szintén annyit adjanak, miként fentebb szerepel. D. f.
IIL. an. Laurencii, a. d. 1369.

E.: DI. 5744. (Acta Jesuitica. Tyrnavia 13. 24.) Papir. Hatlapjan pecsét nyoma.

415. 1369. [aug. 7.]

A varadi kaptalan jelenti [I.] La[jos] kiralynak (H), hogy Bubek Istvan comes
orszagbir6 dontéshozo oklevelének megfeleléen az abban megnevezett
Menthzenth-i Myke fia: Miklos kiralyi emberrel karpapjukat (presbiter): Mihalyt
a felperes Pal testvér szentjobbi (S. Jog) apat részére, ill. Portheluk-i Méarton fia:
Jakab kiralyi emberrel Lorinc papot (presbiter), a Szt. Gergely-oltar rector-at Rezege-i
Andras fia: Balazs alperes részére kikiildték tantusagul, akik aug. 1-jén (oct. Jacobi) és
a kov. napokon Pyscolth és Rezege birtokokra mentek a szomszédok és a felek
jelenlétében, és eldszor az apat Pyscolth birtok hatarait igy mutatta meg: nyugat
feldl egy homokos (sabulosus) hegy mellett egy volgyben két ut kozotti, hatarjelhez
hasonlo6 hegyes (tumidus) hely (az egyik it a masik kozelében majd egy nyillovésnyire
van), de azt nem tekintették egyértelmi hatarjelnek, és ott Balazs azt allitotta,
hogy e hegyes fold sosem volt hatarjel, hanem kivagott fak betemetett tonkjei, és
az apat azt nem az okleveleinek megfelelden mutatta meg; kelet felé Rezege birtok
kozepén atkelve az apat azt allitotta, hogy e birtok fele Pyscolth birtok valés hatdrain
beliil fekszik; kelet felé Pettri birtok végében egy hegyrdl azt mondta, hogy azt
Gaudenheg-nek nevezik és a Besenew birtok feldl elkiilonitd hatarjel, Balazs viszont
mindezt tagadta, és ott nem ismertek fel egy hatarjelet sem; Pyskoth és Rezege
birtokok kozott haladva Balazs az okleveleinek megfeleléen 2 foldjelet jelzett,
amikrol az apat azt allitotta, hogy jogtalanul emelték Oket; kelet fel¢ a Kusmewd
folyon atkelve egy utelagazasnal Balazs két foldjelet mutatott, majd a Gaudenheg
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nevi kis hegy tetején szintén, amik koziil allitdsa szerint az egyik Pyscolth birtokot,
a masik Rezege birtokot kiiloniti el, de az apat azt mondta, hogy e kis hegyet nem
Gaudenheg-nek hivjak és e hatarjeleket jogtalanul emelték. Amikor megkérdezték
a szomszédokat, hogy ezt a kis hegyet Gaudenheg-nek hivjak-e v. sem, és melyik
fél volt Rezege birtok tulajdonaban, 6k egyhangtan tanusitottak, hogy Balazs és
elédei emberemlékezet 6ta mindig is [Reze]ge tulajdonaban voltak, és ¢ Gaudenheg-nek
hivott kis hegy tetején 2 hatarjel van. A Pyscolth és Rezege birtokok kozotti foldrészt
..... szemmel fél ekényinek [be]csiilték. D. f. I1II. ..... a. d. 1369.

E.: DI. 98 608. (Karolyi cs. nemzetségi It. Karolyi cs. 12. 97.) Hianyos és foltos
papir. Hatlapjan azonos kéztol targymegjelolés (...in octavis fe. B. Jacobi ap.
factis et ad octavum diem octavarum earundem series earundem est reportanda);
kortars kéztdl: actor personaliter, in personaliter ad oct. diei Strennarum sub
forma fiende pacis; ujkori kéztdl is targymegjeldlés, valamint mandorla alaka
zaropecsét korvonala.

Ma.: 1. Ue. jelzet alatt, a mar hianyos E.-r6l, Gjkori.

2. DL 98 516. (Uo. 12. 94.) Ujkori, csak évvel és csak a hatarjarés.

K.: Karolyi I. 311-313. (aug. 8. koriili datummal); Doc. Rom. Hist. C. XIII. 621—
624. (roman forditassal, aug. 1-8. kdzotti datummal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 756. szam ([aug. 7.] daitummal, mivel a hatarjaras aug. 1-jén
¢s a kov. napokon zajlott, a jelentést pedig aug. 8-ra kérték, igy az oklevelet
valészintileg a két idépont kozotti kedden adhattak ki).

416. 1369. aug. 8. Visegrad

Laszlo, Opulia hercege, nador (H), a kunok biraja egy foldrész becslésérdl szold
jelentés targyalasat, amivel Koros-i Janos fia: Miklos, ill. Bossan-i Makou fia:
Laszlo kozott (akinek nevében Tamas fia: Janos jelent meg a nyitrai kaptalan
ligyvédvallo levelével) aug. 1-jén (oct. Jacobi) tartozott a sajat dontéshozo oklevelének
€s a nyitrai kaptalan jelentésének megfelelden, a kirdlyi hadoszlas 15. napjara
halasztja, mivel Janos fia: Miklds azt allitotta, hogy a fia: Janos a jelenlegi kiralyi
hadba megy (esse prefecturum), és ezért a nador a pert nem tudja lezarni. D. in
Vissegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DL. 72 839. (Szulyovszky-Sirmiensis cs. It. 23.) Fakult papir. Hatlapjan azonos
kéztdl targymegjelolés, valamint zaropecsét korvonala. Kortars kezektol:
Andreas litteratus cum S. Benedicti de Gron. . ..; Nicolaus filius Johannis non venit.

Ma.: Ue. jelzet alatt, Gjkori.

417. 1369. aug. 8. Szentimre
Janos erdélyi alvajda Fratha-i Booth fia Gal fia: Janos, Gypsa-i plébanos kérésére
¢s oklevél-bemutatasa alapjan pecsétjével ellatott oklevelében atirja az erdélyi
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kaptalan 1348. maj. 8-i nyilt oklevelét (I. Anjou-okit. XXXII. 240. szam). D. in S.
Emerico, quind. Jacobi, a. d. 1369.

E.: D1. 28 728. (KKOL. Metales. M. 27.) Hatlapjan pecsét korvonala.
A.: Kolozsmonostori konvent, 1783. Ue. jelzet alatt.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 625-626. (roméan forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 757. szam.

418. 1369. aug. 8. Csiitortokhely

Pal fia: Miklos comes, a Scepus-i nemesek birdja tudatja, hogy tle embere kikiildését
kérte Leukfalua-i Miklos fia: Voros (Rufus) Miklos, mivel a Thomasii faluban
levd birtokrészbe — amit nemrég (pridem) Suap-i Janos mester fiai: Pal és Jakab a
comes oklevelével neki elzalogositottak — torvényesen be akart menni. Ennek
megfelelden a comes kikiildte emberét, Vrbanfalua-i Jaan fia: Hank-ot, aki visszatérve
elmondta az itélészéken (sede nostra iudiciaria), hogy aug. 3-an (f. VI. nunc
preterita) Thomasii birtokra ment, ahol Pal és Jakab iktattdk Miklost a mondott
rész birtokaba, nem Iévén ellentmondd. D. in Quintoforo, f. IV. an. Laurencii, a.
d. 1369.

E.: DI. 60 329. (Mariassy cs. It. Vegyes 186.) Papir. Hatlapjan pecsét nyoma.
K.: F. VIII/4. 213. és IX/6. 150.
R.: Szaz. 6 (1872) 671.

419. 1369. aug. 9.

Az aradi kéaptalan el6tt Janos fia: Laszl6 a maga és fivérei (uterinus frater): Péter
és Miklos nevében (akik terhét magara vallalta) és Pal fia: Istvan (személyeikrol
Vossyan-i Péter biztositotta a kaptalant) megvallottak, hogy a Zarand megyei
Peteuossyan birtokon levd résziik Chumuruk fia: Janos része feldli negyedét minden
tartozékkal lednytestvériiknek (soror): Annus nemes asszonynak, Pethk fia Tamas
feleségének és altala férjének, valamint masik leanytestvériikknek: Klaranak adtak
orokjogu birtoklasra ezek leanynegyede kielégitéseként, semmiféle jogot és tulajdont
mostant6l maguknak abban meg nem tartva. Err6l a képtalan fiiggpecsétjével
ellatott chirographalt privilegialis oklevelet bocsat ki. D. in vig. Laurencii, a. d.
1369., Janos mester olvasokanonok keze altal, Péter éneklékanonok, Gor-i Pal és
Pethk-i Janos kanonokok jelenlétében, az 6rkanonok tavollétében.

E.: DL 98 607. (Kéarolyi cs. nemzetségi It. Karolyi cs. 63. 39.) Foltos. Alul chirographalt
(ABC). Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjeldlés. Fliggdpecsét fehér fonata.

K.: Karolyi I. 313-314; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 626-627. (roman forditassal)

R.: Aradi reg. 93. szam.
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420. 1369. aug. 9.

A varadi kaptalan el6tt Péter fia: Janos Olazy-i hospes — Klara nemes asszony
(Olazy-1 Beke fia Istvan felesége), Erzsébet nemes asszony (Laszlo fia Laszlo
felesége), llona nemes asszony (Lewkus fia Janos felesége) és a hajadon (innupta)
Katalin, Gyorgy fia Mihaly és Beke fia Andras leanyai nevében — tiltakozott,
hogy Batur-i Bereck fia Janos fiai: Gyorgy és Laszlo mesterek és Batur-i Lewkus
fia: Péter mester Gyorgy fia ezen Mihaly 6zvegye, nemes asszony hitbérét és
jegyajandékat pénzfizetéssel akarjak kiadni e ndk joga sérelmére, ezért Janos fiait
¢és Pétert ettdl, az 6zvegyet pedig az Gsszeg atvételétdl tilalmazta. D. in vig. Laurencii,
a. d. 1369.

E.: DI. 52 137. (Kallay cs. 1t. 1300. 1551.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjeldlés, valamint mandorla alakt zarépecsét nyoma.
R.: Kallay 1625. szam; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 627.

421. 1369. aug. 10.

[L.] Lajos kiralynak (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) Lachk fia: Janos csiitortokhelyi (de Cheturtukhel civitatis Borsiensis) bird és
Tamas fia: Miklos polgar a maguk és a Cheturtukhel-i kiralyi polgarok és hospesek
nevében bemutattak [I.] Kéroly kiraly (H) 1339. m4j. 13-i, utols6 pecsétjével
megerdsitett nyilt oklevelét a kivaltsagukrol (1. Anjou-oklt. XXIII. 279. szam) és
Lajos 1363. nov. 8-i, korabbi gytiriispecsétjével ellatott nyilt oklevelét az ezen
varos kozelében levo Pynar és Bokfeulde foldek adomanyarol (1. uo. XLVII. 549.
szam). Az uralkodo ezen okleveleket a kérésiikre elfogadja, atirja és e polgaroknak
kiralyi hataskorbol 6rokre megerdsiti fliggbpecsétjével ellatott privilegialis oklevelében,
nem érintve idegen jogot. Kelt Laszl6 veszprémi piispdk, kiralynéi kancellar, a
kiralyi aula alkancellarja keze altal, a. d. 1369., IV. Id. Aug., uralkodasa 28. évében,
amikor Tamas esztergomi, Istvan testvér kalocsai, Vgulin spalatoi, Miklos zarai,
Illés raguzai érsek, Demeter varadi, Mihdly egri, Istvan zagrabi, Kalman gyori,
Demeter erdélyi, Vilmos pécsi, Domokos csanadi, Laszl6 nyitrai, Janos véci, Istvan
szerémi, Péter boszniai, Miklds knini, Demeter nonai, Miklos traui, Istvan faroi,
Jakab makarskai, Maté sebenicoi, Mihaly scardonai, Portiua zenggi piispok, magnifici
Laszl6 opuliai (Opulensis) herceg, nador, Zeech-i Miklds comes orszagbird, Imre
erdélyi vajda, Janos kiralyi tarnokmester, Zudar Péter egész Sclauonia banja, Moric
fia: Simon Dalmacia és Horvato. banja, Miklos Machow-i ban, Zudar Gyorgy
kiralyi poharnok-, Pal kirdlyi asztalnok-, Janos kirdlyi ajtonallo-, Istvan kiralyi
lovaszmester, ezen Laszl6 herceg pozsonyi comes. Arenga.

A.: Garamszentbenedeki konvent, 1378. jan. 27. D1. 3233. (NRA. 922. 4.)
K.: Keglevich K., Garamszentbenedeki konvent 193-195.
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422.1369. aug. 10.

A csazmai kaptalan Miklos fia: Farkas, Ryuche districtus-beli nemes kérésére és
oklevél-bemutatasa alapjan fiigglpecsétes privilegialis oklevelében atirja [I.] Lajos
kiraly korabbi és uj fliggdpecsétjével megerdsitett, 1356. apr. 6-1 (1364. maj. 21-i
zaradékaval ellatott), gyanutdl mentes privilegialis oklevelét (I. Anjou-oklt. XL.
178. szam és XLVIII. Apx. 75. szam). D. in fe. Laurencii, a. d. 1369.

E.: DI. 74 468. (Magyar Tort. Tarsulat-gyijt.) Hatlapjan kozépkori kéztol: de
sclauio. Filiggdpecsét lila fonata.

423. 1369. aug. 10.

A pannonhalmi Szt. Marton-monostor konventje jelenti [I.] Lajos kiralynak (H),
hogy Pal, a Beel-i monostor apatja részére tobbek kozott tudomanyvételekre és
idézésekre 1 évre kibocsatott altalanos oklevelének megfelelden Zenthyuan-i
Andras fia: Bereck kiralyi emberrel kikiildték tantisagul Miklos litteratus notarius-t,
akik aug. 6-an ¢és 7-¢én (f. IL. et III. p. Dominici) Veszprém megyében nemesektol,
nem nemesektol és barmiféle egyéb helyzetii és allapotii emberektdl, foleg a Beel-i
monostor Polian, Borsoth és Ethey nevil birtokai szomszédaitol nyiltan és titokban
megtudtak, hogy amikor az apat és egyhaza Borsoth és Polian falvakban lako
jobbagyai aug. 2-an (f. V. an. Dominici) az officialis-ukkal egyiitt Polian faluban
Osszegylltek a monostor Ethey nevii f61djén a Borsoth-i népek altal nemrég leva-
gott széna egymas kozotti felosztasara és elszallitasara, errdl értesiilve a Lewld-i
karthauzi rendi kolostor perjele: Janos testvér fivére (carnalis frater) és famulus-a:
Jakab, tovabba Nemeth (dict.) Nagy (Magnus) Gyorgy, Tot (Sclavus) Pal, Kovacs
(Faber) Laszlo, Sziics (Pellifex) Péter, Pete fia Pal fia: Pal, Deak (Litteratus)
Gyorgy, Lorinc fia: Miklés falunagy, Henchel fia: Andréas, Zarang (dict.) Janos,
Kis (Parvus) Pal, Szakallas (Barbatus) Pal fia: Mihaly, Kovacs (Faber) Péter és
Acs (Carpentarius) Gergely, a perjel ujlovoldi (nova Lewld) jobbagyai a kolostornal
dolgoz6 kdcsiszoloval és kéfaragokkal, valamint az ezen Lewld-i egyéb emberekkel,
tovabba Zenthus falunagy, Mihdly fia: Ferenc, Imre fia: Janos, Nagy (Magnus)
Illés, Marton fia: Miklos, Tamas fiai: Gyorgy és Egyed, Péter fia: Janos, Adorjan
fia: Janos, Pal fia: Lukacs, Pal fia: Gyorgy, Miklos fiai: Darabus (dict.) Laszlo és
Janos, Imre fia: Andréas, Takaro (dict.) Imre és Pincust (dict.) Péter, a perjel
Owleweld-i jobbagyai a falu 6sszes népével magukat egész éjszaka vas sisakokkal,
szamszerijakkal (balistis), ijakkal, nyilakkal, vértekkel, fejszékkel, husangokkal,
dardakkal, kardokkal, bicellum-okkal és kiilonféle egyéb fegyverekkel felkészitve
a kov. napon: aug. 3-an (VL. f.) pirkadatkor, az elsd ordban (egyesek gyalogosan
v. a perjel szekerén, masok lovakon) eldre eltervelten, a perjel akaratabol varatlan
tdmaddassal, ellenségesen, felfegyverkezve, hatalmaskodva, fosztogatok moédjara
Polian falura rontottak, az ott talalt emberek koziil egyeseket a fejiikon, méasokat a
testiilk egyéb részein stlyosan megsebesitettek, atnyilaztak, kegyetleniil megvertek,
szamos nét (feleségeket, leanyokat) stilyosan megsebeztek, kardokkal és bicellum-okkal
iitottek és elcsufitottak (dehonestassent), egyeseknek a kezeit és karjait er6szakosan
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hatracsavarva 0sszezuztak; a hazaban bekeritett Polian-1 Janos fia: Martont a kezein
megcsonkitva és a fején életveszélyesen megsebezve szekérre dobtak, félholtan
elvitték és mostanaig Oulewld faluban tartjak megkotdzve; Benedeket, a Beel-i
apat Polian-i viceofficialis-at, akit szintén a hazaban vettek koriil, nyilakkal és
kardokkal megolték, szekérre helyezve Oulewld faluba szallitottak a holttestét,
amit egy ideig Zenthus ottani falunagy hazanal nyilvanossagra tettek, majd elrejtették
¢s mostanaig rejtve tartjak, istenteleniil megtagadva téle az egyhazi temetést;
ezenfelill e gyalazatos tettekkel meg nem elégedve a Polian-i népek hazait, azok
ajtajait és ladait (scrinia) feltorve és lerombolva ruhékat, kopenyeket, pénzeket,
fejkenddket, teritoket, torléruhdkat, gytriket, lepeddket és egyéb ladabeli javakat,
tovabba ekéket, ekevasakat és egyéb vaseszkozoket, fejszéket, {jakat, tegezeket,
kardokat, faggyut, vajat, sonkakat, élelmeket, labbeliket, nyergeket, zablakat és
egyeb hazbeli javakat (amit csak el tudtak venni és vinni) elszallitottak; a Polian-i
¢s Borsoth-i népek Osszes joszagat (pecora), amiket Polian faluban és birtokon
talaltak, ti. 140 O0krot, tehenet és borjat, 9 lovat és ugyanannyi v. tobb disznét
szintén Owleuld faluba terelték és mostanaig ott tartjak ezeket — noha e népek v.
az apat és a hozza tartozok semmiféle vétket nem kovettek el. Mindezeket megtudvan
a kiralyi és konventi ember Polian faluban lattak az ottani emberek (a perjel mondott
népei altal feltort, ledontdtt és elpusztitott) hazait, ajtajait és ladait, a kegyetleniil
meg0lt Benedek vérét a hazaban és annak kiiszobén béven kiomolve és szétfrdcesenve;
Polian-i Miklés fia: Antalt nyillovéssel a veséi tdjékan, Borsoth-i Kozma fia:
Laszlot a fején kardiitéssel, Borsoth-i Pterke [!] fia: Miklost szintén a fején és az
arcan sulyosan megsebezve, Gergely egykori Borsoth-i falunagyot a hénaljanal
karddal atdofve, Istvan egykori Polian-i falunagy feleségét a karjan és a fején
sulyosan megsebezve, Polian-i Miklos fia Andras felesége kardok és bicellum-ok
itéseitol befeketedett vallait és hatat, Polian-i Nagy (Magnus) Gyorgy felesége
testvérének (germana) lednya (puella) karjat a kezénél eltorve és 0sszezizva, Borsoth-i
Szabo (Sartor) Kozma 6zvegyét a homlokan veszélyesen és cstinyan megsebezve
(szamos egyéb Polian falvi és Borsoth-i 6zvegy- és hazas asszony pedig hasonld
iitésektdl sulyosan megsebesiilve agyban fekiidt). Lattdk Polian birtokot a mondott
szOrnyu tettek altal minden allatatol és javaitol kifosztva és lerombolva, miként
mindezek miatt nem kevésbé Borsoth birtok is a nagy részén elpusztult, a Beel-i
monostor és apatja joganak megszamlalhatatlan sérelmére. A kiralyi és konventi
emberek aug. 6-an (f. II. superius designata) a perjelt mindezek megokolasara és a
fenti tetteket elkdvetd famulus-ai és jobbagyai birosag elé allitasara Pal Beel-i
apat ellen a kiralyi jelenlét elé akarvan idézni (citare), estefelé (hora quasi vespertina)
a perjel Owleuld nevii falujadba mentek, és Balazs ottani plébanossal k6zolték az
idézést és a megjelenés idOpontjat, hogy a perjellel tudassa, de Zenthus falunagy,
Nagy (Magnus) Illés, Miklés fiai: Laszlo és Janos (Darabus dicti), Takaro (dict.)
Imre és szamos ottani falusi elére megfontoltan, felfegyverkezve, hatalmaskodva
rdjuk tamadtak, nyilakat kildve és gyalazkodva meg akartdk Slni Oket, és meg is
tették volna, ha a kiralyi és konventi emberek gyorsabban lovagolva a falusiak
kezei koziil el nem tudnak menekiilni. Ezt a kiralyi és veszprémi kaptalani ember,
Alason-i Domokos fia: Janos Veszprém megyei szolgabir6 és Istvan varjobbagy
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(akik veliik e tudoményvételen eljarva akkor nem messze e falutdl voltak) is lattak. D.
5. die predeclarate inquisicionis, a. d. 1369.

E.: BFL. Capsarium 49. G3. 560. (Df. 207 359.) Hianyos ¢és foltos papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint zardpecsét toredékei.
K.: Dreska G., Pannonhalmi konvent I. 192-195.
Megj.: K. pl. Veszprém megye ue. ligyben kiadott jelentése (1. 430. szam) alapjan
e forras szamos hianyat potolta, de ezeket nagy mennyiségiik miatt nem
jeloltiik kiilon.

424. 1369. aug. 10.

A varadi képtalan tudatja, hogy a kiraly (egyrészrdl Bereck fia Janos fiai: Laszlo
¢s Gyorgy mesterek és Batur-i Lewkus fia: Péter mester, masrészrol Gyorgy fia
Mihaly hajadon leanya: Katalin kozotti egyezségrol szolo) oklevele szerint Katalin
aug. 8-an (quind. Jacobi) a kaptalan eldtt at kellett adja az apja: Mihaly altala birt
Osszes birtokat, miutdn a negyedjoga fejében pénzt kapott. A kitlizott napon e
nemes leany (puella) nem jelent meg, Lewkus fia: Péter mester pedig a maga,
valamint Janos fiai nevében a torvényes orakig varakozva tiltakozott, mondvan,
hogy a Katalint az orszag szokdasa szerint megilleté negyedjogot 6k pénzben készek
kifizetni neki. D. in fe. Laurencii, a. d. 1369.

E.: DL 5745. (NRA. 941. 14.) Hatlapjan kozépkori (Bathor) és tjkori kéztdl
targymegjelolések, valamint mandorla alakt pecsét nyoma.

425. 1369. aug. 10.

A vasvari kaptalan eldtt Zenk-i Dénes fia: Janos a maga és fivére (frater carnalis):
Istvan nevében (akinek terhét és birsagat magara vallalva, ha az aldbbiakat nem
akarja betartani), ill. Saagh-i Fiilop fiai: Janos és Pal megvallottdk, hogy a Dénes
fiai Suprun megyei Zenk és Berky nevii birtokain és a Fiilop fiai Suprun megyei
Saagh nevii birtokan levo részeikben egymast kdlcsonosen rokonaikka és osztalyos
atyafiaikka (in homines ipsorum generacionis et fratres divisionales) fogadtak,
ugy, hogy Dénes fiai birtokrészei fele minden haszonvétellel Fiilop fiainak jut
atyafisagi osztaly modjara (more fraternali divisione), mig a masik feliik Dénes
fiainak marad, ill. Fiilop fiai Saagh nevl birtokanak fele minden tartozékkal Dénes
fiainak jut, a masik fele pedig Fiilop fiainak marad 6rok birtoklasra. Errdl a kaptalan
fiigglpecsétjével ellatott, chirographalt oklevelet bocsat ki. D. in fe. Laurencii, a.
d. 1369., amikor Istvan prépost, Péter mester éneklé-, Mihaly mester drkanonok,
Andras dékan.

E.: DI. 41 791. (Muz. Ta. 1903. 50.) Foltos. Feliil chirographalt (ABC). Fiiggo-
pecsét fonata.
Ma.: Ue. jelzet alatt, XX. szazadi.
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426. 1369. aug. 11. Zara

A.d. 1369., ind. 7., die 11. Aug. [L.] Lajos kiraly (H), természetes uruk uralkodasa,
Domokos testvér zarai érsek, Moric (Maurocenus) [fia:] Simon, Dalmacia és Horvato.
altalanos banja, Zara (Jadra) varos comes-e idején Zaraban oklevelet bocsatottak ki.

K.: Smic. XIV. 209-210. (Eszerint E.-je: Zarai It. Szt. Krizogonosz-kolostor iratai III. 31.)

427.1369. aug. 12. Visegrad

Zeech-i Miklos comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja a Symig-i konventnek:
Tolke-i Marton fia: Laszlo a zalai konvent idéz6- és bevezettetd (introductoria)
levelének megfeleléen apr. 8-an (oct. Passce) Bubeek Istvan comes néhai orszag-
bird eldtt (miként annak oklevele Miklos comes-t tajékoztatta) Istvan fiai: Janos
és Péter és Meree-i Jakab fia: Miklos ellenében bemutatta a mondott idézdlevelet
(ami a kiraly konventnek kiildott, abban atirt parancsara tett jelentést), miszerint
Laszl6 elmondta a kiralynak, hogy 6t a Tolke-i birtokrészébdl Istvan fiai: Janos és
Péter, Deseu fia: Miklos és Mere-i Jakab fia: Miklos hatalmaskodva és jogtalanul
(absque lege) kizartak, és e birtokrész tulajdonaba ujra torvényesen be akar menni,
ezért a kiraly utasitotta a zalai konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel a
kiralyi ember a szomszédok Osszehivasaval vezesse be LaszIot e birtokrész tulajdonaba
¢és iktassa azt neki 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas, az esetleges ellent-
mondodkat, féleg e Mere-i nemeseket idézze (evocare) a kiralyi jelenlét elé¢ Laszlo
ellenében, majd a konvent tegyen az uralkoddnak jelentést; ennek megfelelden
Balogd-i Janos kiralyi emberrel kikiildték tantisagul Janos testvért, akik marc. 5-én (f.
II. p. Oculi) a szomszédok Osszehivasaval Tolke birtokrészre mentek, és mikor
Laszl6t annak tulajdonaba be akartak vezetni, Istvan fiai: Janos és Péter és Meree-i
Jakab fia: Miklos ellentmondtak, igy 6ket aznap és ott apr. 8-ra a kiralyi jelenlét
elé idézték. Ezutan Laszl6 a kizaras és a tilalmazas okat kérte e nemesektol Istvan
comes el6tt, mire Istvan fia: Péter és Jakab fia: Miklos, ue. Istvan fia: Janos nevében
pedig a fia: Lelek a Symig-i konvent tigyvédvallo levelével azt felelték, hogy
Istvan fiai és Jakab fia: Miklos nem zartdk ki a sajat birtokrészébdl Marton fia:
Laszlot, hanem e birtokrész, amibe Laszl6 magat be akarta vezettetni, a Tolke-n
levé egyéb birtokjogaikkal egyiitt hozzajuk tartozik oklevelekkel, amiket késébbi
idépontban készek bemutatni, ezért Istvdn comes az orszag vele iilésezd nemeseivel
meghagyta, hogy Istvan fiai és Jakab fia: Miklos a vonatkozo okleveleiket aug. 1-jén
(oct. Jacobi) mutassak be szine elott Laszlo ellenében, hogy ezeket megtekintve
dontést tudjon hozni a felek kozott. Aug. 1-jén (id6kozben Istvan comes elhunyt,
és az orszagbirosag honor-jat a kirdlyi kegyeség Miklds comes-nek adta) Marton
fia: Laszl6 bemutatta Mikloés comes-nek az alabbiakat: 1) a fehérvari kaptalan
1340. jan. 1-jei privilégiumat (I. Anjou-oklt. XXIV. 348. szam), ami atirta 1266.
maj. 24-1 privilégiumat, amiben sziniik el6tt egyrészrél Meree-i Sandor fia: Laszlo,
masrészrol ezen Sandor fivére: Janos fiai: Domokos, Janos és Mihaly elmondték,
hogy a Mere és Tolke birtokokon levo részeiket gy osztottak fel egymas kozott,
hogy a Mere-n levo résziik teljesen Janos fiainak jutott (akik az osztaly soran ezt
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véalasztottak maguknak) a Kopus folyon Merey feldl levé malommal egyiitt, a
Tolke-n levé résziik pedig Laszlonak jutott a Kopus folyon Tolke feldl az elsé
malom mellett levd malommal egyiitt; e részeket a Kopus foly6 valasztja el egymastol,
¢és Laszlo része Tolke-n a Kopus folyotol a Zeennaphotoka-ig terjed; a Selez-ben
levé erdejiiket kozosen fogjak birtokolni, ugy, hogy az erd6 egyik fele Laszlohoz
tartozik, a masik pedig Janos fiaié marad, akik Laszlonak a neki Tolke-n jutott
része kiegészitéseként még hat markat is fizettek; amelyik fél ezen osztalyt vissza-
vonna, 30 marka biintetés stjtsa; 2) a Symig-i konvent 1330. jan. 13-i zart, felnyitott,
[I.] Karoly kiraly (H) parancsat atird és arra jelentést tevé oklevelét, miszerint a
Symig megyei Tolke és Zenna birtokokat a kiralyi és konventi emberek a szomszédok
Osszehivasaval bejartak és Kelemen fia: Martonnak orokre iktattak, nem lévén
ellentmondo (1. uo. XIV. 33. szam). Ezutan Marton fia: Laszl6 kérésére Istvan fiai:
Janos és Péter és Jakab fia: Miklos bemutattdk az alabbiakat: 1) Laszlo, Opulia
hercege, nador (H), a kunok birdja [1368.] maj. 30-i (30. die oct Georgii, in a.
prox. transacto), a fehérvari (Alba) Szt. Istvan kiraly-egyhaz ispotalyos haza keresztesei
konventjének cimzett, felnyitott dontéshozd oklevelét, miszerint amikor Konth
Miklos nador (H) a Symig megyei nemesek kozdsségének 1366. maj. 4-¢én (f. 1L
p. oct. Georgii, a.d. 1366.) Sumuguar falu mellett tartott kozgyiilésérdl Istvan
kiralyi emberrel és Damjan pappal (sacerdos), a fehérvari kaptalan tanusagaval
kikiildte emberét: Saphar (dict.) Andrast Meree-i Deseu fia: Miklos kérésére annak
Symig megyei Tolke birtokon levd, Miklos allitdsa szerint Meree-i Istvan fiai:
Péter és Janos és ue. Istvan fia Jakab fiai: Miklos és Janos altal elfoglalt birtokrészei
visszavételére (recaptivacio), a kiralyi, nadori és kaptalani emberek Konth Miklds
nadorhoz visszatérve elmondtdk, hogy Ok e kdzgytilés 14. napjan, vasarnap (die
domin.) [m4j. 17.] Tolke birtokra mentek a szomszédok és a felek jelenlétében, és
mikor Deseu fia: Miklds ottani birtokrészeit (amikrél Miklos azt mondta, hogy
ezeket Jakab fiai és Istvan fiai tartjak, és neki ezekben joga van) Miklos mutatasa
szerint bejarni, visszavenni és neki iktatni akartdk, Istvan fiai és Jakab fiai 6ket
ettdl tilalmaztak, mondvan, hogy e birtokrészek az elddiiké (avus): Gaboré és
annak fivéréé (frater): Adorjané voltak. Miklos ezutan a a tilalmazas okat tudakolta
a nador el6tt, mire Istvan fiai: Péter és Janos és Jakab fia: Miklos (a maga, Janos
nevében pedig a nador ligyvédvallo levelével) azt felelték, hogy Adorjan és Gabor, az
6 elddeik Deseu fia: Miklos elddeitdl a birtokaikon elkiiloniiltek és Tolke birtok
osztallyal nekik jutott, errdl okleveleik vannak, amik bemutatdsat Miklos nador
[1366.] okt. 6-ra (oct. Mychaelis) tiizte ki szine elé a kiralyi kariaba. Miklos nador
elhunytaval a nadorsag honor-jat a kiraly Laszlonak adta, az oklevél-bemutatas
pedig [1368.] m4j. 1-jére (ad predict. oct. Georgii) lett halasztva, mikor is Istvan
fiai és Meree-i Jakab fiai bemutattdk Laszl6 nador eldtt (az annak oklevelében
felsorolt) okleveleiket, a nador pedig mind ezek tartalma, mind a felek sajat elmondasa
alapjan ugy taldlta, hogy a felek 1 6stdl erednek és 1 birtokosztalyban vannak,
ezért meghagyta, hogy a nddori ember a fehérvari konvent tanusagai jelenlétében
aug. 27-én (oct. regis Stephani) a feleknél levé Tolke nevii birtokokat minden
tartozékukkal ossza 2 egyenld részre, az egyik felilket Istvan fiainak és Jakab
fiainak, a masik feliiket Deseu fia: Miklosnak és Tolke-1 Marton fia: Laszlonak
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(aki a felek elmondasa szerint Miklos osztalyaban van) iktassa, ezeket egymastol
hatarjelekkel elvalasztva, a felek és masok ellentmondasa esetén is (/. Anjou-oklit.
LIl 394. szam); 2) a fehérvari (Alba) konvent [1368.] szept. 3-i (8. die oct. regis
Stephani, a. prox. transacto) felnyitott jelentését, miszerint az oklevélben leirt
modon felosztott Tolke birtokokon Alch-i Miklés litteratus nadori ember ¢és a
konvent tanisaga Marton fia: Laszlo Tolke nevii birtokrészét jelekkel (signis metalibus)
két részre osztottak, és a nyugati felét Deseu fia: Miklosnak és Marton fia: Laszlonak,
a keleti felét pedig [Meree-i] Istvan fiainak és Jakab fiainak iktattak (/. uo. LIL
699. szam). Ezekkel szemben Marton fia: Laszl6 bemutatta még a fehérvari (Alba)
keresztesek konventje [1368.] szept. 6-i (f. IV. an. Nat. B. virg., in anno prox.
transacto) nyilt oklevelét, miszerint sziniik el6tt Elya-i Laszlo fia: Istvan képviseloként
tiltakozott Tolke-i Marton fia: Laszl6 (a mostohafia) nevében, hogy aug. 27-én
(oct. regis Stephani) Deseu fia: Miklos és Meree-i Istvan fiai a Tolke nevil birtokokat
felosztottak egymas kozott, ezért 6 Laszlo nevében Miklost ¢s Mere-i Istvan fiait
ettdl tilalmazta, miként Lasz16 is tilalmazta ket ettdl az osztaly napjan, amennyire
6t Tolke birtokok része a jog szerint illeti (1. uo. LII. 705. szam). Mivel bar Laszlo
nador és a fehérvari konvent oklevelei szerint a nadori ember ¢€s a konvent tantisaga
Tolke birtokokat és ezek kozott Marton fia: Laszl6 birtokrészét a mondott moédon
két részre osztottak és ezek egyik felét Istvan fiainak €s Jakab fiainak, masik felét
Deseu fia: Miklosnak és Marton fia: Laszlonak iktattak, de mivel Marton fia:
Laszl6 sosem volt perben Deseu fia: Miklossal, Istvan fiaival és Jakab fiaival ezen
birtokrész v. birtokosztaly ligyében, hanem a nador csak a per végsé dontésében
(miutan a felek azt mondtak, hogy Marton fia: Laszl6 osztalyos Deseu fia: Miklossal)
iktattatta osztallyal e birtokok és ezek kozott Laszlo birtokrésze egyik felét Deseu
fia: Miklosnak és Marton fia: Laszlonak, masik felét pedig Istvan fiainak és Jakab
fiainak, Marton fia: Laszl6 pedig arra hivatkozva, hogy 6 Mere-i Sandor fia: Laszlo
leszarmazottja (és ennek a felek nem mondtak ellent), azt allitotta, hogy neki
semmit sem iktattak Istvan fiai és Jakab fia részeibdl és ezekbdl semmit nem
hasznalt, a fehérvari konvent oklevele szerint pedig Deseu fia: Miklost és Mere-i
Istvan fiait Tolke birtokok osztalyatol tilalmazta, ezért az orszagbir6 a vele birdskodo
barokkal és nemesekkel meghagyta, hogy a kiralyi ember a Symig-i konvent tanusaga
jelenlétében szept. 8-an (in fe. Nat. B. virg.) menjen a szomszédok és a felek v.
képviseldik jelenlétében Marton fia: Laszlo Tolke-n levd birtokrészére és azt iktassa
neki (azon birtokrészt pedig, ami Istvan fiai és Jakab fiai részeib6l a mondott osztaly
soran mégis Laszlonak jutott, az alpereseknek) orok birtoklasra, a felek és barki
mas ellentmondasa esetén is, Uigy, hogy az alperesek a Marton fia: Laszl6 birtok-
részén altaluk levagatott szénat Laszlonak adjak vissza, 6 pedig téritse meg nekik
azt az arat (precium), amennyiért e szénat az alperesek levagattdk (Istvan fiai és
Jakab fia: Miklos pedig azokat a birtokrészeket, amik a naluk levd részekbdl a
mondott osztaly soran esetleg Deseu fia: Miklosnak jutottak, a koztiik levd per-
fiigges ellenére Miklostol birdi tton kovetelhetik, amikor akarjak). Mivel e birtok-
részek iktatasahoz, ill. a széna és a mondott ar atadasanak megtekintéséhez a kiralyi
¢s konventi embereket sziikséges kikiildeni, ezért az orszagbird kéri a konventet,
hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Juta-i Laszl6 fia: Miklos [lehuzva: Gyanth-i
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Demeter fia: [a név tollban maradt]] v. Inakod-i Pal fia: Baldzs v. Inakod-i Tamas
fia: Andras v. Elya-i Nylas (dict.) Istvan (a felperes Laszlo6 részére), ill. Zomuyn-i
Jakab v. Tordas-i Janos v. Zomoyn-i Pal v. siikdsdi (S. Syxtus) Mihaly fia: Péter
(az alperesek részére) kiralyi ember szept. 8-an e birtokrészekre menve mindezt
igy végezze el, majd a konvent szept. 15-re (ad oct. Nat. B. virg.) a kiralynak
tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, 12. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: DI. 49 286. (Mérey cs. It. 67.) Hatlapjan azonos kéztdl targymegjeldlés (Simig
névalakkal), kortars kéztdl: homo regius Nicolaus filius Ladizlai de Juta, mas
kozépkori és Gjkori kezektdl is targymegjeldlések, valamint zaropecsét kdrvonala.

R.: Borsa 1., Somogy m. Lt. Evk. 24 (1993) 11-12.

428. 1369. aug. 13. Gomor

Told-i Miklés mester comes és a Gumur megyei szolgabirok eldtt Vray-i Pal fia:
Péter elmondta, hogy Vray-i Istvan fiai: Péter, Janos és Fabian az Vray és Bolchk
[!'] birtokokon levé részei hasznait jogtalanul és hatalmaskodva hasznaljak, ezért a
jelenlevd Istvan fia: Pétert és tavollevo fivéreit ettdl nyilvanosan tilalmazta. Fentiek
Péter kérésére errdl oklevelet bocsatanak ki a kozjognak megfeleléen. D. in Gumur,
f. IL. p. Laurencii, a. d. 1369.

Fk.: DI. 96 448. (Vay csalad berkeszi It. 444.) Papir. 3 hatlapi zaropecsét eldlapra
atiité korvonala v. szalagja.
R.: Vay berkeszi 280. szam.

429. 1369. aug. 13. Gomor

Told-i Miklds mester comes és a Gumur megyei szolgabirdk tudatjak, hogy Susa-i
Miklos fia: Gergellyel, pecséttel megbizott emberiikkel (homine nostro cum sigillo
conmisso) Vray-i P4l fia: Péter sziniik elé idézte Vray-i Istvan fiait: Pétert, Janost
¢és Fabiant aug. 13-ra (f. II. p. Laurencii). Akkor Péter személyesen jelent meg,
Istvan fiai nevében pedig ligyvivok (assumptor termini). Fentiek az tigyet perelsobbség
miatt aug. 27-re (quind. datarum presencium) halasztjak. D. in Gumur, [termino]
prenotato, a. d. 1369.

Fk.: DI 96 449. (Vay cs. berkeszi It. 445. ) GyUlrott papir. Két zardpecsét szalagjai.
R.: Vay berkeszi 281. szdm

430. 1369. aug. 15. Vasarhely

Janos fia: Jakab mester veszprémi vicecomes és a szolgabirok jelentik természetes
uruknak: [I.] Lajos kiralynak (H), hogy a tobbek kozott tudomanyvételekre Pal
testvér, a Beel-i monostor apatja érdekében 1 évre kibocsatott gylirlispecsétes
altalanos oklevelének megfelelden kikiildték az egyik szolgabirot, Alason-i Domokos
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fia: Janost €s Istvan veszprémi varjobbagyot, akik aug. 6-an és 7-én (f. II. et IIL. p.
Dominici) Veszprém megyében nemesekt6l, nem nemesektol és barmiféle egyéb
helyzetii és allapoti emberektdl, féleg a Beel-i monostor Polian, Borsoth és Ethey
nevil birtokai szomszédaitol nyiltan és titokban megtudtdk, hogy amikor az apat
¢és egyhaza Borsoth és Polian falvakban laké jobbagyai aug. 2-an (f. V. an. Dominici)
az officialis-ukkal egyiitt Polian faluban Gsszegyiiltek a monostor Ethey nevii
foldjén a Borsoth-i népek altal nemrég levagott széna egymas kozotti felosztasara
és elszallitasara, err6l értesiilve a Lewld-i karthauzi rendi kolostor perjele: Janos
testvér fivére (carnalis frater) és famulus-a: Jakab, tovabba Nemeth (dict.) Nagy
(Magnus) Gyorgy, Tot (Sclavus) Pal, Kovécs (Faber) Laszlo, Szlics (Pellifex)
Péter, Pete fia Pal fia: Pal, Deak (Litteratus) Gyorgy, Lorinc fia: Miklos falunagy,
Henchel fia: Andras, Sarang (dict.) Janos, Kis (Parvus) Pal, Szakallas (Barbatus)
Pal fia: Mihaly, Kovacs (Faber) Péter és Acs (Carpentarius) Gergely, a perjel
ujlovoldi (nova Lewld) jobbagyai a kolostornal dolgozo kdcsiszoloval és kdfaragokkal,
valamint az ezen Lewld-1 egyéb emberekkel, tovabba Zenthus falunagy, Mihaly
fia: Ferenc, Imre fia: Janos, Nagy (Magnus) Il1és, Marton fia: Miklos, Tamas fiai:
Gyorgy ¢és Egyed, Péter fia: Janos, Adorjan fia: Janos, P4l fia: Lukacs, P4l fia:
Gyorgy, Miklos fiai: Darabus (dict.) Laszlo és Janos, Imre fia: Andras, Takaro
(dict.) Imre és Pincust (dict.) Péter, a perjel Olewld-i jobbagyai a falu 6sszes népével
magukat egész &jszaka vas sisakokkal, szamszerijakkal (balistis), ijakkal, nyilakkal,
vértekkel, fejszékkel, husangokkal, dardakkal, kardokkal, bicellum-okkal és kiilonféle
egyéb fegyverekkel felkészitve a kov. napon: aug. 3-an (VI. f.) pirkadatkor, az
elso oraban (egyesek gyalogosan v. a perjel szekerén, masok lovakon) eldre eltervelten,
a perjel akaratabol varatlan tdmadassal, ellenségesen, felfegyverkezve, hatalmaskodva,
fosztogatok modjara Polian falura rontottak, az ott talalt emberek koziil egyeseket
a fejiilkon, masokat a testiikk egyéb részein sulyosan megsebesitettek, atnyilaztak,
kegyetleniil megvertek, szamos nét (feleségeket, lednyokat) sulyosan megsebeztek,
kardokkal és bicellum-okkal {itottek, egyeseknek a karjait eltorték; a hazaban
bekeritett Polian-i Janos fia: Martont a kezein megcsonkitva és a fején életveszélyesen
megsebezve szekérre dobtak, félholtan elvitték és mostandig Oulewld faluban
tartjak megkdtozve; Benedeket, a Beel-i apat Polian-i viceofficialis-at, akit szintén a
hazaban vettek koriil, nyilakkal és kardokkal meg6lték, szekérre helyezve Oulewld
faluba szallitottak a holttestét, amit egy ideig Zenthus ottani falunagy hazanal
nyilvanossagra tettek, majd elrejtették, megtagadva téle az egyhazi temetést;
ezenfelill e tettekkel meg nem elégedve a Polian-i népek hazait, azok ajtajait és
ladait (scrinia) feltérve és lerombolva ruhakat, pénzeket, fejkenddket, teritoket,
torléruhékat, gytriiket, lepedoket és egyéb ladabeli javakat, tovabba ekéket, ekevasakat
és egyéb vaseszkozoket, ijakat, tegezeket, kardokat, faggyt, fejszéket, sonkakat,
¢élelmeket, nyergeket, zablakat és egyéb hazbeli javakat (amit csak el tudtak venni
és vinni) elszéllitottak; a Polian-i és Borsoth-i népek Osszes joszagat (pecora),
amiket Polian faluban és birtokon talaltak, ti. 140 6krét, tehenet és borjut, 9 lovat
€s ugyanannyi v. tobb diszn6t szintén Oulewld faluba terelték és mostanaig ott
tartjak ezeket — noha e népek v. az apat és a hozza tartozok semmiféle vétket nem
kovettek el. Mindezeket megtudvan a kiralyi €s konventi ember Polian faluban
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lattak az ottani emberek (a Lewld-i perjel mondott népei altal feltort, ledontott és
elpusztitott) hazait, ajtajait és ladait, a kegyetleniil megdlt Benedek vérét a hazaban
és annak kiiszobén boven kiomolve és szétfroccsenve; Polian-i Miklos fia: Antalt
nyillovéssel a veséi tajékan, Borsoth-i Kozma fia: Laszlot a fején kardiitéssel,
Borsoth-i Peterke fia: Miklost szintén a fején és az arcan sulyosan megsebezve,
Gergely egykori Borsoth-i falunagyot a honaljanal karddal atdofve, Istvan egykori
Polian-i falunagy feleségét a karjan és a fején bicellum-mal sulyosan megsebezve,
Polian-i Miklés fia Andras felesége stulyosan megvert és befeketedett vallait és
hatat, Polian-i Nagy (Magnus) Gyorgy felesége testvérének (germana) leanya
(puella) karjat v. kezét eltorve és Osszezizva, Borsoth-i Szabo (Sartor) Kozma
O0zvegyét a homlokan veszélyesen megsebezve (egyéb asszonyokon kiviil, akik
sulyos ttésektdl fekiidtek). Lattak Polian birtokot a mondott szérnyt tettek altal
minden allatatol és javaitol kifosztva és kitiresitve, miként mindezek miatt nem
kevésbé Borsoth birtok is a nagy részén elpusztult, a Beel-i monostor és apatja
joganak megszamlalhatatlan sérelmére. D. in Wazarhel, 10. die inquisicionis prenotate,
a.d. 1369.

E.: BFL. Konventi Lt. Capsarium 52. B3. 556. (Df. 207 355.) Hianyos papir. Hatlapjan
azonos kézt6l targymegjeldlés (...contra priorem et populos de Lewld...), valamint
3 pecsét nyoma.
K.: P. VIII. 383-385. (jul. 19-i datummal)
Megj.: K. a forras szamos hidnyat potolta a pannonhalmi konvent ue. ligyben
kiadott jelentése (1. 423. szam) alapjan, de ezeket nagy mennyiségiik miatt
kiilén nem jeloltiik.

431. [1369.] aug. 15.

A budai kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy parancslevelének megfelelden
(. 275. szam) Marton fia: Janos kiralyi emberrel kikiildték tantisagul korusuk
klerikusat: Mihalyt, akik aug. 10-én (in fe. Laurencii) Komarom (Camaryensis ~
Kamaryensis) megyében nyiltan és titokban megtudtik, hogy Wamustelek birtok
emberemlékezet Ota a kiralyé volt €s ott uralkoddi parancsbol egy Fanch nevil
kiralyi condicionarius lakott. D. 6. die termini premisse inquisicionis, a. d. supra-
dicto. [1369.]

E.: DI. 5734. (NRA. 78. 11.) Hatlapjan azonos (...pro Jacobo dicto Chertew...) és
ujkori kéztol targymegjeldlések, valamint mandorla alaka zarépecsét korvonala.

432. [1369.] aug. 15.

A budai képtalan kinyilvanitja, hogy [I.] Lajos kiraly (H) parancslevelének megfeleléen
(I. 409. szam) Marton fia: Janos kirdlyi emberrel kikiildték tantisagul korusuk
klerikusat: Mihalyt, akik aug. 10-én (in fe. Laurencii) a Komarom (Kamaryensis)
megyei Wamustelek birtokot a szomszédok 6sszehivasaval bejartak régi hatarjelei
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mentén, a sziikséges helyeken tjakat emelve, és masok birtokaitdl elkiilonitve
kiralyi adomany cimén Chertew (dict.) Jakabnak iktattak 6rok birtoklasra, nem
1évén ellentmond6. A birtok hatarai: Chulch foly6 kanyarja (angulus) egy patak
mellett, ahol egy 11j hatarjelet emeltek; kelet felé Pozsonyba (Posonium) tartd ut;
bal felé kanyar, ahol 0j hatarjelet emeltek; koznyelven (in wlgo) Er-nek hivott
patak, ami teljesen Wamustelek birtokhoz tartozik; ezen Er kelet felé egy régi
arokig, aminek végében foldjelet emeltek; ezen arok észak felé egy Er-ig, ahol
van egy yjonnan emelt foldjel; ue. Er kelet felé egy kanyarig, ahol elkiiloniil Tamas
Ysop nevii birtokatol, és ezen Er-t k6zosen hasznaljak; wigo Thynoteleke nevil
Er; kelet felé Olubkuta; Kemenhomoka; Pokymiler; dél felé Babuchuta (dict.)
hely; Kylsekulchud (dict.) Er, ami mellett nyugat fel¢ egy ujonnan emelt hatarjel
van; ezen Er egy utig, ahol van egy foldjel a Chulch folyo mellett, melynek fele,
miként kiralyi kézben volt, Wamustelek birtokhoz tartozik. A kiralyi és kaptalani
emberek bevallasa alapjan a kaptalan errdl pecsétjével ellatott, chirographalt
privilegialis oklevelet bocsat ki. Kelt Albert mester olvasdkanonok keze altal, 6.
die termini premisse possessionarie statucionis, a. d. supradicto [1369.], Miklds
mester 6rkanonok-, Imre, Mihaly, Laszlo, Jakab, Gergely, Benedek és Janos mesterek,
kanonokok jelenlétében.

E.: DI. 5743. (NRA. 693. 24.) Feliil chirographalt (ABC). Hatlapjan kozépkori
kéztol: Meger, ujkori kezektdl targymegjeldlések. Mandorla alaku fliggépecsét
¢s sarga-lila fonata.

433. 1369. aug. 16.

A nyitrai kaptalan 1369. aug. 16-i (2. die Ass. virg. glor., a. d. 1369.) oklevele
szerint sziniik el6tt Baragyan-i Loérine fia Miklos fiai: Laszl6 és Janos beleegyezésiiket
adtak Baragyan-i Salamon fia Miklos fia: Vince azon bevallasdhoz, amit Egyed
fia: Miklos és annak [felesége], az 6 soror-uk részére tett a kaptalan el6tt.

TA.: 1. Garai Miklos nador, 1415. nov. 14. SA. Bratislava. Brogyani cs. brogyani
It. 20. (Df. 250 518.)
2. Ta. 1. > Esztergomi kapt., 1787. apr. 28. Uo. 1. (Df. 285 422.) Tévesen ipso
die-t irva a datumban.

434. 1369. aug. 17. Liget

[I.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy Tuteus fia: Laszl6 mester és Wezeus fia:
Janos mester, kiralyi lovagok és familiarisok, valamint ezen Janos fivére (frater
uterinus): Tamds mester az Arwa megyében (districtus) levd, egykor Tuteus és
Wezeus mesterek altal 600 forintért vasarolt Zaskou és Zabres falvakat, valamint
a Zolyom (Zoliensis) megyei Brezen felett ¢s tl a fekete erdoben levo foldet, ami
4 falu hasznalatara elegend6, tovabba a Zolyom megyei Brezen nevii erddben a
Goron folyé mellett, a Zuburpataka ¢s Bakoch patakok kozott fekvd foldrészt,
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amiket egykor a kirdly Tuteus és Wezeus mestereknek adoményozott, a tartozékaikkal
egylitt a kiralynak (vissza)adtak orok birtoklasra, annak akaratanak megfelel6en,
semmiféle jogot és tulajdont maguknak és 6rokoseiknek ezekben nem hagyva, €s
az ezen falvakrol és foldekrdl kiadott okleveleiket neki atadtak. Ezért a kiraly
megigéri és vallalja jelen titkospecsétes oklevelében, hogy amint arra lehetosége
lesz, ezen falvaikért és foldjeikért Laszlo, Janos és Tamas mestereknek és 6rokoseiknek
hasonl6 és egyenértékli birtokokat és foldeket ad, amint az orszagban mashol
torvényesen megiiresednek. D. in Liget, f. VI. p. Ass. virg. glor., a. d. 1369.

E.: DI. 87 440. (Esterhazy cs. hercegi It. Repositorium 32. D. 182.) El6lapja aljan
vOros viasza pecsét toredeke alatt: relacio domini Ladizlai episcopi Nitriensis
(a jobb felsé sarokban ugyanez), hatlapjan ujkori kéztdl targymegjeldlés.

435. 1369. aug. 17.

A gy6ri kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H) nagypecsétes parancslevelének
megfelelen (I 318. szam) Kyra-i Maté (Mathee) fia: Janos és fivére: Miklos okleveleit
sekresty¢€jiikben megkerestek, és tobbek kozott megtalaltak 1353. jal. 10-1 okleveliiket
(1. Anjou-okit. XXXVII. 482. szam), aminek parjat csalardsag nélkiil fliggépecsétjiik
alatt kiadjak e Kyra-i nemeseknek, a megtalalt eredetit jra visszahelyezve egyhazuk
levéltaraba. D. f. VL. p. Ass. virg. glor. Marie, a. d. 1369., amikor Henrik prépost,
Miklos olvasé-, Janos éneklé-, Domokos 6rkanonok.

E.: D1. 5221. (NRA. 1591. 19.) Filiggdpecsét és sarga-vords-lila fonata.
K.: F. VIII/4. 189-190.

436. 1369. aug. 17.

A gy6ri kaptalan el6tt megvallotta a Moson megyei Kyra-i Zumus (dict.) Mihaly
fia: Barthal — akinek személyét a vele eléallt Kordus (dict.) Janos és a Rabal [?]
utcai (vicha) Kozma, a kaptalan jobbagyai igazoltdk —, hogy az 6 és sokak tudomasa
szerint a Kyra-i Nagy (Magnus) Salamon részén levé Scechtho nevii halaszohelyek
(kivéve Kyra-i Maté fiai: Gergely, Miklos és Janos hitbére felét) nemes miles-ek
¢és kliensek altali osztdly soran Kyra-i Maté fiainak: Miklosnak és Janosnak és
orokoseiknek jutottak, és ez ismeretes a Moson megyei nemeseknek és nem
nemeseknek. D. f. VL. p. Ass. virg. glor. Marie, a. d. 1369.

E.: DI. 5746. (NRA. 1591. 18.) Hatlapjan kozépkori kézt6l német nyelvi targy-

megjeldlés, valamint pecsét toredékei.
K.: F. VIII/4. 188.
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437. 1369. aug. 17.

A Jazow-i konvent 1369. aug. 17-1 (3. die Ass. virg. glor., a. d. 1369.), a kiralynak
sz010 jelentése szerint Kenez (dict.) Miklos kiralyi ember Miklos testvér, a konvent
tantsaga és a szomszédok jelenlétében aug. 7-én (f. IIl. an. Laurencii) bevezette
Horuath birtok tulajdonaba [Tolchoua-i] Laszl6 fiait: [Langueus-t és Egyedet] és
azt a joga teljességével nekik iktatta, nem 1évén ellentmondo.

Ta.: Opuliai Laszlé nador, 1371. maj. 16. DI. 38 745. (Rakoczi-Aspremont cs. It.
Regéc 2.)
Ma.: Ue. jelzet alatt, T4. alapjan, Gjkori.

438. 1369. aug. 18.

Janos prépost és a Lelez-i Szt. Kereszt-egyhaz konventje jelenti [I.] Lajos kiralynak
(H), hogy megkapva Bubeek Istvan comes orszagbird6 Nogmihal-i Lérinc fia:
Laszlo érdekében kiadott idézolevelét, az abban megnevezett Chorcha-i File fia:
Kelemen kiralyi emberrel kikiildték kaplanjukat: Tamast, akik aug. 17-én (VL. f.
p. [Ass.] virg. glor.) Mihdly fia: Andrast Tyba birtokon a kiralyi jelenlét elé idézték
Lérinc fia: Laszl6 ellenében szept. 15-re (oct. Nat. virg. glor.). D. sab. p. fe. Marie
prenotatum, a. d. 1369.

E.: DI. 85 381. (Sztaray cs. It. 166.) Fakult papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjeldlés (eszerint Andrés is Nogmihal-i), valamint zaropecsét nyoma.
K.: Sztaray 1. 357-358.

439. 1369. aug. [20.] Visegrad
Vilmos pécsi piispok, [I.] Lajos kirdly (H) [kapolnaispanja és titkos kancellarja]

tudatja ...... Vitez-i Lorinc feleségének, nemes asszonynak a [képviseldje] a
Sceps-i kéaptalan ligyvédvallo levelével .... tiltakozott, hogy Marton fia Janos fia
Imre .... e nemes asszony Buyak-on levd birtokrészének a ...... maganak iktattatta

..... a tiltakozas utan az .... iktatastol és birtokrészbe vald bemeneteltdl ..... tilalmazta
Vilmos el6tt, aki errdl .... az asszonynak nyilt oklevelet bocsat ki. D. in Wissegrad,
[fe.] regis Stephani, a. d. 1369.

E.: DL 41 792. (Muz. Ta. Berthoty 128.) Hianyos papir. Hatlapjan pecsét toredékes
nyoma.
K.: F. VIII/6. 153—154. (A datum innen keriilt kiegészitésre.)

440. [1369.] aug. 21. [Montefiascone]
21. Aug., a., loco, pontifficatu quibus supra]. A [veszprémi| egyhazmegyei Wissegrad-i
Szt. Andras-monostor apatja [a servicium commune fizetése alol] felmentést kapott,
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mivel a monostor [nem volt megtalalhat6 a] papai [kamara kdnyveiben €s a biborosi
kollégiumban] sem volt taksalva (taxatum).

K.: Vespr. 1V. 356; CDP. 1. 75. szam. (ASV. Cam. Ap. Oblig. et Sol. Vol. 36.
229r. hianyos szovege alapjan, ezen datummal.)

441. 1369. aug. 22. Visegrad

[1.] Lajos kiraly (H) Imre erdélyi vajdanak és Istvan székelyispannak (magnifici):
miként nemrég (pridem) Fehérvarott (Alba) az anyakiralyné személyesen (facietenus)
utasitotta dket, ugy most a kiraly is megparancsolja nekik, hogy Donatus keresztes
testvért a Tolna (Tolnensis) megyei Gyanth birtok tulajdonaban ne akadalyozzak,
hiveikkel (sequacibus) ne zaklassak, hanem Ok és Donatus a birtokrol kiadott
okleveleiket az aug. 27-re kihirdetett kiralyi hadoszlas 15. napjan (quind. residencie
exercitus nostri ad oct. Stephani regis nunc affuturas proclamate) mutassak be
egymas ellenében a kiralyi kuriaban. D. in Wyssegrad, 3. die Stephani regis, a. d. 1369.

A.: a449. szamu oklevélben.

K.: F. IX/4. 160-161; F. IX/7. 289-290. (A.-ban.)

R.: Erszegi G., FMTE. 5 (1971) 192-193; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 627—628.
(roman forditassal); Fenyvesi, Tolna 231. szam.

442. 1369. aug. 22. Koros

Chirke (dict.) Péter mester Cris-i comes és a megye szolgabirdi tudatjak, hogy
Ebres-i Gergely fia: Fabian panaszos kérésére birdi székiikrol (sede nostra iudiciaria)
kikiildték az egyik szolgabirot: Addam mester litteratus-t (a notarius-ukat) és Janos
fia: Péter mester Ozelwolg-i nemest, specidlis embereiket, akik aug. 17-én (f. VL
p. fe. Ass. virg. glor.) megyei nemesektdl, nem nemesektdl és e részek kozrendiiitol
(communes homines) nyiltan és titokban megtudtak, hogy Ebres-i Jaxa fia: Miklos
és frater-e: Janos [1368.] apr. 24-én (in fe. Georgii cuius iam revolucio preterisset
annualis) Fabian és jobbagyai joszagait (gregem pecorum et pecudum) elhajtottak
és 7 napig .... tartottak (mialtal Fabian ¢és jobbagyai nagy kart szenvedtek el), de
hogy miért, azt nem tudjék. D. in Crisio, oct. fe. prenotati, a. d. 1369.

E.: HDA. Doc. med. varia 78. (Df. 218 574.) Hatlapjan ujkori kéztdl targymegjelolés,
valamint 1 nagyobb és 1 kisebb pecsét nyoma, kettdnek szalagja.

443. 1369. aug. 25.

A csanadi kaptalan eldtt a Themes megyei Sosd-i Hench fia: Janos és Sosd-i
Egyed fia: Péter megvallottak, hogy Janos a Borzwa folyon taladlhatdo malmaikban
levo részeit elzalogositotta Péternek 40 forintért (minden forintot 100 dénarral
szamolva), tgy, hogy Janos e malomrészeit és azok jovedelmeit és hasznait a
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jovében is ugy hasznalhatja, miként eddig. Amikor Péter a pénzét vissza akarja
kapni Janostol, de 6 azt Péternek v. 6rokoseinek nem akarja v. nem tudja visszaadni,
akkor Janos e malomrészei ellentmondas nélkiil Péterhez haramoljanak minden
jovedelemmel ¢és haszonnal addigi hasznalatra €s tartasra, amig Janos az Gsszeget
Péternek teljesen vissza nem adja. D. 2. die Bartholomei, a. d. 1369.

E.: DI 52 138a. (Kallay cs. It. 1300. 1545.) Papir. Hatlapjan pecsét toredékes nyoma.
K.: Temes I. 107-108; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 630. (roman forditassal)
R.: F. IX/6. 303; Kallay 1626. szam.

444. 1369. aug. 25.

A csanadi kaptalan el6tt egyrészrdl a Themes megyei Sosd-i Hench fia: Janos,
masrészrol Sosd-i ezen Hench fia Egyed fia: Péter a maga és kiskoru (tenera etas)
fivérei (frater uterinus): Miklos, Janos és Laszlo nevében (akik terhét és birsagat
teljesen magara vallalta, hogy az alabbiakat elfogadjak és semmi modon nem
mondanak ellent, miutdn a torvényes kort elérték) megvallottak, hogy a Sosd nevii
birtokukon olyan 6rok osztalyt tettek, miszerint 12 telek (curia) a falu nyugati
utcajan (linea) Janosnak és orokoseinek, 12 telek kelet fel6l pedig Egyed fiainak
¢és utddaiknak jutott. A szantd-, hasznalati és mezei foldeket, réteket és kaszalokat
(amennyi minden telekhez elégségesen tartozik) most €s a jovOben is hasznalhatjak.
Az erdoket, berkeket, vizeket és halaszohelyeket pedig kozos hasznalatra hagytak.
A Sosd birtokuk hatarain beliil a Borzua folyon meglevd €s a jovoben épitendd
malmaikat és a foly6d egyéb hasznait is két egyenld részre osztottak, ill. majdani
felosztasra hagytak. Mindazon koltségekért, amiket Janos a birtokaik {igyében
tett, Péter neki 60 forintot fizetett, ezért Pétert, mondott fivéreit és Orokoseiket
Janos e koltségek ligyében nyugtatta. Amelyik fél v. barki az 6rokosei koziil ezen
osztalyt részben v. egészben megsértené, v. a masik felet mindezek okan beperelné
v. zaklatna, a per kezdete eldtt kifizetendd, a bird része nélkiili 50 markaban marasztaljak
el. Amikor jelen oklevelet visszaviszik 1 éven beliil a képtalannak, az privilegialis
forméban adja majd ki. D. 2. die Bartholomei, a. d. 1369.

E.: DL 52 127. (Kallay cs. It. 1300. 1546.) Hatlapjan ujkori kezektol targymegjelolések
(az egyik magyar nyelvii), valamint pecsét toredékei.

K.: Temes I. 114-115; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 628—629. (roman forditassal)

R.: Kallay 1627. szam.

445. 1369. aug. 26.

A budai képtalan jelenti Laszlonak, Opulya hercegének, nadornak (H), a kunok
birajanak, hogy dontéshozo oklevelének megfelelden [Laszld] veszprémi pilispok
részére Felkezw-i Domokos fia: Laszlo nadori emberrel kikiildték tanusagul
kanonoktarsukat: Benedek mestert — Bykche-i Vords (Rufus) Mihaly mester fiai:
Miklés és Janos a nadori és kéaptalani embert nem vezették a helyszinre és tantikat
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sem szolaltattak meg —, akik aug. 22-én (oct. Ass. virg. glor.) a veszprémi piispok
Bykche nevii, Mihaly mester szintén Bykche nevii birtokaval kozvetleniil szomszédos
foldjére mentek a szomszédok, Mihdly ezen fiai és a plispok jelenlétében, és ott a
szomszédokat nyiltan és titokban megkérdeztek a hitiikre, a kiraly és Szent Koron4ja
iranti htiségiikre, hogy a piispdk altal megmutatott ezen f6ld [hasznalataért] Janos
néhai veszprémi piispdk és annak elddei kepéket (capecias frugum) szedtek-e
barmikor is e f6ld [miivelditdl (conservatoribus seu cultoribus)], akik, ahogy szokas
(ut moris est et solutum), Janos plispoknek és utodainak kepéket szolgaltattak, e
fold a veszprémi egyhazhoz tartozott-e €s tartozik most is, €s ki v. kik tartjak és
hasznaljak e foldet jelenleg. Demeter testvér Theleky-i apat azt felelte: ¢ azt hallotta
sokaktol, hogy e birtokrész mindig a veszprémi egyhazhoz tartozott és mindig az
volt e fold birtokaban; Bertalan mester, a keresztesek mesterének képviselGje
megerdsitette, hogy e fold kepéit mindig a veszprémi piispoknek adtak; Jenew-i
Domokos, a Bykche-i nemesek hatartarsa azt mondta: e f6ld mindig a veszprémi
egyhazhoz tartozott és az mindig annak birtokaban volt; Kezw-1 Mark fia: Péter
azt mondta: ugy hallotta ¢ Bykche-i nemesek szamos jobbagyatol, hogy e fold
utan mindig kepéket fizettek, ti. 1 hold fo6ld utan fél kobolt; Kezw-i Balint fia:
Gyorgy szerint Mesko és Janos plispokok idején e f61d utan mindig kepéket adtak,
ezeket [Germen faluba] a sajat szekereiken szallitottak és ezen egyhaz volt e fold
birtokéban; Kezw-i Illés fia: Janos azt mondta, hogy e fold mindig a veszprémi
egyhdzhoz tartozott és az mindig is annak birtokdban volt; Chamazumbatha-i
Péter fia: Gyorgy azt vallotta: az apjatdl azt hallotta, hogy e fold mindig a veszprémi
egyhazhoz tartozott és az volt annak birtokaban; Kery-i Pal azt mondta: 6 jol tudja,
hogy Jéanos piispdk idején e fold utan mindig kepéket fizettek; Zwmor-i Péter azt
mondta: 6 40 év tavlatabol tudja, hogy e f6ldbol kepéket adtak a veszprémi egyhaznak;
[Buz]thuch-i Janos hatartars azt mondta: 6 Ggy tudja régota, hogy e fold a veszprémi
egyhazé volt és abbol kepéket adtak; Janos fia: Laszl6 hatartars megvallotta, hogy
0 a plispok Germen-i officialis-a volt és e foldrél kepéket vitetett a Fizes nevii
birtokara; Buzthuch-i Mihaly hatartars azt mondta: 6 mindig azt hallotta, hogy e
fold a veszprémi egyhazé volt; Buzthuch-i Pal fia: Gyorgy hatértars szerint e foldet
Bykche-i Vorés Mihaly mester hasznalta a veszprémi egyhaz joga nevében; Fizes-i
Péter fia: Rennolth megerdsitette, hogy e f6ld mindig a veszprémi egyhazé volt,
aminek mindig kepéket adtak; Bodmer-i Laszl6 fia: Istvan hatartars, Pothou fia:
Lukécs és Pokon-i Miklds ugyanezt mondtak, és tobb tovabbi nemes is megerdsitette
mindezt a veszprémi piispdok részére. Megtudtak még, hogy e Bykche-i nemesek ¢
foldet folyamatosan hasznal(tat)jak. D. 5. die termini premisse inquisicionis, a. d. 1369.

A.: Fehérvari kapt., 1470. febr. 6. VEFL. Oklevelek. Bicske 2. (Df. 200 525.)
Fakult. Eszerint hatlapon megpecsételt papiroklevél volt.

Eml.: Lackfi Imre nador, 1373. jan. 28. Uo. Bicske 1. (Df. 200 270.) Ev nélkiil. A
kiegészitések innen szdrmaznak. Eltéré névalakjai: Felkezeu, Telky, Jeneu,
Kezeu, Chamazombata, Petheu fia: Gyorgy, Zamor, Bozteh, Fyzes, Renold,
Pathou fia: Lorinc, Pakon.

R.: Veszpr. reg. 646. szam. (Eml. alapjan.); Bakécs, Pest m. 856. szam. (A. alapjan.)
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446. 1369. aug. 27. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) Laszl6 fia: Miklos mester 6budai varnagy, egyéb falvak kozott
Nemigh falu (a csanadi apat altal kinevezett) officialis-a v. ezen falubeli helyettesei
részére: elmondta neki Etrech (dict.) Mihaly kiralyi solymasz a maga és Wan-i
Egyed nevében, hogy a Wan nevii birtokukhoz tartozo szantofoldjeiket és rétjeiket,
féleg a Kohalmaere nevili rétet Miklos mester Nemigh birtokhoz akarja csatolni,
¢és ezeket az 6 joguk sérelmére, jogtalanul hasznélja. Mivel a csanadi apat, miként
az orszag monostorainak tobbi apatja is, a birtokait oklevelek erejével kell birja,
ezért a kiraly utasitja Miklos mestert, hogy a Wan birtokhoz tartozo szantofoldeket
¢és réteket Mihalynak és Egyednek adja vissza ellentmondas nélkiil, és ha az apat
valamiféle jogot remél birni Wan birtokban, azt az okleveleinek megfeleléen biroi
uton és ne hatalmaskodva érvényesitse Mihaly és Egyed ellenében. D. in Wissegrad, 4.
die Bartholomei, a. d. 1369.

E.: DL 98 072. (Tabula provincialis. Acta post advovatos 35. 41.) El6lapja aljan
voros viaszua kis pecsét kdrvonalaban: relacio magistri Georgii Zudor. Hatlapjan
ujkori kezektol targymegjeldlések, az egyik magyar nyelvi.

R.: Pest m. 86; Bakacs, Pest m. 857. szam.

447. 1369. aug. 27.

Az egri kaptalan Lodomér fia Jakou fia: Tamas és Galus fia Mayus fia Istvan fia:
Tamas, Chan-i nemesek (a maguk, valamint Péter fia: Benedek, Andras fia: Istvan
¢s egyéb Chan-i rokonaik nevében) eléadott kérésére és oklevél-bemutatdsa alapjan
figgopecsétjével ellatott, chirographalt privilegialis oklevelében atirja 1270. jun.
9-i, felnyitott és két (sasfejet és sarkanyt tartalmazo) pecsétfovel visszazart, [V.]
Istvan kiralynak (H) jelentést tevd, a pecsétje alapjan (ut in forma et sculptura
sigilli prima facie apparebat) is sajat oklevelét (/. HO. VI. 172—-173.) Janos prépost,
Istvan olvaso-, 1llés 6r-, Gyorgy éneklOkanonok, Sandor Zemplen-i, Miklos
Borsua-i, Miklés Wngh-i, Péter Zabouch-i, Benedek Pankata-i, Janos patai, Péter
Heues-i, Mihdly borsodi, Mihaly Tarcha-i féesperes jelenlétében. D. oct. regis
Stephani, a. d. 1369., amikor [I.] Lajos kiraly, Tamas esztergomi, Istvan kalocsai
érsek, Mihaly egri piispok.

Fk.: DI. 83 318. (Barczay cs. It. 25. 8.) Alul chirographalt (ABC). Hatlapjan ujkori

kezektol targymegjelolések, az egyik magyar nyelvii. Fiiggpecsét és fonata.

A.: Batori Istvan orszagbir6, 1439. marc. 13. SNA. Jaszoi prépostsag mit. Oklevelek és

iratok 192. (Df. 232 960.) Eltérd névalakjai: Jakov, Maius, Borswa, Wng, Zabolch,
Pankatha, Patha, Hewes, Tharcha.

R.: Anjou-oklt. XXXIII. 648. és 649. szamok kozott (A. alapjan, 1349-r61 1369-re

javitott évvel — azonban A.-ban is 1369 szerepel, csupan OL-adatbazis keltezi 1349-re).

242



448. 1369. aug. 27.

Az egri kaptalan el6tt megjelent egyrészrél Zebenye-i Bertalan fia: Kis (Parvus)
Danch (iigyvédvallo levéllel a leanya: Erzsébet nemes asszony, Papy-i Laszl6 fia
Janos 6zvegye nevében), masrészrol Papy-i Deseu fia: Laszlo a maga és frater-e:
Balazs nevében, és Danch elmondta, hogy a leanya altal ezen néhai Janos minden
birtokabol és birtokrészEébdl az orszag szokasa szerint neki jard hitbére és jegy-
ajandéka okan a rokonaik: Laszl6 és Balazs ellen inditott perben 6k fogott birok
elrendezésével kifizettek 10 aranyforintot Erzsébetnek (amit annak személyében
képviseloként Danch vett at), ezzel megfeleld elégtételt adtak, igy Danch és Erzsébet e
hitbér és jegyajandék ligyében nyugtattdk Laszlot és Baldzst, és most a kaptalan
elott is Danch a maga ¢és lednya nevében képviseloként dket felmenti, kotelezve
magat és ligyvédvallo levele erejével a leanyat és orokoseiket, hogy Laszlot, Balazst
¢s utodaikat e hitbér és jegyajandék okan barkivel szemben mindig és mindenhol
megvédik és szavatoljak. D. oct. regis Stephani, a. d. 1369.

Fk.: DI. 83 319. (Barczay cs. It. 2. 25. 1.) Hatlapjan ujkori kézt6l targymegjeldlés,
valamint pecsét toredekei.

449. 1369. aug. 27.

A fehérvari kaptalan Andras, a fehérvari (Alba) keresztes rendi Szt. Istvan kiraly-
ispotalyos haz testvére (Donatus testvér, az ispotalyos haz preceptor-a nevében
eldadott) kérésére ¢és oklevél-bemutatdsa alapjan memorialis pecsétjével ellatott
oklevelében atirja [I.] Lajos kiraly (H) Imre erdélyi vajdanak és Istvan székelyispannak
(magnificus) cimzett gylrlispecsétes nyilt oklevelét (1. 441. szam). D. oct. regis
Stephani, a. d. 1369. supradicto.

E.: DL. 106 152. (Székesfehérvari keresztesek konventje 3. 1. 34.) Papir. Hatlapjan
kozépkori kezektdl: Gyanth; Exhibicionalis super Gyanth; non multum valet;
valamint mandorla alaku pecsét téredékes nyoma.

K.: F. IX/7. 289-290.

R.: Erszegi G., FMTE. 5 (1971) 193; Fenyvesi, Tolna 232. szam.

450. [1369.] aug. 27.

A fehérvari kaptalan jelenti [I.] Lajos kiradlynak (H; domino ipsorum metuendo),
hogy gytirtispecsétes parancslevelének megfelelden (/. 324. szam) kikiildték tanusagul
prebendarius karpapjukat (presbiter): Mihalyt, akivel Chayagh-i Péter fia: Domokos
kiralyi ember aug. 25-én (2. die Bartholomei) a szomszédok Osszehivasaval a
mondott birtokrészt régi hatarai mentén be akarta jarni, masok jogaitdl elkiiloniteni
¢s Kayar-i Pal fia Miklés 6zvegyének és a fiainak: Miklosnak, Sebestyénnek és
Janosnak 6rok birtoklasra hagyni, de Kayar-i Laszl6 fia: Istvan a maga, Janos fia:
Matyas pedig Pal testvér Beel-i apat nevében ellentmondtak, ezért a kiralyi ember
aznap ott az apatot és Istvant az 6zvegy ¢s a fiai ellenében a kiralyi jelenlét elé
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idézte okt. 6-ra (oct. Mychaelis). D. 3. die diei citacionis supradicte, a. d. prenotato.
[1369.]

E.: BFL. Konventi It. Capsarium 17. II. 557. (Df. 207 356.) Helyenként hianyos
¢s foltos papir. Hatlapjan azonos és tjkori kézt6l targymegjelolések, valamint
mandorla alak( zaropecsét toredékei.

451. 1369. aug. 27.

A pozsonyi kaptalan elott Bankwata-i Péter fia: Pal mester, a kanonoktarsuk megvallotta,
hogy jelenlegi siirgetd sziikségei elkeriilésére a ...... birtokon levo foldrészét,
amit a kaptalan mas oklevelével Olivér fia: Miklos zalogositott el neki, minden
tartozékkal Jakab pozsonyi bironak és 6rokoseinek 30 marka széles bécsi déndrért
szavatossag vallalasaval elzalogositotta haszndlatra, gy, hogy amikor Pal mester
v. Olivér fia: Miklos rokonai koziil valaki e foldrészt Jakab bir6tol v. annak 6rokoseitol
ki akarja valtani, akkor a mondott 0sszegért ezt megtehetik. Errdl a kaptalan fliggo-
pecsétes chirographalt oklevelet bocsat ki. D. f. II. an. Decoll. Johannis Bapt., a.
d. 1369.

E.: DI. 37 489. (Olgyay cs. It.) Erésen hianyos, fakult. Alul chirographalt (ABC).
Fiigg6pecsét és zold-rézsaszin fonata.
K.: Olgyay 159-160.
Megj.: A hidnyokat a sokasaguk miatt nem tiintettiik fel szogletes zarojelekben. A
regeszta a K. rekonstrualé szovege alapjan késziilt.

452. 1369. aug. 27.

A pozsonyi képtalan el6tt Bankwata-i Péter fia: Pal mester, a kanonoktarsuk megvallotta,
hogy jelenlegi ligyei fedezésére a Pozsony megyei, Challokwz districtus-ban fekvo
Bankwata nevii birtokat az ahhoz csatolt, Symonfelde és Zokfelde nevii két fold-
résszel, telkekkel, gyiimdlcsosokkel, miivelt és nem miivelt szantofoldekkel, legelokkel,
kaszalokkal, nadasokkal, halaszohelyekkel és egyéb tartozékokkal Jakab pozsonyi
bironak és 6rokoseinek 180 marka dénarért (minden markat 10 pensa-val szamolva)
szavatossag vallalasaval elzalogositotta hasznélatra, tigy, hogy amikor P4l mester
Bankuata birtokot e 2 foldrésszel és haszonvételeikkel egylitt a mondott 6sszegért
Jakus birétol v. orokoseitol ki tudja valtani, 6k a 180 marka dénart megkapva
mindezeket Palnak vissza kell adjak ellentmondas nélkiil. Errdl a kaptalan fiigg6-
pecsétjével ellatott chirographalt oklevelet bocsat ki. D. f. II. an. Decoll. Johannis
Bapt., a. d. 1369.

E.: 1. DL. 5747. (Acta eccl. ordinum et monialium. Poson 54. 15.) Hatlapjan kdzépkori
kéztol targymegjelolés. Alul chirographalt (ABC). Fliggbpecsét és zold-vords fonata.
2. DI. 5809. (Uo. Poson 14. 13.) Hatlapjan kozépkori kéztol targymegjeldlés.
Feliil chirographalt (ABC). Fiiggbpecsét és zold-voros fonata.
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A.: Pozsonyi kapt., 1374. apr. 19. AM. Bratislava. Pozsony véros tanicsa. Kozépkori
oklevelek és levelek 3272. (Df. 241 352.) Eltér6 névalakja: Bankvata.

453. 1369. aug. 27. Spalato

A spalatoi kaptalan jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), természetes uruknak, hogy
vOros viasza gyur(ispecsétes, zart parancslevelének megfeleléen (I 15. szam),
amit a Zetine districtus-beli Pal fia: Symeon nemes altal megkaptak, Symeon ¢és a
fia: Nenada kérésére kikiildték tantusagul kanonoktarsukat, akivel Dubrancius
Dubrancich kiralyi ember aug. 17-én (oct. Laurencii) Lucane, Zopcichi és Welmosane
birtokok szomszédaival eljarva nemesektol, nem nemesektol, klerikusoktol, vilagiaktol
¢s barmiféle egyéb helyzetli és allapoti emberektdl megtudtak az igazsagot e
birtokok (az oklevélben részletezett) hatarairdl, és azokat fellelve be is jartak a
szomszédok beleegyzésével, nem lévén ellentmondo. D. Spaleti, a képtalan pecsétje
alatt, f. II. p. Bartholomei, a. d. 1369., ind. 7.

K.: Kukuljevi¢, Jura 1. 137-138; Smic. XIV. 211-212; Wenzel, Dipl. eml. IL
669—671. Ezek szerint E.-je a bécsi csaszari titkos It.-ban volt, hatlapjan
targymegjeloléssel (...pro Symeone et Nenada eius filio in facto confinium
[!] et metarum ipsorum possessionum in Cetina).

454. 1369. (aug. 27. utan)

[Laszlo, Opulya hercege, nador (H)] a Neugrad és Hont megyei nemesek kozosségének
1369. aug. 27-¢én (a. d. 1369., f. II. p. Bartolomei) Gyarmath falu mellett tartott
kozgyiilésén kiadott nyilt oklevele szerint Galsa-i Istvan fia: Laszlo, Kalanda-i
Miklés fia: Janos és Agar-i Donch fia: Péter eléadtak, hogy Aniaskw varbol és az
ahhoz tartozé falvakbdl és teriiletekbdl (tenutis) jar nekik Wik fia Sandor leanya,
az 6 anyjuk és nagyanyjuk lednynegyede, és ez Neugrad megye szolgabirdinak és
eskiidt iilnokeinek ismeretes. Kérésiikre és a nador kérdésére a [lehuizva: vicecomes]
szolgabirok és eskiidt tilndkok hitiikre, a kiraly és Szent Korondja iranti hiiségiikre,
a kereszt fajat megérintve megerdsitették, hogy ezen asszony Wik fia Sandor leanya
¢s e nemesek anyja és nagyanyja volt.

Ta.: Opuliai Laszl6 nador, 1371. maj. 12. DI. 87 456. (Esterhazy cs. hercegi It.
Repositorium 48. A. 10.)

455. 1369. aug. 28. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtdk Chethnuk-i Vorés (Rufus) Miklos fiai: Gyorgy
¢és Péter nevében, hogy aug. 24-én (f. VI. p. Stephani regis) a kozaton haladd jobbagyuk:
Romak 50 forintot éré két lovat Thaplicha-i Kun (dict.) Miklos fia: Gyodrgy
hatalmaskodva elvette, noha per van fiiggében kozte és Péter kozott. Ezért a kiraly
utasitja a Scepsi-i kaptalant, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel Helmes (dict.)
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Andrés v. Melethe-i Istvan fia: Benedek v. Zequi-i Istvan fia: Miklds v. Melethe-i
Jakab fia: Gyorgy kiralyi ember megtudva err6l az igazsagot menjen Gyorgyhoz
¢s mondja meg neki kirdlyi szoval, hogy a 2 lovat Miklos fiainak adja vissza,
ellenkezd esetben idézze (evocet) Gyorgyot a kiralyi jelenlét elé Miklos fiai ellenében, a
Péter és Gyorgy kozotti perfliggés ellenére is, majd a kaptalan tegyen jelentést az
uralkodonak. D. in Vysegrad, 5. die Bartholomei, a. d. 1369.

A. 1-2.: 2 468. szamu oklevélben. A. 2. eltéré névalakjai: Chetnuk, Taplacha, Romok.

456. [13]69. aug. 29. Damas

[I.] Lajos kiraly (V) [hdtlap: Heem fia [!] Péter mesternek, Bulgaria banjanak]:
levelére azt feleli, hogy a vidini (Bodin) cart (imperator) Layk vajda ¢és [lehiizva:
Dragych] Dobratich jotallasa (fideiussio) alatt szabadon engedte ¢és a foldjét neki
visszaadta, ugy, hogy a car a 2 leanyat elkiildi a kiralyhoz (huc) tiszként. Benedek
ban és Gara-i Miklos, Machow-i ban Péter segitségére fognak menni, hogy 6t a
kiradlyhoz vezessék. Péter azért, hogy eddig nem kapott segitséget, a kiralyt nem
hibaztathatja, mivel annak idején (dudum) a kiraly a seregét rabizta Péter fivérére:
Benedek banra, hogy Pétert megsegitse. Bernabo mesternek, a vidini kiralyi balistarius-ok
kapitanyéanak, jelen oklevél bemutatdjanak Péter adjon teljes hitelt mindabban,
amit a kiraly nevében neki elmond. D. in Damas, in fe. Decoll. Johannis Bapt., a. [13]69.

E.: DI. 52138b. = DI. 108 014. (Kallay cs. It. 1300. 1548.) Papir. Hatlapjan cimzés és
zaro titkospecsét toredéke.

K.: [Thalléczy L.], Szaz. 1900. 607; Doc. Rom. Hist. D. I. 95-96. (roméan forditassal)

R.: Kallay 1628. szam; Erdélyi Okm. IV. 758. szam.

Ford.: Makkai—-Mezey 282.

457.1369. szept. 1. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (V) elmondta Kereztur-i Laszl6 fia: Péter a maga és fivére
(frater uterinus): Benedek nevében, hogy (miként 6k megtudtak) Imbreg-i Andras
fia: Dénes olyan tudomanyvételt végeztetett, hogy a Péter nevii Gerus-i officialis-at
Lelez faluban a megyei vasaron Laszlo fia: Péter karomolta és a szakallat ki akarta
tépni, Benedek pedig Dénes sajat foldjén annak vétlen jobbagyat nyillovésekkel
megsebesitette — holott mindebben Laszld fiai artatlanok. Ezért a kiraly utasitja a
Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tantsagukat, akivel Laztouch-i Antal v.
Egruszeg-i Fabian v. Abahaza-i Janos fia: Laszl6 v. Hegalya-i Miklos fia: Laszlo
v. Cosma-i Kozma fia: Egyed kiralyi ember tudja meg minderrdl az igazsagot,
majd a konvent tegyen jelentést. D. in Vissegrad, in fe. Egidii, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 2. (Df. 219 605.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés, valamint kis zarépecsét nyoma.
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458. 1369. szept. 2. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Teutheus fia: Laszl6 mester nevében, hogy a
Duz és Helgh nevili birtokai terméseit és haszonvételeit Zanthou-i Demeter fia:
Mihély a Zanthou-i népeivel és jobbagyaival sziintelentil, hatalmaskodva hasznaltatja.
Ezért a kiraly utasitja a pécsi kaptalant, hogy kiildjék ki tantisagukat, akivel Moius
fia: Istvan v. Sarugh-i Benedek fia: Péter v. Ormand-i Kozma fia: Miklds v. Zeuleus-i
Janos fia: Bokou v. Beseneu-i Gyorgy fia: Mark v. Beseneu-i Jakab fia: Balazs v.
Jobagh-i Janos fia: Gyorgy kiralyi ember tudja meg err6l az igazsagot, majd a
kaptalan tegyen jelentést. D. in Wisegrad, 2. die Egidii, a. d. 1369.

A.: az 510. szamu oklevélben.

K.: Z.1II. 377. (A.-ban.)

459. 1369. szept. 2. Visegrad

[I.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Teutheus fia: Laszl6 mester nevében, hogy a
Duz és Heulg nevii birtokai terméseit és haszonvételeit Zamptou-i Demeter fia:
Mihaly a Zath-i népeivel és jobbagyaival sziinteleniil, hatalmaskodva hasznaltatja.
Ezért a kiraly utasitja a Saxard-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat, akivel
Moyus fia: Istvan v. Saregh-i Benedek fia: Péter v. Kozma fia: Miklos kiralyi
ember tudja meg err6l az igazsagot, majd a konvent tegyen jelentést. D. in
Wyssegrad, 2. die Egidii, a. d. 1369.

A.: a 484. szamu okleyélben.
K.: Z. 1II. 374-375. (A.-ban.)

460. 1369. szept. 2. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) utasitja a Pechuarad-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel Moyus fia: Istvan v. Sarugh-i Benedek fia: Péter v. Ormand-i Kozma fia:
Miklés v. Zeuleus-i Janos fia: Bakou v. Beseneu-i Gyorgy fia: Mark v. Beseneu-i
Jakab fia: Balazs v. Jobagh-i Janos fia: Gyorgy kiralyi ember idézze Buul-i Beke
fia Istvan fiait: Andrast és Berecket, Mark fiait: Miklost, Benedeket és Palt és
Zanthou-i Demeter fia: Mihalyt Tuteus fia: Laszl6 mester ellenében a nador elé,
akinek a konvent tegyen jelentést. D. in Wyssegrad, 2. die Egidii, a. d. 1369.

A.: a 485. szamu oklevélben.
K.: Z. I1I. 373. (A.-ban.)

461. 1369. szept. 2. Gyarmat

Laszlo, Opulya hercege, nador (H) a kunok biraja [1.] Lajos kiralynak (H): a Neugrad
és Hont megyei nemesek kozosségének aug. 27-én (f. II. p. Bartholomei) Gyarmath
falu mellett tartott kozgytiilésén Zuha-i Jakow bemutatta a kiraly parancslevelét (1.
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376. szam), aminek megfelelden a nddor megkérdezte Hunt megye szolgabiroit és
eskiidt tilndkeit, akik hitiikre, a kiraly és Szent Korondja iranti hiiségiikre, a kereszt
fajat megérintve egyhangt tanuskodassal megerdsitették, hogy a Zemered-i népek
Jakow és annak fia: Istvan Zkorna falvi jobbagyait a javaikkal és joszagaikkal
(pecoribus) Zemered faluba vitték hatalmaskodva, majd Pal mester e joszagokbol
néhanyat a Zkorna-i népeknek visszaadatott, de azt nem tudjak, hogy Lack fiai
rendelték-e el, hogy a Zemered-i officialis-uk, falunagyuk és népeik mindezt elkdvessék,
v. sem. Err6l a nador nyilt oklevelet bocsat ki a kdzjognak megfeleléen. D. 7. die
congregacionis nostre predicte, in loco memorato, a. d. 1369.

E.: DI. 28 086. (KKOL. Vegyes iratok.) Papir. Hatlapjan Gjkori kéztdl targymeg-
jelolés, valamint pecsét kdrvonala.

462. 1369. szept. 3. Visegrad

[I.] Lajos kiraly (H) utasitja a Lelez-i konventet, hogy kiildjék ki tanusagukat,
akivel Zygan-i Laszl6 v. Puksa-i Gyorgy v. Kapunya-i Miklos v. Pettri-i Peteu
fiai: Janos v. Jakab kiralyi ember idézze Baka-i Berecket és Janost Bachka-i Janos,
Istvan és Péter ellenében a nador elé, akinek [lehuzva: a kirdlynak] a konvent
tegyen jelentést. D. in Vyssegrad, 3. die Egidii, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Acta anni 1369. 27. (Df. 219 630.) Papir. Hatlapjan
azonos kéztdl targymegjeldlés (Backa névalakkal), valamint kis zaropecsét toredéke.

463. 1369. szept. 3.

Laszlo herceg, nador a Hunt és Neugrad megyei nemesek kozosségének 1369.
aug. 27-én (f. 1. p. Bartholomei, a. d. 1369.) Gyarmath falu mellett tartott kozgytilése
8. napjan kiadott tilalmazolevele szerint Nadasd-i Fabian fia: Mihaly (Paztoh-i
Domokos fia: Janos mester és Taar-i Istvan fia: Laszl6 mester nevében) a Lapasd
nevil birtokuk elfoglalasatol és a termései és hasznai beszed(et)ésétdl tilalmazta
Zycheen-i Konya mestert és a fiait: Ferencet és Miklost.

Ta.: 1. Lackfi Imre nador, 1375. jan. 27. DI. 58 599. (Forgéch cs. It. 237.)
2. UG., 1375. jan. 27. DI. 89 451. (Radvanszky cs. sajokazai It. 7. 51.) Eltér6
névalakjai: Tar, Zychen.
3. Ta. 1. > Garai Miklo6s nador, 1376. méj. 16. D1. 89 462. (Uo. 7. 9.) Eddigiekt6l
eltérd névalakjai: Hont, Zechen.
4. Ta. 1. > Garai Miklos nador, 1409. nov. 18. DI. 43 016. (Muz. Ta. Szilagyi.)
Eddigiektdl eltérd névalakjai: Honth, Pazthoch.

K.: F. VII/3. 131-132.

R.: F. VIII/4. 181. és 206.; F. VIII/6. 151. (mind csak évvel)
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464. 1369. szept. 3. Visegrad

Zeech-i Miklés comes, [I.] Lajos kiraly (H) orszagbirdja azon pert, amit szine
elott Bubeek Istvan comes néhai orszagbir6 perhalaszté oklevelének megfelelden
Jakus pozsonyi bird (akinek nevében Pal fia: Tamas jelent meg a pozsonyi kaptalan
igyvédvallo levelével) aug. 27-én (oct. regis Stephani) viselt Zenthgyurg-i Péter
fiai: Janos, Péter és Temul (dict.) Tamas ellenében (akik nevében Andras fia: Pal
allt el6 ue. kaptalan iigyvédvallo levelével) a kaptalan idézdlevelében foglalt
iigyekben, a felek képviseldi akaratabol nov. 18-ra (oct. Martini) halasztja. D. in
Wyssegrad, 8. die termini prenotati, a. d. 1369.

E.: AM. Bratislava. Pozsony varos tanacsa. Kozépkori oklevelek és levelek 243.
(Df. 238 862.) Papir. Hatlapjan azonos kézt6l targymegjel6lés (Zenthgyurgh
névalakkal), valamint zarépecsét toredékes nyoma. Kortars kéztol: pro actore
ut prius, pro in Johannes filius Thome de Velk cum Posoniensis ad oct.
Strennarum sine crastinacione et sub forma pacis; due; VII et VI; solvit.

465. 1369. szept. 4. Gyarmat

Laszld, Opulya hercege, nador (H), a kunok biraja elott megjelent egyrészrdl Ilona
nemes asszony, Jobag-i Zaz (dict.) Miklos leanya, Swran-i Akos fia Bodow felesége,
masrészrol Laszlo mester litteratus (Konya mester, Dalmacia €s Horvato. egykori
banja nevében a nador ligyvédvallo levelével), és Tlona megvallotta, hogy Konchhyda-i
Konch lednya: Katalin nemes asszony (az 6 anyja) negyedjoga, valamint ezen
Konch néhai felesége, nemes asszony (az 0 nagyanyja) hitbére iigyében, amik
Konchhyda birtokboél Ilonanak jarnak, Konya mester pénzfizetéssel neki elégtételt
adott, ezért Ilona e negyedjog és hitbér ligyében Konya mestert és 6rokoseit nyugtatta
¢s felmentette. D. in villa Gyarmat, f. III. an. Nat. B. virg., a. d. 1369.

E.: DI. 28920. (KKOL. Neoregestrata N. 39.) Papir. Hatlapjan kdzépkori
(Kunczhida) és ujkori kéztol targymegjelolések, valamint pecsét kdrvonala.

466. 1369. szept. 4.

A Saagh-i konvent 1369. szept. 4-i (2. die ferie secunde p. Decoll. Johannis Bapt.,
a. d. 1369.) zart jelentése [I.] Lajos kiraly irasos parancsara: Zwd-i Janos fiai:
Lewsthac és Gabor a kiralyi és konventi emberrel a Felpalasth birtokon, a Lythwa
folyon tal kelet feldl levo részen a szomszédok Osszehivasaval Palasth-i Miklos
fiait: Janost és Gyorgyot, tovabba Jakabot, Baldzst és Miklost e birtokrész tovabbi
tartasatol, a termései és hasznai elvételétdl tilalmaztak az orszag szokasanak (lex)
megfelelden.

Ta.: 1. Perényi Péter orszagbiro, 1422. marc. 8. KEML. Palasthy cs. It. 1. 2. 82.
3090. (Df. 281 875.) Hianyos. Eltér6 névalakjai: Leustac, Zywd, Lythua.
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2. T4. 1. > Garai Miklés nador, 1425. marc. 2. Uo. 1. 2. 89. 3097. (Df.
281 882.) A regeszta ez alapjan késziilt.
K.: Kubinyi, Hont L. 145. (Ta. 1. alapjan.); Palasthy 1. 132. (T4. 1. alapjan, 6nalloan),
261-262. (T4. 1. alapjan, Ta.-ban.) és 278-279. (T4. 2. alapjan, T4.-ban.)
R.: Toth K., Palasthy 85. szam. (szept. 3-1 datummal)

467. 1369. szept. 6. Visegrad

Zeech-i Miklés comes, [I.] Lajos kirdly (H) orszagbirdja tudatja, hogy amikor
aug. 22-én (oct. Ass. B. virg.) a barokkal és a nemesekkel iilésezett, és jelen volt
Chorba (dict.) Janos — Ida-i Chyrke (dict.) Péter nevében a Jazou-i konvent ligyvéd-
vall6 levelével ezen ura Batur-i Laszl6 fia Szaniszl6 felesége, nemes asszony elleni
perében —, Benedek, a Scepsy-i egyhaz prépostja tiltakozott, hogy (miként megtudta)
egyhaza Kislda nevi birtokat Chyrke (dict.) Péter a kirallyal orokre magéanak
adomanyoztatta, most e kiralyi adomany cimén egyhaza ezen elfoglalt birtokaban
lakik és azt elnevezte Chyrkelda-nak. Ezért a prépost Pétert e birtok elnyerésétdl,
elfoglalasatol és az abba barmi modon valod bemenetelt6l tilalmazta az orszagbird
el6tt Péter mondott képviseldje jelenlétében. D. in Wyssegrad, 16. die termini
prenotati, a. d. 1369.

E.: SA. Levoda. Szepesi kapt. It. Szepesi kapt. mit. II. 9. 4. 1. 12. (Df. 272 817.)
Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés (Kyslda névalakkal), valamint
zaropecsét szalagja. Kortars kéztdl: solvit prepositus.

Ta.: 1. Szécsi Miklos nador, 1386. febr. 5. Uo. 9. 4. 1. 20. (Df. 272 825.) Eltér6

névalakjai: Kyslda, Bator, Wisegrad.

2. Ta. 1. > Szepesi kapt., 1402. szept. 14. Uo. 9. 4. 1. 29. (Df. 272 834.) Eddigiektdl
eltérd névalakjai: Vissegrad, Cherke, Jazow, Bathor, Kysyda, Cherkelda.

3. Ta. 1. > Garai Miklos nador, 1406. apr. 24. Uo. 9. 4. 1. 32. (Df. 272 837.)

468. [1369.] szept. 7.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja jelenti [I.] Lajos kiralynak (H), hogy
parancslevelének megfeleloen (/. 455. szam) Helmes (dict.) Andras kiralyi emberrel
kikiildték tantisagul alolvasokanonokukat: Andras mestert, akik szept. 6-an (f. V.
prox. nunc preterita) Gumur megyében nemesektdl és nem nemesektdl nyiltan és
titokban megtudtak, hogy Thaplicha-i Kun (dict.) Miklos fia: Gyorgy aug. 24-én
(f. VL p. regis Stephani) hatalmaskodva elvette Voros (Rufus) Miklos fiai Roniak
[!] nevii, a kozaton haladd jobbagya 50 forintot érd két lovat, holott per van fliggdben
Gyorgy és Voros (Rufus) Miklos fia: Péter kozott. Mikor Thaplicha birtokra mentek,
hogy e lovakat kirdlyi szoval visszakérjék, Kun (dict.) Miklds fia: Gyorgydt nem
talaltdk, csak az anyjat, akitol e két lovat visszakérték, mire e nemes asszony azt
felelte, hogy a fia: Gydrgy e lovakat a sajat részén térvényes okbol vette el, ezért
ezeket nem adja vissza és nem is kell visszaadnia. Ezért a kiralyi ember Gyorgyot
a sajat Chetnuk-i birtokrészén Vords Miklos fia: Gyorgy ellenében a kirdlyi jelenlét
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elé idézte (evocasset) okt. 6-ra (oct. Mychaelis). D. f. VI. an. Nat. virg. glor., a. d.
prenotato. [1369.]

E.: 1. DL. 5748. (NRA. 1540. 80.) Papir. Hatlapjan azonos (eszerint Voros Miklos

fia: Gyorgy Chetnuk-i) és tjkori kéztdl targymegjel6lések, valamint zaropecsét
toredékes nyoma.
2. Ue. jelzet alatt. Papir. Eltéré névalakjai: Thaplacha, Chetnek. Héatlapjan
azonos kéztol targymegjeldlés, valamint zaropecsét toredékes nyoma. Kortars
kézt6l: pro actore Georgius Deseu cum Vacyensis, pro in Blasius filius Johannis de
Melethe cum Scepsyensis ad oct. Martini.

1369. [! >: 1349.] szept. 7.
A véci kaptalan oklevele. D. in vig. Nat. B. virg., a. d. 1369. [! 5: 1349.]

Ma.: DI1. 70 486. (Berzeviczy cs. kakaslomnici It. 42.) 1768. m4j. 9-i.
Megj.: Az oklevél E.-je: D1. 70 479., 1. Anjou-oklt. XXXIII. 674. szam.

469. 1369. szept. 8. Visegrad

[L.] Lajos kiralynak (H) elmondtak Simon, Dalmacia és Horvato. banja nevében,
hogy Sandor fia: néhai Léaszlo Solmos, Zenthmartun és egyéb birtokai (amiket a
kiraly Simonnak adott szolgalataiért) tulajdonaba térvényesen be akar menni, ha
valaki nem mond neki ellent. Ezért a kiraly utasitja a Lelez-i konventet, hogy
kiildjék ki tantisagukat, akivel Kulche-i Dénes fia: Janos v. Peliske-i Laszlo fia:
Laszl6 v. Hernec fia: Imre v. Magasmarth-i Jakab fia: Benedek v. Padou fia: Miklos
v. Damahida-i Kayor (dict.) Miklos v. Damahida-i Laszl6 kiralyi ember a szomszédok
Osszehivasaval e birtokok tulajdondba Simon bant vezesse be és iktassa ezeket
neki 6rok birtoklasra, ha nem lesz ellentmondas. Az esetleges ellentmondodkat
idézze Simon ellenében a kiralyi jelenlét elé, majd a konvent tegyen jelentést az
uralkodonak. D. in Vyssegrad, [lehuizva: 2. die] in fe. Nat. virg. glor., a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi konvent hh. It. Introductoriac et statutoriac B. 547. (Df.
211 176.) Papir. El6lapjan alul: Stephanus iudex de Zathmarnempti etc. et de
Batizhaza. Hatlapjan azonos kéztdl targymegjelolés, valamint zardpecsét toredéke.

470. 1369. szept. 9.

Az erdélyi kaptalan el6tt megjelent Sauli-i néhai Fekete (dict.) Miklds soror-ja:
Sebe asszony leanya: Ilona nemes asszony, ill. Miklos fia: Pal, a veje (gener), és
Ilona megvallotta, hogy a leanya: Erzsébet, ezen Pal felesége iranti szeretete miatt
a Sauli birtokon levo része (ami az anyja: ezen Sebe lednynegyede okan haramlott
hozza) harmadat, ami egy wlgo Kysberch (dict.) kis hegytél a Maros (Morisium)
felé fekszik, a birtokrészhez tartozoé erdé harmadaval (ami egy Zacadustmorth
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nevl helyt6l és az amellett egymas utan uj foldjelekkel koriilvett tolgyfaktol kelet
felé van), szantofoldekkel, kaszalokkal és egyéb haszonvételekkel a leanyanak:
Erzsébetnek, altala Palnak (aki faradozasaival és koltségeivel az 6 segitségére volt
mondott ledanyjoga megszerzésében) ¢és Orokdseinek adta, vallalva, hogy oOket
minden fidval és lednyaval szemben szavatolja és mindezek békés birtokaban
megOrzi, Ugy, hogy Pal adossagai v. kihagasai miatt e birtokrészt sosem lehet
elidegeniteni. Ilona, Erzsébet és Pal az idegen kdvetelokkel v. e leanynegyed-
harmadrész tigyében pert szitokkal szemben egymast kozdsen és kolcsondsen
kotelesek segiteni v. megvédeni. D. domin. p. Nat. virg. glor., a. d. 1369.

E.: DI. 30 701. (GYKOL. Misc. 3. 4. 43.) Hatlapjan kozépkori (Sauly névalakkal)
és ujkori kezektdl targymegjeldlések, valamint pecsét korvonala.

K.: Doc. Rom. Hist. C. XIII. 633—634. (roman forditassal)

R.: Erdélyi Okm. IV. 760. szam.

471. 1369. szept. 9.

A Scepus-i Szt. Marton-egyhaz kaptalanja a Sarus megyei Senthgergh-i Janos fia:
Jakab mester kérésére és oklevél-bemutatasa alapjan pecsétjével ellatott nyilt
oklevelében atirja 1325. jun. 12-i zart, altala kinyitott oklevelét (I. Anjou-okit. IX.
248. szam). D. in crastino Nat. virg. glor., a. d. 1369.

A.: 1. Szepesi kapt., 1416. nov. 18. DI. 43 347. (Muz. Ta. Jankovich.)
2. A. 1. > Szepesi kapt., 1747. marc. 26. SA. Poprad. Pobocka Presov. Usz cs.
uszfalvi It. 180. A. 60v-61v. (Df. 268 443.)

Ma.: A. 1.-el azonos jelzet alatt, XX. szazadi.

K.: F. X/8. 564. (csak évvel)

472.1369. szept. 10.

Az egri kaptalan el6tt Zethen-i Makow fia: Janos (Zygan-i Domokos fia Laszlo
fiai: Miklos, Péter és Mihaly, ue. Domokos fia Mihaly fia: Janos és ue. Domokos
fia Tamas fiai: Janos és Laszld, az ¢ rokonai nevében) tiltakozott, hogy (miként
rokonai megtudtak) Tamds fia: Istvdn mester, masik Tamas fia: Dénes, Istvan
néhai ban fia: Dénes és Desew fiai: Laszlo, Mihaly, Dénes és Miklos, Luchunch-i
nemesek a birtokaikat felosztottak, de ezen Zygan-iaknak és apaiknak nem adtak
részt, kivéve Bezded birtokot. Mivel pedig apaik a Luchunch-i nemesekkel azonos
eredetliek (ab uno stipite propaginis ortum sue duxissent nativitatis) és ezért az
orszag szokasa szerint kozottiik egyenld osztalynak kell torténnie, ezért a Zygan-iak a
Luchunch-i nemeseket a mondott birtokosztalytél és az Oket megilletd részek
elrejtésétdl (occultatio) és tovabbi elfoglaldsatol tilalmaztdk, miként apaikat is,
hogy Bezded birtokot elfogadjak teljes résziikként, a mondott osztalyhoz bele-
egyezésiiket adjak és barmilyen birtokcserét tegyenek, s most tilalmazza Oket
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Zethen-i Janos is ezen rokonai nevében a kéaptalan elétt. D. f. II. p. Nat. virg. glor.,
a.d. 1369.

E.: Erdddy cs. bécsi It. D249. (97. 21. 20.) Papir. Hatlapjan azonos és ujkori kéztol
targymegjelolések, valamint zaropecsét toredékes nyoma.

K.: Banfty 1. 284-285.

R.: Erdody 538. szam.

473. 1369. szept. 10. v. dec. 21.

A zalai Szt. Adorjan-monostor konventje eldtt Mihaly fia: Miklos, Domokos fia: Herbord,
Salamon fia: Kelemen és Gyorgy fia: Janos, Reznuk-i nemesek a kotelezettségiiknek
megfeleléen Zepethnuk-i Myke fiainak: Pyder-nek és Gegeu-nek az anyjuk, Reznuk-i
Balog (Claudus) Lorand felesége hitbére és jegyajandéka fejében a Lajk vajda
elleni kiralyi had oszlasanak 15. napjan (quind. residencie exercitus domini regis
contra Layk woyuodam moti) 50 nehéz stlyt marka dénart kifizettek Myke fiainak,
akik oket és orokdseiket errdl nyugtattak. Myke fiai e hitbérrdl és jegyajandékrol
a Reznuk-i nemesek ellenében kibocsatott okleveleket érvénytelenitették. D. in
termino prenotato, a. d. 1369.

E.: D1. 5749. (NRA. 54. 14.) Hatlapjan pecsét korvonala.
Megj.: A napi datum kérdéses, mivel 1369-ben az oklevelek két, Lajk elleni had-
oszlasrél (aug. 27. és dec. 7.) is szolnak.

474. [1369. szept. 10.—okt. 12. kozott]

A varadi kaptalan jelenti Imre erdélyi vajdanak, Zonuk-i comes-nek, hogy dontéshozo
oklevelét megkaptak, és halasztolevelével, ami a felek k6zotti kozos tudomanyvételt a
kiralyi had oszlasanak 15. napjara (ad quind. residencie presentis exercitus regis)
[szept. 10.] tizte ki, Keurus-i Gergely kiralyi emberrel Mog-i Janos felperes részére
Mihaly karpapot (presbiter), a Szentlélek-oltar rector-at kikiildték tantsagul
(Zenthmiklous-i Lasz16 fia: Laszlo alperes a megjelenést megtagadta), akik szept.
10-én a Zonuk megyei Varbo birtokon a szomszédok 6sszehivasaval tudomanyvételt
tartva megtudtak az alabbiaktol — Kege-i Marton fia: Janos és fiai: Jakab és Mihaly,
Chabhol-i Janos fia: Janos, Kege-i Jakab fia: Janos, Zakachy-i Jakab fia: Gyorgy,
Pete fia: Gyorgy, Barthauelg-i Istvan fia: Andras, Chan-i Endre fiai: Miklos és
Lérinc, Zuna-i Lészlo, Parlag-i Janos fiai: Jakab, Mihaly, Miklds és Laszlo, Parlag-i
Synka fia: Péter, Barthauelg-i Pal fia: Istvan (a birtok kozvetlen szomszédai);
Doba-i Beche fia: Miklos, Kereztwr-i Zeuke fia: Sebestyén, Doba-i Voros (Rufus)
Miklés, Samson-i Janos fia: Laszl6, Doba-i Miklos fia: Balazs, Mendzenth-i Gergely
fia: Gyorgy, Keurus-i Doba, Keurus-i Miklos fia: Laszlo, Pele-i Lorinc fia: Istvan,
Hotuan-i Péter fia: Jakab, Kauas-i Fiilop fia: Mikl6s, Mendzenth-i Matyés fia:
Antal, Zudrou-i Mihaly, Tyuis-i Istvan fia: Lorinc, Zuna-i Janos fia: Janos, Hotuan-i
Fekete (Niger) Janos és Vords (Rufus) Miklds, Sarmasag-i Janos fia: Laszlo,
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Zenthkyral-i Mihaly fia: Jakab és Imre fia: Domokos, Zenthkyral-i Simon, Beunie-i
Mihaly, Sandorhaza-i Sandrin fia: Mikloés, Deshaza-i Bereck, Zenthkyral-i Miklos
fia: Abrahdm (mind megyebeli nemesek); Pereche-i Janos fia: Tamas és Jakab fia:
Péter, Gych-i Péter, Kyde-i Janos fia: Pal és annak fia: Bertalan, Rezege-i Pal fia:
Péter, Portheluk-i Lorinc, Portheluk-i Janos fia: Andras, Bogda-i Henrik fia: Tamas,
Vythka-i Andras fia: Istvan, Sarolian-i Miklos fia: Gyorgy, Vary-i Tamas fia:
Laszlo, Tyukud-i Miklos fia: Jakab, Portheluk-i Marton fia: Jakab, Pylis-i Lukacs
fiai: Miklos és Janos, Chazar-i Domokos, Rezege-i Pal fia: Istvan, Ponila-i Péter
fia: Janos, Doba-i Laszld, Val-i Janos fia: Mihaly, Dobus-i Laszl6 fia: Ders,
Semyen-i Ubul mester, Heten-1 Janos fia: Istvan (Zathmar megyeiek); Bagdan-i
Olivér fia: Demeter, Bagdan-i Lorinc fia: Balazs, Kysfalud-i Janos fia: Miklos,
Nogfalu-i Balint fia: Janos, Beseneu-i Miklos fia: Janos, Petry-i Peteu fia: Janos,
Kegyen-i [!] Marith [!] fia: Péter, Marky-i Istvan fia: Janos, Kallo-i Demeter fia:
Janos, Bogath-i Miklos fia: Fiilop, Petry-i Sandor, Tusa-i Lorinc, Ouary-i Istvan
fia: Miklos, Baktha-i Gergely fia: Gergely (Zabolch megyeiek) —, hogy a Zonuk
megyei Varbo birtok Mogh-i Miklés fia: Janosé 6rokjogon, elodei a békétlen idében
onnan tavoztak, és igy Zenthmiklous-i Laszlo fia: Laszlo elodei azt elfoglalva
abban letelepedtek, hasznaltak, most pedig Laszlo tartja és hasznalja jogtalanul
elfoglalva.

A. 1-2.: az 542. szam oklevélben. A. 2. eltérd névalakjai: Orbo, Zenthmyklos,
Pethe, Barthauelge ~ Barthaueulge, Kereztur, Dobo, Hotwan ~ Hothuan,
Bewne, Saralan, Tykud, Ponyla, Bogdan, Petheu, Maroth. (A. 2. Mendzendh,
Chasar és Dobos névalakokat is irt eldszor, de ezeket atjavitotta.)

R.: Perényi 116. szam; Erdélyi Okm. IV. 761. szam.

Megj.: A forras keltezése tollban maradt. — Az atir6 oklevél datuma (okt. 14.)

miatt az 1369. aug. 27-1 hadoszlas johet szamitasba, nem a dec. 7-i.

475. 1369. szept. 11. Turéc

Egyed, a Thurucz-i Szliz Maria-egyhaz prépostja, a Magyaro.-i (H) circaria ezen
évre kijelolt vizitatora igazolja, hogy Janos Lelez-i prépost a rend el6z6 és jelen
évbeli adojat (talya) kifizette neki. D. in Thurucz, in die Prothii et Jacyncti, a. d. 1369.

E.: SNA. Leleszi prépostsag mlt. Acta saeculi 1300. 197. (Df. 233 804.) Papir.
Hatlapjan mandorla alaku pecsét toredékes nyoma.

476. 1369. szept. 12.

A pozsonyi kaptalan el6tt Cheklez-i Vords (Rufus) Abrahdm fia: Janos megvallotta,
hogy haldla esetén a Challokw [!] districtus-beli Weke birtokban levd teljes része
minden tartozékkal a felesége: Margit nemes asszony jogaba ¢€s tulajdonaba haramoljon
hasznalatra és birtoklasra, Margit hitbére és jegyajandéka fejében. Ha Janos
frater-ei €s kozelebbi rokonai e birtokrészt Margittol meg akarjak kapni, ezt csak
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ugy tehetik meg, ha kifizetnek neki a hitbéréért és a jegyajandékaért 50 marka
dénart (minden markat 10 pensa-val szamolva). Errél a kaptalan fiiggépecsétjével
ellatott privilegialis, chirographalt oklevelet bocsat ki. D. f. IV. p. Nat. virg. glor.,
a.d. 1369.

E.: SNA. Pozsonyi kapt. hh. 1t. Oklevelek 14. 2. 6. (Df. 226 587.) Feliil chirographalt
_ (ABC). Hatlapjan tjkori kézt6l targymegjelolés. Fuggépecsét fonata.
A.: Pozsonyi kapt., 1737. szept. 1. DI. 105 414. (Jeszenak cs. It. AA. 46.2.)

477. 1369. szept. 13. Pozsony

[I.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) megvallja a sajat, Fiilop konstantinapolyi csaszar, Tarentum hercege, Karoly,
Duracia hercege, valamint ezek ¢és a sajat orokdsei és leszdrmazottai nevében,
hogy a fopapok és barok tanacsaval a foldjei és alattvaloi nagyobb védelme érdekében
minden mostani és jovobeli tartomanyaval (dominium) és alattvalojaval egyiitt
idésebb Rupert rajnai palotagroffal (comes palatinus Reni), a Romai Birodalom
archidapifer-ével, Bajoro. (Bawaria ~ Bauaria) hercegével, annak fratruelis-ével:
Ruperttel és fiaval: Ruperttel, Bajoro. hercegeivel, az 6 avunculus-aival és azok
orokoseivel és leszarmazottaival az alabbi 6rok szovetséget kototte: Lajos, Fiilop,
Karoly és 6rokoseik e bajor hercegekkel és leszarmazottaikkal dszinte baratsaggal,
csalardsag nélkiil bannak; szovetséget kotnek veliilk mindazok ellen, akik e bajor
hercegeket, 6rokoseiket és mostani €s jovobeni foldjeiket, tartomanyaikat és alattvaloikat
megtamadjak, zaklatjak, karositjak, és az ilyen tdmadoknak (akkor is, ha az efféle
tamadasok Oket is érintik) az 0sszes tartomanyaikkal, alattvaloikkal, teljes erejiikkel
¢és hatalmukkal ellenallnak, és e bajor hercegek foldjeit és tartomanyait megvédik
mint a sajatjaikat (ahanyszor kell és erre felkérést kapnak), de csak az orszagaik
hatarain és az ellenségek tartomanyai kdzvetlen hatarain kell segitséget adjanak e
bajor hercegeknek, akik ha egymas ellen haboriiznanak v. viszalykodnanak, egyikiiknek
sem kell segitséget adjanak a masik ellenében. Lajos, Fiilop, Karoly és 6rokdseik
mostanto6l e bajor hercegek és 6rokdseik tanacsa, tudta és akarata nélkiil senkivel
nem kotnek semmilyen szovetséget, s ha ezt mégis megtennék, akkor az nem
érvényes a bajor hercegekre, nehogy az efféle szovetségek veszélyt v. jogsérelmet
okozzanak nekik. Mindazondltal az efféle szovetségeseik ellen is segitséget kell
adjanak a bajor hercegeknek és Orokoseiknek, amikor sziikséges és erre toliik
felszolitast kapnak. Lajos eskiit téve igéri a maga, Fiilop, Karoly és orokoseik
nevében, hogy mindezt sértetleniil és csalardsag nélkiil 6rokre megorzik, és
ugyanigy e bajor hercegek és orokoseik is szovetséget kotnek veliikk. A kordbban
(pridem) Lajos, Fiilop és Karoly altal egymassal kotott szovetségek és ezekrdl
kiadott oklevelek a korabbi érvényiikben maradnak 6rokre. A szerz6désben foglaltak
nem vonatkoznak [III.] Kazmér lengyel (P) kirdlyra, Lajos avunculus-ara. Lajos a
maga, Fiilop, Karoly és 6rokoseik nevében fiiggd nagypecsétes oklevelet bocsat ki
minderrdl a bajor hercegeknek és drokdseinek. D. Posonii, f. V. p. Nat. Marie, a.
d. 1369.
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K.: Wenzel G., MTT. 2 (1855) 187-189; Wenzel, Dipl. eml. II. 671-674. (Miincheni
allami It.-ban volt E.-je alapjan.)
R.: Reg. Imp. VIII. Add. 805.

478. 1369. szept. 13. Pozsony

[L.] Lajos kiraly (H, Da, C, Ra, Se, G, L, Co, Bu, princeps Sal., montis S. Angeli
d.) azonos tartalmu oklevele az Albert rajnai palotagroffal (comes Reni palatinus),
Bajoro. (Bauaria) hercegével, az 6 avunculus-aval és annak &rokdseivel kotott
szerz6désrol. Az abban foglaltak nem vonatkoznak [I11.] Kédzmér lengyel (P) kiralyra és
a tobbi bajor hercegre. Lajos a maga, Fiilop konstantinapolyi csaszar, Tarentum
hercege, Karoly, Duracia hercege és 6rokoseik nevében fliggd nagypecsétes oklevelet
bocsat ki minderr6l Albertnek és 6rokoseinek. D. Posonii, f. V. p. Nat. Marie, a.
d. 1369.

K.: Wenzel G., MTT. 2 (1855) 189-191; Wenzel, Dipl. eml. II. 674-676. (Miincheni
allami It.-ban volt E.-je alapjan.)
R.: Reg. Imp. VIII. 584.

479. 1369. szept. 13. Pozsony

[I.] Lajos kiraly (H) Sebus fivére: szentgyorgyi (S. Georgius) néhai Péter mester
fiainak: Tamas, Janos és Péter mestereknek a hii szolgalataikért azt a specialis
kegyet adja, hogy 6k és 6rokoseik a Pozsony megyei Eberhad [!] nevii birtokukon
a Duna folyon révet (portum seu navigium) tarthatnak fenn, de csak a jobbagyaik
¢és a hozzajuk tartozok kelhetnek at e réven. A kiraly mostani és mindenkori pozsonyi
comes-¢i, a helyetteseik és a vamszedok a tobbi kereskedot és vasarozot a portékaikkal
egylitt a pozsonyi révhez kényszerithetik és ott a szokott vdmot beszedhetik t6liik.
D. Posonii, f. V. p. Nat. B. virg., a. d. 1369.

E.: DL 5750. (NRA. 321. 12.) Hatlapjan nagypecsét korvonaldban: relacio Georgii
dicti Zudar; kézépkori kéztdl targymegjelolés, Eberhard névalakkal; perlecta
et correcta; Registratur.

A. 1-2.: az 551. és 638. szamii oklevélben.

K.: F. IX/4. 170. (f. VL. napi datummal)

R.: Ortvay, Pozsony III. 11. (F. alapjan, ezért szept. 14-i keltezéssel.)

480. 1369. szept. 13. Haram

Istvan fia: Janos mester Haram-i varnagy, Crasso megyei vicecomes és a szolgabirok
elétt Gyuluez-i Domokos fia Istvan fia: Andras a lednytestvéreivel (soror): Dorottyaval
¢és Barbaraval, valamint Zaz (dict.) Janos fia: Miklds tilalmaztak mindenkit, foleg
Janos mester kiralyi szabot és fiait attol, hogy Rayk fia: Lukacs Kunez, Scenlazlo
¢és Zedech nevii birtokaiba bemenjenek és azokat elfoglaljak. Errdl fentiek oklevelet
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bocsatanak ki a kdzjognak megfeleléen. D. in [lehuzva: Mezew] Haram, f. V. an.
Exalt. S. Crucis, a. d. 1369.

E.: DL 52 139. (Kéllay cs. It. 1300. 1544.) Papir. Hatlapjan azonos kéztdl targy-
megjelolés (Zaz Janos névalakkal), valamint 3 zaropecsét korvonala.
R.: Kallay 1629. szam; Doc. Rom. Hist. C. XIII. 635.

481. 1369. szept. 14. Pozsony

[I.] Lajos kiraly (H) kinyilvanitja, hogy vérrokona: Rupert bajor herceg és rajnai
palotagrof (dux Bauarie et palatinus Reni) kozbenjaro kérésére a herceg Amberch
nevll Bajoro.-i (Bauaria) varosanak és annak kereskeddinek, polgarainak €s lakosainak
azt a specialis kegyet és kivaltsagot teszi kiralyi bokeziiségbdl, hogy az ottaniak,
akik az aruikkal Magyaro.-n akarnak kereskedni, az orszag vam- és harmincadhelyein
mindazon kegyekkel, szabadsagokkal, szokasok